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PROLOG
Lato w Villa Millefiore, 1933

W willi oczekiwano, ze beda wypoczywaé. Mama i pani Hamilton
twierdzity, ze po lunchu dobrze jest si¢ polozy¢ dla zdrowia. Tessa uwazata
wylegiwanie si¢ za strate czasu, siggneta wiec po kapelusz przeciwstoneczny

1 wyszla na zewnatrz.

Villa Millefiore zostala zbudowana na poczatku dziewigtnastego wieku.
Tynkowane $ciany wyblakty i przybraty barwg delikatnej ochry, z tylu domu
pieta si¢ wistaria 1 winna latoro§l. Wyktadany marmurem hol byt ciemny 1
chlodny nawet w najcieplejsze dni. Drzwi prowadzace na zewnatrz, latem

zawsze otwarte, umozliwialy doptyw powietrza.



Tessa miata siedemnascie lat. Ona, jej matka, Christina, 1 dwunastoletnia
siostra, Frederica, mieszkaty w Villa Millefiore od $mierci ojca, Geralda
Nicolsona. Te cztery lata stanowity najdtuzszy okres, gdy Tessa 1 Freddie
mieszkaly w jednym domu. Gerald Nicolson byt artysta i czesto zmieniat
miejsca pobytu w pogoni za sukcesem i uznaniem. Po jego $mierci pani
Hamilton, serdeczna przyjacidtka Christiny, zaprosita jg 1 corki do willi, a
potem wszystko jako$ tak si¢ utozylo, ze tam zostaly. Z poczatku Tess¢ 1
Freddie onieSmielaly zwaliste ciemne szafy 1 mate zakratowane okienka,
baty si¢ sow pohukujacych w pobliskim lesie. Poprosity, by mogly

zamieszka¢ razem w pokoju.

Pani Hamilton byta Angielka po sze$cdziesigtce. Stugebna plotka
glosita, ze jej maz zostal zmuszony do opuszczenia Anglii po tym, gdy
wyszla na jaw jego zbytnia zazyto$¢ z przystojnym lokajem. Hamiltonowie
zyli w zwigzku okre$lanym jako biale matzenstwo, zawartym, by zy¢ w
zgodzie z konwenansami. Nie mieli dzieci. Po $mierci pana Hamiltona
wdowa zostala sama w przestronnej, rozlegte; willi na wzgorzu, z ktorego
roztaczal si¢ widok na Fiesole. Urzadzata obiady dla Anglikéw
mieszkajacych we Florencji. Najczesciej podawano cienka zupke, a po niej

blizej nieokreslony gulasz.

Swietej pamieci pan Hamilton byt kolekcjonerem, lecz, nad czym bolata
zubozala wdowa, okazal si¢ niezbyt roztropny. W willi roilo si¢ od
dziwacznych 1 nienadajagcych si¢ do sprzedazy skarbow, takich jak
marmurowe popiersie me¢zczyzny nadnaturalnej wielkos$ci, za to bez nosa,
albo portret chtopca, grajacego na przystrojonej kolorowymi wstazkami
mandolinie, czy tez fotografia w ramce, przedstawiajaca papuge. Na zdjeciu

kto§ napisal spiczastym pismem: ,Kochany Bobo, przyjaciel w



nieszczgsciu". W goscinnych pokojach willi mozna bylo podziwia¢ ich
miniong $wietnos¢. Jedwabne obicia sof sptowialy, w oknach wisiaty
zastony w wielu miejscach nadgryzione przez mole, na $cianach tuszczyly
si¢ alegoryczne freski. Z wysokich, spekanych sufitow czasami spadat na
podloge kawalek gipsu w obtoczku pylu. W najdale; potozonych
zakamarkach domu rozpad catkowicie zapanowat nad dawng wspaniatoscig.
Nieuzywane od wielu lat pokoje, ignorowane przez stuzaca, wygladaly na

pogodzone z zalegajaca je grubg warstwa kurzu.

Z tarasu za domem Tessa widziata terakotowe dachy 1 koputy Florencji,
mienigce si¢ w mgielce upatu. Pozniej, wieczorem, dzwigki koscielnych
dzwondéw beda si¢ niosty na wzgorze az do willi. Zbiegla z kamiennych
schodkéw z tarasu 1 weszta na Sciezke wsrod szpalerow bukszpanu i
cypryséw. W jednej czesci ogrodu byly grzadki warzywne 1 sad; w drugiej
rozpos$cieraly si¢ ostrokrzewy otoczone drzewkami laurowymi. Za ogrodem
rozciggaly si¢ winnice 1 gaje oliwne, nalezace niegdy$ do majatku, lecz

dawno temu sprzedane na optacenie rachunkow.

Tessa uwielbiata ogréd Villa Millefiore. Wystarczyto skreci¢ za rog i
przemkna¢ pod tukowato sklepionym przejsciem, by zobaczy¢ co$§ naprawde
niezwyklego - aleje wysadzang piwoniami 1 rabaty z ogromnymi bialymi
liliami, nad ktérymi grube brazowe ¢my unosity si¢ jak kolibry, albo staw,
gdzie ztociScie mienity si¢ karpie, a fontanna w ksztalcie muszli wyrzucata
strumienie wody wysoko w niebo. Wszedzie stycha¢ bylo szum wody,
opadajacej kaskadg przed grota syreny 1 spltywajacej waskimi kanalikami do
glebokiego, okragltego zbiornika. Tam woda tryskata z otwartej paszczy

kamiennego morskiego potwora ze zwini¢tym tuskowatym ogonem.



Tessa zdjeta sandatki 1 boso przeszia po murku okalajagcym staw. Staly tu
liczne posagi. Nie pamigtala, czy przedstawialy muzy czy nimfy.
Marmurowe szaty sptywaty z bialych piersi 1 zaokraglonych posladkow.
Palce posagow zdawaly sie bezskutecznie przytrzymywac opadajace fatdy

ubran. Tessa pomysSlata, ze twarze muz sg nijakie 1 gapowate.

Pod letnig sukienka miata kostium kapielowy. Zdjeta ja teraz przez

glowe i rzucita na murek, po czym wskoczyta do wody.

Staw mial okoto sze$ciu metréw glebokosci. Pani Hamilton mowita, ze
w czasie suszy woda ze zbiornika stuzyla do picia. Tessa miata nadziejeg, ze
najpierw ja przegotowywano, jako ze staw byl az gesty od zielska. Nurkujac,
jak zawsze pod wplywem impulsu, uswiadomita sobie, ze za chwile dtugie,
migkkie 1 o$lizte todygi oplota palce jej rak i ndég jak pajeczyny. Pod
powierzchnig woda byla ciemna, metnozielona. Posrodku znajdowata sig
kamienna kolumna, podtrzymujaca statue trytona. Kiedy ostatnio przyjechali
tu Zanetti, urzadzili sobie zawody, chcac si¢ przekonaé, kto wigcej razy
oplynie kolumne, zanim bedzie musiat wynurzy¢ si¢ z wody, by zaczerpnaé
tchu. Wygrat Guido; Tessa pamigtala jego zwinne, smagte cialo Smigajace w

glebinie.

Zanetti - dwudziestodwuletni Guido, jego osiemnastoletni brat
Alessandro, w skrocie Sandro, 1 ich siostra, czternastoletnia Faustina -
przyjaznili si¢ z siostrami Nicolson. Ojciec Guida, Domenico, byt
kochankiem matki Tessy. Guido powiedziatl o tym Tessie w owym ostatnim
roku, a z kolei Tessa przekazata t¢ wiadomos$¢ Freddie. Ani Tessa, ani
Freddie nie mialy nic przeciwko zwigzkowi mamy z Domenikiem.

Domenico uszczesliwial Christing w inny sposob niz ich ojciec, porywczy i



obdarzony cietym jezykiem artysta. Tessa zywita w stosunku do mamy

uczucia opiekuncze 1 bardzo jg kochata.

Domenico Zanetti byt wiascicielem tkalni jedwabiu w jednej z dzielnic
Florencji, San Frediano. Jego zona, Olivia, miata dlugg twarz 1 ptaski biust.
Brazowe 1 kremowe suknie, cho¢ pierwszorz¢dnej jakosci, nie lezaly dobrze
na jej wysokiej, szczuptej sylwetce - kotnierz zawsze sterczal 1 unosit si¢ na
kanciastych ramionach, pomicte r¢kawy opadaty na kosciste palce. Gdyby
Tessa zostata poproszona o rade, zaproponowataby Olivii strdj w delikatnym
odcieniu koralowego rozu albo morskiej zieleni, kolorach bardziej
odpowiednich przy =ziemistej cerze. Tessa podejrzewala, ze Guido,
opowiadajac o jej matce 1 swoim ojcu, chciat ja zaszokowaé. Jesli istotnie
mial taki zamiar, to mu si¢ nie udato. Niewiele mogto zaskoczy¢ dziewczyng
wychowang w beztroskim $rodowisku malarzy 1 poetdéw, ktorzy przybywali

do Wtoch z ponurych rodzinnych krajow Potnocy w poszukiwaniu swobody.

Majac wrazenie, ze lada chwila pg¢knag jej pluca, wyplyngta ku
widocznemu nad nig szmaragdowemu S$wiattu. Wychylita glowe nad
powierzchni¢ wody, gwattownie zaczerpneta tchu. Potozyla sie na plecach i
unosita na wodzie z zamknigtymi oczami. Tego wieczoru mieli zjes¢ kolacje
z Zanettimi. Tessa postanowita wlozy¢ nowg jedwabng fioletowa sukienke.
Freddie miata wystapi¢ w migdalowo-r6zowej. Domenico Zanetti ofiarowat
Christinie jedwabie ze swych warsztatow, a Tessa z mamg uszyty sukienki.
Tessa uwielbiata tadne stroje, przegladata wszystkie mozliwe zurnale 1 byta
utalentowang krawcowg. Postanowita zapyta¢ mame, czy tego wieczoru
bedzie mogla wlozy¢ granaty Wakehaméw. Granaty nalezaty do babki ze

strony mamy 1 jedne z nielicznych klejnotow przetrwaty malzenstwo



Christiny z Geraldem Nicolsonem. Doskonale pasowatyby do nowej

sukienki.
- Masz glony we wtosach! - Ustyszata czyj$ glos.

Otworzyla oczy. Na brzegu stawu stal Guido Zanetti, wspierajac stope

na murku.
- Wasza gospodyni powiedziata mi, ze wszyscy $pig

- wyjasnit - wiec pomyslalem, ze przespaceruje si¢ po ogrodzie. Chodz,

Tesso.
- Dlaczego?
- Zebym mogt wyjaé ci wodorosty z wlosow.

W jego oczach migotaly wesote iskierki. Sprawia wrazenie bardzo
zadowolonego z siebie, pomyslata Tessa. Guido mial rzymski profil, czarne,
krgcone wlosy 1 ciemne bragzowe oczy o uwodzicielskim wyrazie. Tego dnia
wlozyt kremowg ptdcienng marynarke 1 jasnoniebieskg koszule. Byt prézny 1

doskonale zdawat sobie sprawg ze swej urody

- Tessa bez trudu wyobrazata sobie, jak poprawia klapy ubrania przed
wyjsciem z patacu Zanettich 1 przeczesuje wiltosy palcami. Guido lubit
trzymac si¢ na uboczu, dajac do zrozumienia, ze inne dzieci to zaledwie

dziewczynki 1 chtopcy, podczas gdy on jest juz mezczyzng.

Podptyneta do brzegu. Guido usiadl na murku. Gdy dotknal palcami jej
wlosow, by wyplata¢ z nich wodorosty, przeniknat jg dreszcz. Zauwazyta, ze

si¢ zorientowal, iz zrobil na niej wrazenie. Dostrzegla to po sposobie, w jaki



na nig patrzyt. Znal swoje atuty wynikajace z urody, wzrostu i wieku. Miata

ochote utrze¢ mu nosa, stragci¢ go z piedestatu.
- Chodz, poptywamy - zaproponowatla.
- Niestety, nie moge. Nie mam kostiumu.
- Wykap si¢ w tym, co masz.
- Moje ubranie...
- No dalej! Sprobu;!

Odptyneta od niego, przewrocita si¢ na plecy 1 zaczeta rozpryskiwaé

wodg¢ nogami.
- Sprobuj, Guido! - zawolata.

Usmiechnat si¢, zdjat buty 1 marynarke, a potem wskoczyl do wody.

Plynat szybkim, mocnym kraulem. Tessa roze§miata si¢, gdy ja dogonit.

- Widzisz? - wykrztusit, parskajac woda. - Wygralem. - Mokra,
ciemnoniebieska teraz koszula przywarta mu do ciata. - A wigc nalezy mi si¢

nagroda.
- Zaprosze ci¢ na lody do Vivoli.
- Nie to mialem na mysli.

- A co by$ wolat, Guido? - spytata. Podniecat jg blask jego oczu; dobrze

wiedziata, co ustyszy.
- Chodzi mi o pocatunek - odpart.

- A jesli sig okaze, ze nie chee ci go da¢? - Smiata sig, lezac na wodzie.



- Wezme go tak czy owak.

Odptyneta od niego najpredzej, jak potrafita, lecz Guido byt szybszy.
Krzykneta, gdy chwycit ja w pasie.

- Pocatunek - poprosit. - Pozwdl, ze ci¢ pocatuje, moja pigkna Tesso.

Delikatnie dotkngt wargami jej policzka. Patrzyli sobie w oczy, starajac
si¢ utrzymac¢ nad powierzchnig stawu. Po chwili objat ja, a ich usta ztaczyty

si¢ w pocatunku. Gdy Tessa zamkneta oczy, przykryta ich woda.

Otaczato ich przy¢mione $wiatto, czuli delikatne musnigcia wodorostow.
Ciemne ksztalty w wodzie przypominaty ruiny zatopionego miasta. Jej

rozbawienie ustgpilo miejsca rozkoszy, gdy stopniowo pogtebial pocatunek.

Zabraklo jej tchu. Guido powoli unidst ja ku powierzchni. Lapczywie
zaczerpngli powietrza 1 ustyszeli odglos trzaskajacych drzwi Villa

Millefiore. Mieszkancy willi najwyrazniej zakonczyli juz drzemke.
- Chodz - powiedziat. - Szybko.
- Sprébuj, Guido! - zawotata.

Usmiechnat si¢, zdjat buty 1 marynarke, a potem wskoczyl do wody.

Plynat szybkim, mocnym kraulem. Tessa rozesmiata si¢, gdy ja dogonit.

- Widzisz? - wykrztusit, parskajagc woda. - Wygralem. - Mokra,
ciemnoniebieska teraz koszula przywarta mu do ciata. - A wigc nalezy mi si¢

nagroda.
- Zaprosze ci¢ na lody do Vivoli.

- Nie to mialem na mysli.



- A co by$ wolat, Guido? - spytata. Podniecat jg blask jego oczu; dobrze

wiedziata, co ustyszy.
- Chodzi mi o pocatunek - odpart.
- A jesli sic okaze, ze nie chee ci go da¢? - Smiata sig, lezac na wodzie.
- Wezmg go tak czy owak.

Odptyneta od niego najpredzej, jak potrafita, lecz Guido byl szybszy.
Krzykneta, gdy chwycit ja w pasie.

- Pocalunek - poprosit. - Pozwol, ze ci¢ pocaluje, moja pigkna Tesso.

Delikatnie dotkngt wargami jej policzka. Patrzyli sobie w oczy, starajac
si¢ utrzymac¢ nad powierzchnig stawu. Po chwili objat ja, a ich usta ztaczyty

si¢ w pocalunku. Gdy Tessa zamkneta oczy, przykryta ich woda.

Otaczato ich przyémione $wiatto, czuli delikatne musnigcia wodorostow.
Ciemne ksztalty w wodzie przypominaty ruiny zatopionego miasta. Jej

rozbawienie ustgpito miejsca rozkoszy, gdy stopniowo pogtebial pocatunek.

Zabrakto jej tchu. Guido powoli unidst ja ku powierzchni. Lapczywie
zaczerpneli powietrza 1 ustyszeli odglos trzaskajacych drzwi Villa

Millefiore. Mieszkancy willi najwyrazniej zakonczyli juz drzemkg.
- Chodz - powiedziat. - Szybko.

Wspial si¢ na murek i1 podat Tessie reke, pomagajac jej wyjs¢ ze stawu.
Blyskawicznie wilozyli buty; Guido podnidst marynarke 1 sukienke. Gdy
biegli, trzymajac si¢ za rece, Tessa przyktadata drugg dton do ust, by sttumic
$miech. Mingli zwirowang $ciezke 1 skierowali si¢ ku gajowi drzewek

laurowych z boku ogrodu. Pod gestym zielonym baldachimem ich pocatunki



staly si¢ goretsze, mokre ciata przywarly do siebie. Promienie stonca 1$nity

posrod lisci jak malenkie diamenciki.

Tamto lato mialo smak pozadania i rozkoszy. Pamigtata ich splecione
palce, gdy szli $ciezka, jego stopeg, gtadzaca pod stotem jej tydke, nocne
przemykanie si¢ po willi na paluszkach, pomigdzy krzestami i1 stolami,
majaczacymi w ciemnos$ci jak rzeczne skaty. Pod $ciang stata potezna,
kwadratowa szafa, stanowigca jakby czarng brame strzegaca wejscia do
innego $wiata. Wystarczyl najmniejszy szelest, by Tessa zastygata w
bezruchu, nastuchujac, lecz najczesciej okazywato sie, ze to tylko mata
myszka zmierzala do kryjowki w boazerii. Kiedy, bardzo cicho, Tessa
otwierala drzwi na taras, owiewat jg cieply zapach nocy. Lekko jak we $nie

przemykata przez taras 1 zbiegata ze schodow na Sciezke.

Czekal juz tam na nig Guido: gdy si¢ ku niej odwracal, jego buty
skrzypiaty na zwirze. Od domu oddzielata ich $ciana cypryséw, stojacych
jak wartownicy po obu stronach $ciezki. Nic nie mowil, brat Tess¢ w
ramiona 1 j3 catowal. Gtadzil jej wlosy; czuta wtedy bijace od niego ciepto.
Szli w gaszcz wawrzyndw, gdzie kladli si¢ na migkkich liSciach, a on
przesuwat palcami po jej tydce i udzie. Gladzit jej brzuch, wzbudzajac w

niej ogien. Przyciggata wtedy Guida do siebie w niemym zaproszeniu.

Potem lezeli w ciemnosci, unosita si¢ nad nimi chiodna bryza, a plusk
fontanny byt niczym odlegla muzyka. Tessa miata siedemnascie lat 1

mys$lata, ze juz zawsze beda si¢ kochali, a ich mito$¢ nigdy si¢ nie skonczy.



Rozdzial 1

Za szkolg Freddie znajdowal si¢ staw. Czasami w mrozne zimowe dni
pozwalano tam uczennicom jezdzi¢ na tyzwach. Tego popotudnia, siedzac w

herbaciarni w Oksfordzie, Freddie powiedziata o tym Tessie.

- Dziewczeta z piagtej 1 szostej klasy moga jezdzi¢ na tyzwach pot

godziny przed odrabianiem pracy domowej. I godzing w weekendy.

- Pamigtasz - spytala Tessa - jak mieszkalySmy w Genewie 1

chodzity$my sig slizga¢ na jeziorze?
- Mama nam si¢ przygladata - odpowiedziata Freddie.
- Siedziata w kawiarni 1 pita gorgca czekolade.

Czesto rozmawiaty o matce. Bez stow, jednomys$lnie postanowitly, ze
powinny o niej mowié. Trzy lata temu, wiosng, po wyjezdzie z Wtoch,
zostaly powiadomione o S$mierci Christiny. Nie przezyla ostrego ataku

astmy. Wspominanie mamy sprawiato, ze mogly poczu¢ jej obecnos¢.
- MieszkatySmy w tym $miesznym matym pensjonacie

- dodala Freddie. - Jak si¢ nazywata wilascicielka pensjonatu?

Madame... madame...

- Madame Depaul - powiedziala z uSmiechem Tessa. - Co wieczor

miaty$§my serowe zapiekanki na kolacj¢. Madame Depaul myslata, ze to



wlasnie lubig jes¢ Anglicy. A rano, po $niadaniu, mama wktadata futro 1

szty$my nad jezioro.

Tessa odziedziczyta ptaszcz futrzany po matce. Kiedy przystano go z
Witoch, czuto si¢ jeszcze won perfum Christiny. Tessa wlozyta go wtedy,
zamkneta oczy, gleboko wceiggneta w nozdrza zapach Mitsouko 1 zaptakata.
Lzy opuszczenia 1 smutku sptywaty w migkkie futro kotierza. Zapach juz
dawno wywietrzal, lecz ilekro¢ Tessa zamykala oczy i1 zmuszata si¢ do

koncentracji, doskonale go sobie przypominata.

- Goraca czekolada nigdzie nie smakowala tak wspaniale jak w

Szwajcarii - powiedziata.

- Daja nam ja w szkole, ale jest wodnista. - Freddie, slyngca z

doskonalego apetytu, spataszowata jajka na grzance 1 siggneta po herbatniki.
Tessa usmiechneta si¢ znowu.
- Nie musisz tak si¢ spieszy¢, kochanie, mamy mnostwo czasu.

- Przepraszam. Ale jesli nie jesz dostatecznie szybko, nie dostajesz

repety. Nie pamietasz?

Tessa pamigtata. W Westdown School, dokad matka postata jg wraz z
Freddie jesienig 1933 roku, spedzita zaledwie szes¢ tygodni. Juz pierwszego
dnia wiedziata, ze nie jest to miejsce dla niej, zostala tam jednak na tyle
dtugo, by si¢ przekona¢, ze Freddie da sobie rad¢ sama. Teraz, niewiele
ponad trzy lata pozniej, pamigtata przede wszystkim to, ze w szkole ciagle
musiala sie $pieszy¢, wykonywaé tysigce bezsensownych czynnosci w

szybkim tempie.



Po opuszczeniu Westdown Tessa przeprowadzita si¢ do Londynu i
rozpoczeta karier¢ modelki. Na poczatek zamieszkata w pokoju w
pensjonacie, lecz gdy jej kariera nabrata rozpedu, zaczgta wynajmowaé
kolejne mieszkania, kazde tadniejsze od poprzedniego. Jej obecne lokum
przy Highbury bylo naprawde wspaniate. Mialo ogromny salon 1 luksusowg
tazienke. Tessa uwielbiata Londyn, ale od czasu do czasu jakie$
wspomnienie sprawiato, ze zaczynata teskni¢ za dawnym zyciem. Teraz
oddata si¢ rozmyslaniom o jezdzie na tyzwach po zamarznigtym jeziorze w
Genewie 1 popisowym numerze, arabesce - spirali znaczacej cieniutki §lad

na lodzie.

Popatrzyta na talerz. Pozostaly tam jedynie suche herbatniki, kawalek
tarty z porzeczkami 1 biszkopt. Ztozyla nastepne zamoOwienie. Gdy
przyniesiono im kolejne ciastka i imbryczek $wiezej herbaty, zapalila

papierosa.
Freddie patrzyla takomie na czekoladowa ekierke.
- Smiato, zjedz ja - zachecita Tessa.
- Jest twoja.
Tessa pokrecita glowa.
- Nie mogg jes¢ tak duzo. Musze dbac o figure. Nie moge utyc¢.
- Mogg zapali¢ papierosa?
- Nie, kochanie. Dopiero kiedy skonczysz siedemnascie lat.
- Bede mogta wtedy przejechac si¢ twoim samochodem?

- Na wigejskich drogach... jesli nie bedg oblodzone.



Pozniej, kiedy wracaly z Oksfordu, Tessa pozwolita Freddie
poprowadzi¢ swoje czerwone sportowe mg waska, kreta droga 1 podjazdem
do Westdown School. Chociaz doskonale rozumiata pragnienie Freddie, by
wszystkiego sprobowac - jazdy autem, palenia papierosdOw, picia szampana,
wyprawy do nocnego klubu - byta bardzo opiekuncza wobec siostry. W
koncu miaty na tym $wiecie tylko siebie. Kiedy Tessa wyjezdzata do Anglii,
ostatnie stowa matki brzmialy: ,,Bardzo ci¢ proszg, zrob to dla mnie, opieku;j
si¢ Freddie". Czasami Tessa myS$lata z gorycza, ze ta prosba doskonale
pasowataby do ckliwej wiktorianskiej powiesci, traktowata jednak powaznie

ztozong wtedy obietnice 1 zamierzala jej dotrzymac.
W szkolnej szatni Freddie powiesita na haczyku swoj ptaszcz 1 kapelusz.
- Jesli czego$ potrzebujesz... - powiedziata Tessa.
- Dzigkuyje, nie, nie.

- Przysle ci szampon 1 talk. Zostalo mi cale mndstwo z kampanii

promocyjnej Coty.
- To wspaniale.
- I co$ od Fortnuma.
- Prosze, bo inaczej umre z glodu.

Rozlegt si¢ dzwigk dzwonka. Freddie w jednej chwili przeistoczyta si¢ z
powrotem w uczennic¢ Westdown School 1 wygladzita plisowana

spodniczke mundurka.

- Muszg juz lecie¢. - Uscisneta Tesse. - Dzigkuje, ze przyjechatas. 1 za

herbaciarnig.



Lyzwy Freddie znajdowaty si¢ w drucianym pojemniku pod wieszakiem.
- Moge pozyczy¢ twoje tyzwy? - zapytata Tessa.

- Oczywiscie, ze mozesz. Ale potem odnie§ je na miejsce, bo bede

miata kreche.

Ponownie si¢ uscisngty. Tessa odprowadzila wzrokiem mtodsza siostre
wychodzaca z szatni na korytarz, ciemnowtosg i1 chuda w granatowo-
niebieskim mundurku 1 masywnych sandatach, ktore dziewczeta nosity w

szkole. Podziwiala jej spokdj 1 zorganizowanie.

Wyjeta tyzwy z pojemnika 1 obeszla budynek. Niebo przybrato mglista,
fioletowor6zowa barwe. Byla petnia. Blada poswiata tworzyta aureole
wokot ksiezyca. Z tyhu, za boiskami 1 kortami tenisowymi, w porosni¢te]
trawg dolince terenu znajdowat si¢ staw. Rosngce wokot drzewa sprawiaty,
ze nie byto stad wida¢ szkolnych budynkéw. Po drugiej stronie zbiornika

kredowe wzgdrza wznosity si¢ jak zamarznigta szarozielona fala.

Tessa usiadta na taweczce 1 przymocowata tyzwy, po czym, stapajac jak
na szczudlach, podeszia do stawu 1 ostroznie wjechata na 16d. Po chwili
przypomniala sobie wszystkie ruchy 1 zasady utrzymania réwnowagi,
przenoszenia ci¢zaru ciala z jednej nogi na drugg oraz ptynnego poddawania

si¢ Slizgowi tyzew. Wykonawszy kilka okrazen, zyskata pewnos$¢ siebie.

Czuta si¢ cudownie wolna, taka samotna w tej niezwyklej scenerii o
zmierzchu. Miata na sobie dopasowany welniany zakiet obszyty kroliczym
futerkiem 1 rozkloszowang spodnice, doskonatg do jazdy na tyzwach. Na
glowe wilozyla czarny aksamitny beret. Jej dlugie wlosy powiewaly w

powietrzu przy wykonywaniu piruetow. Podczas jazdy na tyzwach



zapominala o wszystkim - o pracy, wieczornej kolacji z Paddym

Collisonem, bez reszty skupiona na samotnym tancu na lodzie.

Milo Rycroft wolat trzymac si¢ z dala od domu, gdy jego Zona, Rebecca,
szykowala przyjecie. Dawata mu wtedy do zrozumienia, ze jej przeszkadza,
1 méwita don opryskliwym tonem. Poza tym nie cierpiat towarzyszacego

przygotowaniom przestawiania mebli 1 unoszacego si¢ kurzu.

Postanowit wybra¢ si¢ z psem na wedrowke przez pola. Dzien byt
pogodny, lecz zimny. Milo lubit spacerowac, cieszyt go ruch na §wiezym
powietrzu 1 zmieniajace si¢ krajobrazy. Czesto, gdy zdarzat mu si¢ smutny,
trudny poranek, przechadzka dziatata inspirujgco, dostarczajac nowych
pomystow. Niektorzy pisarze lubili pracg w ogrodku; on wolal spacery.
Wspomniat kiedy$ o tym w wywiadzie, a pozbawiony polotu dziennikarz,
ktorego Milo wczesniej spotkal kilka razy w klubie, zaproponowat zrobienie
zdje¢ podczas przechadzki. Fotograf stekal 1 narzekal, dzwigajac trojnog 1
aparat wznoszacg si¢ blotnistg Sciezkg. Ilustracja zdobigca wywiad w
»Iimes Literary Supplement" okazata si¢ jednak bardzo udana i1 od tamte;j
pory, biorgc psa na spacer po okolicznych wzgoérzach, Milo czasami
wyobrazat sobie, ze wyglada tak jak podczas sesji zdjeciowej - w dlugim
czarnym plaszczu, z jasnymi wilosami potarganymi przez wiatr (mimo
nalegan Rebekki, rzadko nosit kapelusz), szedl przez zagajnik, majac z

przodu biegngcego spaniela.

Byta potowa stycznia i panowatl przenikliwy zigb. Milo szedt skrajem
zaoranych pol, rozciggajacych si¢ na fagodnym zboczu pagorka. Szron okryt
grube faldy ciemnobragzowej ziemi. W bruzdach utworzyt si¢ z6ttoszary 16d,

a pojedyncze chude todygi trzcin i1 traw mienity si¢ lodowymi krysztatkami.



Spanielka, Julia, miata dluga, jedwabista, kasztanowo-bialg siers¢. Jej

oddech tworzyt w powietrzu mate kieby pary.

Czujac, ze w jego wyobrazni dojrzewa mocny, soczysty wiersz o
Oxfordshire w $rodku zimy, Milo usitlowal sformutowaé pierwszy wers.
Wspinajac si¢ Sciezka, mial po jednej stronie pole, a po drugiej srebrzysty
brzozowy gaj. Tomik poezji, nad ktérym obecnie pracowal, stanowit nowe
wyzwanie; do tej pory Mito wydawat jedynie powiesci. Po pewnym czasie
drzewa zostalty w tyle i doszedt na wysokie kredowe wzgoérze. Tam
przystanal, zapalil papierosa i rozejrzat si¢ dookota. Ten widok zawsze
przyprawial go o szybsze bicie serca 1 poprawial mu humor. Wzgobrza
wznosity si¢ nad niebieska mgietka dolin, gdzie srebrzys$cie mienity si¢
wieze kosSciotow. Postanowil, ze tego dnia przejdzie okoto dziesigciu
kilometrow. Wyobrazit sobie, jak tego wieczoru na przyjeciu rzuca jakby od

niechcenia:

- Rano napisalem wiersz, a po poludniu wudatem si¢ na

dziesi¢ciokilometrowy spacer.

Lubit mysle¢ o tym, jak bardzo jest wszechstronny; prawdziwy cztowiek
renesansu. Niektorzy pisarze byli przygarbieni 1 pomarszczeni. Obiecat

sobie, ze nigdy nie doprowadzi si¢ do takiego stanu.

Jedna z jego ulubionych tras prowadzila przez tereny szkoty Meriel.
Milo zawsze bardzo uwazal, by trzymac si¢ $ciezki 1 starannie unikaé
miejsc, w ktoérych mogiby spotka¢ szwagierke. Ta stara wiedzma nazbyt
czgsto pozwalala sobie na zgryzliwe uwagi. Czasami trudno bylo uwierzy¢,
ze ona 1 Rebecca sg siostrami. Milo zawsze starat si¢ by¢ mily dla Meriel,

wiedzac, ze nie zostata zyczliwie potraktowana przez los - byta tg pospolita,



pozbawiong uroku siostrg. Narzeczony Meriel polegt na wojnie 1 biedaczka
stracita swg jedyng szans¢ na zamazpojscie. Milo byt zadowolony, ze zajgcia
w szkole uniemozliwialy szwagierce obecno$¢ na jego przyjeciu

urodzinowym dzi§ wieczorem.

Najwyzszym punktem w okolicy byto Herne Hill. Niekiedy dmuchat tu
gwaltowny wiatr, tworzac wiry. Milo mial wrazenie, ze w tym miejscu
zawsze jest chtodniej. Cho¢ uwielbial szpera¢ w najprzerdzniejszych
zrédtach wiedzy o mitologii 1 nie znalazl niczego, co taczytoby ten teren z
jakim$ celtyckim bostwem, czul, ze cate to wzgdrze otacza aura tajemnicy.
Poczatek wiersza byt juz jakby na wyciagniecie reki - ,,Schronienie Herna:
tu chowa si¢ duch lasu, rogate bdstwo...". Nie, za duzo alite-racji, to
brzmiato jak w gorszej wersji Gerarda Manleya Hopkinsa. Milo miat juz
tytut dla swego tomiku: ,,Odglosy zimy". USmiechnat si¢, lecz zaraz potem
spochmurniat. Moze powinien zaznaczy¢ w tytule, ze chodzi o $rodek zimy?
Poprzedniego dnia datl kilkanascie pierwszych wierszy do przepisania swej
sekretarce, pannie Tyndall. Pigédziesigciokilkuletnia panna Tyndall, o
krzaczastych brwiach 1 porosnigtym wlosami znamieniu na twarzy, byta
niezwykle sumienna 1 zawsze spisywata si¢ doskonale. To Rebecca wybrata

ja sposrdd kilku kandydatek.

Kilka lat temu Milo zaproponowal, by przeniesli si¢ ze wsi do Oksfordu,
Rebecca jednak nawet nie zamierzata si¢ zastanawia¢ nad ta propozycja.
Uwielbiala ich dom, przerobiony ze starego miyna. Podkres$lala, ze
mieszkaja w doskonaltym punkcie, bardzo blisko Meriel i1 niezbyt daleko
(wrecz za blisko) matki. Poza tym znajomi chetnie odwiedzali Mili House.
Gdyby Milo i1 Rebecca przeprowadzili si¢ do Oksfordu, nic juz nie byloby

takie samo, a przede wszystkim oni, Rycroftowie, nie pozostaliby tymi



samymi ludzmi. Dom stanowit ich nieodlaczng czes$¢: przyjaciele z
rozrzewnieniem wspominali obiady 1 przyjecia u Rycroftow. Milo ustyszat
kiedy§ przypadkiem, jak ktory$ student z dumg obwieszczatl koledze:
,Zostatem zaproszony do Mili House". W koncu przyznal Rebecce racje.
Przenoszac si¢ do Oksfordu, straciliby swdj znak rozpoznawczy. I tak oto

wszystko zostato po staremu.

Cieszyta go praca w Oksfordzie raz lub dwa razy w tygodniu. Przyjaciel,
ktory spedzat wigksza cze$¢ roku za granica, pozwalal mu korzysta¢ ze
swego gabinetu. W pewien sposob, myslal Milo z lekkim poczuciem winy,
wygodniej bylo mieszka¢ z dala od miasta. Wyjezdzajac z Mili House, czut
si¢ wolny. Obecna sytuacja dawata mu swobode¢ dzialania. Powgdrowat
myslami ku niedokonczonej powiesci czekajacej w domu, pozostawionej
wilasnemu losowi. W ciggu ostatnich trzech tygodni nie napisatl ani stowa, a
przeciez obiecat wydawcy, ze odda ja za cztery miesigce. By¢ moze, gdyby
mieszkal w Oksfordzie, zdotalby wzig¢ si¢ do pracy nad ta ksigzka.

Zmieniajgca si¢ sceneria miasta mogtaby podziata¢ na niego inspirujaco.

Milo przeszedt dtuga droge, zanim trafit do Mili House. Byt jedynym
dzieckiem starszych rodzicdéw, a jego urok i rozmaite talenty, ktoére ujawnity
si¢ w bardzo mlodym wieku, zdumiewaly 1 wprawialy w zachwyt matke 1
ojca. Caly dom krecit si¢ wokét Mila oraz zaspokajania jego potrzeb i
zachcianek. Rodzice odzywiali si¢ bardzo skromnie i1 odmawiali sobie
atrakcji towarzyskich, by tozy¢ na prywatng edukacje syna. Jako dziecko
mieszkatl w niewielkim ceglanym domku w jednej z martwych dzielnic na
przedmiesciach Reading. Ulubionym zajeciem chtopca bylo buszowanie w
publicznej bibliotece potozonej o kilka ulic od rodzinnego domu. Ilekro¢

dziennikarze pytali go o dziecinstwo, Milo przedstawial jego mocno



ubarwiong wersje, wiedzac, ze prawda jest za mato atrakcyjna, zeby pojawic

si¢ na tamach gazet i czasopism.

Po zakonczeniu wojny otrzymat stypendium 1 znalazt si¢ w Oksfordzie,
gdzie zastynagl jako dusza towarzystwa, a takze, niemal w tym samym
stopniu, jako zdolny student. Zostawszy doktorantem, zajat si¢ tematyka

mrocznych

Cieszyla go praca w Oksfordzie raz lub dwa razy w tygodniu. Przyjaciel,
ktory spedzat wiekszg cze$¢ roku za granica, pozwalal mu korzysta¢ ze
swego gabinetu. W pewien sposéb, myslal Milo z lekkim poczuciem winy,
wygodniej bylo mieszka¢ z dala od miasta. Wyjezdzajac z Mili House, czut
si¢ wolny. Obecna sytuacja dawata mu swobode¢ dzialania. Powgdrowat
mys$lami ku niedokonczonej powiesci czekajacej w domu, pozostawionej
wilasnemu losowi. W ciggu ostatnich trzech tygodni nie napisal ani stowa, a
przeciez obiecat wydawcy, ze odda ja za cztery miesigce. By¢ moze, gdyby
mieszkat w Oksfordzie, zdotalby wzig¢ si¢ do pracy nad ta ksigzka.

Zmieniajaca si¢ sceneria miasta mogtaby podziata¢ na niego inspirujaco.

Milo przeszedt dtuga droge, zanim trafit do Mili House. Byl jedynym
dzieckiem starszych rodzicow, a jego urok 1 rozmaite talenty, ktore ujawnity
si¢ w bardzo mlodym wieku, zdumiewaly i wprawialy w zachwyt matke 1
ojca. Caty dom krecit si¢ wokot Mila oraz zaspokajania jego potrzeb i
zachcianek. Rodzice odzywiali si¢ bardzo skromnie 1 odmawiali sobie
atrakcji towarzyskich, by lozy¢ na prywatna edukacje syna. Jako dziecko
mieszkal w niewielkim ceglanym domku w jednej z martwych dzielnic na
przedmiesciach Reading. Ulubionym zajeciem chtopca bylo buszowanie w

publicznej bibliotece potozonej o kilka ulic od rodzinnego domu. Ilekro¢



dziennikarze pytali go o dziecinstwo, Milo przedstawial jego mocno
ubarwiong wersje, wiedzac, ze prawda jest za mato atrakcyjna, zeby pojawic

si¢ na tamach gazet i czasopism.

Po zakonczeniu wojny otrzymal stypendium i znalazt si¢ w Oksfordzie,
gdzie zastynagl jako dusza towarzystwa, a takze, niemal w tym samym
stopniu, jako zdolny student. Zostawszy doktorantem, zajal si¢ tematyka
mrocznych aspektow egzystencji w tworczosci poetdéw metafizycznych. To
wlasnie wtedy, kradnac czas poswiecony na badania naukowe, napisat
»Krosna Penelopy". Opublikowana ksigzka odniosta ogromny sukces.
Recenzent ,,Timesa" wyrazit opini¢: ,,Powies¢ zrecznie przeplata mit z
rzeczywistoscig - jest triumfem pisarza". Niedlugo potem ukazato si¢
nastepne, rownie udane dzieto. Milo mégt juz woéwczas porzuci¢ zaniedbang
prace naukowa, by zaja¢ si¢ wykladami na temat poezji wspodlczesnej w
Towarzystwie Edukacyjnym w Oksfordzie. Wyktady cieszyly si¢ wielka
popularno$cia 1 duza frekwencja. Wiedzial, ze jest dobrym nauczycielem -
nigdy nie korzystat z notatek, za to w sprzyjajacych okolicznosciach czgsto
si¢ zdarzato, ze godzinna prelekcja spontanicznie rozwijata si¢ w zupetnie

nieoczekiwanym kierunku.

Milo nadal dwa razy do roku prowadzil cykle wyktadéw, na ktore
przychodzitlo wielu zainteresowanych. Juz na poczatku swej kariery
wyktadowcy zauwazyl, ze wigkszo$¢ jego stuchaczy stanowig kobiety. Z
pewnoscig nie mozna byto ich zaliczy¢ do grona biednych pomocnic
sklepowych czy urzedniczek spragnionych wyzszej kultury. Na jego gawedy
literackie przychodzili ludzie reprezentujacy wszystkie srodowiska. Byli
wsrod nich zonaci mezczyzni 1 zamgzne kobiety, a takze kawalerowie oraz

wdowy. On sam, rozpoczynajac pierwszy cykl wyktadow, miat juz Zone.



Zdarzali si¢ studenci z Somerville lub College'u Swietej Hildy; inni
mieszkali w domach z rodzicami, czekajgc na pojawienie si¢ tej jedynej
wlasciwej osoby. Pod koniec kazdego wyktadu otaczat go thum zadajacych
pytania, a wybrana grupka szta z nim na drinka do pubu Orzel 1 Dziecko na
ulice St Giles. Rebecca nazwata jego sluchaczki Menadami Mila,
przyrownujac je do szalonych bachantek, tworzacych orszak greckiego boga
Dionizosa. Kiedy po raz pierwszy tak je okreSlita, patrzac przy tym
wymownie na Mila, rozeSmiat si¢ 1 przyznal, ze bardzo trafnie to uj¢la,
poniewaz s3 hatasliwe, Zle ubrane 1 z pewnoscig nie moga uchodzi¢ za

wecielenie kobiecych cnot. Potem pocatowat Zzong, zanim zdazyta cokolwiek

dodac¢.

Sciezka prowadzila wierzchem wzgorz, po czym lekko opadata ku
lasowi rosngcemu po jednej stronie szkoly Meriel. Przed powrotem do Mili

House Milo lubit przej$¢ si¢ pomigdzy drzewami.

Obok lasu znajdowat si¢ niewielki, okragly staw, czesto wysychajacy w
lecie. Zauwazywszy tam jaki$ ruch, Milo podszedt na skraj lasu 1 wyjrzat

spomi¢dzy nagich galezi.

Jaka$§ dziewczyna jezdzita na tyzwach. Byta ubrana na czarno. Jej jasne
wlosy wysuwaly si¢ spod malego beretu i powiewaly jak choragiew. Milo
stal urzeczony. Przemkneto mu przez mysl, ze jest §wiadkiem sceny, ktorej z
pewnoscig nie mozna okresli¢ mianem angielskiej. Nie byla to nawet scena
wspotczesna. Dziewczyna wydawata si¢ bez reszty pochtonieta swym
samotnym tancem na lodzie. Plynna jazda 1 arabeski wprawialy ja w

zachwyt.

Myslal, ze go nie widzi, lecz w pewnej chwili zawotlata:



- To panski pies?
- Tak. - Milo podszedt do brzegu. - Wabi si¢ Julia.
- Bardzo tadne imig.

ZYaczyta stopy 1 podjechata ku niemu. Dopiero wtedy zobaczyl, ze jest
zdumiewajaco piekna. Miala mleczng cere, zar6zowiong od mrozu, oczy o

dlugich, ciemnych rze¢sach 1 proste brwi.
- Ma pani psa? - spytal.

- Niestety, nie. - UsSmiechn¢ta si¢. - Za duzo podrozuje, ale w
przysztosci chcialabym mieé. - Zatrzymawszy si¢ na krawedzi §lizgawki,

poklepata Juli¢. - Ma pan szczescie. Jest wspaniata.

- Bardzo zywa. Potrzebuje duzo ruchu. Dobrze, ze lubi¢ spacerowac.
Czesto tedy przechodzg. Ta $ciezka prowadzi przez las. - Wyciagnal reke w
kierunku Mili House. - Mieszkam w Little Morton, jakie$§ pie¢ kilometrow

stad.

- W takim razie chyba powinien pan juz i§¢ do domu. P6zniej trudno

bedzie odnalez¢ droge w ciemnosci.
- Alez nic podobnego! Znam t¢ okolice jak wlasng kieszen.

Nie potrafit okres$li¢ barwy jej oczu w zapadajacym zmierzchu. Byty

szare, a moze orzechowe?

- Kiedy panig zobaczytem, wydawato mi si¢, ze zostatem przeniesiony
w czasie do Rosji albo Wiednia z przetomu wiekow. Przez chwile myslatem,

ze jest pani duchem.



Rozesmiata sie.

- Nie jestem duchem. Istniej¢ naprawde 1 jestem az do bolu

wspolczesna.
Z upodobaniem przygladat si¢ dziewczynie, oszotomiony jej uroda.

- Podczas jazdy na lodzie - powiedzial - sprawiata pani wrazenie, ze

przebywa w innym §wiecie.
- Uwielbiam jezdzi¢ na tyzwach.
Majac wrazenie, ze dziewczyna zamierza wroci¢ na 16d, dodatl szybko:

- Obawiam sig, ze spedzam zbyt wiele czasu przy maszynie do pisania.

Jestem pisarzem. Nazywam si¢ Milo Rycroft.
Wyciagnat reke, dotkneta jej przelotnym gestem.

- 0. Slyszalam o panu - oznajmita, po czym oddalita si¢ drobnymi,

ptynnymi kroczkami.

Jej wycofanie si¢ byto jak cios wymierzony prosto w jego serce. Czut si¢

tak, jakby ja tracit.
- Jak si¢ pani nazywa? - zawotal.

- Tessa Nicolson. - Usmiechne¢ta si¢. - Do widzenia, panie Rycroft.

Muszg si¢ zbiera¢. Za chwile wracam do Londynu.

Firma zajmujgca si¢ organizowaniem przyje¢ przystata nieodpowiednie
ciasto, keks zamiast zamowionego biszkoptu cytrynowego, a Milo nie
cierpiat keksow. Na domiar zlego zatkat si¢ ten cholerny odkurzacz. A poza

tym gdzie si¢ podziewat Milo? Mdgltby naprawi¢ odkurzacz, a w tym czasie



ona zadzwonitaby do firmy dostarczajacej ciasta. Powinien tez zaja¢ sie¢

drinkami.

Rebecca Rycroft podniosta stuchawke 1 zatelefonowala do firmy.

Rozmowa byta bardzo kroétka.

- Zamawiatam biszkopt cytrynowy. Podkreslatam, Zze bardzo mi na nim

zalezy - A po chwili spytata: - To znaczy, ze jest tylko keks?

Z trzaskiem odlozyta stuchawke na widelki, a wynajeta na przyjecie
dziewczyna wycierajaca do potysku kieliszki, popatrzyta na nig z

niepokojem.

Rebecce cieszyly niektore aspekty przygotowan, ale szczerze nie
cierpiata innych. Najbardziej lubita uktadanie listy gosci. Rycroftowie mieli
wielu przyjaciol, wigc kiedy postanawiali urzadzi¢ przyjecie, Rebecca
spedzata mnostwo czasu na przegladaniu notesu z adresami. Odpowiedni
dobor gosci byt niezmiernie istotny. Uwielbiata tworzy¢ w myslach rozne
grupy ludzi, zastanawia¢ si¢, czy ta lub inna osoba moze odpowiednio
uatrakcyjni¢ wieczdér. Czasami zaproszeni przez nig ludzie zaprzyjazniali
sig, a nawet nawigzywali romanse. Oczywiscie nalezalo mie¢ tez
spokojnych, cichych gosci - zbyt wielka liczba ,,dusz towarzystwa" mogta
doprowadzi¢ do katastrofy. Potrzebowata tez nowych ludzi spoza grona
mtodych ghlupiutkich dziewczat uczeszczajacych na wyktady Mila, chociaz
musiata uczciwie przyznaé, ze i te dzierlatki odgrywaty pozyteczng role,

ubarwiajac przyjecie.

O ile przygotowanie listy gosci niezmiernie bawilo Rebecce, o tyle
uptywajacy czas wprawial ja w przerazenie. Niezaleznie od tego, ile dni

pozostato jeszcze do wyznaczonej daty, miata wrazenie, Ze jest juz za mato



czasu, by dopia¢ calo$¢ na ostatni guzik. Gdyby kazdg rzecz mogla zrobié
sama, z pewnos$cig udatoby jej si¢ wszystko nalezycie rozplanowa¢, musiata
jednak znalez¢ kogo$ do pomocy i zamdéwié potrawy. Czgsto pracownice
przystane przez agencj¢ okazywaty si¢ leniwe albo niekompetentne. Obecna
pomocnica za$ byta ptaczliwa. Wystarczyto nawet jak najtagodniej zwrocic
uwage, by w jej oczach pojawity si¢ tzy. Rebecca sama wypolerowata
sztuéce po tym, gdy wskazata dziewczynie okruszek zaschnigtego jedzenia

na widelcu 1 zauwazyta, ze warga tamtej drzy.

Na szczegsScie miata tez do pomocy panig Hobbs. Pani Hobbs byla
regularng stuzaca Rycroftow. W tej chwili, po awarii odkurzacza, dziarsko
czysScita szczotka dywan w holu. Po przyjeciach Rebecca 1 pani Hobbs
zawsze razem pality papierosy 1 pity herbate w kuchni. Zazwyczaj byly zbyt
zmeczone, by prowadzi¢ jakakolwiek rozmowe, lecz laczyto je poczucie

glebokiej ulgi, ze juz koniec 1 wszystko wypadto znakomicie.

Rebecca przypomniata sobie, ze zawsze si¢ denerwowata, a przyjecia
niezmiennie okazywaly si¢ niezwykle udane. Tym razem jednak mogto stac
si¢ inaczej. Miata powody do obaw. Milo mogt wpas¢ w zty humor z
powodu keksu, stuzaca mogta dosta¢ histeriit w polowie wieczoru, a na
dodatek Rebecca nie byta catkiem zadowolona z nowej sukni w ulubionym,
intensywnie czerwonym - bron Boze szkartatnym! - kolorze. Kupita ja w
ulubionej pracowni krawieckiej w Oksfordzie, Chez Zelie. Dopasowana
kreacja z migkkiej welny podkreslata figurg. Czy w wieku trzydziestu osmiu

lat wypadato jeszcze nosi¢ czerwone obciste sukienki?

Rebecca usiadta na podlodze 1 roztozyla odkurzacz na czgscei,

powtarzajac w mys$lach rézne punkty z listy zadan do wykonania, zapisane



w pamiegci. Koktajle, szampan, potem panowie moga mie¢ ochot¢ na
whisky. Zaplanowala zimny bufet, znacznie prostszy do przygotowania niz
gorace positki, a poza tym goscie lubili sami wybiera¢ potrawy. Kurczak na
zimno, szynka, paszteciki, rozmaite kanapki, satatka jarzynowa, oliwki,
chipsy ziemniaczane, solone migdaty. Muzyka - trzeba pomysle¢ o muzyce.
Zazwycza] to Milo wybieral plyty. Rebecca wstata, odchylita zastone 1
popatrzyla przez okno. Bylo juz prawie ciemno - gdzie tez, do diabta,
podziewatl si¢ Milo? Westchnela z irytacja 1 wrocita do odkurzacza. Zajrzata
do rury. Wydawato jej sie, ze co$ w niej tkwi; znajdowato si¢ jednak zbyt
daleko, by dosiggneta tego palcami. Zastanowila si¢, czy nie udatoby si¢

wyjac tego widelcem do opiekania grzanek, okazat si¢ jednak za krotki.

Wyszta z domu. Byl mrozny, lecz pigkny wieczor, z czystym niebem
usianym gwiazdami. Oszroniona trawa chrzegscita pod stopami. Rebecca
gleboko wciagneta lodowate powietrze w pluca 1 poczuta, ze opuszcza ja
napiecie. Otworzyta szope ogrodowa, aby znalez¢ tyczke, na ktorej latem
piat si¢ groszek. Po chwili ogarngto ja jednak kolejne zle przeczucie.
Styczen to nie najlepszy miesigc na przyjecia - goscie mogli odwotaé
przybycie z powodu Sliskich drog. tatwo tez bylo wtedy dostac
przezigbienia lub grypy. Wprawdzie dotad nikt nie zadzwonil, by
powiadomi¢, ze nie moze przyjechac, niektorzy ludzie jednak, a zwtaszcza

przyjaciele Mila, nie zaprzatali sobie glowy takimi sprawami.

Rebecca siggneta po stojacg w rogu szopy tyczke 1 wrocita do domu.
Wiozyta palik w rurg odkurzacza, wyciagneta z niej swojg ponczoche,
otoczong szarg powtoka kurzu i psig sier§cig. Zaniosta ponczoche do prania,
po czym ztozyta odkurzacz i zawolala do pani Hobbs, zZe jest juz sprawny.

Potem zacze¢ta si¢ przechadza¢ po pokojach, sprawdzajac, czy wszystko



znajduje si¢ na miejscu. Czasami nieznacznie poprawiata utozenie abazuru,
przesuwata $wiece. Cmoknela z niezadowoleniem, znalaztszy opakowanie
od cukierka za jednym z krzeset w holu. Szybko obrzucita wzrokiem gabinet
Mila, chcac si¢ upewnié, czy zostal posprzatany albo czy panujacy w nim
nietad mozna przynajmniej uzna¢ za atrakcyjny. Wyrownujac linie
grzbietow ksigzek i uktadajgc papiery na biurku meza - dokonata jedynie
bardzo niewielkich poprawek, wiedzac, ze nie zyczyl sobie, by ktokolwiek
dotykat jego rzeczy - zauwazyla, Zze ostatnia strona maszynopisu nowej
powiesci wcigz ma numer sto siedemdziesigt dziewie€. Biedny Milo, zawsze
taki przygnebiony, gdy praca nie szta mu dobrze. Rebecca zasuneta rolete,

wyszta z pokoju 1 zamkneta za sobg drzwi.

W jadalni talerze 1 sztuéce byly juz utozone po jednej stronie stotu.
Szkice wykonane tego ranka wcigz lezaly na sekreterze, zebrata je wigc
pospiesznie. Ostatnio rzadko rysowala, ale dzi§, gdy wspaniate zimowe
stonce zajrzato do pokoju, a Milo pracowal w gabinecie, poczuta przemozng
ch¢¢ uwiecznienia na papierze bukiecika przebi-$niegéw, ktore zerwala
poprzedniego dnia. Przekartkowala szkice. Wigkszo§¢ nadawata si¢ do
wyrzucenia, lecz jeden uznata za catkiem udany. Wlozyla go do sekretery,

po czym zgniotla pozostate. Nie powinna byta marnowac na nie czasu.

Popatrzyla na zegarek. Juz po szoOstej, goscie powinni si¢ zjawi¢ za
niecalg godzine. Rebecca nalata sobie dzinu z cytryng i szybko pobiegla na
gore do lazienki. Lezac w goracej wodzie 1 popijajac dzin, czula mile
odprezenie. Pomatu zaczynata si¢ cieszy¢ na mys$l o przyjeciu. Z trudem
zmusita si¢ do wyjsScia z wanny - wolataby dluzej poleze¢ w wodzie - 1
energicznie wytarta si¢ recznikiem. Juz w szlafroku, przeszta do sypialni.

Czerwona kreacja na wyS$cietanym wieszaku pysznifa si¢ na tle drzwi szafy.



Rebecca krytycznie przyjrzata si¢ sukni, przesuwajac dlonmi wzdluz bioder.
Na przyjeciu miato si¢ pojawi¢ kilka Menad Mila. M3z bardzo na to nalegat.
»Przychodza sumiennie co tydzien na mdj wyklad 1 stuchajg cierpliwie, jak
plotg bzdury", uzasadniat swoj upor. Rebecca nie znata jeszcze akurat tych
Menad, lecz ich poprzedniczki najczesciej miaty szczuple, chtopigce
sylwetki. Rebecca po raz ostatni prezentowata taka figure¢ w wieku

czternastu lat.

Usiadla na stotku przy toaletce i popatrzyla w lustro. Z wlosami dla
ochrony zwigzanymi chustka, bez makijazu, wygladata jak bezbronna,
zmokta kura. Uszczypnela kaciki oczu, zastanawiajac sie, czy jej skora
zaczyna juz wiotcze¢. Potem uniosta glowe, by dokladnie przyjrzeé sie
twarzy. Zarowno Rebecca, jak 1 jej siostra Meriel panicznie si¢ baly, ze na
staro$¢ beda miaty szyje taka jak ich matka. Sciegna na szyi pani Fainlight
wygladaty jak napigte sprezyny pod pomarszczong skora.

Sposepniata 1 pociagneta spory tyk dzinu. Nazajutrz wraz z Meriel
wybieraty si¢ do matki. Comiesigczne wizyty o bolesnie przewidywalnym
przebiegu - czekanie w stabo o$wietlonym, wolno stojacym domu w stylu
edwardianskim, az matka bedzie gotowa do wyjscia, krytyczne uwagi pani
Fainlight na temat sposobu prowadzenia samochodu przez corke, niezaleznie
od tego, ktora siedziata za kierownicg - dziataly potwornie przygnebiajaco.
Rebecca powiedziata kiedy$ Meriel, Zze chociaz sg zupelnie rdzne 1 niewiele
je laczy; obie, kazda na swoj sposob, stanowig rozczarowanie dla matki.
Mozna bylo 1§¢ o zaktad, ze pani Fainlight bedzie niezadowolona z wybrane;j
przez corki restauracji. Potem wracaly do domu w Abingdon, gdzie
panowala pelna napigcia cisza, przerywana skrzypieniem podidg pod

krokami starej stuzacej, a herbata, cho¢ pochodzita z Cejlonu, miata dziwny



smak. Wizyty okazywaly si¢ wyjatkowo megczace. W pewnym momencie
pani Fainlight zawsze moéwita: ,,Skoro zadna z moich corek nie uznala za
stosowne obdarzy¢ mnie wnukiem...". Owa kwestia, ze wzgledu na swa
powtarzalno$¢, czasami przyprawiala Rebecce 1 Meriel o wybuch szybko

thumionego, histerycznego smiechu, niemniej jednak niezmiennie je ranita.

Te stowa byly niezwykle okrutne zwlaszcza dla biednej Meriel. Meriel,
dwa lata starsza od Rebekki, stracila szanse na macierzynstwo w 1916 roku,
gdy jej narzeczony, David Rutherford, zgingt w bitwie pod Sommag. Meriel
nalezata do pokolenia kobiet, dla ktorych po prostu nie starczyto mezczyzn.
Po smierci Davida kochata tylko jednego przedstawiciela ptci meskie;,
doktora Hughesa, dbajacego o zdrowie dziewczat w szkole. Doktor Hughes
byt Zonaty 1, jesli Rebecca si¢ nie mylita, nie mial pojecia o uczuciu Meriel.
Spotkata go tylko raz. Byl to spokojny, czterdziestokilkuletni mezczyzna,
tysiejacy, o rumianej twarzy. Rebecce trudno bylo zrozumieé starannie
skrywang milo$¢ siostry. Pewnego razu, wypiwszy zbyt wiele martini,
powiedziata Milowi o Meriel 1 doktorze Hughesie, lecz zaraz srodze tego
pozatowala. Milo uznat calg sytuacje za niezwykle zabawng, a Rebecca,
bardzo przywigzana do siostry, zawstydzila si¢ tego, ze wyjawila jej
tajemnice. Od tamtej pory stale towarzyszyta jej obawa, ze Milo opisze t¢
histori¢ w jednej ze swych powiesci, nie troszczac si¢ zbytnio o ukrycie

szczegOlow.

Ona 1 Milo nigdy nie chcieli mie¢ dzieci. No, nie catkiem bylo to
prawda. To Milo nigdy nie chcial mie¢ dzieci 1 w ogole si¢ nimi nie
interesowat, cho¢ gdyby tuz po $lubie, kiedy Rebecca ledwie przekroczyta
dwudziestke, oznajmil: ,,Chcialbym mie¢ szeScioosobowa rodzing",

zapewne by si¢ na to zgodzita. Byla w nim zakochana bez pamigci -



cokolwiek powiedzial, wydawalo jej si¢ madre, 1 zawsze dbala, by we

wszystkim doskonale si¢ zgadzali.

Prawde jednak moéwigc, podjeli dobra decyzje. Z poczatku cierpieli
niedostatek 1 dziecko oznaczaloby walke o przetrwanie, a potem, kiedy Milo
odniost sukces, nie znajdowali juz w swoim zyciu miejsca na dzieci. Bycie
Milem 1 Rebecca Rycroftami, niezwykla para, budzaca powszechng
zazdro$¢, pochfaniato wiele czasu 1 energii. Wprawdzie z uptywem lat

przestali uwazac¢, mimo to jednak Rebecca nie zaszta w cigze.

Ostatnio czasami zatowata, ze nie postarali si¢ cho¢by o jedno dziecko.
Wyobrazala sobie syna, inteligentnego, btyskotliwego 1 przystojnego jak
Milo. Mialby po niej zielone oczy, ktore przed laty tak oczarowaty Mila na
balu w Klubie Artystow w Chelsea. Daliby mu na imi¢ Oscar lub Archie i z
pewnoscig byltby samodzielnym chtopcem, zadowolonym z wyjazdu do
internatu na poczatku semestru, lecz z rowng radoscig powracajagcym do

domu do rodzicow.

Gdzie si¢ podziewatl Milo? Rebecca kolejny raz spojrzata na zegarek,
poirytowana i1 zaniepokojona. Ostatnio zawsze si¢ zamartwiala, nie wiedzac,
gdzie w danej chwili jest jej maz. We wczesnych latach malzenstwa, kiedy
przylapywata go na tym, ze poswiecal zbyt wiele czasu jakiej$ kobiecie,
dochodzito do poteznych kitotni. Krzyczeli, przeklinali, a kiedy$ nawet
Rebecca rzucita w Mila masel-niczka, trafiajac go w skron. Zostal mu po
tym ogromny siniak, a ona czula si¢ potwornie winna. Byto jednak co$
zabawnego 1 podniecajacego w tak wielkiej intensywno$ci uczud.
Pojednaniom 1 przeprosinom za wybuchy zazdrosci towarzyszyta niezwykle

namig¢tna mito$¢ fizyczna, coraz mocniej ich wigzaca.



To wszystko nalezato juz jednak do przesztosci. Od pewnego czasu ich
ktotnie przestaly dziata¢ oczysz-czajaco 1 pozostawala po nich jedynie
gorycz. Rebecca obawiala si¢, ze Milo nie pragnie jej juz tak jak dawnie;.
We wcezesnych latach matzenstwa zrobitby dla niej wszystko. Podczas ich
pierwszego wspolnego lata kazdego dnia wreczal jej czerwong rozg. Nie
mieli wtedy pieniedzy, a niektore z r6z wygladaty tak, jakby pochodzity z

czyjegos ogrodka, nie z kwiaciarni, lecz doceniata te romantyczne gesty.

Ich zycie zmieniato si¢ z uptywem lat. Sukces ,,Krosien Penelopy" i
kolejnych powiesci umozliwil im kupno Mili House. Na poczatku wspdlnie
planowali wszystkie przerobki w domu, a nawet samodzielnie wykonali
niektore prace. Wiele najpickniejszych wspomnien Rebekki pochodzito z

okresu, gdy razem malowali listwy przypodlogowe 1 ktadli tapety.

W miar¢ jak kariera Mila nabierala tempa, pozostawato mu coraz mniej
czasu na sprawy domowe, tak wigc to Rebecca wybierata tapety 1 wzywata
hydraulika, gdy przeciekata rura. W Mili House byl duzy ogrdd, ktory stat
si¢ jej krélestwem. Coraz wigksza czes$¢ zycia Mila przebiegata bez udziatu
zony. Jezdzil do Londynu na lunche 1 przyjecia, na ktére nie byla
zapraszana. Pisano o nim w gazetach, a od czasu do czasu proszono o
rozmowe¢ w radiu. Czasami Rebecca miata wrazenie, Ze nie nadgza za

mezem.

Owszem, wiedziata, ze na pierwszy rzut oka jej zycie moglo budzi¢
zazdro$¢. Cztery lata temu wszakze Milo mial romans z jedng ze studentek.
Zakonczyt go, gdy tylko Rebecca si¢ o tym dowiedziala, zapewniat ja, ze to
nie miato zadnego znaczenia 1 ulegt jedynie chwili stabosci - dziewczyna

rzucita si¢ na niego, a tego dnia troch¢ za duzo wypil, to wszystko.



Wszystko? Niewierno$¢ Mila wywroécita jej Swiat do gory nogami. Ich
ktotnia byta okropna; nie szczedzili sobie zlosliwosci 1 wymystow, dotkliwie
ranigc si¢ nawzajem. Przez miesigc Rebecca prawie si¢ nie odzywata do
meza, a jeszcze dlugo potem bata si¢ spusci¢ go z oka. Powaznie zwatpita w
swa atrakcyjno$¢. Chociaz z czasem meskie spojrzenia 1 komplementy
przywrocity jej wiare w to, ze wcigz moze si¢ podobac (chodzito jej tylko o
uznanie 1 podziw, nigdy o co$ wiecej, jako ze pragneta jedynie Mila),
przybyt jej kolejny czuly punkt. Jesli co§ podobnego znow by si¢ zdarzylo,
mogla si¢ zalamac. Nie rozmawiali o rozwodzie, lecz truchlata na samg mysl
o tym, ze Milo moglby ja zostawi¢. Kochala go 1 podziwiala, byl jej
potrzebny. Kim bytaby bez niego? Wiedziala, ze nie jest tak madra i zdolna
jak maz ani, oczywiscie, tak stawna; jesli wigc jej jedyne zalety, czyli uroda
1 atrakcyjno$¢ seksualna, znikng wraz z wiekiem, z jakiego powodu miatby

przy niej zostac?

Udato im si¢ przetrwac kryzys. Milo okazat skruche, a Rebecca uznata w
koncu, ze jego zal za grzechy jest szczery. Sze$¢ miesigcy po odkryciu
zdrady spedzili dlugie wakacje we Francji, w Lot, 1 tam, cieszac si¢
cudownym spokojem oraz blaskiem stofica, odnalezli czastke dawnej
namigtnos$ci. Na pozér znow stali si¢ dawnymi Rycroftami - zakochang parg
odnoszacg sukcesy 1 budzacg zazdros¢. Rebecca wiedziata jednak, ze co$ si¢
zmienito. Pod$wiadomie zaczgta pilnowa¢ meza, cho¢ wiedziata, ze tego
nienawidzil. Zachowywata niezwykla czujnos¢, bo nie potrafita si¢ pozbyc
wrazenia, ze bezpowrotnie utracili dawng réwnowage. Z czasem skrucha

Mila przeszta w pozornie skrywane, nieokreslone pretensje.

Przerwala te rozmys$lania 1 postanowita skoncentrowaé si¢ na makijazu.

W wieku dwudziestu paru lat nie zawracata sobie glowy stosowaniem



podktadow 1 pudru, teraz jednak doszta do wniosku, ze powinna ich uzywac.
Nigdy nie malowata oczu, wiedzac, ze jej podwinigte, smoli§cie czarne rzgsy
nie potrzebujg upickszen. Zdjeta z wieszaka czerwong suknie, wlozyla ja
przez glowe, wygladzila tkaning na biodrach 1 poprawita ramigczka.
Delikatnie obwiodta wargi szminkg, po czym odwigzata chustke 1 geste

ciemne wlosy sptynety kaskadg na ramiona.
Na dole trzasnely drzwi.
- Hej, kochanie! Gdzie jestes?

Przygotowuje sie¢ do przyjecia, ktoére zacznie si¢ za pigtnascie minut,

pomyslata ze zloscia.

Styszata, jak Milo wbiega na pigtro. Drzwi sypialni otworzyly si¢ i1

stangl w progu. Popatrzyt na Rebecce, nie kryjac zaskoczenia.
,,Gdzie bytes?", miata ochotg zapytac, lecz jg uprzedzit, mowiac:
- Boze, wygladasz wspaniale.
- Naprawde? Podoba ci si¢?
- Bardzo.

Jej watpliwosci dotyczace stroju na wieczér natychmiast si¢ rozwiaty.

Kiedy ja pocatowat, drgneta.
- Milo, jeste$ zimny jak lod!
- Jest piekielnie zimno.

- A co ty tak dlugo robiles na dworze?



- Spacerowalem. - Us$miechnagl si¢ szelmowsko. - Doszedtem do

wniosku, ze po spacerze bede mial lepszy apetyt.

Delikatnie musnat jej szyje chtodnymi wargami. Rebecca wydata odglos,

wyrazajacy zadowolenie.

-Moja suknia... - zaprotestowala nieSmiato, lecz zdazyt juz chwycic ja w
ramiona. Pachniat mroZznym zimowym powietrzem. Wsunat r¢gce pod suknig.

Rebecca westchneta rozmarzona.

Rozlegl si¢ dzwick dzwonka u drzwi, ale Milo nie przestawat jej

catowac, dopdki nie upomniata go szeptem:
- Kochanie...

- Do diabta - powiedziat. - To na pewno Charlie i Glyn. Zawsze

zjawiajg si¢ za wczesnie.

Rozbawieni, wymienili porozumiewawcze spojrzenia; Rycroftowie

kontra reszta Swiata.

Charlie 1 Glyn Masonowie zawsze przychodzili pierwsi, a wychodzili
ostatni. Milo poznat Charliego podczas wojny Stuzyli w tym samym putku i
na poczatku obaj szczesliwie stacjonowali daleko za linig frontu, gdy toczyta
si¢ krwawa bitwa pod Passchendaele. Dzien przed skierowaniem ich
regimentu na lini¢ frontu, Milo ulegt wypadkowi samochodowemu.
Odniesione obrazenia sprawily, ze zostal odestany do szpitala w Anglii, a
potem jeszcze spegdzit sporo czasu w domu dla rekonwalescentow. Wcigz
mial bialg blizne na czole. ,,Zostatem ranny na wojnie", mowil, ilekro¢ kto$
o nig pytal. Tak wiec tylko Charlie doswiadczyt wojny na polu bitwy 1 w

okopach. Milo czasami, cho¢ niezbyt czesto, zazdroscit mu tych przezyc.



Obecnie Charlie byl wiascicielem trzech przedstawicielstw handlu
samochodami, jednego w Oksfordzie i dwéch w Londynie. Chociaz ich
zyciowe $ciezki si¢ rozeszty, Milo 1 Charlie pozostali przyjaciéotmi. Charlie
poslubil Glyn kilka lat przed tym, jak Milo ozenit si¢ z Rebecca. Byli
druzbami na swoich slubach. Milo uwazat, ze Glyn Mason ma w sobie co$ z
me¢zczyzny. Jej imi¢ bylo skrotem od bardziej kobiecego imienia Glynis,
miata krotko przyciete krecone, popielatoblond wlosy, opalong twarz i
sprezyste, zylaste cialo ze §ladowym biustem 1 ledwie zaznaczong linig
bioder. Gdy wlozyta spodnie albo tenisowe szorty (byl z niej prawdziwy
szatan na korcie), do zludzenia przypominala wygladem nastoletniego
chlopca. Milo czgsto si¢ zastanawial, jak czulby si¢ w 16zku z Glyn.
Spodziewat si¢ sporej dawki przyjemnosci, cho¢ z pewno$cig zona
Charliego nie bytaby tak miekka 1 kojaca jak Rebecca. Oczywiscie nigdy nie
préobowat uwies¢ Glyn - nie moglby tego zrobi¢ staremu koledze.
Rycroftowie 1 Masonowie czesto spotykali si¢ na kolacjach, panie réwniez
uchodzily za przyjacidiki, chociaz Milo wyczuwal, ze Rebecca i Glyn
bardzo si¢ rdéznig 1 utrzymujg pozornie serdeczne stosunki gléwnie dla

wygody. Poza tym Rebecca nie przepadata za kobiecymi przyjazniami.

Milo zaczynal Zalowaé, ze napit si¢ z Charliem whisky po wyjsciu
pozostalych gosci. Whisky najczesciej przyprawiata go o bol glowy. Poza
tym zaniepokoito go to, co powiedzial mu przyjaciel. W pewnej chwili
zapytat Mila, czy razem z zong przyjdzie na sobotni lunch z okazji urodzin

starszej corki, Margaret.

- Wyglada na to, ze bedziemy musieli tez zaprosi¢ jej chlopaka - dodat
Charlie.



- Chtopaka - powtorzyt machinalnie Milo, zanim zdazyt ugryz¢ sie w

jezyk.

- Trudno jest wydusi¢ z niego jakiekolwiek stowo - ciggnal Charlie. -

Siedzi i rozglada si¢ dookota jak przerazony krolik.
- Chlopak - powiedziat znéw bezmyslnie Milo.
Charlie popatrzyt na niego, rozbawiony, 1 przypomnial,

ze Margaret ma siedemnascie lat i ze Glyn byla jedynie o rok starsza,

gdy sie pobrali.

Milo zmusit si¢ do opanowania, a nawet wygtlosit kilka sensownych
komentarzy. Przezyt jednak szok, dowiedziawszy si¢, ze Margaret Mason,
ktora wcigz wydawala mu si¢ matg dziewczynka, ma juz chiopaka. By¢
moze za rok Charlie wyda cérke za maz, a po uplywie kolejnego roku
zostanie dziadkiem. Byli rowiesnikami, wigc to samo mogto dotyczy¢ takze
1 jego, gdyby on 1 Rebecca mieli dzieci. Za dwa lata stuknie mu

czterdziestka, wcigz jednak uwazal, ze jest miody.

Teraz, myjac z¢by w tazience o wpot do drugiej w nocy, dzigkowat w

duchu Bogu za to, ze nie maja dzieci.

Pojawienie si¢ na Swiecie nowego pokolenia wyjatkowo bolesnie
uswiadamiato proces przemijania. Rodzicielstwo postarza - Milo uznal, ze

wyglada mtodziej niz siwiejacy Charlie.

Wyplutl rozwodniong paste do umywalki 1 przeplukat usta, po czym
odkrecit kran z zimng wodg 1 opryskat nig twarz. Rebecca lubita kochac¢ si¢

po przyjeciach, a chociaz wolalby teraz by¢ sam, by w spokoju przemysle¢



wydarzenia dnia, wiedzial, Ze nie ma na to szans. Pozwolita sobie na nieco
uszczypliwg uwage na temat jego rozmowy z Grace King, cho¢ nie bylo
powodu do obaw - Grace, zajmujaca na jego wyktadach miejsce w jednym z

pierwszych rzedow, $§miata si¢ jak idiotka, ukazujac krolicze zgby.

Wrécit do sypialni. Rebecca wcigz miala na sobie czerwong sukienke.
Siedziata przy toaletce 1 wklepywata krem w policzki. Podszedt do niej 1
scisngt jej ramig. Przytozyla policzek do jego reki, zostawiajac na dtoni

odrobing thuszczu.
- Jeste$ zmgczona? - spytat.
- Mmm. Wyczerpana. Ale przyjecie si¢ udato, prawda?
- Mysle, ze to jedno z najlepszych.
- W koncu musialam ich prawie wypchna¢ za drzwi.
- To tylko zaostrza apetyt. Dzigki temu wcigz chcg tu wracac.

Rozpiagl suwak z tylu sukni. Rebecca przestata naktada¢ krem,
westchnela cichutko 1 zamknela oczy. Przezyt chwile niepokoju,
zastanawiajac si¢, czy bedzie umiat wzbudzi¢ w sobie odpowiednie emocje,
jednak gdy wsunat rece pod tkaning 1 zaczat gladzi¢ piersi zony, oczami
wyobrazni ujrzat tyzwiarke na stawie. Natychmiast ogarngto go silne

pozadanie.

Potem nastgpilo wspaniate, cudowne zakonczenie udanego wieczoru.
Rebecca, jak zawsze, byta namigtng, czulg kochankg. Kwadrans pozniej

lezeli obok siebie na poscieli, wyczerpani 1 spetnieni.



Kiedy odzyskal oddech, popatrzyl na zon¢. Miata zamkniete oczy;

pomyslat, ze $pi. Cicho, ostroznie wstatl 1 wtozyt szlafrok.
Gdy otwierat drzwi, zapytata:
- (Gdzie 1dziesz?
- Mam pomyst do wykorzystania w ksigzce.
- Chodzi o tomik poezji?
- Nie, o powies¢.
- 0O, Boze. - Skulita si¢ 1 przymkneta powieki.

Milo zszedt na parter. W kuchni siggnat po szklanke 1 nalat sobie wody,
wspominajac przy tym niektore epizody z przyjecia. Poktocit sie z
Godfreyem Warburtonem, ktéry uwazatl, ze nardd angielski degeneruje si¢ 1
traci czysto$¢ rasy z powodu naplywu uchodzcow z Europy. Milo
przypomniat Godfreyowi, ze w ciggu wiekow Anglia stata si¢ drugim
domem dla licznych fal imigrantéw. Godfrey popatrzyl wtedy na niego z
wyzszoscig 1 powiedziat: ,,Ale to juz historia, chtopie. Teraz mamy inng
sytuacje". Zdegenerowang rasg, ktoéra mial na mysli Godfrey, byli,
oczywiscie, Zydzi. Milo wolalby nie zapraszaé na przyjecia Godfreya,
zagorzalego nacjonaliste, czgsto przybierajacego protekcjonalny ton;
niestety, Warburton byt niezwykle wptywowy. Pisywat artykuly do
»Listenera" 1 czesto zapraszano go do BBC. To wtasnie dzigki Godfreyowi

Warburtonowi Milowi proponowano wywiady w radiu.

Wzigt szklanke z woda do gabinetu 1 usiadt przy biurku. Przez caly

wieczor pod$swiadomie czekat na t¢ chwile, chcac w spokoju zastanowi¢ sig



nad tym, co mu si¢ przydarzyto. Gdyby mogt chwyci¢ jaka$ chwile 1
zatrzymac ja w czasie, zamrozi¢ jak 16d, wybratby te, gdy wyjrzat zza drzew
1 zobaczyt dziewczyng, tanczaca samotnie na lodzie. Ogarneta go dziwna
tesknota. Ta dziewczyna uzmystowita mu, ze czego$ dotkliwie brakuje w

jego zyciu.

Kiedy juz si¢ z nim pozegnala, przejechala na drugg strong $lizgawki 1
ostroznie wyszta na trawe¢ przy brzegu, gdzie obok tawki stata para
ozdobionych futerkiem butow. Wsungwszy rece do kieszeni - zdazyl juz
wtedy przemarzna¢ do szpiku kosci - Milo okrazyl staw 1 podszedt do

laweczki.

- Czesto bywam w Londynie - zwrocit si¢ do panny Nicolson. - Moze

zechciataby pani spotka¢ si¢ ze mng na drinka?

Wilasnie rozsznurowywata buty z tyzwami. Wlosy opadty jej na twarz 1

nie potrafit niczego z niej wyczytac.
- Dobrze - odpowiedziata po chwili. - Z przyjemnoscia.
Ogarneto go uczucie triumfu.
- (Gdzie moge panig znalez¢?
Wstata 1 wsuneta tyzwy pod pache.

- Och, z pewnoscig mnie pan znajdzie. Czytuje pan ,,Vogue'a", panie

Rycroft?
- Niestety, nie.

- By¢ moze pan powinien - powiedziala na odchodnym 1 ruszyta przed

siebie po oszronionej trawie.



Milo odprowadzat jg3 wzrokiem, dopdki nie znikneta mu z oczu, po czym
zagwizdal na Juli¢ 1 rozpoczal dtugi, ucigzliwy marsz do Mili House. Tessa
Nicolson miata racje: trudno bylo znalez¢ Sciezke w ciemnos$ci. Skrecit
kostke w jakim$ zaglebieniu 1 wpadt w ciernistg gestwing. Rece 1 stopy miat

tak zimne, ze bat si¢ odmrozenia.

Przerazalo go, ze mégtby zgubi¢ droge. Poczut wielka ulge, ujrzawszy w

dole oswietlone okna Mili House.

Wspomnienie dziewczyny na lodzie towarzyszyto mu przez caly
wieczor. Mial przed oczami jej urodziwg twarz, na ktdrej malowalo si¢ tak
wiele uczué, jej zachwyt. W swym samotnym tancu zapomniata o calym
swiecie. Byta tak piekna, tak pelna zycia. Kilka lat temu, spedzajac wakacje
na zachodnim wybrzezu Szkocji, obserwowal orta, szybujacego nad skatami.

Tessa Nicolson przypominata mu tamtego majestatycznego ptaka.

A jednak, nawet w tej chwili, stowa zaczynaly uktada¢ si¢ w spdjna

catos¢ w jego gltowie, odpychajac obraz dziewczyny.

Milo uniést kilkanascie stron tekstu, przedart je na pot 1 wrzucit do

kosza. Potem, odkrecil skuwke wiecznego pidra 1 zaczal pisac.

Tessa jechata ze szkoty Freddie do Londynu tak szybko, ze sp6znita si¢
tylko trzy kwadranse na kolacj¢ z Paddym Collisonem. Po positku zamowili
drinki, a pozniej zjawito si¢ kilku przyjaciol 1 wszyscy razem poszli do

nocnego klubu na Piccadilly.

Obecnie dochodzita trzecia nad ranem, a poniewaz w klubie bylo goraco,
Tessa wyszta na zewnatrz na papierosa. Niektorzy ludzie sklonni byliby

uznac sytuacje, jaka wytworzyta si¢ tego wieczoru, za zbyt skomplikowang -



w jednym miejscu zgromadzito si¢ o tej samej porze kilku bytych
kochankow Tessy 1 liczne grono wielbicieli, ona jednak uwielbiata podobne
emocje. Chciala, by jej kochankowie, podobnie jak ona, uwazali mito$¢ za

wspanialg, radosng gre, ktorej nie nalezy traktowac zbyt serio.

To wilasnie z tego powodu chodzita do t6zka z mezczyznami od niej
starszymi. Na przyktad taki Raymond Leavington miatl trzydziesci trzy lata,
o pietnascie wigcej niz Tessa, kiedy zostali kochankami. Tessa poznata go
kilka miesigecy po opuszczeniu Westdown School i przyjezdzie do Londynu.

W tym samym czasie rozpoczeta karierg modelki.

Romans Tessy 1 Raya trwal sze$§¢ miesigcy. Raymond byt wtedy
nieszczesliwy w malzenstwie z druga zong, Diang. Chociaz Tessa doskonale
zdawata sobie sprawg, ze wiele 0osob potepitoby ja za sypianie z Zonatym
me¢zczyzng, uznala, ze ma czyste sumienie. Prawde mowigc, nigdy nie
probowala nikogo uwies¢. Nie uwazala si¢ za kusiciel-ke¢; po prostu byta
sobg. Nie zamierzata niczego udawaé - dobrze wiedziata, ze podoba si¢
mezczyznom, a ich hotdy sprawiaty jej rados$¢, dbata jednak, by inicjatywa
zawsze byla po drugiej stronie. Od poczatku wyraznie dawala do
zrozumienia, ze nie szuka trwatego zwiazku. Nie potrafita znies¢ mysli, ze
ktos moglby ja usidli¢. Byla swiadoma tego, ze sypianie z mezczyznami
wigze si¢ z pewnym ryzykiem, starata si¢ zachowac¢ ostrozno$¢; mimo to
kilka razy obawiata si¢, ze jest w cigzy. Na szcze$cie leki okazaty sie

bezzasadne.

Ray byt kochany 1 poczciwy. Po zakonczeniu romansu pozostali
przyjaciotmi. Tessa wolata takie rozwigzania. Trudno jej bylo powaznie

traktowa¢ to, co nazywata scenami - protesty 1 zapewnienia o wiecznej



mitosci, wyznania, ze bez niej zycie nie ma sensu. Starala si¢ utrzymywac
dobre stosunki z bytymi kochankami, uwazata to za dowod kultury 1 klasy.
Nie chciala nikogo rani¢ ani sama cierpie¢. Bardzo bolato ja rozstanie z
Guidem Zanettim. Cierpiata tym bardziej, ze Guido nie odpowiadatl na jej
listy milosne, pisane z Anglii. Po pewnym czasie, nie doczekawszy si¢
odpowiedzi, przestala pisa¢ i zaczela postrzega¢ romans z Guidem w
rzeczywistych barwach. Starszy syn Domenica Zanettiego nigdy, przenigdy,

nie otrzymatby zgody na pos$lubienie corki kochanki swojego ojca.

Christina 1 Domenico musieli si¢ zorientowac, ze mtodzi s3 w sobie
zakochani. Nie wymagato to zreszta wielkiej przenikliwosci. Mama odestata
ja 1 Freddie do szkoty w Anglii wtasnie z powodu Guida. Tego ostatniego
lata we Wloszech zapomnieli o ostroznos$ci, bez reszty zajeci sobg. Mysleli
wylacznie o tym, jak znalez¢ si¢ gdzie$ tylko we dwoje. Kazde pig¢ minut z
dala od uwaznego wzroku matek i przyzwoitek sprawiato im wielka rados¢.
Po6t godziny wprowadzato oboje w stan ekstazy. Podczas piknikow i
rodzinnych wycieczek oddalali si¢ od reszty, by si¢ calowac i1 piesci¢ w

jakiejs dolince lub w cieniu ruin etruskich muréw.

W owym czasie astma pani Nicolson przeszia w stan chroniczny. Matka
oddychata z widocznym trudem 1 Tessa nie zamierzala jej si¢
przeciwstawia¢. Poza tym nie mogta dopuscié¢, by Freddie sama wyruszyta
w podr6z do Anglii. Wyjezdzajac z Whoch, czuta doymujaca pustke 1 gorycz.
Towarzyszyto jej przekonanie, ze traci wszystko, co jest jej drogie. Potem
znalazta si¢ w kraju mgiel, deszczu 1 opadajacych li§ci. Nienawidzita szkoty
1 tego, ze jest traktowana jak dziecko. Nic jej nie laczylo z innymi
dziewczetami. Nocami, w sali sypialnej, dzielonej z pigcioma innymi

uczennicami, ptakata z tesknoty za ukochanym.



Tak wiec znalazta si¢ w Londynie. Bardzo brakowato jej Guida. Byt to
jeden z powodow, dla ktéorych poszia do tozka z Raymondem
Leavingtonem. Myslata wtedy, ze ten romans pomoze jej zapomnie¢ o
tamtym. Oczywiscie byly tez 1 inne powody - dobro¢ Raymonda, jego
hojnos¢, zywiolowos¢ 1 rados$¢ zycia. Po Raymondzie w jej zyciu pojawit si¢
André, spotkany w Paryzu podczas sesji zdjeciowej. André byt bardzo
bogaty, przystojny 1 zabawny. Miat jacht w Cannes 1 samochdd wyscigowy
w Le Mans. To wlasnie André sprezentowal jej mg na dziewigtnaste
urodziny. Oboje prowadzili aktywne zycie, lecz André byt Zonaty 1 musieli
dba¢ o zachowanie dyskrecji. Ich romans trwal z przerwami osiemnascie

miesiecy.

Tessa potrafita by¢ dyskretna. Nie lubila babskiej paplaniny. Wiedziata,
ze ludzie plotkuja na jej temat, lecz wcale jej to nie obchodzito; natomiast
nigdy nie rozmawiala z nikim, nawet z Freddie, o swoich przygodach.
Uwazala, ze to, co si¢ dzieje migdzy kochankami, jest wylgcznie ich sprawa.
Czasami pozwalata, by inni zabawiali si¢ zgadywankami na jej temat i

podsycata cieckawos¢ znajomych.

Po rozstaniu z André pojawili si¢ kolejni. Rok temu Tessa spotkata
Maksa Fischera. Max byt stawnym fotografem w Berlinie do czasu dojscia
nazistow do wladzy w 1933 roku. Byt Zydem i nie kryt swej niecheci do
nowego rezimu. W 1935 roku musial opusci¢ Niemcy, by uniknaé
aresztowania lub jeszcze gorszego losu. Max szybko stat si¢ ulubionym
fotografem Tessy. Inteligentny, dowcipny, mogt stuzy¢ za wzor idealnego
kochanka - byl czuly, pomystowy 1 zawsze dbat, by zachowa¢ czastke swej

niezaleznosci.



Tessa wkrotce odkryla, ze Max starannie skrywa melancholijne
usposobienie. Czasami za duzo pil, co zdarzato si¢ wielu mezczyznom,
niepokoito jg jednak to, ze pil sam w swym mieszkaniu i wychodzit z niego
dopiero po kilku dniach, blady i roztrzesiony. Ironiczne uwagi Maksa
tuszowaty glebokie rozczarowanie rzeczywistoscig. Tym razem Tessa czuta
si¢ calkowicie bezradna. Wyczuwala rozpacz Maksa, lecz nie potrafila go
zrozumie¢. Wcigz pozostawali przyjaciotmi 1 od czasu do czasu chodzili do

t6zka ze wzgledu na dawng zazylos¢.

Kilka miesigcy po zerwaniu z Fischerem Tessa poznata Juliana
Lawrence'a. Chociaz byt zabdjczo przystojny 1 nie kryt uwielbienia dla niej,
uznata t¢ znajomos$¢ za pomylke. Jules przysylat jej pretensjonalne i
absurdalnie kosztowne prezenty, na ktére - o czym wiedziata - nie bylo go
sta¢. Niezmiennie je odsytata. Bardzo szybko zamarzyly mu si¢ zargczyny,
Slub, dzieci. Nawet nie probowal jej zrozumieé¢, kiedy odrzucita jego
oswiadczyny. Ich rozmowa przerodzita si¢ w potok wzajemnych oskarzen.
Zbyt mtody i niezno$nie powazny, urzadzit potworng scen¢ w dniu, w

ktorym Tessa zerwata znajomosc.

Mezczyzni tacy jak Julian Lawrence zapewne uznawali jg za podig suke,
gdy mowita im prawde, 1 dochodzili do wniosku, ze kariera jest dla niej
wazniejsza niz zwigzek z me¢zczyzna. I tak naprawde rzecz si¢ miata. Tessa
uwielbiata swojg prace 1 zdawala sobie sprawe, ze jest dobra w tym, co robi.
Zawsze interesowaly ja stroje. Wiedziata, ze sg wazne, bo daja kobiecie
pewnos$¢ siebie, tak potrzebna, by znalez¢ swe miejsce w zyciu. Umiata
odpowiednio zaprezentowac sukienke 1 sprawi€, ze fotografie przykuwaty
uwage patrzacych. Kochata w swoim zawodzie wszystko, a najbardziej

cieszyta j3 mozliwo$¢ podrozowania. Trzy razy plyngta do Nowego Jorku



statkiem, a kilka miesigcy w roku spedzata w Paryzu. Ostatnio poleciata tam
niewielkim samolotem, ktory wyladowatl na pasie aerodromu Le Bourget,

podskakujac jak puch ostu.

Kariera Tessy byla jednym wielkim pasmem sukcesow od chwili
podpisania pierwszej] umowy z agencja. Zaczeta prezentowal stroje w
domach mody 1 na pokazach. Pracowata dla Chanel, Molyneux 1
Schiaparelli, a od niedawna byta rozchwytywana jako modelka do sesji
zdjeciowych. Wcigz pokazywata sie¢ na wybiegu, wolala jednak pozowaé do
fotografii. Wtedy mogla si¢ odwota¢ do swych zdolnosci aktorskich.
Londynskie, paryskie 1 nowojorskie wydania ,,Vogue'a" zamieszczaly jej
zdjecia w artykutach o modzie. Podobal jej si¢ sposéb, w jaki zreczny 1
pomystowy fotograf, taki jak Max Fischer, potrafit przeobrazi¢ ja w zupetnie

nng osobe.

Prowadzila barwne, ekscytujace 1 urozmaicone zycie. Miala wysokie
dochody, a w poprzednim roku zarobita ponad tysigc funtow. Projektanci
dawali jej piekne stroje, a Coty obdarowywala ja perfumami i kosmetykami.
Byla twarza tej firmy w kampanii reklamowej. Wydawata mnostwo
pienigdzy, nie zaprzatajac sobie gtowy oszczedzaniem. Pragneta zy¢ chwila.
Mimo ze otrzymywata liczne propozycje malzenstwa, nie miata zamiaru
przyjmowaé¢ oswiadczyn ktoregokolwiek ze starajacych si¢ o jej reke.
Dlaczego mialaby mys$le¢ o malzenstwie, skoro nie brakowalo jej dobr
materialnych, a do tego mogla sobie pozwoli¢ na niezalezno$é? Zycie we
dwoje wymagato kompromiséw 1 poswigcen, a te nigdy jej nie interesowaty.
Chciala by¢ bogata 1 stawna, by pozwoli¢ sobie na podréze 1 szykowne

stroje, 1 uwazala, ze malzenstwo przeszkodziloby jej w realizacji tych



planow. Mezowie lubili dyktowa¢ zonom, co maja robi¢. Nie zamierzata

nikomu da¢ takiego prawa.

Jej obecnym kochankiem byt Paddy Collison. Spotkali si¢ na torze
wyscigowym w Newmarket - Paddy kochal wys$cigi konne. Byl wysoki 1
dobrze zbudowany, miat rudawe wlosy, czujne piwne oczy, mocno
zarysowane szczeki 1 wargi o stanowczym wykroju. Paddy spedzit
wickszo§¢ zycia za granicg, zarzadzajac plantacjami herbaty najpierw w
Indiach, potem w Kenii. Cechowata go pewnos$¢ siebie mieszkanca kolonii 1

mial sktonnos¢ do nieckonwencjonalnych zachowan.

Tessa podziwiala w nim przede wszystkim odwage. Paddy kusit los,
Smialo stawiat czolo niebezpieczenstwu. To witasnie on zabrat jg samolotem
do Paryza. Uwielbial lata¢, jezdzi¢ konno, polowaé, ptywac todzig i kapac

si¢ we wzburzonym morzu. Przyjmowal wszystkie wyzwania.

Tessa dostrzegala podobne cechy u siebie. Podczas gdy inne modelki
narzekaty na taskotanie w zotadku przed pokazem mody, ona nigdy nie byta
zdenerwowana. Cieszylta si¢, mogac prowadzi¢ wyscigowy samochod Andre

na torze Le Mans, a lot do Paryza wspominata jako ekscytujacg przygode.

Uniosta wzrok ku rozgwiezdzonemu niebu. Niemal bez przerwy otaczali
ja ludzie... moze dlatego tak bardzo cenita chwile samotno$ci? Przypomniata
sobie staw za szkotg Freddie. Tam mogta cieszy¢ si¢ wolnoscia, kreslac kota

na lodzie. Wtedy takze zapadat zmierzch 1 na niebie pojawity si¢ gwiazdy.

Pomyslata o Milu Rycrofcie. Byl bez watpienia przystojny, z tymi
jasnymi potarganymi wlosami 1 opadajagcymi powiekami. ,,Kiedy panig

zobaczylem, wydawato mi si¢, ze zostatem przeniesiony w czasie do Rosji



albo do Wiednia z przetomu wiekow. Przez chwile myslalem, Ze jest pani

duchem". Dziwne stowa, a jednak urzekt jg stworzony przez niego obraz.

Tessa rzucita papierosa na niewielki dziedziniec 1 przycisne¢ta niedopatek
podeszwa buta na wysokim obcasie. Wracajac do klubu, zastanawiala sig,

czy spotka jeszcze kiedy$ Mila Rycrofta. Miata nadzieje, ze tak si¢ stanie.
Rozdzial 2

W przyplywie natchnienia, w ciggu zaledwie o$miu tygodni Milo
skonczyt swa powies¢ ,,Ztamana tecza". Zawsze osobiscie zanosit gotowe
teksty wydawcy, Rogerowi Thodayowi. Milo 1 Roger od lat mieli swo;j
utrwalony tradycja, sympatyczny rytuat. Milo wsiadal w pocigg w
Oksfordzie 1 péznym rankiem zjawial si¢ w gabinecie Rogera przy Golden
Square. Szli na lunch do Café Royal, pili szampana z okazji dostarczenia
maszynopisu, zamawiali wino do positku 1 konczyli spotkanie kilkoma

kieliszkami brandy.

Milo powiedzial Rebecce, ze zostanie na noc w Londynie. Chciat
odwiedzi¢ przyjaciela, ktéry po operacji nie wychodzit z domu, a poza tym

zamierzal przeprowadzi¢ kwerende biblioteczng w British Museum.

Mowit prawdg, lecz chodzito mu takze o Tesse Nicolson, ktéra wcigz
pojawiata si¢ w jego myslach. Milo nie skontaktowal si¢ z nig od czasu
tamtej rozmowy przy stawie. Nastepnego dnia, bedagc w melancholijnym
nastroju, czesto ogarniajagcym go po przyjeciach, doszedt do wniosku, ze nie
wolno mu si¢ z nig zobaczy¢. Scena na zamarznigtym stawie musi pozostac
dlan cudownym wspomnieniem pigknej, ulotnej chwili. Ich spotkanie miato
w sobie tyle poezji, ze nie nalezalo juz niczego zmieniaé. Proby ulepszania

doskonatosci byty z géry skazane na niepowodzenie. Nie poprawial przeciez



udanych strof swych wierszy. Poza tym, gdyby Rebecca si¢ dowiedziala, to
mimo ze nic si¢ nie zdarzyto, ponidstby tragiczne w skutkach konsekwencje.
Dotad jeszcze si¢ trzast na wspomnienie dzikiej furii Zzony po odkryciu jego
romansu z Annette Lyle. Rebecca miata duzy temperament i nietatwo byto
ja udobrucha¢. Milo bat si¢ jej ztosci. Przyzwyczait si¢ do podziwu, jakim
go darzyla, 1 z trudem znosit chtdéd oraz pogardliwe spojrzenia zony.
Rebecca byla silng kobieta. Zraniona, przypominata upokorzong, powalong
lwice. Skonsternowany, musial wtedy odwraca¢ wzrok. Od czasu Annette
stal si¢ bardzo ostrozny, co nie znaczyto, ze nie miat zadnych grzeszkéw na

sumieniu.

,Czytuje pan «Vogue'a», panie Rycroft?", zapytata go Tessa Nicolson.
Podczas pierwszej bytnosci w Oksfordzie po spotkaniu przy stawie kupit
egzemplarz tego czasopisma. Oktadke zdobito zdjecie Tessy Nicolson, a z
jednego z artykuléw dowiedziat si¢, ze panna Nicolson jest modelka 1 pozuje
do fotografii. Na zdjeciu siedziata przy stoliku w kawiarni; szczuply
nadgarstek zdobily liczne zlote 1 emaliowane bransolety. Prezentowata

chtodne, surowe pigkno.

W ciagu nastgpnych tygodni Milo pracowat jak oszalaly, wynurzajac si¢
ze swego gabinetu jedynie na positki. Raz w tygodniu jechat do Oksfordu z
wykladem, a poza tym czasami wybieral si¢ na spacer po okolicznych
wzgorzach, by przewietrzy¢ glowe przed nastgpng eksplozja pisarskiej
weny. Chociaz nieraz zapuscit si¢ az po staw, nie spotkal tam panny
Nicolson. Czas ptynal i jego mocne postanowienie zaczelo si¢ kruszyc.
Uzmystowit sobie, ze tak naprawde decyzja, by nie nawigzywaé kontaktu z
Tessa Nicolson, oznaczata jedynie odroczenie. Pod$wiadomie zawarl ze

sobg uktad: skonczy te ksigzke, a nagroda bedzie mozliwos¢



zatelefonowania do Tessy. Znalazilszy si¢ w stanie euforii po napisaniu

powiesci uznat, ze zastuguje na odrobing przyjemnosci.

Podczas lunchu Milo i Roger Thoday rozmawiali na temat literackiego
srodowiska Londynu, pogarszajacej si¢ sytuacji politycznej, o planowanych
wakacjach Rogera 1 fowieniu tososi w szkockiej rzece Spey. Skonczywszy
doskonaty positek, podali sobie rece 1 Roger wrocit do biura. Milo za$ ruszyt
do budki telefonicznej 1 zapytal operatorke o numer telefonu Tessy
Nicolson. Musiat chwile zaczeka¢ na potaczenie. W koncu odezwata si¢
stuzaca. Milo przedstawit si¢, a potem czekatl jeszcze dluzej, shuchajac
dochodzacych z tla odglosow rozméw, Smiechu 1 muzyki, dziwnie
brzgkliwej z powodu ztej jakosci polaczenia. Stojac w budce, zastanawiat

sig, czy panna Nicolson bedzie pamigta¢ ich krotkie spotkanie przy stawie.
Rozlegt si¢ trzask, kto§ uniost stuchawke.

- Panie Rycroft, mys$lalam, ze pan o mnie zapomniat - powiedziata

Tessa Nicolson.

Byta wyraznie rozbawiona. Styszac jej cichy glos, Milo poczut dreszcz

podniecenia.

- Czyz moglbym panig zapomnie¢? - odpart. - Jak si¢ pani miewa,

panno Nicolson?
- Doskonale. A pan? Wcigz pan spaceruje po ciemku?
Zachichotat.

- Prawd¢e mowigc, wlasnie skonczylem pisa¢ powiesé. Dzisiaj

zaniostem jg do wydawcy.



- Gratuluje. Czy to znaczy, ze jest pan w Londynie?

- Tak. - Czut suchos¢ w ustach. - Zastanawiam si¢, czy ma pani czas,

zeby spotkac si¢ na obiecanego drinka.
Nastgpita chwila ciszy. Serce Mila walito jak mtot.
- Tak, owszem. Gdzie si¢ spotkamy?

Milo zaproponowal Savoy. Jego znajomi nie bywali w podobnych
miejscach. Odwiedzali raczej Café Royal, puby w Bloomsbury albo w
owianej ztg stawg Fitzrovii. Uwazali, ze Savoy jest zbyt snobistyczny jako
ulubione miejsce spotkan zachowujacej si¢ z wlasciwg sobie de-zynwolturg
arystokracji 1 chichoczacych aktorek o ptasich mozdzkach. Milo lubit jednak

atmosfere luksusu 1 che¢tnie bywat w Amerykanskim Barze.

Ztapal taksowke, pojechal na Strand, zamowit sobie drinka i1 czekat.
Euforyczny nastrdj gdzie$ si¢ ulotnil. W ciagu spedzonej samotnie poéitorej
godziny Milo stopniowo posepnial, popijajac kolejne martini. Kiedy
wreszcie zjawi si¢ panna Nicolson? Sadzac po numerze telefonu, mieszkata
w dzielnicy Highbuiy - ilez mogta trwac jazda taksowka z Highbury na
Strand? Moze si¢ rozmyslita po odtozeniu stuchawki albo znalazta sobie

ciekawsze zajecie?

W koncu nadeszta. Miala na sobie zielono-bialg sukienke 1 zielony
zakiet, a jej jasne wlosy byly upiete pod zielonym kapeluszem. Z wrazenia
zabraklo mu tchu. Czekajac, Milo zastanawial si¢ przez chwile, czy nie
przezyje zawodu, widzac ja po raz drugi. By¢ moze to tylko blask ksiezyca i

lodowe;j tafli tak go oczarowat przy pierwszym spotkaniu. Gdy wstal, by sie



przywita¢, opuscity go wszelkie watpliwosci. Czul si¢ wspaniale, wiedzac,

ze inni m¢zczyzni mu teraz zazdroszcza.

Od tego momentu byto juz jednak tylko gorzej. Panna Nicolson znata
chyba wszystkich obecnych w barze. Co chwila kto§ podchodzit do ich
stolika, mowiac: ,,Tessa, kochanie", i catowal ja w policzek. Z poczatku
Milo byt zafascynowany tym, ze moze podziwia¢ Tess¢ Nicolson w akcji.
Szczodrze obdzielata wszystkich swym wdzigkiem i witalno$cig, petna
energii, ani na chwilg nie tracgc zapatu. Bylo w niej co$ elektryzujacego. Ale
po niedlugim czasie poczut si¢ zaledwie jednym z tlhumu, ogarnglo go
zmegczenie 1 zaczeta bole¢ gtowa. Na dodatek o szdstej Tessa miata jakie$
kolejne spotkanie. W koncu Milo zrezygnowal z noclegu w Londynie 1
postanowil wréci¢ do Mili House. Siedziat w pociagu, z gtowa pulsujaca
bolem 1 goryczag w ustach, obserwowal przesuwajgce si¢ za oknem
przedmiescia Londynu 1 musial ze wstydem przyznaé, ze zywit

nieuzasadniong nadzieje, iz stanie si¢ dla Tessy kim§ szczegdlnym.
W ostatniej chwili udato jej si¢ troche ostodzi¢ pozegnanie.
-Urzadzam przyjecie urodzinowe - powiedziata.

- Dwudziestego szostego w klubie 400. Przyjdz, Milo, jesli tylko

bedziesz miat ochote.
- Czy to jakie$ nowe zaslony? - spytata pani Fainlight.
- Myslatam, ze w tym pokoju wiszg niebieskie.
- Kazatam je uszy¢ na powitanie wiosny, mamusiu

- odpowiedziata Rebecca. - Sg §liczne, prawda?



Rebecca, Milo 1 Meriel spotkali si¢ na przyjeciu z okazji przypadajacych
dwudziestego pierwszego marca urodzin pani Fainlight. Po lunchu nastgpi
rozpakowanie prezentOw, potem zostanie wniesione ciasto i herbata, a
pozniej Meriel odwiezie matke do domu. Rebecca zaprosita kiedy$
Masonow, majac nadziej¢ na ozywienie atmosfery, lecz okazalo si¢ to
tragicznym niewypalem: pani Fainlight wyraznie nie poczula sympatii do

Glyn 1 byta dla niej bardzo nieuprzejma.
- Moze kto$ ma ochote na jeszcze jednego drinka?
- zapytal Milo.
- Nigdy nie pij¢ wina w porze lunchu - oznajmita pani Fainlight.

Napetnit kieliszek Rebekki.

Meriel?

Tak, prosze.

Nigdy nie zapomn¢ mtodego Tommy'ego Mackintyre'a

powiedziata pani Fainlight. - To byt zdolny chtopak z dobrej rodziny.

Zniszczyt sobie zycie przez alkohol.

- Jestem pewna, ze nikt z nas nie zamierza skonczy¢ w rynsztoku,

mamo - zaprotestowata Rebecca.
Pani Fainlight cmokneta z dezaprobata.
- Czy musisz uzywac slangu, Rebecco? Naprawdg...

- Postata zigciowi wymowne spojrzenie, najwyrazniej uznajac go za

winnego.



- Mamo - powiedziata serdecznym tonem Meriel
- zobacz, pogoda sprawita ci milg niespodziank¢ w dniu urodzin.

- Czyzby? - Pani Fainlight spojrzata w okno. Byt pigkny, stoneczny

dzien. Zonkile na trawniku miaty juz paczki.
- Nareszcie mamy wiosng¢ - ciggneta wytrwale Meriel.
- Wszyscy czujemy si¢ lepiej, kiedy $wiect stonce.

- Czulabym si¢ duzo lepiej, gdybym miata wnuka, ktory $wietowalby
teraz moje urodziny. Nie potrafi¢ cieszy¢ si¢ z byle czego, wiedzac, ze nasza

rodzina jest skazana na wymarcie.

Meriel wyjeta chustke z rgkawa 1 glosno wydmuchata nos. Rozmowa

nagle si¢ urwala i cata czworka kontynuowata positek w milczeniu.
Meriel pierwsza doszla do siebie.

- Joanna Moore zachorowala na roézyczke. Jestem tego pewna -

oznajmita. - Dzisiaj rano miata wysypke 1 goraczke.
- O, Boze. - Rebecca westchneta. - To dopiero ktopot.

- Ci okropni rodzice nie méwig nam prawdy. Podpisujg formularz i

odsytaja go. To nie ma sensu.
- Jaki formularz?

- Dotyczacy kwarantanny. Joanna powiedziala mi, ze jej brat
zachorowat na rézyczke w czasie §wigt wielkanocnych. Rodzice w zadnym

razie nie powinni byli odsyla¢ jej z powrotem do szkoty. Ale pani Moore nie



jest prawdziwg matka Joanny. Pamigtacie, jak wam mowilam, ze pierwsza

pani Moore uciekla z piosenkarzem z baru hotelowego?
- Meriel - upomniata cérke pani Fainlight, dobitnie akcentujac sylaby.
- Alez, mamusiu, wszyscy o tym wiedzg. Pisano o tym w gazetach.

Meriel byla okropng plotkarkg. Rebecca bardzo uwazala, by nie
powiedzie¢ siostrze zbyt wiele na temat swojego zycia osobistego. Nigdy
nie wspomniata Meriel o romansie Mila z Annette Lyle. PomyS$lawszy o
tym, spojrzata na me¢za. Byto az nadto oczywiste, ze nie zamierzat wiaczy¢
si¢ do rozmowy. Milo 1 jej matka nigdy za sobg nie przepadali i Rebecca
bytaby sktonna uzna¢, ze jest znudzony, gdyby nie jego dziwnie rozmarzony
wyraz twarzy. Widziata u niego t¢ min¢ juz kilka razy w ciggu ostatnich

kilku tygodni i1 zaczynata co$ podejrzewac.
Meriel nie przestawata paplac.
- Najprawdopodobniej spedzajg teraz wakacje na potudniu Francji.
-Kto?
- Moore'owie.
- Aha - powiedziala Rebecca.

- To wielki ktopot, zwlaszcza ze zbliza si¢ okres szkolnych rozgrywek.

Joanna jest jedng z naszych najlepszych atakujacych.
- 0oo0...

- Dziewczeta z Anne s3 w tym roku stabe, ale Victoria ma kilka

dobrych zawodniczek. - Cztery szkolne internaty otrzymaly imiona



angielskich krolowych. - Bede chyba musiata wzig¢ do druzyny Imogen
Carstairs, ale nie wiem, czy da sobie rad¢. Dzigki Bogu, ze mamy Freddie

Nicolson... w ostatnim meczu grata wy$mienicie.
Milo gwaltownie uniost glowe.
- Nicolson?

- Tak, Freddie Nicolson - powiedziata Meriel. - Nie wiedziatam, ze

interesujesz si¢ lacrosse, Milo - dodala ironicznym tonem.

- Chodzilo mi o to, ze wymienita§ meskie imi¢. Nie wiedziatem, ze

chlopcy graja w lacrosse - ttumaczyt si¢ Milo.
Meriel roze$miata sie.

- Nie, nie! Zle mnie zrozumiates! To pomytka! Freddie jest
dziewczynka. Ma na imi¢ Frederica, ale moéwimy na nig Freddie. A lacrosse
rzeczywiscie na poczatku byt gra dla mezczyzn. Wymyslili go Indianie, ale

od tamtych czasow oczywiscie bardzo si¢ zmienit...

Milo patrzyl na Meriel, kontynuujagca swoj monolog na temat
pochodzenia lacrosse. Poczuwszy na sobie wzrok Rebekki, usmiechnat si¢

do niej 1 przyznat:

- Nigdy nie rozumiatem sportu i obawiam si¢, ze juz nigdy nie
zrozumiem. - Po tych stowach siegnat po karafke, wlat sobie resztk¢ wina do

kieliszka 1 wypil. Jednym haustem, zauwazyta Rebecca.

Po lunchu Milo wycofat si¢ do gabinetu, a pani Fainlight przysneta na
sofie. Siostry wyszly do ogrodu.

- Jak tam twoje przezigbienie? - spytata Rebecca.



- To nic wielkiego. Czuje si¢ juz duzo lepiej. Myslatam, zeby si¢

wymowié, ale... - Meriel wzruszyta ramionami.

Nizsza 1 mocniej zbudowana od siostry, Meriel miala na sobie spodnice 1
zakiet z szorstkiego, ptowozottego tweedu, a pod spodem robiony na drutach
brazowy bez-rekawnik. Nigdy nie uzywata szminki ani pudru, a wlosy
obcinala jej dziewczyna przychodzaca raz w miesigcu do szkotly, by ostrzyc
uczennice. Oczy Meriel byty niebieskie jak niezapominajki, miata tez gladka
cer¢. Rebecca uwazata, ze siostra za malo dba o swo] wyglad.
Zaproponowata kiedys, by razem pojechaty do Londynu 1 sprawily sobie
tadne ubrania, Meriel jednak oznajmita, Zze nienawidzi zakupdéw 1 nie

zamierza marnowac popotudnia na widczenie si¢ po Selfridge'u.

Tego dnia Meriel miata czerwony nos, tuszczyla jej si¢ skora na nim.

Rebecca pomyslata, ze siostra sprawia wrazenie zmeczone;.

- Bardzo si¢ cieszg, ze mogta$ przyjechac - wyznala 1 szybko uscisn¢ta

Meriel. - Jak ci mingt tydzien?
- Byt koszmarny. Wczoraj posprzeczatam si¢ z panng Lawson.

Panna Lawson pehita funkcje zastgpczyni kierowniczki internatu.

Mtodsza od Meriel, zacze¢ta pracowac¢ w szkole w ubieglym roku.
- Co sig stato?

Meriel opowiedziata jej catg histori¢. Zamierzata da¢ do renowac;ji kilka
krzeset ze $wietlicy dla starszych dziewczat, ale panna Lawson cofngta
zamoOwienie, by nie obcigza¢ szkolnych funduszy w ramach oszczgdnosci.
Rebecca czuta, Zze gniew siostry wynikal gtéwnie z pretensji o to, ze panna

Lawson rzadzi si¢ na terytorium, ktére Meriel uwazata za swoj dom.



Chcac wprawi¢ ja w lepszy nastrdj, Rebecca zapytala o doktora

Hughesa.

- Nie widzialam go dzi§ rano - odpowiedziala Meriel. - Wiem, ze

wybierat si¢ do Joanny.
- O, to szkoda.

- Porozmawiali§my sobie milo przez telefon. Deborah znow zle sig

czuje. By¢ moze bedzie musiat zrezygnowac z choru.

Biedna Meriel, pomy$lata Rebecca. Jej romans, o ile w ogole mozna tak
byto to okresli¢, ograniczat si¢ do cotygodniowych prob choru koscielnego
(Meriel miata mocny kontralt, a doktor Hughes $piewal basem) 1 spotkan
przy herbatce w mieszkaniu siostry, gdy doktor Hughes przychodzit do
szkoly do jakiej$ chorej uczennicy. To straszne, mysSlata czesto Rebecca, ze

czasami kobiety muszg si¢ zadowala¢ takimi namiastkami.

Siostry otrzymaty surowe wychowanie. Chociaz rodzina nie nalezala do
najubozszych, dziewczetom konsekwentnie wpajano cnote oszczgdnosci.
Dostawaly skromne, proste positki, a obszerny, pelen przeciggéw dom
Fainlightow byt nader skapo ogrzewany. Niezaleznie od pogody Rebecca 1
Meriel musiaty codziennie maszerowac prawie pig¢ kilometréw do szkotly 1
z powrotem. Oczekiwano, ze beda si¢ dobrze uczy¢; jakiekolwiek
zaniedbania na tym polu spotkatyby si¢ z niezadowoleniem i1 poczuciem
zawodu. Panstwo Fainlightowie wierzyli, ze ciagla krytyka korzystnie
wplywa na charakter. Chociaz ojciec gardzit religiag, postat corki do szkoty
anglikanskiej. Rebecca 1 Meriel zapamigtaly pierwsze tygodnie w szkole
jako jedno wielkie pasmo upokorzen - ich tanie mundurki, uszyte przez

miejscowa szwaczke, roznily si¢ od ubran innych dziewczat, powszechnie



tez komentowano fakt, ze nie znaly Modlitwy Panskiej. Z czasem nauczyty
si¢ sztuki przystosowania - Rebecca, ktora zawsze byla tadng dziewczynka,

nawet stala si¢ popularna - wiedzialy jednak, ze sg ,,inne".

W wieku dwudziestu lat Rebecca zostata przyjeta na studia do college'u
sztuk piecknych. Dwa lata pozniej poznata Mila na balu Klubu Artystow w
Chelsea. W kolejnym roku si¢ pobrali. Ojciec sidstr zmart w 1927 roku. Pani
Fainlight sprzedata wowczas olbrzymi dom rodzinny i kupita mniejszy w
Abingdon, blizej cérek. Z poczatku Rebecca miala nadzieje, ze po
przeprowadzce mama stanie si¢ tagodniejsza, wcigz jednak niezmiennie
trudno byto ja zadowoli¢. Rebecca 1 Meriel postepowaly z nig bardzo
ostroznie. Wiedziaty, ze je$li matka ma ochotg zaprezentowac¢ zty humor, z
pewnoscig znajdzie tysigc powodoéw, by uwiarygodni¢ swoj nastroj. Mimo
to zawsze staraty si¢ ja zadowoli¢ w nadziei, ze tym razem sprawy przybiorg

pomyslny obrét. To wszystko byto bardzo wyczerpujace.

Doszty do rzeki ptynacej wzdtuz tylnej granicy ogrodu. Rebecca
spojrzata w okno gabinetu Mila. Rozmawiat przez telefon - byta tego niemal

pewna. Zmruzyta oczy. Tak, trzymal stuchawke. Do kogo dzwonit?

- Monica zaprosita mnie do Cleethorpes na przerwe semestralng -
powiedziata Meriel. - Nie zamierzatam si¢ tam wybra¢, bo bilet kolejowy
jest dos¢ drogi, ale potem pomyslatam, ze kilka dni wakacji dobrze mi zrobi.

Morskie powietrze zawsze dziata orzezwiajaco, a...

Rebecca zobaczyla, ze Milo odlozyt stuchawke. Przypomniata sobie, ze
po lunchu niemal pedem ruszyl do gabinetu. Czy juz wtedy nosit si¢ z

zamiarem odbycia tej rozmowy? Powrdcita myslami do jego dziwnej reakceji



przy stole. Jakie stowa Meriel tak zainteresowaty Mila? Wspomniata co$ o

lacrosse, o dziewczynce z internatu...

0 Freddie Nicolson. Milo byt zdezorientowany, bo mu si¢ wydawato, ze
Meriel moéwi o chtopcu. Aha, wiec nie ma powoddéw do zmartwien. Milowi

po prostu wszystko si¢ pomieszato.

Weciaz jednak czuta niepokoj. Podczas gdy Meriel kontynuowata watek
Cleethorpes 1 bungalowu Moniki, Rebecca kilkakrotnie powtarzata w
myslach rozmowe przy stole. To niemozliwe, by jej maz zadurzyt si¢ w tej
dziewczynce, Freddie Nicolson. Byta jeszcze uczennicg, a Milo nigdy nie
gustowal w tak mtodych osébkach, a poza tym wydawato mu si¢ przeciez,
ze Freddie to chlopiec, wigc nigdy nawet jej nie spotkal. Chyba ze,
przemkneto jej przez glowe, kryt sie za tym jakis$ podstep...

Rebecca patrzyta na Mila, kiedy Meriel wymowila imi¢ Freddie
Nicolson. Nie sprawial wtedy wrazenia zdezorientowanego. On przezyt

szok. Byt przerazony.

Klub 400 miat swa siedzib¢ przy Leicester Square, obok teatru
Alhambra. Milo zszedt do piwnicy, w ktorej miescit si¢ nocny lokal, 1 podat

szatniarzowi plaszcz i kapelusz.

Przyjaciel Mila powiedziat kiedys$, ze wizyta w tym klubie jest jak
powrot do tona matki. Przyjaciel byt psychoterapeuta, freudysta. Milo
podzielat teraz jego zdanie. Sciany lokalu obito ciemnoczerwonym
jedwabiem, dywan i zastony mialy taki sami kolor. Jedynym zrodtem
Swiatla byly §wiece na stolikach 1 mate punktowe reflektory, przy ktérych

cztonkowie zespotu swingowego czytali nuty.



Panna Nicolson réwniez byla ubrana na czerwono. Milo stangt pod
Sciang, by obserwowac Tesse¢ w tancu. Jej wieczorowa suknia miata ciemny,
fioletowawoszkartatny odcien najlepszych win bordoskich, a szyje zdobit
naszyjnik z duzych ciemnoczerwonych kamieni. Partnerem Tessy byt
wysoki, mocno zbudowany rudowtosy mezczyzna. Kiedy umilkty dzwigki
fokstrota 1 rozlegly si¢ oklaski, rudzielec wpil si¢ w usta Tessy. Pocalunek

trwalby chyba w nieskonczonos¢, gdyby Tessa si¢ nie cofnela.
Milo przedarl si¢ pomigdzy stolikami.

- Qratulujg, Tesso - powiedzial. - Wszystkiego najlepszego z okaz;ji

urodzin. - Sktonit gtowg 1 pocatowat dlon dziewczyny.

- Milo, widzg, ze jeste$ staroswiecki. - UsSmiechneta si¢ do niego. - Tak

si¢ ciesze, ze ci¢ widze. Zatanczysz ze mna?
Zespo6t zagrat ,,Night and Day". Kilka par pojawilo si¢ na parkiecie.
- Czy ci1 wszyscy ludzie sg twoimi przyjaciotmi, Tesso?
- Owszem, wigkszos¢.
- Dobrze si¢ bawisz?
Zmarszczylta nos.
- Nie za bardzo. Paddy jest w ztym humorze.
- Paddy?

- Paddy Collison. - Popatrzyta w strong stolika, przy ktorym rudowtosy

mezczyzna palit papierosa.



- Paddy pracuje u Liptona - wyjasnita Tessa. - Powiedzieli mu, ze chca,
zeby zostal w Londynie 1 nie wracat do Kenii. Jest wsciekly. Wczesniej
bylismy na kolacji u przyjaciot 1 wszystkich poobrazal. - W orzechowo--

zietonych oczach dziewczyny migotaty wesote iskierki.

- Wigkszo$¢ gosci stanowili intelektualisci z Cambridge. Jeden z nich
mial dlugie wlosy 1 muszke w grochy. Paddy nienawidzi takich

zniewiescialych typkow. Chelpi si¢ swoja meska sita.

Milo zastanawiat si¢, czy Paddy Collison jest kochankiem Tessy. W

tancu czut kazde drgnienie jej migs$ni 1 Sciggien pod cienkg jedwabng suknig.
- Chyba mamy wsp6lng znajoma.
- Kogo masz na mysli?
- Meriel Fainlight.

Oczy Tessy zrobity si¢ okragte jak spodki.

Znasz pann¢ Fainlight?

Meriel jest moja szwagierka.

Wielkie nieba! - Rozesmiata si¢. - Co za przypadek!

Niezupetnie. Tego wieczoru, kiedy spotkaliSmy si¢ przy stawie,

odwiedzatas swojg siostrg, prawda?

- Tak. Zabratam Freddie do herbaciarni, a potem nie mogtam si¢ oprze¢

pokusie pozyczenia lyzew.

- Cieszg sig, ze to zrobilas, bo inacze; pewnie nigdy bySmy si¢ nie

spotkali.



- Lubie panne Fainlight. Sprawia wrazenie mitej 1 mocno stapajacej po

ziemi.

Przez te wszystkie lata Milo nigdy nie pomyslat o szwa-gierce jako o

sympatycznej osobie.
- Wiesz, ze byta pielegniarka na wojnie?
- Nie. Ale musiata by¢ bardzo dobrg pielggniarka.

- Przyjrzata mu si¢ badawczo. - Chyba masz zamiar powiedzie¢ mi co$

jeszcze?
- Meriel potrafi by¢ bardzo szorstka.

- Szorstka, Milo... Czy to znaczy, ze jest odporna na twoje wdzieki? -

spytata rozbawiona.
- Mysle, ze po prostu mnie nie lubi.

- Nie mozesz mysle¢, ze jakas kobieta ci¢ nie lubi, tylko dlatego, ze nie

jest w tobie zakochana.
Us$miechnat si¢ do niej.
- Masz racje.

- A nawet jesli rzeczywiscie troche ci¢ nie lubi, to czy bardzo ci to

przeszkadza?
- Lubig by¢ lubiany, a ty nie?

- Oczywiscie. Nieprzyjemnie jest nie by¢ lubianym. Ale nigdy nie

zabiegam o niczyje wzgledy 1 nie szukam akceptacji.



Taniec dobiegt konca 1 zaklaskali w dtonie. Zespot zagrat ,,Let's Fall in
Love". Paddy Collison unidst si¢ z krzesta, Scisngt rgke Tessy 1 lekko

szarpnat ja w strone parkietu.
- Chodz - powiedziat.

Milo poczut gwaltowny przypltyw ztosci. Mial ochote wymierzy¢
rywalowi cios, Collison jednak byt pot¢znie zbudowany, wyzszy 1 nalezato
si¢ spodziewac, ze walka zakonczy si¢ dla Mila upokorzeniem. Przeszedt
wiec w kat sali 1 zapalil papierosa. Suknia Tessy powiewala w tancu;
mienily si¢ czerwone kamienie naszyjnika. Tessa si¢ usémiechata. Zapewne

nie przeszkadzat jej sposob bycia tego ositka.

Trzymajac si¢ na uboczu, Milo nie spuszczat wzroku z Tessy. Ogarneta

go tesknota, zmieszana z zazdros$cig i rosngcg niechecig do Collisona.

Zastanowit si¢ nad jej stowami. Tak jak przypuszczal, Frederica
Nicolson byta siostrg Tessy, co oznaczato, ze istnieje watla wigz pomiedzy
Tessa a Rebeccag. To niebezpieczne. Przezyl szok, gdy w potowie

spozywanego w ciezkiej atmosferze lunchu Meriel wymienita to nazwisko.

Tessa wcigz tanczyta z Collisonem. Milo popatrzyt na zegarek, po czym
zgasit papierosa w popielniczce 1 wyszedl z sali. Podal numerek

szatniarzowi 1 wtedy ustyszal za sobg:
- Chyba nie zamierzasz juz wyj$¢, Milo?

Odwrdcit si¢ 1 stangt twarzg w twarz z Tessa Nicolson.



- Za p6l godziny mam ostatni pociagg - odpowiedziat. - W jej oczach
kryto si¢ jednak tak wyrazne oczekiwanie, ze szybko dodal: - Chociaz

zawsze moge zatrzymac si¢ na noc w klubie.

- To dobrze. - Otworzyla malg ztocista torebke 1 wyjeta numerek do

szatni.
- Co robisz?
- Pomyslatam, ze mozemy wybrac si¢ razem na spacer.
- Doskonaty pomyst. Ale co bedzie z twoim przyjeciem?
Wzruszyta ramionami.
- Juz si¢ nim znudzitam.
- Nie mozesz wyj$¢ z wlasnego przyjecia urodzinowego!
- Czyzby?
Milo si¢ rozesmiat.
- Masz racje. A Collison?

Ponownie wzruszyta ramionami 1 cichutko parskneta, co Milo uznat za

roOwnoznaczne ze stowami: ,,Paddy moze zaczekac".

Szatniarz podal im plaszcze: brzoskwiniowy, przymarsz-czony od

ramion, 1 czarny, prosty, nalezacy do Mila.

- Miatem ochote go uderzy¢ - przyznat si¢ Milo, gdy wstepowali na
schody.



- Szkoda, ze tego nie zrobites, Milo! To natychmiast podniostoby
temperatur¢ przyjecia. - Tessa wsunela mu diton pod ramige 1 wyszli w
chtodng noc. - Ale chyba dobrze, ze jednak zdotate§ si¢ opanowac.
Obawiam si¢, ze wyszedlby$ z tej potyczki mocno poturbowany. Paddy w

mtodosci byl doskonatym bokserem.
Otworzyl parasol, by ostoni¢ Tess¢ i siebie przed mzawka.
- Dokad chciataby$ p6js$¢? - zapytat.
- Gdziekolwiek. Uwielbiam Londyn noca, a ty?

Szli Charing Cross Road. Jakas taksowka zatrzymata si¢ przy
krawezniku 1 wsiedli do niej mezczyzna w wieczorowym stroju oraz
dziewczyna w powiewnej jasnozielonej tiulowej sukni. Kobieta, majaca na
sobie liczne wystrzepione wetniane swetry 1 wytarty ptaszcz, spata na progu
jednego z doméw. Milo wrzucit monete do stojacej obok niej

wyszczerbionej filizanki.
Gdy doszli do Shaftesbury Avenue, Milo powiedzial:

- Lubie Soho, ale pewnie wolatabys teraz by¢ gdzie indziej. Mozemy

zawota¢ taksowke 1 pojecha¢ do Savoya.

- Czgsto robi¢ zakupy w Soho - odparta Tessa. - Maja tam doskonate

wloskie jedzenie.
- W nocy jest tam zupelnie inacze;.
- Kocham noc.

Skrecili w Romilly Street. Oddalone od petnej blichtru dzielnicy teatréw

zaulki byly ciemne, tajemnicze i panowata w nich atmosfera grozy. Chociaz



Milo znat Soho za dnia, w nocy krzyzujace si¢ waskie uliczki zdawaly si¢
naleze¢ do innego $wiata. W niewielkim oknie wystawowym na podice
znajdowaty sie ceramiczne chinskie stoje o cebulowatych ksztattach,
ozdobione wizerunkami ziejagcych ogniem smokoéw. Jaka$ para, trzymajgca
si¢ pod rece, znikneta w waskich drzwiach, a po chwili rozszedt si¢ echem
dziwny odgtos, co$ posredniego pomiedzy smiechem a krzykiem. Z gérnego

pietra dochodzity przenikliwe dzwigki saksofonu.

Idac Greek Street, zobaczyli biegnacych w ich stron¢ kilkunastu
marynarzy, ktorzy krzyczeli co$ do siebie w jakim$ wschodnioeuropejskim
jezyku, najprawdopodobniej po polsku. Milo pociagnal za sobg Tess¢ ku
bramie domu. Marynarze mingli ich, rechoczac. Byli pijani. Won perfum
Tessy mieszata si¢ z zapachem deszczu. Stal teraz tak blisko niej, ze w
migoczacych $wiattach ulicznych widziat najmniejsze szczegdly jej gladkiej

skory.

Pochylit si¢ 1 delikatnie musnat wargami jej usta. Zarzucita mu rece na
szyje 1 potaczyli si¢ w dtugim pocatunku. Wsunat dtonie pod brzoskwiniowy

ptaszcz i opart je na biodrach Tessy. Czut jej ciepto i1 napigte migénie.
Zadrzala.
- Jest ci zimno - powiedzial. - Musimy juz 1$¢.

Pocatunek przyprawit go o ciarki wzdhuz krggostupa. Milo otoczyt ja
ramieniem, przyciaggngt do siebie i tak przytuleni ruszyli pusta ulicg. Mokra
jezdnia I$nita jak czarny atlas. Milo miat wrazenie, ze Tessa doskonale do
niego pasuje. Bliskos$¢ jej glowy, wtulonej w zaglebienie jego ramienia

dawata mu tak wielka przyjemnos¢, ze moglby tak spacerowac bez konca.



Weszli do otwartej nocg kawiarni przy Soho Square. Tessa lekko
potrzasneta glowa, jakby przerazito jg ostrzejsze $wiatto. Przy stolikach

siedziato kilka osob. Milo przynidst z baru herbate 1 usiadt obok Tessy.
- Mam dla ciebie prezent urodzinowy - powiedzial.
- Milo! Zaskoczyte§ mnie. - USmiechneta si¢ do niego promiennie.
Wyjat koperte z kieszeni plaszcza i podat dziewczynie.
- Z najlepszymi zyczeniami urodzinowymi, Tesso.
Otworzyta koperte 1 wyjeta kilka ztozonych arkuszy

papieru. Przeczytata na glos napisany na maszynie tytut u géry pierwsze;j

strony.
- Milo Rycroft. ,,Odglosy zimy". To twoje, Milo? Cudownie!

- To s3a moje wiersze, przepisane na maszynie z oryginatu.
Zastanawiam si¢, czy aby nie jestem zbyt zarozumialy, pozwalajac sobie

wreczy¢ ci je. Zapewne nie cierpisz poezji.
- Nic podobnego.

- Jesli nie spodobaja ci si¢ moje wiersze, uzyj ich na podpatke albo

wrzu¢ do kosza. Wybor nalezy do ciebie.
-Jestem bardzo wzruszona. - Uscisngta mu dton pod stotem.

- Bedziesz pierwsza osoba, ktéra je przeczyta. Nie pokazatem ich

jeszcze nawet mojemu wydawcy. Dotad pisalem jedynie powiesci.

- Czy jestem nowym przedsiewzigciem, Milo?



- Co masz na mysli?
Popatrzyta na niego powaznym wzrokiem.
- Jeste$ zonaty, prawda?

- Tak. - Zawstydzit si¢ 1 zmieszany opuscit gtowe. - Powinienem ci
powiedzie¢ - wyjakat cicho. - Ale jako$ nie bylo ku temu odpowiedniej

okazji.

- Pamigtam, ze kiedy po raz pierwszy spotkaliSémy si¢ przy stawie,

rozmawiali$my o psach.
- Mam dla ciebie prezent urodzinowy - powiedziat.
- Milo! Zaskoczyte§ mnie. - USmiechneta si¢ do niego promiennie.
Wyjat koperte z kieszeni plaszcza 1 podat dziewczynie.
- Z najlepszymi zyczeniami urodzinowymi, Tesso.
Otworzyta koperte 1 wyjeta kilka ztozonych arkuszy

papieru. Przeczytata na glos napisany na maszynie tytut u géry pierwsze;j

strony.
-Milo Rycroft. ,,Odglosy zimy". To twoje, Milo? Cudownie!

- To s3 moje wiersze, przepisane na maszynie z oryginatu.
Zastanawiam si¢, czy aby nie jestem zbyt zarozumialy, pozwalajac sobie

wreczy¢ ci je. Zapewne nie cierpisz poezji.

- Nic podobnego.



- Jesli nie spodobaja ci si¢ moje wiersze, uzyj ich na podpatke albo

wrzu¢ do kosza. Wybdr nalezy do ciebie.
-Jestem bardzo wzruszona. - Uscisn¢ta mu dton pod stotem.

- Bedziesz pierwsza osoba, ktéra je przeczyta. Nie pokazatem ich

jeszcze nawet mojemu wydawcy. Dotad pisatem jedynie powiesci.
- Czy jestem nowym przedsiewzigciem, Milo?
- Co masz na mysli?
Popatrzyta na niego powaznym wzrokiem.
- Jeste$ zonaty, prawda?

- Tak. - Zawstydzil si¢ 1 zmieszany opuscil glowe. - Powinienem ci
powiedzie¢ - wyjakat cicho. - Ale jako$ nie bylo ku temu odpowiedniej

okazji.

- Pamigtam, ze kiedy po raz pierwszy spotkaliSmy si¢ przy stawie,

rozmawialiSmy o psach.

Nie tylko o psach.

A o czym jeszcze? - Jej oczy rozbtysly ozywieniem.

Wiem! Przyznales si¢, ze mys$lales, iz jestem duchem.

Kiedy spytalem cie, jak masz na imig...
-Tak...?

- Spodziewatem sie, ze bedzie to co§ egzotycznego. Ze uslysze:

»Natasza", ,,Anastazja" albo ,,Tatiana".



- Przezyles rozczarowanie?
- Oczywiscie, ze nie. Co tez ci przyszto do gtowy?!

- Marzyl, by znéw wziag¢ ja w ramiona, tu 1 teraz, na oczach dwoch
homoseksualistow, tulagcych si¢ do siebie, oraz podstarzatej kokoty z
urézowanymi policzkami 1 obwiedzionymi czarnym otowkiem oczami.

Spowazniat. - Nie zamierzatem ci¢ oszukiwac.

- Wocale ci¢ o to nie podejrzewalam. Wiesz, kupitam jedng z twoich

ksigzek.
Nie potrafit opanowac¢ ciekawosci.
- Ktorg?

- ,,Ciemne, dalekie wzgorza". Z powodu Toskanii. Tam si¢

wychowatlam.

- Naprawde? To wspaniale. Pisalem te ksigzke, kiedy spedzalismy tam
lato. Chetnie zostalbym tam na zawsze, niestety, Rebecca chciata wraca¢ do

domu.

- Na obwolucie byto napisane, ze jeste$ zonaty, ale i1 tak bym si¢ tego

domyslita.
-Jak?!
- Wygladasz na Zonatego, Milo.

Zaskoczony, wybuchnal glo§nym $§miechem, a dwaj homoseksualisci i

kokota popatrzyli w jego stroneg.

- Co masz na mysli?



- Sprawiasz wrazenie zadbanego. Kawalerowie maja wystrzgpione

rgkawy 1 brudne kolnierzyki.
- Naprawde?

- By¢ moze nie dotyczy to tych najbogatszych, majacych

kamerdynerow.

- No c¢06z, nie zatrudniam kamerdynera. - Byl zadowolony, ze

odchodzili od niebezpiecznego tematu.
- Bardzo mi si¢ podobata twoja ksigzka. Jest wspaniata, magiczna.
- Dzigkuje. Urodzitas si¢ we Wtoszech, Tesso?

- W poblizu Sieny. Czg¢sto zmienialiSmy miejsce zamieszkania. Ojciec
tudzit si¢, ze w tym nowym dorobi si¢ majatku. Byt artysta. Nie powodzito
nam si¢ najlepiej, cho¢ nie brakowato mu talentu. Za duzo pil 1 miat
wybuchowy temperament. Podejrzewam, ze poklocit sie¢ ze zbyt wieloma
wiascicielami galerii i mecenasami sztuki. Mieszkalismy kiedy$ na potudniu
Francji, wérod wzgdrz. Zapach lawendy zawsze mi przypomina tamten dom.
Przyjechalismy raz do Anglii, bo ojciec spodziewat si¢ spadku po kuzynie.
Pamigtam, ze byto wtedy bardzo zimno 1 przez caty czas padatlo. Nasz dom
stal nad brzegiem rzeki. W czasie zabaw Freddie ciagle wpadata do rzeki 1

musiatam jg wyciaggac.

Stuchajac jej opowiesci, Milo czul, ze si¢ zakochuje. Sposéb, w jaki
odgarniala z twarzy wlosy o barwie miodu, zarys jej policzka - wszystko to
okazato si¢ dlan putapka. Wpadal w nig coraz glebiej, patrzac, jak Tessa
unosi filizanke albo wyjmuje zapalniczke¢ ze zlocistej torebki. Pewnego razu,

podrézujac po Sycylii, przezyt trzgsienie ziemi. W obecnosci tej dziewczyny



czut si¢ podobnie: tracit rownowage 1 trudno mu bylo uwierzy¢, ze gdzie

indziej spokojnie toczy si¢ zycie.
- A co bylo potem? - spytat, nie mogac si¢ doczekac dalszego ciagu.

- Po $mierci ojca wrdcity$Smy do Florencji. Kiedy mialam siedemnascie

lat, mama wyslata Freddie i mnie do szkoty w Anglii.
- Podobato ci si¢ tutaj? Bytas zadowolona z tej zmiany?
- Z poczatku nie. - Zamieszala tyzeczka herbatg.
- We Wioszech zostatl ktos, kogo lubitam 1 bardzo mi go brakowato.

Lubitam, powtoérzyla w duchu. Kochata Guida Zanettiego. Musialo

uplyng¢ duzo czasu, zanim zdotata go zapomnie¢.
Zapytata Mila o jego rodzing.
- MJj ojciec zmart po6t roku po przejéciu na emeryture

- powiedzial. - Zawsze mysSlatem, Zze ma okropnie nudne Zzycie.
Pracowal w miejscowej radzie. Nie robit niczego waznego ani ciekawego.
Po prostu wypehiat formularze. Kazdego lata jezdziliSmy w to samo
miejsce nad morzem, do tego samego pensjonatu. Ojciec kupowat sobie
kapelusz raz na dwa lata, a ptaszcz raz na pig¢. Nie sta¢ go bylo na
samochod 1 ilekro¢ o nim mysle, widze go na rowerze z klipsami przy

nogawkach. To wprawia mnie w przygngbienie.

- Biedny Milo.



- Nie, biedny tata. Ja unikngtem jego losu. Kiedy umarl, bylem w
Oksfordzie. Matka przezyla go o sze$¢ lat. Wiedziata o sukcesie ,,Krosien

Penelopy". Byta taka szczesliwa.
-I dumna z ciebie. -Tak.
- Pewnie bardzo ci jej brak.

Nie potrafit si¢ zdoby¢ na gorliwe potwierdzenie. Gdy byt miody, ciagle
zachwyty matki nad jego osiggnigciami - stypendium, studiami w

Oksfordzie, publikacjami - irytowaty go 1 wprawiaty w zaklopotanie.

- Tak, oczywiscie - potwierdzit, a po chwili dodat: - To, o czym
marzymy w wieku osiemnastu czy dwudziestu dwoch lat, bardzo si¢ czasem
r6zni od naszych pragnien, gdy mamy lat trzydziesci osiem. Kiedy jestesmy
mtodzi, podejmujemy rézne decyzje, nie zdajac sobie sprawy, jak bardzo sg

wazne.

Spochmurnial. Ostatnio nie radzil sobie ze ztymi nastrojami 1 poczuciem

niezadowolenia. Miat wrazenie, ze unoszg si¢ nad nim jak czarny rdj much.

- Zawsze staralam si¢ nie da¢ si¢ usidlic - wyznala Tessa. -
Zobowigzania, odpowiedzialno$¢... to nie dla mnie. Moja matka wpadta w

takie sidta. Matzenstwo odebrato jej wolnos¢.
- Uwazasz, ze malzenstwo zawsze jest putapka?

- Dla kobiet na pewno jest rodzajem niewoli. A dla m¢zczyzn... nie

wiem.
- A jamyslatem o matzenstwie jako o przygodzie.

-1 to si¢ sprawdzito?



- Mysle, ze tak. Postanowili$my... Rebecca 1 ja, ze bedziemy prowadzi¢
interesujace zycie, niepodobne do tego, jakie mieli nasi rodzice. MySleliSmy,

ze wyruszamy w fascynujacg podrdz, trzymajac si¢ za rece.
- Macie dzieci?

- Nie chcielismy mie¢ dzieci. To by nas ograniczalo. Zawsze

uwazalem, ze putapka sg dzieci, a nie matzenstwo.

- Kobieta potrafi trwa¢ w nieudanym matzenstwie dla dobra dzieci. W
instytucji malzenstwa jest jakas forma wtasnosci, posiadania, co bardzo mi
si¢ nie podoba. Poza tym widziatam zbyt wiele nieudanych matzenstw, 1
nawet nie mam tu na mysli swoich rodzicéw. Tu, w Londynie, znam wiele
par matzenskich, ktore sg razem tylko z powodow majatkowych albo dla
zachowania pozoréw przyzwoito$ci. Obawiajg si¢, ze jako rozwodnicy
zostaliby napietnowani. To nie jest mitos¢, Milo, tylko kontrakt prawny,

bardzo juz zbutwialy. MysSle wrecz, ze malzenstwo zabija mitos¢.

Czy przy Rebecce trzymata go mitos¢, czy tylko przywigzanie? Ostatnio
jego zona byta bardzo niespokojna. Wszystko dookota musiato by¢
doskonale. Dom, ogrod - czasami Milo miat wrazenie, ze pewnego dnia
przyjrzy mu si¢ uwaznie, dojdzie do wniosku, ze jest dziwnie
nieuporzadkowany 1 takze go wysprzata. Kiedy to si¢ zmienitlo? Kiedy
Rebecca z kochajacej, obdarzonej bujng zmystowoscig dziewczyny, w ktore;j
si¢ zakochal, przeistoczyla si¢ w kobietg zagniewang na widok lezacej nie na
swoim miejscu poduszki albo §ladu btota na posadzce w holu? Pomyslat, ze
stalo si¢ to po ,,Krosnach Penelopy", ale przed Annette; w ciagu lat jego

sukcesow literackich 1 - wspdlnych - towarzyskich.



- Przepraszam, Milo. - Tessa obdarzyta go wspotczujacym spojrzeniem
1 potozyla mu reke na ramieniu. - Nie chcialam ci¢ wprawi¢ w

przygnebienie.

- Nie jestem przygnebiony. Mam wrazenie, ze jeszcze nigdy nie bytem

taki szczesliwy.
Spojrzata w okno.
- Przestalo padac. Pojdziemy?

Wyszli z kawiarni. Milo chciat zawota¢ taksowke, ale Tessa

powiedziata, ze woli spacer.

- A co sadzisz o mitosci? - spytal, gdy szli przez Charing Cross Road. -

Czy miltos¢ takze jest putapka?

- O, nie. - Wsune¢ta mu reke pod ramig. - Mito$¢ jest najwazniejsza,
najpigkniejszg rzecza na Swiecie. Ale ten, kto chce jej nadac¢ jakis ksztalt,
popehnia blad. Wypacza wtedy caty sens i w koncu ja niszczy. Milo$¢ trwa
tak dtugo, jak chce, przynajmniej ja tak uwazam. A kiedy umiera, nalezy si¢

wycofac.

Czy staral si¢ kurczowo trzymac¢ mitosci, mimo ze jej najlepsza czgs¢
dawno juz wygasta? Czy wlasnie dlatego ostatnio ciagle czut
niezadowolenie? Ulice opustoszaly, z rzadka pojawial si¢ na nich jaki$
przechodzien, minglo ich zaledwie kilka samochodow. Milo miat wrazenie,
ze wielkie miasto uciszyto si¢, robigc im miejsce, by mogli spokojnie iS¢,

rozmawiac 1 catowac si¢ co parg krokow.

- Nie chciatabym nikogo zrani¢ - powiedziata Tessa.



- Rozumiem.
- Zrobisz to, co uwazasz za wlasciwe. A ja postgpi¢ tak samo.

Zagryzta warge. Wydawala mu si¢ teraz bardzo mtoda. Ogarngto go
radosne podniecenie. Czut, ze lada chwila spotka go co$ cudownego, cos, co

odmieni mu zycie. Unidst dton Tessy 1 przycisnal do swojego policzka.

Doszli do nabrzeza i zapatrzyli si¢ na Tamize. W pewnej chwili Tessa

spojrzata na zegarek.
- Juz pdézno. Skonczyty si¢ moje urodziny.
- Dobrze si¢ bawitas?

- To byt jeden z moich najpickniejszych dni. - Patrzac mu w oczy,
wsunela rece pod jego plaszcz. - Powiniene§ wracaé do domu, Milo -

powiedziata cicho.

- Nie chce. A poza tym nie mogg. Uciekt mi ostatni pociag. - Pogtadzit

jej twarz kciukiem. - Nie jestem w stanie tam wroci¢ - dodat.
- W takim razie przenocuj w klubie...

- Nie to mialem na mysli. - Pocalowatl ja. - To, co jest miedzy nami,

wydaje mi si¢ zbyt wazne. Czy ty tez to czujesz, Tesso?
- Tak - odparta szeptem.

- Czasami Smieszy mnie to, jak bardzo ograniczajg nas konwenanse,
zasady dobrego wychowania. C6z w tym zlego, ze mam ochote z kims$

porozmawia¢, mito spedzi¢ czas?

- Rozmowa... spedzanie czasu... Czy tylko o to ci chodzi?



- Jesli to wszystko, co masz mi do zaproponowania, przyjmuj¢ to
chetnie, a nawet z zadowoleniem. Ale pragne czego$ wiecej, Tesso, 1

chciatbym, zebys$ o tym wiedziata.

Wsungt dilonie w jej wlosy 1 ponownie ja pocatowat. Mozna by
rozmawia¢ w nieskonczono$¢, pomyslat, ale w pewnej chwili pojawia si¢
dojmujaca potrzeba, by si¢ dotykaé, trzymaé w objeciach, syci¢ zmysty,
zatraca¢ si¢ w ramionach tej drugiej osoby. Mial wrazenie, ze catujac sig,
zyskuja dostep do swych dusz. Gdy si¢ obejmowali, rzeka niestrudzenie

ptyneta wlasnym odwiecznym rytmem.
I tak si¢ zaczeto.

Wyszta z przyjecia z Milem Rycroftem, by zrobi¢ na ztos¢ Paddy'emu,
lecz potem w jaki$ tajemniczy sposob stowa, gesty 1 pocatunki rozniecity
ogien. Lubita mocny zarys szczeki Mila, zaglgbienie nad gorng warga 1 to,
jak jego oczy, jasnoszare jak 16d na ptytkich stawach, zazwyczaj chtodno
patrzace na $wiat, ozywialy si¢ na jej widok. Kochata go za jego umyst,

bystros¢ 1 oryginalnos¢. Potrafil wykreowa¢ magiczne chwile.

Spodobat jej si¢ juz przy pierwszym spotkaniu. Wyszedt z lasu przy
zamarznigtym stawie jak cztowiek lodu i ciemnosci. Zwrocita wtedy uwage
na jego umiejetno$¢ zauwazania niedostepnych innym szczegotow, na talent
do widzenia poezji w zgrzytaniu tyzwy o 16d 1 widoku rabka spodnicy
unoszacego si¢ w nocnym piruecie. ,,Kiedy panig zobaczytem, wydawato mi
si¢, ze zostalem przeniesiony w czasie do Rosji albo do Wiednia z przetomu
wiekdéw. Przez chwilg myslatem, Ze jest pani duchem". Malowat obrazy za
pomocyg stoéw, tak jak Max utrwalal je obiektywem aparatu, wprawiajac ja w

stan oczarowania.



Nie chciala si¢ w nim zakocha¢. Myslata, ze beda si¢ spotykaé co
pewien czas, by p6js¢ do t6zka. Milo miat by¢€ jej cinq a sept, zabawiajagcym
ja weczesnymi wieczorami. Postanowilta zachowac¢ szczegdlng czujnosé. Nie
mogta dopuscié, by ten romans wymknat jej si¢ spod kontroli. Milo miat
zong, o czym dowiedziata si¢ z oktadki jego ksiazki: ,,Milo Rycroft jest
zonaty 1 mieszka w Oxfordshire". Te osiem stow ostrzegato 1 nakazywato
ostrozno$¢. Pomyslata, ze zapewne beda si¢ kocha¢ mniej wigcej raz w
miesigcu, kiedy Milo przyjedzie do Londynu. Potem bgdzie wracal na wies
do swojej picknej zony. Pani Rycroft musiata by¢ urodziwa, poniewaz on
lubit otacza¢ si¢ pigknymi przedmiotami. Mial pi6ro Mont Blanc, ptaszcz
firmy Burberry 1 wspanialg zong, wybrang wiele lat temu, kiedy jeszcze nic
nie macilo jego entuzjazmu. Tak wiec pozostang luzno zwigzanymi ze sobg
kochankami, Milo zawsze bedzie wracal do Rebekki 1 nikomu nie stanie si¢

krzywda.

W ten sposob to sobie thumaczyta, starajac si¢ uspokoi¢ sumienie. Jesli
nie ja, to w jego zyciu z pewnoscig pojawi si¢ inna. Lepiej, zeby trafil na
mnie, bo nie chce mie¢ go wytacznie dla siebie. Przez jakis czas chciatabym
si¢ nim dzieli¢ 1 tyle. To wszystko. Z czasem okazalo sig, jak podte 1 okrutne
byly to zamierzenia. Pragneta wytuskaé ziarna i1 zostawi¢ Zonie plewy. Na
miejscu Rebekki Rycroft nie zniostaby takiej sytuacji. 1 widoku rabka
spodnicy unoszacego si¢ w nocnym piruecie. ,,Kiedy panig zobaczylem,
wydawalo mi si¢, ze zostalem przeniesiony w czasie do Rosji albo do
Wiednia z przelomu wiekéw. Przez chwile myslalem, ze jest pani duchem".
Malowat obrazy za pomoca stow, tak jak Max utrwalat je obiektywem

aparatu, wprawiajac ja w stan oczarowania.



Nie chciala si¢ w nim zakocha¢. Myslata, ze beda si¢ spotykaé co
pewien czas, by p6js¢ do t6zka. Milo miat by¢€ jej cinq a sept, zabawiajagcym
ja weczesnymi wieczorami. Postanowilta zachowac¢ szczegdlng czujnosé. Nie
mogta dopuscié, by ten romans wymknat jej si¢ spod kontroli. Milo miat
zong, o czym dowiedziata si¢ z oktadki jego ksiazki: ,,Milo Rycroft jest
zonaty 1 mieszka w Oxfordshire". Te osiem stow ostrzegato 1 nakazywato
ostrozno$¢. Pomyslata, ze zapewne beda si¢ kocha¢ mniej wigcej raz w
miesigcu, kiedy Milo przyjedzie do Londynu. Potem bgdzie wracal na wies
do swojej picknej zony. Pani Rycroft musiata by¢ urodziwa, poniewaz on
lubit otacza¢ si¢ pigknymi przedmiotami. Mial pi6ro Mont Blanc, ptaszcz
firmy Burberry 1 wspanialg zong, wybrang wiele lat temu, kiedy jeszcze nic
nie macilo jego entuzjazmu. Tak wiec pozostang luzno zwigzanymi ze sobg
kochankami, Milo zawsze bedzie wracal do Rebekki 1 nikomu nie stanie si¢

krzywda.

W ten sposob to sobie thumaczyta, starajac si¢ uspokoi¢ sumienie. Jesli
nie ja, to w jego zyciu z pewnoscig pojawi si¢ inna. Lepiej, zeby trafil na
mnie, bo nie chce mie¢ go wytacznie dla siebie. Przez jakis czas chciatabym
si¢ nim dzieli¢ 1 tyle. To wszystko. Z czasem okazalo sig, jak podte 1 okrutne
byly to zamierzenia. Pragneta wytuskaé ziarna i1 zostawi¢ Zonie plewy. Na

miejscu Rebekki Rycroft nie zniostaby takiej sytuacji.

Ich romans wymagatl inwencji. Starannie wybierali miejsca spotkan.
Widywali si¢ wiec w British Museum, tradycyjnym miejscu schadzek
kochankow. Trzymali si¢ za rece 1 splatali palce, by po chwili si¢ roziaczy¢
na czas przej$cia pomigdzy olbrzymig kamienng dlonig przywieziong z
pustyni 1 sarkofagiem egipskiej krolowej. Pili kaweg 1 jedli kolacje w

zwyktych ulicznych kawiarenkach, z dala od lokali uczg¢szczanych przez



przyjaciél. Milo telefonowal do niej z budek albo z gabinetu w Oksfordzie.
Te rozmowy trwaly godzinami; popotudnia przechodzily w wieczor, lecz
zadne z nich nie chcialo pierwsze odlozy¢ stluchawki. Kochali si¢ na
podmoktej tace w Oxfordshire, gdzie powietrze byto przesycone zapachem
kwitnacych majowych kwiatéw. Ow tak zwany dorywczy romans, ktory
Tessa zamierzata ograniczy¢ do kilku wieczornych godzin raz w miesigcu,

wdart si¢ w kazda chwilg jej dnia.

- Pami¢tam ciasne, duszne pokoiki w gorgcych, matych wioskich
miasteczkach - powiedziala mu pewnego popotudnia, gdy lezeli w 16zku w
jej mieszkaniu. - Rodzice najczesciej kiocili si¢ wieczorami. Matka ktadta
spa¢ Freddie 1 mnie, szta na dot, by poda¢ ojcu kolacje, a potem zaczynata
si¢ awantura. Na poczatek ojciec robit ironiczne uwagi. Niekiedy styszatam
stowa, a czasem tylko ton jego glosu. Matka starala si¢ go udobruchac.
Kiedy teraz o tym mysle, dochodzg do wniosku, ze to tym bardzie; go
rozw$cieczalo. Krzyczat i obrzucat ja wyzwiskami. Matka ptakata. Zdarzato
si¢, ze rozbijal talerze, szklanki, wszystko, co tylko mial pod reka. Nie
wiem, czy ja uderzyl. Kiedys przybiegtam, myslac, ze ojciec robi matce
krzywde, ale krzyknela, zebym wracata do swojego pokoju. Zatuje, ze

bytam taka postuszna.
- Moje biedactwo - powiedzial.
Tessa wtulila si¢ w jego ramiona.

- Mama uciekta z domu z moim ojcem i rodzina si¢ jej wyrzekta. Miata
dwie mate corki 1 zadnych wiasnych pienigdzy. Nigdy nie popehig takiego
btedu. Nie chce by¢ zalezna. Jedyne matzenstwo, ktéremu moglam przyjrzeé

si¢ z bliska, byto polem walki, a nie przyjaznig. Ojciec omal nie wpedzit



mojej matki do grobu, a na pewno zniszczyt siebie. Rodzicom si¢ wydaje, ze

dzieci zapominajg o takich sprawach, ale to nieprawda.

Czesto tak bardzo koncentrujemy si¢ na tym, by nie popetni¢ bledow
innych, ze nie zauwazamy, jak wpadamy we wlasne sidta. Tessa powinna
byta to skonczy¢; napisac list, zatelefonowac, flirtowac z innym me¢zczyzna,
majac swiadomosé, ze Milo patrzy z boku. Powinna doprowadzi¢ do tego,
aby ja znienawidzil. Powiedzie¢ mu prosto w oczy, ze muszg si¢ rozstac. Nie

zrobita tego jednak, bo w tym czasie byta juz w nim po uszy zakochana.

Potem zaczgta odczuwaé zmeczenie. Nigdy dotad tak szybko nie opadata
z sit. Zaczynata dzien pozniej 1 wykrecata si¢ od wizyt w nocnych klubach.
Miata nudnos$ci, co tlumaczyla nieregularnym trybem zZycia oraz
spozywaniem w pospiechu nieregularnych positkow. Myslata, ze to jakas

niegrozna choroba albo zme¢czenie po wiosennych pokazach mody.

Okazata si¢ bardzo naiwna. Po raz pierwszy przyszto jej do glowy, ze
moze by¢ w cigzy, gdy przyjechala na przyjecie do pewnej posiadtosci w
Hertfordshire. Siedziata wtedy przed lustrem w sypialni dla pah i poprawiata

makijaz. Jaka$ dziewczyna, lezaca na 16zku, rozmawiala z kolezanka.

- Cholernie szybko si¢ megcze 1 codziennie rano wymiotuje. Nie

zdawalam sobie sprawy, ze w cigzy mozna czu¢ si¢ tak podle.

Tessa popatrzyta na swoje odbicie w lustrze 1 kawatki uktadanki zaczety

nagle tworzy¢ spojng catos¢.

Przyjaciotka, takze modelka, Stella Bishop, zapisata jej na kartce

nazwisko doktora Pomeroya i adres przy Harley Street.



- To menda - powiedziala Stella - ale skoro nie masz wyboru... -

Rozlozyta rece.

Doktor Pomeroy miat na sobie czarny frak. Zapinana na guziki szara
pasiasta kamizelka rozchylata si¢ na wydatnym brzuchu. Arystokratycznie
przeciggal samogtoski, a dluga goérna warga 1 wasy w stylu Neville'a
Chamberlaina nie wystarczaty, by ukry¢ czarne dziury w przednich zebach.
Wilozyt gumowe rekawiczki, zbadat Tesse 1 stwierdzil, Ze to czternasty lub
pietnasty tydzien. Powinna byta przyjs¢ do niego wczesniej; okazata si¢
bardzo nierozsadna, doprowadzajac si¢ do takiego stanu. Podejrzewal, Ze nie
zanosi si¢ na malzenstwo. Owszem, bedzie mogl pomode, ale za cene
piecdziesieciu funtéw. Nie mozna zwleka¢. Musi zatelefonowaé pod ten
numer, a sekretarka ustali termin wizyty w klinice. Mowit to wszystko, gdy
Tessa lezata z rozlozonymi nogami na fotelu, a zimne skorzane obicie

niemile draznito skore jej plecow.

Przez kilka najblizszych dni mys$lata o doktorze Pomeroyu, o btysku w
jego oczach 1 dotyku jego grubych paluchéw okrytych gumowa rekawiczka.
Nie nalezala do oséb lekliwych, lecz szpitale przerazaty ja i odstreczaly.
Czuta si¢ jak sparalizowana. Chciata wierzy¢, ze jesli przestanie o tym

mysle¢, problem zniknie.

Kilka dni po wizycie u lekarza pojechata na dwa tygodnie do Paryza. Po
powrocie do Londynu, kladac si¢ do tozka, zauwazyla, ze ma nieco
zaokraglony brzuch. Zgubita kartke, na ktorej doktor Pomeroy zapisat numer
telefonu kliniki. Mingto kilka nastepnych tygodni, az pewnego ranka

poczula w dole dziwne, delikatne trzepotanie, jakby skrzydet motyla.



Przytozyta dion do brzucha i pomyslata, ze jesli urodzi si¢ dziewczynka, da

jej na imi¢ Christina.

Jej bierno$¢ okazata si¢ sposobem na podjgcie decyzji. Zachowata sie
ghupio, jak tchorz. Dziecko musiato zosta¢ poczete w czasie pierwszych,
cudownych tygodni romansu z Milem Rycroftem. To wlasnie wtedy
prawdopodobnie zapomniata o tej cholernej rzeczy, jak nazywata krazek
dopochwowy. By¢ moze stalo si¢ to tego popotudnia, kiedy pojechata do
Oksfordu i kochali si¢ nad rzekg. Albo podczas jednego z wieczordw,

spedzanych w jej mieszkaniu.

Tessa doszta do wniosku, ze musi powiedzie¢ Milowi o dziecku. Ze

smutkiem zdata sobie sprawe, ze si¢ tego boi.

Rozdzial 3

Ostatniego dnia letniego semestru Freddie wsiadla po potudniu do
pociagu jadacego z Oksfordu do Londynu. Zapewnita panne Fainlight, Ze
Tessa wyjdzie po nig na dworzec Paddington, nie byta jednak zaskoczona
nie zobaczywszy siostry na peronie i samotnie udata si¢ ku dusznym,

ciemnym korytarzom metra.

Dotarta linia Hammersmith & City do Moorgate, a tam przesiadla si¢ w
Great Northern i ruszyla w dalsza droge do Highbury, gdzie mieszkata
Tessa. Siedzac z niewielkg walizkg u stdp, z przyjemnoscig wstuchiwata si¢

w stukot kot 1 skrzypienie wagonu. Cieszylo ja, Zze ma na sobie wlasne



ubranie, a nie mundurek, 1 ze przez najblizszych sze$¢ tygodni nie bedzie

musiala chodzi¢ do szkoty.

Freddie lubita Londyn. Stat si¢ dla niej symbolem trwatosci 1 solidnosci.
Miata wrazenie, ze za ponurymi fasadami budynkéw wartko toczy sie zycie.
Podobato jej sie, ze w Londynie rytm dnia jest tak odmienny od szkolnego.
W Westdown School starannie wyznaczano czas na rézne zadania. Tutaj
wszystko dziato si¢ bez zadnego planu, a zycie czesto przynosito
zaskakujace niespodzianki. Te dwa catkowicie odmienne sposoby spedzania

czasu odpowiadaly r6znym stronom jej natury.

Wysiadlszy z pociggu, Freddie przeszta Highbury Place do
apartamentowca z czerwonej cegly, w ktorym mieszkata Tessa. Przy wejsciu
powitat ja portier i zaproponowal, ze zaniesie bagaz na pi¢tro. Podzickowata
mu z usmiechem, zapewniajac, ze walizka nie jest ci¢zka. Portier otworzyt

drzwi windy i Freddie weszla do srodka.

Mieszkanie Tessy znajdowato si¢ na drugim pietrze. Freddie od razu
zorientowata sig¢, ze siostry nie ma w domu. Gdy Tessa byla w poblizu,
powietrze zdawalo si¢ wibrowac, pulsowato energig. Zostawita walizke w
holu 1 rozejrzata si¢ dookota. Wszedzie panowal porzadek, co oznaczato, ze
stuzaca sprzatata tego ranka. Pokoj Freddie znajdowat si¢ w takim stanie, w
jakim go zostawita, wyjezdzajac do szkoly na poczatku semestru. Kiedy
Tessa wynajeta to mieszkanie, obiecata siostrze, ze nikomu nie pozwoli

korzysta¢ z jej pokoju.

W  kuchni Freddie znalazta bochenek chleba oraz stoik dzemu
truskawkowego 1 zrobila sobie kanapke. Tessa nie jadata zwyczajowych,

regularnych positkow, przez caty dzien zywila si¢ krakersami, winogronami



1 okrawkami sera, w spizarce jednak zawsze trzymatla jedzenie dla gosci.
Tessa miala niespelna pdt metra w talii. Freddie byla jedynie o trzy
centymetry szersza w pasie, a to spore osiggnigcie, zwazywszy, ze jadla
wszystko, co tylko wpadlo jej w rece. Ostatnio bardzo wyrosta 1
zastanawiala si¢, czy to te dodatkowe centymetry tak szybko wchtaniajg

podawany w szkole pudding z dodatkiem toju.

Uwazajac, by dzem nie spadl na biaty dywan, Freddie przeszia si¢ po
mieszkaniu, by ponownie si¢ z nim oswoi¢. Zauwazyta, ze na $cianach
salonu pojawity si¢ nowe fotografie, przedstawiajace Tesse¢ Ww
najprzerozniejszych eleganckich sukniach 1 fantazyjnych kapeluszach. Na
jednym ze zdjeé siostra stala w stawie, na innym, ubrana w czarno-biatg
sukienke, glaskala po szyi zebre. W lewym dolnym rogu fotografii z zebra
widniaty stowa: ,,W holdzie cudownej Tessie, Max Fischer". Na kominku
staly kartki pocztowe. Freddie odwracata je 1 czytala. ,,Paryz nie jest juz taki
sam bez Ciebie". ,,To okropne miejsce, leje jak z cebra, a do tego mieszkam

w podtym hotelu". Oraz tajemnicze: ,,Znalaztem szachownice".

Tessa miala przestronng sypialni¢ z wykuszowym oknem, wychodzacym
na ulice wysadzang platanami. Freddie rzucita si¢ na szerokie podwdjne
t6zko z wezglowiem wyrzezbionym na ksztalt muszli 1 westchngta z
rozkoszg. Zdata sobie sprawe z tego, ze sporg czes¢ jej zycia wypelnia
tesknota za nieosiggalnym: wspanialym jedzeniem, szykownymi strojami,
szampanem, papierosami i1 przejazdzkami sportowym autem. Miata tez inne
marzenia, ktére trudno byloby ubra¢ w stowa, lecz doskonale wyrazaty je

fragmenty niektorych piosenek lub powiesci.



Uwage dziewczyny przyciagneta niewielka paczuszka na toaletce.
Zsuneta si¢ z 16zka. Obok zawinigtka, pod ztota puderniczka lezat banknot
pieciofuntowy 1 zlozona kartka z napisem ,Freddie". Freddie roztozyta

kartke 1 przeczytala liscik od Tessy.

,Kochanie, czy moglaby$ co$ dla mnie zrobi¢? Chciatabym, zeby$ to
doreczyta". ,,To" zapewne oznaczato paczuszke. ,,Masz tu pienigdze na
taksowke. Musisz oddac to Julianowi osobiscie". Ostatnie dwa wyrazy byly
kilkakrotnie podkres§lone. ,,Potem przyjdz do nas na herbat¢ do Ritza. Nie

moge si¢ doczekac" - znow liczne podkreslenia - ,,naszego spotkania".

Paczuszka byta zaadresowana do Juliana Lawrence'a. Kiedy Freddie nig

potrzasnela, ustyszata ciche grzechotanie.

Otworzyla szafe 1 przejrzata wspaniate kreacje siostry. Tessa z
pewnoscig nie bedzie miata jej tego za zte - zawsze che¢tnie pozyczala stroje.
Zdecydowata si¢ na dopasowang sukni¢ 1 zakiet z czarnej bawelnianej
satyny, ozdobiony jedwabng kremowag wstazka. Zdjeta swoja sukienke w
zolto-biatg krate 1 wlozyla sukni¢ Tessy. Pod spodem miata biaty stanik,
halke 1 granatowe majtki. Calosci dopehity jedwabne ponczochy i pickne
wloskie buty na wysokich obcasach. Freddie usiadla przy toaletce 1
zaczesala na jedng strong proste, ciemne, rowno obciete wlosy. Starannie si¢
upudrowatla, pomalowata usta czerwong szminkg i1 przyjrzata si¢ swemu
odbiciu w lustrze. Miata ciemnobrgzowe oczy 1 jasng cer¢. Zazwyczaj
wysuwata podbrédek i marszczyla czoto, kiedy si¢ nad czyms$ gleboko
zastanawiala, 1 tak wlasnie zrobila w tej chwili. Przybrata pogodny wyraz
twarzy, lekko wydeta wargi 1 przymkneta powieki. Tak bylo duzo lepie;.

Wygladata teraz na starsza, bardziej interesujacg niz w rzeczywistosci i



trudno si¢ domysli¢, ze jest uczennicg. Czy byla tadna? Uznala, ze moze za

takg uchodzic.

Wtozyta paczuszke 1 pigciofuntowy banknot do torebki z lakierowane;j
skory, a potem, zobaczywszy, ze pada deszcz, znalazta parasolke 1 wyszia z

mieszkania.

Na dole portier zawotal dla niej taksowke 1 podal kierowcy adres w
Kensington, widniejacy na przywieszce dotagczonej do paczuszki. Na
miejscu Freddie poprosita taksOwkarza, by na nig zaczekal. Ogromny krzew
budlei z purpurowymi kolbami kwiatéw ociekajacymi deszczem wypetnial
niemal calg przestrzen niewielkiego ogrodka przed domem. Przy drzwiach
znajdowaly si¢ cztery dzwonki; Freddie nacisneta ten z napisem ,,Lawrence"

z boku.

Drzwi si¢ otworzyty. Julian Lawrence byl milody, ciemnowlosy,
przystojny 1 jakby $piagcy. Mial na sobie szare spodnie i1 biatg koszulg bez

krawata. Czarne wlosy sterczaly potargane.

- Nazywam si¢ Frederica Nicolson - powiedziala Freddie. -
Spotkalismy si¢ kiedy$s w herbaciarni u Fortnuma i Masona. - Wyciggneta

ku niemu paczkg. - Tessa prosita mnie, zebym to panu data.

We wzroku Juliana pojawita si¢ podejrzliwo$¢. Rozerwal brazowy

papier 1 wyciagnal sznur peret.

- Chryste! - syknat ze ztoscig. - Nie chce ich. - Prosze je zabrac. -
Wyciagnat perty w strong Freddie. Cofneta si¢ o krok.

- Musi je pan wziaé, panie Lawrence. To jest zyczenie Tessy.



Z wsciektoscig cisngt perty 1 zmigty brazowy papier w budleje, po czym
usiadl na progu, jeknal ghucho i ukryt twarz w dtoniach.

- Jak ona moze robi¢ mi co$ takiego? Wie pani moze, gdzie ona jest?

Od kilku dni probuje si¢ z nig skontaktowac.
- Wiasnie jade do Ritza, zeby si¢ z nig spotkac.
- To pani takséwka?
Freddie kiwngta glowa. Julian Lawrence wstat.

- W takim razie - oznajmit - jad¢ z panig. Prosze si¢ nie ruszaé, zaraz

wracam.

Wpadt do domu, a po kilku minutach powrécit w marynarce 1 z

krawatem w reku.
- Perly... - powiedziata, gdy szli $ciezka.

- Do diabta z pertami! - Otworzyl drzwiczki takséwki 1 odjechali,

zostawiajac naszyjnik, zwisajacy jak krople deszczu z gatezi budlei.

W drodze do Mayfair Julian méwit o Tessie: o tym, gdzie 1 kiedy si¢
spotkali, o ich zwigzku. Wychwalat jej urok i ubolewat nad tym, ze bywa
okrutna. Freddie miata ochot¢ mu wyjasni¢, ze siostra wcale nie chce by¢
okrutna 1 ze ukazuje $wiatu jedynie maske, pod ktorg skrywa swe prawdziwe
oblicze; doszta jednak do wniosku, ze nie powinna si¢ wtracaé w zycie
Tessy, a poza tym, sluchajac Juliana, utwierdzata si¢ w przekonaniu, ze
zadne wyjasnienia nie maja sensu. Spytala go wigc o rodzing 1 sprawy
zawodowe. Pochodzit z Kent 1 pracowal jako osobisty sekretarz jakiego$

przemystowca, a w wolnych chwilach uczyt si¢ latac.



- To najwigksza przyjemnos¢ pod stoncem - powiedzial
rozpromieniony, a potem zapytal, czym ona si¢ zajmuje. Przyznatla si¢, ze

jest uczennicy.

- Boze, naprawdeg? - wykrzyknat z niedowierzaniem. - A ja datbym pani

co najmniej dwadzie$cia lat. - Potraktowata to jak komplement.

U Ritza Freddie 1 Julian zostali zaprowadzeni do stolika Tessy. Kelner
zakomunikowat, ze panna Nicolson jeszcze nie przyjechala, natomiast sg tu
juz jej przyjaciele. Przy stoliku siedzieli dwaj mezczyzni 1 kobieta. Freddie
znala panoéw. Jednym z nich byl Raymond Leavington, a drugim -
hiszpanski poeta, Antonio, ktory uciekt ze swego kraju po wybuchu wojny

domowej. Freddie przywitala si¢ z nimi.

- Witaj, dziewczyno. Wypuscili ci¢ z tego twojego wigzienia? -

Raymond wstat 1 ja uscisnal. - Pigknie wygladasz, Freddie.

Raymond byl wysoki, mocno zbudowany, szeroki w barach. Miat
rumiang twarz i rudawoztociste wilosy, siwiejace przy skroniach. Kiedy
catowat Freddie, jego wasy taskotaty ja w policzek. Raymond zajmowat sig¢
handlem nieruchomos$ciami. To wtasnie on znalazt dla Tessy mieszkanie w
Highbury. Byt bardzo sympatyczny 1 wesoty, o ile rozmowa nie schodzita
na temat jego dwoch ekszon. Pierwsza z nich nazywata si¢ Harrie, druga -

Diana.

Teraz przedstawil Freddie 1 Juliana miodej kobiecie, tancerce o imieniu
Bee. Bee byta drobnej budowy, miala ciemne wiosy i twarz, ktorg Freddie
okreslitaby jako brzydka, gdyby nie malujaca si¢ na niej zywa inteligencja.

Przywitata si¢ z nowo przybytymi.



- (Gdzie jest Tessa? - spytat Julian.

- Powiedziata, ze moze si¢ spdzni¢. - Raymond podsunagt talerz z

kanapkami w stron¢ Freddie. - Prosze, poczgstuj si¢. Napijesz si¢ szampana?

- Chetnie. - Za kilka dni, dwudziestego lipca, miata skonczy¢

siedemnascie lat, ale nie bylo tu siostry, ktora mogtaby zaprotestowac.

Freddie jadta wiec kanapki, pita szampana i rozmawiata z Raymondem o
jego sprawach zawodowych, Antonio 1 Bee flirtowali ze sobg, a Julian
Lawrence gniewnie popatrywal w stron¢ wejscia do sali. Po pewnym czasie
Raymond zamowit nastgpng porcje kanapek, ciastka 1 kolejng butelke
szampana, by uczci¢ koniec semestru w szkole Freddie. Trunek byt
wyborny. Freddie wyobrazata sobie, ze jest bogata jak Tessa 1 pije szampana

wraz z popotudniowa herbata.
- Jak tam szkota? - spytal Raymond.

- Jak zwykle. Najbardziej odpowiada mi wlasnie to, ze zawsze

wszystko jest takie samo. - Popatrzyla na zegarek.

- Gdyby teraz trwat semestr, przed chwilg skonczytabym lekcje 1

jadtabym chleb z margaryng w jadalni w internacie.
Raymond si¢ usmiechnat.

-Chleb z margaryng... w mojej szkole dawali nam chleb z ttuszczem od
pieczeni. Wez sobie ciastko, Freddie. -Jego twarz zmienila si¢ raptownie. -

O, Boze! Diana.

Ubrana w szmaragdowag spddnice i zakiet, druga zona Raymonda

zmierzata w ich strong, zlowrogo mruzac oczy. Usiadta obok bylego meza 1



zaczeli rozmawia¢ S$ciszonymi glosami. Wygladato to na nieprzyjemna
rozmow¢. Freddie zaczgta si¢ pilnie wshuchiwa¢ w melodig¢ ,,Let's Face the
Musie and Dance", grang na fortepianie, 1 obserwowata siedzaca przy

sasiednim stoliku kobiete, ktora karmita matego mopsa kawatkami kanapek.

W koncu Diana odeszta sztywnym krokiem, a Raymond otarl spocone

czoto 1 si¢ uSmiechnat.
- A oto 1 nasza dziewczyna - oznajmit.
Freddie zobaczyta idaca ku nim Tessg.

Siostra miata na sobie bialg sukienke 1 bolerko. Jej jasne wlosy, uczesane
z przedziatkiem na $rodku glowy, byly upigte w co$, co ksztaltem
przypominato Freddie rozki z kremem. Bialy kapelusik Tessy, zalotnie

przekrzywiony na bok, zdobita orchidea.
- Kochani - powiedziata i usmiechneta si¢ promiennie

- bardzo was przepraszam za spoznienie. - W jej glosie nie wyczuwato

si¢ jednak skruchy; Tessie nigdy nie byto przykro.
Julian wstal.
- Tesso, musz¢ z tobg pomdwic.

Nieznacznie uniosta brwi 1 zerkneta w stron¢ Freddie, w ten sposob

jednoczesnie jg witajac 1 czynigc wspotwinng.
Julian zamachat rgkami.

- Nie bede tego dtuzej znosit - zaczal. - Chyba nie zdajesz sobie sprawy z

tego, co mi robisz, Tesso!



Pod koniec rozmowy ochtonal. Tessa trzymata go za rece, posytajac mu
kojace usmiechy. Freddie przygladala si¢ tej scenie zaintrygowana. Lubita

patrze¢, jak siostra rozwigzuje skomplikowane problemy uczuciowe.

Na stole pojawily si¢ kolejne dzbanki z herbatg 1 ciastka. Tessa zjadla
plasterek ogorka. P6t godziny pozniej obie szybko wrocity do mieszkania,
by przebra¢ si¢ w suknie wieczorowe. W takséwce Freddie opowiadala
siostrze o meczach tenisowych 1 egzaminach, a Tessa zdala sprawozdanie ze
swojego tygodniowego pobytu w Nowym Jorku. Znalazlszy si¢ w
mieszkaniu, kolejno wziely kapiel, nie przerywajac rozmowy. Gdy Freddie
myta zeby, Tessa bardzo $miesznie przedstawila scenke pozowania dla
wymagajace] klientki u Selfridge'a, wcielajac si¢ w role modelki 1 tamtej
kobiety. Freddie $§miata si¢ tak gwattownie, ze musiata zastoni¢ usta dtonia,

by nie rozpryskac pasty do zgbdw po calej tazience.

Co pewien czas w oczach Tessy pojawial si¢ jednakze wyraz zatroskania
1 bylo wida¢, ze jest zmeczona 1 zatopiona we wlasnych myslach. Freddie
odniosta wrazenie, ze w ciggu szesciu tygodni, ktére uplyngly od ich
ostatniego spotkania, co$ si¢ zmienito. Postanowila nie zadawaé zadnych
pytan, wiedzac, ze siostra zwierza si¢ ze swoich klopotow tylko wtedy, gdy
ma na to ochote. Jakiekolwiek proby nacisku byly z gory skazane na

niepowodzenie.

Zadna z wieczorowych sukien Freddie juz na nia nie pasowata, wiec
Tessa pozyczyla jej wspaniatg kreacje ze zwiewnego tiulu o barwie kawy na
dopasowanym kremowym spodzie z satyny. Tessa wlozyta sukni¢ ze
ztotawobragzowego jedwabiu. Umalowane, w wieczorowych pelerynach,

ponownie wyszty z domu.



Tego wieczoru spotykali si¢ w dziesiecioosobowym gronie w restauracji
Mirabelle. Do towarzystwa z Ritza dolaczyl Paddy Collison 1 jego
przyjaciel, Desmond Fitzgerald. Desmond przyprowadzit dwie mlodsze
siostry, jasnowlose jak on. W potowie kolacji przybyt fotograf, Max Fischer.
Byt chudy 1 zylasty, miat ciemne wlosy 1 interesujacg twarz o zapadnigtych

policzkach.

- Max! - zawotal ze ztoscig Julian Lawrence, wstajac tak gwaltownie,

ze przewrocit krzesto.

Kelner pospieszyt, by je podnies¢. Julian teatralnym gestem odrzucit

serwetke, podszedl do Maksa 1 wysyczat:
- A co ty tutaj robisz?

- Przyszedlem do moich przyjaciol. A c6z innego miatoby mnie tu

sprowadzac?
Lawrence pogrozit mu pigscig.
- Jules - upomniata go tagodnie Tessa.
Po chwili Julian opuscit rece.
- A niech was wszyscy diabli! - rzucit 1 wyszedt z restauracji.
- MJoj Boze, co za uczucie... To wzruszajace - mrukngt Raymond.

Max witat si¢ ze wszystkimi, obchodzac stot dookota. Calowat kobiety
w reke - najdtuzej trzymal palce Tessy - 1 wymieniat usciski dloni z

me¢zczyznami. Kiedy doszedt do Freddie, wykrzyknat:



- Panna Nicolson! Enchante! - 1 pochylit si¢ nad jej dionig. Gdy unidst
gtowe, Freddie =zobaczyla, ze jego mate czarne oczka btyszczg
rozbawieniem. - Siostry Nicolson na kolacji w Mirabelle - powiedziat. - To

przywodzi na mysl obrazy Johna Singera Sargenta.
Freddie przypomniata sobie fotografie w mieszkaniu Tessy.
- Dlaczego zrobit pan zdjecie Tessy z zebra?

- Bo jestem surrealista, a surrealisci lubig wlasnie takie rzeczy. - Usiadt

obok niej na krzesle Juliana Lawrence'a.

Przez nastepne pol godziny Max i Freddie rozmawiali o klopotach
zwigzanych z fotografowaniem zebry i1 pytona. Potem dyskutowali na temat

sztuk wystawianych w teatrach West Endu.
- Wszystkie sg ghupie 1 banalne. Szkoda na nie czasu
- podsumowal Max, machajac reka z lekcewazeniem.

- Wysle ci bilety na co$, co moj przyjaciel wystawia w pubie w

Whitechapel. To jest naprawde godne uwagi.
Gdy wypili kawe, Tessa powiedziata:
- Nie wiem, jak wy, ale ja marz¢ o tancu.
Odebrali ptaszcze oraz parasole 1 wyszli na ulicg.

Odzwierny zamowit im taksowki. Siedzac z tylu pomiedzy Bee a
Maksem, Freddie patrzyta w okienko. Bylo juz ciemno, a krople deszczu na
szybie dawaly zludzenie, Ze 1$nigce $wiatla Piccadilly si¢ zwielokrotniajg.

Kilka dziewczat w prochowcach 1 butach na wysokich obcasach ze



$miechem bieglo w stron¢ autobusu. Tej nocy wszystko wydawalo si¢

btyszczace 1 ulotne.

Nocny klub znajdowat si¢ przy Shaftesbury Avenue. Oddali szatniarzowi
wilgotne okrycia; panie poprawity makijaz. Muzyka - przenikliwe dzwigki
trabki 1 srebrzyste arpeggia fortepianu - byla jak drogowskaz prowadzacy do
sali. Sciany pomalowano tu na l$niacy czarny kolor, z sufitu zwisat wielki
zyrandol z rurkowatymi kielichami z pozlacanego szkta. Zespot oswietlony

byl punktowym reflektorem. Na stolikach pality si¢ swiece.

Wszystkie glowy obrocily si¢ w stronge wchodzacej Tessy: bywalcy
klubu byli jej $wita, a ona - ich krolowa.

Noc przebiegata pod znakiem jekliwego zawodzenia saksofonu,
wirowania blyszczacego, ztotobragzowego jedwabiu 1 petlnych uznania salw

Smiechu po guick-stepie Tessy.

- Zaluje, ze nie jestem starsza - powiedziala nad ranem Freddie do
Maksa. - Chciatabym znajdowaé si¢ w centrum tego wszystkiego, a nie
trzymac¢ si¢ na uboczu. - Nie sprecyzowala, co oznacza ,,to wszystko", lecz
zapewne chodzilo jej o krag przyjaciot Tessy, Londyn, §wiat dorostych. Byla

troche oszotomiona alkoholem.

P&Zniej, tanczac tango z Antoniem, poruszata si¢ plynnie, w rytm
muzyki. Zmystowa melodia przenikneta ja do glebi. Kiedy taniec dobiegt
konca, Antonio usmiechngt si¢ do niej szelmowsko, pochylil si¢ 1 ja
pocatowal. Jego wasy niemile draznity jej wargi, lecz mimo to Freddie
poczula triumf. Jednego wieczoru udato jej si¢ napi¢ szampana i przezy¢

pierwszy pocatlunek.



Wkrotce potem wszyscy wrécili do domow. Deszcz przestat padac.
Szare $wiatlo poranka odbijato si¢ w mokrych chodnikach. Przy krawezniku
zatrzymat si¢ woz mleczarza, a po chwili ruszyt dalej. W czasie jazdy
taksowka pustymi ulicami w glowie Freddie odzywaty obrazy tego dnia.
Oczami wyobrazni widziala piosenkarza z nocnego klubu, czule
sciskajacego mikrofon, zebraka przed sklepem, sznur peret zwisajacy z

budlei. Zastanawiata si¢, czy wcigz jeszcze tam sg.

Taksoéwka zatrzymata si¢ przed domem Tessy. W windzie ziewaly i
usmiechaly si¢ do siebie blado. Jak na komend¢ westchnety: ,,Moje stopy...",
1 zsungty buty.

Tessa otworzyla drzwi do mieszkania.

- Mam wrazenie, ze dobrze si¢ bawilas.

- Wspaniale. - Freddie ziewneta.

- Napijesz si¢ czegos? Kakao... gorgcego mleka?
- Nie, dzigkuje.

- W takim razie powinnas i$¢ spac. -A ty?

Tessa wyjeta z torebki papierosa, zapalita, zamkneta oczy 1 zaciggneta

si¢ dymem.
- Jajeszcze troche posiedze.
- Tesso, co si¢ dzieje?
- Nic ztego, naprawdg nic. - Siostra zapatrzyta si¢ w okno.

Freddie usiadta na kanapie, podwijajac pod siebie stope.



Nie jestem dzieckiem - powiedziala.

Nie chciatam... - Tessa machneta rgkg w przepraszajagcym gescie.

Zle sie czujesz? Co si¢ dzieje? Boli ci¢ glowa? Masz miesiaczke?

Chciatabym ja mie€. - Tessa za§miala si¢ gorzko. Freddie popatrzyta

na nig uwaznie.
- Och. - Jej oczy zrobily si¢ okragle ze zdumienia.
- Och, Tesso!

- Miatam nadziejg, Ze nic si¢ nie stato. Juz kiedys tak si¢ batam, ze dwa

albo trzy razy, ale zawsze wszystko byto w porzadku.
- A tym razem jest inaczej? Tessa pokiwata gtowa.
- Obawiam sig, ze tak. - Spojrzata na papierosa.

- Paskudny naldég. Caty czas chee rzuci€ palenie. - Zgasita niedopatek w
popielniczce. - Myslatam, zeby co$ z tym zrobi¢... to znaczy z dzieckiem.
Przyjacidtka polecita mi pewnego doktora... wiedzialam, ze moj nigdy by mi

w tym nie pomogt... ma zbyt ciasne poglady... ale potem...

W pewnej chwili Freddie omal nie wykrzykneta: ,,Co$ z tym zrobi¢? O
czym ty mowisz?!". Zaraz potem zrozumiata. Doszla do wniosku, Ze tej
nocy dowiedziala si¢ bardzo wiele - moze nawet zbyt wiele o zyciu. Poznata
smak szampana, czula dotyk warg m¢zczyzny na swoich ustach, a na koniec

ustyszata, ze jej siostra chciala si¢ pozby¢ nienarodzonego dziecka.

- Biedna Tessa - powiedziala.



- Nie zatuyj mnie. To kara za grzechy. Obiecywatam sobie, ze bede

uwazac, ale najwyrazniej nie wykazatam nalezytej ostroznosci.
- Co teraz zrobisz?

Tessa zasmiala si¢ skrzekliwie.

Za pie¢ miesigcy urodze dziecko. Oto, co zrobie.

Zagryzta wargg. - Nie potrafie sobie tego wyobrazi€.

Spochmurniata. - To wszystko wydaje mi si¢ nierzeczywiste.

To dziecko Paddy'ego? - zapytata Freddie. Miala nadzieje, ze nie.

Tessa nie odpowiedziata. Siedziata przygarbiona, zwrocona plecami do

Freddie.
- Tesso.
Siostra popatrzyta na nig chtodno.

- Nie zamierzam nikomu méwié, kto jest ojcem dziecka. Nawet tobie,

Freddie.

Powiedziata§ mu?

Ojcu dziecka? Nie.

Tesso, musisz to zrobic.

Nie chce. Nie wiem, co mam powiedziec.
Freddie czutla si¢ zbita z tropu, widzgc siostre tak zagubiona.

- Masz zamiar wyjs¢ za niego za maz?



- Na pewno nie. Nie moge za niego wyj$¢. Nie chce nawet o tym
mysle¢. - Tessa najwyraznie] nie miala ochoty na dalsze zwierzenia.

Odwrocita si¢. - Sama dam sobie rade. Nikogo nie potrzebuje.

- Nie jeste§ sama, masz przeciez mnie. Pomoge ci. Rzuce szkot¢ i

pomoge ci przy dziecku.

- Nie - odparla ostrym tonem Tessa. - Nie zyczg sobie tego. Ale
dzigkuje ci za te propozycje, kochanie, to bardzo mite z twojej strony. -
Usitowala mowi¢ opanowanym tonem. - Wszystko bedzie dobrze, czuje to.

Moze nawet si¢ okaze, ze bedg¢ z tego miata duzo radosci.
Freddie czasami przerazal jej brak praktycyzmu.

- Tesso, nawet jesli nie chcesz nikomu o tym moéwié, powinnas

powiadomic ojca dziecka.
- Naprawde tak uwazasz? O, Boze. - Tessa westchnela.
- Nie bedzie zadowolony, wiem o tym. - Splotta dtonie.

- On nigdy nie chciat mie¢ dzieci, nie pragnal tego dziecka i nie bgdzie

si¢ ze mng o nie targowal.
- Ty tez nie chciala§ mie¢ dzieci.

- Dla kobiety to co$ innego. Wiemy, jak wiele ryzykujemy. Jesli nie
zdecydujemy si¢ zaryzykowac, uchowamy si¢ az do S$lubu. Ale dobrze

wiesz, ze nigdy nie bytam grzeczna dziewczynka.

Freddie czuta, Ze robi jej si¢ niedobrze. By¢ moze z powodu szampana...
albo za duzo zjadta w Mirabelle. Ten wieczér byt dla niej stanowczo nazbyt

peten wrazen.



- Kochasz go? - spytata, nie kryjac ciekawosci.

- Bardzo - odpowiedziala zme¢czonym glosem Tessa. -1 obawiam sig...
- Czego?

- Ze beda z tego jakies ktopoty.

- Zle sie czujesz?

- Teraz juz lepiej. Najgorsze byly poranki. - Tessa wstala 1 zaczela
wyjmowac szpilki z wtosow. Popielatoblond rozki z kremem rozwingty si¢ i

opadly na ramiona.

Freddie niewiele wiedziala o cigzy. W szkole uczono je tylko o

rozmnazaniu krolikéw, a i ten temat traktowany byt bardzo pobieznie.
- Kiedy bedzie widac¢?
Tessa popatrzyta na swoj brzuch.

- Jestes bardzo rzeczowa, kochanie. RzeczywiScie musz¢ o tym
pomysle¢. Przyjacidtka powiedziata mi, ze udawalo jej si¢ ukrywac cigzg az

do konca szostego miesigca. Bede nosita bielizng wyszczuplajacay.

Przez chwile siedzialy w milczeniu. Freddie machinalnie rozgladata sig¢
po pokoju. Na chwile zatrzymata wzrok na wykladanym czarno-biatymi
kafelkami kominku, fotografiach na $cianach 1 na zegarze. Wskazowki na

kwadratowej, eleganckiej tarczy mowity, ze dochodzi siédma.

- Powinnas potozy¢ si¢ do t6zka, kochanie. Jest juz bardzo pdzno.



Znalazlszy si¢ w swoim pokoju, Freddie zdj¢ta sukni¢ 1 powiesita jg na
wieszaku. W to6zku usitowata jeszcze co$ czytac, ale nie mogla si¢ skupic.

Zgasita lampe 1 potozyta si¢ na plecach. ,,Wszystko bedzie dobrze, czuj¢ to".
Trudno jej bylo uwierzy¢ w stowa Tessy.

Lato toczylo si¢ wedhlug ustalonego porzadku. Na poczatku sierpnia
Rycroftowie wyjezdzali do Francji. Zawsze zatrzymywali si¢ w tym samym
miejscu, w niewielkim kamiennym domku w Lot, nalezacym do przyjaciela
z Oksfordu. W tym roku Milo wydawal si¢ dziwnie niespokojny. Pisat
kolejng powies¢ 1 byl w potowie pracy. Przed wyjazdem z Anglii czesto
narzekat 1 martwit si¢, ze wypadnie z rytmu. Swoim zachowaniem dawat do
zrozumienia, ze wyjezdza na wakacje, by sprawi¢ przyjemnos¢ Rebecce.
Bardzo ja to irytowato. Zaproponowata, by pracowat rano, a ona begdzie
wtedy wychodzita z domu, by mu nie przeszkadza¢. Jego sekretarka, panna
Tyndall, mogta wszystko przepisa¢ na maszynie po ich powrocie do Anglii.
Nastgpnego dnia Rebecca zasiadla wigc za kierownicg zardzewiatego
citroena, zostawionego im przez przyjaciela Mila, 1 spegdzita cudownag
godzine, kupujac ser i wedliny na wiejskim targu. Bylo ciepto 1 parno.
Zaparkowata samochdd pod roztozystymi drzewami, przebrata si¢ w
kostium 1 poszta poptywaé¢ w leniwie toczacej swe zielone wody rzece
Dordogne. Po powrocie do domu zastala Mila w ogrodzie z kieliszkiem
wina w rgku. Powiedzial, Ze jest zbyt goraco na prace i ze nie moze skupic¢

mysli.

W koncu wroécili do Mili House o tydzien wczes$niej, niz planowali.
Rebecca nie miata nic przeciwko temu, bo na poczatku wrzesnia zamierzali

urzadzi¢ przyjecie z okazji wydania najnowszej powiesci Mila, ,,Ztamana



tecza", a poza tym niepokoila si¢ o stan ogrodu. Kiedy ptyneli promem przez
kanal 1 stali obok siebie, patrzac, jak biale skaly wynurzajg si¢ niczym
ptocienne falbany z niebieskozielonego morza, wszystkie leki Rebekki,
dreczace ja przez kilka ostatnich miesigcy, nagle si¢ skrystalizowaly.
Podejrzenie. To stowo w zaden sposob nie oddawato bolu, jaki wigzat si¢ z
jej obawami. We wzroku meza bylo co$, co ja niepokoito; jakis btysk
podniecenia 1 radosnego oczekiwania. Milo wydawal si¢ bardzo z siebie
zadowolony, a jednoczesnie tajemniczy, jak paw majacy za chwile roztozy¢
ogon. Gdy tylko jednak zdal sobie sprawg, ze Rebecca na niego patrzy,
przybral maske¢ obojetnosci. W tej wilasnie chwili wszystko zaczelo sig
uktada¢ w spojng calo$¢ - jego wczesniejsze wahania nastrojow, stany
euforii 1 roztargnienie, niech¢¢ do wyjazdu na wakacje 1 nerwowe
oczekiwanie na powrot do domu. Rebecca byta pewna, ze Milo z kims si¢

spotyka.

Nie miata jednak na to zadnych dowodow, a te, ktorymi dysponowata,
po dokladniejszej analizie okazywaly si¢ tak stabe, ze w koncu znikaty jak
poranna mgla. Rozdarta pomiedzy podejrzeniami a poczuciem ulgi, tracita

opanowanie 1 coraz czesciej czuta zmeczenie.

Przyjecie ogrodowe z okazji wydania ,,Ztamanej teczy" odbylo si¢ w
drugim tygodniu wrzesnia. Na szczegscie nie padal deszcz 1 dzwigki kojace;j
muzyki granej przez kwartet smyczkowy ptynety na zewnatrz przez otwarte
drzwi balkonowe. Goscie zgromadzili si¢ na trawnikach Mili House 1 na
tarasie. Rebecca miala na sobie bialg Iniang sukienk¢ w ogromne niebieskie
maki, kupiong u Zelie w Oksfordzie. Jedynie wysokie kobiety moga nosi¢

suknie w takie wzory, powiedziata jej wlascicielka pracowni.



Toby Meade, przyjaciel z college'u sztuk pigknych, jeden z niewielu, z
ktorymi  Rebecca wcigz utrzymywata kontakt, przyjechat pdzno.
Ciemnowlosy Toby, niski i1 szeroki w ramionach, klepat biede w wynajgte;
pracowni w Chelsea. Catujac Rebecce na powitanie, nie omieszkat pogtadzi¢
jej po siedzeniu. Nie protestowala; jego frywol-nos¢ nigdy nie robita na nie;j

wrazenia.

Powiedziata mu, Ze ostatnia ksigzka Mila doskonale si¢ sprzedaje, na co

odpart opryskliwie:

- Milo to gnojek. To mnie, a nie jemu zawdzi¢czasz to, do czego

dosztas.

Przyjeta te stowa ze spokojem, a nawet z zadowoleniem. Potem

rozmawiali o jego pracach i planowanej wystawie.

- To bedzie wspdlna wystawa z tym potgtowkiem, Michaelem
Turnerem - oznajmil Toby. - Ale lepiej mie¢ dla siebie polowe galerii niz
nic. Przyjdziesz, Becky? Mam wrazZenie, ze odrobina rozrywki dobrze ci

zrobi.
Rebecca przytozyta dtonie do twarzy.
- Och, Toby... czy to znaczy, ze wygladam strasznie?
Zapewnit ja, ze jest pigkna jak zawsze, tylko wydaje

si¢... zaniepokojona. Albo czym$ zmartwiona. Moze chciataby pogadac

o swoich ktopotach z wujkiem Tobym?

Nie miata na to ochoty. Skierowata go na falszywy trop, mowiac, ze

przyjecia wymagajg zawsze wielu przygotowan, a nazajutrz wybiera si¢ z



Meriel na lunch z matka i bardzo si¢ tym denerwuje. Przed laty Toby poznat
jej matke, wiec nie kryt wspodlczucia. Rebecca przedstawita go kilku
osobom, przeprosita gosci 1 pospieszylta do domu. W drodze do kuchni
przystaneta przed lustrem w holu 1 uwaznie przyjrzata si¢ swemu odbiciu.

Czy na jej twarzy istotnie tak bardzo bylo wida¢ obawe 1 niepoko;?

Zaniosta muzykom napoje 1 wyszta na taras. Tam, w cieniu
czerwonolistnego buka, stat Milo z tg dziewczyna, Grace King. Panna King
rozprawiala o czym$ z pasja, zywo gestykulujac. W pewnej chwili Milo
wzigt ja pod lokie¢. Dziewczyna przestata wymachiwac rekami; wychylita
si¢ ku niemu, a jasne wtosy opadly jej na twarz. Ktory$ z gosci ruszyl przez

trawnik, by do nich podejs¢. Milo 1 jego towarzyszka odsuneli si¢ od siebie.

Wyobraznia Rebekki podsuwata jej scenariusz: ,,Muszg si¢ z toba
spotka¢ - przeciez wiesz, jak bardzo ci¢ kocham - uwaga, kto§ nadchodzi".
Odwrocita si¢ 1 oddychata z trudem, jak gdyby Milo trzymat teraz jej serce

w dtoni 1 mocno $ciskat, a spomiedzy jego palcow kapata krew.

Milo byl mistrzem drobnych gestow: czerwona réza, pierscionek
zawiniety w bibutke 1 zostawiony na poduszce, delikatne, pieszczotliwe
dotknigcie. Rebecca miala ochote przejecha¢ paznokciami po gladkim

policzku Grace King i patrze¢, jak zadrapania nabierajg czerwonej barwy.

Poniedzialek: p6zno przyjechal do domu z Oksfordu. Podobno jakis
znajomy, straszny nudziarz, zatrzymal go przy samochodzie i nie chciat si¢
odczepi¢. Rebecca glosno postawita na stole talerz z wystyglym obiadem 1

wyszla, by jadt sam.



Sroda wieczor: Milo bardzo dlugo spacerowal z psem. Rebecca
zastanawiala si¢, czy aby nie rozmawiat z Grace King z budki telefoniczne;.

Kiedy maz wrocit do domu, zapytata, gdzie si¢ podziewat.

- Bylem na Herne Hill. - Popatrzyt na nig 1 zapytal: - A ty myslatas, ze

gdzie?
- Nie wiem. Skad mam wiedzie¢?

- Och, na lito$¢ boska! - Powiesit smycz Julii na kotku 1 poszedt na
gore.

W sobotni wieczor jedli kolacje u Charliego 1 Glyn, a potem grali w
brydza. Milo byt w doskonalym humorze - blyskotliwy, dowcipny, uroczy.
Zastanawiala si¢, czy on wie, ze ona wie; a moze zauwazyl, ze zaczeta go

obserwowac 1 stara si¢ ja zwies¢.

Tej nocy obudzila si¢, gleboko nieszczesliwa, przepetniona nienawiscig
do samej siebie. Oto, do czego doszta po latach matzenstwa z mezczyzna,
bez watpienia bedacym miloscig jej zycia: dopatrywata si¢ podstepu w

przypadkowych wydarzeniach, dwuznacznosci w kazdym usmiechu. y

Nastepnego dnia byta w réwnie podtym nastroju. Bolata ja gtowa 1 czuta
ogromne zmeczenie. Za duzo wypita u Masonow. W niedziele pani Hobbs
miala wolne. Rebecca i Milo jedli wtedy skromng kolacje w salonie,

czytajac gazety 1 stluchajac plyt.

Telefon zadzwonil, kiedy Milo nakrecal gramofon. Uslyszawszy
dzwonek, przeszedl do holu; Rebecca styszata, jak podniost stuchawke,
przedstawit si¢, a potem jego glos ucicht. Wstala i wyszla z pokoju.

Stuchawka lezata na widetkach telefonu, stojagcego na stoliku w holu.



Rebecca podeszta pod drzwi gabinetu. Milo moéwit co$§ Sciszonym glosem.

Przerzucil rozmowge na telefon wewnetrzny. Nie potrafila rozrézni¢ stow.
Zastukata do drzwi.
- Napijesz si¢ kawy, Milo?
Stanagt w progu. Zauwazyta, ze odtozyt stuchawke.
- Chetnie - powiedziat.
- Kto dzwonit?

- Jedna z moich studentek. - Wrocit do gabinetu; widziata, jak pochylit

si¢ nad biurkiem 1 gryzmolit co$§ na kartce papieru.

Postawila czajnik na kuchence 1 stangla przy zlewie. Zmieniata si¢
pogoda, ochlodzito si¢ 1 zaczynato pada¢. Ci¢zkie krople deszczu tworzyty
mokre plamy na ogrodowej $ciezce. A wiec maz odebrat telefon w holu, a
potem poszedt do gabinetu, przelaczyt rozmowe na numer wewngtrzny i
zamknat za sobg drzwi. Dobrze ci¢ znam, mdj kochany, pomyslata. Wiem,

kiedy mnie oktamujesz.

Milo nie lubit porankéw. Rebecca zawsze wstawala pierwsza 1
przynosita mu herbate do t6zka. W ten poniedziatek, kiedy weszta na pietro

z taca, maz byl juz w tazience. Styszata szum wody.

Postawita filizanke na jego stoliku przy 16zku i nalata herbate. Po chwili

wrocil do pokoju.
- Weczesnie wstale$ - zauwazyla.

- Musze zdazy¢ na pociag. - Wycierat wlosy recznikiem.



- Dokad si¢ wybierasz?

- Do Londynu. Nie méwilem ci? Id¢ na lunch z Rogerem. Mamy

rozmawia¢ o moich wierszach.
Rebecca poczuta ciarki na plecach i stala si¢ czujna jak pies mysliwski.
- Myslatam, ze juz wszystko uzgodniliscie.

- Niezupehie. - Zdjat szlafrok i1 zaczat przeglada¢ zawartos¢ szafy. -
Zostato jeszcze par¢ spraw do ustalenia. Uklad graficzny... parg pytan o
tre$¢. To nudne, ale dobrze byloby wreszcie wszystko dopia¢ na ostatni

guzik. Moge wzig¢ samochod?

- Oczywiscie. - Pomyslata, ze jej glos zabrzmiat falszywie. - Chciatam

pojechac na tenisa, ale w tej sytuacji poprosz¢ Glyn, zeby po mnie wpadta.
- To nie jest odpowiednia pogoda na tenisa.
- Moze w ogoble zrezygnujg.

Rebecca pita herbate, a Milo si¢ ubierat. Wtozyl szary garnitur z Savile
Row, bialg koszule od T.M. Lewina i niebieski jedwabny krawat. Nie
sprawial wrazenia zadowolonego ani petnego oczekiwania; byt nawet lekko

rozdrazniony. Najprawdopodobniej mowit prawde.
Popatrzyt w lustro 1 przeczesal dlonig wilgotne jasne wlosy.
- Ujdzie?
- Wygladasz doskonale, Milo - zapewnita go stodkim gtosem.

W koncu deszcz ustat, Glyn przyjechala po nig 1 rozegraty parti¢ tenisa.

Rebecca wrocita do domu w potudnie, wykapata si¢ 1 przebrata.



Pani Hobbs poszta przygotowa¢ mezowi lunch, wiec Rebecca miata caty
dom dla siebie. Weszta do gabinetu Mila. Obrzucita uwaznym wzrokiem
blat biurka, zajrzata do szuflad, nigdzie jednak nie mogta znalez¢ notesu z

adresami. Zapewne maz wzigl go ze soba.

Zacisneta dlonie 1 wzieta gleboki oddech. Podnoszac stuchawke, czuta
niemal ulge. Wkrotce nie bedzie juz miata Zadnych watpliwosci. Wybrata

numer centrali 1 poprosila o potagczenie z wydawcag Mila.

Dziesi¢¢ po czwartej Milo wsiadt w pociagg powrotny do Oksfordu. W
wagonie restauracyjnym zamoOwit whisky. Poczerniate ceglane domki,
stojace tytem do linii kolejowej, rozmazywaly si¢ za mokra od deszczu
szyba. Zanim wypit pierwsza szklaneczke 1 zaméwit druga, za oknem

pojawity si¢ wioski i rozlegte Scierniska o barwie musztardy.

Poprzedniego wieczoru Tessa zadzwonita do niego - do domu! - by
poprosi¢ o rozmowe. Nie wyjawita, co chce mu powiedzie¢, lecz nalegata,
by przyjechat do Londynu. W koncu musial szybko odtozy¢ stluchawke,
obawiajac si¢ podejrzliwosci Rebekki. Zaniepokojony, wyobrazal sobie

rozmaite koszmarne sytuacje, a w nocy ciagle si¢ budzit.

Podczas lunchu w matej restauracji w Soho Tessa wyznata mu, ze
spodziewa si¢ dziecka. Mieli dla siebie tylko godzing - pracowata przez caty

dzien - a w kuchni toczyta si¢ jakas kidtnia, 1 pomyslat, Ze si¢ przestyszat.
- Dziecka? - powtorzyt.
- Tak, Milo, bed¢ miata dziecko. Twoje dziecko.

- Jestes pewna? - spytat.



Rysy jej twarzy zastygtly 1 dopiero po chwili odparta cicho:

- Pewna, ze jestem w cigzy, czy tego, ze to twoje dziecko? Jestem

pewna jednego 1 drugiego.
Chwycit jej dlonie i1 trzymal, gdy kelner podawat im zupg.
- Nie to mialem na mysli. Naprawde niczego nie sugerowatem.
- Wiem. Przepraszam. - W jej oczach zablysty tzy.
Zapalit papierosy dla niej 1 dla siebie.
- Od jak dawna o tym wiesz?
- Miesigc, dwa.

Miesigc lub dwa. Czy to oznaczalo - nie znat si¢ zbyt dobrze na tych
sprawach - ze juz za pdzno, by cos$ z tym zrobi¢? Czujac sucho$¢ w ustach,

zapytat, kiedy dziecko ma si¢ urodzic.
- W grudniu... albo w styczniu.

Dotad uwazatl, ze jej roztrzepanie jest urocze, lecz brak pewnos$ci w tak
waznej sprawie przyprawit go o wsciektos$¢. Jednak gdy popatrzyt w smutne

oczy Tessy, powiedziat tylko:
- Moje kochane biedactwo.
Nigdy dotad nie widziat jej tak przerazone;.

Oboje nie mieli apetytu. Po uplywie godziny odprowadzit j3 do studia
fotograficznego. Na pozegnanie, Sciskajac si¢ kurczowo jak tonacy,

pocatowali si¢ na ulicy.



Milo udat si¢ do biblioteki British Museum w nadziei, ze znajomy
spokoj, cichy szmer krokéw 1 zapach ksigzek jak zwykle podziataja na niego
kojaco. Tymczasem w miare jak coraz lepiej zdawat sobie sprawe z sytuacii,
odczuwat coraz wigkszy niepokoj. Dziecko. Nigdy nie chcial mie¢ dzieci 1
nie przeszkadzalo mu, ze Rebecca nie zaszla w cigze. Niepodziewanie
poczul dume¢ z tego, ze jest zdolny do ojcostwa, lecz zaraz potem
uzmystowil sobie, ze Rebecca juz od pewnego czasu co$ podejrzewa.
Trudno jest ukry¢ fakt posiadania dziecka, a najprawdopodobniej bedzie

musial to robi¢ przez cate zycie.

Niepokoj spowodowany przewidywanymi komplikacjami sprawit, ze
Milo wyszedt z biblioteki 1 wziagt taksowke na Hatton Garden. Potem, juz
opanowany, byl gotow uda¢ si¢ do domu. Prawde mowiac, tesknit za Mili
House. Nie chodzito o to, ze nie kochat Tessy, bo za nig przepadat. W czasie
ich spotkania w pewnej chwili pomyslal, ze by¢ moze bedzie sobie zyczyta,

by si¢ rozwiodl 1 ozenit z nig. Ostroznie dal wyraz swojej obawie.
Reakcjg byt perlisty §miech.
- Moj Boze, Milo, nie musisz tego robi¢ - oswiadczyta.
Przyjat jej odpowiedz z mieszanymi uczuciami. Tessa

urazita jego meska dume, nie uznajagc malzenstwa z nim za
wystarczajaco atrakcyjng propozycje; jednoczesnie poczul ulge, ze nie

bedzie musial o wszystkim mowi¢ Rebecce.
- Pozwol wigc chociaz sobie pomdc - zaproponowal, $ciskajac jej dton.

Pokrecita gtowa.



- To nie jest twoj problem, Milo, tylko moj. Z poczatku w ogdle nie
chciatam ci o tym mowié. Batam sie, ze bedziesz na mnie zly. Dzigkuje ci,

kochanie, ze nie zrobites mi awantury.

Mimo ze zachowal si¢ przyzwoicie 1 powiedzial wszystko tak, jak
nalezalo - okazat zaskoczenie, a jednoczesnie wspotczucie - nie byt z siebie
zadowolony. Nie znosil komplikacji. Oczywiscie kto§ mdgtby powiedzie¢,
ze dla zonatego me¢zczyzny juz sam romans oznacza klopoty, nie pisat si¢
jednak na takie dodatkowe atrakcje. I przeciez to nie on zapomniat o
antykoncepcji. Za pierwszym razem, kiedy si¢ kochali, zapytal Tesse¢, czy
nie bedzie zadnych klopotow, a wtedy zapewnita go, ze czuwa nad
wszystkim. Gdyby miat jakiekolwiek watpliwo$ci, sam by si¢ zabezpieczyl,
ale myslat catkiem logicznie, ze Tessa, jako kobieta do$wiadczona, z
pewnoscig nalezycie dba o te sprawy. ,,Musialam zapomnie¢", powiedziata
podczas lunchu, marszczac nos, jakby chodzito o zostawiong w taksowce

parasolke.

Milo lubit intensywne przezycia, ale bal si¢ zyciowych wstrzasow. Znat
siebie dobrze 1 wiedziatl, ze potrzebuje spokojnego zaplecza, by pisa¢. Nowa
ksigzka szta mu opornie i1 coraz cze$ciej mial poczucie, ze jego prdba
poetycka mogta by¢ niewypatem. Zwigzek z Tessa okazal si¢ znacznie
powazniejszy niz romans z Annette Lyle czy jakikolwiek inny, lecz po raz
pierwszy Milo zaczat si¢ zastanawia¢ nad swoim zaangazowaniem w te
znajomos$¢. Czul si¢ bezradny, sytuacja go przerosta. Tracit kontrol¢ nad
przebiegiem wydarzen. Czy powinien wyzna¢ Rebecce prawde, chociaz na
samg mysl o tym robito mu si¢ stabo? To byloby wobec niej okrutne. A
zreszta po co miatl krzywdzi¢ zone, skoro Tessie zupelnie nie zalezato na

malzenstwie?



Alez mam klopot, myslat, gdy pociag wjezdzal na stacje w Oksfordzie.
W jakie potworne wpadtem tarapaty! Zatesknit do wygodnego, znajomego
Mili House. Marzyl, by nala¢ sobie szklaneczke whisky, zaszy¢ sie w
gabinecie i zaja¢ pisaniem. Jadac w deszczu do domu, wymyslat rozmowe z
wydawca. Roger jak zwykle czepial si¢ jakichs szczegotow... dobrze
chociaz, ze uktad graficzny przypadt mu do gustu... a ich lunch sktadat si¢ z

consommeé, filetow z soli 1 omletu z dzemem.

Rebecca zeszla na parter, gdy Milo zdejmowat prochowiec.

Jak si¢ udatl lunch?

Dobrze - odpowiedziat.

Co stycha¢ u Rogera?

Wszystko w porzadku.

Zaniepokojony tonem glosu zony, przyjrzal si¢ jej uwaznie. Stala
nieruchomo u podndza schodéw. Krew odptyneta jej z twarzy, skora miata

kolor surowego ciasta.
- Roger jest w Edynburgu - powiedziata.

- Co?! - Wybaluszyt oczy. Zdazyt juz si¢ przywigza¢ do wymyslone;j

historyjki o lunchu z wydawca.

- Roger jest w Edynburgu - powtérzyta. - Zatelefonowatam do panny

Gaskin 1 poinformowata mnie o tym.
Boze!

- Zadzwonitas do wydawnictwa?



- Tak. - UsSmiechnela si¢ niewyraznie.

- Sprawdzalas mnie? - Wiedzial, ze nie powinien si¢ gniewac, lecz byt

naprawde wsciekly.
Rebecca postapita krok w jego strong. Milo cofnat si¢ instynktownie.

- (dzie ty byles? Gdzie byles?! W Oksfordzie? - Jej pytania razity jak
pociski. - Zapewne wybrates si¢ na przejazdzke z Grace King. To dlatego

wzigte$ samochdd, Milo?
Grace King?
- Nie wiem, o czym mowisz - powiedzial w ostupieniu.

- Klamca! - krzykneta podniesionym, skrzekliwym glosem przekupki. -

Wiem, zZe si¢ z nig spotykasz!

Dopiero teraz do niego dotarto, ze Rebecca podejrzewa go o romans z

nudng, obdarzong wielkimi z¢biskami Grace King.

- Na lito$¢ boska! - zawotal, mijajac ja, 1 wszedt do salonu. - Nie mam

zamiaru przechodzi¢ przez to po raz drugi!
Byl bardzo zme¢czony, pulsowato mu w glowie. Otworzyl kredens.
- Nie masz zamiaru przechodzi¢ przez to po raz drugi!
- przedrzezniata go. - Ty! A co ze mng? Jak myslisz... jak ja si¢ czuje?!

Otwierajac karatke z whisky, usitowal zebra¢ mysli. Nieoczekiwanie
dostrzegt dla siebie szans¢. Rebecca nieroztropnie podsungta mu pomyst na

wylganie si¢ z sytuacji. Mimo poirytowania tym, ze mogla go podejrzewac o



co$ tak niedorzecznego, poczut wielka ulge. Mdgt teraz wyznaé jej czes¢

prawdy.
- Jesli o to chodzi - powiedzial, odwracajac si¢ ku niej
- to nie widziatem Grace King od kilku tygodni.
- Nie wierzg ci - warkneta.
- Mozesz sobie wierzy¢, w co chcesz.

- Widzialam was na przyjeciu, Milo. - Méwita cicho, niemal syczac. -

Widziatam jg z toba.
Szybko poszperal w pamigci.

- Tak, rozmawialem z panng King - przyznat. - To chyba oczywiste.

Byta przeciez naszym gosciem.

- Widzialam ci¢! - Jej ostry glos niemile khul go w uszy; az si¢

wzdrygnal. - Dotykates jej! Trzymates ja!

Czyzby? Nie przypomniatl sobie tego. Wypit tegi tyk whisky. Byt

wsciekly, a jednoczes$nie czul si¢ winny.
Usiadt w fotelu.

- Matka panny King umiera na raka - oznajmit lodowatym tonem. -
Panna King powiedziala mi o tym kilka miesiecy temu. Chcialem by¢ dla
niej mity. Pozwalalem, by wyplakiwala si¢ na moim ramieniu. - Musiat
przyzna¢, ze Grace King potrafila ptakaé¢ jak mato kto. Wylata cale wiadra

ez w Orle 1 Dziecku.



- Klamiesz. - Wydgta wargi, w oczach miata nienawis¢. Wzbudzata w

nim niechg¢.

- Niestety, Rebecco, ta dziewczyna ma zaledwie dziewigtnascie lat. Nie

przysztoby jej nawet do glowy, ze moglbym zosta¢ jej kochankiem.

Alez z niego hipokryta 1 tajdak! Tessa byta zaledwie o kilka lat starsza
od Grace King. Jednakze Tessa zawsze wydawala mu si¢ dojrzalsza, niz
wskazywataby na to jej metryka urodzenia. Czul, ze Tessa Nicolson juz

dawno temu przestata by¢ dzieckiem.
- Annette Lyle miata dwadziescia trzy lata - przypomniata mu Rebecca.
- Blagam, nie zaczynaj - powiedzial ostro. - Daj mi chwile odetchngc.

- Zdradzites mnie! - Jej wykrzywiona gniewem twarz zrobila si¢ wregcz
brzydka. - Jak $miesz mowi¢ o tym tak, jakby$ popetnil jedynie drobng

niezrgczno$¢? To nie byl maty nietakt! Dobrze wiesz, ze ztamate§ mi serce!

- Czy rozdrapywanie starych ran sprawia ci jaka$ szczegodlng

przyjemnosc?
Rebecca nerwowo splatata 1 rozplatata dtonie.
- Nie o to chodzi! - zawolala.
- Doprawdy? - Opanowywat si¢ z najwyzszym trudem.

- Niczego nie osiggniesz, watkujgc tamte sprawy. Mowitem ci juz tyle
razy, jak bardzo tego zatuje. MyS$latem, Ze mamy juz za sobg t¢ historie.
Wydawato mi si¢ - wychylit si¢ ku niej 1 popatrzyt jej prosto w oczy - ze

ponownie nauczyli§my si¢ sobie ufac.



Rebecca zaszlochata i ukryta twarz w dtoniach.

- Jak mam ci ufa¢, kiedy mnie oklamujesz? - spytala zduszonym

glosem.

Z tonu jej glosu wywnioskowal, Zze zaczyna watpi¢ w shuszno$¢

wyciagnietych wnioskow.
- Porozmawiajmy rozsadnie - zaproponowat.

- Widzialas, jak pocieszalem panne King na przyjeciu. Ojciec Grace
zmarl, kiedy byta dzieckiem. Mysle, ze w pewien sposob widzi we mnie
ojca. Teraz umiera matka, wiec dziewczyna przezywa trudne chwile. Nie

okazatabys jej w tej sytuacji zwyktej ludzkiej dobroci?

Umierajgca matka - rak - chyba grubo przesadzil. Powinien powiedzie¢
Rebecce prawde. Chwyci¢ byka za rogi, ponies¢ konsekwencje i mie¢ to z
gltowy. Co by bylo, gdyby zdobyl si¢ na wyznanie: ,,To nie Grace King,
tylko inna kobieta. Zakochalem si¢ w niej, a ona spodziewa si¢ mojego

dziecka"? Czy tak bytoby lepiej, uczciwiej?
Rebecca wymamrotata jednak:

- Sama juz nie wiem, co mam o tym wszystkim mysle¢. -1 chwila

mingta.

- Panny King nie ma teraz w Oksfordzie - dodat, idac za ciosem. - Nie
przyszta na mdj ostatni wyktad. Jej przyjacidtka poinformowata mnie, ze

pani King jest bliska $mierci, wigc Grace musiata jecha¢ do domu.



- Och - westchngta drzagcym, niepewnym tonem. Uniosta wzrok. Jej
twarz byta mokra od tez 1 pokryta czerwonymi cetkami. - Ale ten telefon

wczoraj wieczorem... 1 Roger. Oklamate§ mnie, Milo.

- Juz ci mowitem, ze dzwonila do mnie studentka. Poszedlem do

gabinetu, bo musialem sprawdzi¢ notatki.
Rebecca usiadta w rogu kanapy.
-Ale... Roger.

- Nie mie$ci mi si¢ w glowie, ze mogtas zadzwoni¢ do wydawnictwa! -
Nie musial udawaé gniewu. - Co tam sobie o mnie pomysla? Zazdrosna

zona sprawdza, co robig... stan¢ si¢ posmiewiskiem!

- Och, nie - zapewnita go pospiesznie. - Wszystko w porzadku. Jestem
pewna, ze nic sobie nie pomysla. Zapytatam tylko panng¢ Gaskin, czy moge
rozmawia¢ z Rogerem, 1 powiedziala mi, ze wyjechal. Bedzie dobrze. -
Wsungta palce we wlosy, by odgarngé¢ je z twarzy. Ciemne, kedzierzawe
pasma wygladaty teraz jak u wiedZmy. - Ale wcigz mi nie wyjasnites, gdzie

si¢ podziewales.
- To miata by¢ niespodzianka.
Pociagneta nosem 1 otarta oczy wierzchem dtoni.
- Nie rozumiem.

- Wiem, Ze ostatnio bylem trudny. - Milo usiadt obok na kanapie. -
Zepsutem ci wakacje. To wszystko dlatego, ze zupetlnie mi nie idzie pisanie

tej powiesci.

Rebecca zmarszczyta czoto.



- Nic mi nie powiedziales.

- Nie chcialem si¢ do tego przyznawac. - Mowit prawde. Byt
przesadny, jesli chodzi o ujawnianie probleméw zwigzanych z pracg. Bat
si¢, ze gdy raz przyzna si¢ do swoich ktopotéw, ulotne z natury natchnienie

opusci go na zawsze.

- Szkoda, ze mi nie powiedziales - podsumowata smutnym, zmeczonym
tonem Rebecca. - Moglabym ci pomodc. Przeciez zawsze pozwalale§ sobie

pomagac.
Milo wyjal malg paczuszke z kieszeni marynarki.
- Pojechalem do Londynu, zeby to kupic.

Popatrzyta podejrzliwie na pudeteczko zawinigte w papier.

Co to jest?

To dla ciebie. Otworz.

Dla mnie?

Chciatem ci zrobi¢ niespodzianke i przeprosi¢ za to, ze ostatnio bytem
takim starym zrzeda. Powiedzialem ci, Zze zamierzam zobaczy¢ si¢ z
Rogerem, bo nie chciatem, zeby$ si¢ zastanawiala, po co jade do Londynu.

Nie pomyslatem, ze wszystko zrozumiesz opacznie. Prosze, otworz.

Rebecca odwingta bibutke 1 uniosta wieczko biatego skérzanego

pudeteczka.

- Och! - Przycisneta dtonie do twarzy. - Och, to straszne!



W pudeteczku znajdowaly si¢ rubinowe kolczyki w ksztalcie tezek,

kupione u jubilera przy Hatton Garden.
- Podobajg ci si¢? - spytal.

- Sa pickne! Ale czuje si¢ okropnie! Bardzo ci¢ przepraszam! - Znow
zaczela ptakac. - Wybacz mi, Milo!

- Zapomnij o tym - powiedzial wspanialomyslnie. -1 nie wracajmy juz

do tej sprawy.

Szlachetny Milo, hojny Milo. Gtadzit jg po plecach, gdy szlochata. Czut
do siebie lekkie obrzydzenie. C6z innego mogh jednak zrobi¢ w obecnej

sytuacji?

Po6zniej, po kolacji, poszli do sypialni 1 si¢ kochali. Gdy zona zasng¢ta,

Milo poszedt do gabinetu, majac nadzieje, ze znajdzie wytchnienie w pracy.

Nie mogt jednak pracowac. Ciggle myslat o dziecku. Odlozyt pidro 1
zapatrzyt si¢ w ciemnos$¢ za oknem. Ogarnelo go zle przeczucie, potaczone z
nadzieja, ze co$ si¢ stanie 1 tego dziecka nie bedzie. Przerazony wtiasng

niegodziwoscig usitowat odsuna¢ od siebie podte mysli.
Rozdzial 4

Robigc zdjecia na kamienistej plazy na wybrzezu w Suffolk, Max
Fischer musial walczy¢ z wiatrem, by uwieczni¢ wiosenng kolekcje
sukienek dla ,,Harper's Bazaar". Skonczywszy, odstawit aparat na trojnogu 1

zaproponowat:



- Mozesz wyj$¢ za mnie, Tesso, jeSli to ci pomoze. Zapewne
matzenstwo z czterdziestojednoletnim zydowskim uchodzca z Niemiec nie

jest twoim marzeniem, ale ja bylbym bardzo szczesliwy.

Tessa nie powiedziata o cigzy nikomu oprocz Mila i1 Freddie. MySlata, ze

potrafi ukry¢ swdj stan. Powiedziata to teraz Maksowi.
- Och, Tesso, wszyscy juz wiedzg. Nie zauwazytas? - odrzekd.

Udalo jej si¢ taktownie nie przyjac jego o§wiadczyn, a zarazem wyrazi¢
glebokg wdzigcznos¢. Jednak gdy wsiedli do samochodu 1 odjechali z plazy,

musiala starannie ukrywac poczucie upokorzenia.

Wkrétce potem zaczeta dostownie puchnag¢ w oczach. Max dwoit si¢ 1
troit, wymyslajac rozmaite sposoby, by wcigz moc ja fotografowac.
Pojawiata si¢ wigc na sesjach w ptaszczach 1 pelerynach, za sprytnie
ustawionymi donicami na kwiaty; po niedlugim czasie jednak zdala sobie
sprawe, ze do momentu rozwigzania bedzie mogta liczy¢ jedynie na
sporadyczne sesje portretowe. Nie najlepiej znosita cigze. Meczyla ja zgaga,
ciggle odczuwata zmeczenie, bolaty ja nogi 1 plecy. Wczesniej, widzac, jak
wiele kobiet ma dzieci, myslala, ze to nic trudnego. Tymczasem

rzeczywistos¢ okazala si¢ zupehie inna.

Niektore kolezanki okazywaly jej wspotczucie, inne raczyly ja
opowiesciami o falszywych alarmach i1 nieudanych skrobankach. Kilka
kobiet z cyganerii artystycznej szczerze jg podziwialo, postrzegajac jej stan
jako wyraz przekonan i dowodd odrzucenia konwenansow. Inne, jak na
przyktad recepcjonistka u lekarza i kierowniczka dzialu mody w Selfridge'u,

nie staraty si¢ nawet ukry¢ niesmaku.



Tessa zorientowata sie, ze w pewnych kregach przestala by¢ mile
widziana. Nie odpowiadano na jej listy 1 telefony, nie przyjmowano
zaproszen. Pewnego ranka, idagc Regent Street, zauwazyta znajomg dame,
prowadzaca modny salon towarzyski. USmiechneta si¢ 1 rzucita kilka stow
powitania. Chtodne spojrzenie, z jakim tamta kobieta jg mingta, stanowito
dla Tessy jedyny dowod, ze nie stata si¢ nagle niewidzialna. Powtorzyta
powitanie. Kobieta przystaneta. Mruzac pokryte siecig niebieskich zytek
arystokratyczne powieki 1 nieznacznie rozciggajac cienkie wargli w

lodowatym u$miechu, powiedziata:

- Musi pani zrozumieé¢, ze juz si¢ nie znamy, panno Nicolson. Mam

nadzieje, ze nie zamierza pani wprawia¢ nas w zaktopotanie.

Chociaz pozniej Tessa Smiala si¢ z tej sytuacji, czula si¢ jednak
zraniona. Nie przerazat jej sam ostracyzm towarzyski, lecz odkrycie, ze
ogromnie jej zalezato, by by¢ akceptowang. Zrozumiata, ze jedynie
tolerowano ja, dopoki jej zachowanie miescito si¢ w okreslonych granicach;

ci ludzie zawsze wiedzieli, Ze jest inna niz oni.

Na szczescie w wigkszosci przypadkéw dos§wiadczata ogromnej ludzkiej

zyczliwosci.

- W takich chwilach okazuje si¢, kto jest prawdziwym przyjacielem -
westchneta sentencjonalnie do Freddie, zartobliwie imitujgc glos sprzataczki

z East Endu.

Byla to jednak najszczersza prawda. Paddy Collison stwierdzit:
,»Chryste, Tesso, alez si¢ zaplatatas!", ale zaraz potem zaproponowat
pieniadze, by, jak si¢ wyrazit, ,,wszystko uporzadkowata". Julian Lawrence

nawet byl gotdw si¢ z nig ozenic.



O 1ile o$wiadczyny Maksa 1 Juliana wzbudzily jej serdeczng
wdzigczno$¢, o tyle propozycja Raya poruszyla ja do glebi. Pewnego
wieczoru, po kolacji w Quaglino's wrocili do jej mieszkania. Tessa potozyta
ptyte na gramofonie. Kiedy si¢ odwrécila, zobaczyta, ze zwalisty Ray

powoli kleka na jedno kolano.

- Zastanawialem si¢ - powiedzial - czy zechcesz uczyni¢ mi ten

zaszczyt 1 zostaniesz moja zong, Tesso.

- Och, Ray - odrzekta. - To byloby cudowne, ale... - Ujeta jego dtonie 1

pomogta mu wstac.
- Rozumiem, ze mi odmawiasz.
Usciskata go serdecznie.

- Chyba nie jesteS§ tym bardzo zmartwiony, kochanie? Bylabym

okropng zong.

- Nie gadaj bzdur. Bylaby$ wspaniatag zong. Kazdy dzien spedzony z
tobg to jedna wielka przygoda.

- Nie mogg uwierzy¢, ze naprawde chcesz si¢ ozenié po raz trzeci, Ray.

- Chciatbym, zeby$ si¢ zastanowita nad moja propozycja. Wiem, ze
mnie nie kochasz, Tesso, ale wydaje mi si¢, ze troszke mnie lubisz. A ja ci¢
kocham 1 zawsze ci¢ kochalem. Nie... - Unidst dton, dajac znak, by Tessa
mu nie przerywala. - Pozwo6l mi skonczy¢. Obawiam si¢, ze nie wiesz, jak
ograniczeni 1 malostkowi potrafia by¢ ludzie. To kobiety ponosza
konsekwencje; mezczyzna zawsze jako$ si¢ wywinie. Wiem, ze to

nieuczciwe, ale po prostu tak jest.



- Wszystko bedzie dobrze, Ray. Moi przyjaciele, najlepsi przyjaciele,

bardzo mnie wspierajg 1 podnosza na duchu.
- Staram si¢ uswiadomi¢ ci, ze wszystko si¢ zmieni.

- Nie pozwole na to. Za kilka miesigcy przestang wygladac jak ston, a

potem wroce¢ do pracy.
- Co zrobisz z dzieckiem? Oddasz je do adopcji?
- Nie wiem. Nie zastanawiatam si¢ nad tym.
- Tesso... - Teraz sprawial wrazenie poirytowanego.
Usitowata mu wszystko wyttumaczy¢.

- Chodzi mi o to, ze nie moge powiedzie¢, co zrobi¢ z dzieckiem,
dopoki go nie zobacz¢. Moge go nie cierpie€, ale moge pokochaé. Nie wiem,
nie potrafi¢ juz dzi§ powiedzie¢, jak to bedzie. Nie planowatam dziecka.

Podejme decyzje po porodzie.

- Dobrze jest decydowa¢ o takich sprawach wczesniej - odrzekt

tagodnym tonem. - Kobiety najczesciej zakochujg si¢ w swoich dzieciach.

- Jeshi tak si¢ stanie, zatrudni¢ nianke, ktéra sie nim zaopiekuje, gdy
bede¢ w pracy. - Rzucita Rayowi harde spojrzenie. - Nie dam si¢ zamknaé w
domu. Wiesz, ze tego bym nie zniosta. A czy tobie naprawde nie

przeszkadzaloby udawanie, ze dziecko innego m¢zczyzny jest twoje?

- Sadze, ze nie. Dziecko to dziecko. Cztowiek instynktownie chce je
chroni¢. Chyba nie za bardzo wierze¢ w te bzdury o wigzach krwi.
Zastanawialem si¢ juz nad wszystkim. - Wyjal co§ z kieszeni. - Duzo

mys$latem. Méwie bardzo powaznie, Tesso. Chcg, zeby$ zostala mojg zona.



Otworzyt dton 1 Tessa zobaczyta diamentowy pierscionek.
- Och, Ray... - L.zy nabiegly jej do oczu; nie potrafita wykrztusi¢ stowa.
Po pewnym czasie Ray schowat pierscionek do kieszeni.

- No, dobrze. Pomyslalem, ze sprobuj¢. Kto nie ryzykuje... 1 tak dale;.

Jesli zmienisz zdanie, daj mi zna¢. Propozycja wcigz jest aktualna.
- Kochany Ray. - Pocatowata go w policzek.
- A co z ojcem dziecka? Nie mozesz za niego wyjs$¢?
Tessa pokrecita przeczaco glowa.

- Dlaczego? Jest zonaty? Jesli tak, to sukinsyn powinien si¢ rozwiesc.
Jak chcesz, posle kogos, zeby z nim pogadat. - W zwiazku ze swoja praca

Raymond znatl wielu robotnikéw zatrudnionych na placach budowy.
- Nie, kochanie.

- Czemu nie chcesz powiedzie¢ kto to? Nie powinnas§ przechodzi¢

przez to wszystko sama.
- Nie jestem sama. Mam przeciez ciebie, prawda, kochanie?
- A co z pienigdzmi? W porzadku?
- Jak najbardzie;j.

Nie wyznala mu prawdy. Kilka tygodni temu kupita u Rayne'a na Bond
Street trzy pary butéw, by poprawi¢ sobie humor. List od dyrektora banku,

otrzymany nieco pozniej, uswiadomit Tessie, ze musi zacza¢ oszczedzac.



To byla dla niej nowos¢; do tej pory nie musiata martwic¢ si¢ o pieniadze.
Milo nalegat, Ze bedzie ptacil za wizyty u lekarza i1, w odpowiednim czasie,
za prywatng klinike potozniczg. ,,Pozwo6l sobie poméc przynajmniej w ten
sposob", powiedziat. Wtedy byla juz w szdstym miesigcu cigzy i przestala
pracowaé, przyjela wigc jego propozycje. Chodzac w  pasie

wyszczuplajacym, mogta zrobi¢ juz tylko tyle.

- By¢ moze jutro bede musial wyskoczy¢ do Londynu - powiedziat
Milo, rozwigzujac krawat. - Mam kilka spraw do zatatwienia.

- Moge pojecha¢ z tobg. - Rebecca zdjeta sukienke i powiesilta ja na

wieszaku.
- Co? Czy to znaczy, ze mi nie ufasz? - Zmruzyt oczy.
- Milo!
- Wcigz mnie sprawdzasz?

Trzasngty drzwi sypialni. Po chwili rozlegl si¢ szczgk zasuwki w

tazience, a potem szum wody.
Po chwili Rebecca wrécita do sypialni 1 powiedziata cicho:

- Nie zamierzalam ci¢ kontrolowa¢, naprawde, Milo. Pomys$latam
tylko, ze mito byloby pojecha¢ razem do Londynu, to wszystko. Juz tak
dawno tam nie byliSmy we dwoje... Pochodzitabym po sklepach, kiedy ty
pracowalby$ w bibliotece. Mogliby$Smy zosta¢ na noc, a nawet poj$¢ na
jakie$§ przedstawienie. - Stanegla za nim 1 potozyla mu glowe na ramieniu. -

Bedzie wspaniale...



Jej stowa, niestety, nie okazaly si¢ prorocze. Kiedy$ zatrzymywali si¢ w
Savoyu, tym razem jednak Milo nie miat na to ochoty. Wszystkie dobre
hotele byly przepetnione, w koncu wigc zdecydowali si¢ przenocowaé w
ponurym pensjonacie przy Marylebone Street. A chociaz Rebecca
postusznie udata si¢ na Oxford Street, gdy Milo poszedl na spotkanie z
Rogerem Thodayem, zakupy nie cieszyly jej tak jak dawniej. Przyzwyczaila
si¢ do kupowania ubran u Z$lie 1 ogromny Selfridge z mnéstwem strojéw do
wyboru wydat jej si¢ meczacy. W porannym pociggu z Oksfordu do
Londynu Milo nalegal, by koniecznie co$§ kupita, wiec w koncu sprawita
sobie dwa kostiumy, wisniowy 1 z brazowego tweedu. Przymierzywszy je
ponownie w hotelu, zauwazyla, ze wisniowy jest zbyt opiety w biuscie.
Obawiata si¢ tez, ze popehita kolejny btad, kupujac ten z tweedu - braz
sprawial, ze jej jasna cera wydawala si¢ jeszcze bledsza. Wlozyla wisniowy
na lunch, lecz szybko tego pozalowata. Inne kobiety w restauracji mialy
stroje czarne, granatowe lub w odcieniu golebiej szaro$ci, z bialymi
akcentami. Rebecca czuta, Ze niekorzystnie wyr6znia si¢ na ich tle. Zdata
sobie sprawe, ze wypadia z kursu. Inna moda byta w Oksfordzie, inna w

Londynie.

Wieczorem poszli na komedi¢ ,,French Without Tears" do teatru
Criterion. Rebecca bawita si¢ doskonale, dopoki nie spojrzata na Mila. Byt
najwyrazniej znudzony. ,,Nie podoba ci si¢, kochanie?", spytata szeptem.
Przestraszony, rowniez szeptem odpowiedzial: ,,Jest Swietna", a siedzgca za
nimi kobieta sykneta, by ich uciszy¢. Rebecca przeprosita i przeniosta wzrok

na scen¢. Doszta do wniosku, ze maz nie jest znudzony, tylko nieszczesliwy.

Oczywiscie to ona byla winna. Przypomniata sobie ich ktotni¢. Byto jej

wstyd, ze tak pochopnie wyciggneta niewtasciwe wnioski. Wcigz dzielit ich



jaki$ dystans. Nastgpnego ranka w pociggu powrotnym do Oksfordu, siedzac
w wagonie pierwsze] klasy z Milem, ksiedzem 1 damg w sukni w kolorowa
pepitke, ze smutkiem stwierdzita, ze bardzo si¢ od siebie oddalili. Niemal
niezauwazalnie kazde poszto w swojg strone. Dawniej wymienialiby
szeptem uwagi na temat wspotpasazerow. Cho¢ bylo to dziecinne 1
nieuprzejme, a kazdy w swoim czasie wyrastal z takich zabaw, w pewien
sposob bardzo jej tego brakowato. Czuto si¢ w tym jakas bliskos¢,
wspolnote. Kiedy przestali tak naprawde mie¢ wspdlne zycie 1 zaczeli

chodzi¢ dwiema réwnolegtymi Sciezkami?

Tessa podzigkowala portierowi za wniesienie zakupoéw 1 weszta do
mieszkania. Padal zimny, listopadowy deszcz, a dla oszczedno$ci pojechata
autobusem, nie taksowka. Zdjela plaszcz 1 powiesita go na kotku na
drzwiach tazienki, gdzie smetnie ociekat wodg. Przeszia do sypialni i1
Sciggneta mokre ponczochy. To dziwne, pomyS$lata, jak cigza wszystko
zmienia. W potowie 6smego miesigca kostki u nog nie przypominaly juz jej
wihasnych; byly spuchnigte, bezksztaltne, jakby pozyczone od tegie;,

zmeczonej kobiety, obok ktorej siedziala w autobusie.

Wrécita do kuchni, by wypakowa¢ torby. Milo bat si¢ pokaza¢ z nig w
restauracji, zaproponowata wigc, ze przygotuje obiad sama, w swoim
mieszkaniu. Starannie opracowata menu: zamierzata podaé twarozek 1
salatke z ananasow, zrazy zawijane (pycha!) i placek drozdzowy z jabikami.
Nie widzieli si¢ od prawie trzech tygodni i1 bardzo za nim tesknita. Zawsze
co$ stawalo na przeszkodzie jego wizycie w Londynie, a chociaz
zaproponowata, ze przyjedzie samochodem do Oksfordu, nie okazat
entuzjazmu. Co bedzie, jesli co$ si¢ stanie, powiedzial, jezeli zacznie si¢

pordd?



Przezyta okropny moment, gdy kucngwszy, by wyjaé talerz, stojacy
nisko na potce, nie mogta wsta¢. W koncu podniosta si¢ z trudem, chwytajac
si¢ gatek kredensu. Postanowila najpierw zrobi¢ satatke. Nalezato
wymiesza¢ twarozek z sosem do satatki, a potem, jak glosit przepis:
»formowa¢ kulki na mokrej desce kuchennej zwilzonym nozem". Tak

przygotowang kulke umieszczato si¢ na koniec w §rodku krazka ananasa.

Tessa nie wiedziala, czy deska byla zbyt mokra, czy tez moze
niewystarczajgco wilgotna, lecz twarozek przywart do noza, deski i do jej
rak, az w koncu musiata zdrapywac¢ go tyzka 1 upycha¢ palcami w krazkach
ananasa. Nastepnie zajela si¢ plasterkami wotowiny. Telefon zadzwonil, gdy
smazyta cebule. Podbiegta, myslac, ze to Milo. Obiecat zadzwoni¢ przed
wyjazdem z Oksfordu. Nie byt to jednak Milo, tylko Antonio. Pochwalit sie,
ze Bee zgodzila si¢ wyjs$¢ za niego za maz. Chcial tez si¢ dowiedzie¢, czy
Tessa przyjdzie do pubu Lamb przy Lamb's Conduit Street na przyjecie z tej
okazji. Pogratulowala mu, powiedziata, ze ma juz umowione spotkanie, a
potem, poczuwszy swad spalenizny, zakonczyta rozmowg w pierwszej

stosownej chwili.

Kuchni¢ wypethiat dym. Tessa byla zbyt zmegczona, by jeszcze raz
pokroi¢ cebule 1 poprzestala na wyciggnieciu najmniej zweglonych
plasterkow. Utozyla je na zrazach wotowych w brytfannie, zalata sosem
sporzagdzonym z granulek i1 wstawila do piekarnika. Potem zrobita sobie
filizanke herbaty 1 usiadla na kanapie. Patrzac na porozrzucane na stoliku
ksigzki 1 czasopisma, a takze na liczne nieumyte filizanki, doszta do
wniosku, ze powinna posprzatac. Z oszczednosci ograniczyta prace stuzacej
do dwoéch dni w tygodniu 1 miata wrazenie, ze od tej pory w mieszkaniu

wiecznie panuje batagan. Posprzatam za chwile, pomyslata. Polozyta si¢ na



kanapie 1 zamkneta oczy. Dotknawszy rekami wydatnego brzucha, poczuta

powolne, rybie ruchy dziecka.

Kiedy si¢ obudzita, bylta juz za pi¢tnascie siddma. Milo musiat $pieszy¢
si¢ na pociagg 1 nie miat czasu zadzwoni¢. Rozespana, powlokla si¢ do
kuchni, otworzyta piekarnik i1 dzgneta nozem zrazy. Wygladaty niezbyt
apetycznie. Ze zwinigtych plasterkow migsa wyciekto nadzienie i liczne

rozowoszare skrawki unosity si¢ na powierzchni sosu.

Postanowita przygotowac ciasto. Gdy obierata i kroita jablka, bolaty ja
plecy i glowa. Jeszcze tylko sze$¢ tygodni, pocieszala si¢ w myslach. Za
sze$¢ tygodni bedzie juz po wszystkim. Nie zdecydowata si¢ jeszcze, co
zrobi potem. Wiedziala, ze postgpitaby rozsadnie, oddajac dziecko do

adopcji. Rownie sensowne bytoby przyjecie propozycji matzenskiej Raya.

Wlozyta pokrojone jabilka do rondelka, zalata woda, postawila na
kuchence 1 wlaczyla gaz. Potem przeczytatla kolejny fragment przepisu:
,»Gotuj cukier z woda w ron-delku, az ponownie si¢ skrystalizuje".
Zmarszczyla czolo zaintrygowana. Co to moglo oznacza¢? Dlaczego miata

zadac sobie tyle trudu po to, by cukier wrocit do poprzedniego stanu?

Czytata dalej. ,,Wlej mase jabtkowa do formy 1 zostaw do ostygniecia'.
Jak dlugo stygng gotowane jabtka? Po6t godziny... godzing? Nie wiedziala.
Popatrzyta na zegarek. Pietnascie po siddmej. O wpdt do 6smej miat przyjs¢

Milo, a ona nawet si¢ nie przebrala.

Jabtka utworzyly spieniong mase; Tessa odcedzila je w durszlaku,
wymieszata z cukrem, wlata mieszaning do formy budyniowej 1 wstawita do
lodéwki. Wszedzie walaty si¢ brudne naczynia i sztuéce, a podeszwy butow

lepity si¢ do ubrudzonej masg jabtkowa podtogi.



Nie byto czasu na kapiel, napetnita wigc wodg umywalke w tazience. Z
lustra spogladata na nig blada, zme¢czona twarz z podkragzonymi oczami 1
czarng smugg na policzku. Szybko si¢ umyta i przeszta do sypialni. W szafie
wisiaty seksowne, szyte ze skosu kreacje, ktore w swym dawnym zyciu
wktadala na nocne eskapady. Patrzac teraz na nie, czula si¢ tak, jakby
optakiwata starych przyjaciot. Wlozyla ciemnozielong sukienke z
naktadanymi na siebie brzegami, wigzang w pasie. Uszyla ja sama, poniewaz
stroje w sklepach dla przyszlych mam wydawaty jej si¢ szkaradne, a poza
tym zawsze lubila szy¢. Potem zrobita makijaz, zamaskowala ciemne

podkoéwki pod oczami 1 natozyta odrobing rozu na policzki.

Za dziesi¢¢ 6sma. Milo si¢ spozniat. Zapewne mial ktopot z dojazdem -
w deszczowe dni czesto trudno byto ztapaé takséwke. Tessa szybko dotkneta
palcem z odrobing perfum Vega Guerlaina miejsca za uszami, sprawdzila

szwy na ponczochach 1 wrocita do salonu.

Porzadkujac czasopisma i odnoszac brudne filizanki do zlewu, myslata,
ze by¢ moze Milo nie przyjdzie. Z poczatku bylo to tylko nieSmiate
przypuszczenie, jednak w miar¢ uplywu czasu zyskiwata coraz wigksza

pewnos$C. Bez przekonania nakryta do stotu i zapalita §wiece.

Wrdcita na kanape i usiadla z podwinigtymi nogami. Przyszio jej do
glowy, ze by¢ moze zdarzyl si¢ jaki§ wypadek. Zaniepokojona, wiaczyta
radio 1 pokd; wypehit si¢ $piewem choru z jakiejs opery komicznej. Nie
przerywano muzyki, by poda¢ wiadomosci o zderzeniu pociagdéw, nagtych

sztormach czy powodziach. Po chwili Tessa zgasita radio.

Tesknita za glosem Mila. Zapewne spoznit si¢ na pociag i czekat teraz na

nastepny w gabinecie przyjaciela w Oksfordzie. Czesto stamtad do niej



dzwonit 1 rozmawiali wtedy calymi godzinami. Zatelefonowata do centrali 1
poprosita o potaczenie z numerem w Oksfordzie. Nikt nie odpowiadat. Tessa
podzickowata telefonistce 1 odtozyta stuchawke. Korcito ja, by zadzwonié
do jego domu, cho¢ wiedziala, ze nie powinna tego robi¢. Milo wkrotce
powinien si¢ pojawi¢. W tej chwili najprawdopodobniej siedzi w taksowce z
bukietem kwiatow w dtoni oraz butelkg wina w kieszeni ptaszcza i jedzie do
Highbury. Kiedy tu dojedzie, zaptaci taksowkarzowi i1 podbiegnie do drzwi
budynku. Nigdy nie korzystal z windy, zawsze gnat na pietro po dwa stopnie
naraz. Kiedy otwierata drzwi, kladl kwiaty na krzesle albo gnietli bukiet,
ztaczeni w uScisku 1 namigtnym, goragcym pocatunku; Milo niecierpliwie

wedrowat wtedy rekami po jej ciele.

Podeszta do okna i odciggneta zastong. Ulicg jechata jakas taksowka.
Tessa miala nadziej¢, ze samochdd zatrzyma sie przed jej domem, lecz tak

si¢ nie stato. Tylne §wiatla zamigotaly w deszczu, gdy auto skrecato za rog.

Przeszta do kuchni 1 wyjeta z lodéwki mase¢ jabtkowa. Wilozyta w nig
palec. Masa wcigz byla plynna. Wstawita ja z powrotem, usiadta i1 zapalita
papierosa, lecz po chwili go zgasita. Pomyslata o robotce na drutach.
Czekajac w panujace] wokot ciszy, czulaby sie lepiej, gdyby sie czyms$
zajela.

Zadzwonit telefon. Podbiegla, by zdazy¢ go odebra¢. Zdyszana,
chwycila stuchawke.

- Milo?

- Tessa?



- Och, Milo! - Kamien spadt jej z serca. - MySlatam, Ze co$ si¢ stalo!

Gdzie jestes?

Niestety, wcigz w domu.

Ale nasza kolacja...

Wiem, wiem. Jestem wsciekty.

Co sig¢ stato, kochanie?

Zepsut nam si¢ ten cholerny samochod. Gdy Rebecca wracata z
Abingdon, zaczal wydawaé¢ dziwne dzwigki. Musiat i8¢ do warsztatu.
Pomyslatem, ze wezme taksowke na dworzec, ale Fred Holland wi6zt kogo$
ze szpitala. Pozostawal autobus... jednak ja nigdy nie jezdze autobusami, a
Rebecca i1 tak zaczynata na mnie groznie popatrywac, wigc batem si¢ nawet
o tym wspomnie¢. To naprawde strasznie trudne, obserwuje mnie jak

jastrzab.
- Byl wyraznie rozdrazniony.
- Biedaku.

- Chciatem jak najszybciej zadzwoni¢, zeby$ nie musiala si¢ meczy¢

gotowaniem.
- Nie musisz si¢ o to martwic. - Tessa roze$miata si¢.
- Cudem udato ci si¢ unikng¢ szoku. Jestem okropng kucharka.

- Nie, nie, jestem pewien, ze wszystko smakowatoby wspaniale. Nie
moglem si¢ doczeka¢ naszej kolacji. Bardzo ci¢ przepraszam, kochanie.

Postaram ci si¢ to jako$ wynagrodzi¢, obiecujg.



- (Gdzie jestes?

- W budce w Little Morton. Wzigtem Juli¢ na spacer. Leje jak z cebra.
- Hitaj tez. Chciatabym, Zeby teraz byto lato.

- Jak si¢ czujesz, kochanie?

- Dobrze, tylko jestem troch¢ zmeczona. Bolg mnie stopy. - Zndw si¢

rozesmiala. - Mowie jak stara baba.

-Biedactwo... Tak chcialbym teraz by¢ z tobg. Pomasowatbym ci te

biedne stopy. -Jutro...

- Niestety, jutro nie moge. Mamy gosci. Ale bed¢ w Londynie w

przysztym tygodniu. Mam co$ do zatatwienia w BBC.
- Teskni¢ za tobg - powiedziata. - Kocham sig.
- Ja ciebie tez. Bardzo, bardzo.

Potem zakonczyt rozmowe, thumaczac, ze przed budka jest duza kolejka,

a on nie chcialby przebywac zbyt dtugo poza domem.

Tessa przeszta do kuchni, wyjeta zrazy z piekarnika 1 siggneta do
lodowki po salatke oraz forme¢ z masg jabtkowa. Wszystko wygladato
bardzo nieapetycznie. Wyrzucajac jedzenie do kosza, myslata ze ztoscig: A
czego si¢ spodziewatas? Nie jeste§ czescig jego zycia, mozesz tylko sie
pojawia¢ w wyznaczonym czasie. Nie masz do niego zadnych praw. Milo

nalezy do swojej zony, Rebekki. I od poczatku o tym wiedziatas.

Zdawata sobie spraw¢ z jego wad, z egoizmu 1 prdznosci, lecz mimo to

go kochata. Pomyslata, ze niezmiernie rzadko zdarzato jej si¢ naprawde



kogo$ kocha¢. Przewaznie tylko tak jej si¢ wydawato. W wieku siedemnastu
lat kochata Guida Zanettiego, a teraz kochata Mila. Innych me¢zczyzn lubita,
imponowali jej albo jej si¢ podobali, z pewnoscig jednak nie darzyla ich

prawdziwym uczuciem.

Wilozyta brudne naczynia do zlewu, odkrecita kran 1 pomys$lata o
Rebecce. Nigdy jej nie spotkata. Zastanawiata si¢, czy Milo kochal Zong.
Wspomniat wprawdzie, ze w ich malzenstwie nie uklada si¢ juz tak jak
dawniej, lecz nigdy nie rozwijat tego tematu. Czy kiedys$ si¢ kochali? Byta o
tym przekonana. Milo nie ozenitby si¢ bez uczucia. Potrzebowal mitosci jak
powietrza. Obawiat si¢ zazdroSci Rebekki. Czy zazdro$¢ wynikata z mitosci
czy tez z poczucia zagrozenia praw posiadaczki? Kiedy$ Tessa bytaby
pewna wilasnej odpowiedzi. Mitos¢ zaborcza, zagdajaca wylacznosci, nie byta
jej zdaniem nic warta. Stanowita wypaczong wersj¢ prawdziwego uczucia.
Zalezno$¢, zazdro$¢, poczucie winy. Nienawidzita tych doznan i nigdy

wczesniej nie taczyla ich z mitoscia.

Dokonata wyboru. Skoro nie zamierzala poddawaé si¢ ograniczeniom
zwigzanym z matzenstwem, nie miala tez prawa nikomu niczego narzucac.
»Mitos¢ trwa tak dtugo, jak chce". Powiedziata to Milowi w dniu swojego

przyjecia urodzinowego. ,,Kiedy umiera, nalezy si¢ wycofac".

Zostawiwszy talerze, zeby si¢ odmoczytly, Tessa zgasita Swiatlo w
kuchni 1 zdmuchneta swiece na stole. Podeszta do okna, tak jak wtedy, gdy
czekata na Mila. Deszcz ustal. Uzmystowita sobie, ze moze wyj$¢ z domu,
wzig¢ taksowke 1 pojechac na przyjecie zargczynowe Antonia, albo do kogo$

zadzwonicC.



Majac tak wiele mozliwosci, wrocita jednak do sypialni 1 si¢ rozebrata.
Naga wygladata jak dojrzata gruszka. Usiadlszy na brzegu tozka, ukryta
twarz w dloniach 1 mocno ucisneta oczy, by powstrzymac tzy. ,,Mitos$¢ trwa
tak dlugo, jak chce" - nie potrafita jednak wycofa¢ si¢ z tej znajomosci.
Dzigki dziecku Milo Rycroft juz zawsze bedzie czegscig jej zycia. Tesso,

pomyslata ze znuzeniem, cos ty zrobita?

Tessa zaczeta rodzi¢ wezesnie rano dwudziestego siddmego grudnia. Byt
to okres wakacji szkolnych, wigc Freddie odwiozla jg taksowka do kliniki
potoznicze] w Bayswater. Potem, nie bardzo wiedzac, co ma z sobg zrobic,

pojechata metrem do Juliana Lawrence'a do South Kensington.
Kiedy otworzyl drzwi, zakomunikowata:
- Tessa rodzi.
- Och. Jak myslisz, jak dtugo to moze trwac? - zapytat.
- W klinice powiedzieli, ze zapewne do jutra rana.
- 0O, Boze.

-Nie pozwolili mi z nig zosta¢. To miejsce budzi we mnie Igk, a
pielegniarki sg okropne. Czutam si¢ strasznie nieprzydatna. Nie wiedzialam,

co robic.
- Jesli mogtbym jako$ pomoc...

- Jak chcesz, to mozesz mnie zaprosi¢ na $niadanie, Jules. Nic nie

jadtySmy przed wyjsciem z domu, bo Tessie byto niedobrze.



Pobiegt na pigtro po marynarke i portfel, a potem przeszli Pembroke
Road do Earls Court Road. Bylo bardzo zimno, a drobny $nieg bielit

wierzcholtki zywoplotow z ligustru 1 poczerniate od dymu mury.

W kawiarni robotnicy w granatowych kombinezonach pili herbate z
kubkow 1 jedli grube pajdy chleba. Julian zapytal Freddie, na co by miata
ochote.

- Chyba na tosta. - Jej tez robito si¢ niedobrze, gdy myslata o Tessie,

samej w tym strasznym miejscu.
Podszedt do kontuaru, a potem wrocit do stolika, niosgc kubki z herbatg.
- Glowa do gory, staruszko.

- Staram si¢ nie mysle¢ o rodzacych kobietach, opisanych w r6znych

ksigzkach. Na przyktad matka Davida Copperfielda...
- Tessa nie jest watlg bohaterkg wiktorianskich powiesci. Da sobie rade.

- W klinice méwili na nig ,,pani Nicolson", tak jakby to mialo jej
zapewni¢ wigkszy szacunek. Moze powinnam do kogo$ zadzwoni¢? Czy tez

lepiej poczekac, az ono si¢ urodzi?

Och. Jak myslisz, jak dtugo to moze trwacé? - zapytat.

W klinice powiedzieli, ze zapewne do jutra rana.

O, Boze.

- Nie pozwolili mi z nig zosta¢. To miejsce budzi we mnie I¢k, a
pielegniarki sg okropne. Czutam si¢ strasznie nieprzydatna. Nie wiedzialam,

co robic.



- Jesli mogtbym jako$ pomoc...

- Jak chcesz, to mozesz mnie zaprosi¢ na S$niadanie, Jules. Nic nie

jadty$my przed wyjsciem z domu, bo Tessie byto niedobrze.

Pobiegl na pigtro po marynarke i portfel, a potem przeszli Pembroke
Road do Earls Court Road. Bylo bardzo zimno, a drobny $nieg bielit

wierzchotki zywoptotow z ligustru 1 poczerniate od dymu mury.

W kawiarni robotnicy w granatowych kombinezonach pili herbate z
kubkow 1 jedli grube pajdy chleba. Julian zapytal Freddie, na co by miata
ochote.

- Chyba na tosta. - Jej tez robito si¢ niedobrze, gdy myslata o Tessie,

samej w tym strasznym miejscu.
Podszedt do kontuaru, a potem wrocit do stolika, niosac kubki z herbata.
- Glowa do gory, staruszko.

- Staram si¢ nie mysle¢ o rodzacych kobietach, opisanych w r6znych

ksigzkach. Na przyktad matka Davida Copperfielda...
- Tessa nie jest watlg bohaterkg wiktorianskich powiesci. Da sobie rade.

- W klinice méwili na nig ,,pani Nicolson", tak jakby to mialo jej
zapewni¢ wigkszy szacunek. Moze powinnam do kogo$ zadzwoni¢? Czy tez

lepiej poczekac, az ono si¢ urodzi?

- Moze powinna$ zawiadomi¢ ojca dziecka? - Julian zamieszat cukier w

herbacie.



- Zrobitabym to, gdybym mogta, ale Tessa nie powiedziata mi, kto to
jest. Pytatam ja tysigce razy. - Freddie uwaznie popatrzyta na Juliana. Miat
tadne oczy z dlugimi rzgsami, ciemnobragzowe, tak jak jej wilasne. - To nie

jest przypadkiem twoje dziecko, Jules?
Pokrecit gtowa.
- Nie ma na to szans, Tessa zerwata ze mng ponad rok temu.

- Jeste$ jedynym mezczyzng, ktorego moge bez ogrodek o to zapytac.

Wiem, ze to bezczelnos¢ z mojej strony, ale pomyslatam, ze si¢ nie obrazisz.
- Alez skad. Podejrzewam, ze to ten dran, Max Fischer.
- Dlaczego nie lubisz Maksa? - spytata, nie kryjac zaciekawienia.
Spochmurniat.

- Pewnie dlatego, ze Tessa lubi go bardziej niz mnie, a ja zupelnie nie
rozumiem dlaczego. Max jest ode mnie starszy, biedniejszy i brzydszy. No,

ale dobrze juz, dajmy temu spokoj.

Chociaz powiedzial to lekkim tonem, Freddie nie data si¢ zwies¢. Julian

wcigz cierpiat z powodu rozstania z Tessg. X

- Jeste§ bardzo przystojny, Jules - powiedziala z przekonaniem. -
Zastanawialam si¢ nawet, czy si¢ w tobie nie zakocha¢, ale postanowitam

tego nie robic.
- Dlaczego?

- W naszej szkole jest dziewczyna, ktora zakochata si¢ w chlopaku ze

swojej rodzinnej miejscowosci 1 caly czas o nim mowi. To takie meczace.



Julian si¢ roze$mial.

- Poczekaj tylko, az ciebie to dopadnie, Freddie.

Kelnerka za ladg zawotala, ze $niadanie jest juz gotowe.

Julian poszedt po tosty. Wrocit 1 postawit talerz z grzankg przed Freddie.

- To mogt by¢ Paddy Collison - burknat. - Byli ze sobg wtedy, kiedy to

si¢ mogto zdarzy¢.

- Mam nadziejg, Ze to nie on. Kiedy$ zachowal si¢ wobec mnie bardzo
zuchwale. Zaniostam mu wiadomos$¢ od Tessy, a on zrobil mi martini, a

potem probowat mnie pocalowaé. Mialam wtedy szesnascie lat.

- Stary cap. - Julian sprawiat wrazenie wstrzagsnigtego. - Powiedziatas o

tym Tessie?

- Oczywiscie, ze nie. - Freddie przekroita grzanke na cztery czeSci. -
Jest jeszcze Ray, chociaz jako$ nie podejrzewam, zeby to byt on, no 1 ten

mezczyzna w Paryzu...
- André.

- Tak. I ten okropny lord jakis tam. Tessa poznata go na wyscigach w

Ascot. Byl wtedy zonaty. To moze by¢ on. Widziatam go tylko raz.

Starata si¢ przypomnie¢ sobie wszystkich mezczyzn Tessy, poznanych
na przyjeciach 1 w klubach: ktory z nich byt ojcem dziecka? ,,Nie moge za
niego wyjs¢", powiedziata Tessa tej nocy, kiedy przyznala si¢, ze jest w
cigzy. Freddie zalowala, ze wtedy bardziej stanowczo nie domagala sig¢

odpowiedzi, nie zapytata, co siostra ma na mysli. ,,Nie moge za niego



wyj$¢" - to znaczylo, ze ojciec dziecka jest juz zonaty albo ze, pomimo

wszystko, Tessa naprawde jest przeciwna instytucji malzenstwa.
- To mnie ztosci - powiedziata.

- Ze on sobie gdzie$ spokojnie zyje i umywa rece, podczas gdy Tessa

przezywa ci¢zkie chwile?
- Tak. Ale ona chyba patrzy na to inacze;j.

- Nie martw sig, Freddie. Po pewnym czasie odkrylem, ze Tessa, cho¢
jest tak piekna, jakby byta zrobiona z delikatnej porcelany, naprawde jest

bardzo silna.
Freddie rozsmarowata marmolade na grzance.

- Moze domysle sig, kto jest ojcem, kiedy zobacz¢ dziecko. Zakladam,

ze bedzie podobne do ojca.
- Bedzie miato rude wasy, jesli ojcem jest Ray?
Zachichotata.
- Co u ciebie, Jules? Jak ci mingto Boze Narodzenie?

- Bylo wspaniale. - Pochylit si¢ ku niej. Jego oczy pataty. - Naprawde
mam doskonale wiadomosci. Zostalem przyjety na szkolenie dla pilotow.

Mam zamiar wstgpi¢ do RAF-u.
- Och, Jules! - Rozpromienita si¢. - Gratuluj¢. Doskonale si¢ spisates.

- Kilka tygodni temu stangtem przed komisja rekrutacyjng. Bylem

pewien, ze si¢ skompromitowalem w czasie rozmowy, ale okazato sie¢, ze



przeszedlem. Potem przeszedlem badania lekarskie. Az w koncu w Wigilig

dostatem list. Pod koniec kwietnia mam si¢ stawi¢ na szkoleniu.
- Twoi rodzice sg zadowoleni?
- Moj ojciec tak, ale mama nie jest szczesliwa. Boi sig, ze bedzie wojna.
- A ty?

- Ja tez si¢ tego obawiam. Ale przeciez o to chodzi. Jesli bedzie wojna,
to tym bardziej powinienem by¢ w RAF-ie. A ty, Freddie? Kiedy konczysz
szkole?

- Mam jeszcze co najmniej rok.
- A co chcesz robi¢ potem?

- Panna Fainlight, moja wychowawczyni w internacie, uwaza, ze

powinnam i$¢ na studia.
- Tak. Ale ona chyba patrzy na to inaczej.

- Nie martw sig, Freddie. Po pewnym czasie odkrylem, ze Tessa, cho¢
jest tak piekna, jakby byta zrobiona z delikatnej porcelany, naprawde jest

bardzo silna.
Freddie rozsmarowata marmolade na grzance.

- Moze domysle sig, kto jest ojcem, kiedy zobacz¢ dziecko. Zakladam,

ze bedzie podobne do ojca.
- Bedzie miato rude wasy, jesli ojcem jest Ray?

Zachichotata.



- Co u ciebie, Jules? Jak ci mingto Boze Narodzenie?

- Bylo wspaniale. - Pochylit si¢ ku niej. Jego oczy pataty. - Naprawde
mam doskonale wiadomos$ci. Zostalem przyjety na szkolenie dla pilotow.

Mam zamiar wstgpi¢ do RAF-u.
- Och, Jules! - Rozpromienita si¢. - Gratuluj¢. Doskonale si¢ spisates.

- Kilka tygodni temu stangtem przed komisjg rekrutacyjng. Bylem
pewien, ze si¢ skompromitowalem w czasie rozmowy, ale okazato sie¢, ze
przeszedlem. Potem przeszedlem badania lekarskie. Az w koncu w Wigilig

dostatem list. Pod koniec kwietnia mam si¢ stawi¢ na szkoleniu.
- Twoi rodzice sg zadowoleni?
- MJoj ojciec tak, ale mama nie jest szczesliwa. Boi sig, ze bedzie wojna.
-A ty?

- Ja tez si¢ tego obawiam. Ale przeciez o to chodzi. Jesli bedzie wojna,
to tym bardziej powinienem by¢ w RAF-ie. A ty, Freddie? Kiedy konczysz
szkole?

- Mam jeszcze co najmniej rok.
- A co chcesz robi¢ potem?

- Panna Fainlight, moja wychowawczyni w internacie, uwaza, ze

powinnam i$¢ na studia.
- A masz na to ochot¢?

- Tak. - Juz od dtluzszego czasu myslata o studiach na uniwersytecie. -

Chociaz zobaczymy, jak si¢ to utozy - dodata po chwili.



Przede wszystkim wiele zalezalo od pieniedzy. Po przyjezdzie do domu
na $wicta Freddie przeczytata listy z banku, ktore Tessa trzymata za zegarem
na kominku. Jeszcze raz zaproponowala siostrze, ze rzuci szkole i pdjdzie do
pracy, ale Tessa nie chciala o tym slysze¢. Powtarzata, ze przynajmniej
jedna z nich musi by¢ madra, rozsadna 1 dobrze sobie radzi¢ w zyciu. Gdy
Freddie z uporem twierdzita, ze Tessa radzi sobie doskonale, siostra
pstrykneta palcami 1 powiedziata: ,,Nie zycze ci kariery modelki, kochanie.
To nie dla ciebie". Poniewaz Tessa byta wtedy bardzo zmeczona 1 blada,

Freddie nie zaprotestowala.

Spojrzala na zegarek. Bylo wpo6t do dziesigtej. Od przyjecia Tessy do
kliniki potozniczej mineto pottorej godziny. ,,Myslimy, ze dziecko urodzi si¢
dopiero jutro rano" - powiedziata opryskliwa pielegniarka, cho¢ Tessa

krzywita si¢ z bolu przez catg droge z domu.

Glowa do gory, staruszko. Juz jakis czas temu nauczyta si¢ pokazywac
Swiatu spokojng, opanowang twarz. Cztowiek w koncu staje si¢ tym, kim

chce by¢.

- Opowiedz mi o RAF-ie. O samolotach - zwrocita si¢ do Juliana. -

Chce wiedzie¢ wszystko.
Kazali Freddie wyj$¢, mimo ze Tessa pytata, czy siostra moze zostac.

- W zZadnym razie, pani Nicolson - warkn¢ta pielggniarka, jakby

chodzito o co$ nieprzyzwoitego.

Potem, po tych wszystkich okropnych badaniach, ktérym zostata
poddana, Tessa mogta si¢ potozy¢ do 16zka, a pielegniarka opuscita poko;.

Lezala w schludnej, przytulnej salce z oknem wychodzacym na niewielki,



zbragzowialy zimg ogrod, lecz mimo to czula si¢ opuszczona, uwig¢ziona
pomigdzy wykrochmalonymi przes$cieradtami 1 welnianymi kocami. Miata
silne bodle. Gdy spytata pielggniarke, czy dostanie jakie§ $rodki

przeciwbdlowe, ustyszata, ze jeszcze na to za wezesnie.

Godziny wlokly si¢ w nieskonczonos¢. Od czasu do czasu kto$
przychodzil, by zmierzy¢ jej temperatur¢ 1 tetno, a potem wychodzil,
stukajac ptaskimi podeszwami butéw o linoleum. O pierwszej pielggniarka
przyniosta tace z jedzeniem, Tessa jednak nie mogta przetkng¢ ani kegsa. O
piatej pojawila si¢ taca z herbatg. Pielegniarka w ciemnoniebieskim
uniformie powiedziata: ,,Musi pani wypi¢ herbatg, pani Nicolson, zeby nie
traci¢ sit", wiec Tessa zmusila si¢ do zjedzenia kanapki, po czym
zwymiotowala j3 na wykrochmalone biale przescieradta. Dwie pielggniarki

szybko zmienity pos$ciel, nie kryjac zniecierpliwienia.

Mijaly kolejne dlugie okresy samotnosci. Marzyla, by moc zobaczy¢
Mila 1 Freddie. Chciata umrze¢. Krzykneta ile sit w plucach 1 trzy
pielegniarki natychmiast przybieglty pedem. Gdy jedna z nich zrugata
»trudng pacjentke", Tessa odpowiedziata siarczystym przeklenstwem. Mtoda
pielegniarka sprawiata wrazenie zszokowanej. Potem siostra w
ciemnoniebieskim uniformie zbadata Tess¢ 1 kazata pozostatym zabrac ja do
sali porodowej. Jazda na rozklekotanym wodzku inwalidzkim przez
wyktadane linoleum korytarze byla jednym wielkim koszmarem. W koncu,
przy pomocy pielegniarek, potozyla si¢ na wysokim stole w jasno
oswietlonej sali. Podano jej $rodek przeciwbdlowy w formie gazu i
polecono, by parla. Mita pielegniarka trzymata ja za reke, co chwila
zapewniajac, ze doskonale sobie radzi. Godzing pozniej, po gwattownym,

silnym skurczu, Tessa uniosta si¢, krzykneta 1 jej synek przyszedt na §wiat.



Najpierw go zwazono - wazyl prawie trzy kilogramy - a potem siostra
zawingla go w kocyk 1 podata Tessie. Inna pielegniarka, wrociwszy do sali,
sykneta: ,,Co ty wyprawiasz, Dawkins? Zabierz go. Dziecko ma by¢ oddane
do adopcji".

- Nie - powiedziala Tessa. - Zostanie ze mna.

I tak oto, niezwykle tatwo, podjeta w koncu decyzje. Synek miat
pomarszczone policzki, jakby tkwit w niej zwiniety niczym chusteczka, oraz
kepke jasnych wloskéw. Ciemne oczka otworzyty si¢ na chwile, jak gdyby
nieco zdziwione, by popatrze¢ na ten $wiat. Tessa czula, ze serce pektoby jej

z bolu, gdyby musiata odda¢ go komus$ obcemu.

Nastepnego dnia, w godzinach wizyt, przyszli do niej przyjaciele i
Freddie. Musieli wchodzi¢ parami - tylko dwie osoby mogly jednocze$nie
przebywa¢ w sali. Pokoik zapelit si¢ kwiatami, czekoladkami 1
czasopismami. Pielegniarki zrobily si¢ dla niej milsze, bo w gronie
odwiedzajacych wypatrzyly stynng aktorke z musicali komediowych oraz

niezwykle przystojnego polarnika.

Tego wieczoru, gdy goscie opuscili juz klinike, Tessa ostroznie wyszta z
t6zka, mimo ze wcigz czula bol pomiedzy nogami, 1 znalaztszy papier oraz

koperte, napisata do Mila. Zyczliwa pielegniarka, Dawkins, wystata list.

Ustyszat stukniecie skrzynki, gdy wrzucono do niej list. Rebecca akurat
byta w tazience. Milo szybko pobiegl do drzwi. W tych dniach staral si¢

pierwszy odbiera¢ poczte 1 telefony.

Rozpoznawszy pismo Tessy, potozyl inne przesytki na stoliku w holu 1

rozerwat koperte.



- Co to jest?
Uniost wzrok. U szczytu schodow stata Rebecca.

- Kolejny list od wielbicielki - powiedzial, udajac, ze go czyta. -
Spodobata jej si¢ ,,Ztamana tecza", lecz jej ulubiong ksigzka pozostaja
»Krosna Penelopy". To $mieszne, ale czytelnikom czesto si¢ wydaje, ze w

ten sposob prawig mi komplementy.
- Abha. Chcesz jajecznicg czy wedzone $ledzie?
- Sledzie - odpowiedzial machinalnie.

Rebecca poszta do kuchni, a Milo udat si¢ do gabinetu 1 usiadt przy

biurku. Pot perlit mu czoto. Zaczat czytac list Tessy.

,Kochany Milu - pisata. - Mam §licznego synka! Urodzit si¢ w czwartek

o $wicie 1 jest najpigkniejszym dzieckiem na $wiecie".

Przezywal sprzeczne emocje - szok, dume i1 niepokoj, a jednocze$nie
czul ulge, ze Tessa szczesliwie przeszta pordd. Serce mocno walito mu w

piersi. Czytal dale;j.

,Mam zamiar nazwa¢ go Angelo Frederick. Angelo - dlatego ze ma
ztociste wtloski 1 niebieskie oczka 1 wyglada jak aniotek, a Frederick

oczywiscie po Freddie".
Milo zmarszczyt brwi. ,,Mam zamiar nazwa¢ go Angelo Frederick...".

Szybko przebieglt wzrokiem pozostaly czes¢ listu Tessy. Wcezesniej
rozwazali mozliwo$¢ oddania dziecka, a raczej to on kilka razy ostroznie
poruszyt te kwesti¢, czujac si¢ jak kon, ktory boi si¢ wysokiej przeszkody.

Chociaz byto oczywiste, ze adopcja jest najrozsadniejszym rozwigzaniem,



nie mial prawa narzuca¢ swego zdania Tessie. Bezbtednie wyczuwata, kiedy
miat ochot¢ o tym porozmawia¢ i natychmiast zmieniala temat. Rzadko
bywata powazna 1 mi¢dzy innymi za to tak jg kochal, tym razem jednak go
to denerwowato. Kiedys, gdy lezeli w 16zku, zdal sobie jasno sprawe, ze
niczego tak nie pragnie jak tego, by spedzi¢ z Tessa reszte zycia, nie
zwazajac na klopoty. Zaczal o tym mowié, ale przylozyta palec do jego
warg, by go uciszy¢. ,,Nie, Milo", powiedziata cicho. ,,Nic juz nie mow. Jest

wspaniale tak, jak jest".

Mial jednak nadzieje, ze Tessa odda dziecko do adopcji. Liczyt na to.
Bylo to absolutnie najlepsze, naymadrzejsze wyjscie 1 dla niej, 1 dla dziecka.

Chtopiec potrzebowat ojca.

Milo zapatrzyt si¢ w okno. Snieg padal duzymi, mickkimi ptatkami,
otulajac $wiat bielg. Syn, pomys$lat wzruszony, 1 wyobrazit sobie, ze go
poznaje, a potem obaj wzajemnie wzbogacaja sobie zycie. Oczywiscie
chlopiec méwitby do niego ,,wujku", a on musialby przekonaé Tesse¢, zeby
nie uszczesliwiata malego imieniem Angelo, by dzieci nie dokuczaly mu

potem w szkole.

Wizja rozwiata si¢, a on zdal sobie sprawe z trudnos$ci, czekajacych
dziecko. Przypomnial sobie kolege =z klasy w prywatnej szkole
podstawowej. Chtopiec byt nieslubnym dzieckiem i czgsto mu wytykano, ze
pochodzi z nieprawego toza. Traktowano go jako kogo$ innego, gorszego.
Milo mu wspotczul, a jednocze$nie od niego stronit, czujac odrazg.
Ponownie przeczytal list Tessy. Ani stowem nie wspomniata o checi

oddania dziecka do adopcji; z listu wynikato wrecz, ze pragnie je zatrzymac.



Gdyby istotnie podjeta taka decyzje, co by to oznaczato dla Mila? Wtedy
juz do konca zycia bedzie mu towarzyszyt niepokoj, taki jak przez ostatnie
pot roku, oraz strach, ze wszystko wyjdzie na jaw. Dotad balansowal na
cienkiej linie, a my$l, ze to si¢ nie skonczy, przerazata go nie na Zzarty.
Zapewne Tessa sadzila, ze pozostang kochankami, nie ujawniajac, kto jest
ojcem dziecka, lecz moglo si¢ to okaza¢ niemozliwe. Predzej czy pdzniej
kto$ ich zobaczy razem 1 ludzie zaczng zadawac¢ pytania. Oboje byli znani:
twarz Tessy pojawiala si¢ na okladkach czasopism, a jego zdjecie byto na

obwolutach ksigzek. Skandal zniszczytby mu karierg i zycie.
Siggnat po pioro 1 zaczat pisac.

,Kochana Tesso, wiadomos¢ od Ciebie sprawita mi ogromng radosc".
Przeczytal te stowa, podart kartke i siegnat po nastgpng. ,,Kochana Tesso,
kiedy otrzymatem wiadomo$¢ od Ciebie, poczulem ogromng ulge 1

rados¢...".

Ku wielkiemu rozczarowaniu Freddie, dziecko nie bylo podobne do
nikogo, nawet do Tessy. Angelo wygladal jak stworzonko z innego $wiata.
Siostra nie podzielata tej opinii. Uwazala, ze synek jest pigkny, ale co6z,
matki zawsze zachwycaja si¢ swoimi dzie¢mi. Chtopczyk miat zaskakujaco
duzy nos, dlonie 1 stopy, S$ciagnigte szkartatne usteczka 1 bardzo
ciemnoniebieskie oczy, ktére czasami zdawaly si¢ zy¢ wlasnym zyciem.
Jedno pozostawalo zamknigte, podczas gdy drugie przygladato si¢ swiatu,
albo tez oba pozostawatly lekko uchylone 1 wygladaty jak granatowe szparki,
chociaz malec bez watpienia spat. Byl bardzo pocieszny, miaukliwie ptakal,
gdy byt gltodny, 1 wprawiat swa mame w zachwyt, gdy zasypial, lezac jak

malutki tobolek na jej piersi.



Kiedy Tessa po dziesigciu dniach pobytu w klinice wrocita do domu,
Freddie bacznie obserwowata reakcje znajomych pici meskiej na widok
Angela. Przygladata si¢ gosciom, szukajac... no wlasnie, czego? Malujacego
si¢ na czyjej$ twarzy poczucia winy? Ojcowskiego wzruszenia? Wiedziata,
ze nie powinna az tak bardzo si¢ interesowac, kto jest ojcem matego, jednak
nie umiata opanowac¢ ciekawosci. Brata tez pod uwage mozliwo$¢, ze Tessa
nie wie, kto jest ojcem Angela, albo tez nie jest tego pewna. Freddie w
pewien sposob tesknita za intensywnym zyciem, takim, w ktorym mozna

nawet si¢ zagubi¢ z powodu nadmiaru kochankéw.

Na razie testowala przyjaciol siostry, pytajac kazdego, czy chciatby
potrzyma¢ Angela. Niektorzy nie kryli przerazenia, thumaczac belkotliwie,
ze mogliby go upusci¢; inni wprawnie brali chtopczyka na rece, leciutko
hustali go w ramionach 1 poklepywali po pleckach. Jedni przychodzili z
okazatymi wigzankami kwiatdéw 1 ogromnymi pudetkami szwajcarskich
czekoladek, drudzy - z bukiecikiem przebisniegéw owinigtych w gazete albo
z torebka stodkich buteczek. W potowie stycznia, kiedy Freddie musiata
wracac do szkoty, nie byta nic a nic madrzejsza w sprawie ojca Angela. Jak

zwykle Tessa doskonale strzegta swoich tajemnic.

Kiedy ptakal, w jego oczkach nie byto lez. Za to Tessa wylewata ich
mnoéstwo z byle powodu - gdy ukluta sie¢ w kciuk agratka do zapinania
pieluszki; z zalu, ze matka zmarta, nie zobaczywszy wnuka, z bolu krocza,
pozszywanego po porodzie, 1 obrzmiatych piersi. Widok synka w kapieli 1
cigzar jego cialka, gdy zasypiat na jej piersi, przepetniat Tess¢ tak wielkim,
drzacym, jedynym w swoim rodzaju szcze$ciem, ze zastanawiata sig, czy

aby nie stracita jakiej$ warstwy ochronnej podczas porodu.



Zyli z Angelem w swym wilasnym $wiecie. Stycha¢ w nim bylo jedynie

oddechy synka 1 §piewane mu przez

Tess¢ piosenki. W nocy, majac na sobie szlafrok, cichutko szta do
kuchni, by podgrza¢ butelke synka. Gdy go karmita, poczuta, ze opadaja jej
powieki. Zagryzta warge 1 usiadta wyprostowana, by odegna¢ senno$¢. W
glowie zaroito jej si¢ od straszliwych wizji dziecka przygniecionego przez
$pigcg matke albo zmarlego z powodu zachtys$niecia, gdy matka sie¢
zdrzemnela. Po paru tygodniach Tessa stracita pokarm; pomarszczony,
wydety brzuch si¢ skurczyt 1 zaczynata wraca¢ do dawnej sylwetki.
Wiedziala jednak, ze pordd ja zmienit. Bezpowrotnie stracita dawng
niefrasobliwo$¢, przekonanie, ze wszystko bedzie dobrze. Poczucie
odpowiedzialnos$ci 1 obowiazki, ktérych unikata jak ognia po przyjezdzie do
Londynu, wypetniaty teraz jej mysli. Zachowjrwata niezwykla czujnos¢,
chcac zyska¢ pewnos¢, ze malcowi nie stanie si¢ nic ztego z powodu jej
niewyspania czy nieuwagi - ze nie zostawi $pigcego w koszyku dziecka na
tylnym siedzeniu takséwki ani nie odkryje w $rodku nocy, ze zapomniata
kupi¢ mu mleko. Zdarzaty si¢ dni, kiedy nie miata czasu si¢ wykapac 1
ubierala si¢ dopiero po potudniu. Pierwszg wyprawe¢ na zakupy z duzym,
I$nigcym wozkiem firmy Silver Cross, otrzymanym w prezencie od Raya,

poprzedzity wielogodzinne przygotowania.

Milo po raz pierwszy zobaczyl swojego syna, gdy Angelo miat trzy
tygodnie. Na wszelki wypadek zaczekal, az Freddie wrdci do szkoty.
Obawiat si¢ powigzan dziewczyny z panng Fainlight. Tessa zatowata, ze
stracil te pierwsze tygodnie 1 mu wspotczuta. Angelo zmieniat si¢ z dnia na
dzien jak rozwijajacy si¢ kwiat. Milo przywiozl prezenty dla niej 1 dla

dziecka, a takze jedzenie, kupione u Fortnuma. Upart si¢, ze sam przygotuje



lunch. Powiedzial, ze Tessa ma niczego nie dotykac, tylko odpoczywac, a on
nakryje do stotu, wszystko poda i pozmywa. To byto mite z jego strony, jako
ze pod nieobecnos¢ stuzacej wszedzie walaly si¢ brudne naczynia 1 butelki
dziecka, pieluszki oraz suszace si¢ ubranka. Milo posprzatat, umyt naczynia,
zaparzyl herbate. Delikatnie, niesSmiato kotysat Angela, a po lunchu, widzac,
ze Tessa jest zmeczona, polozyt sie¢ obok niej na 16zku, a dziecko zasngto

migdzy nimi.

Czasami Rebecca miata wrazenie, ze popada w obted. Zaczynala
postrzega¢ swoje podejrzenia jako co$ istniejacego naprawde-jako szpetne,
szare, bezksztaltne stworzenie, tazace za nig wszedzie lub siedzace jej na
ramieniu. Triumfalny u$Smiech tego podlego gargulca przypominat jej, ze
Milo znéw za po6zno wrécit do domu z Oksfordu, a ztowrogi szept

uzmystawiat, ze maz pedem zbiegl na dot, by odebrac poczte.

Zastanawiala si¢ juz, czy nie 1§¢ do lekarza. ,,Ciaggle o tym mysle 1 mam
te wizje; codziennie staram si¢ je wyprze¢ z glowy, ale uporczywie
powracaja", powiedzialaby mu. Na samag mys$l o wypelnionym wonig §rodka
odkazajacego gabinecie doktora Huntera 1 o stuchaniu jego wyglaszanych
protekcjonalnym tonem porad: ,,Powinna pani zapisa¢ si¢ na jakie$
wieczorowe zajecia albo pojecha¢ na caly dzien do Londynu. Zmiana
otoczenia, pani Rycroft, okazuje si¢ czasem zbawienna", robilo jej si¢

jednak niedobrze.

By¢ moze doktor Hunter z jej wyobrazni miat racje. Zapewne powinna
znalez¢ sobie jakie§ zajecie. Po Bozym Narodzeniu zawsze przychodzito
kilka ponurych zimowych miesiecy. Rebecca nie mogla pracowaé w

ogrodzie, a my$l o przejazdzce samochodem nie budzita entuzjazmu.



Postanowita narzuci¢ sobie nowy porzadek dnia. Kazdego ranka bedzie
brata Juli¢ na dtugi spacer 1 zadba, by codziennie z kim§ porozmawiac - z
Meriel, Glyn albo znajomymi z wioski. Zglosi si¢ tez na ochotnika do
zawozenia starszych pan do szpitala Radcliffe w Oksfordzie w dni, kiedy
maz nie bedzie potrzebowal auta. Nauczy si¢ przygotowywac¢ nowe potrawy,
by wzbogaci¢ repertuar dan na obiadach wydawanych dla przyjaciot. Pod

koniec marca zamierzali wyda¢ bankiet z okazji wydania ,,Odgltosow zimy".

Rebecca przejrzata zawarto$¢ wszystkich szafek i kredensow w Mili
House, oddata niepotrzebne ubrania 1 ksigzki instytucjom dobroczynnym,
wlozyta nieuzywane od lat rzeczy do pudet i wyniosta je na strych. Znalazia
tam pekaty plik listow 1 pocztowek. Przegladajac je, miata Swiadomos¢, ze
szuka dowodu - jakiego$ listu mitosnego, pocztowki z serduszkami 1
pocatunkami dla ,.kochanego Mila". Kto mogiby co$ takiego napisac? Z
pewnoscig nie Grace King. Rebecca juz teraz byla pewna, ze Milo
powiedziat prawde na temat tej dziewczyny. Listy, w wigkszo$ci pisane
przed wieloma laty, najczes$ciej byly do niej adresowane. Przebiegatla
wzrokiem rozwlekte opisy rozmaitych wydarzen, przystane przez szkolne
kolezanki, z ktorymi juz dawno stracita kontakt, zaproszenia na przyjecia,
wesela 1 chrzciny. Przechowywata to wszystko z powodow
sentymentalnych. Zastanawiala si¢, czy sprawy utozyloby si¢ inaczej, gdyby
mieli dziecko. Zapewne tak. Musiataby si¢ nim zaja¢ i1 nie skupilaby calej
swojej mitosci wytacznie na Milu. Pozostawato jednak pytanie, czy bytoby
im wtedy lepiej. Jej istniejagce jedynie w wyobrazni dziecko, Archie lub
Oscar, z sympatyczng, wesolg buzia, niezalezne, lecz doskonale

wyczuwajace jej nastroje, mogloby by¢ przez Mila traktowane jak rywal.
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szuka dowodu - jakiego$ listu mitosnego, pocztowki z serduszkami 1
pocatunkami dla ,.kochanego Mila". Kto mogiby co$ takiego napisac? Z
pewnoscig nie Grace King. Rebecca juz teraz byla pewna, ze Milo
powiedziat prawde na temat tej dziewczyny. Listy, w wigkszo$ci pisane
przed wieloma laty, najczes$ciej byly do niej adresowane. Przebiegatla
wzrokiem rozwlekte opisy rozmaitych wydarzen, przystane przez szkolne
kolezanki, z ktorymi juz dawno stracita kontakt, zaproszenia na przyjecia,
wesela 1 chrzciny. Przechowywata to wszystko z powodow
sentymentalnych. Zastanawiala si¢, czy sprawy utozyloby si¢ inaczej, gdyby
mieli dziecko. Zapewne tak. Musiataby si¢ nim zaja¢ i1 nie skupilaby calej
swojej mitosci wytacznie na Milu. Pozostawato jednak pytanie, czy bytoby
im wtedy lepiej. Jej istniejagce jedynie w wyobrazni dziecko, Archie lub
Oscar, z sympatyczng, wesolg buzia, niezalezne, lecz doskonale

wyczuwajace jej nastroje, mogloby by¢ przez Mila traktowane jak rywal.



Postanowita narzuci¢ sobie nowy porzadek dnia. Kazdego ranka bedzie
brata Juli¢ na dtugi spacer 1 zadba, by codziennie z kim§ porozmawiac - z
Meriel, Glyn albo znajomymi z wioski. Zglosi si¢ tez na ochotnika do
zawozenia starszych pan do szpitala Radcliffe w Oksfordzie w dni, kiedy
maz nie bedzie potrzebowal auta. Nauczy si¢ przygotowywac¢ nowe potrawy,
by wzbogaci¢ repertuar dan na obiadach wydawanych dla przyjaciot. Pod

koniec marca zamierzali wyda¢ bankiet z okazji wydania ,,Odgltosow zimy".
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Wyjela sztalugi 1 otowek. Szkicujagc wazon z baziami, zastanawiata si¢
nad rozmaitymi mozliwo$ciami. Powiedzmy, Ze jej maz zadurzyt si¢ w
jakiej§ dziewczynie, mieszkajacej w Oksfordzie, tak jak Annette Lyle.
Mieliby doskonala okazje, zeby spotyka¢ si¢ na popotudniowych
schadzkach, czy tez wieczorem spegdza¢ razem godzing, w radosnym
nastroju po udanym wyktadzie. Zapewne jednak Milo obawialby sie, ze kto$
go zobaczy na randce, tak jak w koncu stalo si¢ to w przypadku panny Lyle.
Romans wyszedl na jaw, gdy znajomy spotkat ich w barze hotelowym na
przedmie$ciach Oksfordu. W takim razie to nie Oksford, tylko Londyn. W
takiej sytuacji kochanka Mila pisywataby do niego listy do gabinetu na
uniwersytecie i to raczej on by do niej telefonowal... wtedy, gdy zostawat
sam w domu, albo z budki telefonicznej w wiosce. Doprawdy, nie byto to

trudne.

Jest teraz bardziej nerwowy niz dotad, myslala Rebecca. Podskakuje na
dzwigk telefonu albo kiedy listonosz puka do drzwi. Codziennie wieczorem
wyprowadza psa na dtugi spacer, mimo ze wczesniej w ztg pogode zostawat
w domu. Nie sprawia wrazenia szczgsliwego. Gdyby kochat si¢ w jakiej$

dziewczynie, chyba byltby radosniejszy?

Ktoéregos wieczoru sledzita go, opatulona w ptlaszcz, w kapeluszu. Na
ulicach nie palily si¢ lampy, a przez cienka mgte widziala jedynie skaczace
biate kotko latarki meza. Doszedlszy do wioski, Milo mingt pusta budke
telefoniczng, nawet na nig nie patrzgc. Rebecca poczuta si¢ ghupio 1

wstydzac si¢ swojego zachowania, wrécita do domu.

Tessa nie spodziewata si¢, ze powrot do pracy okaze si¢ tak trudny.

Najpierw problemem byta figura — mioda mama nie mogta si¢ pozbyc



dodatkowych pieciu centymetrow w talii. Potem przekonata si¢, ze nieche¢
okazywana jej w czasie cigzy, nadal si¢ utrzymuje. W duzych domach
towarowych nie chciano jej zatrudni¢, gdyz podobno znaleziono juz modelki
na sezon wiosenny. Nalegata, rozpaczliwie potrzebujac pieniedzy dla
Angela, dla siebie 1 Freddie. Obdzwonita wszystkich znajomych, z notesem
w reku, proszac o wyswiadczenie przystugi. W koncu, gdy Angelo mial
siedem tygodni, dostata prace - przez dwa dni miata uczestniczy¢ w sesji

zdjeciowej, prezentujac kapelusze dla ,,Vogue'a".

Zatrudnita dziewczyne z agencji do opieki nad matym w ciggu dnia.
Wieczorem przygotowata cale mnostwo czystych pieluszek, koszulek,
przescieradet 1 recznikow, a takze wyparzone butelki 1 smoczki. Wstala o
wpot do szostej rano, wykagpata si¢, nakarmita i ubrala Angela, potem
wlozyla przygotowane wczesniej ubranie, uczesata si¢ i1 zrobita makijaz. Nie
wyszta z domu, dopoki nie wyjasnita opiekunce, ktora kosztowata jg
majatek, gdzie co si¢ znajduje. Potem pocalowatla synka, siggneta po torbe i
wybiegla. W windzie przerazita si¢, ze dziewczyna, cho¢ sprawiata wrazenie
mitej 1 rozsadnej, moze zapomnie¢ podgrza¢ butelke z mlekiem. A jesli
bedzie sobie siedzie¢ 1 przegladac czasopisma, podczas gdy maluszek bedzie
zanosit si¢ placzem? A jesli si¢ okaze, ze podata falszywe dane, a teraz

porwie dziecko i1 Tessa nigdy juz go nie zobaczy?

Jako$ oboje przezyli jednak te dwa dni. Wtedy Tessie zalezato gidwnie
na tym, by jakos$ przetrwac. Nie zdawala sobie przedtem sprawy, jak trudno
jest si¢ porusza¢ po Londynie z dzieckiem. Taksowki byty drogie, a ona
starala si¢ oszczedzac; gleboki wdzek nietatwo bylo wstawi¢ do autobusu
czy metra. Stopniowo uczyla si¢ pokonywac rézne trudnosci. Czasem, kiedy

dziecko dobrze spato, a jej udato si¢ spokojnie co$ zjes$¢, pospac, wyjs¢ z



domu 1 zobaczyC si¢ z przyjacidlmi, uznawala, ze wszystko jest w jak
najlepszym porzadku. Kiedy jednak nie miata pracy, a Angelo ptakat przez
calag noc 1 nikt si¢ do niej nie odezwal, chodzita z tlustymi wiosami i

szlochatla przed zasnigciem jak dziecko.

Nauczyla si¢ ani stowem nie wspomina¢ o synku w pracy. Musiala by¢
pickng, elektryzujacg Tessa Nicolson, niezmieniong, tak jakby przezycia
zwigzane z cigza 1 porodem daly si¢ tatwo wymaza¢ z pamigci niczym
minione wakacje albo bol zeba. Kiedy fotograf zyczyt sobie, zeby pracowata
do p6zna, mowilta, ze musi zlapac¢ ostatni pocigg do portu promowego albo
ze ma umowione spotkanie. Wymyslata cokolwiek, byle nie powiedziec:
»Musze wraca¢ do domu, do mojego dziecka, bo jestem tak zmeczona, ze
nie moge trzezwo mysle¢, 1 jesli zostane tu jeszcze chwilg, zasng na

stojaco".

Traktowata teraz wszystko inaczej. Starala si¢ rozsadnie rozplanowac
wydatki, co przychodzito jej tym latwiej, Ze nie miata czasu na chodzenie po
sklepach; 1 utrzymaé porzadek w mieszkaniu, szczegolnie w dniach, kiedy
nie przychodzila stuzaca, bo bata si¢, ze Angelo ztapie jakie$ zarazki.
Wykorzystywata kazda wolng chwilge. Nauczyla si¢ szybko wykonywaé
poranne obowigzki w dniach pracy. Z synkiem na r¢ku siggata po torebke,
klucze, szminke czy notes. Zrecznie manewrowala wozkiem, wsiadajac do
windy 1 z niej wysiadajac, 1 sprawnie wkltadata wiklinowy koszyk Angela do
mg. Angelo uwielbiat jazd¢ samochodem. W pierwszych tygodniach zycia,
gdy nie mogt zasna¢, p6zno w nocy znosita go do auta i jezdzita ciemnymi,
pustymi ulicami tak dugo, az malca zmorzyt sen. Uspokajata si¢, kiedy ptacz
synka przechodzil w ciche kwilenie, a potem zapadala cisza. Pod koniec

lutego, podczas krotkich wakacji w potowie semestru, przejechata catg droge



do szkoty Freddie w Oksfordzie z Angelem $pigcym w swym koszyku na

tylnym siedzeniu. Czuta si¢ wtedy tak dumna, jakby zdobyta Mount Everest.

Wiele rzeczy sprawiato jej bol. Nie znosita, kiedy znajomi, widzac ja z
wozkiem mowili: ,,0, a mysleliSmy, ze oddatas dziecko do adopcji", albo
gdy patrzyli na Angela takim wzrokiem, jakby nie miat prawa zy¢ lub byt
tredowaty, a w dodatku to on, nie ona, ponosit wing za obecng sytuacjg.
Chociaz Tessa nauczyla si¢ przyjmowac te zniewagi z kamienng twarza, w

samotnos$ci wylewala potem gorzkie 1zy.

Najbardziej jednak niepokoit jg Milo. Kiedy po raz pierwszy zobaczyt
synka, miat w oczach zachwyt. Ogarnelo ja wowczas wielkie wzruszenie. Po
pewnym czasie doszla jednak do wniosku, ze Milo byt jedynie oszotomiony.
Sadzita, Ze chociaz oficjalnie nie moze uzna¢ syna, bg¢dzie darzyt go wielka
mitoscig. Wyobrazata sobie jedyny w swym rodzaju zwigzek: skoro Milo
nie moze by¢ ,takim zwyczajnym" ojcem dla Angela, z pewnoscig

wynagrodzi mu to w inny, rGwnie cudowny sposob.

Tak podniecajace w pierwszych miesigcach elementy romansu - aura
tajemnicy, nieprzewidywalno$¢, wspoélnie spedzane, kradzione chwile - teraz
przestaty mie¢ dla niej znaczenie. Macierzynstwo umocnito jg 1 sprawito, ze
nie byla juz tak wspanialomys$lna i1 sktonna do wybaczania. Czy to mozliwe,
by Milo chciat rozluzni¢ ich znajomo$¢? Nie mogta w to uwierzy¢, a jednak
nie potrafita zapomnie¢ o coraz czesciej odwolywanych spotkaniach 1
szybko konczonych przez niego rozmowach telefonicznych. Niepokojac si¢
tymi objawami zmniejszonego zainteresowania z jego strony, czula si¢

jeszcze bardziej zmartwiona, jako ze tamata ustalone przez siebie zasady.



Zasady mitosci! Okazata si¢ bardzo naiwna, wierzac, ze jej serce nie podlega

odwiecznym prawom!
Rozdziat 5

Impreza si¢ udata - powiedziata Rebecca. - Szkoda, ze nie moglas
przyjsc.
W niedzielny marcowy poranek siostry jechaly do Abingdon na lunch z

matka. Poprzedniego wieczoru Rycroftowie wydali w Mili House przyjecie

z okazji ukazania si¢ ,,Odgltosow zimy".

- Nie przepadam za przyjeciami - stwierdzita Meriel. - Nie lubi¢ tak
dhugo sta¢. Nie wiem, kto wpadl na pomyst, ze dobrze jest posila¢ si¢ na

stojaco, manewrujac talerzem 1 sztu¢cami.

Byta to stara $§piewka Meriel, niezmiernie irytujgca Rebecce. Bankiety u
Rycroftow miaty ustalong renome¢ 1 ludzie bili si¢ o zaproszenia. Czy
wymagata zbyt wiele, oczekujac, ze jedyna siostra nie begdzie tak jawnie

okazywac jej lekcewazenia?

- Swietnie si¢c bawiliémy - powiedziata sztywno Rebecca. - Ostatni

goscie wyszli po pierwszej w nocy.
- Lubig by¢ w 16Zku o dziesiate;.

Nietaktowne wypowiedzi Meriel 1 lgk, niezmiennie ogarniajagcy Rebecce
przed wizyta u matki, sprawity, Ze mocno zacisngta usta, by nie straci¢
panowania nad soba. Byla zmeczona. Zalowala, ze nie mogla pospaé
godzine diluzej. Glosno zmienita biegi 1 skupita si¢ na prowadzeniu

samochodu.



- Tak czy owak - odezwata si¢ po chwili Meriel

- na przyjeciach zawsze gluchng. Nie stysze, co ludzie mowia.

Zadzwoni¢ do Mila 1 mu pogratuluje.

Rebecca uznata, ze siostra chce si¢ z nig pojednaé. Meriel prawie nigdy

nie dzwonila do Mila.

- Na pewno bardzo si¢ ucieszy - zapewnila, a po chwili dodata: -
Ostatnio chodzi podenerwowany. Jaka$ kobieta zamiescita w ,,Timesie"

niepochlebng recenzje¢ jego wierszy.
,,Chcac jak najlagodniej okresli¢ poezj¢ pana Rycrofta

- napisata recenzentka - powiem tylko, ze powinien skoncentrowac si¢
na pisaniu powiesci". Ten fragment wyraznie ubodt Mila. Nawet przyjecie
nie poprawito mu humoru. Upit si¢ niemal do nieprzytomnosci, co nigdy mu

si¢ nie zdarzato, 1 Charlie Mason musiat go wcigga¢ na pi¢tro do sypialni.

- O, Boze - powiedziata Meriel. - Ale przeciez napisat te wiersze

gtownie dla przyjemnosci?
- Bardzo nad nimi pracowat - wyjasnita Rebecca, nieco urazona.

- Trudno jest odnosi¢ wielkie sukcesy w dwoch dziedzinach. Nalezy si¢

cieszy¢, ze przynajmniej w jednej jest si¢ doskonalym.

- To prawda. - Rebecca zwolnita przed skrzyzowaniem, rozejrzata si¢ w

obie strony, po czym kontynuowata jazdg.
- Jak si¢ miewa doktor Hughes?

Meriel posmutniata.



- Deborah stara si¢ go naméwic na przeprowadzke do Kornwalii.
- Kornwalii?

- Tak. Ze wzgledu na jej zdrowie. Deborah zawsze uwielbiata

Kornwalig.

A co bedzie z jego praca?

Ach, to okropne. Byt lekarzem w Westdown przez tyle lat.

To musi by¢ straszne dla ciebie.

- Tak. - Meriel odwrdcita wzrok 1 spojrzata w okno. - Jesli wyjedzie,

bede¢ bardzo za nim tgsknita.
- A on chce wyjechac?
-Nie.

Biedna Meriel, pomys$lata Rebecca. To okropne, ze siostra tak bardzo
przezywa mozliwos¢ wyjazdu kogos, kto nawet nie zdaje sobie sprawy z jej

uczucia.

- Na twoim miejscu nie martwitabym si¢ tym az tak bardzo -
powiedziala pocieszycielskim tonem. - Mysle, ze ta nudziara Deborah

zmieni zdanie. Przeciez juz chyba wcze$niej miewala takie pomysty.

- Owszem. Czgsto. - Meriel westchnela. - Ale teraz bardzo jej zalezy na

tej Kornwalii. - Niespodziewanie zapytata: - A ty, Becky? Jak ty si¢ czujesz?
- Ja? Dobrze.

- Ostatnio sprawiasz wrazenie przygnebionej.



- Naprawde? - Rebecca zmusita si¢ do §miechu. - To chyba przez to
przyjecie. Miatam tyle roboty! Ale czuje si¢ dobrze 1 wszystko uklada si¢

doskonale.
- Nie zawsze musi tak by¢.
- O co cichodzi?

- Nie zawsze wszystko musi si¢ ukltada¢ doskonale - odpowiedziata

Meriel. - Nie zawsze musi by¢ cudownie.

Rebecce zaniepokoit wyraz wspotczucia, malujacy si¢ na twarzy siostry.

Opuscita wzrok. To przykre, ze jej przygnebienie jest az tak widoczne.

- Czuje si¢ bardzo dobrze - oznajmita stanowczym tonem. - Po prostu
nie lubig¢ tej pory roku, zreszta dobrze o tym wiesz. - Szybko zmienita temat.

- Co zamierzasz kupi¢ mamie na urodziny?

- Sole do kapieli 1 talk. Wiem, ze to nic szczegdlnego, ale nie mam

lepszego pomystu. A ty?

- Myslatam o rekawiczkach, ale chyba datam jej juz rekawiczki w

zesztym roku. Wiec moze pantofle.

- Chciatam kupi¢ pudetko dobrych czekoladek, ale mama mowi, ze nie

da rady ich pogryz¢.
- Nawet tych z kremem truskawkowym...
- Przeciez mozna je ssac.
Siostry zachichotaty. Dojezdzaty juz do przedmies¢ Abingdon.

W pewnej chwili Meriel wykrzykneta:



Och! Koniecznie musze¢ ci to powiedzie¢! Co6z za szokujgca

wiadomos¢!

Co sig stato?
Siostra Freddie Nicolson urodzita dziecko.

Tak? - spytala bez krzty zainteresowania Rebecca, przyciskajac

klakson przed wyminigciem dwoch rowerzystow.

Becky! Ona jest niezamezna.

Och! To musi by¢ dla niej trudne.

Rebecca poczuta rosngcy niepokoj. W tej chwili nie byla jednak w stanie

okresli¢ jego natury.

Czyja siostra? - zapytata.

Siostra Freddie Nicolson, Tessa. Jest modelka.

Modelka?

Jest bardzo znana. Freddie pokazata mi jej zdjecie w ,,Vogue'u".
Freddie...

Tak, Freddie Nicolson. Mowitam ci o niej. Ma na imi¢ Frederica, ale

wszyscy mowimy na nig Freddie. To przemita dziewczyna. Ma doskonate

Swiadectwo, a poza tym jest zastgpcg kapitana pierwszej jedenastki.

Serdecznie jej wspotczuje takiej sytuacji. Sg pewne rzeczy, ktoérych nie da

si¢ zamie$¢ pod dywan. Panna Nicolson nie pokazywata sie w Westdown

przez kilka miesiecy, a zawsze tak regularnie odwiedzata Freddie... Teraz

juz wiadomo dlaczego! Byta w cigzy!



,Frederica, ale wszyscy mowimy na nig Freddie". Rebecca wszystko
sobie przypomniata. To bylo prawie rok temu, w Mili House, w dniu
urodzin matki. Na trawniku pojawily si¢ juz zonkile, a matka narzekala, ze
zastony sg drogie. ,,Dzieki Bogu, ze mamy Freddie Nicolson", powiedziata
wtedy Meriel. ,,W ostatnim meczu grata wySmienicie". Milo unidst wzrok 1
powtorzyt: ,Nicolson"? A ona, Rebecca, ktéora tak dobrze go =znala,

zobaczyla, ze jest przerazony.
- To dziecko... - powiedziata. - Kiedy si¢ urodzito?

- Dwa, moze trzy miesigce temu. Nie jestem pewna. Panna Nicolson mi
je pokazata. To stodki chlopczyk, ale bytam tak zaskoczona, Ze nie

wiedziatam, co powiedzieC.
Po chwili Meriel dotkneta ramienia siostry.

- Rebecco? - zwrdcita si¢ do niej, zaniepokojona. - To byt nasz skret.

Mingtas nasz skret. Rebecco...?

Zyskata wiec pewnos¢, ze Milo ma romans z Tessa Nicolson. Dlatego
byt taki przerazony wtedy przy stole, gdy padio jej nazwisko. To thumaczyto
jego euforyczne nastroje przez calg wiosne 1 lato, telefony przyjmowane w
gabinecie, wyjazdy. Wszystko utozyto si¢ w spojng cato$¢. Jesli Tessa
Nicolson pracowala jako modelka, musiala by¢ mloda 1 pigkna. Westdown
School znajdowata si¢ w odlegtosci niecatych dziesigciu kilometrow od Mili
House. Milo moégt spotka¢ panng Nicolson podczas jednego ze swych
spacerow. By¢ moze zlapala gume, a Milo, rycerz w 1$nigcej zbroi, zmienit
opon¢ w jej aucie. Moze zatrzymata si¢, by zapyta¢ o droge, albo, jesli
nalezala do tych kobiet, ktéore samotnie bywaja w pubach, Milo mogt

rozpocza€ z nig rozmowe, wstapiwszy na piwo.



Po chwili jednak Rebecce ogarnety watpliwosci. Znow data sie ponies¢
wodzom fantazji. Jej wyobraznia przekraczata granice absurdu. Meriel
wspomniala jej o nieSlubnym dziecku siostry swojej uczennicy, a ona,
Rebecca, natychmiast zacz¢ta podejrzewac, ze Milo jest jego ojcem. To nie
bylo nawet absurdalne, tylko po prostu chore. Doprowadzila si¢ do

strasznego stanu.

Poniedziatek rano: dzien pracy Mila w Oksfordzie. Nie mogla si¢
doczeka¢, kiedy maz wyjdzie z domu. Obudzila si¢ o siodmej po Zle
przespanej nocy, przyniosta mu herbate, po czym wzigta kapiel i si¢ ubrata.

Gdy Milo wszedt do tazienki, pobiegla na dot.

Swiatlo zagladalo do holu przez witrazowe okno w drzwiach
wejsciowych 1 kladto si¢ szafirowo-rubinowymi pasmami na podtodze. Dom
prezentowal si¢ wspaniale, jakby w oczekiwaniu na wydarzenia dnia.
Rebecca uniosta rolet¢ w gabinecie Mila, usiadta przy biurku, otworzyla
szuflade 1 wyjeta notes z adresami. Przebiegajac palcami po nacietych
stronach, doszta do litery ,,N". Nash, Neale, Nesbit... nie bylo nazwiska
»Nicolson". Przeszta do ,,T". Tattersall, Taylor, Thorne... Nie byto rowniez

imienia ,,Tessa". Zamknela oczy, zwiesita glowe 1 odetchneta.

Cos$ ja podkusito, by przewréci¢ kartke. W pewnej odleglosci od reszty
nazwisk Milo napisal: ,,T". Obok widnial numer: Highbury 259.

Korzystajac z wewnetrznego telefonu, Rebecca zadzwonita do centrali 1

poprosita o potgczenie z numerem w Highbury.

Zapadia cisza, potem ustyszata jakie§ szumy na linii, a w koncu kobiecy

glos oznajmit:



- Mieszkanie panny Nicolson. W czym mog¢ pomdc?

Rebecca rzucita stuchawke, jakby ja parzyta. Przycisngwszy zwinigte w
piesci dtonie do warg, spojrzata w okno. Nisko zawieszone zimowe stonce
zmienialo ros¢ na trawie w migoczace gwiazdy. Byt piekny dzien.
Ustyszata, jak w glebi domu zamykaja si¢ drzwi 1 pani Hobbs mowi ,,dzien
dobry". Rozleglo si¢ brzeknie-cie stawianego na kuchence czajnika, a potem

odglosy towarzyszace wyjmowaniu z szafy odkurzacza, wiadra 1 szczotki.

Wyszta z gabinetu 1 udata si¢ na pigtro. Milo wcigz byt w tazience.
Rozejrzata si¢ po sypialni, zauwazajgc najpierw parg ponczoch wiszacych na
oparciu krzesta, potem buteleczke perfum na toaletce, a wreszcie marynarke
meza na drzwiach szafy. Wszystko wydato jej si¢ bardzo dziwne, jakby

zobaczyla te przedmioty po raz pierwszy.

Usiadta na brzegu tozka. Przezyty wstrzas sprawil, ze czula si¢

wypalona, pozbawiona sit.

Milo wrécit do pokoju. Z poczatku jakby jej nie zauwazat. Nucac jakas$
melodi¢, wytarl wlosy rgcznikiem, a potem podszedt do szafy i zaczat sig
ubiera¢. Dopiero teraz spostrzegt siedzacg na 16zku Rebecce. Odwrdcit sie w

jej strone.
- O co chodzi?
- O Tesse¢ Nicolson.
Zesztywniat.
-Co?

- Masz jej numer telefonu w swoim notesie.



- Spotkalem j3 na jakim$§ przyjeciu w Londynie 1 to wszystko -

powiedziat szybko.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie. Wygladat nieco zabawnie w samych slipach,

ze sterczacymi kepkami mokrych wlosow na glowie.
- Nie wierzg ci - odparta.
Wilozyl spodnie.
- Blagam, Rebecco, nie kl6¢my sig teraz.

- Chce tylko wiedzie¢, czy masz z nig romans. A jesli tak, to czy jestes$

ojcem jej dziecka.
Zas$miat si¢ niepewnie.

- Rebecco, na litos¢ boska... - Podszedt 1 ujal jej bezwladne dionie. -

Oczywiscie, ze nie mam z nig romansu. Co tez ci przyszto do glowy?
Odsungta si¢ gwattownie.
- W takim razie sama do niej zadzwoni¢ i o to spytam. - Wstala.
Milo niespodziewanie szybko zagrodzit jej droge, stajac w drzwiach.
- Rebecco - powiedzial. - Prosze...

Miala wrazenie, ze w tej chwili co§ w niej nagle umarto; zdata sobie

sprawe, ze az do teraz miata nadzieje, ze si¢ myli.
- Mam do niej zadzwoni¢, Milo? - spytata szeptem.

Dhugo nie odpowiadat, w koncu pokrecit gtowa.



Cofnela si¢ na drzacych nogach, opadta na t6zko 1 zamkneta oczy. Jakis$
glos - jej glos - zapytat:

-Jak dtugo...?

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, wykrzyczata:

Pytam, jak dtugo to trwa?

Rok. Prawie rok.

Nie wiesz tego?

Pani Hobbs - syknat.

Styszala witaczanie odkurzacza i jego ogluszajacy ryk. Pani Hobbs

sprzatata schody.

- Poznatem jg w zesztym roku w styczniu, ale wtedy... nic miedzy nami

nie bylo... dopiero pdzniej... - Glos mu si¢ zatamal.

- Styczen. - Rebecca otarta spocone czolo dlonig. - Meriel -

powiedziata. - Poznate$ jg przez Meriel.
-Nie.

- Ale Meriel ja zna... - Przerazona, zastanawiala si¢, czy jej siostra wie,
ze Milo jest kochankiem Tessy Nicolson? Czy to dlatego pozwolita sobie na
ten dziwny komentarz w samochodzie? ,Nie zawsze wszystko musi si¢

uktada¢ doskonale. Nie zawsze musi by¢ cudownie".

- Nie - odrzekt. - Poszedlem na spacer. Tessa jezdzila na tyzwach po

zamarznigtym stawie... tym przy szkole. To nie ma nic wspolnego z Meriel.



Tessa. Tak latwo wypowiedziat to imi¢. Oczy Rebekki zaszty tzami.
Ugodzit ja prosto w serce. Drzacymi palcami wyjeta chusteczke z szuflady

stolika przy 16zku, wytarta oczy 1 nos.
- A dziecko? - spytata cicho.

Kiedy nie odpowiadal, zmusita go, by na nig spojrzal. Mial wine

wypisang na twarzy.
- To twoje? - wyszeptala.
Milo kiwnat gtowa 1 spuscit wzrok.
- Tak mi przykro.

Postgpit krok w jej stronge. Gdyby mu na to pozwolila, dotknatby jej

ramienia.
- Wyjdz stad - powiedziata spokojnie. - Chce zosta¢ sama.
- Rebecco, prosze...

- Wyno$ sig! - krzykneta histerycznie. - JedZz sobie do swojego
cholernego Oksfordu! Albo do Londynu, do niej, jesli tego chcesz! Nic mnie

to nie obchodzi!

Skulifa si¢ na t6zku 1 zaniosta ptaczem. Styszata, jak maz zamyka za

sobg drzwi.

Poniedzialek wieczorem: dokuczal jej pulsujacy bol glowy. Zazyla
aspiryng 1 zrobila sobie mocng kawe. Potem usiadta w tylnym pokoju; palita

papierosa 1 pila kawe.



Ustyszata, jak przed domem zatrzymuje si¢ auto. Podskoczyta na dzwigk

otwieranych drzwi. Milo otwieral je kolejno, dopoki jej nie znalazt.
- Sadzitam, ze nie wrdcisz - mrukneta Rebecca.
Usiadt na niskim stotku przy oknie.
- Nie wiedziatem, czy zyczysz sobie mojego powrotu.
Wzruszyta ramionami.
- Powiedziate$ mi, ze poznales ja rok temu w styczniu.
Zwiesit glowe.
-Tak.
- Przy szkole Meriel.
-Tak.
- A potem?
Dhugo milczat.

- Kilka miesigcy pdzniej wpadliSmy na siebie w Londynie - powiedzial

w koncu.
- Nie oktamuj mnie, Milo.
Gtlosno wypuscit powietrze.

- Zatelefonowatem do nie;.



- 1 poszedtes z nig do 16zka. - Wstala. - Co za zdzira! - Rebecca
prychneta pogardliwie. - Czy sypia z wszystkimi spotkanymi me¢zczyznami?

Musiates$ ustawi¢ si¢ w kolejce, Milo?

Po tych stowach wyszta z pokoju, zatrzaskujac za sobg drzwi. Przez catly
dzien nic nie jadla i zdata sobie sprawe, ze jest bardzo gtodna. Ukroita dwie
kromki chleba i wlozyla miedzy nie plaster szynki. Potem przeszta do
salonu, wlaczyla radio na caty regulator, by odstraszy¢ Mila, 1 zjadla

kanapke.

Tej nocy spal w pokoju goscinnym. Kiedy obudzita si¢ nad ranem,
poczuta, ze jej bojowy nastroj gdzies sie ulotnit. Nie miata sity ptakaé, lezata
wiec z otwartymi oczami, zastanawiajac si¢, jak bedzie wygladalo jej zycie,
kiedy maz ja opusci. Bo teraz byta juz pewna, ze od niej odejdzie. Dlaczego
mialby z nig zostaé, skoro mégt mie¢ dziewczyne tak pickng jak Tessa

Nicolson?

Wiedziala, ze bez niego jest nikim. Pomimo wad 1 niewierno$ci Mila,
wcigz go kochata. Juz przy pierwszym spotkaniu czuta, ze pragnie spedzic z
nim reszt¢ zycia. Nikt nie potrafil jej tak rozbawié¢ jak on. Przy nikim nie
czula si¢ taka pigkna, blyskotliwa i pozadana. Nawet teraz miala ochote
pojs¢ do pokoju goscinnego i wsuna¢ si¢ do tozka, by wzigt ja w ramiona 1
powiedzial, ze wszystko bedzie dobrze, ze wciagz ja kocha 1 zawsze bedzie

kochat.

Wtorek: nienawidzita Mila. Nie podobat jej sie¢ jego chdd, sposob
moéwienia, stabo$¢ charakteru, wypisana na twarzy; nie cierpiala go za

wszystko.



Pielggnowata swoj gniew az do popotudnia, do wyjsécia pani Hobbs. Z
ponurym rozbawieniem pomyslata, ze rozktad ich matzenstwa przebiega w

rytmie godzin pracy gosposi.

- Chce wiedzie¢ wszystko - powiedziala. - Nie probuj si¢ wykrecac.

Czy jest pigkna? Jak wyglada? Jest mtoda?

Siedzieli przy stole, jedzac lunch, przygotowany przez panig Hobbs.
Prawd¢ mowigc, glownie zajmowali si¢ przesuwaniem jedzenia po

talerzach.
- Nie sadzg, zeby to w czym$ mogto pomoc. - Westchnat cigzko.

- Nie zadaje tych pytan, zeby ci pomoc, Milo. Dlaczego mialabym to
robi¢? Wprost przeciwnie, chee, zebys$ cierpial. - Odlozyta sztucéce. - Ile ona

ma lat? To chyba proste pytanie. Na pewno znasz odpowiedz.
- Dwadziescia dwa.

- Mo6j Boze! Niedtugo zaczniesz uwodzi¢ uczennice. - Zapalita

papierosa. - Jak ona wyglada?
Machnat reka.
- Nie wiem...

- Alez wiesz, Milo, przeciez z nig sypiasz. A moze nie patrzysz wtedy

na jej twarz?
Zaczerwienit sig.

- Czy naprawde musisz by¢ taka wulgarna?



- Dziwisz mi si¢? Jest blondynka, brunetka, a moze ma rude wlosy...

musiales to przeciez zauwazyc¢.
- Pomiedzy blondynka a szatynka. Ma wlosy barwy miodu.

- Barwy miodu - powtdrzyla, ironizujac. - C6z za pickne, poetyckie

okreslenie. A jakie ma oczy?
- Zielone - mruknat. - Zielonkawo-orzechowe.
- Jest pickna?
Zalegla cisza.

- Tak. Bardzo - przyznat beznamigtnym tonem po dtuzszej chwili. - Nie

wiem, po co to robisz. Dlaczego chcesz wiedzie€.

- Nie chce - odpowiedziata tamigcym si¢ glosem. - Ale muszg to

wiedzied.

Potem zabrata talerze, zaniosta do kuchni 1 zsuneta jedzenie do $mieci.
»Barwy miodu. Zielonoorzechowe". Gotowane marchewki zesliznety si¢ na
podioge. Rebecca cisneta talerzami o posadzke, patrzac, jak rozpryskuja si¢

na kawaliki.

Sroda rano: wzigta psa na dtugi spacer. Poszla w strone wzgdrz, nie
chcac spotkac¢ znajomych. Jej buty slizgaly si¢ w blocie, gdy wspinata si¢ na
smagane wiatrem zbocza. Przypomniata sobie, jak chodzita tedy z Milem
tuz po kupnie Mili House, jak ja wyprzedzal i, dotartszy na wierzchotek,
machat rekami w triumfalnym gescie. Pewnego razu zobaczyl na mapie

nazw¢ ,,Herne Hill" 1 udali si¢ na poszukiwanie tego miejsca. Wiedziala, ze



lubit odkrywaé przesztos¢ rozmaitych zakatkéw, zapisang gleboko pod

trawami 1 polnymi kwiatami.

Teraz szla bez zadnej mapy, ledwie zauwazajac wzniesienia. Wioski w
dolinach zdawaty si¢ unosi¢ nad ziemia, nierzeczywiste, pozbawione
cigzaru. Pomyslata, Ze to ona, a nie Meriel jest godna wspotczucia. Biedna
Meriel, ktorej narzeczony zgingt na wojnie, nie znata smaku fizycznej
mito$ci 1 byla beznadziejnie zakochana, jak uczennica, w szkolnym lekarzu,
ale przynajmniej zyta w prawdzie. To Rebecca, ghupia Rebecca, wmawiata

sobie, ze los jej sprzyja, 1 chelpila si¢ matzenstwem opartym na klamstwie.

Zrobito jej si¢ zimno 1 zeszta do glownej drogi. Przystangwszy na
poboczu, zapalita papierosa, ostaniajac ptomyk dtonig. Dziecko, pomyslata.
Milo nigdy nie chcial mie¢ z nig dziecka. Lzy nabiegly jej do oczu. Milo
miat syna, a ona nie. Dziecko jej wyobrazni, Archie lub Oscar, nigdy nie

bedzie istniato naprawde. Miala wrazenie, zZe z zalu peknie jej serce.

Jaki§ samochdd, zielony humber, zatrzymat si¢ obok niej. Drzwi po

stronie kierowcy otworzyty si¢ 1 jaki§ me¢zczyzna zapytat:
- Przepraszam, czy dojade¢ tedy do Oksfordu?
Rebecca wypuscita dym.
- Nie, skrecit pan w niewtasciwg droge.

- Te wiejskie drogi wygladaja identycznie. A moglaby pani wskaza¢ mi

wlasciwg?

- Oczywiscie. - Wyjasnita mu, jak powinien jechac.



- Wydaje mi si¢ to strasznie skomplikowane - powiedzial. - A nie

zmierza pani przypadkiem w tym samym kierunku?

Mieszkam w Little Morton. Kilka kilometrow stad.

Moge pania podwiez¢.

Bardzo dzigkuje, ale jest jeszcze pies...

Im nas wigcej, tym weselej. Kocham psy.

Pochylil si¢ 1 otworzyt drzwi pasazera. Rebecca wyrzucila papierosa 1

wsiadta do samochodu. Spanielka wskoczyta jej na kolana.
- Jak si¢ wabi?
- Julia.

- Ladnie. - Wilaczyt silnik. - Nazywam si¢ Edward Robinson.

Przyjaciele méwig na mnie Ned.

Miat szczupla, przystojng twarz, czarne wlosy, zaczesane do tytu,
brazowe oczy i1 waskie usta. Jego rece byly pokryte czarnymi, sprezystymi
wloskami. Gdyby dala mu odpowiednie sygnaly, moze zaprositby ja na
obiad, zaproponowal t6zko. Zastanawiata si¢, czy bylaby to odpowiednia

zemsta. Czy Milo cierpialby potem tak jak ona?

Czula si¢ jednak zmegczona, przemarznigta 1 nie miala ochoty na

prowadzenie interesujacej rozmowy, a c6z dopiero mowi¢ o uwodzeniu.

- Rycroft, pani Rycroft - przedstawila si¢. - Jesli skreci pan na tym
skrzyzowaniu, dojedziemy do mojego domu. Stamtad bez trudu trafi pan do

Oksfordu.



- 0. - USmiechnat si¢ z widocznym zalem. - Dzigkuje.

Po niedtugim czasie zatrzymat samochod przed Mili
House.

- No 1 udato si¢ bezpiecznie dotrze¢ do domu - powiedziat.

Rebecca podzigkowata mu i1 przystangwszy na poboczu, odprowadzita
wzrokiem odjezdzajacego humbera. Potem ruszyta za dom i1 weszta od tytu
do kuchni. Odpigta Julii smycz i wytarta ublocone tapy starym recznikiem.
Na kuchence bulgotal gulasz, a na porgczy lezaty schludnie posktadane
sciereczki do naczyn. Pani Hobbs juz nie byto; Rebecca dopiero teraz zdata

sobie sprawe, ze od czasu jej wyjscia na spacer mingto wiele godzin.

Sprawdzita, co si¢ dzieje w domu. Drzwi do gabinetu byly otwarte.

Zobaczyta Mila w jadalni. Stat przy drzwiach balkonowych.

- Domyslam si¢ - powiedziata - Ze chcesz mnie zostawi€ 1 0zeni¢ si¢ z

nia.
Odwrdcit si¢ do niej.
-Nie.
- Milo, przeciez masz z nig dziecko.
- Ona nie chce za mnie wyjsc.
- Trudno mi w to uwierzy¢.

Sprawial wrazenie tak samo zmeczonego i rozbitego jak ona. Wykonat

nieokreslony ruch reka.



- To prawda.
- Planowates to dziecko?
Szeroko otworzyt oczy, zdumiony.

Oczywiscie, ze nie! Rebecco, to byt biad... okropny biad!

Naprawde?

Jak mogta$ przypuszczac, ze chcialem mie¢ dziecko?

Nie mam na mysli ciebie, tylko jg. Jeste§ pewien, ze nie zaszta w

cigze, zeby zmusi¢ ci¢ do matzenstwa?

- Jestem. Nie rozumiesz... - Usiadl na kanapie. Na stoliku stata
szklaneczka, najprawdopodobniej z whisky. Milo pociagnat tyk. - Tessa nie
ma zamiaru wyj$¢ za magz za mnie ani za nikogo innego. Juz na poczatku
wyraznie data to do zrozumienia. Jest bardzo $miala i niezalezna. Uwielbia

wyzwania.
- Ma wielu kochankow?
Zacisnat powieki.
- Nie wiem. - Po chwili dodat: - Tak.

- Chyba niewlasciwie to interpretujesz, Milo - powiedziata Rebecca
cierpkim tonem. - Mysle, ze zaden z jej kochankow nie chce si¢ z nig ozeni¢,
bo wie, jaka jest kobieta. Zaden przyzwoity, szanujacy si¢ mezczyzna nie
lubi uzywanych towarow. Zaszta w cigze, chcac ci¢ usidli¢, zmusi¢ do

ozenku.

Uniodst wzrok.



- Nie, to nie tak. Mowilem ci juz, ze Tessa nie chce za mnie wyjs¢.
Jego zbolaty wzrok sprawit, iz si¢ cofneta, czujac, ze traci opanowanie.
- Kochasz j3? - spytata szeptem.

Tym razem milczenie trwato wyjatkowo diugo.

- Nie wiem - odpart w koncu.

Czwartek: zostali zaproszeni na lunch do znajomego wyktadowcy
uniwersyteckiego do Merton College. Okna wykladanej drewnianymi
panelami sali wychodzity na porosniety trawg dziedziniec. Pokdj pachniat
pszczelim woskiem i starymi ksigzkami. Zaluje, Ze nie bylam lepsza
uczennicg, pomys$lata Rebecca. Moglam zosta¢ sawantky. Gdybym miata
wiece] wiadomosci z roznych dziedzin, by¢ moze nie przejmowalabym si¢
tak bardzo tym, co mnie trapi. Zatuje, ze nie zostalam zakonnica i nie
zamieszkatam w klasztorze. Chcialabym by¢ miloda 1 tak pigkna, aby moje

zdjecie mogto zdobi¢ oktadke ,,Vogue'a".

- Kim ona byta dla ciebie?! - krzykneta przenikliwie. Wrocili juz do
domu. Rebecca wypita za duzo porto podczas lunchu w Merton College 1
glowa znéw jej pulsowata bélem. - Kolejnym z twoich podbojow? A moze
twoja muzg? Czy te wszystkie dziewczyny sg twoim natchnieniem?
Opisyjesz je w ksigzkach, Milo? Te twoje tzawe, mdlejace bohaterki... czy te
dziwki sg ich pierwowzorami? Dostarczajg ci podniet, zebys mogt ptodzic te

swoje ckliwe historie?

Stali w holu. Milo zdjat szal 1 powiesit go na kotku. Teraz podszedt 1

opart rece o Sciang, zamykajac Rebecce migdzy nimi.



- Nie - odpowiedziat jadowitym tonem. - Powiem ci, kim sg. Sg moim
wytchnieniem. Pozwalaja mi uciec od ciebie, Rebecco. Mam ci powiedzied,
dlaczego potrzebuje tych chwil wytchnienia? Bo trudno mi z toba
wytrzymaé. Twoja zazdro$¢, awantury, sceny, ktére urzadzasz, twoje
zrzgdzenie 1 wieczne narzekanie odpycha mnie od ciebie. Nie wiesz, ze do
zniszczenia malzenstwa potrzeba dwojga? Zmienita$ si¢, nie jeste$ juz ta
kobietg, z ktorg si¢ ozenilem. Dla ciebie wszystko musi by¢ idealne: dom,
ogrod, ja. Coz, nie jestem idealny. Przyznaje, postgpilem Zle. Ale nie mysl

sobie przypadkiem, ze sama jeste$ idealna!

- Ty fajdaku! - krzykneta 1 uderzyta go w twarz. - Ty wstretny tajdaku!
- Szarpneta jego rgke 1 przebieglta obok niego przez drzwi balkonowe do
ogrodu, przemknela przez taras, a potem przez trawnik, za cedr, ku rzece,

poruszajacej dawniej koto mtynskie, wytyczajacej granice ich ogrodu.

Przed oczami lataly jej kolorowe plamki. Miata wrazenie, ze woda jest
upstrzona migotliwymi zlotawymi, ré6zowymi i fioletowymi ce¢tkami. ,,Dla
ciebie wszystko musi by¢ idealne". Czy Milo miat racje? Meriel powiedziata
jej co$ podobnego. Czyzby stata si¢ meczacag perfekcjonistka, odstraszajaca

meza absurdalnymi wymaganiami?

Ustyszata za soba czyje$ kroki. Odwrociwszy si¢, zobaczyta idacego do

niej przez trawnik Mila. Lewy policzek miat zaczerwieniony od uderzenia.
- Przepraszam, ze ci¢ uderzytam - powiedziala niemal szeptem.

- To moja wina - odpowiedzial. - To ja ponosz¢ wing za wszystko.

Obiecuje, ze juz si¢ z nig nie spotkam.



Zamkneta oczy, usitujgc zdusi¢ tanczace Swiatla, jednak nie znikaty,

jakby uwigzione pod jej powiekami.
- A dziecko? - spytata.
Pokrecil gtowa. Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz opuszczenia i smutku.

Rebecca zdala sobie sprawe, ze nie wie, jak nazywa si¢ to dziecko. Tak
jest lepiej, pomyslata. Niech ten paskudny bekart pozostanie dla niej

bezimienny.

Jej migrena trwata dwa dni. Chociaz nie zdotali w tym czasie zawrze¢
rozejmu, sprawa utkwila na ten czas w martwym punkcie. Milo przynosit
zonie wodg¢ 1 aspiryng, zaciggal zastony, dbal, by w domu panowatla cisza.

Kiedy Rebecca poczuta si¢ lepiej, zrobit herbate 1 tosta.

Usiadl na skraju t6zka. Rebecca, wsparta na poduszkach, odrywata

kawaleczki grzanki 1 starata si¢ je przetknac.

- Nie chcialem tego dziecka - powiedziatl. - Bytem przerazony, kiedy
Tessa oznajmita mi, ze jest w cigzy. Nie wiedziatem, co robi¢. Ona mysli, ze
powinienem je kochaé, ale nie moge, nie potrafie. Widze, i1z oczekuje ode
mnie tego, ze je pokocham, 1 czuje si¢ rozczarowana moim zachowaniem.
Uwaza, ze sprawiam jej zawoOd. - Przycisnal dlonie do twarzy. - Oczywiscie
w przysztosci bede musiat placi¢ za szkole chlopca. Nie moge postapic
inaczej. Nie prosz¢ ci¢, zeby§ mi wybaczyta, Rebecco, nie mam prawa ci¢ o

to prosi€. Ale btagam... nie zlo$¢ si¢ na mnie. Nie potrafi¢ tego zniesc.

Wyciagnat ku niej reke 1 delikatnie dotknat jej dtoni palcami. Nie
cofngta reki. Domyslala si¢ juz teraz, jak to bylo. Ta kobieta, ta modliszka,
Tessa Nicolson, wykorzystata stabos¢ Mila. Rozrzucita przynete, a Milo dat



si¢ zlapaé. Przystojny, stawny, czarujacy, z pewnoscig byt cennym trofeum
w jej kolekcji. ,,Nie chciatem tego dziecka. Ona mys$li, ze powinienem je
kocha¢, ale nie moge, nie potrafi¢". Po raz pierwszy od tygodnia poczuta,

jak ogarnia j3 triumf.

W poniedzialek rano Rebecca byla umoéwiona na przymiarke¢ w Chez
Zelie w Oksfordzie. Majac jeszcze zawroty gtowy po migrenie, pozwolila,
by Milo zawiézt ja do miasta. Milo szedt do pracy, a ona zamierzata wstapi¢
do krawcowej 1 zrobi¢ zakupy. Potem, jak zaproponowat, zamierzali razem
pojs¢ na lunch. Postanowit zamoéwic¢ stolik w jej ulubionej restauracji.

Musiata przyznac, ze bardzo si¢ staral.

Gdy dojezdzali do Oksfordu, zaczal kapa¢ deszcz 1 w miare
uptywajacych godzin padat coraz bardziej. Rynsztokami ptynely brazowe
potoki, niosgce niedopatki papieroséw 1 papierki od cukierkow. Rebecca
czuta ulge, wykonujac proste, zwyczajne czynnosci. Jej zycie kolejny raz
zdawato si¢ wraca¢ do wzglednej normalnosci. Obejrzata rozmaite materiaty
w Chez Zslie, pochodzita po sklepach, wypita kawe. W kiosku z gazetami,
przebiegajac wzrokiem tytuly czasopism, zatrzymala si¢ na ,,Vogue'n".
Czyzby to byla ona? Nie, dziewczyna z oktadki miala ciemne wtosy i1

niebieskie oczy.

Za dwadzie$cia dwunasta ruszyta przez St Michael's Street na spotkanie
z Milem. Musiata si¢ przeciska¢ przez thum przechodniow, nad ktorym
unosity si¢ parasole przypominajace czarne grzyby. Mijajac kolejke przed
budka sprzedawcy gazet, zobaczyta Mila, stojacego na rogu, przy

skrzyzowaniu z Cornmarket Street.



Rozmawiatl z jaka$ dziewczyng. Rebecca znieruchomiata. Gdy tamta
odwrdcila si¢ z zamiarem odejScia, Rebecca rozpoznata jasne wtosy 1 blada
cere Grace King. Nie pocatowali si¢ na do widzenia, powtarzala sobie w
mys$lach, nawet jej nie dotknal. Panna King przeszta przez ulice i1 ruszyta

przed siebie Ship Street. Milo nie odprowadzit jej wzrokiem.

Nawet jesli nie zalezato mu na tej dziewczynie, wkrotce bedzie inna. Nie
Tessa Nicolson, Annette Lyle czy Grace King, tylko kto§ nowy. Rebecca
nigdy nie mogla czu¢ si¢ bezpieczna, nie zaznata spokoju. Czula, jak

wzbiera w niej potgzny, niszczycielski gniew.

Odwrocita si¢ na piecie 1 ruszyta w kierunku, z ktérego przed chwilg
przyszta. Weszta do budki telefonicznej, odstawita parasol. Uniosta

stuchawke 1 poprosita o potagczenie z Highbury 259.
Ustyszala terkotanie, trzaski, a potem glos:
- Tessa Nicolson, stucham.
Gdzies$ w tle ptakato dziecko.

- Wiem, ze zna pani mojego meza, Mila Rycrofta - odezwata si¢
Rebecca. - Mam nadzieje, ze zdazyt juz pani powiedzie¢, ze wigcej si¢ z

panig nie spotka. Ale moze tego nie zrobit. Zawsze byt tchorzem.
Zapadta cisza, po czym Tessa zapytala:
- Pani Rycroft?

- Dzwoni¢ do pani, bo pomyslalam, ze powinna pani wiedzie¢, 1z

znalazt juz sobie kogo$ innego... matg pusz-czalska z Oksfordu.

- Nie wierze¢ pani - odrzekta Tessa Nicolson.



- Jest go pani taka pewna? Ta dziewczyna nazywa si¢ Grace King.
Mieszka przy Woodstock Road. Jesli pani mi nie wierzy, prosze ja o to
zapytac. - Rebecca roze§miata si¢ z satysfakcjg. - Musi pani wiedzie¢, panno
Nicolson, ze Milo jest jednym z tych m¢zczyzn, ktdrzy zawsze muszg miec

jakas$ panienke¢ na boku. Taka juz jego natura.

Tessa odtozyta stuchawke. Dzwonek telefonu obudzit Angela, ktory byt
przezigbiony. Wyjela go z koszyka i1 przytulita do siebie, czujac, jak
malenka niczym u ptaszka klatka piersiowa unosi si¢ i opada w rytm szybko
bijacego serduszka. Jej serce bito niemal rownie szybko, lecz znacznie

mocnie;j.

Usiadta na kanapie. Trzesta si¢ 1 byto jej zimno. Przezyta szok. Rebecca
Rycroft wiedziata. Ciekawe, od jak dawna? Tessa wytezyta pamig¢. Ostatni
raz widziala si¢ z Milem prawie miesigc temu. Sporo czasu - tydzien, moze
dziesie¢ dni? - minglo tez od jego ostatniego listu 1 telefonu. Co si¢ stalo?

Kiedy zona Mila odkryta prawde? Dlaczego on nic o tym nie powiedziat?

Angelo przestat ptaka¢, wiec Tessa ulozyta go w koszyczku. Telefon na
stoliku w holu wydat jej si¢ podobny do czarnej ropuchy. Byt poniedzialtek,
dzien pracy Mila w Oksfordzie. Tessa podata telefonistce oksfordzki numer.

Rozlegly si¢ charakterystyczne sygnaty.

,Mam nadzieje, ze zdazyt juz pani powiedzie€, ze wigcej si¢ z panig nie
spotka. Ale moze tego nie zrobil. Zawsze byt tchorzem". Czy teraz siedziat
przy biurku, bojac si¢ odebra¢ telefon, czekal, az przestanie dzwoni¢? Moze
obiecal Rebecce, ze nie zatelefonuje juz do Tessy? Czyzby potulnie,
postusznie, wrécit do zony 1 odgrywat role dobrego meza, tak jakby ich

romans nigdy si¢ nie zdarzyt?



Po kilkunastu dzwonkach Tessa podzigkowata telefonistce 1 odlozyta

stuchawke.

Podeszta do okna i zapalita papierosa. Deszcz sptywal struzkami po
szybie 1 widziala za oknem jedynie rozmazane szarobrazowe ksztalty.
Niespodziewanie zatgsknita do wiloskiej wiosny, zieleni i1 biekitu, do
stonecznego $wiatta mienigcego si¢ radosnie jak szampan. Istniato tak wiele
sposobOw na zakonczenie romansu. Ktotnia, list, milczenie. Wigkszos¢ ludzi
uznalaby zapewne, ze Tessa nie ma prawa czu¢ si¢ zraniona. Oderwala
wzrok od okna, mocno przycisngla zwiniete w pigeS¢ palce do ust i

popatrzyla na Spigcego synka.

Tak wigc zona Mila wiedziala juz o romansie. Co jeszcze powiedziata?
Ze Milo znalazt juz sobie inng. Inng kochanke, inna... jak ujeta to pani
Rycroft? ,Jaka$ panienke na boku". Ktamata, chcac ja zrani¢, czy moze

mowita prawde?

Tessa nie byta pewna. Posmutniata, zdawszy sobie sprawe, ze mu nie
ufa. ,,Znalazt juz sobie kogo$ innego... malg puszczalskg z Oksfordu. Ta
dziewczyna nazywa si¢ Grace King. Mieszka przy Woodstock Road". Czy

to znaczyto, ze po prostu nawineta mu si¢ pod rgke?

Milu Rycroft, mng mozesz si¢ znudzi¢, jesli juz koniecznie musisz, ale
nie wolno ci przesta¢ si¢ interesowa¢ swoim synem. Wzbierajagca w niej
zto$¢ kazata Tessie siggnag¢ po peleryne, parasol, klucze, buteleczki i
pieluszki. Musi pozna¢ prawdg, juz, natychmiast! Jak $miat si¢ przed nig
ukrywac¢! Zabraklo mu przyzwoitosci 1 odwagi, by si¢ przyznac? Nie
zamierzala biernie czeka¢ na telefon, zawieszona na swoim koncu linii jak

ryba na haku. Zawsze bez trudu dochodzila do siebie po zakonczonym



romansie, tym razem jednak byto inaczej. Pewnego dnia Angelo zapyta o
swego ojca. Co ona mu wtedy powie? Ze ojciec tak mato sie nim
interesowat, miatl dla niego tak niewiele uczué, ze nie mingty trzy miesiace,

a odwrocit si¢ od niego?

Tessa wzieta koszyk z dzieckiem 1 wyszla z mieszkania. Zjechata windg
na parter, wyszedlszy z budynku, ostonita synka parasolem 1 pobiegta do
swego mg. Wsuneta koszyk na siedzenie pasazera, wlaczyla silnik i ruszyta
na potudniowy zachod, ku drodze do Harrow. Angelo spal smacznie.
Prowadzac samochdd, uspokajata si¢ powoli. Ruchy kierownica,
przenoszenie stopy z pedalu gazu na hamulec, rytmiczny stukot
wycieraczek, odgarniajacych deszcz, wprawily ja niemal w hipnotyczny

trans. Zawsze lubita podroze. Potrzebowata ruchu, celu.

W Harrow zatrzymata si¢ na stacji benzynowej, by kupi¢ paliwo 1
papierosy. Czekajac na przerwe w sznurze samochoddw, poczuta nagle
ochote, by zawréci¢ do domu. Ten wyjazd byt pozbawiony sensu, skoro i tak
utracita juz Mila. Wiedziala jednak, ze rezygnacja tylko odsunie w czasie to,
co nieuchronne. Wolata od razu stawi¢ czoto problemowi. Udata si¢ wiec w
dalsza droge. Przechodnie, opatuleni w peleryny 1 ukryci pod parasolami,
kulili si¢ na przej$ciach dla pieszych 1 przystankach autobusowych. Mijata
przedmiescia, to zatrzymujac si¢ w ulicznych korkach, to ruszajac.
Przejezdzata wzdluz szeregéw takich samych ceglanych czerwonych
domoéw, z czarnym austinem albo morrisem na podjezdzie, 1 ociekajagcymi
woda zywoptotami z wawrzynu 1 ligustru, wyznaczajacymi granice
frontowych ogrédkéw. Nie jestem stworzona do zycia w tym kraju,

pomyslata. Kiedy Freddie skonczy dwadzie$cia jeden lat, wrocg do Wtoch.



Ruch uliczny stopniowo malal. Tessa od czasu do czasu popatrywata na
boki na pola 1 zagajniki. W Rickmansworth skrecita na potudnie, kierujac si¢
ku drodze, majacej poprowadzi¢ jg przez Beaconsfield 1 wzgorza Chiltern do
Oksfordu. Angelo zaczat si¢ kreci¢ w koszyku. Na przedmiesciach High
Wycombe zatrzymatla si¢ przy kawiarni 1 zaméwita dla siebie herbate, a
potem poprosita o dzbanek wody do podgrzania butelki z mlekiem.
Szesnastoletnia na oko kelnerka z ondulowanymi lokami, wysuwajacymi si¢
spod brzydkiego czepka, z podziwem przygladata si¢ malcowi podczas

karmienia.

- Jest taki sliczny 1 kochany Ile ma miesiecy? Kiedy wyjde za maz, bede
miata czterech synéw. Nie chcge coérek. Moja mama mowi, ze z
dziewczynkami jest wiecej klopotu. - Pogtaskata chtopca po policzku. -

Twoj tata musi by¢ z ciebie bardzo dumny.

Angelo zasnal, oprézniwszy butelke do potowy. Tessa wlozyla go do
koszyka 1 zamieszata herbate. Przypomniala sobie, jak Milo calowatl ja w
dniu, kiedy mu powiedziala, ze jest w cigzy. To wspomnienie bylo teraz jak
odfamek lodu. Doskonale pamigtata 6w okropny lunch, podczas ktorego
zrobilo jej si¢ niedobrze na widok jedzenia, 1 przerazenie w oczach Mila.
Potem, gdy odprowadzit Tess¢ do studia fotograficznego, przyciagnat ja do
siebie, wsunat rece pod jej ptaszcz i1 objal ja w pasie. Przywarli do siebie tak
mocno, jakby chcieli si¢ zrosngé, polaczy¢ na zawsze. Cialo wysyla

jednoznaczne sygnaly; wiedziata, ze wtedy ja kochal.

Zostawila trzy pensy dla kelnerki, wzieta koszyk 1 wyszla z kawiarni. W

samochodzie przez chwile siedziala nieruchomo, czujac ogarniajgce ja



zme¢czenie. Nie chciata teraz by¢ sama. Zatlowala, ze nie ma przy niej

Freddie, Raya albo Maksa.

Pojechala dalej, przez wzgorza Chiltern. Mingta ja jaka$ cigzaréwka.
Spod poteznych opon trysnety fontanny brudnej wody, zalewajac przednia
szybe mg, 1 przez chwile Tessa nie widziata drogi. Angelo zaczat kwili¢.
,Cil", powiedziata, ,,juz niedtugo". Gdy wjezdzali na wzgorze, cigzarowka
zwolnita 1 auto zblizylo si¢ do niej na niewielka odlegtos¢. Dojechali do
skrzyzowania. Cigzarowka stane¢ta, wiec Tessa takze musiata si¢ zatrzymac.
Angelo zaczal plaka¢. Ciezarowka ruszyla. Tessa trzymata si¢ z tyh,
wypatrujac prostego odcinka drogi, na ktorym bedzie moglta wyprzedzi¢
zawalidroge. Za zastong deszczu zobaczyta jakie§ niebiesko-pomaranczowe
barwy, uktadajace si¢ w reklame herbaty Lyons, kotyszaca si¢ na wietrze.
Rowerzysta w zottej pelerynie zjezdzatl ze wzgoérza w ich strone; $wiatlo
pojedynczej lampki rozmazywato si¢, zwielokrotniato. Jak daleko jeszcze?
Angelo zacisngl dtonie w piastki 1 glosno ptlakat. ,Juz dojezdzamy,
kochanie", mrukneta Tessa. ,,Zaraz bedziemy na miejscu, obiecuje". Serce
mocno walito jej w piersi, wyciggneta reke 1 pogtaskata synka po buzi, chcac
go uspokoi¢. Deszcz bebnil o cienki dach auta. Cigzarowka zwolnita, by
wzig€ zakret. Tessa miata ochote krzycze¢ ze ztosci jak Angelo. Za zakrgtem
z ulga zobaczyta, ze rozcigga si¢ przed nig pusta droga. Mocno wcisngla

pedatl gazu 1 wjechata na sgsiedni pas szosy.

Poprzez Sciane deszczu zobaczyta furmanke, wyjezdzajaca z pobliskiego
pola. Zamierzala nacisng¢ klakson, lecz przez utamek sekundy zastanawiata
si¢, czy hatas nie sptoszy konia. Uznawszy, ze ma wystarczajaco duzo
miejsca, by wroci¢ na swojg cze$¢ drogi, Tessa zdecydowanym ruchem

skrecita kierownice.



Samochdd stracit przyczepnos¢, kota zaczely si¢ $lizga¢ na mokrej
nawierzchni. Chociaz starala si¢ wyj$¢ z poslizgu, mg ustawito si¢ w
poprzek drogi, kota obracaly si¢ bezwtadnie. Uslyszata swoj wiasny krzyk.
A potem wszystko nagle rozbilo si¢ na kawaleczki - ptacz dziecka, pisk
hamulcow, bebnienie deszczu, zblizajagce si¢ pobocze 1 zywoplot;

zielonobrazowa $ciana wypetnita przednig szybe.

Row 1 zywoplot zahamowaty poslizg. Impet uderzenia rzucit Tess¢ na

kierownice, potem z powrotem na siedzenie 1 znow do przodu.

Tessa czula sic tak, jakby wzniosta si¢ nad nia wielka fala. Swiatlo sie

rozproszylto 1 dojrzata btysk tlukacego si¢ szkla.
Potem zapadta w ciemnos$¢ i zigb. A p6zniej nastgpita cisza.

Rozmowa z Tessg Nicolson zdjela Rebecce wielki cigezar z ramion.
Wyrownata rachunki. Teraz panna Nicolson begdzie wiedziala, jak czuje sig

zdradzona kobieta.

Przez nastepne kilka dni ona 1 Milo traktowali si¢ bardzo nieufnie i
ostroznie. Wczesniej sprawili sobie nawzajem zbyt wiele bolu, padto cale
mnostwo niepotrzebnych stoéw. Zachowywali si¢ teraz jak rekonwalescenci,
utykajacy z powodu otwartych, saczacych si¢ ran. Budzac si¢ w nocy, byta
pewna, ze go straci. Jej obawy powracaty, ilekro¢ wychodzit z domu.

Myslata wtedy, Zze maz juz nie wréci.

W czwartek, p6znym popoludniem, gdy Rebecca nakrywata do stotu,

zadzwonit telefon.

Poszla odebrac.



- Halo, mowi Rebecca Rycroft.

- Witam, pani Rycroft - powiedziat dziewczecy glos. - Pani mnie nie

zna. Nazywam si¢ Frederica Nicolson.
Rebecca zesztywniata. Frederica Nicolson mowita dalej:

- Znalazlam numer telefonu pana Rycrofta w ksigzce adresowej mojej
siostry. Dzwoni¢ do wszystkich jej przyjaciot. Mam nadzieje, ze pani nie
bedzie miata nic przeciwko temu, ze pozwolitam sobie zatelefonowac, ale

zdarzyt si¢ wypadek 1 pomyslatam, ze powinnam wszystkich powiadomic¢.
- Wypadek?
- Moja siostra zostata ranna w wypadku samochodowym.

- Och. - Po chwili Rebecca dodata oficjalnym tonem: - Bardzo mi

przykro z tego powodu.

- Wypadek zdarzyt si¢ trzy dni temu. Auto wpadto do rowu. Podobno

droga byta bardzo mokra 1 $liska.

- Trzy dni temu? - Rebecca starala si¢ dokona¢ obliczen, ale nie mogla
sie skupic.
- Tak. W poniedzialek po poludniu. Tessa jest w cigzkim stanie. Lezy w

szpitalu Radcliffe. Nikt oprocz mnie nie moze jej odwiedzac.

Limit tych krotkich zdan jakby si¢ wyczerpat 1 zapadta cisza. Tessa
Nicolson - wypadek - szpital Radcliffe. Rebecca nie byta zbyt oszolomiona,

by to wszystko polaczy¢.

A potem gtlos po drugiej stronie stuchawki oznajmit:



- Dziecko zgine¢to. Angelo nie zyje. To dlatego dzwonig... na wypadek,
gdyby pan Rycroft chcial przyj$¢ na pogrzeb. Tessa nie bedzie mogta
uczestniczy¢ w pogrzebie, wigc pomyslatam, ze jej przyjaciele... - Gtos

zndw si¢ urwatl.
- Dziecko nie zyje? - powtoérzyta glucho Rebecca.

- Niestety, to prawda. Angelo wypadl z samochodu. Podobno zginat na

miejscu.

Zapanowato milczenie. Rebecca styszata tylko drzacy oddech swojej

rozmowczyni. W koncu siostra Tessy Nicolson powiedziata szybko:

- Przepraszam, ale musze¢ juz konczy¢. Zawiadomi¢ panstwa o terminie

pogrzebu.
I w stuchawce zapanowala cisza.

Najgorszg rzecza sposrod wielu okropnych byto spakowanie dziecigcych
ubranek. Siedzac na podlodze w sypialni Tessy, Freddie sktadata malutkie
sweterki 1 koszulki, czapeczki 1 buciki z wtoczki 1 chowata je do walizki,
ktorg dal jej Ray. Zaproponowat, ze wezmie t¢ walizke do domu, a potem,

jesli...

Jesli... Jesh Tessa wyzdrowieje. Jesli zechce zobaczy¢ ubranka Angela.
Jesli kiedykolwiek bedzie mogta na nie spojrze¢. Ray ofiarowat si¢ tez, ze
moze spakowac ubranka, lecz Freddie mu podzigkowala, mowiac, ze woli
zrobi¢ to sama. Chciata to ofiarowa¢ Angelowi, ktory zasypiat w jej
ramionach, a pewnego razu wzigt jej policzek za pier§ 1 ssat go tak

zawzigcie, ze zostawil jej maty czerwony znak, przypominajacy pocatunek.



Ztozyta ostatnig koszulke 1 umiescita w walizce. Podciggneta kolana pod

brode¢ 1 wytarla kciukami {zy ptynace z oczu, a potem zamkneta wieko.

Zastony wokoét 16zka Tessy byly zaciaggniete, lecz spoza nich dochodzit
Freddie szmer rozmow gosci odwiedzajacych innych pacjentow i szczek
wozka. Tessa miala zlamanag nogeg, rami¢ 1 obojczyk oraz trzy zebra, a
gwaltowne uderzenie wyrzucito jg przez przednia szybe, sprawiajac, ze przy
upadku doznata wstrzasu moézgu. Pielegniarki wyciely jej wlosy z przodu
glowy 1 obandazowaly czoto, by zakry¢ cietg rang od szkta szyby. Wokot

oczu Tessy utworzyly si¢ since barwy krzemienia.

Przez pierwsze dwa dni po wypadku, gdy byta nieprzytomna, Freddie
siedziata przy jej t6zku, starajac si¢ wzbudzi¢ w siostrze che¢ do zycia. ,,Nie
mozesz umrze¢, nie mozesz mnie zostawi¢, nie pozwole c¢i na to",
powtarzala. Kiedy konczyla si¢ pora wizyt 1 pielegniarka wsuwata glowe
mig¢dzy zaslony, by powiedzie¢, ze juz czas wyjs$¢, Freddie miata ochote na
nig krzycze¢. Bata si¢, ze Tessa odejdzie w nocy, jesli jej przy niej nie

bedzie.

Trzeciego dnia ranna otworzyta oczy i1 na zmiane tracita 1 odzyskiwata
swiadomos¢. Czasami pytala o Angela, a wtedy Freddie delikatnie $ciskata
jej reke 1 mowita: ,,Cii, $pij". Wtedy Tessa zamykata oczy 1 najczesciej
tracita przytomnos$¢. Freddie miala wrazenie, Ze siostra ptynie 16dka, ale,

mimo wielu prob, nie udaje jej si¢ zawing¢ do portu.

Pewnego popotudnia, gdy Freddie przyszta do szpitala, pielegniarka
wzigla ja na bok 1 powiedziala, ze Tessa zostala powiadomiona o $§mierci
dziecka. ,,Biedactwo", dodata. Freddie nie wiedziala, czy pielegniarka miata

na mysli Tesse¢ czy Angela. Tego popotludnia Tessa nie ptakata i w ogdle nie



odezwala si¢ ani stowem. W czasie nastgpnej wizyty lezata nieruchomo,
biala jak kreda, tylko since wokét jej oczu zmienity barwe na
szkarlatnozotta. Zadawata pytania. Po kazdej odpowiedzi Freddie zapadata
dluga cisza, gdy Tessa starata si¢ wszystko zrozumie¢. Czasami pytata o to

samo po dwa razy.

Pogrzeb odbyt si¢ w kosciele Christ Church w Highbury, dziewie¢ dni
po wypadku. W gronie zatobnikéw, zgromadzonych przed ceremonig na
przykoscielnym cmentarzu, byly kolezanki Tessy, modelki w czarnych
kostiumach 1 kapeluszach z woalka, wtasciciele delikateséw 1 lodziarni z
wloskiej spolecznosci w Soho, muzycy, artysci 1 pisarze oraz elegancko
ubrani przyjaciele Tessy z Mayfair 1 Belgravii. Przyszto mnostwo o0sob.
Freddie witata si¢ z nimi usciskami dtoni 1 dzigkowala za przybycie.

Wszystkich rozpoznawata: miata dobrg pamigc¢.

W pewnej chwili podeszia do niej wysoka, ciemnowlosa kobieta 1

przedstawita si¢ jako Rebecca Rycroft.

- M6j maz nie mogt przyjsé - powiedziata pani Rycroft. - Zle si¢ czuje.
Przeprasza za swg nieobecno$¢ 1 przekazuje serdeczne wyrazy wspodiczucia.
Pomyslatam, Zze przyjd¢ na pogrzeb... - zdawala si¢ szuka¢ odpowiednich

stow - w jego imieniu. Mam nadziej¢, Ze nie ma pani nic przeciwko temu.

- To bardzo uprzejme z pani strony - powiedziala Freddie. - Dzigkuje.

Jestem pewna, ze Tessa bedzie wzruszona.

Sklamata: Tessa nie byta wzruszona, bo na niczym jej juz nie zalezato.
Lezata w szpitalnym t6zku, rzadko si¢ odzywata, robita, co jej kazano. Stata

si¢ niezbyt udang kopig samej siebie sprzed wypadku. Wprawdzie



przypominata dawng Tess¢ wygladem, jednak w giebi duszy byta zupetie

1nna.

Pani Rycroft spytata o Tessg, a Freddie powtorzyla formutke

wypowiedziang tego ranka niezliczong ilos¢ razy.
- Lekarze méwia, ze wraca do zdrowia.

- Powiedziata pani przez telefon, ze siostra lezy w szpitalu Radcliffe.

Myslatam, ze ona mieszka w Londynie.

- Wypadek zdarzyt si¢ na drodze do Oksfordu - wyjasnita Freddie. -
Radcliffe byt najblize;. Nie wiem, dlaczego Tessa jechala wtedy do
Oksfordu. Przypuszczam, ze chciala si¢ ze mng zobaczy¢, ale nic mi na ten
temat nie moéwita, a poza tym prawie nigdy nie odwiedzala mnie w
poniedziatkowe popoludnia. Ale taka jest wlasnie Tessa. Czesto si¢ na co$

decyduje pod wplywem chwili.
- A sama tego nie pami¢ta?

- Nie. Uderzyta si¢ w glowe. Zresztg to nie ma znaczenia, dlaczego tam
si¢ znalazla 1 moze nawet to dobrze, ze niczego nie pamicta. - Freddie
wolala nie wyobraza¢ sobie siostry, roztrzasajacej kazdy szczeg6t ostatniej

jazdy z Angelem.

Pani Rycroft sprawiala wrazenie oszolomionej. Zamykata 1 otwierata

dtonie, jakby chciata uchwyci¢ wtasciwe stowa. W koncu zapytata:
- Czy mogltabym w czym§ pomoc?

- Dzigkuje, ale nie ma takiej potrzeby. Po pogrzebie serdecznie

zapraszam na lunch, zimny bufet, do mieszkania Tessy.



- Dzigkuje. To bardzo mile z pani strony, ale nie moge przyj$¢. Bardzo
mi przykro. - Pani Rycroft §ciggneta wargi. - Biedne dziecko. Serdecznie
wspotczuje. - Po tych stowach odwrocita si¢ 1 jej ciemny ptaszcz utonat

wsrad licznych czarnych strojow.

Powoli wchodzili do kos$ciota: Max, Paddy Collison, Antonio, Julian
Lawrence. Francuski kochanek Tessy, André, przyjechat poprzedniego dnia
wieczorem koleja 1 promem z Paryza. Tylu m¢zczyzn, pomyslata Freddie.

Ktory z nich byt ojcem Angela?

Jesli jeste$ zonaty, przyrzekla sobie w duchu, ujmujac rami¢ Raya w
drodze do kosciota, powiem twojej Zonie. Jesli zalezy ci na reputacji,
zadbam o to, by legla w gruzach. Jesli inni ludzie ci¢ szanuja, dopilnujg, by
przestali. Zaslepiona gniewem, potkneta si¢ 1 bylaby upadta, gdyby nie

pomocna dion Raya.

Rozdzial 6

Trzy miesigce pozniej Rebecca odeszta od Mita. Pewnego czerwcowego
dnia wczesnie rano, kiedy jeszcze spat, zadzwonita do Westdown School, do
siostry. Gdy spytala, czy moze si¢ u niej zatrzymac, Meriel, kochana Meriel,

odrzekla:

- Tak, oczywiscie. Mam czas od wpot do pierwszej do drugiej, wigc

najlepiej, jesli wtedy przyjedziesz. Kieruj si¢ od razu pod dom.

O dziesigte; Milo pojechal do Oksfordu taksowka, poniewaz Rebecca
powiedziata mu, ze potrzebuje auta, by zawiez¢ starsza sasiadke na wizyte

do szpitala. Skoro zostawita mu Mili House, czemuz u licha nie mialaby



sobie wzig¢ rileya? Przez reszte poranka pakowata si¢ 1 robila w domu
porzadki, cho¢ wydawato si¢ to absurdalne, bo co jg obchodzito, czy w Mili
House jest wszystko na swoim miejscu czy nie, skoro nie zamierzata juz tu
mieszka¢? Napisala do Mila krétki liscik, ktory zostawita na biurku w
gabinecie, a potem przeszta si¢ po ogrodzie, by uspokoi¢ nerwy. Wiedziata,
ze to wlasnie ogrodu bedzie jej brakowalo najbardziej. Pozniej, gdy tylko
pani Hobbs wyszta do domu, Rebecca wlozyla walizki do bagaznika 1
odjechata. Zastanawiata si¢, czy poczuje zal, ale po drodze walgsat si¢
akurat pies sgsiadow 1 zanim go wymingla, stracita Mili House z oczu.

Nawet nie spojrzala za siebie.

Meriel mieszkata w biatym domku, w niewielkiej odlegtosci od
gtownego budynku szkoly. Meriel otworzyla drzwi 1 wziela od Rebekki
jedng z walizek. Gdy szty po schodach, Rebecca widziata przed sobag

kotyszace si¢ szerokie biodra siostry, opiete granatowym materiatem.

- Przygotowatam ci potowke - odezwala si¢ Meriel przez ramig. - Jest

do$¢ wygodna. Zawsze na niej $pi¢, kiedy jade na ob6z z moimi skautkami.

Po wejsciu na pigtro obie byly zdyszane 1 zaczerwienione. Meriel zrobita

herbate 1 zaproponowata kanapke. Rebecca odmowita.

- Przepraszam, ale muszg¢ lecie¢ - powiedziala po pewnym czasie
siostra. - Mam zaj¢cia wyrOwnawcze z matematyki. Same beznadziejne
przypadki, nawet dodawac¢ nie umiejg. - Popatrzyta na Rebecce. - Dasz sobie
rad¢? Mam duzo ksiazek, moze co$§ poczytasz albo przejdziesz si¢ po

okolicy?

- Poradze sobie, dzigkuje. Lec, lec.



- Udato mi si¢ tak wszystko zorganizowac, ze kolacj¢ zjem dzi$ tutaj,

nie z dziewczynkami. - Meriel niezrgcznie objeta siostre.
- Dzigkuje - powtorzyta Rebecca. - Jestem ci bardzo wdzig¢czna.

Po wyjsciu Meriel Rebecca obejrzata mieszkanie. Bylo niewielkie -
salonik, sypialnia, tazienka 1 malenki aneks kuchenny - lecz mimo to bardzo
przyjemne, z widokiem na obsadzone kasztanowcami boiska. Na jednym z
nich dziewczgta graty w hokeja na trawie. Rebecca, ktora w szkole lubita te
gre, poczuta ukhlucie tgsknoty za tamtymi beztroskimi czasami.
Przypomniata sobie jednak, ze wcale nie czuta si¢ wtedy wolna od klopotow
- burzliwe szkolne przyjaznie 1 zazdrosci niekiedy bywaly rownie
skomplikowane jak malzenstwo, a do tego zawsze musiata prowadzié
podwdjne zycie, starannie ukrywajac osobliwosci i1 tajemnice swego domu i
rodzicow. Zapewne dlatego stata si¢ taka skryta. Jednak nigdy dotad nie

miala tak okropnej tajemnicy, jak teraz.

Wyciagneta ksigzke z biblioteczki 1 usiadla na kanapie, by poczytac.
Ogarneta jg jednak niespodziewana senno$¢, by¢ moze spowodowana
uczuciem ulgi po opuszczeniu Mili House. Odlozyta wigc lekture na bok,

zwingla si¢ w kiebek 1 zasneta.

O wpot do sidbdmej zjadly kolacje - jajecznice na grzankach i satatke
owocowg. Potem Meriel musiata p6js¢ dopilnowaé cichej nauki 1 zajec

pozalekcyjnych. Wrocita do mieszkania o wp6t do dziewiate;.

- Przelozona 1 dyzurne jako$ sobie poradzg - westchnela, zmieniajac

buty na kraciaste bambosze. - Napitabym si¢ czegos, a ty?



Zrobita dwa drinki z dzinem 1 zaczgly rozmawia¢ o minionym dniu. W
pewne] chwili Meriel, usadowiwszy si¢ wygodnie w fotelu, popatrzyta

wyczekujaco na siostre.
- Noi...
- Odesztam od Mila - o$§wiadczyta Rebecca.
- No tak, méwitas. Chcesz o tym porozmawiac?
Pomyslata, ze niekoniecznie. Nie miata jednak prawa
narzuca¢ swojej obecnosci siostrze, nie thumaczac si¢ cho¢by stowem.
- Wiem, Ze nigdy go nie lubitas... - zaczela.

- Nie ujetabym tego w ten sposob. Milo jest inteligentny, dowcipny, ma
duzo uroku 1 zawsze byt dla mnie bardzo mity, chociaz wiem, Ze nie jestem

typem kobiety, ktorg by si¢ zainteresowat.
Rebecca szybko wypita swoj dzin.
- Co masz na mysli? - zapytala.

- Milo lubi tadne dziewczyny. Uwaza, Zze na inne szkoda czasu. Zrdob

sobie jeszcze drinka.
-A ty?
- Poprosze. - Podata Rebecce szklanke.
Rebecca zmieszata dzin, wode sodowa, cukier 1 sok cytrynowy.

- Jeste$ tadna, Meriel. Masz pickne oczy.



- Bzdury. Jestem pospolita az do bélu. I bardzo dobrze. Juz dawno si¢ z
tym pogodzitam. Zreszta kobiecie chyba latwiej jest co$ zrobi¢ ze swoim

zyciem, jesli nie rozpraszajg jej mezczyzni, malzenstwo i tak dale;.
Rebecca nie byta pewna, czy zyczy sobie kontynuowac ten temat.

- Klopot polega na tym, ze Milo ma bzika na punkcie tadnych
dziewczyn - powiedziata. Nieoczekiwanie dla niej samej zabrzmiato to

gorzko.
Meriel nie ukrywata zaskoczenia.

- Ach! Nie wiedziatam. Tak mi przykro.

Naprawde? - Rebecca wbita w nig podejrzliwy wzrok.

Naprawde. Zawsze myslatlam, ze Milo kocha ci¢ do szalenstwa.

Tak byto. Zreszta on mowi, ze nadal tak jest. Ale w innych kobietach
tez si¢ zakochuje do szalenstwa. I mam juz tego dos¢. - Po raz pierwszy tego

dnia miata ochote si¢ rozptakac.
- To straszne. Boze, co za dran.

- Prawde mdwiac, juz mi na nim nie zalezy. Po ostatnich wydarzeniach
jeszcze przez jaki§ czas mys$latam, ze go kocham, ale nie. Byto, mingto.

Teraz nim gardzg.
-A nie mys$latas... Moze powinniscie porozmawiac...?

- Nie moge¢ nawet na niego patrze¢, a co dopiero rozmawiaé. Ostatnie

trzy miesigce byly straszne. Czasami myslatam, ze stracg zmysty.

-1 co teraz zrobisz?



- Pewnie si¢ rozwiode. - Rebecca usiadta wygodnie na kanapie i
tykneta odrobing dzinu. - Wcale mi nie zalezy na uregulowaniu tej sytuacji,
bo juz nie zamierzam wychodzi¢ za maz, ale nie sadze, zeby Milo dtugo
pozostat wolny. - Parskneta $miechem. - To zabawne. Lubi by¢ Zonaty,

chociaz kompletnie si¢ nie nadaje do matzenstwa.
- Powiedziatas mu, ze odchodzisz?
Rebecca pokrecita glowa.

- Zostawitam list. Chcialam unikng¢ sceny. Czy to stabos¢? Moze.

Bytam na to zbyt zmeczona.
Meriel potozyta rgke na ramieniu siostry.
- Mozesz tu zostaé, jak dtugo zechcesz.

- Jeste$ kochana, ale postanowitam, ze pojad¢ do Londynu. - Wtasciwie
nie podjela jeszcze takiej decyzji, ta mysl wpadta jej niespodziewanie do
glowy, ale wydala si¢ catkiem sensowna. - Kiedy bylam w college'u -
ciggnela - bardzo dobrze mi si¢ mieszkato w stolicy. Zreszta miasto to
zawsze jaka$ odmiana. Jeszcze raz bardzo ci dzigkuje, ze przyjetas mnie pod

swoj dach. Musialam troche odetchnac.

- Dasz sobie rade finansowo? Przepraszam, ze tak obcesowo pytam, ale

mam troche¢ oszczgdnosci...

- Bardzo ci dzigkuje¢, ale uwazam, ze to Milo powinien tozy¢ na moje
utrzymanie. Jest mi to winien - powiedziala Rebecca, nie kryjac
rozgoryczenia. - Nie narzeka na brak pieniedzy. Przez ostatnie pare lat

catkiem niezle mu si¢ powodzito.



- Rozwdd...

- Wiem, wiem, mama dostanie szalu. - Rebecca dopita dzin. - Bede

musiala do niej pojechac¢ i powiedzie¢ jej to sama.

- Ja bym zrobila inaczej, lepiej do niej napisz. Wtedy do nastepne;j

wizyty zdazy si¢ ze wszystkim oswoic.

- Rozwdd bez watpienia zajmie wysokie miejsce na liscie naszych

porazek. Pierwszy w rodzinie...

Zrobity sobie po kolejnym drinku 1 zaczety si¢ szykowac do snu.
Kolejno poszly do tazienki. Meriel szybko zasneta. Rebecca, lezac na
waskim t6zku polowym o metr od siostry, styszata, jak tamta cichutko
pochrapuje. Sama, szukajagc wygodnej pozycji, uswiadomita sobie, ze dzin,

zamiast j3 uspi¢, na co liczyla, odpedzit sennos¢.

Powrdcity wszystkie mysli, ktorych starata si¢ unikngé w ciggu dnia. Nie
musiala si¢ przejmowac, ze trafi w Westdown na Freddie Nicolson, gdyz
Meriel juz jaki$ czas temu powiedziata jej, ze Freddie rzucita szkote, by
zaopiekowac si¢ siostrg. Poczucie krzywdy 1 zalu, spowodowane rozpadem
matzenstwa, mieszalo si¢ u Rebekki z przerazeniem wywolanym tym, co
zrobita. Na pogrzebie Freddie powiedziala jej, ze Tessa nie pamigta zadnych
wydarzen zwigzanych z wypadkiem, bo uderzyta si¢ w glowe. Nie
przypominata sobie, po co jechata do Oksfordu. Tamtego dnia Rebecca
pomyslata z ulgg, ze w tej sytuacji nie grozi jej odium $rodowiska. Amnezja

Tessy byta dla niej wrecz korzystna. W miare uptywu tygodni Rebecca

- Bardzo ci dzigkuje¢, ale uwazam, ze to Milo powinien tozy¢ na moje

utrzymanie. Jest mi to winien - powiedziala Rebecca, nie kryjac



rozgoryczenia. - Nie narzeka na brak pieniedzy. Przez ostatnie pare lat

catkiem niezle mu si¢ powodzito.
- Rozwdd...

- Wiem, wiem, mama dostanie szatu. - Rebecca dopita dzin. - Bede

musiala do niej pojechac¢ 1 powiedzie¢ jej to sama.

- Ja bym zrobita inaczej, lepiej do niej napisz. Wtedy do nastepnej

wizyty zdazy sie ze wszystkim oswoic.

- Rozwod bez watpienia zajmie wysokie miejsce na liscie naszych

porazek. Pierwszy w rodzinie...

Zrobity sobie po kolejnym drinku 1 zaczety si¢ szykowacé do snu.
Kolejno poszty do tazienki. Meriel szybko zasnela. Rebecca, lezagc na
waskim 16zku polowym o metr od siostry, styszata, jak tamta cichutko
pochrapuje. Sama, szukajagc wygodnej pozycji, uswiadomita sobie, ze dzin,

zamiast J3 uspi¢, na co liczyla, odpedzit sennos¢.

Powrdcity wszystkie mysli, ktorych starata si¢ unikng¢ w ciggu dnia. Nie
musiata si¢ przejmowac, ze trafi w Westdown na Freddie Nicolson, gdyz
Meriel juz jaki$ czas temu powiedziata jej, ze Freddie rzucita szkole, by
zaopiekowac si¢ siostrg. Poczucie krzywdy 1 zalu, spowodowane rozpadem
matzenstwa, mieszato si¢ u Rebekki z przerazeniem wywotanym tym, co
zrobita. Na pogrzebie Freddie powiedziala jej, ze Tessa nie pamigta zadnych
wydarzen zwigzanych z wypadkiem, bo uderzyla si¢ w glowe. Nie
przypominata sobie, po co jechala do Oksfordu. Tamtego dnia Rebecca
pomyslata z ulga, ze w tej sytuacji nie grozi jej odium srodowiska. Amnezja

Tessy byta dla niej wrecz korzystna. W miar¢ uptywu tygodni Rebecca



coraz bardziej zdawala sobie sprawe, ze wpadla we wlasne sidta, z ktorych

nigdy juz si¢ nie uwolni.

Czy powinna byla na pogrzebie wyjawi¢ Frieddie prawde? Moze trzeba
bylo jej powiedzie¢: ,,Wiem, dlaczego pani siostra jechata do Oksfordu. To
przeze mnie". - Sama bowiem nicustannie o tym mys$lata: ze jej telefon
sktonil Tess¢, by jecha¢ do Oksfordu 1 porozmawia¢ z Milem. Nie miata
odwagi wyzna¢ tego Freddie Nicolson. Lecz gdyby nawet zdecydowala si¢
to zrobié, czy postgpitaby stusznie? Moze tylko zrzucitaby z siebie brzemie

tajemnicy, co w zaden sposob nie umniejszytoby rozpaczy sidstr Nicolson?

Nigdy nie powiedziala me¢zowi o swojej roli w zdarzeniach, ktore
doprowadzity do wypadku Tessy. Ttumaczyla sobie, ze nie wie na pewno,
czy to rozmowa z nig sktonita Tess¢ do wyjazdu z Londynu. Mozna byto
znalez¢ kilkanascie innych powodoéw, dla ktérych nieszczesna dziewczyna
pojawila si¢ tego deszczowego popotudnia na szosie do Oksfordu. Moze
zresztg nie jechata konkretnie do tego miasta. Byto catkiem prawdopodobne,
ze $pieszyta do jakiego$ innego kochanka, mieszkajgcego w poblizu. Zreszty
czy Rebecca nie miata prawa czu¢ si¢ usprawiedliwiona? Tessa Nicolson
dopuscita si¢ wyjatkowej podtosci, idac do 16zka z cudzym mezem. Rebecca
przez tyle lat znosita romanse Mila. Czyz nie powinna w koncu pomyslec¢ o
sobie 1 zacza¢ si¢ broni¢? To nie jej wina, ze na mokrej drodze samochod

wpadt w poslizg.

Jednak z ponurg uporczywoscig powracaty do jej $wiadomosci mysli,
przesladujace ja, odkad ustyszata od Freddie Nicolson o wypadku.
Obwiniala si¢ o to, ze chciala wyrzadzi¢ Tessie krzywde. Ze jej

nienawidzila. Ze 6w telefon w tamto deszczowe popotudnie i wymyslona



historyjka o romansie Mila z inng kobietg byly aktem zemsty i1 wielka

niegodziwoscig.
Milo odméwit swego udziatu w pogrzebie dziecka.
- Przeciez to twdj syn! - krzyczata Rebecca.

- Nie moge¢. Po prostu nie moge tam iS¢ - powtarzal, kulagc si¢ ze
strachu przed jej gniewem. - Mys$l sobie o mnie co chcesz, ale po prostu tego
nie znios¢. - Przez nastgpne tygodnie tkwilt w Mili House, ttumaczac si¢
chorobg. Odwotal wieczorne wyktady w Oksfordzie 1 wychodzit z domu

tylko po to, zeby pospacerowac po wzgorzach.

W miarg uplywu czasu jednak wrocita mu dawna energia. Gdy wydawca
ze Standw kupit prawa do trzech jego powiesci, Milo otworzyt szampana, by
to uczci€. Zgodzit si¢ na cykl radiowych pogadanek. Nigdy nie mowit o

dziecku i ani stowem nie napomknat o Tessie.

Rebecca zapalila latarke, ktorg pozyczyta jej Meriel. Spojrzata na
zegarek - dochodzita pierwsza. Dobrze juz znala takie noce. Szarpigce
zotadek skurcze winy 1 zalu, osuwanie si¢ w przerywany sen na krotko przed
switem 1 wyczerpanie nastepnego dnia. Londyn, pomys$lata. Z przesztoscig i
tak juz nic nie mozna zrobi¢, liczy si¢ tylko przysztos¢. Postanowila zaczaé
od wynajecia tadnego mieszkania. Tam zacznie nowe zycie. Wysitkiem woli

probowata przywota¢ sen i uspokoi¢ puls.

Zostala u Meriel przez tydzien. Milo dzwonit par¢ razy, ale nie chciata z
nim rozmawia¢. Raz przyjechal doktor Hughes, zeby zbada¢ jedng z
uczennic, ktora zle si¢ poczuta. Rebecca taktownie wymyslita sobie jakie$

zajecie, wymagajace wyjscia z domu, kiedy doktor wpadl na herbatke do



Meriel. To mieszkanie bylo za mate dla dwoch oséb 1 Rebecca wyczuwala,
ze lada chwila zaczng si¢ ktoci¢, a poza tym meczylo jg spanie na

niewygodnym 16zku polowym.

Meriel polecita jej w Londynie hotel, w ktorym sama si¢ czasem
zatrzymywala. Rebecca zadzwonila tam 1 zarezerwowala sobie poko;j.
Robita to po raz pierwszy, wczesniej zawsze takimi rzeczami zajmowat si¢

Milo.

Hotel nazywat si¢ Wentworth 1 znajdowat si¢ przy Elgin Crescent w
Notting Hill. Portier wni6st walizki do pokoju. Rebecca dlugo grzebata w
portmonetce, szukajac napiwku. Mezczyzna wyszedl 1 zamknal za sobg

drzwi. Nie byta pewna - data mu za duzo czy za mato.

W pokoju znajdowala si¢ szafa, komoda, stolik nocny i1 umywalka.
Rebecca spojrzata z przygnebieniem na pojedyncze t6zko. Przesungta dtonig
po podlce nad kominkiem. Przynajmniej bylo czysto. Usiadla, zme¢czona
dtuga jazda, 1 zsuneta buty. Ogarnal ja znajomy smutek, zwiastujacy
poczatek depresji. Musiata sobie utozy¢ plan. Londyn oferowat niezliczone
rozrywki. Mogta pdj$¢ na zakupy, do jakiej$ galerii, przespacerowac si¢ po

parku... Jako studentka uwielbiata chodzi¢ po londynskich parkach.

Przyjrzata si¢ swej twarzy w lustrze 1 po chwili wyszta z hotelu. W
drodze do Kensington Gardens kupita kanapke 1 jabtko. Stoneczny, letni
dzien przywrdcil jej pewnos$¢, ze dobrze zrobita, przyjezdzajac do Londynu.
Lunch zjadta na tawce w ogrodzie wiloskim, a pozniej udata si¢ na
Knightsbridge i przeszta dom towarowy Harveya Nicholsa, ogladajac
ubrania. Jak to cudownie, pomys$lata, méc ogladaé wystawy 1 nie

przejmowac si¢, ze Milo si¢ nudzi.



Po wyjsciu ze sklepu, w dobrym nastroju z powodu udanej wyprawy,

weszta do budki 1 wykrecita numer Toby'ego Meade'a.

Taa? - zabrzmiato bardziej jak pomruk niz stowo.

Toby, to ty?

Nie. Harrison.

Czy mogtabym porozmawia¢ z Tobym Meade'em?

- Nie.

Co za cham, pomyslata Rebecca. W tle styszala jakie$ glosy.
- Ale to mieszkanie Toby'ego? - zapytala.

- Toby wyszedt. Chyba do jakiej$ galerii. - Harrison zaciggatl z

charakterystycznym po6tnocnym akcentem.
- Moze mu pan co$ przekazac?

- Pewnie tak. - Rozlegl si¢ szelest. - Jezus, gdzie jest ten cholerny

otowek... Dobra. Kto mowi?

- Rebecca Rycroft. - Zaczynata czu¢ ztos¢. - Moze pan, z taski swojej,
przekaza¢ Toby'emu, ze dzwonita Rebecca? Prosze powiedzied, ze jestem w
Londynie. - Uswiadomita sobie, ze nie zna numeru do hotelu. - Mieszkam w

hotelu Wentworth, na Elgin Crescent. Jakby mogt zadzwoni¢...
- Dobrze.

- To dzigkuje.



- Przekaze Toby'emu. - Nieoczekiwanie dodat: - Nawiasem mowigc,

ma pani tadny glos.
- O! - powiedziata zaskoczona. Lecz on juz odlozyt stuchawke.

Kelner przerwat jej samotny positek w hotelowej restauracji, informujac,
ze jest do niej telefon. Poszta do recepcji, zeby odebra¢. Dzwonit Toby
Meade. Odbyli krétka rozmowe. Recepcjonistka, stojaca w odleglosci
poOttora metra dziewczyna o gniewne] minie, z gesta grzywka i grubymi

czarnymi brwiami, mocno ograniczata swobod¢ wypowiedzi.
- Jest u mnie troche ludzi, takie mate spotkanko. Jestes$
wolna? Moze wpadniesz na drinka? - rzucit na koniec Toby.

Rebecca przyjeta zaproszenie 1 roziaczyla si¢. Nie wrocita juz do stolika
1 na wpot zjedzonej szarlotki. Pobiegta na gore do pokoju. Dziwnie si¢ czula,
szykujac si¢ do wyjscia bez Mila. Dotad cate zycie towarzyskie prowadzili
razem. Wprawdzie zdarzalo si¢, ze maz bywal bez niej na londynskich
rautach, ale mingto pigtnascie lat, odkad ona pojawita si¢ na jakims$
przyjeciu sama. Czy poczuje si¢ strasznie bez niego? Toby jest moim
serdecznym przyjacielem, na pewno wszystko bedzie w porzadku,
zapewniala siebie w mys$lach. Przeczesala jeszcze raz wlosy 1 powtdrnie
umalowata usta. Po kolejnym zerknigciu w lustro 1 stwierdzeniu, ze

naprawde¢ dobrze wyglada w zielonej jedwabnej bluzce, wyszta z pokoju.

Do kawalerki Toby'ego w Chelsea pojechata takséwka. Na goérnych
pietrach kamienicy pality si¢ $§wiatta. Nikt nie reagowat na pukanie, wigc
ostroznie nacisngla na klamke. Drzwi si¢ otworzyly 1 weszta do $rodka.

Toby mieszkal pod dziewiatka. Wstgpujac na schody, miata wrazenie, ze



hatas - muzyka oraz zgietk gloséw 1 Smiechdéw - robi si¢ potgzniejszy z
kazdym jej krokiem. Musiata lawirowa¢ miedzy ludZmi siedzagcymi na

stopniach.

Dziewigtka byta wymalowana na ptaskiej kosci - chyba zuchwie, sadzac
po zgbach - zawieszonej na haczyku przy drzwiach. Byly otwarte 1 goscie
wylewali si¢ na korytarz. Rozmowy 1 $miechy to cichly, to narastaty,

zaghuszajac dzwigk fortepianu.

Rebecca przeciskata si¢ przez thum, wypatrujac Toby'ego. W
pomieszczeniu z zaroOwkami owinigtymi bladofioletowa bibulg liczni
zgromadzeni goscie siedzieli na kanapach 1 krzestach. Pozostali skupili si¢
wokot opartego na kozlach stolu zastawionego pdtmiskami z zakaskami. Od
fortepianu dobiegala muzyka. Pianista miat dlugie, jasne, si¢gajace do

kolnierzyka wiosy 1 byt w ptaszczu.

Toby stal po drugiej stronie pokoju i rozmawiat z jaka$ dziewczyng.
Cho¢ niska 1 drobna, byla obdarzona obfitym biustem 1 miala blada,
piegowata cere. Dhugie, rude wlosy opadaty lokami na plecy. Na przyjecie
wlozyta ludowa bluzke i1 dluga, ciemng spodnice, spod ktére; wida¢ byto

gole stopy w sandatach.

Czes¢, Toby - powiedziata Rebecca. Przyjaciel si¢ odwrocit.

Becky, skarbie... - Objat ja serdecznie. - Jak leci?

Wszystko dobrze, dzigkuje.

Nie masz pojecia, jak si¢ cieszg, ze ci¢ widze. - Obejrzat si¢ przez

rami¢. - Co, za duzo bohemy, jak dla Mila?



- Nie jestem juz z Milem. Przyjechatam do Londynu sama.
Rzucit jej zaciekawione spojrzenie, ale powiedziat tylko:

- Bardzo dobrze, ze przyjechatas. Poznaj Artemis Taylor. - Dziewczyna
w oryginalnej bluzce usmiechngta si¢. - Artemis, to moja przyjaciotka

sprzed lat, Rebecca Rycroft. BylisSmy razem w college'u sztuk pigknych.
- A co pani robi? - zapytata dziewczyna.

Chwilg trwato, zanim Rebecca zrozumiata pytanie. Rozesmiala si¢ z

zaklopotaniem.
- Teraz chyba nic. Od lat nie malowatam. A pani jest artystkg?

- Rzezbig. Teraz akurat w drewnie wyrzuconym przez fale. W ten

weekend bylismy w Aldborough. Znalezli§my na plazy wspaniate kawalki.

- WiezliSmy je z powrotem pociggiem - dodal Toby. - Reszta

pasazeroOw chyba miala nas za wariatow.

Obejmowal Artemis rekg za ramiona. Rebecca w naglym przyptywie
intuicji domyslita si¢, ze ci dwoje sa kochankami. Ogarnglo ja
rozczarowanie. Kiedy$, dawno temu, przed Milem, Toby myslal, ze si¢ w

niej zakochat - ale oczywiScie jego zycie tez nie stalo w miejscu.

Zapytal, czego Rebecca si¢ napije. Wybrata piwo, ktore podano jej w
emaliowanym kubku. Przez pewien czas rozmawiali o pracy Toby'ego,
potem jednak przybyla kolejna fala gosci 1 Rebecca wysuneta si¢ z kregu
uczestnikow przyjecia. Kubek byt pusty, poszta wigc do stolu w
poszukiwaniu nastgpnego drinka. Na potmiskach lezaly resztki czerwonej

galaretki, pokruszone kawatki tortu i par¢ zeschnietych kanapek.



- To chyba pani Rebecca - odezwal si¢ ktos. - Odwrocita si¢ 1 ujrzata

pianiste.
- Harrison Grey - przedstawit si¢. - RozmawialiSmy przez telefon.

Czyli to byl ten niekulturalny facet, ktory odebrat i powiedziat: ,,ma pani
tadny glos".

- Dobry wieczor, panie Grey - przywitata go chtodno.

- Dobry wieczér, panno Rycroft. - W jego oczach, jasnych i
przejrzystych, blysneta kpigca iskierka. Twarz mial wymizerowana, z

zapadnietymi policzkami, do tego dtugi, koScisty nos 1 mate usta.
- Pani Rycroft - sprostowala.

- Och, przepraszam, pani Rycroft. - Moéwit powoli, zabawnie

przeciggajac samogtoski. Miata wrazenie, ze z niej kpi.

Co za niezno$ny czlowiek, pomyslata.

Pan pozwoli...

Chyba nie zostawi mnie tu pani samego?

Przeciez nie jest pan sam...

Ale nie cierpi¢ przyje¢. A pani, pani Rycroft? Wydaje mi si¢ na
przyktad, ze to przyjecie nie jest w pani stylu.

- Dlaczego pan tak uwaza? Nic pan o mnie nie wie.

- Nie wiem, ale moge si¢ domySlac. Ma pani taki piekny,

wyrafinowany glos. Spiewa pani?



- Niestety, tylko w kosciele.
- Chodzi pani do kosciota?
- Czasami. Niezbyt czg¢sto.
Syknat przez zgby.

- Jest pani zbyt pigkna, Zzeby mogta by¢ prawdziwa. Wolno mi spytac o
wyznanie? Katoliczka, w ramach recepty na poczucie winy klasy $redniej,

czy anglikanka, bo podobajg si¢ pani stowa i muzyka?

- Anglikanka - o§wiadczyla ze ztoSciag. - A podobajg mi si¢ 1 stowa, 1

muzyka. To takie straszne?

- Mysle, ze kazda religia to opium dla mas, ale podyskutujemy o tym
kiedy indziej. W swoim czasie lubitem slucha¢ piesni koscielnych. -
Machnat przepraszajaco dionig. - Ostatnio Zle sypiam. Zrobitem si¢ od tego

nieprzyjemny.
Rebecca usmiechneta sie wspotczujaco.
- Po takiej nieprzespanej nocy wszystko cztowieka drazni, prawda?
- A, czyli pani tez zna ten bol.

Flirtowat z nig w jaki$§ osobliwy, denerwujacy sposob, niemniej jednak z
pewnoscig byt to flirt: kiedy Rebecca zdata sobie z tego sprawe, poprawit jej

si¢ humor.
- Co tam pani pije? - spytat.

- Piwo.



- Mam cos$ lepszego.
Wyjat z kieszeni ptaszcza matg butelke dzinu 1 nalat troche do kubka.

- Obawiam sig, ze lodu 1 cytryny nie bedzie. Za malto kulturalnie dla

pani, pani Rycroft?
- Jakos to zniose, dzigkuje. Skad pan zna Toby'ego?

- Ooo, mamy gambit otwierajacy numer trzy na potrzeby przyjecia

koktajlowego - mruknal. - A co, przeskoczyliSmy pochodzenie i zawo6d?

- 7 przyjemnos$cig zadam te pytania, je$li tak bardzo panu na tym

zalezy. Nie pochodzi pan z Londynu, prawda?
- Urodzitem si¢ w Leeds, a pani?

- W Oxfordshire.

- A, czyli w jednym z naszych ,,domowych hrabstw". Pracuj¢ w firmie
inzynierskiej. Z nazwy jestem kierownikiem, lecz tak naprawdg to
przedstawicielem handlowym. Paskudna robota, ale na czynsz starcza.
Poznatem Toby'ego w pubie. Gralem na pianinie, a on zamowit piosenke. A
pani, pani Rycroft? - Przybral akcent z wyzszych sfer. - Dawno poznata pani

naszego gospodarza?

- W czasie studiow w akademii sztuk pieknych. Czyli osiemnascie lat

temu.

Znata Toby'ego nieco dtuzej, niz trwato jej matzenstwo z Milem. Teraz
te wszystkie lata zdawaly si¢ kurczy¢ i1 znika¢, jakby nie wydarzyto si¢ w
tym czasie nic znaczacego. Prysta malenka banka szczgs$cia. Rebecca

poczula, ze zbiera si¢ jej na ptacz.



- A pani maz... - kontynuowat Harrison Grey. - Ten szcze$ciarz

Rycroft. Jest tutaj?
-Nie.
- Nie powiem, zeby mi go brakowato.
- Mnie tez go nie brakuje.
Us$miechnat si¢, a potem stuknat z nig szklanka.
- No to na zdrowie.

- Skad pan wiedzial, ze to ja? - zapytata. - Jak pan poznal, ze to ze mna

rozmawial przez telefon?

- Nie byto trudno. Niezbyt jest pani podobna do kobiet z cyganerii

artystycznej.

Stré) Artemis Taylor, jak zauwazyta juz wczesniej Rebecca, byt o wiele
bardziej typowy dla reszty gosci plci zenskiej niz jej wiasna tweedowa

spodnica, jedwabna bluzka i buty na obcasie.

- Zreszta zapytalem Toby'ego, czy pani przyjdzie - dodatl. -

Wypatrywatem pani. Miatem wielkie nadzieje.
- W takim razie przepraszam, Ze pana rozczarowaltam.
- ,,Rozczarowatam"?

- Nie podoba si¢ panu mdj wyrafinowany glos... i to, ze chodze do

kosciota.



- Prawde mowiac, nie rozczarowalem si¢ ani troche. - Na jego twarzy

pojawil si¢ wilczy usmiech. - Jest pani idealna.

W ktorym$§ momencie tego wieczoru zapalit si¢ kawalek fioletowe]
bibutki 1 bylo wiele wrzaskow, a takze deptania nogami. Wszedzie
$mierdzialo dymem. Potem Rebecca wyladowata przy pianinie, $piewajac

razem z Harrisonem

Greyem ,,I've Got You Under My Skin". P6Zniej tanczyli. Harrison caty
czas mial na sobie ptaszcz. Byt wysoki, patykowaty 1 nie tanczyt zbyt
dobrze, ale trzymat ja blisko siebie, a gdy melodia si¢ skonczyta, unidst dton

Rebekki 1 ucatowal.

- Teraz muszg i8¢ - oznajmit. - Cieszg si¢, ze panig poznatem. Moze

kiedy$ do pani zadzwonig.

Zapewne spodziewal si¢ entuzjastycznych stow zachety z jej strony, ale

rados$¢ ze wspdlnego tanca juz mijata 1 Rebecca wykrztusita tylko:
- Jesli pan chce, to prosze...

Zaraz po wyjsciu Harrisona goscie zacze¢li opuszcza¢ mieszkanie. W
koncu zostali we troje: Artemis, Toby 1 Rebecca. I wtedy zaczgta ptakac.
Wielkie, drzace tzy gromadzity si¢ pod powiekami 1 wyptywatly na twarz jak

z kipiacego rondla.
- Oy, Rebecco... - powiedziat Toby. - Nie ptacz, skarbie.

- Po chwili dodat: - Chodzi o Mila, prawda?



Rebecca nie mogta si¢ uspokoi¢. Mgliscie uswiadamiata sobie, ze panna
Taylor taktownie wyszla, ze Toby zrobil jej herbat¢ 1 podawat tabletki
aspiryny. Udalo jej si¢ tykna¢ odrobing herbaty 1 zazy¢ tabletki.

- Opowiedz wujkowi Toby'emu - poprosit fagodnym tonem.

Tym razem nie zamierzata niczego ukrywac. Oczywiscie nie wyznata
mu wszystkiego. Przemilczata sprawe Tessy Nicolson, dziecka 1 rozmowy
telefonicznej. Zapewne nigdy w zyciu nikomu tego nie wyjawi. Powiedziata

natomiast o niewierno$ci Mila.
- Co za tajdak! - wykrzyknat Toby, a po chwili dodat:

- Lepiej ci bedzie bez niego. - To ostatnie stwierdzenie z jakiego$

powodu wcale Rebekki nie pocieszyto.

Zgniotta chusteczke Toby'ego w mokrg kulke. Jej malzefstwo si¢
skonczyto 1 nie wiedziata, co ma teraz zrobi¢ ze swoim zyciem. Czula, ze jej
zycie bez Mila jest bez sensu. Nie miata pomystlu na zapelnienie sobie
kolejnych dni. Nie znosita samotnosci w tym paskudnym hotelu. Draznito
ja, ze recepcjonistka dziwnie na nig patrzy, irytowato, ze kelner datl jej
najmniejszy stolik w najciemniejszym kacie sali, zorientowawszy si¢, ze

Rebecca jest kobieta samotna.
Probowata zmusic¢ si¢ do opanowania. Przestata ptakac.
- Chcesz wroci¢ do Mila? - spytat Toby.

- Nie. - Siedzieli obok siebie na sofie, wsrod pozostatosci po przyjeciu,
szklanek, kieliszkdw 1 poczerniatych strzepkoéw bibulki. - Teraz widzg, ze to

si¢ skonczyto wiele lat temu - powiedziala ze smutkiem - ale bytlam zbyt



ghupia, zeby si¢ zorientowa¢ w odpowiednim czasie. Po prostu nie wiem, co

mam zrobic.

- Nie wydaje mi si¢, zeby$ musiata cokolwiek robi¢, Becky - orzekt

Toby. - Nie musisz przeciez szuka¢ pracy, prawda?

- Dzi¢ki Bogu, nie. Milo zawsze byt hojny. Przy wszystkich swoich
przywarach nie skapit mi pieniedzy. - Uprzytomnita sobie, ze maja wspdlne
konto bankowe 1 ze taka sytuacja nie moze trwac¢ dtuzej, jesli zdecydujg si¢

na rozwod... jeszcze jedna przygnebiajgca sprawa do zatatwienia.

- To czemu nie chcesz po prostu zy¢? Zaczekaé, co ci przyniesie zycie?
Rozerwac si¢ troche? - Toby si¢ usmiechnat. - Ja tam nigdy niczego nie
planuje. Zawsze tak si¢ patetalem od jednego dnia do drugiego. To wcale nie

jest takie straszne.
- Ja chyba tak nie umiem.

- Sprobuj. Jak bedziesz chciata wyptakaé si¢ komus w rekaw, to zawsze

masz mnie.
- Kochany Toby. Strasznie mi wstyd, ze zrobitam taka scene.
Przytulit ja.
- No co ty! Od czego s przyjaciele?

- Sprébuje - powiedziata z determinacja Rebecca. - Zrobig, jak mowisz.

Zobacze, co przyniesie los. Kto wie, moze nawet takie zycie mi si¢ spodoba.

Toby zrobit jej kolejng herbatg 1 zaproponowal, ze jesli chce, moze spaé
na kanapie. Po wypiciu cieptego ptynu skulita si¢ pod kocem i z wielkg ulga

usnela.



Nastepnego ranka glowa bolata ja od ptaczu. W ponurej wspolnej
tazience wytarta spod oczu rozmazany tusz, podzigkowata Toby'emu 1
pojechata autobusem na Elgin Crescent. Wchodzac do hotelu we
wczorajszym wieczorowym stroju, czula si¢ brudna i1 zaniedbana. Gdy
odbierata klucz, recepcjonistka spojrzata na nig zaintrygowana. Rebecca

wytrzymala spojrzenie 1 po chwili dziewczyna spuscita wzrok.

Ciasnawy pokoik wydawal si¢ dzi§ dziwnie przytulny. Wypita pare
szklanek wody, powiesita na drzwiach kartke ,,Nie przeszkadzac", weszta do

t6zka, naciggnela na glowe puchowa kotdre 1 znow zasneta.

Probowata, naprawde si¢ starata. ,,Czemu nie chcesz po prostu zy¢?
Rozerwac sie troche"? Byla w National Gallery, w Tate, na wieczornych
recitalach w Wigmore Hall. Gdy tylko dopisywata pogoda, szta na spacer do
ktoregos z krolewskich parkéw albo wzdtuz nabrzeza. Lubita bulwary nad
rzeka. Pewnego dnia wybrata si¢ na zakupy i1 wrocita do hotelu z torbami

pelnymi nowych strojow.

Dwa positki dziennie w hotelowej restauracji byly dla Rebekki
wymys$lng torturg. Czy tylko sobie uroila, Ze jest obiektem drwin kelnerow,
a inni goscie przygladajg jej sie¢ z niezdrowym zaciekawieniem? Nie byla
niczego pewna. Zastanawiala si¢, czy nie zadzwoni¢ do przyjaciot, ale nie
siegneta po stuchawke. Znajomi przychodzili na przyjecia do Mili House;
Rebecca byta dla nich po prostu cz¢scig czarujacej, budzacej zawis¢ pary.
Pewnie nie pochwalaliby jej decyzji o odej$ciu od megza. Albo, co gorsza,

litowaliby si¢ nad nia.

Harrison Grey nie napisat ani nie zadzwonitl. Jak si¢ okazato, zywita

ptonne nadzieje. Pewnie flirtowat w ten sposob z kazdg samotng kobieta,



jaka spotykat na swej drodze. ,,Ma pani pigkny glos"... Podejrzewata, ze to

byt jego - jak to nazwal? - gambit otwierajacy.

Przeniosta si¢ do innego hotelu, na Ladbroke Grove. Nazywal si¢
Cavendish 1 nie byt tak pretensjonalny jak poprzedni. Ciasny pokoik - zeby
przej$¢ miedzy walizkami a t6zkiem, trzeba bylo odwréci¢ si¢ bokiem -
bardzo jej odpowiadal, przede wszystkim z powodu absolutnej nijakosci. W
tym momencie zycia pragnela pozosta¢ anonimowa, roztopi¢ si¢ w tle. Bar
wypehiali komiwojazerowie 1 przedstawiciele handlowi réznych firm.
Czasem, wieczorami, pita z nimi drinka. Nabrala wprawy w opowiadaniu o
fikcyjnej rodzinie 1 wymyslaniu historyjek, thumaczacych jej samotny pobyt
w stolicy. Potrafita odsung¢ wedrujaca po kolanie reke 1 taktownie odrzuci¢

propozycje wypicia ostatniego drinka na gorze, w pokoju.

Milo pisal do niej. Darla jego listy bez czytania. Ktorego$ dnia,
wrociwszy do hotelu, zastala me¢za, czekajacego przy recepcji. ,,Musimy
porozmawiac", powiedziat, ,to nie moze dluzej tak trwac". Zjedli wigc
okropny lunch u Lyonsa przy Marble Arch, odbyli jeszcze okropniejszy
spacer po Hyde Parku, klécac si¢ cichym, syczacym szeptem, zeby
przechodnie nie mogli rozr6zni¢ stow. ,,Nie mam pojecia, dlaczego si¢ na to
zdecydowatas", mowil. ,,Co ci strzelito do glowy, zeby zamieszka¢ w takim
podtym hotelu, daleko od domu i przyjaciot. Wiem, ze zle zrobitem, wiem,
ze cierpialas z mojego powodu, mogg ci¢ przeprosic jeszcze sto razy, jesli to
sprawi, ze do mnie wrocisz. Postgpitem podle, okazatem si¢ potwornym
glupcem. Obiecuje, ze juz nigdy nie spojrz¢ na zadng kobietg. Styszysz?
Nigdy".



- Tylko Ze wiesz... - odparta. - Chodzi o to, ze juz ci¢ nie kocham. Nawet

ci¢ nie nienawidze. W ogole nic do ciebie nie czuje.

Po tych stowach twarz Mila jakby zapadta si¢ do wewnatrz, w jednej

chwili opuscita go energia. Szybko si¢ rozstali; pojechat na dworzec.

Tego wieczoru Rebecca poszia do t6zka z przedstawicielem handlowym
z Bostonu. Poznata go w hotelowym barze. Byt od niej sporo mtodszy, taki
chudziutki chlopaczek. Oceniata go na dwadziescia par¢ lat. Miat
przystojng, mita twarz, picknie wykrojone wargi, tagodne, szaroniebieskie
oczy 1 skoére tak bladg, ze wydawala si¢ zielonkawa. Rano, chyba
zawstydzony, ze znalazl si¢ w 16zku z kobietg, natozyt ptaszcz na gote cialo,
wciggnal pod pache reszte rzeczy 1 poszedt si¢ ubra¢ do tazienki na
korytarzu. Nazywat si¢ Len. Dat jej swoj adres i poprosit, zeby Rebecca do

niego napisata. Nigdy tego nie zrobila.

Czuta, ze spada, pograza si¢ w glebinie, z trudem chwytajac powietrze.

Jeszcze chwila 1 moze naprawdg utonac.

Ktoregos$ dnia nie wyszla nawet z pokoju. Zbudzita si¢ wczes$nie rano ze
tzami w oczach. Nie miata sit si¢ poruszy¢, a c6z dopiero moéwi¢ o wyjsciu
do tazienki - styszata na korytarzu cztapanie innych gosci. Kurczyta si¢ na
samg mys$l o $niadaniu w hotelowej restauracji, gdzie mezczyzni unosili

wzrok znad jajek na bekonie 1 si¢ na nig gapili.

Nastepnego dnia rano rozpisala sobie w dzienniczku plan. Punkt
pierwszy - $niadanie w pobliskiej kawiarni. Dzigki temu wyjdzie z hotelu 1
uniknie tortury podczas spozywania positku. Na obiad kupi sobie kanapke 1
zje ja w parku, jesli dopisze pogoda. Gdyby bylo zimno i1 deszczowo,

pojdzie do Lyonsa. Umowi si¢ do fryzjera 1 mani-kiurzystki. We wtorki



bedzie chodzi¢ do kina, a w pigtki po potudniu - na koncerty. Kupi sobie
szkicownik 1 zacznie znowu rysowac, zamiast szwenda¢ si¢ bez celu.
Zastanowi si¢ nad rada Toby'ego, zeby zamiast ptaci¢ za hotel, wynajac
sobie mieszkanie, cho¢ cale to przedsigwzigcie napelnialo jg przerazeniem.
Kurczowo uchwycita si¢ jednak tej mysli, gdyz perspektywa ponownego
spedzenia w t0zku catego dnia takze wzbudzala w niej Iek. Czuta, ze musi

podjac decyzje, lecz nie wiedziata jaka.

Pewnego popotudnia, gdy wrécita do hotelu, czekal na nig list od
Harrisona Greya. Harrison pytal, czy zjadlaby z nim kolacj¢. Umoéwili sig, ze

przyjdzie po nig do hotelu w pigtek o 6sme;.
- Dowiedziatem si¢ od Toby'ego, ze zmienitas hotel

- powiedzial w drodze do metra. - Zastanawiatem si¢, czy o mnie nie
zapomniatas. Cholerna firma wyslala mnie na miesiagc do cholernego
Birmingham. - Weszli na stacj¢ i1 kupili bilety. Na ruchomych schodach
stangt za Rebeccy 1 szepnat jej do ucha: - Za kazdym razem, kiedy jestem w
Birmingham, mam wrazenie, ze umartem 1 trafitem do piekta. Oni na pewno

robig to specjalnie, zeby mnie ukarac.
- ,,0ni"? - zapytata. - Jacy ,,oni"? I czemu mieliby ci¢ karac?

- ,,0ni" to dyrektorzy. Majg watpliwosci, czy oddatem calg dusze firmie
Saxby and Clarke.

Usmiechneta si¢ do niego.
- A oddates?

- Oczywiscie, ze nie.



Pociag juz stal na stacji. Podbiegli, by zdazy¢. Nie byto wolnych miejsc,

wiec stangli przy drzwiach.

Wolisz Londyn od Birmingham? - zapytata.

Tak naprawde to brzydze si¢ wszystkimi miastami.

To gdzie chcialby$ mieszkac?

Lubi¢ sobie wyobraza¢, ze siedze¢ na stonecznej plazy... od czasu do
czasu si¢ kapi¢ albo ide spacerkiem do kawiarni co$§ zjes¢. Moglbym
mieszka¢ na wsi. Zawsze przemawiata do mnie idea samowystarczalnosci.

Wiejskie zycie wydaje mi si¢ prawdziwe 1 o wiele uczciwsze.

Hodowanie wtasnych warzyw w Mili House nie pomogto nam rozwinaé

si¢ duchowo, pomyslata Rebecca.

- W zeszlg niedziele - powiedziala - zabralam Toby'ego 1 Artemis nad

morze, do Suffolk.
- ,,Zabralas"? Czy to znaczy, ze masz samochod?
- Tak, rileya. Parkuj¢ niedaleko hotelu, za rogiem.
Przesiedli si¢ na stacji King's Cross, a potem wyszli

z metra na Piccadilly Circus. Zabtysnely swiatta 1 Rebecce poprawit si¢
humor. Poczula przyplyw energii. Miala wrazenie, ze zyje w rytm
szybkiego, wieczornego pulsu Londynu. ZnaleZli stolik w restauracji przy

waskiej uliczce odchodzacej od Haymarket. Podano im pierwsze danie.



Dla niej krewetki w sosie Marie Rose, dla niego - smazone drobne

sledzie.

- No dobrze. A pan Rycroft? Gdzie on jest? - zapytat niespodziewanie

Harrison.

- Pewnie w Oksfordshire. W naszym domu - odpowiedziata spokojnie.

Zapominam o Milu, buduje sobie nowe, ciekawe zycie, pomy$lata z duma.
- Aty tutaj... w Londynie.
- Jak widac.

Machnat widelcem, na ktorym miatl co najmniej sze$¢ malutkich

Sledzikow.
- A co takiego zrobit?

- Zdradzal mnie. - Wygieta wargi. - Byt patologicznie niewierny. Milo

zdradzatby nawet Grete Garbo.
- Wigec od niego odesztas. Dobrze zrobitas. Brakuje ci go?

- Ani troche. - Stukneli si¢ kieliszkami. Spodziewala si¢ dalszych
pytan: o szczeg6ty zdrady

Mila, o jej plany na przyszios§¢. Harrison powiedziat jednak:

- Zaluje, ze zamowitem te $ledziki. Zawsze kusi mnie ich nazwa...

brzmi tak smakowicie, ale same rybki maja w sobie co$ obrzydliwego.
- Jak chcesz, mozemy si¢ zamienic.

- Mozemy? Zechciataby$?



- Czemu nie? - Wymienili si¢ talerzami. - Zabawisz dtuzej w Londynie

czy musisz wraca¢ do tego Birmingham?
- spytala.
-Jezu, mam nadzieje, ze szybko tam nie wroce.
- UsSmiechnat si¢, utkwiwszy w niej blade oczy. - To bytoby straszne.

Lubit delikatnie drwi¢ z jej sposobu méwienia - ,,wyrafinowany" - 1
pochodzenia - ,klasa $rednia do bolu". Jego dziadek byt gérnikiem. Mozna
si¢ bylo domysla¢, ze Harrison miat trudne dziecinstwo i1 musial si¢ zmagac
z przeciwno$ciami losu. Czasem Rebecca towarzyszyla mu do klubéw 1
pubow, w ktorych grat na pianinie. Wyznal, ze chciat zosta¢ muzykiem, ale
mial pecha: przyplatato si¢ nagle zapalenie oskrzeli, gdy juz-juz miat dostac
regularng audycje w radiu, a potem zawistny kolega pozbawil go kontraktu z

zespotem swingowym.

Troche byto jej go zal. Sporo wiedziata o zawiedzionych nadziejach,
przegapionych szansach. Harrison nie byl wymagajacy i1 okazat si¢ dobrym
towarzyszem, jesli nie liczy¢ jego sktonnosci do robienia sobie kpin z
Rebekki. Podobaty jej si¢ jego leniwe, kocie ruchy, szczupte dtonie, a takze
to, jak sznurowal mate usta i mruzylt jasne oczy w usmiechu. Nigdy si¢ nie
denerwowat, nie podnosit gtosu. W weekendy jezdzili na wycieczki jej
samochodem, do Box Hill albo Whistable. Zauwazyta, ze cho¢ rzekomo
lubit wies, nie chciato mu si¢ chodzi¢ - po krotkiej przechadzce zawsze

ladowali w pubie.

Probowat uczy¢ ja S$piewu - oddechu, frazowania, formowania

dzwigkow. Przyznal, Zze Rebecca ma pigkny, nieco schrypnigty glos, ale,



niestety, czasami troche fatszuje. Pomyslata, ze to bardzo dla niej typowe.
Miata kilka wrodzonych, umiarkowanych talentow, ktore skutecznie
zaprzepascita. W pubie w Fitzrovii zaspiewata ,,Brother Can You Spare a
Dime". Harrison prawg r¢kg wystukiwat melodie¢, by utrzyma¢ Rebecce w
tonacji. Po zakonczonym wystepie stuchacze dlugo klaskali, co bardzo ja
ucieszyto. Pdzniej tego wieczoru ona i Harrisson pocatowali si¢ po raz

pierwszy.

Znéw wyjechal, tym razem na dwa tygodnie. Podczas swej nieobecno$ci
nie pisat 1 nie dzwonil. Rebecca postanowita, ze nie bedzie si¢ tym
przejmowac¢. Musiata porzuci¢ zte nawyki, pozby¢ si¢ nieznosnej

zaborczos$ci, ktora przyczynilta si¢ do rozpadu jej matzenstwa.

W sierpniu do Londynu przyjechata na jeden dzien Meriel i zjadly razem
kolacje. Siostra przekazata jej najSwiezsze plotki. Opowiedziata o wyjezdzie
z przyjaciotka na biwak do Szkocji, o powrocie doktora Hughesa do
Oksfordshire po dwoéch tygodniach, spgdzonych na potudniowym zachodzie.
Na szczg$cie Deborah szybko si¢ zorientowataa, ze jednak wcale nie chce
mieszka¢ w Kornwalii. Potem Meriel wspomniata jeszcze, ze mama dobrze
si¢ miewa. Rebecca, ogarni¢ta poczuciem winy, obiecala, ze juz niedtugo si¢
u niej pojawi. Pisywala do matki regularnie, ale od czasu rozstania z Milem

nie dzwonita do niej ani jej nie odwiedzala.
- Nic nie szkodzi, mame¢ zostaw mnie - powiedziata Meriel.

- Czuje si¢ podle, zrzucajac ten ci¢zar na twoje barki. Straszny ze mnie

tchorz.

- Nie wygladasz najlepiej - stwierdzita bez ogrodek Meriel. - Jeste$

okropnie chuda. Dobrze si¢ czujesz?



- Doskonale - zapewnita jg Rebecca. Obiecata, ze odwiedzi matke 1
siostre, po czym si¢ pozegnaty. Meriel pojechata metrem na dworzec

Paddington, Rebecca ruszyta z powrotem do hotelu.

Harrison wrécit do Londynu. Poszli na variétés, a potem do tozka,
podochoceni butelka wina 1 wesotg muzyka. Harrison kochat si¢ tak samo,
jak catowal: powoli, z wahaniem, jakby troch¢ bez przekonania. Jego
nami¢tnos¢ jest jak wiosenny wietrzyk, pomyslata Rebecca, nie jak burza z
piorunami u Mila. Z ulga przekonata si¢, ze przezywa emocje, potrafi

reagowac, ze nie jest kompletnie martwa w Srodku.

Zostali zaproszeni na kolacj¢ do znajomej Harrisona, pani Simone
Campbell, mieszkajace; w domu z czerwonej cegly w Stoke Nevington. W
domu panowal potworny balagan, wszedzie pigtrzyly si¢ sterty ksigzek i
ubran, a dodatkowo pokoje zagracat nadmiar mebli. Simone Campbell byta
kobietg okoto piecdziesiatki, o mitej, okragte; twarzy 1 kreconych siwo-
bragzowych wlosach. Nizsza niz Rebecca, miata wydatny biust i biodra 1 parg
fatldek powyzej talii. Tego dnia ubrala si¢ w kwiecistg sliwkowg sukienke 1
bezksztaltny czarny zakiet. Stroj nie lezal na niej dobrze: tu co$ sig

marszczyto, tam opinato.
Simone jest wdowa, powiedziat jej w czasie jazdy Harrison.

- Jej maz zginal na wojnie - dodat. - W jakiej$ bitwie. - Miata dwoje

dzieci, syna 1 corke.
Na kolacje¢ przyszly jeszcze dwie pary 1 dwie samotne kobiety.

- 0O, s3 lesbijki Simone - szepnat do niej Harrison, niespecjalnie sotto

voce, zanim je przedstawiono.



Jedzenie byto wySmienite. Sycacy gulasz z jagnigciny 1 tarte cytrynowa
podano w jadalni z widokiem na pigknie zaro$nigty ogrdd na tytach domu.
Rozmowa przy stole szybko zeszta na polityke. Omawiano budzace
niepokoj tematy - bezkrwawe zajecie Austrii przez nazistowskie Niemcy na
poczatku roku; narastajace napigcie z powodu niemieckich roszczen wobec
czesci terendw Czechostowacji, Sudetenlandu. Rebecca byta zorientowana
w tych problemach. Wydarzenia w Europie cze¢sto stawaly sie przedmiotem

rozmoOw podczas kolacji w Mili

House. Bardzo wspolczula Zydom ciezkiego losu - jakie to straszne, byé
pozbawionym domu, pracy i kraju! - ale miata wrazenie, ze od reszty gosci
dzieli ja jaki§ mur, $ciana widoczna tylko dla niej. Pilnowata, Zeby odezwacé
si¢ od czasu do czasu, aby reszta nie uznatla jej za dziwaczke, 1 wypita pare
kieliszkow wina w nadziei, ze to poprawi jej humor. Wyraznie czula si¢
jednak nie na swoim miejscu. Miata wrazenie, ze jakie$§ okrutne bostwo dla
zabawy wzi¢to ja w dwa palce i posadzito przy stole z nieznajomymi w

wybranym na chybit trafit domu.

Po kolacji Simone poprosita Rebecce o pomoc przy kawie. Kuchnia byta
jeszcze bardziej zabataganiona niz reszta pomieszczen. W zlewie pigtrzyly
si¢ niepozmywane naczynia, na korkowej tablicy wisialy najprzerozniejsze,
naktadajace si¢ na siebie zdjecia, notatki 1 zmigte, wydarte z magazynow

przepisy.
Simone rozejrzata si¢ z rozpacza dookota.
- Uwielbiam gotowac, ale nie cierpi¢ zmywania i sprzatania.

- Moge w czyms$ pomoc?



- W zadnym wypadku. Nie zaprositam pani po to, zeby spedzita pani

wieczOr na zmywaniu.

- Chyba w ogole mnie pani nie zapraszata, pani Campbell.
Podejrzewam, ze to sprawka Harrisona. Chetnie pomoge. Lubi¢ si¢ czud
potrzebna. - W tym sg¢k, pomys$lata Rebecca, juz nie jestem nikomu

potrzebna; czy kogokolwiek by obeszto, gdybym rozwiata si¢ jak siwy dym?

Odwrdcita si¢ 1 wbila paznokcie w dionie, chcac powstrzymacé tzy
naptywajace do oczu. Zerkneta na korkowg tablice. Karteczki przypominaty
o sprawach w rodzaju: ,,zadzwoni¢ do Dorothy - ciasteczka do klubu

ksiazki" albo ,,przesadzi¢ rosliny".

- Cieszg si¢, ze pani przyszta - powiedziala Simone. -Jest pani ozdoba
mojego przyjecia, pani Rycroft. Imponuja mi kobiety, ktérym udaje si¢
dobra¢ buty do torebki.

Rebecca z trudem opanowala tzy.
- Ech tam, to drobiazg. Kazdy to potrafi.

- O nie, nie ma pani racji. Trzeba si¢ naprawde postarac, zeby wygladac
tak elegancko i schludnie. Ja, kiedy id¢ do sklepu z ubraniami, kupuje
pierwsza rzecz, ktéra na mnie pasuje, tak mnie to meczy. Corka si¢ ze mnie
$mieje. - Simone napeita czajnik i1 postawita go na kuchence. - Moge

zapytac... pani jest wdowa?
- W separacji.

- Na pewno jest pani ci¢zko. Ludzie uwazaja, ze gorzej by¢ wdowa.

Mimo wszystko jednak mysle, ze gorsza udrgka kryje si¢ w §wiadomosci, ze



jeden z partneréw postanowit zakonczy¢ matzenstwo albo po prostu mitos¢
wygasta. - Simone usSmiechneta si¢. - Prosze wybaczyC, ze jestem taka

wscibska. Lubi pani prace ogrodowe?

- Bardzo. - Rebecca poczula uktucie tesknoty za ogrodem w Mili

House. Pewnie juz sypig si¢ licie... niemal poczuta zapach dymu z ogniska.
- Moge pokazaé pani swoj ogrod?
- 7 przyjemnoscig go obejrzg.

Wyszly na zewnatrz. Byla polowa wrze$nia, zapadat juz zmierzch.
Ogrod Simone emanowat aurg tajemniczos$ci 1 spokoju, co osiggnigto dzigki
starannemu rozplanowaniu drzew, trejazy 1 Sciezek. Porozmawialy o

przycinaniu i sposobach na czarng plamistos¢.

- Chyba juz pdjdziemy do $rodka. Goscie nie mogg si¢ doczeka¢ kawy -

powiedziala w koncu pani Campbell.
W kuchni Rebecca ustawita filizanki 1 spodki na tacy.
- Poznala pani Harrisona niedawno, prawda? - spytata Simone.
- Par¢ miesigcy temu.

-Bardzo przyjemny cztowiek, ale leniwy... zawsze mys$le, ze po prostu
ma taka ospalg dusz¢. Na pewno sama to pani zauwazyla. - Simone nalata
wrzatku do dzbanka na kawe. Potem nabazgrata co§ w notatniku, wydarta
kartke 1 wreczyta Rebecce. - M@) numer telefonu. Bardzo prosze¢ mnie
odwiedzi¢, jesli znajdzie pani troche czasu. Ogromnie lubi¢ towarzystwo

inteligentnych kobiet.



Po6t godziny pozniej Rebecca 1 Harrison pozegnali si¢ z gospodynig 1
go$¢mi. Rebecca byla zmeczona. Za duzo wypita, a rozmowa z Simone

Campbell przyprawila ja o zdenerwowanie.

Jadac boczng droga do gldwnej szosy, nie zauwazyla nieoswietlonego
rowerzysty. Musiata mocno wcisng¢ hamulec, zeby unikngé¢ wypadku.

Rowerzysta zachwiat si¢ tylko 1 pojechat dale;.

Patrzyta, jak trzgsa jej si¢ rece, $ciskajace mocno kierownice. Omal

kogos$ nie zabila, przemkneto jej przez mysl.

- Jestem strasznie zme¢czona - powiedziata. - Nie moge si¢ skupic.

Mozesz poprowadzi¢?

-Nie umiem. - Harrison zrobit przerazong ming¢. - Naprawde. Nie

prowadze.

Rebecca wzieta gleboki oddech 1 ruszyta powoli. Az do mieszkania

Harrisona na Earl's Court jechali trzydziestka.

Najgorsze byly wieczory. Na poczatku starata si¢ je czym$ wypehic -
zje$¢ kolacje na miescie, odwiedzi¢ Toby'ego 1 jego przyjacidl, poczytaé
ksigzke lub rozwigzaé krzyzowke w hotelowym salonie. Coraz czgsciej
jednak po prostu zaszywata si¢ w pokoju, zamawiata kanapke 1 drinka, a
potem jeszcze jednego na sen. Nie jestem stworzona do zycia w pojedynke,
myslata czgsto. Moze powinna wrdci¢ do Mila. Moze kazde malzenstwo,

nawet nieudane, jest lepsze niz samotnosc.

Jedyng odskoczni¢ stanowity randki z Harrisonem. Szli gdzie§ na
kolacje, a potem do jego mieszkania, gdzie kochal si¢ z nig na swoj

powolny, leniwy sposob. Lubita go 1 czuta si¢ z nim bezpiecznie, gdyz byt



pod kazdym wzgledem przeciwienstwem Mila. Nie mial jego energii,

motywacji 1 ambicji... 1 dzigki Bogu, myslata.

Lezeli w t6zku, gdy Harrison wspomniat jej o wiejskim domku. Jego
kolega, Gregory Armitage, ma taki domek w Derbyshire, powiedzial.
Daleko od $wiata, na wzgdérzu, wokoto zywej duszy. Obrocit si¢ na bok 1
popatrzyt pytajaco na Rebecce. Greg chetnie udostgpni mu ten domek.
Mogliby posiedzie¢ tam pare¢ tygodni. Czy pojechataby z nim na wies?

Oczyma wyobrazni ujrzata §liczny maly domeczek na ukwieconej tace.
- O tak, bardzo chetnie - odpowiedziata.

Trzy dni p6zniej zabrala Harrisona spod domu. Zatadowat do bagaznika
rileya plecak, torbe z Harrodsa i podr6zny gramofon, po czym wyruszyli do

Derbyshire.

Domek kolegi Harrisona znajdowat si¢ w Peak District, w polowie drogi
miedzy Sheffield 1 Manchesterem. Nalezato zjecha¢ z szosy do Manchesteru
w waska, jednopasmowg drogg, ktéra szybko zwezila si¢ w trawiastg drozke
obros$nietg  glogiem, uginajagcym si¢ pod ci¢zarem ciemnych,
karmazynowych owocéw. Z drozki zrobita si¢ S$ciezka 1 Harrison
spochmurniat, gdy Rebecca powiedziala, ze dalej nie moze jecha¢. Na
pewno gdzie$ Zle skrecita, upierat si¢. Rozlozyta mape na kierownicy. Byta
pewna, ze sg tam, gdzie powinni by¢. Zostawig tu samochod 1 reszte drogi

odbeda na piechote.

Harrison, zrzgdzac i utyskujac, zatozyl plecak i siggnat po torbe od
Harrodsa, Rebecca chwycita walizke 1 ruszyli Sciezkg. Niebawem znalezli

si¢ na tagodnie pochylonej tace. Rebecce poprawit si¢ humor. Dzien byt



piekny, po jednej stronie mieli doling¢ ze skapanymi w lawendowej mgietce
farmami 1 stodotami, po drugiej wznosito si¢ wzgorze. Stofice blyszczato na

zdzbtach trawy.

Po potgodzinie, z kilkoma przystankami na odpoczynek dla Harrisona,
dotarli na szczyt wzgdrza. Byt ptaski, jakby kto$ odcigt go nozem. Pomiedzy

kepami ciemnozielonej, ostrej trawy wily si¢ Sciezki.
Rebecca wypatrzyta samotny domek posrodku wrzosowiska.
- To na pewno tam - powiedziala.

Ruszyli przez wrzosowisko w tamtg stron¢. Chociaz maty, dom byt
wzniesiony z solidnego kamienia, co przydawato mu majestatu. Rebecca
postawita walizke na stopniu, czekajac, az przycztapie Harrison, ktory miat
klucz. Zadarta glowe ku wymyS$lnej tarczy herbowej wyrzezbionej w

granicie nad frontowymi drzwiami.

Harrison otworzyt zamek 1 weszli do srodka. Gdy z westchnieniem ulgi

zsunat plecak na duzy prostokatny stol, w powietrze wzbit si¢ obtok kurzu.

Znajdowali si¢ w kuchni. W ciemno$ci majaczyly ksztalty mebli,

pachniato stechlizng.
- Ponuro tu troche - zauwazyt Harrison.
Rebecca rozsuneta zastony i przez chwile szarpata si¢ z zasuwka okna.
- Teraz lepiej, jak sadzisz?

Smuga blasku padta na kamienng podlogg. Wokot stotu stata grupka
krzesel, kazde inne; przed czarnym zeliwnym kominkiem znajdowat si¢

fotel bujany, a pod $ciang naprzeciwko pianino. Obok okna byl zlew, przy



nim kredens. Nie ma $wiatla elektrycznego, spostrzegla Rebecca; szklane

banki lamp naftowych pokrywat kurz.
Harrison uniést wieko pianina i zagral pare akordow.
- Rozstrojone.
- Rozejrzymy si¢?

Poskarzyt sie, ze ma obtarte stopy, ale nie przejeta si¢ tym 1 poszta
oglada¢ dom. W bawialni natychmiast rozsung¢ta zastony i pootwierata okna.
Meble byly stare 1 zakurzone, a dywanik przed kominkiem brudny od
weglowego pytu. Kamienne stopnie zaprowadzily ja na najwyzsze pigtro
domu. Rebecca wychylila si¢ przez okno. Wrzosowiska 1 wzgorza zdawaty
si¢ migota¢ w stoncu, niebo byto czyste jak krysztal. Wciggneta w ptuca
chlodne, rzeskie powietrze i po raz pierwszy od wielu miesiecy poczula, jak

rozluzniajg si¢ jej splatane nerwy, napigte jak struna fortepianowa.

- Co mamy na obiad? - zawotala. Harrison zaproponowat wczesniej, ze

wezmie prowiant.

- Masz jakies$ plastry, Rebecco? Zrobito mi si¢ mndstwo pecherzy na

nogach.

Zeszta do kuchni. Harrison siedzial w bujanym fotelu. Zdjat buty 1

skarpetki. Otworzyta walizke, wyjeta plastry, wate 1 Srodek dezynfekcyjny.
Skrzywit sie, gdy smarowata nim bable.
- Nie badz dzieckiem - upomniata go. - A gdzie jedzenie?

- W torbie od Harrodsa. Pomyslalem, ze zrobimy sobie matg uczte.



W torbie ze sklepu byly krakersy Bath Otiver, puszki karczochow,
oliwek 1 sardynek, st6j brzoskwin w syropie, tabliczka czekolady Cadbury's,
dwie butelki wina 1 ¢wiartka whisky. A gdzie herbata, cukier, mleko, chleb?

pomyslata Rebecca, gtosno jednak powiedziata:

- Poszukamy jakiego$ tadnego miejsca, zeby zje$S¢ na zewnatrz. 1\i
trzeba porzadnie posprzatac, zreszta grzechem byloby nie skorzysta¢ z tak

picknego stonca...

Dom otaczal ogréd obrzezony murkiem z kamieni ulozonych bez
zaprawy. Rosty tam krzewy porzeczek 1 jabton o galeziach powyginanych
przez wiatr. W oslonietym miejscu Rebecca zauwazyla roézg pnaca,

obsypang p6znymi kwiatami.

Nie znalazta nigdzie obrusa, ale pamigtata, zeby zabra¢ serwetki do
herbaty, roztozyla je wigc na trawie. Zjadlszy, Harrison potozyl si¢ 1
zamknal oczy. Greg powiedzial, ze moga zosta¢ w domku przez trzy
tygodnie. Wszystko wskazywato na to, ze sam nie bywa tu zbyt czesto -
moze powinni zapyta¢, czy nie wynajatby go na rok? Doprowadziliby dom

do porzadku, zaczeli hodowa¢ warzywa, kupiliby $winke.

Potem Harrison zasngl, Rebecca zas weszta do srodka, by posprzata¢ w
kuchni 1 sporzadzi¢ liste zakupow. Cieszyla ja ta wtasna kuchnia. Miata juz
serdecznie do$¢ hotelu. To wilasnie byly jej problemy: hotel i Londyn.

Zanotowatla na karteczce: ,,mleko, herbata, wegiel".

I latarke trzeba kupi¢, zeby w nocy nie czlapa¢ na dot ze §wieczka, idac

do ubikacji na zewnatrz, pomyslata.



Usiadla w promieniach stonca, padajacych z okna, i pisata, od czasu do

czasu przygryzajac otowek.

Pogoda utrzymala si¢ przez cztery dni. Pigtego dnia Rebecca obudzita
si¢ z bolagcym gardlem. Zrobila herbate 1 potkneta pare tabletek aspiryny. Po
$niadaniu zeszli przez wrzosowisko do auta i podjechali do najblizszej

wioski. Wreczyta liste sprzedawcy w miejscowym sklepiku.

- Wegiel - jeknal Harrison, chyba nie spodziewa si¢, ze bedzie taszczyt

na gore cholerny worek wegla na plecach?

- A je$¢ chcesz? - zapytala. Mruknat co§ o dostawie do domu, lecz

Rebecca fukneta tylko: - Nie badz ghupi, Harrison.

Na lunch wpadli do pubu, a potem zajechali jeszcze na farme po mleko,
jajka 1 kurczaka na obiad. Kiebiaste biate chmury przystanialy stonce,
tworzace blade cienie na kamiennym dziedzincu. Pierwsze krople deszczu
spadty, gdy niesli zapasy przez wrzosowisko do domu. Rebecca dzwigata
plecak, Harrison wlokt si¢ z tytu z workiem wegla. Gardto bolato ja jeszcze

bardziej, a postekiwania jej towarzysza mieszaly si¢ ze szmerem deszczu.

Rozpalita ogien pod kuchnig. Harrison poszedt na gore odpoczac.
Rebecca na nowo odkryla rado$¢ z rozpalania ognia: zgniatania gazety,
starannego uktadania chrustu 1 wegla. Dobrze pamigtata uczucie triumfu w
chwili, gdy zajmuja si¢ pierwsze drewniane drzazgi. Sprawita kurczaka,
obrata ziemniaki, oskrobata marchewke, a potem wzigta kolejne tabletki
aspiryny 1 usiadta w bujaku. Pézniej zjedli pieczonego kurczaka, sthuchajac
bebnienia deszczu o szyby i1 trzeszczenia ognia. Nastgpnie Harrison grat na

pianinie, a ona §piewala - nie za dtugo, bo gardto dawato o sobie znac.



W nocy budzila si¢ pare razy. Czuta bol przy przetykaniu, wigc bardzo
ostroznie popijata wode ze szklanki, stuchajac deszczu. Rano obudzili si¢ w
szarobrgzowym $wiecie. Ulewa przygasita zielen i zloto wrzosowiska, a

niebo osiadto nad wzgdrzami jak zeliwna pokrywa.

Lato przez caty dzien. Przed domem i na drozkach na wrzosowisku
utworzyty si¢ kaluze. Grali w remika, wista 1 jedli kurczaka na zimno.
Rebecca czytata ,,Przemineto z wiatrem", siedzgc w bujanym fotelu, bo gdy

tylko si¢ ktadta, chwytat jg kaszel.

Nastepnego dnia skonczyl si¢ wegiel, a Harrison na $niadanie dojadi

resztki kurczaka.
- Bedziesz musial pojecha¢ do sklepu - oswiadczyta.
Wyjrzat przez okno.
- Leje.

- Naprawde? Nie zauwazylam. - Ten sarkazm sporo ja kosztowat;

mowienie bolato.
- Jezu. No zobacz tylko.

- Zle sie czuje. Chyba si¢ z powrotem potoze. Jakby ci sie udato kupié
troche wegla, chleb 1 mleko, bytoby wspaniale.

Odwrdcit si¢ 1 wytrzeszczyl na nig oczy.
- Przeciez wiesz, Zze sam sobie nie poradze.

- Harrison - jeknela. - Jestem chora.



- To tylko przezigbienie. Musisz ze mng pojecha¢. Kto bedzie

prowadzi¢ samochdd?
- Naprawde w ogo6le nie umiesz prowadzic?

- Nie. Juz ci to mowitem. Probowatem kiedys, ale okazato si¢ zbyt

skomplikowane.
- Gdybym ci wytlumaczyta...
- Nie badz niepowazna.

- Ja niepowazna? - Jej glos zabrzmiat jak skrzeczenie zaby. - Jak ty
dozyte$ do trzydziestu dziewigciu lat, nie umiejgc prowadzi¢ auta? Kto tu

jest niepowazny?!

Kaszlac, ze zto$cig zaczeta zapina¢ plaszcz przeciwdeszczowy 1 naciggaé
kalosze. Chwycita torebke, wcisneta Harrisonowi plecak do regki, wlozyta
kaptur 1 wyszla. Deszcz zmienit wrzosowisko 1 kepy trawy w bagno. Za
plecami styszala, jak Harrison, ktéory zapomniat kaloszy, mamrocze

przeklenstwa, gdy woda nalewa mu si¢ do butow.

Siedziata w aucie, kiedy kupowat wegiel, nafte do lampy, kietbaski 1
aspiryne¢. Cata byla obolata - moze to grypa? Chwilowa przerwa w deszczu
podczas jazdy przez wzgorze doprowadzita do zawieszenia broni. Kiedy
wrocili do domku, Rebecca uswiadomita sobie, ze zapomnieli kupi¢ gazete.
W catym domu nie bylo chyba ani kawatka papieru, wiec Harrison wydart
pare pierwszych rozdzialow z ,,Przemineto z wiatrem", by uzy¢ ich na

podpalke. Palimy ksigzki, pomyslata Rebecca - co bedzie dalej?



Nastepnego ranka obudzita si¢ z kaszlem. Poduszka byla mokra.
Unoszac wzrok, zobaczyta tworzacy si¢ na suficie nad nig wodny stalaktyt.

Duza kropla spadta na t6zko.
Zbudzita Harrisona.
- Dach przecieka. Musisz co$ zrobi¢.
- Ale co?
- Trzeba naprawi¢ dach. Pewnie jaka§ dachowka si¢ obluzowata.
Zamrugal oczami.
- Jezus, Rebecca...

- Pod wygddka stoja jakies drabiny. Musisz je przynies¢ i na to

zerknac.
- Mam wyjs¢ na zewnatrz...

- A potem spojrze¢ przez klape na dach - powiedziata, nie kryjac

wscieklosci. - Przez cholerng klapg, Harrison.

Zeszla na dot po szmate 1 wiadro. Czula si¢ dziwnie, tak jakby kto$
wypchat jej glowe sianem. I jeszcze ten bdl w klatce piersiowej. Kiedy

wrocila do sypialni, Harrison ustawiat drabing pod klapa.
- Na pewno zakreci mi si¢ w gtowie - mruknagt pod nosem.
- Nie badz taki delikatny.

- Mam lgk wysokosci.



- Nie moze nam si¢ la¢ na glowe, jak $pimy. Umrzemy na zapalenie

ptuc.
- To chyba powinnismy wréci¢ do Londynu.
- Do Londynu? - Wytrzeszczyta oczy.
- Powiem Gregowi, ze pogoda si¢ zepsuta.
- Nie chce wraca¢ do Londynu. Podoba mi sig¢ tutaj.
- Warunki sg straszne - mruknal.

- A czego si¢ spodziewates? - spytata z wyrzutem. - Wszelkich wygod?

Po prostu napraw dach.
- Sama napraw - odpart 1 zszedl na dot.

Rebecca weszta na drabing, zwolnita zasuwke 1 uniosta klape barkiem.
Buchnatl odor kurzu. Dach byt tagodnie spadzisty; od razu zobaczyta, ze w
rogu pekta jedna z kamiennych dachowek. Wspigwszy si¢ na palce, wcisneta
peknigte fragmenty z powrotem na miejsce. Ostroznie zamkneta klape 1
zeszta po drabinie. Z wysitkiem przesunela 16zko, by nie stalo pod
nieszczelnym miejscem. Dygotata na calym ciele. Dlugo lezata w t6zku,

kaszlac 1 probujac si¢ rozgrzad.

Gdy zeszta na parter, Harrison stat przy kuchni 1 popijat herbate z kubka.
Nalat takze Rebecce.

- Przepraszam - powiedzial. - Po prostu mam lek wysokosci.

- Niewazne. Juz wszystko naprawilam. - Usiadta w fotelu bujanym 1

otoczylta kubek dionmi.



- Powinni§my wraca¢ do Londynu. Nie mys$latem, ze tak tu bedzie.

- Nigdzie nie wracamy - oswiadczyta, dobitnie akcentujgac stowa. -
Harrison, obiecate§ mi trzy tygodnie. Przeciez nie bedzie lalo w

nieskonczonosc.

Opiekt chleb 1 ugotowat jajka. Rebecca prawie nie tkneta swojej porcji,

wiec zjadt wszystko.
- Koniczg nam si¢ zapasy - powiedzial po $niadaniu.
Czuta potworne zmeczenie.

- Tym razem musisz sam pojecha¢ - powiedziala. - Nie dam rady

prowadzic.

Usiadla przy kominku. Harrison optukal naczynia, a potem wlozyt
ptaszcz 1 kapelusz, siggnat po plecak 1 wyszedl, kierujac si¢ ku wrzosowisku.

Patrzyta, jak jego sylwetka malata, w miar¢ gdy oddalat si¢ od domu.

Wzigta pare tabletek aspiryny 1 wrocita do sypialni. Skulita si¢ w kiebek
na suchej, tej zajmowanej przez Harrisona, stronie t6zka i1 zapadlta w sen.
Obudzita si¢ rozdygotana 1 kaszlagca. Zerkngta na zegarek. Bylo po trzecie;.

Przespata pig¢ godzin.

Na cienki sweter wtozyta drugi, rozpinany, i zeszta na dot. Harrisona nie
byto. Nigdzie tez nie widziata jego ptaszcza ani plecaka. Moze Harrison
zaszedt do pubu na lunch? Mingta kolejna godzina, potem dwie - czula, a

wlasciwie juz wiedziala, ze zostawil ja tutaj 1 pojechat sam do Londynu.



Pomysélata, ze lepiej jej bedzie bez niego. Po prostu tu zostanie. Po co
miataby wraca¢ do Londynu, ktéry nic lepszego jej nie oferowal? Kolega
Harrisona najwyrazniej niezmiernie rzadko korzystat z tego domku. Moze

trzeba by si¢ dowiedzie¢, czy daloby si¢ tu zosta¢ na zime?

Jej maz wszedlby na drabing i prébowal naprawi¢ dach. Harrison byt
migczakiem bez kregostupa. Rebecca lubita go przede wszystkim za to, ze
roznit si¢ od Mila. Wydawat si¢ tez wrazliwy, bo nie wypytywal jej o
przeszto$¢; zrozumiata juz jednak, ze po prostu nie byt tym zainteresowany.
Za wszelka cene starat si¢ unika¢ komplikacji 1 konfrontacji. Kidtnia z
Harrisonem przypominala spor z mokra szmatg. Rebecca myslata, ze po

Milu wtasnie kogo$ takiego jej trzeba. Okazalo si¢, ze bardzo si¢ mylita.

Przyrzadzila sobie zaimprowizowang kolacje z resztek jedzenia, ale
zaraz potem doszla do wniosku, Ze nie jest gltodna. Przykryla kanapki
talerzem 1 postawila na parapecie, w chiodzie. Byta zadowolona, ze nie musi

z nikim rozmawia¢, gdy tak Zle si¢ czuje.

Wieczorem potozyta si¢ spa¢ po trzech tabletkach aspiryny 1 resztce
whisky. Wcze$nie rano zbudzit ja kaszel. Teraz juz nie czula si¢ dobrze
sama. Byla przekonana, ze jest zepsuta do szpiku kosci 1 niedobra dla ludzi.
Harrison wiedzial, co robi, porzucajac ja tutaj. Cofneta si¢ mysla do
ostatnich miesiecy. Przypomniata sobie tamta rozmowe telefoniczng po
wykryciu romansu Mila z Tessg Nicolson; bol, poczucie krzywdy,
wscieklos¢ 1 konsekwencje tej wsciektosci. ,,Niestety, to prawda. Angelo
wypadt z samochodu. Podobno zginagt na miejscu". Jej przerazenie byto teraz

roOwnie obtedne 1 paralizujgce jak siedem miesiecy temu, w dniu, w ktérym



Freddie Nicolson zadzwonita do Mili House. Rebecca czuta przygniatajace

ja ciezkie brzemi¢ odpowiedzialnos$ci, az trudno jej byto oddychac.

Kolejne dwa dni przelezata w t6zku. Nie widziala sensu wstawania. Nie
byto z kim porozmawiaé, nie miata zadnego zajgcia. Teraz dopiero poczuta
sie samotna, zapragnela czyjegokolwiek towarzystwa. Zatowala, ze
wyjezdzajac od Mila, nie zabrata psa - Julia bylaby jej podporg. Wysuszyta
na piecu zamoczong poduszke, podparta si¢ dwiema innymi oraz zlozonym
zakietem, starajgc si¢ powstrzymywacé kaszel. Robigc sobie w kuchni
herbate, zobaczyla w oddali dwoje ludzi, idacych powoli przez
wrzosowisko. Pewnie turysci, pomyslata, widzac duze i zapewne ciezkie
plecaki. Deszcz tworzyt barier¢ i1zolujaca ja od wedrowcoéw. Od ponad
dwoch dni nie zamienita z nikim stowa. Miata wrazenie, ze glos jej

zardzewial.

W nocy Rebecce s$nito si¢, ze dziecko Tessy lezy na dachu i ptacze, a
ona usiluje je zdja¢. Stata na palcach na szczycie drabiny 1 wyciagata

ramiona az do bélu. Lecz caly czas nie mogta go dosiegnac.

Obudziwszy sig, gorzko zaszlochata. W jej uszach wcigz brzmiat ptacz
niemowlecia. Pod§wiadomie czula, ze dopadto ja zatamanie nerwowe, wiec
cho¢ nieustannie ptakata i kaszlata, instynkt samozachowawczy zmusit ja do
wstania z t6zka 1 wlozenia cieplejszych rzeczy. Nogi miala stabe 1 chwiejne,
a 1dac na dol, musiata podpiera¢ si¢ rozpostarta dtonig o Sciang. W kuchni
okazato sie, ze nie ma juz wody, musiata wigc wyj$¢ na zewnatrz do rgcznej
pompy 1 napetni¢ emaliowany dzbanek. Deszcz przestat padac, stonce bylo
tak ostre, ze az zmruzyla powieki. Wrociwszy do domu, potozyla ostatnie

kawalki wegla na zarzacym si¢ palenisku, wlata troche wody do czajnika 1



postawita na blasze. Trzeba by pojecha¢ do sklepu, pomyslata, 1 kupic¢

butelke syropu na kaszel.

Na zewnatrz byto cieplej niz w domu. Rebecca wyciagneta krzesto, zeby
posiedzie¢ przed domem. Torfowisko mienito si¢ jak tafta. Kamienie,
strumyczki 1 bajorka odbijaly promienie stonca. Wszystko wokot sprawiato
wrazenie $wiezo umytego, czystego, wspaniale odnowionego. Pomyslata o
biednym dziecku, ktore nigdy nie zobaczy tego pickna i rozptakata si¢. Co
za potworna strata... Nigdy sobie nie wybaczy, ze miala w tym wszystkim

swQj udziat.

Po chwili uniosta wzrok. Otarlszy oczy, dostrzegla jaka$s posta¢ na
wrzosowisku. Wedrowiec zmierzal waska $ciezka ku domowi. Przez chwile
myslata, ze to Harrison wrécil, by zobaczy¢, jak ona si¢ czuje, ale

zauwazyla, ze wedrowiec jest od niego nizszy 1 starszy.
Przystanat przy murku z kamieni i zdjat kaszkiet.

- Dzien dobry. Pigkna pogoda, prawda? - Wlosy mial siwe, twarz

ogorzalg 1 pobruzdzong. Niost plecak.
- Rzeczywiscie pickna - przytakneta.
- Moze poratowataby mnie pani odrobing wody?

- Oczywiscie. - Rebecca weszta do kuchni 1 napelnita kubek. Podata go

przybyszowi, a ten napil si¢ tapczywie. - Dlugo pan szedt?
- Wiele dni - odrzekt z usmiechem.
- W tym deszczu?

Kiwnat gtowa.



- Deszcz mi nie przeszkadza. - Mial niebieskie oczy; dookota nich

widac¢ bylo siateczke kurzych tapek. - Cztowiek zmoknie, a potem wyschnie.

Mial zarazliwy $miech. Dopiero po chwili Rebecca zdata sobie sprawe,

ze $mieje si¢ takze.
- Chyba tak.

- Kiedy panig zobaczylem - powiedziat - wydawato mi si¢, ze pani

ptacze.

- Takie tam drobne zmartwienie... - Odwroécita wzrok zazenowana, lecz
po chwili, jakby wbrew sobie, wyznata: - Nie, to catkiem powazna sprawa.

Ale nic si¢ juz nie poradzi.
Zobaczyla, ze nieznajomy ma pusty kubek.

- Da¢ panu jeszcze wody? - zapytata. - A moze filizanke herbaty?

Wiasnie miatam zaparzy¢.
- Jesli to nie klopot, z rozkoszg napitbym sie¢ herbaty.
Otworzyta furtke 1 wpuscita go do ogrodu, a potem

zrobita herbate 1 nalata do dwoch filizanek, ktére postawita na spodkach.
Podajac przybyszowi jedna z nich, zauwazyla, ze jego kurtka ma
wystrzepione mankiety 1 jest wyswiecona na tokciach. Méowit z tutejszym
akcentem, pewnie pracowat kiedy§ w fabryce w Manchesterze albo w
Sheffield. Przypuszczata, ze mogt zosta¢ zwolniony podczas kryzysu 1 teraz

spedzat czas na wedrowkach.

Wystawita dla niego krzesto. Usiadt.



- Ooo0, jak dobrze - westchnat. Polozyt kostur i kaszkiet na trawie,

rozluznit sznurowadta.
Rebecca popijata herbate matymi tyczkami.
- A dokad pan zmierza?

- Najprawdopodobniej do Bakewetl. Ale moze, jak dam rade, dojde az
do Dovedale.

- To nie ma pan planow?

- Ostatnio ide tam, gdzie mnie nogi zaniosg. Plany nie zawsze udaje si¢

zrealizowac¢, nie sgdzi pani?

Mnie nic si¢ nie udaje - powiedziata gorzko.

A czemuz to, kochana?

Nie wiem. Pewnie brak szczescia.

Moja matka ciaggle powtarzata, ze na szczescie trzeba sobie

zapracowac.

- W takim razie chyba zapracowatam sobie na brak szczgsdcia. -

Niepodziewanie dla siebie samej zapytata:

- Jak pan mysli, czy jesli na skutek naszych dzialan stanie si¢ co$

strasznego, to jest nasza wina, nawet gdy nie mielisémy ztych zamiarow?
Zastanowit sie.
- Trudno powiedzie¢.

- Pytam, bo czuj¢ si¢ winna.



- A jakie zamiary pani miata?

- Na pewno nie byly zte. - Uczciwos$¢ kazata jej dodac: - Ale przyznaje,

chciatam komus$ zaszkodzi€.

- I zndéw z jej oczu poplynely tzy; twarz nieznajomego i1 krajobraz
rozmazaty si¢ nagle. - Szkoda, ze nie moge zmieni¢ tego, co byto - dodata

cichym tonem.

- Chciatabym wytrze¢ przesztos¢ do czysta 1 narysowac na niej co$
innego. Szkoda, ze nie mam pojecia, dokad i8¢, co robi¢. - Zasmiala si¢
zaktopotana. - Przepraszam, nie mam pojecia, czemu panu to opowiadam.

Prosze mi wybaczy¢.

- Moze po prostu potrzebuje pani rozmowy. - UsSmiech miat niezwykle

mity 1 tagodny.

- Moze. - W ramach usprawiedliwienia Rebecca dodata: - Wie pan, nie

za dobrze si¢ ostatnio czutam.
- Nie wyglada pani na okaz zdrowia. A ten dom stoi na odludziu.
- Nie jest moj, tylko wypozyczony.

- Lubi¢ by¢ sam na wzgdrzach, ale zawsze dobrze jest wrdci¢ do
rodziny i przyjaciol. Jesli za duzo czasu spedzamy w samotnos$ci, czlowiek

zaczyna sobie roézne rzeczy wyobrazac.

Kto to powiedziat, on czy ona? Nie byla pewna. Jego glos zdawat si¢
odbija¢ echem w jej glowie. Na wrzosowiskach migotaly sSwiatetka,

odrealnione 1 jaskrawe.

Siedzieli przez chwile, popijajac herbate.



- Dobrg herbat¢ pani zrobita - powiedziat, odstawiwszy pustg filizanke.
- Dzigkuje. Lepiej juz sobie pojde¢. Trzeba korzystac ze Swiezego powietrza,

poki jest tadna pogoda, prawda?

- A moze przyda si¢ panu co$ do jedzenia? Dzisiaj wracam 1 tylko by

si¢ zmarnowato.
- Dzigkuje, chetnie skorzystam. To bardzo mite z pani strony.
Gdy zbierata kubki i talerzyki, odezwat si¢ znowu:

- Wspomniata pani, ze nie wie dokad i$¢. Ja pani powiem. Najpierw do
lekarza. Bardzo nietadnie pani kaszle. - Wstal. - A potem, moze trzeba

pomysle¢ o wyjsciu na zewnatrz.

Na zewnatrz? Przeciez byli na zewnatrz. O czym on u licha mowil? Ale

z tym lekarzem na pewno miatl racje.

- Tak. Dziekuje - odrzekla uprzejmie. - Zaraz spakuj¢ panu troche

herbatnikéw i co tam jeszcze znajde.

Weszta do kuchni, zawingta mu w pergamin krakersy, ser 1 pozostate
resztki jedzenia. Zastanawiata si¢ nad tym, co powiedziat. ,,Zawsze dobrze
wroci¢ do rodziny 1 przyjaciol". Nie miata juz jednak zbyt wielu przyjaciot,
nie potrafita si¢ porozumie¢ z matka, a u Meriel nie bylo dla niej miejsca.
Na dodatek wlasny maz ztamal jej serce. O maly wilos znow by sig

rozptakata.

Wyszta z domu. Oslepito ja stonce, musiata zamknaé oczy. Gdy je
otworzyla, zobaczyla, ze wedrowiec juz sobie poszedl. Krzesto bylo puste,

zniknat kostur 1 plecak.



Zdumiona Rebecca podbiegta do furtki 1 rozejrzata si¢ dookota. Ani
sladu przybysza. Obeszta calty murek, okalajacy dom, wypatrujac swego
niedawnego goscia. Jak okiem siegng¢, wszedzie dookota rozciggato sig

ptaskie wrzosowisko. Nie byto na nim nikogo.

Moze za dlugo pakowata jedzenie 1 mezczyzna znudzit si¢ czekaniem?
Wrécita na ganek. I dopiero wtedy, spojrzawszy w strone furtki,
uswiadomita sobie, ze w btocie pomigdzy furtka a domem nie wida¢ jego

sladow. Byly tam jedynie jej odciski butow.

Weszta do kuchni i usiadta przy stole, probujac zrozumie¢ to niezwykte
wydarzenie. Wedrowiec zatrzymat si¢ przy jej domu, chwile pogawedzil, a
potem rozplynal si¢ w powietrzu, nie zostawiajac chocby sladu buta.
Przywidziat jej si¢ ten czlowiek? Czy byla az tak chora, Zze miala

halucynacje?

Niemniej jednak to, co powiedziat, zapadto jej w pamie¢, a poniewaz nie
przychodzito jej do glowy nic lepszego, postanowita poj$¢ za jego rada.
Zaczela sie pakowac. Sktadata ubrania 1 pakowata je do walizki. Najpierw
trzeba p0js$¢ do lekarza, a potem... co ten dziwny przybysz jej radzit zrobi¢?

Wyjs¢ na zewnatrz. To jakie$ bzdury. Zapewne tylko jej si¢ przys$nit.

Wspomniata tamten wieczér u Simone Campbell. Pani Campbell
zaproponowata, zeby Rebecca kiedyS ja odwiedzita. ,Bardzo lubi¢
towarzystwo inteligentnych kobiet". Karteczke z jej numerem telefonu

wlozyta do torebki... jest tam jeszcze? Byla, zgnieciona w rogu.

Uciekata od dawna, 1 oto osiggneta punkt, w ktorym musiata si¢

zatrzyma¢. Czula si¢ zbyt chora, by podota¢ dlugiemu spacerowi do



samochodu 1 o wiele dluzszej jezdzie do Londynu, ale wiedziata, ze musi

sprobowac.

Przezyta juz gorsze rzeczy. Przypomniala sobie pozbawione mitosci
dziecinstwo oraz matzenstwo z mezczyzng, ktory nigdy w réwnym stopniu
nie odwzajemnial jej uczucia. Postanowita, ze zatrzyma si¢ przy budce we
wsi, zadzwoni do Simone 1 zapyta, czy pani Campbell nie przyjetaby jej na
dzien czy dwa. Jesli odmowi, trzeba bedzie znalez¢ inne rozwigzanie...
Jednak przypomniawszy sobie Simone, spacer po ogrodzie i btyskawicznie
nawigzane tam porozumienie, doszta do wniosku, ze znajdzie u niej

przynajmniej tymczasowe schronienie.

Wychodzac z domu 1 wyruszajac w dluga podroz, pomyslata jeszcze raz:
,»WYJ$¢ na zewnatrz"? O co chodzito temu tajemniczemu wedrowcowi? Co

za dziwna rada!

Niemniej jednak, gdy wlokla si¢ krok za krokiem, przystajac od czasu do
czasu na odpoczynek, a po chwili ruszala dalej ku nieznanemu celowi,
otoczona miodowym aromatem wrzosu, przyszio jej do glowy, ze wlasnie

jest na zewnatrz.
Rozdzial 7

Tessa powoli dochodzita do zdrowia. Od poczatku obwiniata si¢ o
$mier¢ Angela. Gdyby byta lepszg matka, gdyby byta lepszym kierowca...
gdyby nie byla tak bezmyslna 1 niedbata. Po wielogodzinnych napadach
ptaczu popadala w milczace odretwienie, ktore przerazato Freddie bardziej
od tez. W pierwszych miesigcach po wypadku Tessa czgsto zwijata sie w

ktebek na 16zku, zamykata oczy 1 nie odzywala si¢ do nikogo. Niegdys tak



towarzyska 1 otwarta, teraz nie lubita wychodzi¢ z mieszkania. Jej nastroje

zmienialy si¢ gwaltownie z godziny na godzing, z dnia na dzien.

Zawsze szczupla, teraz stala sie wrecz niepokojaco chuda. Scieta dtugie,
jasne wlosy 1 czesala si¢ teraz na pazia, pod grzywka chcac ukryé
postrzgpiong blizne na czole. Cho¢ fizycznie czuta si¢ coraz lepiej, w jej
charakterze zaszty nieodwracalne zmiany. Stata si¢ cicha, zamknigta w sobie
1 nietowarzyska. Rzadko moéwita o Angelu lub o swoim zyciu sprzed
wypadku. Gdy znajomi przychodzili w odwiedziny, usmiechata si¢, lecz w

jej oczach wida¢ byto udreczenie 1 smutek.

Pod koniec wiosennego semestru Freddie rzucita szkote, rezygnujac tym
samym z marzen o pdjsciu na uniwersytet. Na poczatku podejmowata si¢
dorywczych zaje¢ wieczorem, dzigki czemu mogta spedzac dzien z siostra.
Przyjaciele organizowali dyzury, by dotrzymywac Tessie towarzystwa, gdy
Freddie pracowata. Wreszcie panna Fainlight, z ktérg Freddie od czasu
opuszczenia szkoty sporadycznie korespondowata, skontaktowata ja z panng
Parrish, mieszkajacqa w Endsleigh Gardens, w poblizu Russell Square. Panna
Parrish zatrudnita Freddie jako swoja asystentke. Wydawata pismo ,,The
Business Girl", zawierajace artykuly 1 praktyczne porady dla samotnych

pracujacych dziewczat.

Rachunki za lekarzy juz dawno pochtonely reszt¢ zasobdéw Tessy 1
trzeba bylo sprzedawac bizuterie. Liczyt si¢ kazdy zarobiony przez Freddie
pens. Ponczochy nalezato cerowaé, buty nosi¢ do szewca i chodzi¢ pieszo,
gdy tylko si¢ dalo, by oszczedzi¢ na biletach. Jeszcze w czasie pobytu Tessy
w szpitalu Freddie zrezygnowala z wynajmowanego mieszkania na

Highbury, wiedzac, Zze nie moga sobie pozwoli¢ na czynsz, a takze z obawy,



ze wspomnienia zwigzane z dawnym zyciem moga wytrgca¢ Tesse z
rOwnowagi. Ray zaproponowal im wtedy jedno ze swoich mieszkan -
mogtyby tam mieszkac bezptatnie - ale Freddie grzecznie odmoéwita. Dadza
sobie rade, beda zy¢ na takim poziomie, na jaki je sta¢, pomyslata.
Wiedziata, ze sytuacja nie zmieni si¢ szybko, wigc trzeba zacza¢ si¢ do niej
przyzwyczaja¢. Tessa nie wréci do pracy modelki; mozliwe nawet, ze juz
nigdy nie bedzie pracowac. Po namysle Freddie poprosita Raya, by poszukat
dla nich nowego mieszkania. Znalazt im lokum w South Kensington, na
drugim pietrze duzej georgianskiej kamienicy. Nowe mieszkanie okazato si¢
o wiele mniejsze od tego na Highbury - tylko dwa pokoje 1 wspodlna tazienka

- byto jednak czyste, stoneczne, z pigknym widokiem na park.

Pod koniec sierpnia Ray zabral Tess¢ na wakacje do poludniowej
Francji. Przysyfali kartki z krotkich przystankow w  kolejnych
miejscowosciach. Im dalej na poludnie lezato przedstawione na widokdéwce
miasto, tym wigce] przebtyskéw dawnej Tessy dostrzegata Freddie w
pocztéwce. Lyon - pojawita si¢ odrobina humoru w opisie napotkanej pary
Amerykandéw; Marsylia - pocztowke zdobita karykatura eleganckie;
Francuzki z miniaturowym pudelkiem w torebce. Na odwrocie widokowki z
Nicei znalazl si¢ kolejny rysuneczek, tym razem przedstawiajacy Raya,
chrapigcego na plazowym lezaku, z twarza przykryta stomkowym

kapeluszem.

Po raz pierwszy od szesciu miesigcy Freddie poczula przyptyw nadziei,
mimo pogarszajacej si¢ sytuacji politycznej 1 kryzysu monachijskiego, z
powodu ktorego FEuropa stanela na krawedzi wojny. Siostra byla
najwazniejsza i dobre wiadomosci o jej zdrowiu dawaty Freddie site, gdy w

londynskich parkach zaczeto przygotowywacé okopy, a dachy wysokich



budynkéw obsiadly, jak wrony, baterie przeciwlotnicze. Pod koniec
wrze$nia jednak Neville Chamberlain przyleciat z Niemiec na lotnisko w
Croydon, wymachujac triumfalnie kawatkiem papieru, ktory, jak twierdzit,

gwarantowal ,,pokdj naszym czasom".

Zaraz na poczatku listopada pierwsza jesienna mglta opadta na miasto
tagodng szaro$cia. Freddie wyszta z pracy, podjechata metrem na South
Kensington, a pozostatg cz¢$¢ drogi do domu przebyta pieszo, od czasu do
czasu wyciagajac reke 1 dotykajac poreczy lub $cian, jakby chciata sig

upewnic, ze za tg gesta zastong nadal istniejg budynki.

Wiasnie wyjmowata klucze z torebki, gdy ustyszata z tylu trzasnigcie

drzwi auta. Spojrzala za siebie 1 zobaczyla Raya, wytaniajacego si¢ z mgty.
-Wrocites$, Ray! Och! Co stychac¢? - Zmruzyta oczy. - A gdzie Tessa?

We Wioszech.

We Wloszech?

Niestety, tak. Moge wejs$¢?

Tak, oczywiscie.

Weszli do $rodka. Idac na gore, Freddie myslata: Wiochy!
- Dlugo czekates? - zapytala Raya.

- Jakie$ pot godzinki. - Zadygotal. - Jest potwornie zimno.

W mieszkaniu postawila na kuchence czajnik. Kiedy woda si¢ gotowata,

Freddie zagadneta Raya:



- Czy Tessa postanowita kogo$ odwiedzi¢? Myslatam, ze przyjedziecie

razem. Jak stamtad wroci? I kiedy?
- Zdaje mi sig... - odpart, rozpinajac plaszcz - ze Tessa chce tam zostac.

- 0Ooo0. - Niezgrabnie nalata herbaty, rozchlapujac wode na podlogg.
Szybko wytarta ja chusteczka do nosa.

Wsypata Rayowi dwie tyzeczki cukru 1 podata mu filizanke.
- Ray, nic nie rozumiem. Co si¢ stato?
Wypit tyk herbaty.

- SpedziliSmy pare tygodni w Menton. Znalaztem przytulny hotel
prawie nad samym morzem. Nie chodzilismy do restauracji, niekiedy
robiliSmy sobie wycieczki po okolicy. W ciepte dni spedzalismy wigkszo$¢
czasu na plazy, ptywaliSmy 1 troche spacerowalismy. Wydawato mi si¢, ze z
Tessa wszystko w porzadku. Wygladata duzo lepiej 1 nie byla juz taka
roztrze¢siona. Mozesz mi wierzy¢, Freddie, tak bylo naprawdg. Wiesz, ze
zawsze uwielbiata stonce. Straszny ze mnie idiota. Ludzitem si¢, ze po paru
tygodniach na potudniu Francji wréce z dawng Tessg. No, niby zawsze
mozna mie¢ nadziej¢, prawda? A potem ktérego§ dnia przy obiedzie
zapytata nagle, jak daleko jest stad do Wtoch. Odpowiedziatem, ze pare
kilometrow na wschod. Pamigtam, ze ucichta wtedy. Spytatem ja, czy co$
jest nie tak, ale zapewnita mnie, ze wszystko w porzadku, jest tylko troche
zmgczona. Wrocilismy do hotelu. Cate popotudnie przesiedziata w pokoju.
Wieczorem, gdy spotkaliSmy si¢ w barze, oznajmita, ze postanowita

wyjecha¢ do Wtoch. Myslatem, ze chodzi jej o wypad na kilka dni, wiec si¢



zgodzitlem, powiedziatem, ze zobaczg, czy uda nam si¢ na troche wyskoczy¢

za granic¢. A ona na to, ze chce tam znowu zamieszkac.
Freddie wytrzeszczyta na niego oczy.
- Och, Ray!

- Staratem si¢ jga od tego odwies¢. Powiedziata, ze ona nie pasuje do
Anglii. Przez jaki$ czas mys$lata, ze to kraj idealny dla niej, ale zrozumiata,
ze si¢ mylita. Wyznata mi, ze czes¢ ludzi, ktorych miala za przyjaciot,
przestata si¢ do niej odzywac, kiedy zaszta w cigze, a inni nie odezwali si¢
jeszcze do niej po $mierci dziecka. Wiesz, jacy s3 ludzie. Nie potrafig
sprosta¢ sytuacji 1 w rezultacie wolg si¢ wycofac¢. Kiedy$ przeciez miata
przyjacidl, Freddie, prawdziwych przyjaciot. - Ray wydmuchal nos. -
Probowalem jej to wyperswadowaé. Upierata sig, ze musi wyjecha¢ tam,
gdzie nikt jej nie zna - i nikt nie wie o Angelu. Zeby zaczaé od nowa.
Zwrocitem uwage na wszystkie trudnosci... z czego bedzie zy¢, gdzie bedzie

mieszkac 1 tak dalej. No 1 oczywiscie ta wloska polityka

- Mussolini nie jest wielbicielem Anglii 1 styszalem, ze garstka
naszych, ktora tam jeszcze zostala, ma spore klopoty. Na koniec obiecala, ze
si¢ zastanowi. Przyrzekla, ze nie zrobi niczego lekkomysSlnego. A rano juz
jej nie byto. Wstata o piatej 1 wyjechala z Menton pierwszym pociggiem.

Zostawita list. Jak chcesz, Freddie, mozesz przeczytac.

Freddie zerkne¢la na list. Tessa dzigkowala Rayowi za cierpliwos¢,
czutos¢ 1 hojnos¢, a potem prosita o wybaczenie. ,,Wiem, ze dobrze robig.
Od dluzszego czasu wilasciwie na niczym mi nie zalezato - chciatam tylko
moc cofna¢ czas, ale teraz pragne wréoci¢ do domu". Na dole kartki dopisata

jeszcze: ,,Powiedz Freddie, zeby si¢ nie martwita. Niedtugo do niej napisze".



Freddie ztozyta list i oddata Rayowi.

- To nie twoja wina - powiedziata. - Znasz przeciez Tess¢. Robi, co

chce 1 nikomu nie da si¢ przekonaé. Co byto potem?
- Poszedtem na dworzec. Facet w kasie ja pamigtat.

- USmiechngt si¢ smutno. - Cata Tessa, prawda? Wszyscy ja
zapami¢tuja. Powiedziat, ze kupita bilet do Genui, wiec postanowilem, ze

pojadg 1 poszukam jej tam, sprobuje¢ przemowic jej do rozsadku.
- I pojechates? Znalaztes ja, Ray?
- Nie. W ogéle nie dotartem do tej cholernej Genui.

- Ray sprawiat wrazenie zlego na caly $wiat. - Wtoski straznik na
granicy byl tak chamski, ze mato brakowalo, a stracilbym panowanie nad
sobg 1 mu przytozytl. Facet twierdzil, Ze co$ jest nie tak z moim paszportem,
kompletna bzdura, wszystko byto w porzadku, tylko po prostu wiladza
uderzyla mu do glowy. Wigc wrécitem do Menton, do hotelu. Konsjerz
okazatl si¢ przyzwoitym cztowiekiem 1 obdzwonit dla mnie z p6t tuzina
hoteli w Genui. Nic. Mogla by¢ gdziekolwiek. - Zmarszczyt czoto. - Nie
chciata, zebym jg znalazt. Przemys$lalem to 1 jestem pewien, ze sobie tego
nie zyczyta. Zamierzatem jg jeszcze raz poprosi¢, zeby za mnie wyszta. Co

za ghupek ze mnie!

Wkrotce potem Ray wyszedt. ,,Pragne wroci¢ do domu", napisata Tessa.
Od jak dawna rozwazala powrot do Wtoch, zastanawiata si¢ Freddie. Czy
podjeta decyzje pod wplywem impulsu, czy tez starannie sobie wszystko

zaplanowata?



Tknelo ja nagle podejrzenie. Poszta do sypialni i otworzyta szuflade, w
ktorej Tessa przechowywata bizuterie. Pod blyskotkami 1 sztuczng bizuterig
lezata skorzana szkatutka, zawierajgca granaty po matce. Freddie uniosta
wieczko drzagcymi palcami. Granaty byly w $rodku, ciemnoczerwone,
Isnigce 1 tajemnicze. Oj, Tessa, pomyslata. Z calej bizuterii najbardziej
kochata te granaty. Inne naszyjniki sprzedaty, zeby mie¢ pienigdze na
czynsz 1 lekarzy. Siostra nie zapomniataby zabra¢ tej pamigtki. Czyzby
zostawita je dla niej, jako co$§ w rodzaju nagrody pocieszenia? A moze

granaty byty obietnicg, ze Tessa ktorego$§ dnia wrdci?

Przygotowujac sobie kolacje, Freddie rozmys$lata o liscie siostry do
Raya. ,,Pragne wroci¢ do domu", napisata. Ale gdzie byt jej dom? Ktére z
licznych miejsc, dajacych jej schronienie od chwili narodzin, mogla

naprawd¢ nazwa¢ domem?

Pod koniec listopada Rebecca wyjechata do Mayfield Farm. Roztozyste
budynki z czerwonej cegly, kryte czerwong dachowka, staty na grzbiecie
wzniesienia w High Weald, na potudnie od Londynu, osiem kilometréw od
Hmbridge Wells. Farma nalezala do Davida 1 Carlotty Mickleborough.
Wszystkie $ciany domu zdobity pejzaze pedzla Davida. Mieszkat w
Hiszpanii, kiedy wybuchta wojna domowa 1 walczyt w Migdzynarodowych
Brygadach. W 1937 roku zostat ranny, a wtedy razem z zong oraz dwoma

matymi synkami, Jamiem 1 Feliksem, wrocili do Anglii 1 kupili farme.

David Mickleborough byl przyjacielem Simone Campbell. Rebecca
spedzita u niej ponad miesigc, kuru-jac si¢ z zapalenia oskrzeli. Gdy znow
poczuta si¢ dobrze, doszta do wniosku, ze czas znalez¢ sobie jakies miejsce

na dluzej, a Simone podsune¢ta jej wtasnie Maytfield Farm.



- Wigkszo$¢ tych ludzi to arty$ci - powiedziata jej. - Pomagaja w
gospodarstwie, a w zamian maja tam pracownie. Kazdy przy czyms$
grzebie... razem jedza i pomagaja sobie w razie potrzeby. Warunki sg troche

spartanskie, ale okolica jest przepigkna 1 bedziesz mogta tam odpoczac.

Rebecca pomyslata, ze to nie brzmi zachecajaco, ale z grzecznosci nic

nie powiedziata. Zresztg nie miata wyboru.

- Sprobuje - zdecydowala. A potem, przerazona, ze zabrzmiato to

oschle, dodata: - Dzigkuje, Simone. Bardzo milo z twojej strony.

Przed wyjazdem, w ramach podzigkowania, zrobita gruntowne porzadki
w domu Simone. W dniu wyjazdu, z rana, przyjaciotka popatrzyla na nig

powaznie.

- Odtad musisz bardziej uwaza¢. Nie mozesz pozwala¢ sobie na
choroby 1 wigza¢ si¢ z beznadziejnymi mezczyznami w typie Harrisona

Greya. Rebecco, musisz mi to obiecac.

Obiecata niesmiato. Zapewnila takze Simone, ze begdzie do niej pisac i
odwiedza¢ ja, gdy tylko zjawi si¢ w Londynie. Potem zaladowata swj
dobytek do samochodu i opuscita stolice. Jadac, w miare zblizania si¢ do
celu coraz wezszymi wiejskimi drogami, 1 obracajac mapg¢ na kolanach, nie
czuta podniecenia ani nastroju radosnego oczekiwania, cho¢ postanowila, ze
postara si¢ jak najlepiej wykorzysta¢ szanse, ktorg otrzymata od losu.
Choc¢by na tej farmie bylo naprawdg strasznie, zostanie tam co najmniej rok.
Inaczej bedzie sobg rozczarowana. Nie chciata przezy¢ kolejnej kleski,

potegujace] wystarczajaco juz dotkliwe poczucie winy 1 nieudolnosci.



Ku swemu zdziwieniu, spodobato jej si¢ na farmie. Panowaty tam
istotnie spartanskie warunki - $ciany sypialni byty nieotynkowane, a podtoge
tworzyty utozone w jodetke cegly. W tazience byla tylko zimna woda; ciepta
podgrzewano w czajniku. Farma miala wilasny generator pradotworczy,
ktory od czasu do czasu si¢ psul, Carlotta gotowala na staro$§wieckiej
zeliwnej kuchni, a prata w balii. To miejsce emanowalo jednak atmosfera
solidnosci 1 dawato poczucie zakorzenienia, co Rebecce bardzo
odpowiadato. W jaki§ sposob pragneta teraz zy¢ jak najprosciej, a to

obejmowato takze cigzka fizyczng prace w gospodarstwie.

W Mayfield Farm mieszkalo dziesig¢ oso6b. Oprocz czworga
Mickleboroughoéw oraz Rebekki byt jeszcze Noel Wainwright, podobnie jak
David, pejzazysta, z zong Olwen, tworzacg kolaze, oraz John Pollen 1 jego
siostra, Romaine, oboje po pi¢cdziesigtce, spokojni i powazni, zawsze
mowigcy cicho. John byl garncarzem; jego misy 1 talerze miaty
czerwonobragzowe, kremowe 1 jasnoszare barwy typowe dla krajobrazu
Sussex. Romaine Pollen, utykajaca po przebytej w dziecinstwie chorobie

Heinego--Medina, robita witraze, korzystajac z pieca brata.

Rebecca, cho¢ dos¢ dobrze si¢ ze wszystkimi rozumiata, wystrzegata si¢
wickszej zazyloSci. Blizsza znajomos$¢ prowadzitaby do zwierzen,
poréwnywania sytuacji zyciowych, a tego chciata uniknag¢. Rany nie zdazytly
si¢ jeszcze zasklepi¢, a wielu rzeczy po prostu si¢ wstydzita. Zaczeta
pracowaé na grzadkach z warzywami, walczy¢ z niewielkim, smaganym
wiatrem poletkiem z lepkiej gliny, pomagala tez przy remoncie domu. Na
nowo przydawaty si¢ dawne umiejetnosci, nabyte podczas odnawiania Mili
House z me¢zem. Zdzierata tuszczaca si¢ farbe, malowata drzwi 1 parapety.

Ktoregos dnia David pokazal jej, jak si¢ muruje, spedzita wigc ranek,



kleczac na ziemi, mieszajagc zaprawe 1 uktadajac cegly wzdhuz linii
wyznaczonej przez napigty kawatek sznurka. Wieczorem, po kolacji, szta do
pokoju i czytata lub pisala listy. Dziesiaty lokator farmy mieszkat w stodole,
nieco oddalonej od reszty budynkow. Connor Byrne byt rzezbiarzem i
pochodzit z Irlandii. Wysoki, barczysty, czarnowtosy, o niebieskich oczach 1
ogorzatej, pobruzdzonej twarzy, ubierat si¢ w zapylone, znoszone drelichy i
flanelowe koszule. Mato si¢ u§miechat 1 jeszcze mniej mowit. Pierwszego
dnia po przyjezdzie Rebekki zerknal tylko na nig, kiwnat gtowa 1 wrocit do
jedzenia. Zastanawiata si¢, czy ten mezczyzna nie lubi nowych oso6b na
farmie. Wychodzit ze stodoty tylko na positki 1 by pomdc Davidowi
Mickleborough przy ciezszych pracach. Potrafit milcze¢ przez cata kolacje.
Zauwazata jednak ciepto w jego nieczesto pojawiajacych si¢ usmiechach, a

w oczach iskierki humoru.

Gdy mijala stodote po drodze do warzywniaka, styszata szczek diuta
uderzajacego o kamien. W Nowy Rok na farme przyjechata cigzarowka z
blokiem granitu przywigzanym linami do otwartej przyczepy. Rebecca
patrzyla, jak Connor 1 David mocuja zaimprowizowane dzwignie 1

wielokrazki, by przenies¢ kamien do pracowni rzezbiarza.

Ktoregos ranka, przechodzac obok stodoly, zajrzata przez okno 1
dostrzegta w potmroku jaka$ monumentalng twarz. Przystaneta, chcac si¢ jej

przyjrzec.
Ze $rodka rozlegt si¢ gtos Connora.
- Chce pani zobaczy¢?

Uchylita lekko drzwi.



- Moge?
- Prosze.

Weszla do stodoty. W wysoko sklepionym pomieszczeniu byto bardzo
zimno, niewiele cieplej niz na zewnatrz. Na nieheblowanych drewnianych
tawach lezaty narzgdzia. Na kozlach spoczywal granitowy blok. Z gory
spogladala na nig szara, kamienna twarz o grubo ciosanych rysach. Rebecca
miala wrazenie, ze kamien ozyt pod dtutem, ze Connor pomaga tej dziwne;j

istocie wyj$¢ z granitu.
- Kto to? - zapytata.

- Manannan mac Lir, bog morza z wyspy Man. To on dat Cormacowi,

krélowi Irlandii, zaczarowany puchar 1 gataz.
- Groznie wyglada.

- Bog powinien wyglada¢ groznie, nie sadzi pani? Inaczej, c6z by z
niego byt za b6g? - Connor rzucil jej jeden ze swoich rzadkich usmiechow, a
potem znow chwycit mtotek 1 dluto. Wyrazna sugestia, ze chce wroci¢ do
pracy, pomyslata. Zostawita go wiec. Lecz odtad prawie kazdego dnia, 1dac
do warzywniaka, zatrzymywata si¢ przy stodole, przynosita Connorowi
herbatg 1 patrzyla, jak z granitu wytania si¢ kamienny bog. Connor stanowit
przeciwienstwo Mila. Byt ciemnowtosy, niechlujny i mrukliwy, podczas gdy
jasnowtosy Milo, wymuskany 1 rozmowny, wydawal si¢ wszystkim
czarujacy. Przy Connorze czula si¢ swobodnie 1 lubila chwilg przy nim
postaé, patrzac, jak pracowat. Miat co$ wspdlnego ze swoim kamiennym
bogiem, taczyta ich potezna, milczaca obecnos¢, ktéra tak wiele dla niej

znaczyla.



Do Londynu pojechata tylko raz, pod koniec lutego 1939 roku, zeby
spotka¢ si¢ z Milem w kancelarii prawnej. Robienie makijazu, wktadanie
eleganckiej spodnicy 1 ptaszcza byto juz dla niej czym$ dziwnym. Teraz
nosita spodnie 1 bluzy, a wlosy zwigzywata z tytu chustkg. Malujac usta
szminkg, wpatrzyta si¢ w swoje odbicie w lustrze. Zmieniam si¢, pomyslata,

ale jeszcze nie wiem w kogo. A moze w co?

Milo zgodzit si¢ przyja¢ na siebie wing za rozwdd. Na spotkaniu
przygotowano dokumenty i podjeto decyzje co do pieniedzy. Ta uprzejma
rozmowa o0 majatku 1 alimentach oznacza oficjalny koniec ich matzenstwa.
Na takiej mysli przytapata si¢ Rebecca. Milo od czasu do czasu zerkal na

zegarek. Zastanawiala si¢, czy nie jest z kim§ umdwiony.

Po wyjsciu z kancelarii zaczeli rozmawia¢. Milo zgodzit si¢ przekazac
jej polowe sumy ze sprzedazy domu Mili House - Rebecca czuta, ze uwazat
si¢ za hojnego. Powinna wyjecha¢ z tej farmy, poradzil jej, 1 znalez¢ sobie
jakie$ przyzwoite mieszkanie. ,,Podoba mi si¢ w Mayfield", oznajmita tym
samym upartym tonem, ktérym zesztego lata mowita do Harrisona Greya w
domu mys$liwskim w Derbyshire. Milo wzruszytl ramionami. Pozostaty
jeszcze ksigzki, ubrania - co ma z nimi zrobi¢? ,,Przeslij mi przybory do
malowania 1 szkicowniki", polecita. ,Reszt¢ mozesz odda¢ na

przechowanie".

Potem si¢ pozegnali 1 Rebecca pojechata z powrotem na farme. W
sypialni wyciagneta sie¢ na 16zku i leniwie odtwarzata w pamigci wydarzenia
dnia. Potem nadeszta pora karmienia kur, wlozyta wiec kalosze 1 plaszcz
nieprzemakalny 1 wyszta. Czy byla zta na Mila? Nienawidzita go czy moze

nadal kochata? Pomyslata o nieszczesnym Mill House, zaniedbanym,



majacym lada chwila przejs¢ w obce regce, a takze o swoich rzeczach.
Poprosita Mila, zeby gdzies$ je przechowat, bo gdyby miata je przed oczami,
przypominatyby jej o mezu. A wigc w jaki$ sposdb nadal go kochata, mimo

tylu doznanych krzywd.

Tydzien pozniej na farme¢ dostarczono paczke ze szki-cownikami i
przyborami malarskimi. Rebecca wrocita do szkicow, gtownie dlatego, ze w
Mayfield Farm wypadato si¢ zajmowac tworczo$cig artystyczng - nawet
dzieci Davida i1 Carlotty malowaly 1 lepily garnki. Rysowala niemal
wszystko: widok z okna sypialni, szachownice pol, zywoptoty 1 falujace
wzgorza za nimi, chylgce si¢ na wietrze olchy o zmierzchu. Uwiecznita na
papierze sterte ksigzek, zegar 1 klab czekajacych na wypranie ponczoch.
Zauwazyla, ze pracujac na grzadkach z warzywami, rozmysla, co narysuje

wieczorem.

W polowie marca pojechata do TVinbridge Wells zwréci¢ ksigzki do
biblioteki. Wracajac do auta, zobaczyla nagléwki na tablicach przed
kioskiem. Kupita gazete 1 przeczytata ja w samochodzie. Niemieckie wojska
zajety reszte terendow Czechostowacji. Uklad monachijski, wymuszony na
Hitlerze we wrzesniu ubieglego roku i majacy stanowié gwarancj¢ pokoju,

legl w gruzach. W kazdym razie przestat istnie¢ dla Czechostowacji.

Pewnego stonecznego sobotniego popotudnia Freddie 1 Max usiedli na

lezakach w St James's Park, by postuchac orkiestry.

- Zawsze, kiedy pisz¢ do Tessy - odezwata si¢ Freddie - pytam, kiedy

wroci.

Max odwinat papierek 1 wyjat lody.



- A ona co nato? - zapytat.

- Nic. W ogole nie odpowiada na te pytania. Taki jest wtasnie ktopot z

listami. Mozna nie zwraca¢ uwagi na to, co pisze druga osoba.
- (Gdzie ona jest teraz? Dalej w Bolonii?
Freddie pokrecita glowa.

- We Florencji. Mysli, zeby zosta¢ tam przynajmniej do konca lata.

Pracuje w sklepie z ubraniami.

- Zawsze byla uparta. Jak nie bedzie chciata wroci¢ do Anglii, to nie

wroci. Powiedziatbym: dajmy jej spokoj, niech sobie zyje, jak chce, ale...
- Ale co, Max?

- Od paru lat szlag mnie trafia, bo wszystkim Brytyjczykom si¢ wydaje,
ze wojna zacznie si¢ w dogodnym dla nich momencie. Cho¢ wyglada na to,
ze wreszcie zaczynajg si¢ budzi¢. Pan Chamberlain chyba juz wyzbyt si¢
zhudzen, ze Hitler i Mussolini beda grzeczni, kiedy z nimi uprzejmie
porozmawia. Obawiam si¢, ze Tessie nie zostato juz zbyt wiele czasu, jesli

chce wroci¢ do Anglii, zanim wybuchnie wojna.
Freddie poczuta przygnebienie.

- Thumaczylam jej to wszystko. Ostrzegalam, ze we Wtoszech moze si¢
zrobi¢ niebezpiecznie, ze nie moze po prostu udawaé, ze nic si¢ nie dzieje.
Odpisata, ze woli znalez¢ si¢ w niebezpieczenstwie we Wioszech, niz zy¢
bezpiecznie w Anglii, a zreszta, jesli naprawde wybuchnie wojna, pewnie
lepiej bedzie we Florencji niz w Londynie. Z uwagi na bomby. Moze i ma

racje.



- Kiedy Niemcy wypowiedza nam wojng, a Wlochy stang po ich

stronie, Tessa stanie si¢ obywatelkg wrogiego panstwa. To mnie niepokoi.
Freddie popatrzyta nan uwaznie.
- Max, ty tez si¢ tym przejmujesz?

Max podniost aparat 1 skierowal go na siedzace na trawie starsze
malzenstwo. Kobieta miata stomkowy kapelusz, me¢zczyzna -

zaimprowizowane nakrycie gtlowy z powigzanej supetkami chusteczki.
Pstrykneta migawka.

- Przychodzi mi to do glowy od czasu do czasu - wyznal. - MJ;
najwickszy koszmar to wizja deportacji do Niemiec. Ciggle o tym
rozmawiamy, my, cudzoziemcy, przyjezdni, kiedy jesteSmy we wlasnym
gronie. Czy jesli bedzie wojna, Brytyjczycy odesla nas z powrotem do

Niemiec?
- Jesli sprobuja, Max, przechowam ci¢ w szafie.

- Dzigkuje, Freddie. - Orkiestra zaczeta gra¢ marsza Sousy. - Wolatbym
co$ mniej wojskowego - powiedzial Max z marsowa ming. - Najbardziej

martwie si¢, ze Tessie jest chyba wszystko jedno, czy przezyje, czy zginie.

Freddie poczuta zimne ciarki, biegnagce wzdhuz kregostupa, mimo ze

byto ciepto.

- Nie wolno ci tak mowi¢. Mnie nie jest wszystko jedno. Jesli Tessa nie

bedzie chciata wracac, to do niej pojade 1 j3 tu przywiozg.

- Naprawde? - uSmiechnat si¢ Max. - To mile, ale w takim razie zbyt

dlugo juz nie zwleka;j.



Wycelowal w nig obiektyw leiki 1 wyregulowat wizjer.
- Masz lody na nosie. Nie, nie Scieraj, uroczo to wyglada.

,Jesli Tessa nie bedzie chciata wraca¢, to do niej pojade 1 ja tu
przywioze". Ta deklaracja Freddie, nie do konca spontaniczna, cho¢ bedaca
ledwie niewyraznym zarysem planu, przerodzila si¢ teraz w mocne
postanowienie. Tessa musi wréci¢ do kraju. Nie reaguje na pisemne
btagania, wiec ona, Freddie, musi pojecha¢ do Florencji i naktoni¢ siostrg do

powrotu.

Najpierw trzeba zdoby¢ wystarczajace Srodki. Freddie zaczela
konsekwentnie odktada¢ pienigdze i1 przygotowata plan sptaty rat, ktory
przedstawita swojej chlebodawczy-ni, pannie Parrish. Jesli panna Parrish
bedzie tak dobra 1 wyplaci jej cze$¢ pensji z gory, Freddie odda pienigdze w
taki oto sposob. ,,Czy masz s$swiadomos¢, ze to bardzo trudne
przedsigwzigcie?", zapytata panna Parrish. ,,Czy rozumiesz, ze cho¢ sami
Wiosi nie sg do Brytyjczykow wrogo nastawieni, ich wladze to co innego?".
»Bede ostrozna", zapewnita ja Freddie, ,,nie boj¢ si¢ wojazy, jako dziecko
duzo podrézowalam po Europie, a 1 potem bylam z siostrg par¢ razy za
granicg, w czasie szkolnych wakacji". Poswigcata wieczory na od§wiezanie
zardzewialej znajomosci witoskiego, studiowata rozktady pociggéow i
statkow. Panna Parrish rzucita jej ostre spojrzenie. ,Ja bym pojechata
pociagiem", stwierdzita. ,,Podrozuje si¢ o wiele przyjemniej niz statkiem 1

nie robi si¢ niedobrze".

Dwudziestego drugiego maja, podczas wizyty w Berlinie, Mussolini

zawart sojusz z Hitlerem. Ow uklad, nazwany paktem stalowym,



przewidywal wojskowa wspotprace Wiloch 1 Niemiec oraz wzajemne

wsparcie na wypadek wojny.

Nazajutrz Freddie jeszcze raz porozmawiala z panng Parrish.
Chlebodawczyni zgodzita si¢ da¢ jej tydzien wolnego. Tydzien... cztery dni
na przejazdy, wigc tylko trzy na przekonanie Tessy do powrotu. Freddie
kupita bilet w agencji Thomasa Cooka, spakowata walizke 1 ostatniego dnia

maja wyjechala z Anglii.

Z pociagu na prom, nastepnie rejs przez kanal, a potem kolejny pociag z
Dieppe do Paryza. Przez Paryz przejechata metrem 1 podjeta dluga, nocna
podroz przez samo serce Francji, pozniej przez Alpy, do T\irynu, gdzie
spigta ze zmeczenia 1 oczekiwania wysiadta z wagonu 1 kupita kawe oraz
owoce na peronowym straganie. Godzing pozniej znalazta si¢ w
wolniejszym pociagu, pokonujacym z sapaniem roOwniny potnocnych

Witoch, przez Boloni¢ do Florencji.

Dotarta tam po6éznym popoludniem. Dworzec Santa Maria Novella,
olbrzymi, nowy budynek z cegly 1 szkla, byl zattoczony. Kiedy z niego
wyszta, jaskrawe stonce zmusito ja do zmruzenia oczu. Poczula nagly
niepokdj. Nie uprzedzita siostry, ze postanowila przyjecha¢ do Florencji.

Instynkt jej to odradzat. Ale co bedzie, jesli Tessa juz stad wyjechata?

Jednak i1dac przez plac w strong rzeki, wyzbyta si¢ obaw. Kazdy krok
uwalniat jakie$§ wspomnienie. T\i przewrdcita si¢ kiedy$ na bruku 1 obtarta
kolano, a mama owingta skaleczenie chusteczka. Na tamtej waskiej uliczce
byta piekarnia, gdzie sprzedawano croissanty z kremem budyniowym, ktére
tak z Tessg uwielbiaty. Kiedy dotarta nad brzeg Arno, oparta si¢ tokciami o

mur 1 popatrzyla na drugg stron¢ rzeki. Stonce juz zachodzilo; tagodne



wieczorne S$wiatlo zlocilo terakotowe dachéwki budynkéw, a rzeke
zmienialo w pas jedwabiu - nawet powietrze wydawalo si¢ przyproszone

zlotem.

Jeszcze chwila 1 znajdzie si¢ w towarzystwie tej jedynej osoby na
swiecie, ktora dzielita z nig te wspomnienia i1 przezycia; znata ja od
urodzenia, byla jej towarzyszka 1 opiekunka, $Smiata si¢ z tych samych
rzeczy 1 rozumiata potrzeb¢ cenzurowania przeszio$ci, nadawania jej
ksztaltu atrakcyjnego dla obcych. W zesztym roku role si¢ odwrocity 1 to
ona zacze¢ta opiekowac si¢ Tessg. Teraz tez Freddie musiala wykazac

nicjatywe.

Na potudniowym brzegu rzeki zerkngta na mape, idac przez plataning
uliczek 1 zautkow. W nieprzeniknionych murach budynkéw tkwity potezne
odrzwia w zelaznych okuciach, zwienczone kamiennymi tukami. Na
$cianach nabazgrano hasta polityczne. Zelazne kraty strzegly zaro$nigtych
pajeczynami okien na nizszych pigtrach. Nad wej$ciem wisiala kamienna
tarcza herbowa, z niszy wygladata figurka Matki Boskiej. Potezny patac o
fasadzie pokrytej misternymi czarno-srebrnymi malowidtami, patrzyl na
Freddie z gbéry z niema wyniostoscig; wieczorne stonce odbijalo sig
kolorowymi iskierkami od fasetek krysztalowego zyrandola w witrynie

sklepu naprzeciwko.

Freddie skregcita z Via Maggio w uliczke majaca zaledwie pare metrow
szerokosci. Wysokie mury kamienic zastanialy tu ciepto 1 $wiatto. Z
drugiego konca ulicy kto§ szedt, zblizala si¢ ku niej jaka$ czarna sylwetka.
Freddie wytezyta wzrok. Kobieta byla wysoka i1 smukla, niosta torby z

zakupami.



- Freddie? Freddie, to naprawde ty? - zawolala Tessa, stawiajgc torby

na bruk.

Mieszkanie Tessy znajdowato si¢ nad antykwariatem. W mniejszym z
dwoch pokoi stato pojedyncze 16zko 1 komoda. Okna wychodzity na Slepe
podworko, gdzie wida¢ byto $mietniki, puste butelki po winie i pordzewiaty
trojkotowy rowerek. W wigkszym pokoju, z oknami od frontu, znajdowat sig¢
kominek, sofa, fotel i maty stolik. W kacie stal piecyk na nafte oraz
kredensik, w ktorym Tessa trzymata jedzenie i nakrycia. Swiatlo z okna,

wychodzacego na zautek, nadawato calemu pomieszczeniu barwe ochry.

Tessa przygotowywala obiad. Gotujac, zadawata pytania. Czemu
Freddie nie uprzedzila jej o przyjezdzie? Czy jechata sama? Jak jechata?

Trzecig klasg, siedzac na tawce przez calg noc?

- 0Oy, Freddie, biedactwo. Naleje ci wina 1 zaraz si¢ lepiej poczujesz. Jak

si¢ majg wszyscy? Co u Maksa, u Raya 1 Juliana?

W opowiesci Freddie podroéz przeistoczyla si¢ z wyczerpujace;j,
chwilami niewolnej od strachu wyprawy, w prawdziwa przygode. Pare
przystankow przejechanych paryskim metrem z Gare du Nord, gdzie gapit
si¢ na nig facet siedzacy po drugiej stronie, ktory potem gonit ja po
schodach, gdy wysiadta na Gare de Bercy, wydawalo si¢ teraz zabawnym, w
zadnym razie nie niebezpiecznym epizodem. Przerywany nocny sen na
siedzaco, miedzy grubym, chrapigcym rolnikiem a kobieta mamroczaca pod
nosem stowa modlitwy 1 przesuwajacag w palcach paciorki rozanca, z
me¢czacego stal si¢ komiczny. Na granicy przez pociag przeszta wiloska
policja, zadajac dokumentow. Freddie starata si¢ wyglada¢ najmtodziej, jak

tylko si¢ dalo, opowiadata Tessie, bez szminki, pudru, z wstazka we



wlosach. Gdy straznik wpatrywal si¢ w jej paszport, udata, ze zaraz si¢

rozptacze, wigc pogtaskat jg po gtowie 1 przeszedt do kolejnego pasazera.

- Tessa... - zaczeta Freddie, a siostra musiala rozpozna¢ ten ton, bo od

razu przeszta do sedna sprawy.

- Wiem, po co przyjechatas. Chcesz, zebym wrocita z tobg do Anglii.
Dzi$ nie bedziemy o tym rozmawiac. Pogadamy jutro, kiedy juz nie bedziesz

taka zmeczona.

Siedzac po kolacji na sofie, Freddie miala problem ze skupieniem uwagi,
a powieki opadaly jej ze zmeczenia. Wspomnienia z podrdzy przesuwaly si¢
w jej swiadomosci jak fotosy z filmu, do niczego juz nieprzydatne. Gdy

Tessa otulita ja kocem, zwineta si¢ w kigbek 1 zasneta.
Miata trzy dni na przekonanie siostry, ze musi wraca¢ do domu.

Zjadly lunch, satatke z grzankami 1 talerz salami w matej trattorii
nieopodal sklepu, w ktorym pracowala Tessa. Sciang zdobit wyblakty fresk
z chmurkami 1 cherubinka-mi. Przy stole obok schodow siedzialo, §miejac
sig, kilku biznesmendéw w granatowych, prazkowanych garniturach. Ich
spojrzenia od czasu do czasu wedrowaty na druga strone sali, ku Freddie i

Tessie.

- Przepraszam, ze tak po prostu zwiatam - powiedziala Tessa - ale

gdybym ci powiedziata, na pewno prébowataby$ mi to wyperswadowac.

- Dobrze wiesz, czego mozesz si¢ po mnie spodziewaé. - Freddie

nadziata na widelec plasterek pomidora.

- Ale wyjasnij mi, czy zaplanowala$ sobie to wszystko wczesnie;j.



- Nie do konca. Bralam jednak pod uwage taka mozliwos¢. A gdy

dojechalismy do Menton, bylam juz pewna, czego chce.

Tessa miala na sobie grafitowa, bawelniang sukienke z bialym
kolnierzykiem i mankietami z piki. Tania, pomyslata Freddie. Dawna Tessa-
modelka za nic w §wiecie by czegos$ takiego nie wtozyla. Ale nawet w tym

skromnym stroju prezentowala si¢ elegancko.
- Szkoda mi Raya - powiedziata Tessa. - Bardzo to przezyt?

- Strasznie. Ale teraz umawia si¢ z kobietg, ktora pracuje w BBC Home
Service. Ma niesamowicie wyrafinowang wymowe. ,Juz za chwile
wystuchacie panstwo koncertu Wagnera 1 Brahmsa w wykonaniu Orkiestry

Symfonicznej BBC". Jak widzisz, siostrzyczko, nie jestes$ niezastgpiona.
Tessa si¢ uSmiechnela.
- Nigdy tak nie mys$latam.
- Specjalnie zostawita$ te granaty, prawda?

- Zostawilam je dla ciebie. Bytam pewna, ze zatroszczysz si¢ o nie
lepiej niz ja. Jako$ nie umiem niczego upilnowac. - USmiech zamart jej na
ustach. Popatrzyta w oczy Freddie. - Musialam wyjecha¢. Mam nadzieje, ze

to rozumiesz.

- Zastanawialam si¢, czy Londyn nie za bardzo przypomina ci o
Angelu. - Skoro padlo imi¢ synka Tessy, byly skazane na rozwinigcie

tematu.

- Angelo jest tutaj, w moim sercu. | zawsze bedzie.



- Tessa przytozyta dton do piersi. - Nie wyjechalam z Londynu z
powodu Angela, tylko ze wzgledu na jego ojca. Po $Smierci Angela jego
ojciec do mnie nie zadzwonit ani nie napisat, Freddie. Nie zniostabym mysli,
ze moge go jeszcze kiedys$ spotkac, ze skrece za rdg i natkng si¢ na niego, i
nie bedziemy wiedzieli, co powiedzie¢. Albo powie co$ inteligentnego,

taktownego 1 na nowo zlamie mi serce. Chyba mnie rozumiesz, Freddie?

- Rozumiem, ze to on nas rozdzielil. I nienawidze¢ go za to. Szkoda, ze

nie chcesz powiedzie¢ kto to.
- Po co? Zebys$ wiedziala, kogo masz nienawidzié?
Tak, pomyslata Freddie, miedzy innymi dlatego.
Powiedziata jednak:
- Chciatabym doprowadzi¢ do tego, zeby zrozumiat, ile ci zadatl bolu.
- Mowisz o zemScie.

Czyzby rzeczywiscie pragneta zemsty?

Ja bym to raczej nazwala sprawiedliwos$cig - bronita si¢ Freddie.
- Ale jaki to by mialo sens?

- Gdyby nie on, wszystko potoczyloby si¢ inaczej. Nie znalaztaby$ si¢
tutaj.

- Freddie, zrozum, Ze tutaj jest mi po prostu lepiej. - Tessa pochylita si¢
1 ujela jg za reke. - Nie powiedzialabym, ze jestem szczesliwa, ale na pewno
jest mi lepiej. Czutam, ze musz¢ zacza¢ od nowa 1 ze w Londynie mi si¢ to

nie uda. W Londynie pozostatabym Tessg Nicolson, ktora niegdy$ byta



picknoscia, albo Tessg Nicolson z nie§lubnym dzieckiem. Albo biedng

Tessa, cierpigcg po stracie synka.

Biznesmeni rykneli §miechem. Jeden z nich popatrzyt na Freddie 1 uniost

kieliszek.

- Tutaj nikt nie wie o Angelu 1 o wypadku - ciggneta spokojnym tonem
Tessa. - Nikomu nie powiedzialam i1 by¢ moze nigdy nie powiem. Mam
gdzie mieszka¢, mam prace, wigze koniec z koncem, wigc, kochana

siostrzyczko, nie badZ na mnie zla.

- Nie jestem na ciebie zla. - Freddie odwrocita wzrok, bojac sie, ze si¢

rozplacze. - Po prostu teskni¢ za toba.

- Ja za tobg tez. Caly czas. - Tessa uSmiechnela si¢ do siostry. - Mozesz

tu ze mng zosta¢. Zastandw si¢ nad tym.

,Max mowil, ze gdy wybuchnie wojna, staniesz si¢ tutaj obywatelka

wrogiego panstwa'.

No wlasnie. Taka rozmowa musi si¢ odby¢ u Tessy w domu. Spacerujac
po potudniu po miescie, gdy Tessa byta w sklepie, Freddie wyczuwata na
ulicach Florencji ostrozno$¢ i1 atmosfere przygngbienia. W potudnie, gdy
stonce prazyto, odzywaty wspomnienia, i mozna byto odnies¢ wrazenie, ze
odwieczni rywale zastygli w czar-noniebieskich cieniach pod loggiami 1 w

zautkach, gotowi do walki.

- Mowig dobrze po wlosku - powiedziata Tessa. - Bardzo tatwo moge

si¢ podawac za Wloszke.

-Ale paszport...



- Uda mi si¢, Freddie. Nie musisz si¢ martwic.

- A jednak si¢ martwie. Boje si¢, ze nie zdajesz sobie sprawy, jak

trudno moze by¢, ze nie rozumiesz... - Urwata, widzac ming siostry.

Tessa robita poprawki w sukience ze sklepu, w ktérym pracowata.

Przecigta szew 1 nawingta odrobing nici na szpulke.

- Powiedz mi, Freddie, czy moze mnie spotka¢ w przysztosci co$

gorszego, niz to, co juz si¢ stato?
- Nie chodzi mi o...

- Alez o to ci wlasnie chodzito. Boisz si¢, ze nie bed¢ umiata zadbac o
siebie. Ze przyjechatam tu pod wplywem impulsu, Ze to kaprys, ze

doktadnie tego nie przemyslalam. Prawda?

- Nie. - Freddie roztozyta dionie, opuscita wzrok. Przypomniata sobie,
co jej powiedziat Max, gdy siedzieli w parku. - Boj¢ si¢, ze po prostu juz ci

na niczym nie zalezy - powiedziata cicho, jakby ze strachem.
Tessa odtozyta igle z nitka.

- Przez dlugi czas tak byto, to prawda. Zalowatam, Ze nie zginetam

razem z Angelem.
- A teraz? - zapytata niesSmiato Freddie.

- Od czasu do czasu co$ sprawia mi przyjemnos¢. Siedz¢ na placu 1
czuje¢ stonce na twarzy. Stucham rozméw ludzi na targu 1 przez chwile
ciesze si¢, ze jestem z nimi. Prowadze skromne zycie, zupehie nie takie, jak
sobie kiedy$ wyobrazalam, ale to mi odpowiada. Mam przyjaciot, ktorzy

pomoga mi w razie potrzeby. Jesli nie bede mogla tu zostaé, przeniose si¢ na



wies. Tyle jest tu dolin, wzgorz, mozna si¢ w nich rozptyna¢, jesli to bedzie

konieczne.

Freddie byto za goragco w ciasnym pokoiku: pot sptywat jej po karku,

palily ja ramiona, spieczone podczas zbyt dtugiego spaceru na stoncu.

- Jesli tu zostaniesz, caty czas bede si¢ o ciebie martwila. Kiedy

wybuchnie wojna, bede si¢ o ciebie bata. Codziennie - wyznata siostra.

- Naprawde bardzo ci¢ przepraszam - powiedziata cicho Tessa. -

Przepraszam cig za to.

Pojechaly autobusem do Fiesole. Szosa wita si¢ pod gore; bugenwille 1
oleandry porastaly wysokie mury po obu stronach drogi. Za tymi
obwarowaniami kryly si¢ eleganckie wille bogaczy. Wysiadly z autobusu na
gtownym placu i1 przeszty przez miasteczko do Villa Millefiore, gdzie kiedy$

mieszkaty u pani Hamilton.

Drzwi willi byly zamknigte, okna zastonigte okiennicami. Po jednej
stronie domu, wzdluz ogrodu, biegla w dot waska, stroma S$ciezka,
zarosnigta pokrzywami 1 powojami. Tessa szla pierwsza, odgarniajac

chwasty kijem.

Drzewa rosty tu rzadziej i czulo si¢ zar stonca. Przecisngwszy si¢ przez
dziur¢ w zelaznym ogrodzeniu, siostry weszly w gaszcz wawrzynow.
Krzewy gérowaty nad obiema, ciemne, skoérzaste liscie tworzyty baldachim,
upstrzony punkcikami $wiatta. Zapach lauru mieszat si¢ z wonig pylistej,
suchej ziemi. Z galezi wzbijaly si¢ malenkie ¢my, szare jak skrawki

pajeczyn.



Tutaj, posroéd tych wawrzynow, przypomniata sobie Freddie, Faustina
Zanetti zakopala swoja lalke, 1 cho¢ potem dlugo szukaty, nigdy juz nie
udalo si¢ jej znalez¢. Moze dalej gdzie$ tu lezy, z zamknigetymi na wieki
btekitnymi porcelanowymi oczyma, z z6ttymi wlosami poczerniatymi od
ziemi? Za wawrzynami rosty ostrokrzewy. Ziemi¢ zascielaly brazowe,
falbaniaste liScie, cierniste galezie wyciagaty si¢, by chwyci¢ rgkaw lub
spodnice.

Wyszty z zaro$li 1 znalazty si¢ w ogrodzie. Freddie zmruzyta oczy przed
stoncem. Zwirowe §$ciezki pozarastaty chwastami i trawa. Oparlszy sie
tokciami o minek biegnacy wokot stawu, Freddie zajrzala w gleboka,
ciemng ton. Pachniato zgnilizng, po metnej, zielonej wodzie sunely owady.
Morski potwoér, obro$nigty brunatnymi pasmami glondéw, lypat na nie,

porzucony na swojej wysepce.

- Uwielbiatam tu ptywac - powiedziala Freddie. - Zaktadalismy si¢, kto

dtuzej wstrzyma oddech. Pamigtasz?

- Guido. Guido zawsze wygrywal. - Tessa potozyla si¢ na plecach na

murku, ostonita oczy ciemnymi okularami 1 wystawita twarz ku stoncu.

Freddie wspomniata tamto popotudnie: stonce, upal i1 pltywajacy w
stawie synowie Zanettich, Guido 1 Sandro; tnagce wode¢ brgzowe ramiona,

ciemna gtowa Guida, mokra, 1$nigca.
Cisngta kamyk do wody.

- Ciekawe, czy mamie odpowiadato mieszkanie tutaj. W koncu to nie

byt jej dom.

- Po Domenicu chyba juz jej to nie przeszkadzato.



Nastepny kamyk. Chlupnigcie.

- Lubitam Domenica - stwierdzita Freddie. - Byl o wiele

sympatyczniejszy od innych kochankéw mamy.
- I od ojca tez - dodata Tessa.
- Zbyt dobrze go nie pamigtam. Czasem czytal mi co$ na dobranoc.

- Ja pamigtam, jak rzucil krzestem w okno. Mama skaleczyta si¢ w
reke, kiedy zbierata szkto. - Tessa lezata zwrocona twarzg do stonca, a kiedy
odgarneta wlosy z czota, Freddie dostrzegta postrzepiong blizng. - Kiedy si¢

ktocili, zawsze myS$latam, ze to moja wina, ze nie bytam dos¢ grzeczna.

- Mama wyznata mi kiedy$, ze gdy pierwszy raz zobaczyla ojca,
wygladat jak pirat. - Freddie rzucita do stawu kolejny kamyk. - Zapytatam ja
wtedy, czemu wyszta za kogos, kto wygladat jak pirat.

- Przy pierwszym spotkaniu ojciec Angela wydal mi si¢ interesujacy,
przy drugim - zabawny — powiedziata wolno, jakby z wysitkiem, Tessa. - A
po trzeciej randce si¢ w nim zakochatam. - Dwa czarne krazki okularow

zwrocity sie ku Freddie. - Tego si¢ nie wybiera. To po prostu si¢ dzieje.

Freddie jej nie wierzyla. Podejrzewala, ze aby si¢ zakocha¢, trzeba
przynajmniej po czesci tego chcie¢, ze to nie jest cos, co si¢ ot, tak,
przytrafia, jak potknigcie si¢ o kraweznik - zreszta nawet 1 tego mozna

przeciez unikna¢, jesli sie tylko uwaza.

,Mozesz tu ze mng zosta¢. Zastanow si¢ nad tym". Skoro Tessa nie chce
wraca¢ do Londynu, to Freddie zostanie tu z siostrg. Zamieszkajg w dwoch

pokojach nad antykwariatem, znajdzie sobie prace w sklepie albo moze w



biurze, kiedy juz zacznie troche ptynniej mowi¢ po wlosku. Przyzwyczai si¢

do zycia tutaj, a za jaki$ czas jej skora przestanie si¢ czerwieni¢ od stonca.

Niezaleznie od tego, co podsuwala jej wyobraznia, Freddie nie byta

jednak przekonana do tego pomystu.

Sciany angielskich herbaciarni zostaly pobazgrane ostrymi hastami, a
florenckie hotele, te wszystkie Edeny, Bristole 1 Britannie, otrzymaty nowe
nazwy. Wtoskie. Wigkszo$¢ angielskiej spotecznosci uciekla z miasta.
Brytyjczycy nie byli tu juz mile widziani, chwaleni 1 rozpieszczani jak

dawniej. Niektorzy z nich mieszkali we Florencji od dziesigcioleci.

Freddie trudno byto uzmystowi¢ sobie, jak bardzo zmienito si¢ to
miasto, gdyz nie pamictata go zbyt dobrze. W jej glowie pozostaty
oderwane, niemajagce ze sobg nic wspolnego obrazy. Byla malg
dziewczynka, gdy mieszkata tu z Tessg, mamg oraz panig Hamilton, 1
zauwazata wtedy rzeczy typowe dla dziecka. I moze w tym sek. Juz nie jest
dzieckiem. Ma dom, przyjaciot, prace, ktorej bedzie jej brakowato, jesli
zostanie z siostrg we Florencji. W przeciwienstwie do Tessy musiata czuc,
ze jest z czym$ zwigzana, nigdy nie lubita fruwaé po $wiecie 1 od dawna
umiata przystosowywa¢ si¢ do ludzi 1 sytuacji. Nie zalezalo jej, by
znajdowac si¢ w centrum uwagi i w ogole nie rozumiata, dlaczego niektérzy
ludzie za wszelka ceng pragng by¢ tacy oryginalni, jedyni w swoim rodzaju.
Wspotczuta natomiast tym, ktorzy byli inni wbrew swej woli - jak na
przyktad pewnej dziewczynie w Westdown, kulejacej po przebytej w
dziecinstwie chorobie Heinego-Medina, albo niektorym z korespondentek
panny Parrish, kobietom zepchnigtym na margines spoleczenstwa tylko

dlatego, ze osiagnety dojrzatosé, gdy wojna zabrata tak wielu mezczyzn -



kandydatow na narzeczonych i m¢zow. Po co jednak umyslnie pielggnowac
roznice? Freddie nie widziata w tym sensu. Mozna zachowa¢ niezalezno$¢

ducha i mysli, z pozoru bedac taka sama osobg jak wszyscy.

Mama byla inna i1 c6z jej to dalo? Tessa nie potrafita si¢ nie wyrdzniac,
miata to we krwi, 1 bardzo przez to cierpiala. Siostra pewnie zdota
zadomowi¢ si¢ w tym mieScie. Zawsze byla niespokojnym duchem,
kosmopolitycznym, egzotycznym wedrownym ptakiem, w przeciwienstwie
do Freddie. Jej blada skora, w odroznieniu od ztotej cery Tessy, spiekata si¢

na stoncu, a od upatu bolata ja gtowa.

Byta Angielka, jako$§ niepostrzezenie stata si¢ nig podczas nauki w
szkole 1 pobytu w Londynie, 1 dlatego wlasnie, cokolwiek by o tym myslata,
z Tessg czy bez niej, na dobre czy na zle, wroci do domu. To wiasnie
stanowilo najwazniejsze odkrycie Freddie podczas podrézy do Florencji: ze

jej domem jest Anglia, tak jak domem
Tessy s3 Wtochy - 1 Ze choc¢by stan¢ta na glowie, siostra i tak tu zostanie.

Przed wejscie do budynku dworca Santa Maria Novella podjezdzaly
samochody, wypluwajac umundurowanych oficjeli oraz biznesmenow w
czarnych garniturach 1 kapeluszach. Mezczyzni o tukowatych nosach 1
cienkich wargach Medyceuszy stali, strzepujac pytki z marynarek, podczas
gdy ich szoferzy 1 sekretarki zbierali bagaze. Ttumy cisnety sie przy kasach;
byli tam Zotnierze, uczniowie, zakonnice i matki pchajace wozki z dzie¢mi

po wypolerowanej posadzce z czarnego marmuru.

Poniewaz Freddie nigdy nie lubita si¢ spdzniaé¢, dotarty na dworzec o

wiele za wczesnie.



- Zmieni¢ ci1 rezerwacj¢ na wagon sypialny - zaproponowata Tessa. -

Nie mozesz przeciez siedzie¢ az do samego Paryza.

- Nie, dzigkuje - odparta Freddie. - Nie przeszkadza mi to. Milo z

twojej strony, ale naprawdg¢ nic mi nie bedzie.
- Moze jakie$§ czasopismo na droge? Masz jakies?

- Nie chce. Mam ksigzke. Zresztg i1 tak bytoby po wtosku. Niczego mi

nie trzeba.
- Niczego. - Tessa usmiechneta si¢ do niej. - Jak zawsze. Niczego.
- Ciebie mi potrzeba - powiedziata ostroznie Freddie.
Tessa kiwngta gtowa.

Wiem, skarbie.

Powinnas juz i8¢. - Freddie zerkneta na zegar. -Sklep...

Do licha ze sklepem. Najwyzej si¢ spoznig.

- Nie, Tesso, idz juz, prosze. - Freddie usitowata si¢ u§miechna¢. - Bo

si¢ rozptacze.

Siostra szybko kiwneta glowa. Potem objely si¢ 1 mocno usciskaty.

Dasz sobie radg? - spytata Tessa.

Przeciez wiesz, ze tak.

Napisz do mnie, Freddie.

Obiecuje. I ty tez masz do mnie pisac. Cze¢sto - dodata z naciskiem.



Tessa odeszla. Zohierze i bogaci faceci ze swymi orszakami rozstapili
si¢ przed nig. Freddie przez par¢ minut stala jak wryta, a potem nagly
impuls, by widzie¢ siostre tak dlugo, jak to tylko mozlwie, kazal jej
przepchng¢ si¢ przez ttum do wejsScia 1 na plac przed dworcem. Tam
zobaczyta siostre, ktora oddalata si¢ chodnikiem, a potem przeszta
pospiesznie przez ulice. I taki obraz pozostat jej w pamieci na zawsze: Tessa

w soczystozielonej sukience. Wreszcie siostra skrecita za rog 1 zniknela.

Siostra szybko kiwneta glowa. Potem objety si¢ i mocno usciskaty.

Dasz sobie rade? - spytata Tessa.

Przeciez wiesz, ze tak.

Napisz do mnie, Freddie.

Obiecuje. I ty tez masz do mnie pisaé. Czesto - dodata z naciskiem.

Tessa odeszta. Zoierze i bogaci faceci ze swymi orszakami rozstapili
si¢ przed nig. Freddie przez par¢ minut stala jak wryta, a potem nagly
impuls, by widzie¢ siostre tak diugo, jak to tylko mozlwie, kazat jej
przepchna¢ si¢ przez thum do wejscia 1 na plac przed dworcem. Tam
zobaczyla siostre, ktéora oddalala si¢ chodnikiem, a potem przeszta
pospiesznie przez ulice. I taki obraz pozostal jej w pamigci na zawsze: Tessa

w soczystozielonej sukience. Wreszcie siostra skrecita za rdg 1 zniknela.
Rozdzial 8

Freddie wydostala si¢ z zametu, czynionego przez auta - gldwnie
taksowki - przed dworcem 1 znalazta sobie spokojniejsze miejsce. Postawita

walizke, skrzyzowata rgce na piersi 1 wzieta gleboki oddech.



Wtem kto$ chwycit jej bagaz.

- Pomoge pani - powiedziat.
Pobiegta za nieznajomym.

- Proszg to zostawic!

Obejrzal si¢ szybko przez ramig.

- Skoro pani nalega... - Postawil walizke na bruku. A potem, bez

ostrzezenia, przyciagnat Freddie do siebie i pocatowat.
Btyskawicznie nadepneta mu na noge.

- Auu! - zawyl. - Boli! Robig to dla Krdla 1 Ojczyzny. Gdzie si¢ podziat

pani patriotyzm?

Pocalowatl Freddie znow, mocno, namig¢tnie w same usta, obejmujac ja
ramieniem 1 przyciskajac do siebie. Na chwile zapomniata o bozym §wiecie.
Gdy ja puscit, najpierw zaniemoOwita wstrzasnigta, a potem otworzyla usta,

aby wzywac pomocy.

- Prosz¢ nie krzycze¢ - powiedzial cicho. - Nic zlego pani nie zrobig,
przysiggam, ale jest tam paru dzentelmenow, ktorych staram si¢ unikng€. -
Ponownie chwycit walizke, a wolng reka objat Freddie za ramiona, na site
prowadzac ja w kierunku przeciwnym do dworca. - Szukaja jednej osoby, a
nie dwoch, przy odrobinie szczescia nawet nie spojrzg na wychodzacy z

dworca par¢ zakochanych, wigc wymkniemy si¢ niepostrzezenie.

Ciagnat ja przez Piazza Adua.



- Nie chce si¢ oddala¢ od dworca! - wykrzykneta gniewnie. - Zaraz

mam pociag!

- To nie jest dla mnie dobra okolica. Karabinierzy stoja - o tam... -
kiwnat glowa - a zaraz si¢ tu od nich zaroi. Klopot polega na tym, ze
krwawig¢ jak zarzynana $§winia i chyba zostawiam za sobg $lad. Wigc

musimy si¢ stad szybko wydosta¢, panno...
- Nicolson - odpowiedziata odruchowo.
- A jajestem Jack Ransome.
- Nie obchodzi mnie to! Chece zdazy¢ na pociag!
- Szarpnela za raczki walizki, ale nieznajomy trzymat ja3 mocno.

- Jak pani sobie zyczy. Ale pomyslatem, ze odrobina rozmowy

uprzyjemni nam podroz.

Prowadzit ja wzdluz Via Fiume. Po obu stronach ulicy wznosily si¢

duze, solidne gmaszyska.
- Podroz?! - Freddie niemal krzykneta. - Jakg niby podr6z?

- Chce, zeby wywiozla mnie pani z miasta. Jestem ranny, postrzelili

mnie, rozumie pani?
- Na mitos$¢ boska! Nie mam czasu na takie zabawy!

- Ani ja. Ale spedzenie wojny we wloskim wigzieniu tez mi si¢ nie
usmiecha. A to byloby i tak nie najgorsze wyjscie z sytuacji. - Zdjat reke z
jej barkéw 1 podciagnat nogawke spodni. Kostke mial ciemng od krwi.

Freddie gwattownie zaczerpneta powietrza.



- Nic takiego, rana jest plytka - powiedzial. - Ale, jak moéwitem,

zostawiam za sobg $lad.
Obejrzata si¢. Kropelki krwi znaczyty chodnik jak czerwony deszcz.
- No chodz.
- Nie.
Utkwil w niej wzrok. Oczy mial chtodnobliekitne, przejrzyste.
Wytlumaczyta najspokojniej, jak umiata:

- Przykro mi, ze kto§ pana zranil, ale nie wiem, w co pan jest
zamieszany 1 nie mam najmniejszej ochoty si¢ tego dowiedzie¢. Jesli zaraz
nie wroce na dworzec, ucieknie mi pociag. Prosze odda¢ walizke 1 mnie
puscié.

- Nie moge. Zreszta, juz przepadto. Jak dopadnie nas OVRA, uznajg

panig za moja wspoOlniczke, cokolwiek im powiemy.

Teraz si¢ przerazita. OVRA to faszystowska tajna wioska policja
polityczna. Spojrzata do tylu 1 dostrzegta u wlotu ulicy trzy ludzkie sylwetki.
Szybko zerkneta na Jacka Ransome'a. Moze to przestepca, a moze wariat. A

moze ani jedno, ani drugie.
Sciagneta jedwabna chustke i mu podata.
- Prosze sobie przewigzac kostke.

Owinagt ran¢ chustka; Freddie widziata, jak si¢ krzywit. Potem wziat
dziewczyne pod reke 1 ruszyl 1 Via Nazionale. Utykat 1 co chwila opierat si¢

na jej ramieniu. Freddie miata wrazenie, ze styszy z tylu czyje$ kroki.



Skrecili w waska uliczke. Po obu stronach wznosily si¢ wysokie

kamienne $ciany z oknami o zelaznych kratach.

Pachnialo tu palong kawa 1 rynsztokiem. Jack obejrzat si¢ przez ramig;
gdy Freddie zrobita to samo, zobaczyta, ze trzej mezczyzni wcigz za nimi

1dg. Echo ich krokéw na bruku wydawato si¢ wypehia¢ catg uliczke.

- Do licha - mruknat jej porywacz. - Mialem nadzieje, ze ich zgubimy. -
Mocniej chwycit Freddie za reke 1 puscili si¢ pedem, lawirujac miedzy
rowerzystami a ci¢zardéwka, z ktorej wyladowywano worki z piaskiem.

Mingli dwoch zawzigcie dyskutujacych ksiezy.

Uliczka wychodzita na targ. Miedzy straganami kursowali tam 1 z
powrotem tragarze z koszami na gtowach. Na stotach pietrzyty si¢ pryzmy
I$nigcych pomidoréw 1 tluste, kremowe bryly seréow. Wielkie peki ziot
suszyly sie w stoncu. Niscy, przysadziSci mezczyzni zachwalali krzykiem
swe towary; ubrane na czarno kobiety siedziatly za stotami z haftowang

posciela.

Jack Ransome postal wdzigczny, przepraszajacy u$miech jednej z
przekupek, kobiecie w jutowym fartuchu, a potem odezwat si¢ do niej po
wlosku. Kobieta kiwnigciem glowy data znak, by weszli za stragan,

odsuneta pldcienne przykrycie 1 wskazata im miejsce pod stotem.

Handlowata rybami; tuz obok stata beczka z solonymi dorszami. Freddie

wciggneta w nozdrza charakterystyczny zapach.
- Co jej pan powiedzial? - sykneta.

- Przeméwitem do jej uczué. ZakochaliSmy sie, a twoj ojciec i wujowie

nie chcg dopusci¢ do Slubu. Pst. - Przytozyt jej palec do ust.



Freddie dostrzeglta trzy pary wyglansowanych czarnych butoéw 1
mankiety spodni w przejsciu pomiedzy straganami. Serce zatrzepotalo jej w
piersi. Powinna krzykna¢ 1 liczy¢ na to, ze policja uwierzy w jej wyjasnienia

1 pozwoli jej zdazy¢ na pociag.

Nie odezwala si¢ jednak. Czarne buty oddality si¢ 1 zniknety w thumie.

Freddie zamkneta oczy 1 powoli wypuscita powietrze.
- Powinni$my juz i8¢ - szepnat cicho Jack.

Gdy wygramolili si¢ spod stotu, podzigkowal przekupce, a potem
oddalili si¢ od placu, biegnac jakimi$ ulicami i zautkami. Przepchneli si¢
przez ttum 1 czekali chwile, az sznur idacych parami dzieci przejdzie przez

jezdni¢ na ruchliwym skrzyzowaniu.
- Potrzebny nam samochod - powiedziatl Jack.
- Samocho6d? - Freddie spojrzata nan, nic nie rozumiejac.
- Mowitem ci juz, ze musisz mi poméc wydostac si¢ z miasta.

Caly czas niost jej bagaz, a druga reka obejmowal Freddie za ramiona.
Powinna byla uciec, poki miata okazje, przywola¢ tych policjantéw na
targowisku. Musisz mi pomdc wydostac si¢ z tego miasta, pomyslata. A co

potem?
- Panno Nicolson! - rzucil ostro. - Musimy si¢ spieszy¢.

Zauwazyla, ze przechodnie przygladaja im si¢ z zaciekawieniem.
Wyrdzniali si¢ z thumu, na pewno rzucali si¢ w oczy. Kustykanie Jacka,
cudzoziemski kroj ich ubran, rozmowa po angielsku 1 nerwowe ruchy obojga

wzbudzaly zainteresowanie przechodniow. Wydato jej si¢, ze styszy kroki



przesladowcodw, lecz obejrzawszy si¢ przez rami¢, zrozumiala, ze to tylko

dudnienie jej serca.
Mijali zaparkowane auta.

- Nie, za bardzo charakterystyczny - powiedzial Ransome na widok
I$nigcego mercedesa. - Zbyt duzo ludzi tu si¢ kreci. To mi zajmie minute lub
dwie - orzekt po chwili, spogladajac na poobijang furgonetke, stojaca przed

ciagiem sklepow.

,Dla Krola 1 Ojczyzny... postrzelili mnie... zandarmeria". Nonsens, a
pewnie 1 stek kltamstw. Przystojna twarz i1 angielszczyna z akcentem
znamionujacym przynalezno$¢ do wyzszych sfer to zadna gwarancja
uczciwos$ci. Ten mezczyzna mogt by¢ kimkolwiek - oszustem, ztodziejem,
mordercg. Freddie pomyS$lata tesknie o swoim pociggu 1 starannie
zaplanowanej podrozy, ksigzkach, ktore miata przeczyta¢, listach do

napisania.

Dotarli na Piazza San Marco, gesto zastawionego na obwodzie
samochodami. Jack uwaznie si¢ przygladat kazdemu po kolei. W rogu placu
stal rdzewiejacy czarny fiat. Jack rozejrzatl si¢ na boki, a potem szarpnal za

klamke - drzwi auta bylty zamknigete.
- Uzyczy mi pani szpilki, panno Nicolson?
Z wsciektoscig wyjeta szpilke z kapelusza.
- Dzigkuje - powiedzial. - Prosze si¢ rozglada¢, dobrze?

Bylo goraco; Freddie przeszta na drugg strong ulicy, by stang¢ w cieniu.

Zdjeta zakiet, ale przytapata si¢ na tym, ze przyciska go do siebie jakby dla



ostony. Zrobito jej si¢ sucho w ustach, nerwy miata napigte jak postronki.
Katem oka dostrzegta jadace ulicg policyjne auto. Jack Ransome tez je
zauwazyl 1 jego dlon natychmiast znieruchomiata na klamce fiata. Gdy

policjanci pojechali dalej, znow kucnat przy zamku.

Mogta teraz odbiec, porzuci¢ walizke i uciec. Miala przeciez torebke z
portmonetka, paszportem i1 bezuzytecznym juz biletem na pocigg. Ale w
walizce oprocz ubran i przybordéw toaletowych znajdowaty si¢ takze, ukryte
pod podszewka, angielskie pienigdze na czarng godzing. Zreszta, czy
zdotataby dobiec na dworzec? Jack Ransome zapewne bez trudu by ja

dogonit 1 zatrzymal.

Wyraz jego twarzy 1 mocny zarys szczeki znamionowaty determinacje.
Freddie wolataby nie prowokowac takiego cztowieka. Skoro miat do

czynienia z ludZmi noszgcymi bron, to moze i sam j3 nosit?

Wysoki i1 szczuply Jack Ransome sprawiat wrazenie wysportowanego.
Teraz nachylal si¢ nad drzwiczkami wozu, z zaci$nigtymi ustami, skupiony
na swym zadaniu. Wilgotne ciemnoblond wtosy opadaly na czoto. Byt
dobrze ubrany - na tym akurat Freddie doskonale si¢ znata, Tessa ja
nauczyta. Stroj, ktory ten czlowiek miat na sobie, cho¢ przybrudzony i
podarty, pochodzit z pracowni drogiego krawca. Freddie pomyslala o
pocatunku, lecz szybko ode-gnala to wspomnienie. Czy ,Jack" mowit

prawde? Kim by1? Co zamierzat z nig zrobi¢?
- Panno Nicolson! - zawotat péiglosem.

Przytrzymywat drzwi od strony kierowcy. Freddie przeszia przez

jezdnie. Oddat jej szpilke 1 wpigta ja z powrotem w kapelusz.



- Zawioze pana do Bolonii - powiedziata spokojnie. - Tam wsigdzie pan

sobie w dowolny pociag, a ja pojad¢ do domu.
- Zaden pociag. Drogi sa bezpieczniejsze. - Wskazal otwarte dzwi fiata.
Pokrecita gtowa.
- Nigdzie nie jadg, jesli mi pan nie powie, dokad zamierza si¢ udac.

- Jeszcze si¢ nie zdecydowalem. Na poczatek na potnoc. - Wbit w nig

wzrok. - Pani si¢ nie boi, prawda?
- Oczywiscie, ze nie - odparta ironicznym tonem.

- Swietnie. Nie wygladata mi pani na trwozliwe dziew-czatko. Dlatego

panig wybratem.
- Wybral mnie pan?

- Wiedziatem, ze jest pani Angielka, przeczytalem nalepke na walizce.
Wydawata si¢ pani opanowana, zadna tam histeryczka. DomyS$lam sie, ze

umie pani prowadzi¢?

Zgromita go spojrzeniem i siadla za kierownica, a Jack umiescil walizke
na tylnym siedzeniu. Freddie pomajstrowala chwile przy przyrzadach,
wcisngta gaz, fiat szarpnat 1 ruszyli. Wpatrywata si¢ uwaznie przed siebie,
skupiona na wymijaniu zaparkowanych aut 1 taczki wyladowanej bankami
na mleko. Od ponad roku nie jechata samochodem, a cigzkiego fiata

prowadzito si¢ zupelnie inaczej niz malenkie mg Tessy.

Na skrzyzowaniu Jack Ransome kazal jej skreci¢ w lewo. Po kilku

minutach zapytat:



- Nie umie pani zmienia¢ biegow?

Silnik wyt.

- Nie za bardzo - przyznata.

- Ja zajme si¢ dzwignia, pani pedatami.

Chwycit dzwignie 1 dat znak Freddie. Wtedy mocno wcisneta sprzegto.
- Lepiej, zebySmy nie spalili skrzyni - powiedziat Jack.

Musiata przyzna¢, ze dzielnie si¢ trzymal. Zerknela w dot: krew
przesaczata si¢ przez jej chustke na podloge. Wolataby, zeby jej tu nie

umart.

- Jak tylko znajdziemy jakie§ ustronne miejsce - powiedziata -

zatrzymamy si¢ 1 sprobuje panu porzadnie zabandazowac t¢ nogg.

Otrzymata kolejne wskazoéwki. Kierowali si¢ na potnoc, za miasto.
Zauwazywszy drogowskaz na Fiesole, Freddie 2z rozmarzeniem

przypomniata sobie wycieczke z Tessg zaledwie pare dni temu.

Niebawem zostawili za sobag domy i znalezli si¢ na otwartej przestrzeni.
Freddie powoli przestawala si¢ ba¢, chociaz nie byto ku temu racjonalnych
przestanek. Nieznajomy modgt j3 zamordowac 1 zawlec jej cialo do lasu. Z
daleka widziata drézke prowadzaca migdzy drzewa. Skregcita w nig 1
podjechata kawatek, dopdki nie zyskata pewnosci, ze auta nie wida¢ z drogi.

Dopiero wtedy stanela. Waska, trawiasta $Sciezke otaczaly gesto rosnace

jodty.

Jack wygramolil si¢ z samochodu, usiadl na progu 1 zaczal

rozsznurowywac¢ but. Freddie zauwazyta, ze bardzo zbladt. Gdyby teraz



zemdlal, moze udatoby jej si¢ wycofa¢ samochdd z powrotem na szose.
Albo pobiegnie do najblizszego skrzyzowania i kogo$ zatrzyma... a potem

pojedzie do domu.

Jej porywacz gwattownie tapat powietrze. Oddychat z trudem. Byta na
niego zla, lecz niespodziewanie zrobito jej si¢ go zal. Wyjela z auta walizke

1 otworzyla ja na trawie.

- Mam aspiryn¢ - powiedziala. - O tu, w torebce. Prosze¢ sobie wzigc.
Pomoge panu z tg skarpetka... oj, przepraszam, sprobuje tak, zeby nie bolato.
Prosze¢ mowi¢ do mnie. Cokolwiek. Najlepiej o naszej obecnej sytuacji. Ja
zaspokoje ciekawos$¢, a pan nie bedzie tak skupiony na bolu. Zreszta, jesli
mam juz poswieci¢ wlasne ubranie, zeby obandazowa¢ panu noge, to niech

mi pan przynajmniej wyjasni, o co w tym wszystkim chodzi.
- No dobrze. - Zmarszczyt czoto. - Tylko nie wiem, od czego zaczac.

- Od tego, co zwykle... wiek, pochodzenie, miejsce urodzenia, rodzina,
zawdd. - Zsuneta mu skarpetke. - Proszg tez wyjasnié, jak doszto do tego, ze

biega pan po Florencji z kulg w nodze.

Czoto miat zroszone potem. W lydce, tuz nad kostka, wida¢ byto
gleboka, nierowng ran¢. Freddie zastanawiata si¢, czy ma jaki$ Srodek
dezynfekcyjny. Pogrzebala w walizce, znalazta recznik 1 maly metalowe

pudeteczko z mascig germolene.

- No dobrze - westchnal. - Dwadziescia dwa lata. Urodzony w Norfolk.
Rodzice, z tego co wiem, jeszcze zyja. Dwie siostry, brat... Marci¢ i Rose
bardzo lubig, ale George jest nudny jak flaki z olejem. Zawod - w sumie nic

konkretnego. Troche podrozowatem. Bardzo lubi¢ Wiochy.



Freddie przycisne¢ta recznik do rany.
- Bardzo dobrze pan méwi po wlosku.
- Dzigkuje. Dos¢ dlugo tu mieszkam.

- Jakby$my mieli jaka$ wodg, moglabym to oczysci¢ jak nalezy. Ale

chociaz troche to przetre.
- Bytla pani skautka, panno Nicolson?
- Tak - przyznata nieche¢tnie. - Prosze méwic¢ dale;.

- No c6z, znatem par¢ osob w Foreign Office. I kilka lat temu
ustyszatem, ze w ministerstwie chetnie by si¢ dowiedziano, co bedzie si¢

dziato we Wtoszech, kiedy wybuchnie wojna.
- ,,Kiedy"? - powtdrzyta, unoszac glowe. - Nie ,,jesli"?
- Obawiam sig, ze to juz przesadzone.
Oj, Tesso, pomyslata Freddie.

- Poprosili mnie, zebym troche nadstawiat uszu, patrzyt, w ktora strone
wieje wiatr. Wigc to robitem. I tak to si¢ rozwijato. Tu zadatem pare pytan,
tam z kim§ porozmawialem, by wysondowaé, czy Mussolini jest gotow do
wojny, jaka opcje wybierze 1 w jakim kierunku to wszystko zmierza.

Zbieratem informacje o uzbrojeniu, jesli byta po temu okazja...
Jej serce przyspieszylo gwaltownie.
- Pan jest szpiegiem.

- Wyglada na to, ze tak. - Drgnal. - Auu!



Spojrzata nan karcacym wzrokiem.
- Niech pan tak si¢ nie piesci 1 nie utrudnia mi pracy.

- Wielka Brytania nadskakiwata Wlochom od lat. I nasi paskudnie si¢

przeliczyli - rzucit ze ztoscia.
- Czemu?

- Przez ostatnie par¢ lat powinnismy stara¢ si¢ ze wszystkich sit, by
zawrze¢ uktad ze Zwigzkiem Sowieckim. Oczywiscie nie zrobiliSmy tego,
bo si¢ boimy komunizmu. Rzad najwyrazniej nie zdawat sobie sprawy, ze
wiekszym zagrozeniem jest faszyzm. W koncu chyba to sobie uswiadomili,

ale mam przeczucie, ze troche za pdzno.

Max moéwit doktadnie to samo. Freddie oczyscita rang najlepiej, jak

umiala. Przyjrzata si¢ jej niepewnie.
- Powinien pan p0js¢ do lekarza. Tam moze by¢ kula.

- Nie wydaje mi si¢. - Wyszczerzyt zeby. - Poza tym, ufam pani

umiejetnosciom, panno Nicolson.
- Nie uczyli nas w skautkach, jak si¢ zszywa rany postrzatowe.
Jack parsknat Smiechem.
- Nie? A szkoda.
- Nie wyjasnit pan jeszcze...

- Na poczatku wszystko szto gladko. Przekazatem par¢ wiadomosci,
ktore udato mi si¢ zebra¢, a w kraju pogtaskano mnie po gtowce 1 wystano z

powrotem do Wtoch. Tym razem musiatem jednak gdzie$ si¢ potknac¢, bo



wczoraj wrocitem do mieszkania, a tam czekato na mnie paru zbiréw. Udato

mi si¢ uciec, ztapalem pierwszy pociag, ktory odjezdzat z Rzymu...
- Z Rzymu?

- Tak, mieszkam w Rzymie. Dojechatem tylko do Arrezzo, ale z rana
kto§ mnie podwiozt pod Florencje. Myslalem, ze ich zgubitem, niestety,
czekali przed dworcem. Gonili mnie, a jednemu udato si¢ trafi¢ mnie w

kostke.

Kazata mu przycisng¢ do rany tampon z kawatka recznika, a sama
zaczgta drze¢ na pasy bawelniang spodnice. Lubita j3. Stracita juz dwie
rzeczy, spodnice oraz chustke, ktorg dala mu we Florencji. Tak usilnie
starala si¢ prowadzi¢ rozsadne zycie, a tymczasem los wplatywal ja w cudze

nieszczescia.
Gdy owijata pasami materiatu tampon z recznika, Jack zapytat:
- Apani? -Ja?
- Miejsce urodzenia?
- Wiochy.
Uniost brwi.
- To dokad jechata pani tym pociggiem?
- Docelowo do Anglii. Mieszkam tam od dwunastego roku zycia.
- Rodzice?

Pokrecita glowa.



- Oboje nie zyja. Mam siostr¢ we Florencji.
- Zawod?
Freddie zwigzata zaimprowizowany bandaz.

- Pracuj¢ u pewnej damy, panny Parrish. Przepisuje listy, prowadze

dokumentacje¢ 1 tym podobne rzeczy.

Okazato sig, ze jej zycie niezmiernie tatwo daje si¢ zamkna¢ w kilka
zgrabnych zdan. Mizernie to wygladato. Jack byt potwornie blady. Czy jesli
zemdleje, bedzie umiata go tu zostawic¢? Moze umrze¢ z uptywu krwi albo,
co gorsza, znajdzie go wtoska policja. Freddie pomyslata, ze z pewnos$cia go
nie zostawi na pastwe losu; byloby to nieludzkie. Poza tym, jesli mowit
prawde, pracowat dla ich kraju. Co oznaczato, ze chcac nie chcac, byta na
niego skazana, dopoki nie uda im si¢ wydosta¢ z Wtoch. Ale jak mieli to

zrobi¢?

Pakujac swoje rzeczy z powrotem do walizki, powiedzialta wolno, z

namystem:

- Mowil pan, ze pociagi nie s3 bezpieczne. Ale kiedy bedziemy
przejezdzaé przez granice samochodem, policja na pewno przyjrzy nam si¢

uwaznie. Mogg pana rozpoznac.
Usmiechnat si¢ do niej szeroko.
- Nie bedziemy przejezdza¢ samochodem przez granice.
- To co zrobimy?

- Przeplyniemy przez granice - odpowiedzial.



Jack Ransome miat na wybrzezu liguryjskim jaka§ zaprzyjazniong
osobe, kilka kilometrow na potudnie od Rapallo. Byt pewien, ze znajdzie
kogos$, kto przewiezie ich todzig na druga strong, do Francji. Caly czas to
robig, mowil, rybacy ciagle przemycaja to 1 owo z kraju do kraju, wiec
czemu nie mieliby przerzuci¢ jakiego$ zabtagkanego Anglika 1 Angielki na

pusta plaz¢ gdzie$ na Lazurowym Wybrzezu?

Do przejechania mieli ponad sto pigecdziesiat kilometrow. Jack mniej
wiecej znat droge, bywal w poélnocno--zachodnich Wtoszech. Powiedziat, ze
pojada na zachod przez Pistoi¢ i Montecatini Terme, a potem nadbrzezng
szos3 do Rapallo - cho¢ moze bytoby lepiej, dodat po namysle, trzymac si¢ z
dala od La Specii i1 znajdujacej si¢ tam bazy marynarki. Zajmie to dzien czy
dwa, ocenil. Jesli dopisze im szczeScie, moze nawet uda si¢ znalez¢ jakis$

nocleg.

Droga wiodla u podndéza Apenindéw. Z dala wida¢ bylo szczyty, nawet
teraz, w potowie maja, pokryte $niegiem. Raz czy dwa, mijajac chlopca
pedzacego stado gesi, albo ubrang na czarno kobiete, zatrzymywali si¢ 1
pytali o kierunek. Freddie nabrata juz wprawy w prowadzeniu auta, ktore
tatwo potykato kolejne kilometry. Biegi zmieniata plynnie, a kota jechaly
doktadnie tam, gdzie chciala. Wszystko bedzie dobrze, powtarzata sobie w
myslach. Pojedzie do Rapallo. Jesli Jack chce ptyna¢ do Francji, to droga
wolna, ale ona z pewno$cig nie zamierzala mu towarzyszy¢. Nie bedzie
ryzykowac zycia 1 zdrowia na jakiej$ todce na Morzu Liguryjskim. Po prostu

wsigdzie w pocigg do domu.

Zatrzymali si¢ w Prato, zeby kupi¢ chleb, ser, butelki wody 1 wina.

Zjedli, siedzac na lace pod miastem - to znaczy Freddie jadla, a Jack



przetkngt pare tykéw wina. Potem ruszyli dalej, objezdzajac bocznymi
drogami Pistoi¢. Stonce stalo wysoko na niebie, Jack w koncu zdrzemnat
si¢, opartszy glowe o szybe. Jego skora przybrata szarawy odcien. Freddie
myslata o jego postrzepionej ranie, o tym, ze nie mogt jes¢ 1 jak szybko

wypit wino.

Po potudniu, ujrzawszy drogowskazy do Montecatini, Freddie
podjechata do miasta. Jack spal. Znalazta stacje benzynowg i kupita paliwo.
Zapytala, gdzie jest apteka. Zostawiwszy go $piacego w samochodzie,
przeszta na drugg stron¢ placu. Sprawdzila w kieszonkowym stowniku, jak
po wlosku jest ,,gaza" 1 ,,bandaze", ale chyba Zle to wymawiata, bo aptekarz,
przysadzisty mezczyzna ze skwaszong ming, wykrzywit usta, niczego nie
rozumiejgc. Kiedy powtorzyla te stowa pare razy i pokazala owijanie rgki
bandazem, unidst si¢ powoli i rzucit na lade kilka paczuszek. Przypomniata
sobie jeszcze o aspirynie, ktora na szczgscie po wlosku nazywala si¢ prawie
tak samo, oraz S$rodku odkazajacym. Wypatrzyta odpowiednig butelke,
jeszcze raz odegrata pantomimg i aptekarz nalatl jej odrobing do matej fiolki.
Potem co$ powiedzial. Ereddie wytapata tylko stowo dottore. Zasmiata sie,

krecac gtowa. Nie, nie, nie potrzeba lekarza.

Aptekarz podliczyt rachunek. Freddie, szukajac monet w portmonetce,

czula na sobie niezyczliwe spojrzenie.
- InglesP. - zapytat nagle.

Potozyla pienigdze na ladzie, zgarneta zakupy i1 wyszta ze sklepu.
Przechodzac przez plac do samochodu, obejrzala si¢. Stal w otwartych
drzwiach 1 patrzyt za nig. Potem splunat na bruk. Poszta dalej, starajac si¢

nie przyspiesza¢ kroku.



Jack zamrugat powiekami 1 si¢ obudzil. Freddie wsiadta na miejsce

kierowcy 1 zamkneta drzwi. Cata si¢ trzesta.
- Chyba popelnitam biad - powiedziata.
Od razu stat si¢ czujny.
- Co si¢ stato?

- Posztam do apteki, zeby kupi¢ bandaze. Aptekarz chyba nabrat

podejrzen. Nie wiem, nie jestem pewna.
Dziwnie na mnie patrzyt 1 pytat, czy jestem Angielka. Przepraszam.

- To nie pani wina. - Wyprostowat si¢. - Pewnie to nic takiego, ale
lepiej ruszajmy dalej. - USmiechnat si¢. - Wiedziemy z miasta, opatrz¢ sobie

kostke 1 sigde za kierownice. Przespatem si¢ i czuje si¢ znacznie lepie;.

Oddalili si¢ o pare kilometréw od Montecatini i zjechali w polng droge.
Jack wysiadl z samochodu, zeby przemy¢ i obandazowaé stope, Freddie
zostata na miejscu kierowcy. Czuta si¢ wyczerpana, to denerwujace zaj$cie
w aptece naruszyto jej rezerwy sit. Kazdy dzwigk: odlegle ryknigcie silnika

czy szczekanie psa, sprawial, ze podskakiwata.
Jack wrocit do samochodu.

- No, teraz duzo lepiej. Dzigkuj¢ pani za te srodki z apteki. Prosze si¢

przesuna¢, poprowadze.

Zamienili si¢ miejscami, Ransome uruchomit fiata i ruszyli. Freddie

zamkneta oczy 1 natychmiast zasneta.

Przebudziwszy si¢, zamrugata powiekami.



Ktéra godzina? - zapytata.

Koto siédme;.

Gdzie jesteSmy?

Niedaleko od wybrzeza.

Ta wiadomo$¢ dodata jej otuchy. Wyobrazita sobie, ze znajda maty
hotelik 1 zostang tam na noc. Marzyla o porzadnej kolacji, kapieli,

odpoczynku w t6zku; o odrobinie normalnosci.
Jack zerknat na nig.

- Chyba jeszcze pani nie przeprositem, ze pokrzyzowatem jej plany i

zaciagnalem az tutaj.

- Cieszylam si¢ na mita, spokojng podrdz pociggiem do domu. Lubie

jezdzi¢ pociggami. Mozna wtedy przemysle¢ rézne sprawy.
- Odwiedzata pani siostre?

- Tak. - Popatrzyta w boczne okienko. Zaczynato si¢ $ciemniac,
intensywny  bigkit popotudniowego nieba ustgpit brzoskwiniowo-
lawendowemu zmierzchowi. Wydawato jej si¢, ze juz cate wieki nie
widziata Tessy. Musiata powtarza¢ sobie w myslach, ze przeciez bylo to dzi$
rano. Westchneta. - Przyjechatam do Wtloch, zeby przekona¢ Tesse do

powrotu do Anglii.
- Nie chce wracac?

Freddie pokrecita glowa.



- Musiatam jednak sprobowac. Co si¢ stanie, jesli wybuchnie wojna, co

mysla na ten temat ci panscy koledzy z ministerstwa?
Plynnie zmienit bieg.
- Mysla, ze Wlochy zachowajg neutralnos¢.
- Oby mieli racje.
- Jesli sie nie myla, pani siostra jest bezpieczna.

Byla mu wdzigczna za te slowa, chociaz podejrzewala, ze nie sg do

konca szczere 1 powiedziat tak, by jej dodac otuchy.

- Niestety - dodat w zamyS$leniu - ja przez jaki$ czas nie bed¢ mogt tu
wrocic...

- I co pan zrobi? Pojedzie do Norfolk?

- Bron Boze, nie. Zanudzitbym si¢ tam na $§mier¢. Najprawdopodobnie;j

zglosze si¢ do wojska. A to si¢ moj brat zdziwi... uzna, ze Jack wreszcie robi

coS$ pozytecznego.
- Pan jest najstarszy?

- Trzeci z czworki. Najpierw George, potem Marcia, ja i na koncu

Rose.
- Maja rodziny?

- George 1 Marcia. Marcia ma dwoch synow, moich siostrzencow.
Przypuszczam, ze George 1 Alexandra, jego zona, w koncu przestang si¢
ktoci€ 1 sptodzg potomka. Rose skonczyta siedem lat, wiec jeszcze ma czas

na zamazpojscie.



Jak to mito mie¢ takg mtodszg siostre.

O tak, kochana kruszyna. Ma bzika na punkcie psow 1 koni.

A jak pana kostka?

Dobrze.

Patrzac jednak, jak prowadzi, widziata, ze si¢ krzywi 1 zaciska zeby przy

kazdym naci$nigciu na gaz.

- Jestem glodna - powiedziata, chcac mu pomoée. - Mozemy gdzie$

stana¢ 1 co$ zjes¢?
- Sprébuje co$ znalezc.

Przejechal pare kilometréw, a potem, zauwazywszy trawiaste zbocze
upstrzone srebrzystymi brzézkami, skrecil z drogi 1 podjechal kawatek pod
goére. Drzewa rzucaly dhlugie, waskie cienie, nisko na niebie pojawit si¢
ksiezyc, zotty 1 duzy. Siedzac na os$wietlonej reflektorami auta trawie,

Freddie przetamata kawalek chleba na poél, a Jack pokroit scyzorykiem ser.

- Zerkng jeszcze raz na ten opatrunek - powiedziat i poszedl pod gore,
glebiej miedzy drzewa. Freddie wstata, ziewneta, przeciggneta si¢ 1 zaczeta
zbiera¢ resztki jedzenia. Byto juz prawie ciemno, miata wrazenie, ze styszy
hukanie sowy, ale gdy tylko probowala si¢ w nie wstuchaé, ucichto w

szmerze brzoz.

Wtem ustyszata inny dzwiek, basowy pomruk samochodu na drodze,
ktorg przed chwilg jechali. Jakis odruch, zeby nie zwraca¢ na siebie uwagi,
kazal jej podbiec do auta 1 wylgczy¢ silnik. Zgasty reflektory fiata. Warkot

narastal. Freddie stata bez ruchu, gdy pojazd mijat ich, sunac lezacg w dole



droga. Byt duzy, czarny, w $rodku siedziato czterech me¢zczyzn. Wydato jej
si¢ - pewna nie byta - ze dwoch z nich jest w mundurach. Gdy samochod

przejechal, obejrzala si¢ 1 zobaczyta, ze Jack wrocit z lasu.
- Mysli pan, Ze to nas szukali? - spytala.

- Nie wiem. Pewnie nie mieli z nami nic wspolnego. - Wsunat bandaze

do kieszeni marynarki. - Ale odczekajmy pig¢ minut.

Wsiedli z powrotem do auta. To szpieg, myslata Freddie, a ja pomagam
mu uciec przed policjg. Jedziemy kradzionym samochodem przez obcy kraj.
Zostatam w to wszystko wplatana, wigc jesli nas zlapig, na pewno nie

unikng kary. Szpiegoéw si¢ rozstrzeliwuje. Poczuta nagly skurcz w zotadku.
Czekali w milczeniu.

- Chyba powinnismy trzymac si¢ dalej od nadbrzeznej szosy. Znajde

inng trase¢ - powiedziat w koncu Jack. Freddie uruchomita silnik i pojechali.

Tej nocy spali w samochodzie. Po kilku godzinach jazdy waskimi
drogami, wijgcymi si¢ posréd wzgdrz 1 dolin, zaparkowali obok
przeptywajacego pod szpalerem jodetl strumienia. Odpoczng tu pare godzin,

powiedziat Jack. Splott ramiona, rozpart si¢ na fotelu 1 zamknat oczy.

Freddie byta bardzo zmeczona, ale mysli kiebily jej sie¢ w glowie po tym
dhugim, pelnym napigcia dniu. Przewijaty jej si¢ kolejne sceny, odcisnigte w
pamigci jak wzory na tkaninie. Tessa w zielonej sukience, oddalajaca si¢ od
dworca. Pocatunek, ,robie to dla Krola 1 Ojczyzny". Aptekarz w

Montecatini 1 duzy czarny woz na nadbrzeznej szosie.



Obudzita si¢ o §wicie po niespokojnej drzemce. Jack nadal spal. Patrzac
na niego, zlapata si¢ na tym, ze w myslach szkicuje jego profil: tadnie
wykrojony podbrodek, nos niemal prosty z nieznacznym garbkiem, ksztattne
usta 1 jasne wlosy opadajace na czoto. Musiala przyznac, ze jest przystojny.
Calowala si¢ z nim, a teraz takze, w pewnym sensie, z nim spala.
Wstrzasneto nig spostrzezenie, ze mimo wszystko nadal uwaza go za
atrakcyjnego mezczyzne. Miala nadzieje, ze to chwilowe zaburzenie,
wynikte z niecodziennych okolicznosci ich podrozy. Poruszyt sig; Fteddie
pospiesznie ztapata walizke 1 wysuneta si¢ z samochodu. Klegkneta przy
strumieniu 1 zamoczyta kawatek materiatu w lodowatej wodzie, zeby obmy¢

twarz.

Ruszyli dalej. W malej, zakurzonej wsi znalezli sklep 1 kupili prowiant
na droge. Jack porozmawial ze sklepikarzem i1 mezczyzna przynidst im
malenkie, wyszczerbione filizanki mocnej, goracej kawy, ktora wydawata
si¢ rozchodzi¢ po ciele jak prad. Freddie, wspaniale ozywiona po kawie,
poczula si¢ nieswojo. Te wioseczki na pogérzu Apenindéw byly tak
odludne... Z pewnoscig niezmiernie rzadko przejezdzat tedy kto§ obcy.
Wyrdzniali si¢ na tle tej zamknietej spolecznosci. Podejrzewata tez, ze ich
niechluyjny wyglad 1 brak atrybutow turysty czy wedrowca - aparatoéw,

plecakow, mocnych butdéw - jeszcze bardziej zwraca na nich uwage.

Ruszyli po raz kolejny. Tym razem Freddie prowadzita, a Jack pilotowal.
Nie mieli mapy, lecz niemal instynktownie wyczuwat, w ktorg strone jechac.
Ramiona Freddie zesztywnialy od S$ciskania kierownicy, oczy piekly.
Poruszali si¢ teraz wolniej, drogi byly krete 1 wezsze niz poprzedniego dnia,
niektore nawet nieutwardzone. Freddie zmuszata si¢ do skupienia, ale od

czasu do czasu ogarniata ja dziwna bezwolno$¢. Powinna by¢ juz w Paryzu,



jecha¢ metrem na Gare du Nord, by udac si¢ pociggiem na prom i1 poplyng¢
do Anglii. Tymczasem miata przed sobg kolejny odcinek drogi niczym
nierdéznigcy si¢ od tego, ktory pokonata rano, podobne wysokie wzgorza,

zyzne, zielone doliny.

Wczesnym popotudniem musieli zndéw skreci¢ ku wybrzezu, by kupié
gdzie$ benzyne. Po dtugiej jezdzie trafili w koncu do kowala. Kuznia stata
pomigdzy rozsianymi wzdluz drogi matymi domkami. Na podworzu,
zastanym starymi oponami i1 rdzewiejacymi narzedziami gospodarskimi,
znajdowata si¢ pompa do paliwa. W ciemnych czelusciach kamiennego

budynku rozbtyskiwaty pomaranczowe iskry 1 ogien.

Freddie wysiadla z samochodu, Jack poszedt zapyta¢ o benzyne.
Zauwazyla, ze coraz bardziej kuleje, szedl nier6wnym, sztywnym krokiem.
Drzwi si¢ otworzyly 1 z warsztatu wyszedt mezczyzna w roboczym
kombinezonie. Jack odezwatl si¢ do niego, tamten co$ odpowiedziat, a potem
si¢ skrzywil, popatrzywszy na samochod. Freddie przeszia kawalek, by
rozprostowac nogi. Z jednego z domkdéw wyjrzata jakas dziewczynka. Przez
chwile gapita si¢ z paluszkiem w buzi na nieznajomg, a potem pobiegla z
powrotem do $rodka. Nic dziwnego, ze si¢ przestraszyla, na pewno

wygladam okropnie, pomyslata Freddie.

Juz niedaleko, pocieszata si¢ w duchu. Jack twierdzil, ze znajduja sie¢
kilka kilometrow od La Spezii. Jesli im si¢ poszczesci, wieczorem dojada do
Rapallo. A wigc jeszcze tylko pare¢ godzin 1 ten koszmar si¢ skonczy. Jack
nadal rozmawial z kowalem. Marszczyt czoto, a wlasciciel warsztatu

wymachiwal rgkami. Podeszta blizej, nadstawiajagc ucha, ale mowili za



szybko, zeby mogta co§ zrozumie¢, a w dodatku kowal miat gwarowy

akcent.
W koncu odwiesit waz paliwowy na pompe 1 wrécit do pracy.
Jack odwrocit sie do Freddie.
- Podobno dzisiaj rano byta tu policja.
- Policja? - Przeszedt ja dreszcz. - Czego szukali?

- Wyglada na to, ze nas. Dopytywali si¢, czy widziat czarnego fiata, czy
nie pojawili si¢ tu jacy$ cudzoziemcy. - Znizyt glos. - Facet jest komunista,
wiec nie przepada za wloskim rzagdem ani policja. Nie boj si¢, to byto kilka

godzin temu, pojechali dalej, wszystko bedzie dobrze.

- Panie Ransome! Jak pan moze tak spokojnie o tym mowié! -

wykrzykneta, ogarnigta furig. - Znaja nasz samochod! Szukajg nas!
Postat jej pocieszajacy usmiech.

- We Wloszech sa setki czarnych fiatow. Bedziemy uwazaé. To juz

niedaleko, naprawde. Bedzie dobrze, obiecuje.

- Dobrze? - przedrzezniata go piskliwie. Opuscita wzrok. Sandaty miata
pozdzierane 1 brudne, sukienke¢ wygnieciong i1 byla nieprzytomna z braku

snu. - Nie widz¢ w tym nic dobrego.

- Panno Nicolson, przepraszam, ze panig w to wplatatem. - Teraz
przynajmniej jego skrucha sprawiala wrazenie szczerej. - Jesli chce pani si¢

odfaczy¢, doskonale to rozumiem i nie bede¢ pani zatrzymywat.



- Nie wydaje mi si¢ - wtracita z ironig w glosie - zeby stad odchodzit co

godzing jaki$§ autobus.

- Zapewne ma pani racj¢. Jak dobrze pdjdzie, czeka panig jazda
chlopskim wozem. Ale prosze postuchac 1 tak si¢ nie denerwowac. Kowal
zaproponowat, ze pokaze nam droge omijajacag La Spezi¢. W ten sposob

unikniemy ktopotow.
- Skad pan wie, ze mozna mu ufac¢?
- Nie wiem. Ale nie mamy wyboru.

Wytrzeszczyla oczy, szybko odwrdcita si¢ na piecie, wsiadta do auta,
trzasneta drzwiami 1 wilgczyta silnik. Kowal ruszyl cigzarowka, Freddie
wyjechala na drogg tuz za nim. Jechali w glab ladu, miedzy wzgorza. Chee
tylko dotrze¢ do Rapallo, pomys§lata, tam nareszcie go zostawie. Nie mogla

si¢ juz tego doczekac.
Niespodziewanie doznata ols$nienia i gtosno jekneta.
- Co sig stato? - zapytat Jack. - Dobrze si¢ pani czuje?
- Kowal powiedziat, ze policja wie o mnie?

- Obawiam si¢, ze tak. Mloda Angielka... jasna cera, ciemne wlosy i

oczy. Wygladata, jakby si¢ spieszylta. To chyba dos¢ trafny opis.
y. Wygla Jakby s1¢ sp1eszy y yop

Zndéw sie usmiechat, ale nie chciata na niego patrze¢. Utkwita wzrok w
drodze wijacej si¢ przed autem i pnacej coraz wyzej na wzgdrze. Jesli
policja oprocz Jacka szuka takze jej, oznacza to, ze nie bedzie mogla

bezpiecznie przejecha¢ przez granice pociggiem. Nie miata wyboru:



poptynie do Francji jakim$ paskudnym kutrem rybackim. Freddie z trudem

powstrzymala cigzkie westchnienie.
Fiat podskakiwatl i szarpat na wyboistej drodze.

- Za duzo gazu - powiedzial Jack. Trzymat si¢ mocno deski; widziata,

jak zaciskat zgby, gdy autem trzesto.

Jechali za cigzarowka kowala przez kilka kilometrow, wspinajac si¢ na
gesto zalesione pogorze. W pewnej chwili mezczyzna si¢ zatrzymal, opisat
im dalszg droge, po czym zawrdcil do domu. Gdy stracili go z oczu, okolica
wydata im si¢ jeszcze bardziej odludna i1 mieli wrazenie, ze znalezli si¢
gdzie§ na pustkowiu. Przez par¢ godzin niewiele mowili do siebie. Jack
tylko od czasu do czasu pytal Freddie, czy nie chciataby na chwilg wysigs¢.
Za kazdym razem przeczaco krecita glowa. Jechata tak szybko, jak
pozwalala na to droga. Do pospiechu zmuszata ja sSwiadomos¢, ze sa
poszukiwani. Czesto zerkata we wsteczne lusterko, jednak na tych drogach
rzadko pojawial si¢ jakis pojazd. W pewnym momencie przejechali przez las
sciezka poorang gltebokimi koleinami. Mingli wymalowane wozy 1 stojace w
cieniu wielkich gatezi konie. Kobieta z niemowleciem na rgku, pochylajaca
si¢ przy kociotku zawieszonym nad ogniskiem, odprowadzila wzrokiem

podskakujacego na wybojach fiata.

Wyjechali spod ostony drzew na otwarty teren. Wysoko na niebie krazyt
drapiezny ptak, szybujac w powietrznych pradach. Przydrozne taki byty
upstrzone kwiatami we wszystkich kolorach. Freddie zapomniata na chwilg

o strachu, zachwycona roztaczajacym si¢ dokota pigknem.



- Obawiam si¢ zatlamania pogody - powiedzial Ransome. Powiddiszy
wzrokiem za jego spojrzeniem, zobaczyla, ze na wschodzie, za szarymi

szczytami gor kiebig si¢ chmury.

Jechali dalej. Freddie odniosta wrazenie, ze do znanego jej juz doskonale
zestawu grzechotan 1 skrzypni¢¢ fiata doszly dziwne, zgrzytliwe jeki.
Dogonitly ich chmury 1 w przednig szybe uderzyty krople deszczu wielkosci
drobnych monet. Zuzyte wycieraczki nie nadazaly z usuwaniem wody,
Freddie wydawato si¢ wiec, ze patrzy przez szarobrgzowa rozmazang $ciang.
Byta juz tak zmeczona, ze nie miala sity si¢ ba¢; wrecz zapomniata o

strachu.

Wycie si¢ nasilito. Gdy zjezdzali ze stromego wzniesienia, Freddie

poczula, ze auto $cigga w bok.
- Stan - rzucit stanowczo Jack. - Hitaj, pod tymi drzewami.

Z trudem skrecita fiatem na pobocze 1 zahamowata. Jack wysiadt 1

pochylit si¢ nad przednim lewym kotem.
- Przeklety szmelc.
- Co sig¢ stato?

- Nakretki si¢ poluzowaly. Pewnie od tych wybojow. Musze je

dokrecié, bo odpadnie nam koto.
Otworzyt kufer, zeby poszuka¢ narzedzi. Freddie wysiadta.
- Moge jakos pomdc?

- Nie bardzo. Trochg to potrwa, radze rozprostowac nogi.



Wyjeta z walizki ptlaszcz, wlozyla go 1 naciggneta kaptur. Deszcz
przybrat na sile. Jedzac jabtko, zeszta ze wzgorza. Droga skrecala ku
mglistoszarej dolinie. Freddie zastanawiala si¢, czy przy lepszej pogodzie
widziataby juz morze w oddali. Bolaly ja wszystkie mig$nie, ze zmeczenia, a
takze z powodu towarzyszacego jej od diluzszego czasu napigcia. Miala
wrazenie, ze ta podréz trwa juz cate wieki. Gdy si¢ obejrzala, zobaczyla
Jacka przy fiacie. Miata nadziej¢, ze po naprawie szybko pokonaja kilka

ostatnich kilometrow 1 juz niedlugo bedzie bezpieczna.

Doszedlszy do =zakretu, zobaczyla jakie§ $wiatla. Zatrzymata sie,

probujac przenikng¢ wzrokiem zastone deszczu.

To byly reflektory kilku samochodow, stojacych w poprzek drogi.
Siedzacy w nich ludzie najwyrazniej na kogo$ czekali. Serce zamarto jej w

piersi.
Puscita si¢ pedem w strong auta. Jack zerwatl si¢ na nogi.
- Co si¢ dzieje?

- Widzialam samochody, chyba policyjne. Stoja na drodze, zaraz za

zakretem!
- Cholera. - Sposepniat.
- Bedziemy musieli zawrocic.
Pokrecil gtowa.
- To si¢ nam, niestety, nie uda.

Freddie wybatuszyta oczy.



- Dlaczego?

- Zgubilismy nakretke, a druga jest tak zgieta, ze nie moge jej dokrecic.
A kota zapasowego nie ma. Zreszta - dodat, wrzucajac klucz do bagaznika -
skoro jest jedna blokada, moga by¢ nastepne. Nie ma rady, musimy i$¢

pieszo.
- I8¢? - Przerazita si¢ nie na zarty.
- Do morza jest z pigtnascie, szesnascie kilometréw. Podota pani?
W milczeniu kiwngta gtowa.

Spakowali resztki jedzenia do walizki Freddie, po czym wepchneli
biednego, wiernego fiata migdzy drzewa. Niemal bezszelestnie stoczyt si¢
do ptytkiego parowu. Ruszyli pieszo trawiastym zboczem, oddalajac si¢ od

drogi. Jack niost walizke, Freddie szta obok niego.

Wedrowka byta powolna 1 trudna. Teren pokrywaly kepy gestej trawy,
co chwila napotykali tez spadziste osuwiska z piargami. Kazdy nieznany
dzwiek powodowal, ze Freddie podskakiwata ze strachu. ,,Nie mam czasu na
takie zabawy", powiedziala mu wczoraj, a jednak musiata szczerze
przyznac, ze ta niebezpieczna wyprawa miata swdj urok. Mijane krajobrazy,
blask ksi¢zyca na wzgoérzach - na zawsze zapamigta te pickne widoki 1

atmosfere przygody.

Lecz teraz nie bylo juz przyjemnie. Deszcz przemoczyt jej cienki
ptaszcz, ponczochy miata podarte, sandaty nasigknigte woda. Przerazity ja
tamte samochody, stojace w poprzek drogi. To juz nie byla zabawa.

Zawtadnat nig strach. Tak niewiele brakowato, by wpadli na blokade.



Gdyby nie obluzowalo si¢ koto, nie dostrzegliby w porg policyjnych aut.
Zostawiali za sobg wyrazne §lady, widzial ich aptekarz w Montecatini
Terme, sklepikarz we wsi na wzgorzu, kowal 1 Cyganie w lesie. Nietrudno
bylo wyciagna¢ wniosek, ze uciekinierzy zmierzaja na wybrzeze. Policja
bedzie obserwowal wszystkie drogi prowadzace nad morze. Moze
karabinierzy juz przeszukuja wzgorza. Moga mie¢ psy - zdawalo jej sie, ze
styszata jaki§ skowyt, szczekanie, lecz kiedy odwrocita gtowe, widziata za

sobg tylko wzgorza.

Z grafitowego nieba laly si¢ strugi wody. Rozpetata si¢ gwaltowna
nawalnica. Mijaty godziny, a Freddie niestrudzenie maszerowata naprzdd, ze
wzrokiem utkwionym w wysoka sylwetke idgcego przed nig Jacka. Powinna
zaproponowac, ze sama poniesie walizke, majac na uwadze jego zraniong
noge, ale nie byla w stanie wykrzesa¢ z siebie dodatkowych sit. Mogta mu
powiedzie¢, zeby zostawil walizke - jej zawarto$¢ pewnie 1 tak juz nadawata
si¢ do wyrzucenia, lecz byla zbyt zmeczona, nawet by si¢ odezwac. Od
czasu do czasu Jack ogladal si¢ przez ramig, posytat jej krzepigcy usmiech i
pytal, czy wszystko w porzadku. W odpowiedzi jedynie kiwata glowa.
Zerkneta na zegarek, potykajac si¢ przy tym na nierdwnym gruncie, i
stwierdzita, ze jest prawie 6sma. Szli od wielu godzin 1 powoli robito si¢
ciemno. Marsz w zapadajacej ciemnosci wymagatl wielkiego skupienia;

nerwy miata napiete do granic wytrzymatosci.
Doszli do strumienia. Jack przeszedl przez wode.
- Nie jest gleboko - powiedziat. - Da pani rade?

Freddie weszta do strumienia. Plytka woda ptyneta wartko po gladkich

kamieniach 1 drobnym zwirze. Ogladajac si¢ za siebie, dostrzegta w polowie



zbocza btysk Swiatta. Czy byly to reflektory samochodu, czy latarka?
Przerazona, przys$pieszyta, chcac jak najszybciej przedosta¢ si¢ na drugg

strong.

Poslizneta si¢ na mokrym kamieniu 1 wpadta do lodowate; wody,

bolesnie ranigc kolana. Krzykneta.
- Panno Nicolson... - Jack wyciagnatl do niej reke.
- Idz sobie! - wrzasneta. - Daj mi spokd;!

Kleczata w lodowatej wodzie, opierajac si¢ rgkoma o dno dla
zachowania réwnowagi. Poczuwszy pod pachami jego dlonie, krzykneta

ponownie:
- Nie dotykaj mnie!
Nie zwazajac na protesty, wyciagnal ja na brzeg.

Zgieta si¢ wpol, skryla twarz w dtoniach 1 wybuchneta ptaczem. Poczuta

na ramieniu reke Jacka 1 ustyszata jego spokojny gtlos:

- Znam to miejsce. Bylem tu par¢ razy. Za polem jest chata pasterzy.
Jesli tam dojdziemy, bedziemy mogli troche si¢ ogrza¢. To niedaleko. Da

pani radg?

Wydawato jej si¢, ze nie jest w stanie si¢ ruszy¢, miala ochote si¢
podda¢, a nawet umrze¢, teraz, tutaj, w tym miejscu. Przetkneta jednak tzy i

kiwneta glowa.

Podat jej reke, pomdgt wstac 1 $ciskat ja mocno, gdy szli przez podmokta
take, a potem przez pole. Bez przerwy co$ méwit, o jakim$ spedzonym tutaj

lecie, o tym, ze pomagal rolnikowi w pracy i wedrowat po okolicznych



wzgorzach. Stuchata jednym uchem; dzwiek jego glosu przebijal si¢ przez

deszcz 1 pozwalal troche zapomnie¢ o zmeczeniu.

- O, jest - powiedziat. Freddie uniosta wzrok i1 zobaczyla w rogu

sasiedniego pola matg kamienng chate.

Jack otworzyt drzwi 1 weszli do s$rodka. Wnetrze wypehiat
charakterystyczny zapach owiec. Na zardzewialych gwozdziach wisiaty
ktgby brudnej wely, klepisko byto zastane stomg. Pod $ciang lezato

drewno.

Freddie usiadta w kacie 1 otoczyta rekami podciagniete nogi. Trzesta si¢
tak gwattownie, ze uderzata podbroédkiem w kolana. Przygladata sie, jak
Jack rozpala ogien - najpierw ustawit par¢ polan w pryzme, potem dotozyt

kilka gatazek, na koniec dodat nieco owczej welny.
Szczekneta zapalniczka, pojawit si¢ ptomyk ognia.
- Istny z pana Richard Hannay*- powiedziata. Gtos jej drzal.

- Naprawde? - UsSmiechnat si¢ do niej. - Prosze sigs¢ blizej, zaraz si¢

rozpali.

Pokrecita glowa. Nie mogla sie ruszy¢. Byla wyczerpana do granic

wytrzymatosci.
Jack dorzucit jeszcze par¢ drew do ognia. Obejrzat si¢ przez ramig.
- Juz jeste§my prawie na miejscu. Przysiggam.

- Prawie gdzie? - Gtlos jej si¢ zalamal. - Prawie na miejscu, do ktorego
wcale nie zamierzatlam jecha¢? Nie na-widz¢ tego... chce do domu... to

wszystko pana wina... oni mogg mie¢ psy!



- Psy?

- Policja... - Freddie znow si¢ rozptakata. - Nienawidze tych wielkich

psow!

- W deszczu psy na nic si¢ im nie zdadzg - powiedziat. - Nie wytropia

nas.
Buchnat ogien. Jack usiadt przy niej i objat ja ramieniem.

- Proszg odejs¢ - wykrztusita. Zeby jej szczekaty jak u postaci z
kreskowek.

- Nie. Pani marznie 1 musi si¢ ogrza¢. Nia mam niecnych zamiarow.
Naprawdg. Polarnicy na Antarktydzie tez musieli si¢ do siebie przytula¢. To

najlepszy sposob, zeby si¢ ogrzac.
Tym razem nie zaprotestowala.
- To prawda z tymi psami? - spytata.
- Ze nie mogg tropi¢ w deszczu? Szczera prawda.
Przysuneta si¢ do ognia. Nareszcie docierato do niej

ciepto. Z ulga wyciagneta dionie ku palenisku. Byto jej wstyd, ze tak si¢

rozkleita.
- Przepraszam, ze tak marudze¢ - mrukneta pod nosem.

- A ja uwazam, ze jest pani najmniej marudng dziewczyna, jaka w

zyciu widziatem.

Zacisneta powieki.



- Nie cierpig¢... nie znosze takiego zamieszania.

- O rany. - Roze$Smiat si¢. - W takim razie chyba si¢ nie dogadamy.

Mam dar przyciaggania ktopotoéw.

Przed oczyma przesunely jej si¢ wspomnienia z dziecigcych wycieczek,
wielkich podrézy po Europie, organizowanych przez ojca, w wagonach

trzeciej klasy albo na buchajacych czarnym dymem parowcach.

- Kiedy bytam malg dziewczynka - powiedziata - ojciec zabieral nas w
rozne takie podrdze. Byl niespokojnym duchem, ciggle co$ go gnato w
ktora$ strone $wiata. WstawalySmy rano, a on mowit, ze gdzie§ jedziemy.
Pociggiem, statkiem albo wozem zaprzgzonym w woly. Pamig¢tam taki
woz... Matka zawsze byla strasznie zmgczona, a ojciec si¢ ztoscit, bo nigdy
nic nie ukladato si¢ idealnie wedtug jego planu. - Westchnetla. - Nie lubi¢

przygod. Wrecz ich unikam.

- Rozumiem. - W jego glosie pobrzmiewata skrucha. - Przepraszam.

Ale momentami byto zabawnie, prawda?

- Zabawnie? - powtérzyta, wytrzeszczajac oczy. - Moze dla pana to

wszystko jest zabawne, ale ja zupelnie inaczej rozumiem to stowo!

Jutro bedzie zupelnie inaczej, obiecuje.

Ta 16dz...

Wszystko bedzie dobrze.

Nie bedzie. - Pokrecita glowa. - Wiem, ze nie bedzie, po prostu to

czuje. Chee tylko wroci¢ do domu.

- Panno Nicolson...



- Freddie. Mam na imi¢ Freddie. Frederica.
- Freddie? MyS§latem, ze Anna albo Caroline, ale

Freddie brzmi duzo ladniej. Postuchaj, Freddie. Deszcz moze jest
meczacy, ale tym razem mozna powiedzie¢, ze nam sprzyja. Przy odrobinie

szczescia policja nie znajdzie samochodu. Uda nam si¢, zobaczysz.

Catly czas to powtarzasz!

A co, nie wierzysz mi?

Nie, Jack. Ani trochg.

Jeste$ gtodna?

Nie pamig¢tata, kiedy ostatnio co$ jadta.

- Chyba tak.

Otworzyt walizke, wyciagnal resztki chleba, pare jablek 1 butelke wina.

- Proszg, jedz - zachegcil, przetamat chleb na pot i1 dat jej kawatek. -

Cieplej ci si¢ zrobi. - Odkorkowat wino.
- Tobie chyba to wszystko si¢ podoba - powiedziata.

- Niektore rzeczy tak - przyznatl. - Nie nadaj¢ si¢ do pracy w biurze. Po

jednym dniu z nudéw chodzitbym po $cianach.
- A jak tam noga?

- Troche boli. - Podciggnat mankiet spodni 1 popatrzyl uwaznie na

bandaz. - Kiedy$ wspinalem si¢ troche w Grecji. Spadtem 1 ztamalem nogg



w kostce, a potem musialem dokustyka¢ na jednej nodze w jakie$

cywilizowane miejsce. Wiec zawsze moze by¢ gorze;.
- Twoja matka chyba szaleje z rozpaczy.
- 0y, juz dawno przestata. Prosze, czestuj si¢. - Podat jej flaszke wina.

Freddie pociagneta tegi tyk. Cierpkie czerwone wino rzeczywiscie ja
rozgrzalo. Ubranie zaczynalo wysychac, przestala wreszcie drze¢ jak osika.
Zjadta chleb, wypita jeszcze troche wina, potozyta si¢ na podtodze 1

zapatrzyta na migoczace ptomienie.

- Nie bede spa¢ - powiedziala. - Tylko troche odpoczne. - Zamkneta

oczy 1 natychmiast zapadta w sen.

W ciggu nocy zbudzita si¢ tylko raz. Zobaczyta, ze Jack Spi zwinigty tuz
obok, trzymajac rami¢ na jej barku, mocno w nig wtulony. Lezala
nieruchomo, czujac unoszenie si¢ 1 opadanie jego klatki piersiowej oraz
ciepto obejmujacej ja rgki. Wspomniata pocatunek na dworcu kolejowym 1
owe dziwne chwile wczorajszego ranka, kiedy miata wrazenie, ze ogarnia jg
pozadanie. Szybko odegnala te niebezpieczne mysli. Wyciggnela reke,
dorzucita do ognia kolejne polano, ostroznie, aby nie zbudzi¢ Jacka, po

czym zamkneta oczy i ponownie zasnela.

Nastepnego dnia wstali wezesnie. Zjedli na $niadanie resztki prowiantu i
wyruszyli w dalszg drogg. Teren byt teraz znacznie przyjazniejszy dla
wedrowcow; przeszli przez lagodnie pofatdowane 1gki, a potem mingli

gospodarstwo, stado gesi 1 grajace w pitke dzieci.

Okoto potudnia znalezli si¢ w gesciej zabudowanej okolicy. Szli juz nie

po trawie, lecz brukowanymi drogami 1 ulicami. Wstapili do kawiarni na



szybka kaweg. W malenkiej toalecie Freddie przyjrzata si¢ w ulamku lustra
swemu odbiciu - byt to obraz nedzy i1 rozpaczy - 1 sprobowala przyczesac

wlosy.

Na trasie ich marszu pojawiato si¢ coraz wigcej domow, sklepow, ulic.
W goérze rozpos$cieralo si¢ srebrzyste niebo. Jack wyciagnal rgke w strong
wolnej przestrzeni za domami. Tam, pokazal, jest morze. Freddie wciggneta

w ptuca §wieze, przesycone solg powietrze, ustyszata krzyki mew.

Weszli do baru. Jack zaméwit dwie brandy 1 zapytal, czy moze
skorzysta¢ z telefonu. Nastgpita dluga rozmowa po wilosku. Freddie usiadta

pod oknem i popijata drinka.
Jack wrocit do stolika.
- Moja znajoma przyjedzie po nas samochodem.
Pot godziny pdzniej spojrzat w okno.
- O, jest Gabriella. Chodzmy.

Wyszli z baru. Przy krawezniku stat sportowy samochod. Wychylita sig
z niego mioda kobieta. Na glowie miata jedwabny szal w grochy, na twarzy

nieskazitelny makijaz.
- Jack? Okropnie wygladasz.
- Dzigkuje, Gaby. Doceniam komplement.

Postata mu lodowate spojrzenie, ale szybko nadstawita policzek do

catusa.



- Gabriella d'Aurizia, Freddie Nicolson - dokonal prezentacji. - Freddie,

poznaj Gabriellg.

- Jack, robig to dla twojej przyjaciotki, nie dla ciebie - rzucita wyniosle

Gabriella. - Szybko, wsiadajcie.

Freddie wsunela si¢ na waskie tylne siedzenie lancii. Jack usiadt z
przodu. Gabriella ruszyta. Freddie natychmiast zasngta. Od czasu do czasu
otwierata oczy, budzona wsciekla kiodtnia na przednim siedzeniu albo

wizgiem opon, gdy Gabriella wchodzita w ostre zakrety.

Dojechali do otoczonej ogrodem willi z biatego kamienia, nieco
oddalonej od nadbrzeznej drogi. Gabriella poprowadzita ich kamiennymi
schodami przez pigknie rzezbione drzwi do marmurowego holu. Pokojowka
wzigla od Freddie ptaszcz, kamerdyner - walizke. Kolejna stuzaca
zaprowadzita Freddie szerokimi schodami na gore, do eleganckiego pokoju,
utrzymanego w biato-ztocistych barwach. Potem przygotowala jej kapiel w
przylegtej tazience. Wanna byta gleboka, woda bardzo gorgca, piana
pachniata cudownie. Freddie moczyta si¢ dtugo, z zamknietymi oczami, z
luboscig rozgarniajgc pian¢ dtonmi. Po kapieli osuszyla si¢ rgcznikiem 1
wlozyta zostawiony przez pokojowke szlafrok. Starta pare z lustra. Twarz
miala zar6zowiong z gorgca, mokre, ciemne wilosy przylegaly do glowy.
Dlaczego na niektdére osoby, na przyktad na Tesse, ma si¢ ochotg patrze¢ bez
konica, a na inne nie? Czy Freddie tez ma w sobie pewnego rodzaju site

przyciggania? W kazdym razie uroda nie poddawata si¢ definicjom.

Wrocita do sypialni. Na 16zku lezaly czarne Iluzne spodnie i
migtowozielona jedwabna bluzka, zapewne nalezaca do Gabrielli. Ubrata si¢

1 zeszta na parter.



Skierowata si¢ w strong, skad dobiegaty podniesione glosy.

- Och, droga panna Nicolson - powitala jg Gabriella, przerywajac potok

inwektyw. Usmiechnela si¢. - Pewnie jest pani glodna. Zapraszam na lunch.

Jedli obiad na tarasie, wychodzacym na pigkny ogrod. Jack od czasu do
czasu co$ mowil, a Gabriella nie zmienie kwitowata jego stowa grymasem
pelnym ironii. Przyszedl kamerdyner i oznajmit, ze przyjechat lekarz.

Gabriella przeprosita Freddie 1 razem z Jackiem przeszli do wng¢trza.
Po pewnym czasie Gabrielle wrdcila na taras.

- Jack jest potwornie ghupi! - Prychneta lekcewazaco. - Oczywiscie mu
to powiedziatam. Przeciez mogli go zabi¢! - Nalata Freddie kolejny kieliszek
wina. - Lekarz opatrzyl mu te kostke, ale co si¢ poradzi na takiego

uparciucha?
Freddie mrukneta potakujgco.

Popotudnie spedzita w ogrodzie willi. Trudno jej byto uwierzy¢ w to, ze
istniejg tak cudowne, spokojne miejsca. Po przezyciach minionych dni ta
cisza dzialala na nig kojgco. Przy kolacji Gabriella oznajmita, ze nazajutrz
rano kto§ znajomy zabierze ich do Francji. Freddie spata tej nocy w biato-
zlotej sypialni, z glowa na puszystych poduszkach, przykryta jedwabnag

puchowa kotdra. Przez otwarte okno do wnetrza ptynat szum morza.

Pokojowka zbudzita ja nastepnego dnia bardzo wczesnie, rozsuwajac

zastony, by wpusci¢ szare §wiatto §witu. Freddie zerkneta na zegarek. Byta

piata.



Wypita kawe, zjadta butke 1 owoce, przyniesione przez pokojéwke na
tacy. Rzeczy Freddie, jak za sprawag dobrej wrozki, lezaly w pokoju,

wyprane 1 wyprasowane.

Umyta si¢, ubrata 1 zeszta na dot. Gabriella 1 Jack czekali juz w holu.
Jack byt gotéw do wyjscia, w reku trzymat plecak. Gabriella wtozyla
kwiecista jedwabng sukienke, jedwabne ponczochy i buty na wysokich

obcasach.
Usmiechneta si¢ do Freddie.
- Panno Nicolson, mam nadziej¢, ze dobrze pani spata.
- Bardzo dobrze, dzigkuje.

- Musimy i8¢, Freddie - powiedzial Jack. - Czeka na nas t6dz, musimy

zdazy¢ przed odptywem.

Gabriella zawiozla ich nadbrzezng droga do matej osady rybackie;.
Domy staly na wzgorzach, otaczajacych port o ksztalcie podkowy. todzie
podskakiwaty na czarnej jak atrament wodzie, mienigcej si¢ perlowymi

odblaskami switu.

Gabriella, stukajac obcasami po kamieniach, poprowadzita ich do portu.
Dwaj mezczyzni ladowali kosze na ryby do kutra nazywajacego si¢
,»Rondine". Gabriella uscisngta Freddie, pocatowata ja w oba policzki 1
powiedziata, ze ma nadziej¢ na kolejne spotkanie w bardziej sprzyjajacych
okoliczno$ciach. Jacka pozegnata o wiele dtuzszym pocalunkiem, a potem,

gdy wsiedli na t6dz, dlugo im machata.



Rybacy polecili im zosta¢ w kabinie, poki nie wyplyna na pelne morze.
Freddie ustyszata warkot silnika 1 krzyki mew. ,,Rondine", wyjasnit Jack,
wysadzi ich w jakim$ ustronnym miejscu na Lazurowym Wybrzezu. Kto$
wyjdzie po Freddie na plaze 1 zawiezie ja na dworzec w Nicei, skad bedzie

mogta pojechac pociaggiem do Paryza.

- Nastgpita mata zmiana - dodat po chwili. - Nie pojade z tobg do
Anglii. Wczoraj dzwonitem w pare miejsc 1 musiatem zmieni¢ plany. Dasz

sobie rade?
- Oczywiscie. Nie moge si¢ doczekac, kiedy znikniesz mi z oczu.

- Tak myslalem. - Popatrzyl na nig zaintrygowany. - A co bedziesz

robic¢?

- Wréce do domu, do pracy i1 przyjacidl. Bede prowadzi¢ spokojne

zycie. Juz si¢ nie mogg tego doczekac.

- Niestety, najprawdopodobniej juz niedlugo twoje Zycie nie bedzie

wecale takie spokojne i stabilne.
Popatrzyta mu w oczy.

- Jack, lubi¢ by¢ pozyteczna. Jesli bedzie wojna, tez sobie znajde jakie$

zajecie.

Tego jestem pewien. - Zerknat przez bulaj.

Wyjdziemy na poktad? - USmiechnat si¢ do nie;.

Oczywiscie, gdyby$smy chcieli, mozemy jeszcze wszystko zmienic.

Jak to?



- Mozemy uciec razem. Przeczeka¢ wojng w Ameryce Potudniowe;.
- Jack, nie badz ghupi.
Wzruszyt ramionami.

- Tak tylko sobie pomyslalem. Zeby$ nie mogta powiedzie¢, ze niczego

c1 nie zaproponowalem.

Freddie wlozyta kapelusz 1 sweter, wyszta z kabiny 1 usiadta na rufie.

Jack postanowit pomoc rybakom.

Stonce wzeszto juz wysoko, a wybrzeze Ligurii zmienito si¢ w waska,
szarg linie. Mewy, towarzyszace todzi przy wyptywaniu z portu, polecialy z
powrotem w stron¢ brzegu. Freddie pomyslata o czekajacych na nig

pokoikach w South Kensington. Zamkneta oczy, unoszac twarz do stonca.

Mijaly godziny. Dookota byto tylko morze 1 niebo. Raz, w oddali,
przesungta si¢ flotylla rybackich kutrow. Wygladaty jak czarne przecinki na
bigkitnej kartce. W potudnie zjedli prowiant, ktory data im Gabriella.

Czerwone wino uspito Freddie. Spata mocno, gdy Jack nig potrzasnat.
- Freddie, doptyn¢lismy.

Otworzyla oczy i przesuneta wzrokiem dookota. Fale bity o skaty po obu

stronach matlej, piaszczystej zatoczki.

Rybacy opuscili zagle. ,,Rondine" suneta w glab zatoki na doczepnym

silniku.
- Juz jestesmy we Francji? - spytata.

- Tak. Samochodd czeka.



Stonce odbito si¢ od szyby auta stojacego na szczycie klifu.

- Podptyna najblizej, jak si¢ da - powiedzial Jack. - Jednak trzeba
bedzie przej$¢ kawalek po wodzie. Ale, jesli chcesz, moge ci¢ wzig¢ na

barana.

Freddie zgromita go spojrzeniem 1 zdj¢ta sandaly. Par¢ minut pdzniej

Jack wyskoczyt za burte.
- Prosze - powiedzial i wyciagnatl rece do Freddie.
Rybacy podniesli j3 nad burte todzi. Morska woda byta

chlodna i1 §wieza. Freddie brodzita w niej z butami w r¢ku. Jack nidst

walizke. Dotarlszy na brzeg, pomachat reka.

- Hej, Auguste, ea va? - zawotal. Unioéstszy wzrok, zobaczyla

me¢zczyzng, zbiegajacego waska Sciezkg z klifu.
Jack odwrocit sie do Freddie.
- Proszg. - Wcisnat jej w dlon zwitek frankow.
- Jack, nie mogg...

- To na pociag 1 hotele. Nie widze powodu, zeby$ przeze mnie nie
miala pienigdzy w podrozy. Wez, prosze. - Zerknal na t6dz. - Auguste si¢
tobg zaopiekuje. ... dzigkuje. To byto...

- Mocne przezycie - dokonczyla sucho. - Mam nadzieje, ze nigdy

wigcej mi si¢ co$ takiego nie przytrafi.

- Naprawde? - usSmiechngl si¢. - Mnie si¢ nawet podobato. Do

widzenia, Freddie. Bon voyage.



Freddie wyciagneta reke na pozegnanie, jednak w tym samym momencie
znalazta si¢ w objeciach Jacka. Podszedt do nich Auguste, mlody, drobny 1
$niady. Wywigzala si¢ krotka, szybka rozmowa po francusku, Freddie i
Auguste zostali sobie przedstawieni, a potem Jack ruszyt z powrotem przez

wode ku todzi.

Auguste wzigt walizke 1 poszli plazg. Piasek pod bosymi stopami byt
ciepty 1 jedwabisty. Po bezchmurnym niebie uganialy si¢ mewy. U podnoza
klifu Freddie si¢ obejrzata. Jack dotart juz do ,,Rondine". Uniost rgke na

pozegnanie, rozlegl si¢ warkot silnika 1 t6dz zaczeta si¢ oddalac od brzegu.
Rozdzial 9

Dwudziestego trzeciego sierpnia Niemcy 1 Rosja podpisalty w Moskwie
pakt. Oba panstwa zobowigzywaty si¢ w nim pozosta¢ neutralne, jesli druga
strona rozpocznie wojng. Mieszkancy Mayfield Farm po dtugiej dyskusji

przy kolacji zgodzili sig, Ze to zielone $wiatlo do ataku Hitlera na Polske.

Panstwo Mickleborough pojechali na weekend do Londynu odwiedzi¢
przyjaciél. David Mickleborough zamierzat zglosi¢ si¢ do wojska, jesli jakas
formacja go przyjmie. John 1 Romaine Pollenowie wyjechali juz do
Ameryki. Powiedzieli, ze sg pacyfistami 1 nie majg ochoty angazowac si¢ w

cudzg wojne.

Rebecca przyrzadzita na kolacj¢ kotlety jagnigce z warzywami. Odtozyta
jedng porcje dla Connora Byrne'a 1 zaniosta mu do pracowni. Sama tez
zjadla, posprzatata, po czym usiadta przy kuchennym stole i1 zaczela

szkicowac lezgce na osgczarce naczynia.



Do kuchni przyszedt Connor. Jego sfatygowane sztruksy i flanelowa
koszula byly przyproszone biatym kamiennym pyltem. Nie mogt si¢
wyprostowa¢ w tym niskim pomieszczeniu; zmywajac naczynia, musiat

pochyla¢ glowe.
- Rebecco, wspaniale gotujesz. Dzigkuje.
Zerknat jej przez ramig 1 przyjrzat si¢ szkicowi.

- Podoba mi si¢ - ocenil. - Ma w sobie sile. Ale ty ciggle rysujesz tylko

te garnki, talerze 1 szczotki.

- Owszem. Bo to teraz najwazniejsze w moim zyciu. Bogdéw 1 boginie

zostawiam tobie.
Zasmiat sie tylko.
- A gdzie reszta?
Opowiedziata mu o wszystkim, po czym dodata:
- A Noel i Olwen poszli si¢ napi¢ do pubu.
- Aaa. Moze 1 ja bym si¢ napit. Wypijesz ze mng szklaneczke?
- Tak, chetnie.

Connor wyszedt 1 wrocit pare minut pozniej z napoczeta butelka whisky.
Nalal im obojgu 1 stangwszy w drzwiach, zapatrzyt si¢ na doling 1 wieczorne

stonce.
- Nie miesci ci si¢ to w gtowie, prawda? - ni to stwierdzit, ni zapytat.

Rebecca przypomniata sobie zdjecia ze zniszczonej Guerniki.



- A co ty zrobisz, Connor?

Usiadt przy stole.

- Wrbce do Irlandii. Za par¢ dni, mam juz bilet.
- Tak szybko?

- Irlandia nie wezmie udzialu w wojnie. To miode panstwo, jesteSmy na

to zbyt biedni. A ja powinienem by¢ blisko syna.
- Masz syna?

- Ma na imi¢ Brendan. Skonczyl dziesi¢¢ lat. Mieszka z matkg w

Galway.

Ta niezwykla sytuacja - zblizajaca si¢ wojna, nieobecnos¢ mieszkancow
farmy, pozwolita im si¢ przebi¢ przez niedostepne dotad barykady

milczenia, ktore wokoét siebie powznosili.

Nie wiedzialam.

Nie ma si¢ czym chwali¢, ze si¢ zostawito zong i1 syna.

Przepraszam, Connor. Na pewno jest ci ci¢zko.

A ty, Rebecco? Masz dzieci?
Pokrecita glowa.
- A chciatabys?

- Mo) maz nie chcial mie¢ dzieci. - Zawstydzila si¢ tej] wymijajace]
odpowiedzi i dodata: - Wydawato mi si¢ kiedys, ze i ja nie chce. Ale teraz

czasami zatluje. Opowiedz mi o swoim synu. O Brendanie.



Popatrzyt na nig tym swoim pelnym uroku, powolnym usmiechem.

- Mam zdjecie. - Otworzyt wytarty skorzany portfel, wyciagnat je 1
podat Rebecce.

Fotografia przedstawiata matego chtopca z burza krgconych wilosow.

Trzymal za reke stojaca obok kobiete.

Podobny do ciebie - stwierdzita.

Myslisz? Aoife tez jest $niada.

Tak ma na imi¢ twoja zona? Jest bardzo tadna. - Oddata mu zdjecie.

Ano jest. - Wlozyl portfel z powrotem do kieszeni 1 pociagnat tyk

whisky. - Nie powinienem byt si¢ zenié. Zadna kobieta nie chciataby mieé
me¢zczyzny, ktory przez caly dzien wali miotkiem w kamienne bryly. A
kiedy nie wali, to o tym mysli. Wszystko mu jedno, gdzie mieszka, ile
zarabia 1 co posiada, poki ma te swoje kamienie. Jesli tylko moglem

pracowac, nie przeszkadzata mi samotnos¢.

Ale Aoife to nie wystarczato. Chciala, zebym znalazl sobie prawdziwa
prace. Jej zdaniem rzezbienie to nie jest prawdziwa praca. Jaki$§ czas
probowalem robi¢ wszystko tak, jak sobie zyczyla, ale stwierdzitem, ze
zmieniam si¢ w kogo$, kto wcale mi si¢ nie podoba. Dlatego odszedtem.
Lepiej im beze mnie. Nie rozwiodtem si¢ jednak i1 nigdy si¢ nie rozwiodg.
Wiesz, Aoife jest katoliczka. Uwaza, ze malzenstwo zawiera si¢ na cate

zycie.

- Pewnie tesknisz za swoim synkiem.



- Tak, bardzo. I jesli bedzie wojna, powinienem by¢ w poblizu. Do
zony juz nie wroce, ale przynajmniej bede obok. A ty, Rebecco, co z toba?

Zostaniesz tutaj?

- Mam nadzieje. - Connor rozmawial z nig bardzie; otwarcie niz
kiedykolwiek, pragneta to odwzajemni¢ 1 pozwoli¢ sobie na szczeros¢. -
Rozstatam si¢ z mezem. Wystarczytaby mi separacja, ale Milo chciat
rozwodu. Moze znalazl sobie kogo$ innego. Nie wiem. Zostawitam go

wlasnie dlatego, ze ciagle byt kto$ inny.
- Glupiec.
Zaskoczylo ja jego spojrzenie; poczuta, ze si¢ rumieni.

- Troche tak - odpowiedziata. - Ale czarujacy. W zyciu nikogo takiego
nie spotkatam. Milo umie cudownie cieszy¢ si¢ zyciem. Ale ja mu nie
wystarczatam. Byt zamozny, stawny, wszyscy go podziwiali, wigc chyba po

prostu poczul, ze wolno mu sigga¢ po wszystko, na co mu przyjdzie ochota.

onnor wyjal z kieszeni koszuli paczke senior servi-ce'd0w 1 poczestowa
C yjat z k k | k ' t 1

Rebecce. Przez chwile palili 1 popijali whisky.

- Prawde mowiac, nie odesztam od niego jedynie z powodu jego

mitosnych przygdd. Przestatam go kochac.

Connor odwrocit si¢ do niej. Oczy mial ciemnoniebieskie, ze ztocistymi

plamkami. Nigdy wcze$niej nie zauwazyla tych punkcikow.
- Mysle, ze kochanki jednak si¢ do tego przyczynity - powiedzial.

Whisky sprawila, ze Rebecca poczula si¢ swobodniej. Zasmiata si¢

krotko.



- To prawda, dobrze mnie do niego nie nastrajaty. Najdziwniejsze jest

to, ze przestalam go kocha¢ po czyms, co sama zrobitam.
- Ile bytas mezatka?
- Dziewigtnascie lat.
Gwizdnat.
- Szmat czasu.

- Na poczatku bylo dobrze. Bardzo kochatam Mila. Myslatam, ze jest

moim zbawieniem.
- Sami musimy si¢ zbawia¢, nie sadzisz?
- Chyba tak. Jeszcze probujg.
Usmiech zmarszczyt mu kaciki ust.
- To dlatego tu jestes, Rebecco? To ma by¢ pokuta?

- Podoba mi si¢ tutaj. Zobacz, jak tu pigknie. Pewien wiejski domek, w

ktorym mieszkatam tamtej jesieni, o, to dopiero byta pokuta.
- Byto az tak Zle?
Oczyma wyobrazni ujrzata maty, kamienny domek mysliwski.

- To bylo na zupelnym odludziu - powiedziala. - Na jakim$
wrzosowisku w Derbyshire. Pojechalam tam z me¢zczyzng, Harrisonem
Greyem. Okazat si¢ strasznym niedotega. Z perspektywy czasu widze, ze
chyba zalezato mu na mnie tylko dlatego, ze miatam samochodd. - Wzruszyta

ramionami. - WykorzystaliSmy si¢ nawzajem, taka jest prawda. Ja czulam



si¢ samotna, a on nie umial prowadzi¢. Taka wtasnie byla nasza przyjazn.
Poszedl sobie 1 nawet nie dat znaku zycia. Zachorowalam wtedy na
zapalenie oskrzeli. Udalo mi si¢ samej wroci¢ do Londynu, a kiedy
wyzdrowialam, moja dobra znajoma, Simone, powiedziata mi o tej farmie.
Bardzo lubi¢ Simone. Ciesz¢ si¢, zZe mam w niej przyjaciotke. Za czaséw
Mila nie przyjaznitam si¢ z kobietami. Teraz myslg, ze po prostu si¢ balam,

ze bedzie z nimi romansowal.
Connor dolat jej whisky.

- Do tego akurat nigdy nie mialem sklonnosci. Nie latalem =za
spddniczkami. Popetnitem wiele innych grzechow, ale tego akurat nie. A

twdj dom? Nie moglas tam zostac?

- Nie zastanawialam si¢ nad tym, po prostu wyjechatam. Chyba

czasami potrzebuje wykonac¢ jakis dramatyczny gest.

- Zawsze si¢ zastanawiatem, jak to jest, ze Anglicy wymys$laja sobie

takie kulturalne zdania, a w duchu gotuja si¢ z wscieklosci.

- Ze mna tak wlasnie bylo - przyznata cicho. Zerkneta na szklanke

Connora. - Malo pijesz. Wszystko zostawiasz mnie.

- To dlatego, ze kiedy$ bylem zlym czltowiekiem. Stale trzymam
butelke w pokoju. Potrafi¢ nie tykac jej calymi tygodniami, ale trzymam,

zeby mi przypominala.
- Oczym?

- O tym, co potrafi ze mng zrobi¢ alkohol. Krzycze, rozbijam si¢, kine

jak szewc. Bylem nieszczes$liwy, ale to zadne wytlumaczenie. - Zgasit



papierosa w popielniczce. - O to mi chodzito, kiedy powiedziatem, ze Aoife
jest lepiej beze mnie. Nigdy nie podniostem r¢ki na nig ani na syna,
przysiggam, ale czasami ogarniata mnie potworna furia. To mnie przerazato.
Przestatem pi¢ w dniu, kiedy wyjechatem z Irlandii. Tylko mi pomozesz, jak

osuszysz t¢ flaszke.
- Dobra whisky.
Z u$miechem skinat glowa.
- Najlepsza.

Zachodzito slonce; przez otwarte drzwi Rebecca widziata dlugie,

szaroniebieskie cienie drzew.

- Kochatam nasz dom - wyznala. - Siedem kilometrow od Oksfordu,
wspaniale miejsce do zycia. Kiedy$ byl tam mlyn, poprzez ogréd ptynie
rzeczka. Pigkne widoki, takie angielskie w najlepszym stylu. Teraz mysle, ze
ten dom byl moim dzietem sztuki. Ale kiedy to wszystko si¢ stato, wydat mi
si¢ tak nierozerwalnie zwigzany z naszym malzenstwem, ze nie moglam juz
na niego patrze¢. SprzedaliSmy go w zeszlym miesigcu. Czasem za nim

tesknie, ale nie tak bardzo, jak my$latam.

- Jak tu przyjechatas, od razu pomyslalem, ze nie jeste§ typowa

lokatorkg Mayfield Farm.
- Dlaczego?
- Wigkszo$¢ z nas nie ma grosza przy duszy.

Westchneta.



- To prawda. Zle mi sie nie powodzi. Milo oddal mi potowe sumy ze
sprzedazy domu, wigc moglabym sobie kupi¢ jakie§ mieszkanie. Ale dokad
mam 1$¢? Probowatam zamieszka¢ w Londynie i czutam si¢ tam okropnie. Z
Milem bardzo czegsto przyjmowalismy gosci. On jest pisarzem i cate moje
zycie byto dostosowane do etapow jego pisania. Diugie spacery, kiedy
wymyslat fabule, cisza 1 spokdj, gdy byl pochioniety praca, rados$¢ i
Swietowanie, jak skonczyt. Wszystko to przepadto, kiedy odesztam. Czutam

si¢, jakbym dryfowata na wodzie niczym korek.

Probowatam mieszka¢ na wsi - to ten nieudany eksperyment z

Harrisonem. Zatamatam sig¢... - Zmarszczylta czoto.

- Nigdy nikomu tego nie moéwitam. Zapalenie oskrzeli brzmi o wiele

lepiej niz zalamanie nerwowe. Zaczetam si¢ wtedy ba¢ samotnosci.

- Kiedy tu przyjechalas - powiedziat - wygladatas, jakby$ miata since

pod oczami.

- Naprawde? Ledwie stalam na nogach. - Przelkneta tyk whisky.
Uswiadomita sobie, ze jest lekko pijana i nawet jej si¢ to spodobato. Dodata
cicho: - Modwig, jakby to wszystko bylo wing Mila, ale to nieprawda.

Najgorsza rzecz stala si¢ przeze mnie.

- Rebecco, nie musisz mi mowic, jesli nie cheesz. Moze to tylko whisky

rozwigzala ci jezyk 1 jutro bedziesz tego zatowac.
- Nie bede zalowac.

Zaskoczyla samg siebie tym stwierdzeniem. Czuta jednak, Zze moze
zaufa¢ Connorowi. Zadala mu pytanie, ktore juz ustyszal wczesniej

siwowlosy wedrowiec na wsi w Derbyshire.



- Jak myslisz, czy kiedy na skutek naszych dziatan stanie si¢ co$

strasznego, to jest nasza wina, nawet jesli nie mieliSmy ztych zamiarow?

- Nie wiem. - Connor powoli pokrecit glowa. - Trudne pytanie. A ty jak

myslisz?

- Odkad tu przyjechatam, mysle o tym bardzo duzo 1 dosziam do
wniosku, ze cze$¢ odpowiedzialnosci spoczywa jednak na mnie. - Rebecca

wziela glteboki oddech.

- Pottora roku temu odkrytam, ze m6j maz ma romans. Juz wczesniej
miewal r6zne przygody 1 bardzo to przezywatam, ale tym razem bylo gorze;,
bo urodzito si¢ dziecko, chtopczyk. Syn Mila. On sam powiedziat mi, ze nie
chciat tego dziecka. Zapewnial, ze nie chce ode mnie odchodzi¢.
Pomyslatam, ze moze bede umiala mu wybaczy¢... nie, nie myS$latam tak.
Wydawato mi si¢, ze wygratam. Ale bylam potwornie wsciekta. Trudno mi

opisa¢ tamten dziki gniew.

- Ten gniew byt jak zwierze - podsunal. - Jak dzika bestia, co tapie ci¢

za gardto.

- Tak. Co$ w tym rodzaju. Wigc ktérego$ dnia zadzwonitam do niej, do
tej dziewczyny, kochanki Mila. Powiedziatam jej, ze on juz nie jest nig

zainteresowany. Ze spotyka sie z kim$ innym.
- To byta prawda?

- Nie. Styszatam, ze si¢ zdenerwowata. Ucieszylo mnie to. - Rebecca
umilkta 1 zno6w napita si¢ whisky. - Par¢ dni pdzniej dowiedzialam si¢ o

wypadku. Ta dziewczyna, Tessa, 1 jej synek, syn Mila, rozbili si¢



samochodem. Ona przezyta, dziecko zgingto. Connor, to dziecko nie miato

nawet trzech miesigcy.
- Boze drogi! - Connor az sapnal.

- Wypadek zdarzyl si¢ na szosie do Oksfordu. Tessa jechata do
Oksfordu, jestem tego pewna. Wszystko przeanalizowatam... wyruszyla
bardzo niedtugo po moim telefonie. Jechata porozmawia¢ z Milem, zapytac
go, czy prawda jest to, czego si¢ dowiedziala. Jechata do Oksfordu z

powodu tego, co jej powiedziatam.
- Jeste$ pewna?

- Prawie pewna. Calkowitej pewnosci mie¢ nie mozna. To bylo dla
mnie najtrudniejsze. Z poczatku powtarzatam sobie, ze nie ja prowadzitam
ten samochod, wigc to nie moja wina. Miatam wszelkie powody, zeby tak
postapi¢. Milo byl moim mezem, a ona urodzita jego dziecko, czyli uczynita

cos$ strasznego. Probowatam si¢ usprawiedliwiac.

Ale tak naprawde, Connor, bylo inaczej. Zrobitam to, bo jej
nienawidzilam. Nienawidzilam nawet tego dziecka, niech mi Pan Boég

wybaczy.

Wyciagnatl rgke przez stét 1 ujat dton Rebekki. Palce mial ciepte 1
twarde, jego dotyk dodawat otuchy. Pomyslata, ze Connor bardzo si¢ r6zni
od Mila, ktory zmagatby si¢ glosno ze swoim dylematem moralnym, dzielit
wlos na czworo, a potem na szesnascioro. Milczenie Connora moéwito
znacznie wigcej. Nagle uswiadomita sobie, jak bardzo jest nim
zainteresowana, a jednoczesnie poczuta, ze nie czuje si¢ jeszcze gotowa na

zaden powazny zwigzek.



Scisneta jego dton i uwolnita swoja.

- Nigdy nie powiedziatam me¢zowi o tym telefonie. Nie potrafitam.
Wstydzitam si¢. Pomyslatam, zaraz po tym wypadku, ze jednak zostang z
Milem. Bylam mu potrzebna. A on stracit dziecko. Kiedy co$ go gnebito,
zawsze przychodzit do mnie po pocieche. Przez te par¢ miesigcy

zachowywat si¢ wzorowo, a jednak...
- Przestalas go kochac.

- Tak. Nie poszedt na pogrzeb. Ja posztam, a on nie. Mowit, Zze zbyt to
przezywa. Naprawde optakiwal dziecko i1 Tess¢, wiem, ze tak. Ale nie
podobato mi si¢ takze tchorzostwo z jego strony. A potem... jakby przeszedt
nad tym wszystkim do porzadku. Milo nigdy nie miatl poczucia winy.
Czasem mu tego zazdro$citam. Zachowywat sig¢ tak, jakby tego wszystkiego,
jego romansu 1 dziecka, nigdy nie bylo. Zaczgtam nim pogardzac. I
oczywiscie soba, za to, co zrobitam, 1 dlatego, ze wczesniej si¢ na nim nie
poznalam. Moja tajemnica rozdzielita nas jak Sciana. Nic juz przez nig nie
widziatam. - Usmiechne¢la si¢ gorzko. - Zabitam nie tylko jego dziecko, ale i

wlasng mito$¢ do Mila.

- Nie zabilas tamtego dziecka - powiedzial. - Zginglo w wypadku albo
Pan Bog je zabral, jak sobie chcesz na to patrze¢. Pamietaj, ze cztowiek ma

ograniczong wytrzymatosc.

- Tak. Przekonatam si¢ o tym. - Byla juz mocno pijana 1 cieszyla si¢ z

tego. Podsuneta Connorowi szklanke, by wlat jej resztke whisky.
- Nigdy nikomu o tym nie mowitam.

- Jana pewno nikomu nie powiem.



- Czyli mnie nie znienawidzite$?

- Rebecco, nie mogtbym. - UsSmiechnat si¢ tagodnie. - Jestes dobra, to

widac.
Pokrecita gtowa.
- Nie.

- Nawet dobrzy ludzie czasem robig zle rzeczy. Musisz si¢ postaraé

wybaczy¢ to sobie.

- Nie moge. - Odstawita szklaneczke. - Ale dzigkuje, ze mnie

wystuchates.
Usmiechnat si¢ znowu.

- Zawsze mysSlatem, ze to najlepsza rzecz z calej mojej religii, ze

zawsze masz kogo$, komu mozesz si¢ zwierzyc.
- Jeste$ wierzacy?
- Do kosciota juz nie chodzg.
- To nie to samo, Connor.

Ztozyt dlonie - byly wielkie, o pare centymetrow dluzsze 1 szersze niz

jej, z kamiennym pytem wzartym w skorg.
- Jak wiesz, mam swoich wtasnych bogow.

- Manannan mac Lir, bog morza... - Chwiejnym krokiem podeszia do
kuchennego pieca, zeby zagotowa¢ wode¢ w czajniku. - Kiedy bytam w tym

wiejskim domku, wydato mi si¢, Ze spotkatam aniota.



-Aniota? No, Rebecco... - Splétl ramiona 1 rozsiadt sie¢ w krzesle. -

Opowiadaj.

Wsypata kawe do imbryka, potem oparta si¢ o kuchnie, czekajac, az

woda zacznie wrzec.

- Nie wygladat jak aniol. Nie mial skrzydet ani aureoli. Wygladat jak
wedrowiec. Pewnie wilasnie byt takim wedrowcem. Na tych wrzosowiskach
czesto si¢ widywato takich turystow. A ja bytam bardzo chora i od paru dni
zupelnie sama - wtedy czlowiek traci poczucie czasu 1 zaczyna sobie
wyobraza¢ rdzne rzeczy. Ale tak przyjemnie si¢ usmiechat, pamigtam jak
dzis. Po jego wizycie poczulam si¢ lepiej. Wiedziatam, co mam robi¢,

miatam plany na najblizsze dni.
- Rozmawiata$ z nim?

- Tak. Dat mi par¢ rad. Powiedzial, ze muszg p6j$¢ do lekarza, co byto
bardzo rozsadne, potem dodal, ze powinnam wyj$¢ na zewnatrz. Nie
rozumiatam, co u licha ma na mysli, ale chyba co$ takiego wtasnie zrobitam.
Wyszlam na zewnatrz ze swego poprzedniego zycia. - Zalala kawe
wrzatkiem. - Nie mam pojecia, dokad zmierzam, moze to wszystko si¢
skonczy jakas katastrofy, ale przynajmniej probuje. - Zamieszata w imbryku
1 dodata cicho: - Dziwna rzecz... jak odszedl, nie zostawit §ladow. Mocno
padato 1 w btocie powinny zosta¢ §lady butow. Wtedy przyszio mi do glowy,

ze moze to byt aniol.

- Ciekawa mys$l - powiedzial Connor. - Aniol, unoszacy si¢ nad

wrzosowiskiem.



- Prawda? Czesto o nim mys$le. Kiedy napotykam jaka$ trudnosc,
probuje sobie wyobrazi¢, co on by mi poradzil. Wiem, ze to glupie, ale tak
robi¢. - Wyjela dwa kubki i1 nalata kawy. Potem dodata: - Dosztam do
wniosku, ze jest mi pisane zy¢ z tym, co zrobitam. A kiedy mam podty

humor, mysle o nim. O moim aniele.

Dwa dni pdzniej Connor opuscit farme. Niedokonczona rzezba, owini¢ta

workami, miata zosta¢ wystana do Irlandii, jesli okaze si¢ to mozliwe.

Zanim wyjechat, zastukal do drzwi pokoju Rebekki. Zyczyli sobie

nawzajem powodzenia, pozegnali si¢, a wychodzac, powiedziat:
- Bardzo chcialbym lepiej ci¢ poznac. Napiszesz do mnie?
- Tak, Connor, z wielkg przyjemnoscia - odpowiedziata.
Ucatowat ja w policzek i poszedt.

Brakowalo jej go. Byla zaskoczona, jak bardzo. Po jego wyjezdzie na
farmie czulto si¢ pustke. Milczacy cztowiek, a zostata po nim tak wymowna

cisza.

Pierwszego wrzesnia wojska Hitlera wmaszerowaly do Polski. Tego
samego dnia Luftwaffe zniszczyla polskie samoloty na lotniskach. Bomby
posypaty si¢ na drogi, tory 1 miasta. Wielka Brytania 1 Francja, zobowigzane
traktatem do przyjs$cia z pomocag Polakom, dwa dni p6zniej wypowiedziaty

Niemcom wojne.

Rebecca, siedzac w kuchni Mayfield Farm, ustyszala, jak Neville
Chamberlain oglasza swemu krajowi, ze Wielka Brytania jest w stanie

wojny z Niemcami. Gdy premier skonczyt, David Mickleborough wytaczyt



radio. Olwen Wainwright rozptakala sig¢, a jej brat, ktory walczyt w
pierwsze] wojnie $wiatowej, mruknagt: ,,Cholera, to niedobrze", po czym
wstat 1 wyszedt. Na podworku, w stoncu, dzieci Mickleboroughow biegatly z

rozpostartymi rekoma, bawigc si¢ w samoloty.

Rebecca poszta do pokoju i1 napisata list do Meriel. Potem pozyczyta
rower 1 pojechata do Tunbridge Wells. Do budki telefonicznej stata kolejka;
Rebecca, czekajac, ukladala w myslach rozmowe, ktora zamierzata

przeprowadzi¢. Czego si¢ bardziej bata - tej rozmowy czy wojny?

Nadeszla jej kolej. Weszta do budki, wybrata numer centrali i1 zrobita to,

co odwlekata od osiemnastu miesiecy - zadzwonita do matki.

Rozdzial 10

Ostatnimi czasy nabrata ostrozno$ci. Nazywala si¢ teraz Tessa Bruno,
tadne nazwisko 1 nierzucajace si¢ w oczy ani uszy. Byla wdowa z jakiej$
nieznanej wioseczki w mato znanej dolinie. Dokumenty miata sfatszowane

(co przerazito Freddie), ale sprawdzaty si¢ dobrze.

Mtodsza siostra dalej probowata ja przekona¢, zeby wrécita do domu.
Do domu - Tessa juz w tydzien, dzien, godzing po przekroczeniu wtoskiej
granicy w pazdzierniku 1938 roku wiedziata, ze jest z powrotem w domu.
Czula sig, jakby kto$ zdjat jej z ramion wielki cigzar. Nawet powietrze,

ktorym oddychata, bylo znajome 1 napawato otucha.

Najpierw zatrzymata si¢ u zaprzyjaznionego projektanta mody,
mieszkajgcego nad jeziorem Como. Pracowata kiedy$ z Fabiem; on 1 jego

przyjaciel, Jean-Claude, okazali si¢ bardzo goscinni. Dom byt elegancki,



ogrod, schodzacy do jeziora - przepiekny. Troche spacerowata, czytata, duzo
spata. Po pewnym czasie zdata sobie jednak spraweg, ze Fabio wie -
oczywiscie, ze tak, byl znanym plotkarzem, a Swiat haute couture od zawsze
zywit si¢ sensacjami. Pojechata wigec gdzie indziej, najpierw do Wenecji,
gdzie przelotnie romansowata z pewnym dystyngowanym wdowcem.
Jednak w tym miesécie, pelnym mrocznych kanalow i wysepek, ktore
zdawaly si¢ unosi¢ na warstwie zimowe] mgly, Tessa wpadla w dziwng

melancholi¢. Opuszczata Wenecje przygnebiona 1 pozbawiona energii.

W ciggu nastepnych miesigcy miotata si¢ chaotycznie pomiedzy ro6znymi
spotkaniami 1 rozstaniami, kochankami 1 podrozami. Wydawato jej sie¢
wtedy, ze to dobry sposob na zapomnienie o przesztosci. Pozniej doszia

jednak do wniosku, ze probowata si¢ ukara¢ takim trybem zycia.

Podrobione dokumenty zatatwil jej inny kochanek, mezczyzna o
podejrzanej reputacji, gwattowny 1 nieprzewidywalny. Gdzie§ pomiedzy
Bolonig i Florencjg stala si¢ signorg Bruno, spokojna, przyzwoita wdowa.
Znalazta sobie mieszkanko na Oltrarno oraz prace w sklepie z ubraniami
przy Via de' Tornabuoni. Nauczyta si¢ utrzymywac ze skromnej pensyjki.

Zaczeta nawet gotowac, cho¢ niezbyt dobrze jej to wychodzito.

Wréciwszy do Florencji, przypomniata sobie o Guidzie Zanettim. Byt jej
pierwsza mitoscig. Odkrywajagc na nowo miasto, w ktorym dorastali,
stwierdzita, ze wspomina takze rozkosze 1 cierpienia pierwszego uczucia,
charakterystyczng kolczastag stodycz. Rozpytujac dyskretnie, dowiedziata
sig, ze Domenico Zanetti zmarl, a Guido zarzadza teraz rodzinnymi
tkalniami jedwabiu. Mieszkat z zong 1 dzieckiem w palazzo Zanettich przy

Via Ricasoli. Mial prawie trzydziesci lat. Moze przestat juz by¢ tak



krélewsko przystojny. Czy utyl w pasie, a krecone czarne wlosy si¢
przerzedzity? Byt zonaty, pewnie zrobil si¢ wygodny i spoczat na laurach.

Zapewne nie beda juz mieli nic wspdlnego ze soba.

We wrzes$niu 1939 roku, po niemieckiej napasci na Polske, Wiochy, ku
uldze Tessy, zachowaty neutralnos¢. Oby jej si¢ udato dalej wies¢ spokojne
zycie, jakie dla siebie wybrata. Moze wojna w sumie niewiele zmieni,
mys$lata. Mijaty miesigce. Unikala bliskich przyjazni, wykorzystujac swe
rzekome wdowienstwo, aby odrzuca¢ zaproszenia od kolezanek ze sklepu.
W antykwariacie pod jej mieszkankiem pracowal pewien mezczyzna,
pogodny, pulchny, w okularach. Codziennie mowit jej dzien dobry. Czasem
pila z nim kawe w waskim, ciemnym wnetrzu pachngcym starymi gazetami i
pajeczynami. ,,Zaprositbym ci¢ na kolacje", powiedziat ktorego§ wieczoru,
zamykajac sklep, ,,gdybym myslal, ze jest chocby nikta szansa, ze si¢

zgodzisz. Ale nie ma, prawda"?

Nauczyta si¢ nie robi¢ pierwszego kroku. Jesli nie idziesz z mezczyzng
na kolacje, to go nie catujesz. Jesli nie zapraszasz go na swoje urodziny, nie
ladujesz z nim w tozku. Jesli ciagle uwazasz, nie zakochasz si¢ w
nieodpowiednim facecie 1 nie bedziesz cierpie¢. Z perspektywy czasu
zaczela uwazaé, ze wigkszo$¢ jej kochankow stanowili wilasnie tacy

,hieodpowiedni" mezczyzni.

Podczas cigzkiej zimy na przelomie roku trzydziestego dziewigtego 1
czterdziestego, czesto czula si¢ bardzo samotna. Najgorsze byty niedziele, z
ich wymuszong bezczynno$cig oraz wystrojonymi, szcze$liwymi rodzinami,
spacerujagcymi po ulicach. Nie wiadomo, co ze sobg zrobi¢ w taki dzien -

oczywiscie mozna szy¢, czyta, praé, i$¢ na spacer, ale najwickszym



problemem staje si¢ niedopuszczenie do siebie smutku. A ten zdawat si¢ na

nig napierac jak $ciany ciasnego pokoiku.

Przyszta pewna niedziela, potwornie zimna, z niebem jak bryla szarego
kamienia. Tessa poszla na dworzec kolejowy sprawdzi¢ rozktad jazdy.
Pomyslata, ze wréci do Anglii - zatesknita za Freddie. Albo pojedzie do

Paryza, zawsze uwielbiata Paryz.

Nastepnego dnia jednak wiatr rozwiat chmury 1 w wodach Arno zal$nit
btekit nieba. Tessa, ktora zawsze kierowala si¢ intuicja, poczuta, ze jest na
swoim miejscu, mimo samotno$ci 1 niebezpieczenstw. Czy przed czyms$
uciecka? Zapewne tak. A moze nie chce spojrze¢ prawdzie w oczy, jak
twierdzita Freddie? Nie, raczej nie. We Florencji mozna niemal dotkngc
historii, sladow dawnych mitosci, krzywd, zazdrosci 1 zalow, odci$nietych w
kamieniach tych ulic, potyskujacych w zautkach. Wydarzyto si¢ tu juz tyle

strasznych rzeczy, ze to miasto nie bedzie jej osadzac.
Szukala sensu zycia 1 czekala, az go odnajdzie.

Nadeszta wiosna, cieple powietrze podnosito na duchu. Tessa domyslata
si¢ jednak, ze Hitler nie zadowoli si¢ Polskag. W kwietniu wojska niemieckie
wkroczyly do Danii, a potem do Norwegii, ktora poddala si¢ pierwszego

maja.

Uzbierata trochg¢ pieniedzy 1 kupita na pchlim targu stare radio, a
wlasciciel antykwariatu, jak si¢ okazalo, radioamator, pomajstrowat przy
nim troche 1 wreszcie z glosnika poptynely wiadomosci. W miescie
panowalo napigcie, Florencja wydawata si¢ rozwibrowana jak zbyt mocno
napigta struna skrzypiec. Dziewczyny w sklepie ciggle chichotaty 1 piszczaty

z byle powodu albo ptakaty, piszac listy do narzeczonych w wojsku.



Tessie udzielit si¢ ogdlny niepokdj. Czesto spacerowala, duzo palita,
pisata listy do Freddie, do Londynu, btagajac ja, zeby przeniosta si¢ gdzies
na wie$ - do Land's End albo John 0'Groats, gdziekolwiek, byle dalej od

stolicy, na ktérg zaraz spadng bomby.

Kilka dni po upadku Norwegii poszta do Ogrodéw Boboli. Zobaczyta
ich na glownej alei. Guido byt z Zong i coreczka. Nie utyl ani nie wylysiat,
od razu go poznata. Zastanawiala si¢, czy nie zawrdci¢ 1 nie uciec, schowaé
si¢ za cyprysami. Co$ jednak kazato jej i§¢ dalej, zapewne ciekawosc,
potrzeba sprawdzenia samej siebie. Moze jej nie pozna. Byla teraz starsza 1

nie tak tadna - krotkie wlosy, blizna na czole. Moze o niej zapomnial.

Zblizali si¢ do niej; zona, szczupta, jasnowlosa, w bialej spodnicy,
zakiecie, truskawkowej bluzce 1 kapeluszu, $miata si¢ perliscie.
Dziewczynka w wozku miata Iniane loczki. Ubrana byla w biatg sukienke z
falbankami. Min¢li Tess¢ - Guido jej nie poznal - wszystko skonczone.

Oczywiscie, ze tak. Skonczylto si¢ dawno temu.
- Tessa?
Ustyszata glos, ktory niegdys tak bardzo ja elektryzowal. Odwrdcila sie.
- Tessa, to naprawde ty! - Podszedt do nie;.
- Czes$¢, Guido - powiedziata. - Jak leci?

- Swietnie - odparl. - A tobie? - W jego oczach malowato sie
zaskoczenie. I rado$¢, pomyslata. - To nadzwyczajne znowu ci¢ widziec!

Gdzie si¢ zatrzymatas?

Zona upomniata go tagodnie:



- Kochanie...
- Przepraszam. Maddaleno, to jest Tessa...

- Tessa Bruno. - Ujeta reke Maddaleny Zanetti, okryta bialg koronkowa

rekawiczka. - Mito mi panig poznaé, signora.
- Mnie rOwniez, signora Bruno.
Tessa usmiechneta si¢ do dziecka w wozku.
- Sliczna maja panstwo coreczke.

- Na imi¢ jej Lucia - odezwata si¢ Maddalena - ale mowimy na nig

Luciella.
- Ile ma lat?
- Prawie trzy.

- Na pewno sg z niej panstwo bardzo dumni. - Po chwili Tessa
wyjasnita Maddalenie Zanetti: - Znamy si¢ z Guidem z dziecinstwa.

Bawilis$my si¢ razem.
- Odwiedzasz nasze miasto? - zapytat Guido. - Na dtugo przyjechatas?

- Na state - odpowiedziata. - A teraz... - szybko zerkneta na zegarek -
przepraszam bardzo, ale musz¢ juz i§¢. Bardzo si¢ ciesze, ze panstwa
spotkatam. - Nastgpily kolejne usciski dtoni. - Do widzenia, Guido, do

widzenia, signora.

Oddalita si¢ alejkg. Dawno temu, latem 1933 roku, czula niemal
telepatyczng wiez z Guidem. Zerkata nan przez stot, a ukochany patrzyt na

nig, ciemny, przystojny, niepokojacy. Wracata do domu po szkole i czuta



nagle uktucie. Unosita wtedy wzrok 1 dostrzegata Guida po drugiej stronie
placu. Teraz miata wrazenie, ze dwie rozzarzone igietki utkwily migdzy jej

topatkami. Wbita paznokcie w dtonie i przyspieszyta kroku.

Dwa dni po spotkaniu w Ogrodach Boboli czekal na ulicy pod

mieszkaniem Tessy, kiedy wrdcila z pracy.
- Guido - zdziwila si¢. - Jak mnie znalazte$?

- Popytatem troch¢. Nie byto trudno. Pracujesz u Ornelli, prawda? -
Tak nazywata si¢ wiascicielka sklepu. - Znam wszystkich na Via de'

Tornabuoni - dodal. - Az dziw, ze dotad na siebie nie wpadliSmy.

Spojrzat w glab zaulka. Nad nimi w nieruchomym powietrzu wisiaty

stabo naprezone sznury z praniem.

Mezczyzna w podartych drelichowych spodniach 1 wymazanym smarem
podkoszulku majstrowat przy motorze. Grupka dzieci bawita si¢
pomaranczowym pudtem, udajac, ze to samochod. Ciggnely je po bruku 1

ktocity sig, kto ma wsigs¢ do ,,auta".

- Nie rozumiem, Tesso - powiedziat z lekkim wyrzutem - czemu do

mnie nie zadzwonita§? Czemu nie powiedzialas, ze wracasz?
Westchneta.

- Chodz na gore, Guido. Miatam trudny dzien, jestem zmegczona,

chciatabym usigs¢.
- Ale two] maz...

- Nie jestem zamezna.



Otworzyla drzwi 1 wszedt za nig do budynku. Wpuscita go do pokoju,

zaproponowata kieliszek wina.

-Nie, dzigkuje. TeSciowie przychodzg na kolacj¢. Zreszta chce jeszcze
zobaczy¢ Lucielle, zanim nianka potozy ja spac. - Nie usiadl; podszedt do

okna, wyjrzat na ulice. - Czyli nie jeste§ me¢zatkag. Wdowg zatem?
- Nie.
Uniost brwi.
- Rozwiedziona?

- Tez nie. Nigdy nie wysztam za maz. - Tessa opowiedziala mu o
»signorze Bruno" i1 nieznanej nikomu wiosce w zagubionej dolinie. -
Pomyslatam, ze tak bedzie najlepiej - dodata. - Cigzko by mi byto teraz we
Florencji z angielskim nazwiskiem. Wszystko w porzadku, Guido. Mam

odpowiednie papiery.
Zmruzyt oczy.
- Falszywe?
-Tak.
- Tessa, co ty wyprawiasz?

- Potrzebowalam wtoskiego nazwiska, zeby znalez¢ prace 1 mieszkanie.

Do wszystkiego jest potrzebne. Nietatwo by mi byto bez tych dokumentow.
- Zamierzasz tu zostac?

- Tak. Jestem bardzo ostrozna. Staram si¢ nie rzuca¢ w oczy 1 jak

najmniej zwracac na siebie uwagg.



- Ty nie chcesz si¢ rzuca¢ w oczy? Ty?! - Szczerze si¢ zdziwil, niemal

zeztoscit. - Tessa, nie opowiadaj bzdur.

- Guido, ja si¢ bardzo zmienitam. - Przybrata chtodny ton. - Nie jestem

juz taka jak dawniej. Moze trzeba byto ci¢ oktamac, jak wszystkich.

- Nie rozumiesz, ze narazasz si¢ na wielkie niebezpieczehstwo?

Podrobione papiery, w takich czasach? Jezus Maria, Tessa, to szalenstwo!

- Taka podjetam decyzj¢. I w sumie to nie twoja sprawa. - Popatrzyla

nan z przygang. - Nasza przyjazn skonczyta si¢ dawno temu.
Chwycit kapelusz.
- No tak. Przepraszam, ze zawracatem ci glowg.
Otworzyla drzwi.

- Do widzenia, Guido - powiedziata. Kiedy zbiegat po schodach, odgtos

jego krokoéw pobrzmiewal echem w jej glowie.

Ztos¢ ulotnita sig, gdy tylko wyszedl. Tess¢ ogarngl smutek. Otworzyta
szuflade w sypialni 1 przesunela dlonig po znajdujacych si¢ w Srodku
przedmiotach. Byly tam zdjecia, para bucikow 1 krélik zrobiony na drutach.
Pamigtki po jej synku. Miala jeszcze inne rzeczy po Angelu, lecz

przechowywat je Ray; na razie nie mogta na nie patrzec.

Byla na siebie zla, ze nie pamigtata ostatnich dni z synkiem. Nie
pamigtata nawet, kiedy ostatni raz trzymata go na rekach. Taka wazna cz¢s¢
tak krotkiego zycia przepadia, przykryla ja gesta czern. Lekarze w szpitalu
mowili, ze u pacjentéw z urazem glowy czesto wystepuje amnezja. Pamie¢ o

zdarzeniach sprzed wypadku moze wrdci¢ lub nie. Dni 1 tygodnie po



katastrofie, gdy najpierw byta nieprzytomna, a potem oszotomiona po
silnych $rodkach przeciwbolowych, tez si¢ zagubily. Ktory§ lekarz
zilustrowat to takim pordéwnaniem: czysty, drobny, suchy piasek z dala od
brzegu to zywe wspomnienie odleglej przesztosci; mokry piasek wchianiany

przez fale to wypadek 1 dni bezposrednio przed nim 1 po nim.

Wypehita niektére luki, rozmawiajac z przyjaciotmi. Nie pracowata w
tamtym tygodniu, bo Angelo byl przezigbiony. Kto$§ organizowal jakie$
przyjecie, ale nie poszta, bo dziecko Zle si¢ czuto i byla zmegczona. W
wieczor przed wypadkiem zadzwonil Max, niepokoit si¢ jej przygnebieniem.

Uznal, Ze za duzo siedzi sama, a przeciez zawsze lubila towarzystwo.

Wypadek zdarzyt si¢ na szosie do Oksfordu. Tessa podejrzewata, ze
chciata zobaczy¢ si¢ z Milem. Raczej nie jechala do szkoty Freddie, bo
nigdy nie odwiedzata jej w poniedzialek po potudniu, a zreszta siostra
moéwita poézniej, ze jej si¢ nie spodziewata. Freddie zapytata nawet
dyrektorke¢ internatu, panne¢ Fainlight, 1 ta potwierdzita, ze w ciggu paru dni
przed wypadkiem nie byto zadnego telefonu od Tessy. Oczywiscie mozliwe,

ze wybrata si¢ do Westdown pod wptywem impulsu.

Czyli zostaje Milo. Mogtla go zapyta¢, czy si¢ z nim umawiata, ale nie
zrobita tego. Mingto wiele tygodni, zanim poczuta si¢ na tyle dobrze, by
pomysle¢ o telefonie czy liscie do kochanka, a on przez caty ten czas ani
razu jej nie odwiedzil ani do niej nie napisat. Nie odezwata si¢ wiec, bo jego
milczenie powiedziato jej dobitniej niz cokolwiek, ze juz jej nie kocha.
Zrozpaczona zdrada, oraz znacznie dotkliwsza strata, Tessa wpadla w
mroczng przepas¢. Po jakims czasie rozpacz ustgpita miejsca ztosci. Potem

za$ szybko pojawily si¢ rezygnacja i zal. Uswiadomila sobie bowiem, ze



musi za wszelkg cen¢ zapomnie¢ o przesztosci 1 sprobowac poskladaé w

catos¢ skrawki wlasnego zycia.

Minely trzy lata, a jej wcigz si¢ wydawalo, ze styszy echo wlasnego
glosu, gdy mowita Milowi Rycroftowi: ,,Mitos¢ trwa tak dlugo, jak chce,
przynajmniej ja tak uwazam". Jakiez to naiwne 1 nihilistyczne. Dzi$ juz
rzadko o nim myS$lala. Zostata tylko nieufno$¢ i1 $wiadomos¢ ogromu

popelionych biedow.

,Zmienitam si¢, Guido. Nie jestem juz taka jak dawniej". Wyznata mu
prawde: nie byta juz osoba, za ktérg niegdy$ si¢ uwazata. Pomyslata, ze
nazwisko ,,Tessa Bruno" pasuje do niej r6wnie dobrze jak kazde inne. Tessy

Nicolson 1 tak juz nie byto.

Nazajutrz tez na nig czekal, kiedy wrdcita z pracy. Ciemny, doskonale
skrojony garnitur, jedwabny krawat, wyglansowane, zrobione na miar¢ buty.
Nie pasuje do tej uliczki z suszacym si¢ praniem i bazgrotami na murach,

pomyslata.
Na jej widok stangt na baczno$¢.

- Przepraszam za to, co wczoraj powiedziatem - bagknat sztywno. -

Martwitem si¢ o ciebie i dlatego tak wyszlo.

Zawsze byt dumny. Tessa wiedziata, ze przeprosiny musialy go sporo

kosztowac.

- Ja chyba tez za szorstko ci¢ potraktowatam - przyznata.



- Wiele zmienito, Tesso - powiedzial polglosem. - Florencja si¢
zmienita. Gdyby wykryto, ze masz fatszywe papiery, policja uznataby ci¢ za

szpiega.
- Bede ostrozna, Guido. Obiecuye.

Zerknal na wycinek blekitnego nieba miedzy wysokimi $cianami

budynkow.
- Ladny wieczor. Moze si¢ przespacerujemy?
Poszli Via Romana.

- Mowitem powaznie, Tesso. Tutaj nie jeste§ bezpieczna. Za pare

tygodni pewnie znajdziemy si¢ w stanie wojny.
Rzucita mu szybkie spojrzenie.
- Naprawde tak myslisz?

- Mam nadzieje¢, ze do tego nie dojdzie. Z calego serca licze na to, ze
nie bedzie tak Zle - powiedzial. - Ale sg tacy, ktorzy pra do wojny, bo

uwazaja, ze to fatwa droga do chwaty.
- Co o tym wszystkim sadzisz?
Wypuscit gtosno oddech.

- Na razie trzymamy si¢ z boku i1 zarabiamy na wojnie. Liczylem, ze
cynizm 1 miatko$¢ naszego rzadu pozwoli nam dalej cieszy¢ si¢ taka
sytuacja. Opowiedzenie si¢ po stronie Osi to kompletne szalenstwo. Obted.

To by nas zniszczyto.



Mingto ich kilku chtopcéw, biegnacych za wozkiem, w ktoérym jechat

ich kolega. Pies wachatl co§ w zeschlych lisciach w rynsztoku.

- Powiedziata§ wczoraj, ze nasza przyjazn si¢ skonczyla. Jesli tak,

Tesso, to byta twoja decyzja.

- Nie, to nieprawda. - Wspomniata pierwsze, straszne tygodnie w
Anglii, szkole, deszcz, rozstanie prawie ze wszystkim, co lubita 1 cenita. -

Pisatam do ciebie, ale nigdy nie odpisates.
- W zyciu nie dostatem od ciebie ani jednego listu.
Tessa staneta jak wryta.
- Nie rozumiem.
- Ani jednego. A pisatem, nie wiem... kilkanascie razy.
Ktamat? Chyba nie.
- I ja do ciebie pisatam, Guido. Naprawdg.

Przypomniata sobie Westdown, nauczycielki stare panny 1 wymys$lne
reguly. Nie wolno jej bylo wrzuca¢ listow do skrzynki, musiata je

przekazywac dyzurne;.

- Aaa, to chyba szkota wkroczyta do akcji. Moze nie wolno byto pisa¢

do chtopcow. Moze nauczycielki czytaty nasze listy. A potem je darty.
- W koncu zrezygnowalem. Pomy§latem, Zze o mnie zapomniatas.

- Nie, Guido. Nigdy o tobie nie zapomniatam.



- Co za szkoda... - powiedzial cicho. - Ale czemu wrdcitas do

Florencji?

Bo tu jest moje miejsce.

Nie w Anglii?

Nie. Przez chwile tak mi si¢ wydawalo, ale si¢ mylitam.

Nie byta$ tam szczesliwa?

Z poczatku bylam. - USmiechnela si¢. - Uwielbialam Londyn.

Podobato mi si¢ to, Ze sama zarabiam na zycie.
- A co robitas?

- Bylam modelka. Paradowatam przed bogatymi damami w
ekskluzywnych domach towarowych. - Przybrata afektowang poze¢, a Guido

si¢ rozeSmiat.
- Dobrze ci szto?

- Tak, nawet bardzo. Moglam si¢ utrzymaé 1 jeszcze ptaci¢ czesne

Freddie. Bylam z tego dumna.
- A teraz pracujesz w sklepie z ciuchami... dlaczego, Tesso?
Spochmurniata.
- Bo cos sig¢ stato - odrzekta krotko.
- Tablizna na czole - dlatego przestatas by¢ modelka?

Machinalnie uniosta reke 1 przygladzita grzywke.



- Miatam wypadek samochodowy.
- Byta$ powaznie ranna?

Kiwneta glowa.

- Biedna Tessa...

Zamilkta 1 przesuneta opuszkami palcow po ptatkach rdz, pnacych si¢ po

Scianie.
- Zrobitam pare¢ rzeczy, ktorych si¢ wstydze.

Byla mu wdzigczna, ze powstrzymat si¢ od dalszych pytan. Dato jej to

czas na wzigcie oddechu 1 zmiang tematu.

Ale tobie te lata postuzyty. Masz zong. I §liczng coreczke.

Tak, to prawda, poszczescito mi sig.

A jak poznates Maddaleng?

Maddalena to jedynaczka z bogatej florenckiej rodziny - powiedziat

Guido.

Znali si¢ od kotyski. Malzenstwo otrzymalo btogostawienstwo obu
rodow. Maddalena, pigkna, elegancka i §wietnie wychowana, byla $wietng
gospodynia, wyprawiala wspaniate przyjecia i znakomicie opiekowala si¢

Luciella.

Troche mdty opis, pomyslata Tessa. Brak w nim uczucia. Wyobrazita
sobie, jak panstwo Zanetti idg do kosciota w niedzielny poranek;

Maddalena, pogodna, w skupieniu porzadkujaca mysli przed msza, Guido,



lekko znudzony, niespokojny, wedrujacy wzrokiem po wstepujacych na

schody wiernych.
Dotarli do starej bramy miejskie;.

- Byto mi bardzo smutno, kiedy si¢ dowiedziatam o $mierci twojego

ojca, Guido - powiedziata Tessa. - Lubitam go. Dtugo chorowat?

- Dwa lata. Trudno bylo patrze¢ na niego w takim stanie. Matka si¢ nim

opiekowata.
- A jak si¢ czuje twoja mama?

- Dobrze. Mieszkaja teraz z Fausting w willi w Chianti. Mama zawsze

wolata zycie na wsi.

Faustina... ile ona ma lat?

Dwadziescia jeden.

Zamezna? Zargczona?

Ani jedno, ani drugie. - Rozlozyl rece. - Faustinie nie przeszkadza, ze

zyje na jakim$ odludziu. Ja chyba bym si¢ rozpit z rozpaczy.

Tessa przypomniata sobie Fausting Zanetti. ,,Strasznie si¢ rzadzi",
skarzyta si¢ Freddie, kiedy jako mata dziewczynka musiata si¢ z nig bawic¢

popotudniami.
- A Sandro? - zapytala.

- Pracuje w Bolonii. - Guido u$miechnal si¢, ukazujac biale zgby. -

Buduje drogi 1 mosty. Tesso, a co u Freddie?



- Wszystko dobrze. Pracuje w biurze w Londynie. Bardzo mi jej brak.
Utkwit w niej oczy barwy gorzkiej czekolady.

- To wr6¢ do Anglii - zasugerowat tagodnie.

- Nie mogg, Guido, naprawde nie mogg.

Przez chwilg szli w milczeniu.

- Patrzac w przesztos¢, widze, jaka to byla dziwna sytuacja -
powiedziata po pewnym czasie. - Moja mama przychodzita do domu twojej
matki. Jadali razem, twoj ojciec, jego zona 1 kochanka. Zastanawiatam sig,

czy twojej mamie to nie przeszkadzato. Chyba musiato.
- Moze si¢ nie zorientowata?

- Jakze mogla nie wiedzie¢? Nawet my$Smy to odkryli. Ty mi
powiedziales, Guido, nie pamigtasz? Wrdcites z uczelni 1 ktoéregos dnia
wyjawile$, ze moja matka 1 twoj ojciec majg romans. Gtupia bytam, ze sama

tego nie zauwazytam.
- Moze trzeba to byto zachowac dla siebie. Bylas jeszcze dzieckiem.

Mialam wystarczajaco duzo lat, pomyslata. Wspominajac dziecinstwo,
dostrzegata wiele niepokojacych rzeczy. Miata swobode 1 fatwy kontakt ze
sztuka 1 pigknem, a jednocze$nie byla zbyt blisko intymnos$ci, namigtnosci 1
zta w zwiazkach dorostych. Widziala mitos¢, tak naprawde jej nie
rozumiejac, patrzyta, jak ojciec 1 matka ranig si¢ nawzajem, 1 myslala, ze to
normalne. Teraz zdala sobie sprawe, ze to wszystko uksztaltowato jej

charakter.



Dziesiagtego maja wojska Hitlera weszly do Holandii, Belgii 1 pdinocne;
Francji. We Florencji cztonkowie faszystowskich grup rozlepiali na §cianach
plakaty, domagajac si¢, aby Duce wypowiedziat wojne Francji i Wielkiej
Brytanii. W sklepie z ubraniami, w ktorym pracowata Tessa, mowito si¢ o
kampanii zbrojnej, ale tylko wygranej, o bliskiej kapitulacji Francji 1

nieuniknionej klgsce Anglii.

Niektore z fontann i posaggdw w miescie owini¢to grubo filcem, inne
przeniesiono do betonowego schronu w Ogrodach Boboli. Z ko$ciolow i
galerii pozdejmowano obrazy i1 wywieziono je do willi na wsi; boginie
Botticellego szturchaty lokciami kawalerow Caravaggia, jadac po

wyboistych wiejskich drogach do piwnic 1 lochéw. Istna diaspora sztuki.

Paru ostatnich zamieszkatych we Florencji Anglikéw spakowato walizki
1 pospieszylo na ostatnie jadace ku granicy pociagi. Tessa napisala list do
Freddie 1 zaniosla na dworzec. Tam poprosita ktérego$ z uciekajacych
rodakoéw o wystanie go po przybyciu do Anglii. Gwizdnal parow6z, buchnat

dym; patrzyta, jak pocigg rusza z peronu i znika jej z oczu.

Dziesiatego czerwca, gdy francuski opdr si¢ zatamal, a Brytyjczycy
zaczeli ewakuowac swoje sity z portow na kanale La Manche, Mussolini
przystapit do walki po stronie Osi. Nie wida¢ zbytniego entuzjazmu dla tej
wojny, pomyslata Tessa, wracajac do domu po pracy. Ulice i place byly
nieco cichsze niz zwykle, kawiarnie na wpot puste, upat i strach wisiaty nad

miastem jak kir.

W mieszkaniu usiadta przy oknie i wpatrywala si¢ w sptywajace na
zautek niebieskoczarne cienie wysokich kamienic. Nedzny koniec byle

jakiego dziesigciolecia, pomyslata. Oportunizm Mussoliniego oraz



zachtanno$¢ 1 gwattownos$¢ Hitlera wyrosty na pozywce niezdecydowania 1
wahan pozostalych mocarstw Zachodu. A wobec kogo ona powinna by¢
lojalna, ze swym przybranym nazwiskiem i podrobionymi dokumentami? Z
pewnos$cig wobec ludzi, ktérych kochata, 1 wszystkiego, co w glebi serca
uwazata za sluszne. Byla teraz jednak obywatelem wrogiego panstwa,
zamieszkatym w kraju pozostajacym w stanie wojny z Wielka Brytania.
Wypowiedzenie wojny przez Mussoliniego narazalo ja na wielkie

niebezpieczenstwo.

Zobaczyta nadchodzacego uliczkg Guida. Obserwowala go przez chwile,
jego dlugi krok 1 zacisnigte usta, potem zeszta do drzwi, by wpusci¢ go do

kamienicy.

Guido milczat, dopdki nie znaleZli si¢ w jej pokoju. Dopiero wtedy si¢

odezwal.

- Jutro wyjezdzam z Florencji - powiedzial. - Jad¢ na kurs oficerski w

Modenie.

Dton Tessy znieruchomiata podczas nalewania wina.

Od dawna o tym wiesz?

Od niedawna.

Jak dtugo ci¢ nie bedzie?

Nie wiem. - Zmarszczyt brwi. - Zalezy, gdzie mnie wys$lg. Mussolini,
zanim wykonat ruch, odczekal, az sytuacja stanie si¢ niekorzystna dla

Francji. Sadzi, ze Anglia sama tez dlugo si¢ nie utrzyma. Liczy na to, ze



Brytyjczycy niedtugo beda uzgadnia¢ z Niemcami warunki kapitulacji... za

miesigc, najwyzej dwa.

Tessa pomyslata o wszystkich mezczyznach poznanych w Anglii - Rayu,
Julianie, Maksie, Paddym. Czy uzgadnialiby warunki kapitulacji? Nie

potrafita sobie tego wyobrazi¢.
Podata gosciowi kieliszek 1 usiadta.
- Aty, Guido? Co o tym sadzisz?

- Mysle, ze do wojny wlaczg sie¢ Amerykanie. Na razie trzymajg si¢ z
boku, ale to raczej nie potrwa dlugo. - Usiadl obok niej 1 zabegbnit palcami w
oparcie kanapy. - Wczoraj wieczorem poktocitem si¢ z teSciem. Od zawsze
stal murem za Mussolinim. Przypomniat mi, ze w Ameryce jest wielu
Wtochéw. Przeciez nie beda walczy¢ ze swoimi rodakami! Tak mi
powiedziat. Odpartem, ze Ameryka nie bedzie wspotpracowaé z

faszystowska Europa.
- I kto wygratl dyskusj¢?

- Nikt. Widziatem, ze Maddalena si¢ denerwuje. Nie cierpi, kiedy si¢
ktoce z jej ojcem, wiec zmienitem temat. - Wbit w nig wzrok. - Tesso,
musisz wyjecha¢ z Florencji. Wczesniej czy poOzniej kto§ zacznie si¢

dopytywac. Napisatem do matki.
Popatrzyta nan ze zdziwieniem.
- Nie rozumiem.

-Mowitem ci, ze moja matka 1 siostra mieszkaja w naszej willi w

Chianti. Matka mieszka tam od $mierci ojca 1 modernizuje nasze farmy,



ktore sa w dzierzawie. Popularyzuje wsrod contadini nowoczesng technike
rolniczg, zatozyla tam szkole 1 szpital. Matka jest tam lubiana 1 szanowana,

nikt nawet nie zauwazy, jesli pojawi si¢ jeszcze jedna osoba. Faustina ma...
Przerwata mu.
- Guido, czy ty sugerujesz, ze powinnam pojecha¢ do twojej matki?

- Tak. Tam bedzie bezpieczniej. - Wyjat koperte z wewngtrznej
kieszeni marynarki. - Faustina odpisata. To jej odpowiedz, przyszia rano.

Przeczytaj, prosze.
Nie wzigta listu.

- Guido, wiem, ze chcesz by¢ mily, ale przeciez nie moge zamieszkac z

twoja matka.
- Dlaczego?
- Przeciez to niemozliwe, sam rozumiesz.

- W takim razie narazasz na niebezpieczenstwo nie tylko siebie, ale i

mnie.

- Nie - odparta ostro. - To nieprawda. To, co robig¢, to moja decyzja,

moj wybor. To nie twoja sprawa.

- Tesso, nie zyjesz w izolacji. Myslisz, ze powiedziatem Maddalenie o
tobie? O tym, ze moja pierwsza ukochana wrocita do Florencji? Nie,
oczywiscie, ze nie. JeSli tu zostaniesz, bede si¢ czul zobowigzany ci¢
odwiedza¢, dbac o ciebie i twoje bezpieczenstwo. A jesli wpadniesz w jakie$

tarapaty, watpie, czy bede mogt biernie si¢ temu przygladac.



- To niesprawiedliwe! - wykrzykneta.
- Kochalismy si¢ kiedys. Nie zapominaj o tym!

- Umiem sama si¢ zatroszczy¢ o siebie - rzucita ze ztoscig. - Od dawna

to robie.
- Naprawde, Tesso?

Jej reka machinalnie powedrowata do blizny na czole. Wstata
pospiesznie i odsuneta si¢ od niego. Splotta rece na piersiach i popatrzyta w
okno. Na ulicy osiot ciggnat woézek wyladowany pustymi butelkami. W

bramie calowala si¢ para kochankow, dtugie, czarne cienie oblepiaty bruk.

Ustyszata, jak za Guidem zamknely si¢ drzwi. Zauwazyta wtedy, ze w
pajeczynie w rogu ramy okiennej szamocze si¢ motyl, probujac uwolnic¢
drzace skrzydta. Ostroznie wyplatata go z sieci 1 otworzyla okno, by mogt
wyfruna¢. Lecial zrywami, nieréwno, az zaniepokoita si¢, ze uwalniajac

biedaka, uszkodzita mu skrzydta.

Rok temu powiedziata siostrze, ze wedlug niej Anglia nie bedzie
podczas wojny bezpieczniejsza od Florencji. Wyznata takze, ze musi uciec
od bolesnych wspomnien. Jedno i1 drugie bylo prawda. Lecz teraz po raz
pierwszy zaczela si¢ zastanawial, czy postgpita stusznie, czy aby nie

powinna byta opusci¢ Wioch razem z resztg angielskich obywateli.

Po wypadku samochodowym, po wyjsciu z najczarniejszej depresji,
Tessa czula w sobie tylko pustke. Nie $miata si¢, nie ptakata. Nic nie mogto
jej poruszyC. Cokolwiek zrobita - czy kryla si¢ przed $wiatem, czy tez
goragczkowo oddawala sie dlugiej serii przyjemnosci - w glebi jej duszy

tkwita szaro$¢ 1 nijakos$¢. Bata sie, ze juz nigdy nie zazna glgbszych uczué,



cho¢ na pewno kochata Freddie. Przyjmowata to jako fakt. Logicznie
rozumujac, byta tez przekonana, ze kochata niegdy$ Maksa, Raya 1 innych
bliskich przyjaciol. Nie czuta jednak tej mitosci. Dopiero tu, we Wioszech,

zaczgta odzywac na nowo.

Usiadla na kanapie 1 zapalita papierosa. Guido odszedt, ale wyczuwata
jego obecno$¢. Przesuneta dionig po oparciu sofy, ktorej dotykal reka.
»Watpie, czy bede mogt biernie si¢ temu przygladac", powiedzial. W tych
stowach krylo si¢ ostrzezenie. Powinna wyjecha¢. Nie chciala zniszczy¢
zycia jemu, Maddalenie ani Lucielli. Paru rzeczy zdazyla si¢ wreszcie

nauczyc.

Ale dokad ma si¢ udac¢ i co bedzie robi¢? Wzdrygnela si¢ na mysl, ze

znow musi zaczyna¢ od nowa, zaja¢ si¢ szukaniem mieszkania i pracy.

Podniosta list od Faustiny Zanetti 1 go otworzyla. Siostra Guida byta
konkretna 1 rzeczowa, ale tez z pewnoscig zyczliwa. Odpisata, ze w willi
zawsze przyda si¢ dodatkowa para rgk 1 Tessa jest mile widziana, jesli si¢
nie boi pracy fizycznej. Podczas wojny bedzie brakowaé zywnosci, wiec
trzeba cigzko pracowac na roli. Moglaby takze, jesliby wolata, pomagaé¢ w

szkole albo w szpitalu. W zamian otrzyma jedzenie i mieszkanie.

Wypowiedzenie wojny przez Wilochy odmienito wszystko. Guido miat
racj¢ - Tessa nie byta juz bezpieczna we Florencji. Musi si¢ ukry¢ na wsi,
jesli nie chce ryzykowaé zycia swojego 1 innych. A jednak, skoro miata
wyjecha¢ z Florencji do willi Zanettich, musiata zawiadomi¢ o tym Freddie.
Listy z pewnoscig byly otwierane i czytane, a jak ostrzegat Guido, jezeli
wyjdzie na jaw jej prawdziwa narodowo$¢, wladze moga ja oskarzy¢ o

szpiegostwo. Musi by¢ bardzo, bardzo ostrozna.



Dwanascie dni pdzniej armia wloska weszta na francuska Riwiere i

zajela Menton. Ten nocy Tessa napisala do Faustiny, przyjmujac jej

propozycje.

Freddie po raz drugi spotkata Jacka Ransome'a w Dorchester, w grudniu

1940 roku, podczas najwigkszej fali nalotow na Londyn.

Przy stoliku bylo ich pigcioro: ona i Angus Corstophine, Ray, Susan 1
Julian. Freddie wtozyla granaty po matce; pieknie 1$nity na tle czarnej,
wieczorowej sukni. Przy naroznym stoliku po drugiej stronie siedziato liczne
towarzystwo. Zachowywali si¢ hatasliwie, od czasu do czasu wybuchaty

$miechy albo oklaski.

Susan opowiadata wiasnie, ze na schodach rozglosni BBC spotkata Myre

Hess*, gdy przy tamtym stoliku kto§ wrzasnat:
- Jack!

- Jezus, wlasnych mysli nie stysze. Mogliby si¢ troche przyciszy¢ -
mruknal Ray.

Freddie obejrzata si¢ na idacego Srodkiem sali me¢zczyzne. Byl to Jack
Ransome. Wygladal inaczej - ubrany w wojskowy mundur, sprawiat
wrazenie schludniejszego, bardziej eleganckiego 1 zdrowszego niz
osiemnascie miesigcy temu. Jack, pomyslata. Jack, ktory wciagnatl ja w te

okropng ucieczke przez gory. Jack. W Londynie.
Angus podazyt za jej wzrokiem.
- Znasz go?

Myra Hess - stynna brytyjska pianistka.



- Jacka Ransome'a? Poznalismy si¢ kiedys. A ty go znasz?

- Jego starszy brat byt ze mng w klasie.

Freddie odwrdcila si¢ z powrotem do Susan.

- A miata na sobie pickng suknig?

- Niestety, bluzke i spodnice.

- To radio, Freddie - wtracit Julian. - Do radia nie trzeba si¢ stroic.
Freddie si¢ uSmiechneta.

- Zawsze ja sobie wyobrazam w wieczorowej sukni, obojetne, co robi.

Nawet przy zmywaniu.
Kelner podatl kawe 1 ptifurki. Julian zapytat:
- Czy kto$ co$ wie o Maksie?
- Powiedziat, ze moze si¢ spdznic.

Po inwazji na Holandi¢, Belgi¢ i Francje latem 1940 roku wszyscy
obywatele wrogich panstw, zamieszkali w Wielkiej Brytanii i uznani za
zagrozenie dla panstwa, zostali internowani. Byl wsrdéd nich Max. Gdy
oddalito si¢ zagrozenie inwazjg, panika opadta 1 internowanych zaczgto
wypuszczac. Po wyjsciu z obozu na wyspie Man Max zaczal pracowaé w

Ministerstwie Informacji.

Siedzace przy naroznym stoliku towarzystwo znéw rykneto $miechem.

Freddie wstata 1 ucatowata Angusa w policzek.

- Zaraz wracam, skarbie. Przywitam si¢ tylko z Jackiem.



Przeszta przez salg.
- Jack - powiedziata.

- Mo Boze! Freddie Nicolson! - Wstal i usmiechnat si¢ szeroko. -

Jakze si¢ ciesze¢. Wspaniale znow ci¢ widziec.
- Jak tam twoja kostka?
- Wyleczona, dzigki tobie. A ty? Pigknie wygladasz.
- Chyba lepiej, niz kiedy ostatnio si¢ widzieliSmy.
Jack przedstawit j3 swoim znajomym.

- To jest panna Nicolson. - Potem wyrecytowat liste nazwisk. - Jecie

kolacje, Freddie?

- Wiasciwie konczymy. Pewnie pojdziemy na tance. Musze juz isC...

moze pozniej si¢ zobaczymy, Jack.

Wrocita do swojego stolika. Angus odlozyt dla niej najtadniejsza

ptifurke, przypominajacg miniaturowego czekoladowego eklera.

Freddie pracowala teraz jako urzedniczka w Ministerstwie Wojny. W
pazdzierniku polecono jej zabra¢ pakiet akt do sali na drugim pigtrze.
Zapukata do drzwi, a czyj$ gltos pozwolit jej wejs€. Mezczyzna siedzacy za
biurkiem uniost wzrok i1 powiedziat: ,,dzigkuje", kiedy mu je wreczyla.

Potem zapytal, jak si¢ nazywa.
- Nicolson - odparta. - Panna Nicolson.

- Jestem Angus Corstophine - przedstawil si¢. - Czy nie umowilaby si¢

pani ze mng wieczorem na drinka? Prosze si¢ nade mna zlitowaé, jestem



daleko od domu. Przyrzekam, ze bed¢ bardzo grzeczny. Po prostu pani ma

takie piekne oczy.

Spotkata si¢ z nim po pracy w hotelu Claridge's, gdzie si¢ zatrzymat. Po
dwodch martini (Angus pit whisky) wyciggnat od niej obietnice, ze pojdzie z
nim na obiad w przysztym tygodniu, a potem wsadzit ja do taksowki do
domu. Jego petne nazwisko brzmiato Angus James Macready Corstophine,
major Angus James Macready Corstophine. Mieszkal w zamku potozonym
migdzy Perth 1 Braemar, gdzie wychowato si¢ wiele pokolen rodu
Corstophine. Wysoki, chudy, niebieskooki Angus byt o dwanascie lat
starszy od Freddie. Zawodowy zolierz, stacjonowal we Francji z
Brytyjskimi Sitami Ekspedycyjnymi i zostal ewakuowany z Dunkierki

jednym z ostatnich okretow.

Od czasu do czasu odwiedzat Ministerstwo Wojny, wiekszo$¢ czasu
jednak spedzal w obozie szkoleniowym w Szkocji. Byt rozwazny 1 §wietnie
si¢ z nim rozmawiato. Tanczy¢ nie lubit, ale zgadzat si¢ i8¢ na tance dla niej,
cho¢ sam wolalby dlugi spacer albo popotudniowe lowienie ryb. Po
wspolnym wieczorze zawsze przysytat jej bukiety. Roze 1 storczyki musiaty
pochodzi¢ z czyjej$§ szklarni, domyslata si¢ Freddie. Gdzie indziej znalaztby

tak pigkne kwiaty w zmarznietym, udreczonym Londynie zimg 1940 roku?

Po kolacji Ray 1 Susan opuscili lokal, gdyz Susan szla na wieczér do
BBC. Freddie od czasu do czasu popatrywata na stolik Jacka. Zastanawiata
sig, czy ktora§ z tych S$licznych dziewczyn nie powie: ,Nie tutaj, Jack,
chodzmy gdzie indziej", po czym znikna, jak to si¢ robi w czasie wojny, a
ona odlozy to spotkanie ad acta, razem z poprzednim, jako wydarzenia

niespodziewane, przypadkowe i nieprzystajace do codziennego zycia.



Lecz potem, gdy orkiestra zagrata ,,Let There Be Love", Jack podszedt
do ich stolika. Porozmawiat chwile z Angusem, gdy Freddie tanczyta z

Julianem. Potem zapytal, czy nie przesiedliby si¢ do nich. Zgodzili sig.

Freddie wylagdowata pomigdzy Angusem a kobietg, ktora nazywala si¢
Marcelle Scott. Panna Scott miata na sobie seledynowa wieczorowg suknie,
ozdobiong wokot dekoltu dzetami. Ciemnobrgzowe wtosy upigta w kok na
karku. Miata pigkne, podtuzne, cho¢ waskie, rozbiegane zielone oczy.
Krwista czerwien jej paznokci doskonale komponowala si¢ z odcieniem

szminki. Marcelle duzo palita 1 bawila si¢ pierscionkami.

- Kiedy$ byliSmy razem z Jackiem we Wtloszech - powiedziala. -
Szwendalis$my si¢ calymi godzinami, zeby obejrze¢ jakies kamienie, greckie,
rzymskie czy co$ takiego. Denzilowi to nie przeszkadzato, ale ja nie cierpi¢

takich upatow.
- Denzil to pani maz? - zapytata Freddie.

- Bron Boze, nie. - Panna Scott zerkng¢ta na palce o szkarlatnych
paznokciach, z licznymi pier$cionkami. - To obraczka po matce. Nie jestem
zargczona ani zamezna. Teraz to nie ma sensu, prawda? Mezczyzn 1 tak caty
czas nie bedzie. - Zaciagnela si¢ papierosem. -JezdziliSmy po Europie w

pare osob. Denny przewaznie prowadzil.
- (Gdzie panstwo byli?

- Na potudniu Francji, w Szwajcarii, we Wloszech... Jack 1 Denny

chcieli si¢ jeszcze wybra¢ do Grecji, ale musiatam wraca¢ do ojca.

- Zachorowal?



- Biedak jest stary 1 do$¢ schorowany. A pani dobrze zna Jacka, panno

Nicolson?

- Raz wspolnie podrézowalismy. - Freddie pokrotce strescita
okolicznosci, w jakich zetknela sie z Jackiem: wizyta u siostry we Florencji,
spotkanie podczas podrozy powrotnej, pozegnanie we Francji - zabrzmiato
to, pomyslata, jakby podzielili si¢ w pociggu kanapkami z jajkiem 1
rzezuchg. Pomingta wiele szczegotow, uznawszy, ze nie ma ochoty dluzej
pozostawac obiektem ciekawos$ci swojej sasiadki. - To byto ponad rok temu

1 odtad nie widzialam go na oczy - zakonczyta.

- Jack bywa potwornie nieodpowiedzialny - stwierdzita panna Scott. -

A rodzin¢ Ransome'6w pani zna?

- Nie. - Freddie przypomniata sobie rozmowe¢ z Jackiem w czasie jazdy
skradzionym fiatem. - Mialam wrazenie, ze nie bardzo si¢ lubig ze starszym

bratem.

- Z George'em? Raczej nie. George jest sporo od niego starszy. Zartuje
sie, ze pere et mére Ransome'owie sypiajg ze sobg raz na pi¢¢ lat, kiedy chca
mie¢ kolejne dziecko. A zona George'a, Alexandra, jest po prostu straszna.
Miatysmy debiut w tym samym roku. Raz podczas tanca odpruta jej si¢
listwa przy spodnicy 1 dostata napadu ztosci. George'a owingla sobie wokot

palca. Ale niektorzy mezczyzni to lubia, prawda?

- Chyba tak. To zabawne, ze tak si¢ mowi tylko o kobietach,

nieprawdaz? Nigdy si¢ nie styszy: ,,on owingl j3 sobie wokot palca".

- Moze i nie. - Panna Scott przyjrzata si¢ Freddie uwaznie. - Jack czgsto

sprowadza do nas te swoje przybledy, ale zazwyczaj dlugo nie pozostajg w



towarzystwie. Jednak z panig to co innego. Cale lata nie widziatam Angusa.

Spotykacie sig?
Przybtedy, pomyslata Freddie, ale odpowiedziata spokojnie:
-Tak.
- Kocha go pani, panno Nicolson?

- Wydaje mi si¢ - odparta chtodno Freddie - ze to nie powinno pani

obchodzié.

- Och, ma pani racj¢. Prosze wybaczy¢, czasem nie panuj¢ nad swoja
ciekawoscia. - Panna Scott nie sprawiata wrazenia zaklopotanej. - Wie pani,
mam takg teori¢, ze mezczyzna i kobieta nigdy nie kochajg si¢ po rowno. On
ja kocha albo ona jego, a czesto kobieta wigze si¢ z me¢zczyzng, ktory nie do
konca jej odpowiada. Lecz jesli on nalega, to jej pochlebia, a potem, jesli nie
udaje jej si¢ znalez¢ nikogo lepszego, zaczyna mysle¢: ,,ach, moze nie
powinnam by¢ taka wybredna", 1 wtedy si¢ zargczajg 1 biorg Slub. Albo nie
biora 1 w koncu on rezygnuje 1 zauwaza dziewczyng, ktora kocha si¢ w nim
od lat. A poniewaz ma zranione €go, zar¢cza si¢ z nig 1 biorg §lub. - Panna
Scott wyjeta z papieros$nicy kolejnego papierosa i trzymajac go w dwoch

palcach, usmiechneta si¢ tajemniczo. - Co pani sagdzi o mojej teorii?

- Jest wiele racji w tym, co pani mowi. Ale zdarza si¢ takze mito$¢

odwzajemniona. Albo z czasem taka si¢ staje.

Panna Scott nachylita si¢ do mezczyzny po swojej drugiej stronie, ktory

podat jej ogien. Potem znowu odwrdcita si¢ do Freddie.

- Powiedzie¢ pani, kto jest kto? - zapytata.



- Poproszg.

- Na koncu stotu, Ollie Piper 1 Jane Hedley. W przysztym tygodniu
biorg $lub. Ona ma §liczne wiosy, prawda? Czasem zatuje, Zze nie jestem

blondynka, ale chyba jestem nie dos¢ tadna.
- To blondynki zawsze sg tadne?

- Dla mnie tak. Chodzitam z Jane do szkoly. Slub bedzie nudny, ale
wesele powinno by¢ udane. Hedleyowie zawsze wydaja Swietne przyjecia.
Ten wysoki facet po drugiej stronie Jane to Monty Douglas. Mily, ale
niezbyt rozgarnigty. Chow wsobny, jak mowi mdj ojciec. A dalej Denzil
Beckford. Jego rodzina ma najpigkniejszy dom w catej Kornwalii. Boski.
Jezdzili$my tam latem. Ogréd schodzi do samego morza. Betty Mulholland.
Fajna dziewczyna, Monty kochat si¢ w niej przez wiele lat. Mysle, ze wcigz
si¢ kocha, chociaz twierdzi, ze nie. Betty 1 Frances - ta ruda - to siostry. Obie
idg do WAAF*. Od dawna chcialy to zrobi¢, ale rodzice ich nie puszczali.
Teraz si¢ boja, ze wezma je do fabryki, wigc im pozwolili. Sg zupetnie do
siebie niepodobne, prawda? Cho¢ w sumie ich matka przez lata miata

romans z mtodym Trevelyanem, wi¢c nigdy nic nie wiadomo.
- A taladna dziewczyna w r6zowej sukni?

- Clare Stuart. Uwaza pani, ze jest ladna? Ja nie. Nie znosze dziewczyn,
ktore tak marszcza nos. Zawsze mi si¢ wydaje, ze trenujg przed lustrem,

zeby wygladac¢ atrakcyjnie.
Freddie parskneta §miechem.

- Nie za ostro, prosze¢ pani?



- Moze troche tak, ale jestem pewna, ze mam racj¢. Dobrze, kto dalej?

Lewis...
- O mnie mowisz, Marcelle?

Podszedt do nich wysoki m¢zczyzna w mundurze porucznika marynarki.
Potozyt dton na ramieniu Marcelle. Mial ciemne, krecone wilosy, prosty,
waski nos. Jego usta, tak samo jak orzechowe oczy, miaty uniesione kaciki.

Freddie pomyslata, ze nadaje mu to wyglad elfa.

- Wilasnie ci¢ obgaduje - powiedziala panna Scott. - Mowie wszystko o

tobie pannie Nicolson.

- Prosze nie wierzy¢ w ani jedno stowo. - Wyciagnat reke do Freddie. -

Jestem Lewis Coryton. Mito mi panig poznac.
Oczy panny Scott zabtysty.
- Znam twoje najskrytsze tajemnice, Lewis.
- Nie mam zadnych - odpart spokojnie. - Nie ma nic do opowiadania.
Marcelle skrzywita si¢ z dezaprobata.
- Jak bedziesz taki nudny, to nie zatancze z toba.
- Marcelle, skarbie, obiecuje, ze wcale nie bede nudny.

Panna Scott wstata, potargata Lewisowi wlosy 1 dala mu calusa w

policzek. Zanim poszli na parkiet, zwrdcila si¢ jeszcze do Freddie:
- (Gdzie pani pracuje, panno Nicolson?

- W Ministerstwie Wojny.



- Ja w Ministerstwie Robot Publicznych. Musimy si¢ kiedy$§ umowi¢ na

lunch. Napiszg¢ do pani.

Orkiestra zagrata ,,Oh, Johnny". Panna Scott 1 Lewis Coryton weszli na
parkiet. Przy stoliku zrobito si¢ pusto. Angus siedzial po drugiej stronie,
pograzony w rozmowie z jakim$ mezczyzng w mundurze. Freddie kilka razy

probowala zwréci€ na siebie uwagg, ale nie podniost wzroku.

- Zatanczysz ze mng, Freddie? - zapytat ktos§. Odwrocita si¢ 1 zobaczyta

za sobg Jacka.
Us$miechngta si¢ do niego.
- Tak, z przyjemnoscia.

Przecisneli si¢ migdzy stolikami. Jack wypatrzyt miejsce na zattoczonym

parkiecie.
- I co sadzisz o mojej kuzynce? - zaczat rozmowg.

- Twojej kuzynce? - Freddie wytrzeszczyta oczy. - Panna Scott to twoja

kuzynka?
- Razem taziliémy po drzewach.

Nie mogla sobie wyobrazi¢, jak wymuskana panna Scott cho¢by zbliza

si¢ do drzewa.

- Powiedziata mi, Ze czasem sprowadzasz do towarzystwa swoje
przybtedy. Mialam si¢ domyslié, ze ja takze si¢ do nich zaliczam.
Dowiedziatam si¢ tez, ze wigkszo$¢ z nich nie pozostaje zbyt dlugo w

waszym kregu.



Us$miechnat si¢ od ucha do ucha.
- Nie powinnas si¢ przejmowac tym, co mowi Marcelle.
- Czulam sig, jakbym zdawata egzamin.

- Na pewno zdatas. Marcelle czasami bywa troche¢ nieprzyjemna.

Ciagle zamartwia si¢ o ojca.
- Powiedziata mi, ze Zle z nim.

- Nie czut si¢ dobrze od poprzedniej wojny. Matka nie zyje, a Marcelle

nie ma rodzenstwa, wiec wszystko jest na jej glowie.

- A zatem powinnam jej wybaczy¢. Zresztg 1 tak jej wybaczytam, bo

mnie roz§mieszyla.

Gdy tanczyli, Freddie obrzucita spojrzeniem salg. Max stat pod $ciang;

pomachata do niego.

Utwor skonczyl si¢ fanfarg na saksofon i begbny. Solista uklonit sie,
dzigkujac za oklaski. Gdy muzyka zagratla ponownie - tym razem byla to

wolna, sentymentalna piosenka - Jack wziagt Freddie w ramiona.

- Czyli zmienite$s zdanie - powiedziala. - Miate$§ przesiedzie¢ wojng w

Ameryce Potudniowe;.
Spojrzat na nia.
- Bez ciebie nie bylaby to atrakcja.

- Mimo wszystko podejrzewam, ze dla ciebie ,,atrakcja" oznacza, ze

trzeba marznac¢, by¢ zmegczonym 1 przerazonym.



- Freddie, badz szczera - odpart kpigco. - Podobata ci si¢ nasza

wedrowka.

Moze parg rzeczy. - Zblizyta kciuk 1 palec wskazujacy. - O, tyle.

Co teraz robisz?

Jestem sekretarka w Ministerstwie Wojny. A ty?

Przez wigkszo$¢ czasu siedze w obozie wojskowym w Yorkshire.

I z pewnosciag zupehie ci to nie odpowiada. Nie mozesz poprosic, zeby

cie¢ wyslali w jakie§ paskudne i1 niebezpieczne miejsce? Wtedy bylbys

szczesliwy.
Jack udat obrazonego.
- Obawiam si¢, ze mylisz si¢ co do mnie.

- Ja na przykiad lubi¢ eleganckie restauracje i komfortowe hotele. Nie

przepadam za spaniem w samochodach 1 zywieniem si¢ chlebem 1 serem.

- Nie wierze ci. Mysle, ze pod ta sztywna powtoka w glebi serca jeste$

buntowniczka.

Sztywna? - Rzucita mu wsciekte spojrzenie.

Dystyngowang... przyzwoita...

Robisz ze mnie ciotke starg panne!

Jeste$ o wiele tadniejsza od moich ciotek starych panien.

- Jack!



Zasmiat sie glosno.

Na parkiecie byto tloczno. Co chwila ktérys z tancerzy wolat: ,,Czesc¢,
Jack, mito ci¢ widzie¢!", albo klepat go w przelocie po plecach, Jack za$
odmachiwat lub odpowiadat na powitanie. Freddie czula si¢ tak, jak wiele lat
temu w Ritzu z Tessg - miala wrazenie, ze znalazta si¢ w najbardziej
interesujgcej 1 podziwianej grupie w sali. Zobaczyta, ze porucznik Coryton
tanczy teraz z panng Stuart, a Marcelle zeszta z parkietu 1 rozmawia z
Julianem 1 Maksem. Angus zakonczyl juz narad¢ z wojskowym 1 stat
samotnie z boku. Mial zwyczaj stuka¢ stopa w podloge, kiedy si¢ nudzit.

Teraz stopa byta w ruchu.

Angus Corstophine to twoj chtopak? - spytat Jack.

Tak. Znacie si¢?

Trochg. Rozmawiali$my o Hiszpanii - odpart.

Tam tez byles?
-Tak.

- Co robites?

- To i tamto.

Szpiegowate$, pomyslata. Brytyjski port wojskowy Gibraltar znajdowat
si¢ u wejécia na Morze Srédziemne, na potudniowym krancu Hiszpanii.
Hiszpania, wykrwawiona przez lata wojny domowej, na razie byla neutralna.

Wielkiej Brytanii bardzo zalezato, aby taka pozostata.

- 1jak bylo? - spytata.



- Ponuro. - Oczy zamglity mu si¢ na chwilg. - Jakby wszystko

pozbawiono duszy.
- Dlugo tam bytes?

- Sze$¢ miesigcy. Szczerze méwiace, z ulga wrocitem do Anglii. A teraz

kolejny tut szczgscia... zndw ci¢ znalaztem.

- Zaloze sie, ze od naszego rozstania we Francji nawet o mnie nie

pomyslates.
- O, nieprawda.
Byto w jego spojrzeniu cos, co ja zaskoczyto.

- Panna Scott mnie przed tobg ostrzegata. Twierdzita, Ze nie mozna na

tobie polega¢ - powiedziata Freddie Zartobliwym tonem.

- Co za tupet! - mrukngt Jack, cho¢ nie sprawial wrazenia zbitego z

tropu.

- Tak naprawd¢e to dala mi do zrozumienia, ze jeste$

nieodpowiedzialnym arystokratg.
- O? - Przyciagnat ja do siebie.
- Arystokraci chyba czg¢sto sg nieodpowiedzialni.

- Taki nasz przywilej, nieprawdaz? - W jego glosie zabrzmiata nuta

rozbawienia. - Natomiast klasa srednia ma tendencj¢ do sztywniactwa.

- Strasznie denerwujacy z ciebie facet. Zreszta ja nie jestem ,klasa

srednia", jestem ,,interesujgca bohema".



- Ach, oczywiscie, ze tak, Freddie. Jak mogltem zapomnie¢?
- Chociaz ta bohema za dobrze mi chyba nie wychodzi.

- Powiedziatbym, ze catkiem tatwo si¢ dostosowujesz. Sprostasz

kazdemu wyzwaniu.

- Kiedy bytam w szkole, koniecznie chcialam by¢ taka jak siostra. Taka
cudowna, ol$niewajaca. - Freddie pomys$lata o mieszkaniu Tessy, zdjgciach
w ramkach 1 kominku z czarno-biatych kafli. UsSmiechneta sie. - Petnitam

funkcje jej postanca.
- Postanca?

- Nositam chtopcom jej listy - zasmiata si¢. - Jedni okazywali si¢ fajni,
drudzy okropni. Tessa chyba nie u$swiadamiala sobie, ze niektorzy sa
beznadziejni. Kiedy$ kto§ probowal mnie pocatowaé, a kto§ inny zaprosit

mnie na kolacje, gdy Tessa nie mogta pojs¢.
- I posztas?

- Pewnie. - Lypnela na niego. - Widzisz? Wcale nie jestem taka

sztywna.
- I dobrze si¢ bawitas?

- Na poczatku czulam si¢ bardzo wazna. Ale potem on zaczat
rozmawia¢ z kolegami i 0 mnie zapomniat, wrocitam wigc do domu metrem,

sama.
- Ile miata$ lat?

- Pietnadcie. Zaden wyczyn. Lubie podrézowaé sama.



- No wlasnie. A jak tam twoja siostra? Co u niej? Gdzie jest?
Freddie westchneta.

- Zostala we Wtoszech. Niestety. Dostatam list, przestala mi przez
jakiego$ znajomego ze Szwecji. Bardzo ogdlnikowy, musiata si¢ obawiac,
ze kto$ to przeczyta, ale napisata, ze wyjezdza do jakich$ przyjaciot na wies.

Odpisatam, ale nie mam pojegcia, czy list do niej dotart.
Taniec zakonczyto tremolo na werblu. Zaklaskali.

- Dobrze ci¢ znoéw widzie¢. Daj jako§ zna¢, co u ciebie, Jack -

poprosita.

Obiecat jej, ze si¢ odezwie. Stangta na palcach, by pocatowaé go w

policzek.
- Masz tu blizng - zauwazyta 1 dotkneta jego brwi.
- Kiedys wyskoczytem z samolotu 1 wyladowatem na drzewie.
- Lekkomyslne z twojej strony.
- Prawda? - Usmiechnat si¢, podzigkowat jej za taniec 1 odszedt.
- Uwazaj na siebie, dobrze? - zawotata za nim.
Obejrzat sig.
- Obiecuyje.

Gdy wyszli z hotelu, mrozne powietrze szczypato ich w twarze, a gdzies$
w oddali tupaly bomby. Tam, gdzie tagodny blask przystonigtych

samochodowych reflektorow padal na zwisajace z potamanych rynien sople



1 na odtamki zbitych szyb w oknach, 16d 1 szklo skrzyty si¢ jak §wigteczne

lampki, nadajac zniszczonym budynkom mylaco od§wietny wyglad.

Po obu stronach drzwi frontowych domu na Knights-bridge staty dwa
ozdobne drzewka w donicach, wystrzy-zone w kule, kazde zwienczone

kleksem $niegu, jak bozonarodzeniowy pudding bitg $mietana.

Odwotanie alarmu zabrzmiato doktadnie w chwili, gdy Angus otwierat
drzwi. W mieszkaniu wisialy olejne portrety otylych jegomosciow w
perukach z lokami oraz mocno wydekoltowanych kobiet o filuternych

spojrzeniach.

- Zaraz zapale Swiatlo 1 moze uda nam si¢ zapomnie¢, ze si¢ na nas

gapia - powiedziat Angus. - Troch¢ tu zimno, zaraz rozpalg ogien.

Freddie usiadta na §liwkowej aksamitnej sofie przy kominku. Materiat
byl w niektérych miejscach wytarty, co nadawato mu srebrzysty potysk.
Angus uklakl, trzasnat zapatka 1 przytknat ptomyk do suchych galgzek.

- Pamigtam takg zim¢ w domu, ze woda zamarzta w umywalkach. W
Londynie nie bywa az tak zimno. - Siadt obok niej. - Biedactwo, marzniesz.

- Podobato jej si¢ to jego ,,marzniesz", z wibrujacym ,r".

Nalat obojgu po szkockiej i usiedli objeci, patrzagc na migoczace na

dywanie odblaski ptomieni.

- W Hogmanay zapalamy w zamku wszystkie lampy 1 wszystkie
swiece, a ogrod obstawiamy pochodniami. Ludzie mowia, ze tune widaé z

odlegtosci wielu kilometrow. Jest jedzenie, muzyka i tance - powiedziat.

- Myslatam, Ze nie cierpisz tancow.



- Lubie prawdziwe tance. Szkockie. Goéralskie. O pdinocy na wiezy bije
dzwon, wtedy wszyscy pija co$ mocniejszego i ida do sasiadow. Zeby

zanie$¢ im Nowy Rok, rozumiesz.

A ile masz do tych sagsiadow, Angus?

Do najblizszego ze cztery kilometry.

W $niegu?

Zdarzato mi si¢ chodzi¢ przez zaspy po pas. W Szkocji tak si¢

cztowiek rozgrzewa, whisky 1 marszem. Chociaz sg tez inne sposoby.
Gdy rozmawiali, gtadzit ja po wlosach i1 catowat.

- Chciatbym, zeby$ spedzita tam ze mng Nowy Rok. Myslisz, ze by ci

si¢ to spodobato?
Przyklekta na sofie 1 go pocatowala.
- No nie wiem, Angus. Chyba byloby mi tam za zimno.
- Wocale nie. Juz ja bym si¢ o to zatroszczyt.

Wyjat jej z dioni szklanke po whisky 1 odstawil na boczny stolik.

Pocatlowat Freddie w ramig.

- Jest jak ptasie skrzydetko - powiedzial. -1 ten uroczy doteczek, tutaj. -
Potem ja objat 1 posadzit sobie na kolanach. Rozsungt suwak z tytu sukni,
zdjat z ramion waskie ramigczka halki 1 ztozyt jeszcze jeden pocatunek. -
Tak, moja przesliczna - szepnal. - Jakby$ chciata, zebym przestat,

powiedzialabys, prawda?



Przypomniala jej si¢ Marcelle Scott, pytajaca: ,,Kocha go pani, panno

Nicolson"? Oraz jej teoria, ze mito$¢ z definicji jest nierdéwna.
Powiedziata jednak:

- Nie chcg, zeby$ przestawal, Angus. Nie przestawaj. - Po czym
zamknela oczy 1 delikatnie westchneta, gdy jego dton wsunetla si¢ pod jej
spodnice.

W nocy obudzita si¢ 1 poszta do kuchni napi¢ si¢ wody. Ostroznie, aby
nie wypusci¢ ani promyka Swiatta, odsunela cigzka kotarg - obowigzywato
zaciemnienie - 1 spojrzata w okno. Padal $§nieg, puchate ptaty leciaty z nieba,

pokrywajac ruiny 1 gruz.

Mysli kiebity jej si¢ w glowie. Co za wieczor - Angus, Jack 1 tance. |
jeszcze ta noc: nie zatowala utraty dziewictwa, raczej si¢ cieszyla, ze
nareszcie jest dorosta w pelnym znaczeniu tego stowa. Angus si¢
zabezpieczyt - pamigtajac Tesse, dopilnowala tego. Wygladata przez okno
na $nieg, wspominajac dlon Angusa, sungca po jej brzuchu, uczucie, ktore ja
ogarn¢to, kiedy w nig wszedl, stowa, jakie mruczat jej do ucha, oraz
unoszenie si¢ 1 opadanie jego klatki piersiowej w miarowym oddechu, kiedy

zasnela mu w objeciach.

Marcelle Scott rzeczywiscie napisata do niej, pytajac, kiedy moga si¢
umowi¢ na lunch. Freddie byla zdziwiona; traktowata propozycj¢ kuzynki
Jacka jako jeden z tych pustych, zdawkowych gestow, ktore majg oznaczac

zyczliwos¢, ale nic nigdy za nimi nie idzie.

Spotkatly si¢ w matej kawiarni nieopodal stacji Charing Cross. Tuz obok

spadta wczesniej bomba, odcinajac drugi koniec kamienicy jak urwane w



potowie zdanie. Migdzy kikutami S$cian, tworzacych niegdy$s pokdj,
warstewka $niegu osiadla na stercie potamanych mebli, koétkach od

dzieciecego wozka, na klawiaturze pianina.

W kawiarni sptywala po szybach skroplona para. Marcelle Scott
siedziata przy stoliku pod oknem. Miata na sobie czarny ptaszcz z futrzanym

kotierzem 1 maty czarny kapelusik. Przed nig stata filizanka herbaty.

- Jak mito znéw panig widzie¢, panno Nicolson - odezwata si¢ na
powitanie. - Mozemy przej$¢ na ty? Nie lubie¢ takiej oficjalnos$ci, a pani?
Odpowiada pani to miejsce? Czesto wpadam tu na lunch. Wigkszo$¢
dziewczyn przynosi sobie kanapki i termosy do pracy, ale ja nie moge tkwic

w zamknigciu przez caly dzien.

Zamoéwily przy kontuarze chleb 1 zupg. Wrociwszy do stolika, Marcelle

powiedziala:

- Mam nadzieje, ze nie sprawitam ci klopotu tym listem. Chciatam

szybciej napisaé, ale ojciec byt chory 1 musiatam pojecha¢ do domu.
- Przykro mi to stysze¢. Juz mu lepiej?

- Tak, dzigkuje. - Marcelle opuscita wzrok 1 zamieszata herbate. -
Wiasciwie powinnam wroci¢ 1 z nim zamieszka¢. Bylby o wiele

szczesliwszy. Czy to samolubne z mojej strony, ze tego nie robig?
- Nie wiem - odpowiedziata Freddie. - Trudno osadzi¢.

- Twoi rodzice nie zyja, prawda?



- Oboje umarli, kiedy bytam mata.

- Moze 1 mialas szczescie - Marcelle zagryzlta warge.

- Nie, nie wolno tak méwic€. Przepraszam. Wybacz mi.

Do stolika podeszta kelnerka, przyniosta chleb. Marcelle westchneta.

- Jak jestem w Wiltshire, wyobrazam sobie, ze si¢ kurcze... - zblizyla
do siebie kciuk 1 palec wskazujacy, az pozostatlo miedzy nimi pare
centymetrow - ..o tak. Czuj¢ si¢... mata. Boje si¢, ze gdybym tam
zamieszkata na stale, nic by ze mnie nie zostalo. Wojna az tak mi nie
przeszkadza. Gdyby nie to poczucie winy, bytabym catkiem szczgsliwa. Co
za bezsensowne uczucie. Staram si¢ go pozby¢, ale mi si¢ to nie udaje. -

Zapalila papierosa.
- Czy ci si¢ podobali moi przyjaciele?
- Bardzo.
- Lewis oczywiscie jest zakochany po uszy w Clare Stuart.
- Tej w rézowej sukni? A, rozumiem.

- Kiedys$ si¢ w nim kochatam - wyznata Marcelle, gdy dostaty zupe.

W putkowniku Corytonie? Atrakcyjny mezczyzna. Wcigz si¢ w nim

kochasz?

- Alez skad. Przyjaznimy sig, pisujemy do siebie. Czesto si¢ zakochuje,

taki mam zly nawyk. Ty mi wygladasz na znacznie rozsadniejsza.

- Rozsadniejszg! - prychneta Freddie. - Jak ponuro to brzmi. Jack

nazwat mnie ,,sztywna".



- Na Jacka nie nalezy zwraca¢ uwagi, bywa bardzo niekulturalny.

Porozmawialy nieco o pracy, o wojnie 1 przyszta pora wraca¢ do biura.

Kiedy wktadaty ptaszcze, Marcelle powiedziata:

- Prawie w kazdy piatek urzgdzam w domu kolacje. Kazdy przynosi co$
do jedzenia. Nie przysztabys? Oczywiscie przyprowadZz Angusa. | tego
twojego przyjaciela, pana Fischera. - Naciggata rgkawiczki. - Wlasnie.

Chciatabym, zeby$ zapytata Maksa Fischera, czy mogtby przyjs¢.
- Nie Juliana?

- Julian jest Swietny, ale nie, mnie si¢ bardziej podoba ten Max. Ma

teraz kogos$?
- Nie, akurat nie.
- Kto$ mi mowil, ze kocha si¢ w twojej siostrze.

Zaciekawione spojrzenie Marcelle dawato do zrozumienia, ze ten kto$

opowiedziat jej o Tessie znacznie wiece;.

- Kochat sig, ale to si¢ skonczyto dawno, dawno temu - odparta

spokojnie Freddie.

Rozdzial 11

Villa di Belcanto stala na szczycie wzgorza, na wsi na potudnie od
Florencji. W pietnastym wieku do pierwotnej budowli z kanciasta wiezg
dobudowano podluzng wille z wewnetrznym dziedzincem 1 loggiag. W

dziewietnastym wieku przodkowie Olivii Zanetti poczynili dalsze



udoskonalenia, wzniesli nastgpne pawilony, zatozyli park w stylu angielskim
1 obsadzili alej¢ szpalerem kasztanowcoéw. Od lat wystawiony na wiatr 1
stonce dom wyplowial do bladego ro6zobrazu, przypominajacego lody
orzechowe. Niegdy$ jaskrawo wymalowana tarcza herbowa nad potezng
gléwng bramg - wpisany w oSmiokat ponury gryf - wyblakla 1 zrobita si¢

szarozolta.

Po jednej stronie willi rozciggaly si¢ pola uprawne, winnice, gaje oliwne
1 plantacje kukurydzy. Wzgbrza po drugiej stronie byty gesto zadrzewione;
liczne wawozy porastaly skupiska dgbow, kasztanowcoédw 1 najrozmaitszych
krzewow. Fattoria, najwigksze 1 najwazniejsze z nalezacych do majatku
gospodarstw, znajdowata si¢ niedaleko od willi. Kilkana$cie pozostatych,
mniejszych, wydzierzawiono okolicznym wiesniakom. Koto fattoni staly

stodoty, mleczarnia, warsztaty 1 pralnia oraz kilka domostw.

W gospodarstwie hodowano konie, swinie, krowy, kury, gesi 1 kroliki.
W mleczarni robiono sery, w kuchennym ogrodzie rosty warzywa 1 owoce,
byly tez tu ule, pelne pszczot. Na jesieni bito §winie, suszono i solono
szynki, robiono kietbasy. W majatku Zanettich pracowato ponad pig¢cdziesiat
0sob: kucharz, gospodyni, krawcowa 1 stuzba w samej willi, rzadca Stefano,
mieszkajacy z zong 1 dzieémi w fattorii, oraz dzierzawcy z rodzinami w

dalszych gospodarstwach.

Wiosng strumienie przybieraly od deszczow, a na polach zielenito si¢
mtode zboze. Potem dni si¢ wydtuzaty, po lazurowym niebie sunety wysoko
kigbiaste chmury. W potowie lata ztocily si¢ klosy, a winogrona byty mate,
twarde 1 zielone. Rolnicy niespokojnie obserwowali niebo, w obawie przed

mogacym zniszczy¢ zbiory gradem czy naglymi ulewami. Potem



przychodzily Zzniwa, a spichrze zapelniaty si¢ pszenicg. Platki makéw na
miedzach usychaly 1 opadaty, a myszy z ogotoconych $ciernisk chowaty si¢
w zywoplotach przed ostrym stoncem. W pelni lata upat niszczyl roslinnos¢,
tak ze w sierpniu kazde zielone zdzblo trawy byto wypalone do koloru

workowego ptotna, a wzgorza drzaty za blekitnoszarg mgietka.

We wrzesniu nadchodzily deszcze, ktore zmywaty pyt z liSci winoroéli 1
oliwek, a takze odswiezaly powietrze. Pomidory, figi 1 brzoskwinie
rozktadano do wysuszenia na dziedzincu fattorii, dynie i melony dojrzewaty
na stoncu. Kolby kukurydzy rozwieszano miedzy drzewami jak wielkie
bursztynowe naszyjniki. Zbierano okragle winogrona, l$nigce fioletem 1
zielenig. Migdzy rzedami krzewdw biegaly dzieci, zrywajac szkarlatne
liscie, ktore przeznaczano potem na paszg. Wieczorami swigtowano, byty

tance 1 jedzenie.

Na koniec, w listopadzie, zbierane byty oliwki. Na pola wychodzili
wtedy wszyscy mieszkancy majatku, z wyjatkiem niemowlat 1 chorych.
Owoce wrzucano do przywigzanych w pasie koszy. Zielonoszare liscie
drzew oliwnych drzaty od chlodnego wiatru. Pierwszy zbior, zwany
dziewiczym, dawatl najlepsza oliwe. Do drugiego ttoczenia szly opadniete
oliwki. Trzecie tloczenie byto przeznaczone na mydlo, ze skorek 1 pestek zas$
formowano bryly, stuzace potem jako opatl i nawdz. Oliwe przechowywano
w wielkich terakotowych stojach w chlodzie piwnic, z dala od wina, zeby

jedno nie przechodzito zapachem drugiego.

Potem zjawiala si¢ zima. Z gor na potnocy wiat tramontana, zimny, ostry
wiatr, ktory zdawat sie wnikaé do willi przez grube kamienne mury. Snieg

pokrywat sekate kikuty winorosli 1 osiadat na dachu domu. W takie dni



Tessie az trudno bylo sobie wyobrazi¢ letni upal; nie mogla uwierzy¢, ze
jeszcze niedawno szukata zacienionego, chtodnego miejsca, jak kryjaca si¢

w szczelinie kamiennej §ciany jaszczurka.

Olivia Zanetti miata teraz sze$¢dziesigt pare lat. Wysoka, chuda,
siwowtosa, z wielkim nosem, swoim wygladem kojarzyla si¢ Tessie z
Ottoline Morrell*, ktorej przedstawiono jg kiedy$ na wyscigach konnych w
Ascot; lecz Ottoline Morrell pozbawiong wdzigku, stylu i picknych strojow.

* Lady Ottoline Violet Anne Morrell - brytyjska arystokratka, by-walczyni salonéw i mecenas
artystow.

Zarzadzata majatkiem ze swojego gabinetu na parterze willi. Oprawne w
skoére ksiegi na potkach zawieraty dane o zbiorach, porach siewu 1 zniw,
warunkach pogodowych, wydatkach 1 dochodach, co do ostatniego lira. Co
tydzien objezdzata wszystkich dzierzawcow, pokonujac kamieniste,
nierowne drogi zaprzezong w kuca dwukotky. Kiedy przychodzita pora
Swiniobicia, wybierata z pastuchem zwierzeta na ubgj. Gdy nadchodzit czas
zbioru oliwek, przywigzywala sobie w pasie kosz 1 wlasnorgcznie je

zrywala. A kiedy chorowat ktory$ z pracownikow, posytata po lekarza.

Byta glgboko wierzaca 1 kazdego ranka chodzila na msze¢. Wyznawata
katolicyzm typu praktycznego, oparty na poczuciu odpowiedzialnosci i
obowigzku. Troskliwa 1 hojna, w kontaktach z innymi ludZzmi byla surowa,
rzadko udzielalta pochwal, a przejawy czulo$ci ograniczata do
sporadycznego uszczypnigcia w policzek albo dotknigcia dtoni. Tessa
podejrzewala, ze wilasnie wrodzona powsciagliwos¢ oraz chrzescijanska
zasada spetniania dobrych uczynkéw kazata Olivii przyjaé jej zwiezle

tlumaczenia dotyczace przybranego nazwiska 1 podrobionych dokumentow -



signora Zanetti kiwnela tylko gtowa 1 mrukneta: - Rozumiem. Bardzo

dobrze.

Niedtugo po przytaczeniu si¢ Wioch do wojny Olivia kazata murarzowi 1
cie$li przegrodzi¢ §cianami niektore piwnice 1 strychy, zeby mozna byto w
tych kryjéwkach schowa¢ jedzenie 1 kosztownosci. Par¢ razy wybierala si¢
do Florencji, by, wykorzystujac dawne znajomosci, wycofa¢ decyzje o
rekwizycji zboza albo uratowa¢ od poboru meza czy syna ktorejs z
wiesniaczek. Codziennie pisata listy do Sandra, stacjonujacego na wybrzezu

dalmatynskim, oraz do Guida, do Afryki Péinocne;.

W domku nieopodal fattorii Olivia Zanetti otworzyta szkole dla dzieci ze
wsi. W sasiednim urzadzono szpitalik z czterema 16zkami. Po przybyciu
Tessy do willi Olivia zapytata, czy wszystko w porzadku i co si¢ dzieje z
Frederica. Zaraz potem przeszta do konkretoéw. Czym chciataby si¢ zajac?
Moze na przyktad pomaga¢ w szpitalu albo w szkole. Tessa wybrata szkote,

bo szpital byt domeng Faustiny; nie zamierzata nikomu wchodzi¢ w parade.

Sypialnia Tessy znajdowata si¢ na drugim pietrze willi, miata wysokie
sklepienie i1 bielone $ciany. Byto w niej t6zko, krzesto, umywalnia 1 szafka;
na kazdym ze sprzetdow wyrzezbiono herb rodziny. Latem okiennice nie
wpuszczaty tu stonca, zimg grubo tkane jedwabne kotary chronily ja przed
chtodem. W nocy, gdy nie mogta spaé, cichutko przekradata si¢ na dot, na
wewnetrzny dziedziniec. Otaczaly go wysokie S$ciany willi, tworzace
prostokat. Wzdhuz nich biegly zadaszone loggie, dajace ostong przed
stohcem 1 deszczem. W letnie noce ogrod na dziedzincu wydawatl si¢

zaczarowany. Pachnialy stodko hoje 1 oleandry, a na krzewach cytrynowych



rosngcych w terakotowych donicach wisiaty ciezkie 1 nabrzmiate owoce,

zlociste w blasku ksiezyca. Niebo nad gtowa skrzyto si¢ tysigcem gwiazd.

Tessa jadta $niadania, obiady i kolacje razem z Zanettimi. Dyskusje
podczas positkow z reguly obracaty si¢ wokot spraw praktycznych - pogody,
plondw, trudno$ci w zakupie tego czy tamtego - dopiero potem skrecaly na
powazniejsze tematy: polityke, religie czy filozofig. Signory Zanetti
rozmawiaty chtodno 1 inteligentnie, wnikliwie analizujac kazdg sprawe, poki
nie byly doktadnie widoczne wszystkie jej aspekty, jednak bez ztosliwosci
czy wrogiego tonu. Nie trzaskaty drzwiami, nie wstawatly z hukiem od
obiadu. Grzecznie pytano Tess¢ o zdanie, uprzejmie jej wystuchiwano, a
pozniej rozktadano odpowiedz na czynniki pierwsze. Potem Olivia zwijata
serwetke, sktadala dionie 1 odmawiata modlitwe, zanim wstaty od stotu, by

udac si¢ z powrotem do pracy.

W szkole Tessa zostata pomocnicg signory Granelli. Uczyta najmtodsze
dzieci. Rozdawata papier 1 kredki, pomagata pisa¢ litery, myta maluchom

rece 1 buzie.

Faustina Zanetti miata wychudzong twarz z ziemista cera. Przyklapnigete,
cienkie brgzowe wtosy mtodej kobiety opadaty na inteligentne, szare oczy.
Poniewaz szkota 1 szpital znajdowaly si¢ blisko siebie, Tessa 1 siostra Guida

czesto pod koniec dnia wracaty razem do willi.

Ktérego$s dnia, gdy szly po potudniu kamienista $ciezka, Faustina

powiedziata:

- Kiedy skonczy si¢ wojna, zostan¢ lekarzem. Zamierzam studiowaé w
Bolonii lub Parmie... albo w Paryzu czy Edynburgu, jesli bedzie trzeba. -

Pociggneta nosem. - Zawsze chciatam iS¢ na studia, ale ojciec mi nie



pozwalal. Nie uwazal, zeby dziewczynie potrzebne bylo wyksztatcenie.
»Dziewczyny s3 do wychodzenia za maz", powtarzal. - Wzruszyla
ramionami. - Dziewczyny takie jak ty moze 1 wychodza za maz, ale takie jak
janie.

- Nigdy nie wysztam za maz - wyznata Tessa. - Nie chciatam.

Faustina wytrzeszczyla na nig oczy. Potem parskneta Smiechem.

- Nie liczac nieszczesnego signora Bruno.

- Nie liczac - przyznala Tessa z usmiechem. - Nikt specjalnie po nim

nie plakat.

- Chirurgia by mi odpowiadata. - Faustina stawiala dilugie, szybkie
kroki. - Dottore Berardi pozwolit mi w zeszlym roku asystowaé przy

wycinaniu wyrostka. Myslal, ze zemdleje, ale nie zemdlatam.

Tessa przed przyjazdem do Villa di Belcanto mys$lata, ze woli miasto niz
wie$. Uwazata, ze domowe zajecia sg nudne, ze potrzebne jej sa zmiany i
urozmaicenia. Miala troche zal do Guida, ze piszac do matki, postawit ja
przed faktem dokonanym - jednak teraz juz rozumiata, ze po wypowiedzeniu

wojny we Florencji zrobito si¢ znacznie niebezpiecznie;.

Tutaj na wsi niewielki byt kontakt z wydarzeniami politycznymi. W
pewnym sensie wojna toczyta si¢ gdzie§ daleko od zamknigtego,
samowystarczalnego S$wiatka Villa di Belcanto. Pod pewnymi jednak
wzgledami miala wplyw na ich zycie. Powotywano do wojska mezow,
synéw 1 ukochanych, w miastach zaczeto brakowaé jedzenia, a przede

wszystkim paliwa. Wielkie wydarzenia wojenne skupialy przy radiu



stuchaczy, probujacych w skupieniu oddzieli¢ fakty od propagandy. Kazdy

si¢ 0 kogos$ niepokoit.

Nad kominkiem w salonie willi stato zdj¢cie Guida, Sandra i1 Faustiny,
zrobione w ogrodzie rodzinnego florentynskiego palazzo. Faustina stala
nachmurzona, w biatej sukience 1 stomkowym kapeluszu, Sandro miat
powazng min¢. Tylko Guido patrzyt prosto w obiektyw, u$miechniety 1

beztroski, z rekoma w kieszeniach i1 rozpigtym kotnierzykiem koszuli.

Tessa nigdy nie byta religijna i nawet nie miala pewnosci, czy w ogole
zostata ochrzczona, a jesli tak, to w jakim obrzadku, niemniej jednak
modlita si¢ o bezpieczenstwo braci Zanettich. Modlitwa nigdy nie

zaszkodzi, a nie wiadomo, czy nie pomoze.

W styczniu 1942 roku do najmtodszej klasy przyszta dziewczynka o
imieniu Perlita. Jej matka, Emilia, pracowala w pralni. Pierwszego ranka
dziewczynka stala nieruchomo w szatni, patrzac przez zastone¢ czarnych
wlosow, jak inne dzieci zdejmujg kurtki, szale 1 wieszajg je na haczykach.
Perlita miala na sobie plaszczyk oraz zrobiony na drutach beret i rekawiczki.
Nie prébowata si¢ rozebra¢, stata sztywno jak drewniana lalka, z

przerazeniem w wielkich, ciemnych oczach.

Tessa delikatnie zdjeta jej plaszcz, a potem wzigta matg za rgke 1
zaprowadzita do klasy. Siedziata przy dziewczynce do konca dnia, podczas
gdy signora Granelli zajmowata si¢ reszta uczniow. Perlita nie odezwata si¢
ani stowem. Gdy miodsze dzieci zaprowadzono do klasy starszych na lekcje
$piewu, Tessa trzymatla Perlit¢ za r¢ke, a dziewczynka stata w milczeniu
obok niej. Po poludniu najmtodsze dzieci dostaty kartki z wyrysowanymi

sylwetkami zwierzat, do pokolorowania 1 wycigcia. Tessa pomogla matej



wycia¢ lwa, gdyz Perlita miata zbyt drobne, za stabe dtonie, by poradzi¢
sobie z nozyczkami. Gdy odchodzita, by pomoc innym dzieciom, Perlita z
niepokojem odprowadzala ja wzrokiem. A kiedy Tessa miala zajete rece,
dziewczynka zazwyczaj trzymala si¢ jej spodnicy. Signora Granelli nazwata

jajej ,,.cieniem".

Po tygodniu Perlita po raz pierwszy si¢ odezwata. Tessa klasneta w
dlonie i jg przytulita. Poczula wigkszy triumf, niz kiedy jej zdjecie dostato
si¢ na oktadke ,,Vogue'a". Poczatkowo Perlita mowita tylko do Tessy, a
potem, nabrawszy nieco pewnosci siebie, zaczeta rozmawiaé z si-gnorg
Granelli 1 kolezankami. Ktéregos$ ranka, gdy dzieci wyszty na prostokatny
trawnik stuzacy za plac zabaw, dziewczynka odbiegla, by si¢ przylaczy¢ do
kolezanek 1 tylko dla pewnosci patrzyta od czasu do czasu na Tess¢. Wiosng
uczestniczyta juz w zabawach ze $piewami 1 tancami. Nie stala si¢ jednak

nazbyt rozmowna - zawsze starannie odmierzata stowa.

W kwietniu signora Granelli zrezygnowata z pracy w szkole 1 wyjechata
do Pistoi, by opiekowac si¢ bratem, ktory zostal ranny w Afryce Potnocnej, 1
Tessa przejeta jej obowigzki. Perlita kazdego dnia po lekcjach pomagata
zbiera¢ woskowe kredki i wktada¢ je do starej puszki po herbatnikach, w
ktorej byly przechowywane. ,,Skonczytysmy juz?", pytata ja Tessa, a
dziewczynka uroczyscie kiwala glowa, wsuwata recke w dlon swojej

opiekunki 1 wychodzity z klasy.

Rebecca otworzyta kluczem drzwi domu matki w Abingdon. Pytki kurzu
wirowaly w promieniach stonca, wpadajacego przez poéikoliste okienko nad

drzwiami. Powietrze w $rodku bylo stechte 1 martwe. Na posadzce w sieni



walaty si¢ listy. Rebecca postawita kuferek matki obok stojaka na parasole,

zebrata poczt¢ 1 potozyta na stole w holu.
Wrécita do samochodu.
- Mamo, jesteSmy w domu - powiedziala, silac si¢ na pogodny ton.

Zaczelo jej to wchodzi¢ w nawyk, odkad matka si¢ rozchorowata.
Podejrzewata, ze matke tez to denerwuje, pani Fainlight bowiem westchneta

ciezko, gdy Rebecca pomagata jej wysias¢.

Zdrowie matki pogarszato si¢ przez catg wiosng, az pod koniec maja
konieczna byla operacja - usunigcie macicy. Meriel nie mogta wzig¢ urlopu

w trakcie roku szkolnego, tak wigc opieka nad matka spadta na Rebecce.

Szty powoli Sciezka, pani Fainlight opierata si¢ na ramieniu corki. W

holu pociagneta nosem.
-O Boze! Myslatam, Rebecco, ze wywietrzysz tutaj! - wykrzykneta.
- Mamo, nie byto czasu. Przyjechalam prosto do szpitala.
- To niedorzeczne, ze trzymali ci¢ w tym miejscu do ostatniej chwili.

Pani Fainlight zawsze nazywata Mayfield Farm ,tym miejscem".
Rebecca zastanowita si¢, czy nie powinna wyjasni¢ matce, ze zostala na
farmie do dzisiejszego ranka, bo byla potrzebna, przeciez wytwarzajg tam
zywnos$¢, ktorej kraj tak potrzebowal w czasie wojny. Po namysle

zrezygnowala jednak.

- Ty bedziesz odpoczywaé, mamo, a ja tu troch¢ posprzatam. Zaraz

bedzie btyszcze - stwierdzita energicznie.



Matka $ciggata rekawiczki.

- W tym domu trzeba zrobi¢ duzo wigcej, niz tylko troche posprzatac.
Pani Roberts nie dorasta do pigt pani Gibson. Nie masz pojecia, jak ciezko

mi tu byto.

Gospodyni, pani Gibson, ktoéra pracowata u pani Fainlight od czaséw,
gdy Rebecca 1 Meriel byly dzie¢mi, zmarta pod koniec 1941 roku. Rebecce
nie udalo si¢ znalez¢ nowej pomocy domowej na stale, po czgsci dlatego, ze
proponowana pensja nie mogla si¢ réwna¢ z tym, co kobieta mogla teraz
zarobi¢ w fabryce, a po czeg$ci, podejrzewala Rebecca, dlatego ze
potencjalne kandydatki odstraszalo niesympatyczne zachowanie matki w
czasie rozmowy. Wreszcie zatrudnity panig Roberts, ktéra miala
przychodzi¢ na trzy godziny, by sprzata¢ 1 pra¢. Dom jednak wygladat byle
jak, pomyslata Rebecca, pomagajac matce wejs¢ po schodach. A listy na
podtodze mogly $§wiadczy¢ o tym, ze pani Roberts od jakiego$ czasu w

ogole tu nie zagladata. Trzeba bedzie si¢ z nig rozmoéwic.

Otworzyta okno w sypialni, by wpusci¢ trochg Swiezego powietrza. Gdy
rozpakowywala walizke, matka siedziata w r6zowym, aksamitnym fotelu.
Sprawiata wrazenie tak zabiedzonej 1 zme¢czonej, ze Rebecce ogarneta litos¢.
Potem nastgpil skomplikowany proces przebierania matki w koszulg nocna.
Starsza pani byta pruderyjna i$cie po edwardiansku, wigc ubranie musiato
zosta¢ zdjete, a koszula wtozona tak, by Rebecca nie dostrzegla ani skrawka
nagiego ciala. Wreszcie si¢ udato 1 ulokowata matke w t6zku. Pani Fainlight

byta zbyt wyczerpana, by si¢ sprzeczac czy skarzy¢.

- Przywiozlam pare¢ jajek z farmy - powiedziata. - Ugotowac ci jedno,

mamo?



Pani Fainlight kiwneta glowa.

Rebecca zeszta na dot do kuchni. Ugotowata jajko, potozyta je z kromka
chleba 1 kawatkiem masta na tacy, dla ozdoby ustawila wazonik z paroma
r6zanymi paczkami i zaniosta to matce na gore. Wrociwszy po kwadransie z

filizanka herbaty, zobaczyla, Ze jedzenie znikneto, a matka gteboko $pi.

Zeszta do kuchni, wypita herbate i1 zabrata si¢ do sprzatania. Gdy tak
zamiatata, czy$cita 1 myla, ogarnelo ja znajome poczucie winy z powodu
stosunkoéw z matka. Wydawalo si¢ rozsadne, ze Meriel odwiedzata mame,
poki ta byla w domu opieki, a potem zastepuje ja Rebecca, ale moze
rozsadek nie jest idealnym doradca, gdy chodzi o powazng operacje wiasnej
matki. Niemniej, David i1 Carlotta nie mogli robi¢ na farmie wszystkiego,
zwlaszcza, ze Carlotta byla w cigzy, a do pomocy mieli teraz tylko jedng
dziewczyne ze wsi, bo druga zachorowata na r6zyczke. Pobyt Rebekki w

Mayfield Farm nie byl teraz rozrywka, lecz koniecznoscig.

W glebi serca wiedziatla jednak, ze nie ucieszyla si¢ na mys$l o
przyjezdzie tutaj. Problemem byly nie tylko trudne relacje z matka, ale takze
nuda, ktora zawsze towarzyszyta pobytom w Abingdon. Podczas
matzenstwa z Milem rzadko spgdzata u matki wigcej niz kilka godzin naraz.
W Hatherden czas stat w miejscu. Hatherden - tak nazywat si¢ dom matki,
bezdusznie, bez wyobrazni, po wiktoriansku. W przesztosci nawet te pare

godzin wydawalo si¢ straszne.

Ale to ming¢to dawno temu. Jesli nawet ostatnie kilka lat niewiele ja
nauczyto, z pewnoscig uodpornita si¢ na niewygody. Rebecca czula si¢ teraz
duzo silniejsza. Przyzwyczaita si¢ do pracy na dworze w zimnie 1 stocie,

przywykta takze do samotnosci. Perspektywa spedzenia z matka szeSciu



tygodni byta jednak, delikatnie mowigc, mato zachecajaca. Bedzie tesknic za

farma. Ale nie buntowala si¢ juz przeciw zrzadzeniom losu.

Wojna przyniosta wiele zmian. Z pierwotnych mieszkancow w Maytield
pozostali tylko panstwo Mickleborough 1 Rebecca. David Mickleborough,
ktorego nie przyjeto do wojska ze wzgledu na stan zdrowia, wlozyt teraz
calg energie w zarzadzanie farma. Musieli jg prowadzi¢ skutecznie, inaczej
zostataby im odebrana. Urzednicy z miejscowe] Wojskowe] Komisji
Rolniczej odwiedzali ich regularnie, kontrolujac, czy kazdy skrawek ziemi

uprawnej jest nalezycie wykorzystany.

Rebecca nadal starata si¢ znalez¢ czas na rysowanie. Stalo si¢ to
nawykiem, czyms, czego codziennie potrzebowata. Jesli tego nie robita,

czula, ze cos$ jest nie tak.

Przypominata sobie Connora, ktory delikatnie pokpiwat z tematow jej
szkicow: ,,Ciagle tylko te garnki 1 talerze, Rebecco"? - i tak byto, gdy czuta

si¢ zbyt zmegczona, by pomysle¢ o czyms$ innym.

Niemal dwa lata temu, pod koniec lata 1940 roku, farma Mayfield
znalazta si¢ w centrum wojennej nawatnicy. Na niebie nad hrabstwami Kent
1 Sussex toczyla si¢ bitwa o Anglie. W pamieci Rebekki utkwit szczegolnie
jeden obraz: palacy si¢ samolot, ktory spadt korkociggiem w kepe brzdz na
grzbiecie wzgodrza. Pobiegla z Davidem przez doling do ptonacego wraku, z
widlami w dloni, bo myslata, ze si¢ do czego$ przydadza. Na prozno: w
poblizu zagajnika natrafili na poskrgcane metalowe czesci rozbitego

samolotu. Pilot, dwudziestoletni chtopak, zginat. Spalit si¢ w kabinie.

Bylta to scena, ktérg odtad niemal obsesyjnie rysowata 1 malowala na

wiele réznych sposobow. Czasem kompozycja skupiala si¢ na niej i



Davidzie, biegnacych przez doling, z samolotem zredukowanym do szarego,
rozmazanego detalu w rogu. W innej wersji czarna krata drzew strzelata pod
kipigce czerwienig niebo. To namalowata w oleju. Cho¢ jeszcze niezbyt
swobodnie si¢ czuta w tej technice, musiata uzy¢ farb, by osiggnac
potrzebng site 1 pelni¢ koloru. Napisala Connorowi, ze wcigz probuje
znalez¢ wlasciwy sposob przedstawienia tej sceny, on za§ odpisat, ze moze
niezupetie o to chodzi - moze raczej] w swych pracach chce pokazac, ze
wcigz trzeba mowi¢ o $mierci dwudziestoletniego lotnika w zagajniku na

High Weald.

Regularnie pisala do Connora Byrne'a do Irlandii. Byt czas, kiedy czula
si¢ z tym niepewnie, zastanawiala si¢, czy jej listy go nie nudzg, lecz w
miar¢ jak mijaly miesigce 1 lata, wyzbyla si¢ tych obaw. Wydawat si¢ czekac
na jej listy tak jak ona na wiadomosci od niego. Odkryta, ze z Connorem,
ktoremu powierzyla swoje najskrytsze tajemnice, potrafi by¢ szczera jak z
nikim innym, nawet z siostrg. Byla to korespondencja z kims$, kogo, co
dziwne, poznala lepiej pod jego niecobecnos¢. Stopniowo pozbywata si¢
dystansu. L.aczyto ich to, ze w przesztosci oboje skrzywdzili innych i1 sami

zostali skrzywdzeni.

Skonczyta sprzata¢ kuchni¢ 1 wtasnie miata 1$¢ do salonu, gdy zadzwonit
dzwonek. Sasiadka matki, pani Ridley. Rebecca zaprosita ja do $rodka i

poszta na gore. Matka siedziata na 16zku.
- Czy dobrze mi si¢ wydawato, ze styszatam dzwonek?
- To pani Ridley, sasiadka - wyjasnita Rebecca.

- Zajrzala, zeby zapytac, jak si¢ czujesz. Czeka na dole.



Pani Fainlight sprawiata wrazenie zmieszane;.
- Musze i8¢ do tazienki.
- Jesli wolisz, mamo, mogg¢ poprosi¢, zeby przyszta pdzniej.

- Nie, nie. - Pani Fainlight spojrzata z cigzkim wyrzutem na Rebeccg. -
Mam nadziej¢, ze nie otworzytas jej w takim ubraniu. Wygladasz jak

robotnik rolny!
- Bo jestem robotnikiem rolnym. Pracuje¢ na farmie.

- Matka jednak wygladata na autentycznie wzburzong, wigc Rebecca,
ubrana w sztruksowe spodnie do kolan i flanclowa koszulg, dodata: -

Sprzatalam przeciez. Na pewno pani Ridley nie ma mi za zte mojego stroju.

- A kiedys tak tadnie si¢ ubieratas! Taka tadna byta z ciebie dziewczyna!
Obcy ludzie zatrzymywali mnie na ulicy i mowili, jaka jeste$ Sliczna! Odkad
tam mieszkasz, strasznie si¢ zapuscitas. W twoim wieku 1 tak juz trudno o to

bedzie, ale z takim wygladem nigdy nie znajdziesz sobie m¢zczyzny!

- Nie potrzeba mi kolejnego mezczyzny. - Rebecca z trudem thumita

gniew. - Jeden wystarczyt.

- Zawsze mowilam, ze jest nie do$¢ dobry dla ciebie - mrukneta z

dezaprobatg pani Fainlight.
- Chodzi ci 0 Mila? W takim razie miatas racj¢. Pomoc ci w tazience?

Gdy pani Ridley rozmawiata z matka, Rebecca skorzystata z okazji, by
wyj$¢ na zakupy. Byt stoneczny dzien wczesnego lata, jej ulubionej pory
roku. Nad ptotami rozrastal si¢ powojnik. W miar¢ jak zblizata si¢ do

centrum miasteczka, jej irytacja topniata. Lekarz w domu opieki powiedziat



jej, ze u matki wykryto niewielki guz. Chirurg mial nadzieje, ze usunigcie
macicy powstrzyma chorobe, ale... Zdanie pozostalo niedokonczone. Pani
Fainlight zdawata si¢ wierzy¢, ze calkowicie wyzdrowieje. Rebecce przyszio
do gltowy, ze matka nie chce jej niepokoié. Zreszta nigdy nie lubila si¢
rozwodzi¢ nad trudnymi sprawami, réwnie dobrze wigc moglo tak by¢ 1
teraz. Cokolwiek si¢ krylo za niecheciag do mowienia o wlasnej chorobie,
Rebecca czula, ze powinna to uszanowac. Kolejna pozycja, pomyslata, na

liscie tematow, ktorych nigdy nie poruszy z matka.

Wréciwszy do domu, pozegnala panig Ridley i1 rozpakowata zakupy.
Matka zawsze trzymata ksigzeczke z kartkami zywnos$ciowymi w torebce.
Otwierajgc granatowg torbe, Rebecca wdychata zapach pudru i1 wody
kolonskiej, od dziecinstwa kojarzacy jej si¢ z mamga. Gdy byla mala,
mozliwos$¢ obejrzenia zawartosci torebki byla wielkim zaszczytem - mogta
wyja¢ szminke, puder, portmonetke, notesik 1 otdéweczek ze zlotym

fredzelkiem. Torebka matki stanowita dla niej skarbnicg kobiecych tajemnic.

Wygladalo jednak, ze w dzisiejszych czasach kobietom zaczyna
brakowa¢ aury tajemniczosci. Matka byta obolata i nie miata juz macicy, a
Rebecca chodzita w spodniach 1 miata na rekach odciski. Zasungta zamek

kieszonki na ksigzeczke z kartkami 1 zatrzasnetla torebke.

Pani Fainlight z wolna dochodzita do siebie po operacji. Po pierwszych
kilku dniach uparla si¢, zeby po $niadaniu ubiera¢ si¢ 1 schodzi¢ na dot. Po
potudniu, jesli byto tadnie, drzemata w ogrodowym fotelu albo szty razem

na krotki spacer do skrzynki pocztowej na koncu ulicy.

W miar¢ jak matka odzyskiwata sily, powracat tez jej krytycyzm.

Dostrzegata juz niedociggniecia w gotowaniu 1 sprzataniu Rebekki. Corka



zachowywata si¢ zbyt hatasliwie, w domu bylo zbyt glosno, a jej ciezkie
kroki budzity panig Fainlight ze snu. Te odwieczne skargi trwaty, odkad
Rebecca jako nastolatka wystrzelita w gore, tak ze o ponad dziesigé
centymetrow przerosta matke 1 Meriel, 1 zacz¢ta nosi¢ o trzy numery
wicksze buty. W wieku pigtnastu - szesnastu lat postrzegala si¢ jako
stoniowate, oci¢zate stworzenie, podczas gdy pragneta by¢ filigranowa.
Dopiero odkrycie, ze chtopcy podziwiaja jej wzrost 1 kompletnie ich nie

obchodzi, jaki numer buta nosi, poprawito nieco jej samooceng.

Pani Fainlight lubita jes¢ kolacje¢ przy stole, nie w 16zku, cho¢ o tej porze
dnia byla juz zmegczona 1 okropnie zrzedliwa. Rebecca starata sig, uktadata
sobie wlosy, stroita si¢, nakrywata stot w jadalni obrusem i serwetkami.
Przygnebiato ja, ze kolejne dania mijajg bez zadnej rozmowy, nie liczac
prosb o sol 1 pytan, czy jedzenie smakuje, na ktére matka nieodmiennie
odpowiadala urazonym potaknigciem. Szczek sztuccdw, skrzypnigcie
krzesta brzmiaty w tej ciszy nienaturalnie gtosno. Takie positki musiaty by¢
przykre i1 dla matki, bo po paru pierwszych wieczorach pozwolita wiaczy¢
radio. Nawet niekonczace si¢ ponure wiesci - szczegolnie przygnebiajace
bylo zdobycie Tobruku przez wojska Osi w trzecim tygodniu czerwca -
wydawaly si¢ lepsze, zdaniem Rebekki, niz brzek szklanek 1 tykanie

stojacego zegara.

Przez pierwszy tydzien lekarz przychodzil codziennie, potem co drugi
dzien. Parafia wyznaczyta dyzury 1 odwiedzajacy przychodzili prawie
kazdego popotudnia. W ich obecnosci pani Fainlight tagodniata i trochg

wyzbywata si¢ zgryzliwosci.



Wilasnie wizyta ktorej$ z parafianek wywotlata ktotni¢ - nie, nie kidtnie,
pomyslata potem Rebecca, lecz wybuch nagromadzonej 1 dlugo thumione;j
z0tci. Gos¢, pani Macdonald, powazna, dwudziestoparoletnia kobieta z
wystajacymi zebami, przyprowadzila z sobg synka, Petera. Byt §licznym
chtopcem, miat czternascie miesigcy 1 dopiero co nauczyt si¢ chodzic,
dreptat wiec niepewnie po ogrodzie, pokazujac palcem to na kwiaty, to na

kota sgsiadéw 1 wykrzykujac w zachwycie nic nieznaczace sylaby.

Po wyjsciu gosci pani Fainlight zasnela w fotelu na werandzie.
Zbudziwszy si¢ po godzinie, zbesztala Rebecce, ze pozwolita jej tak dtugo

spac.
- Pomyslatam, mamo, Ze przyda ci si¢ odpoczynek.

- Dobrze wiesz, ze jak za dtugo drzemi¢ po potudniu, to potem w nocy
nie moge zasngC. | zostawitas mleko na stole w ogrodzie, widze stad.

Doprawdy, Rebecco, ja nie §pi¢ na pienigdzach i1 skoncza nam si¢ kartki.

Rebecca poszta do ogrodu po tace. Wrociwszy do domu, nastawita
czajnik 1 zrobita herbatg. Przyniosta matce filizanke. Pani Fainlight spojrzata

na nig podejrzliwie.
- Mam nadzieje, ze nie wlata$ tego mleka z ogrodu.
- Oczywiscie, ze nie, mamo. Wzigtam zimne, prosto ze spizarni.

Sama wypila herbat¢ w kuchni. Inne matki 1 cérki usiadlyby razem,
pomyslata, pogawedzity o tym i owym. Poczula uklucie zawisci wobec
takich rodzin 1 fale¢ rozgoryczenia z powodu wtasnej sytuacji. Stwierdzita, ze
musi by¢ w niej co$, co irytuje matke. Mialy przed sobg trzy godziny do

kolacji.



Wzigta gleboki oddech 1 wrocita na werande.
- Mamo, moze zagralybysmy w karty?
- Rebecco, przeciez wiesz, ze nie pochwalam gier karcianych.

- Tylko dla zabawy. Nie proponowalam, zeby$my przepuscity

oszczednosci calego zycia.
Powiedziata to w zartach, ale zabrzmiato ironicznie. Matka wydeta usta.
- Doskonale wiem, ze kiedy bytas zong Mila, grywalas na pienigdze.
- Na szeSciopensowki.
- Przynajmniej jest z tego jakas korzys¢. Przestatas uprawia¢ hazard.
Rebecca zamarla.
- To znaczy... korzys$¢ z rozwodu?

- Tak. - Pani Fainlight poruszyla si¢ nerwowo w fotelu. - W kosciele o

tym nie wspominatam. Pomys$latam, ze lepiej to przemilczec.
- Mamo, ty si¢ mnie wstydzisz?
- Nie ma potrzeby, zeby ktokolwiek wiedziat 1 kropka.

- W porzadku, obiecuje, ze nie wyjawie zadnych wstydliwych

szczegotow tym starym jedzom od swigtego Andrzeja.
- Rebecco, nie musisz by¢ taka nieprzyjemna.

- Nie jestem. Stwierdzam fakt.



Zapadla petna napigcia cisza. W koncu pani Fainlight, siedzaca dotad

sztywno w fotelu, wybuchneta:

-Gdyby chociaz byto dziecko! Taki kochany maty chtopczyk! To by

chociaz co$ zostalo!
Rebecca wpadta w furie.

- Dziecko?! Chcesz wiedzie¢, czemu nie mieliSmy dziecka? To ci
powiem! Nie mieliSmy, bo ja nie mog¢ mie¢ dzieci! - Podniosta glos. - Przez

tyle lat malzenstwa prawie w ogole si¢ nie zabezpieczaliSmy...
- Rebecco!

- .. .1 nic z tego nie byto! Milo ma teraz dziecko, mamo, wiedziata$ o

tym?
Pani Fainlight zrobita przerazong ming.
- Nie - szepneta.

- A ma! Ozenit si¢ po raz drugi poéttora roku temu. Nie powiedzialam
ci, bo wiedzialam, ze bedziesz triumfowaé. Ozenil si¢ z Amerykanka,
wyktada na amerykanskiej uczelni i majg malg céreczke, Helen. Wiec jesli

nie mieliSmy dziecka, to moja wina, a nie Mila. Tylko moja!

Wybiegla z werandy. Zdjeta kurtke z wieszaka 1 wyszla z domu,

przywotujac catg site woli, aby nie trzasng¢ drzwiami.

Za ogrodem, na tytach Hatherden rozciagaty si¢ pola uprawne. Gdy
Rebecca szta ich skrajem, pszenica rozmazywala jej si¢ w oczach od

naptywajacych tez. Trzgsly jej sie rece, gdy wycierata nos chusteczka.



O powtdérnym matzenstwie Mila dowiedziala si¢ z listu od niego. Milo
poinformowat ja, ze zeni si¢ z Mong Greer, ktora poznal w Bostonie, gdzie
teraz goscinnie wykladal. Rebecca podejrzewata, ze Mona byla jego

studentka.

O dziecku powiedziat jej Robert Thoday, wydawca Mila. Wpadta na
niego w Hatchards, ktérego§ dnia w Londynie, gdy odwiedzata Simone
Campbell. ,Milo i Mona", oznajmil Roger, ,,maja coreczke, Helen".
,Pomyslalem, ze wolataby$ nie dowiadywac¢ si¢ o tym z obwoluty na
ksigzce", dodal. ,,Chociaz w tych czasach potwornie trudno cokolwiek

wydac, a ostatnie dwie ksigzki Mila, niestety, niezbyt dobrze si¢ sprzedaty".

Dziecko. Céreczka. Helen Rycroft. Rebecca powiedziala sobie, Ze nic jej
to nie obchodzi, nie ma juz nic wspodlnego z Milem. Typowe dla niego,
pomyslata, uciec do Ameryki, kiedy w kraju zyje si¢ tak trudno z powodu

wojny.

Teraz, potykajac si¢ na miedzy, rozwazala, czy istotnie jest jej wszystko
jedno. Milo miat prestizowa posade na amerykanskim uniwersytecie, nowa
zong 1 coreczke. Zastgpita mu dziecko, ktore zgineto. Podczas gdy Rebecca

dalej si¢ miotata, on budowal nowe zycie. Ona nie miala nic.

Przeszta przez maly zagajnik 1 ruszyla Sciezkg miedzy wysokimi
zywoptotami, obro$nigtymi wiciokrzewem 1 dzikg r6zg. Od tygodnia nie
padato, gtebokie koleiny na blotnistej Sciezce zdazyty stwardnie¢. Szta wigc
dalej, a wuraza 1 lito§¢ nad samg sobg opadaly z kazdym krokiem.
Uswiadomita sobie, ze 1 ona wiele osiggneta. Miala swoja prace 1 sztuke,

pochtaniajaca ja coraz bardziej. Kochata siostr¢ 1 przyjaciél. Miata



korespondencje z Connorem, ktéra niezmiernie cenita. Nie wiedziala, co

przyniesie przysztos¢, ale w tych czasach mato kto to wiedziat.

A co do matki... Mozliwe, ze widziata u Mila wady, na ktére Rebecca
byta §lepa. Mozliwe takze, ze jej kasliwe uwagi miaty u podloza troske - ze
pod zrzegdli-wos$ciag 1 krytycyzmem kryta si¢ mitos¢. Rebecca zerkneta na
zegarek. Bylo pietnascie po szostej. Co by teraz powiedziat jej aniot?
Sprobowala wyobrazi¢ sobie jego twarz, tagodny, delikatny u$miech. Na
pewno polecitby jej wroci¢ do domu i1 przygotowacé kolacje. 1 dodatby, ze

musi dalej si¢ stara¢, cho¢ dziatajg sobie z matka na nerwy.

Powoli, nie spieszac si¢, wrocita §ciezka, przemaszerowata przez las 1

miedzg wzdluz pola, a potem weszta do ogrodu.

Pani Fainlight siedziata w kuchni, przy zlewie, przepasana fartuchem.

Obierata ziemniaki. Uniosta wzrok na corke.
- Pomyslatam, ze przynajmniej w tym ci pomogg.
Rebecca zorientowata si¢, ze to wyciagniecie reki
na zgodg.

- To bardzo mite z twojej strony, mamo - powiedziata - ale nie wolno ci

si¢ meczyc.

Zdjeta kurtke, powiesita ja na haczyku. Potem obtoczyla w panierce

makrele i pokroita mtodg kapuste. Przez chwilg pracowaty razem.

- Strasznie gumiaste te ziemniaki, ostatnio przestalty mi smakowac

warzywa od pana Wrighta - stwierdzita matka.



- Zastanawialam sig¢, czy nie zrobi¢ tu matej grzadki z warzywami. Na
skraju ogrodu, przy komorce, jest duzo miejsca, a jak wroce do Mayfield, to
moze Meriel wpadnie tu czasem i1 powyrywa chwasty - powiedziata

Rebecca.

Po6zniej, gdy pani Fainlight poszta spa¢, Rebecca siadta przy kuchennym
stole 1 zaczeta rysowaé polne kwiaty, ktére zebrala po drodze do domu.
Wypita sherry, wzieta aspiryng i poczuta si¢ duzo lepiej. Stycha¢ bylo tylko
szmer oldwka na papierze oraz muzyke z radia, gdzie§ daleko, saczaca si¢

wsrad letniego zmierzchu przez ciche ogrody 1 otwarte kuchenne drzwi.

Max mieszkal nad sklepem spozywczym przy Frith Street. Na podescie
klatki schodowej jakis chtopiec bawit si¢ kolejka; kleczal na podtodze, z
naboznym skupieniem popychat pociag 1 wydawat sapigce odglosy.

Freddie zapukata do drzwi.

- To ja! Wiem, ze tam jeste$! - Odpowiedziala jej cisza, wigc zastukata

duzo glosniej. - Max! Otworz!
Ustyszata zgrzyt zasuwy. Dzieciak zabrat pociag i zbiegt na dot.
Otworzyly si¢ drzwi. Max miat gniewng ming.
- Przychodzisz mnie sprawdzic?
- Przychodze¢ zobaczy¢, co u ciebie.
- Wszystko, jak widzisz, tip-top.

Chciat zamkna¢ drzwi, lecz Freddie wsungta w nie stope. Przez szparg
dostrzeglta jego pokoj, porozrzucane na podiodze papiery i ubrania, puste

butelki na stole.



- No tak - rzucita ze ztoscia. - Ladny mi tip-top. Strasznie wygladasz,

Max.

IdZ sobie, Freddie. 1dz trzas¢ si¢ nad kim$ innym.
- Max.

-1dz.

-Nie.

Zmruzyt oczy.

- Rozumiem, Ze to jaki§ milosierny uczynek.

- Ray powiedzial, ze rozstaliScie si¢ z Marcelle.

- Doskonale wiesz, ze si¢ nie rozstalismy. Marcelle mnie rzucita. -
Wykrzywit wargi 1 utkwit w Freddie oczy, przekrwione, pelne pogardy dla
$wiata. - Czasem przypominasz mi Tess¢. Tak samo nie umiesz zmierzy¢ si¢

Z rzeczywistoscia.
Po namysle skingta gtowa.
- Niech ci bedzie. Skoro tak uwazasz...

Odwrocita si¢ z zamiarem odejscia, gdy ustyszala za sobg westchnienie.

Obejrzata si¢ szybko.

- Wybacz, Freddie, §winia ze mnie. Nie wiem, czemu w ogole

zawracasz sobie mng glowe. Wejdz, prosze¢. Zrobi¢ kawe.

W pokoju $mierdziato starym popiotem z papierosow i alkoholem. Gdy

Max nalewat wody do czajnika 1 szukat czystych kubkow, Freddie wyjrzata



na ulice przez zaparowang szybe. Z grafitowego nieba laty si¢ stalowe strugi
deszczu. Byt pdzny wieczor, cienie wkradaly si¢ do zabitych deskami
sklepow, rozlewaly pod obtozonymi workami kamienicami. Ta wojna,
blitzkrieg, niosta ze sobg aure¢ ekscytacji 1 ozywienia, ktéra utrzymywata sig¢
w miescie mimo strachu 1 niewygod. Odkad Luftwaffe przeniosto si¢ na
rozleglte rowniny Rosji, naloty na Londyn byly o wiele rzadsze 1 mniej

dotkliwe, pozostalo jednak znuzenie, smutek i reglamentacja zywnosci.
- Co sig¢ stato? - zapytala.
Max wzruszyt ramionami.

- Nic takiego. PokléciliSmy si¢. Nie pamigtam szczegdtow. Musiato
by¢ jako$ tak: najpierw ja powiedziatem albo zrobilem co$, co ja zeztoscito 1
urzadzila o to sceng, a wtedy stwierdzilem, Ze jest rozpuszczonym

bachorem. Wigc kazata mi si¢ wynosi¢. Mniej wigcej cos w tym stylu

- Max u$miechnat si¢ krzywo. - Jestem niepowazny, pozwalam, zeby

dziewczyna dwa razy ode mnie mtodsza robita ze mnie glupca.
- Wiek chyba nie ma znaczenia.

- Ale doswiadczenie powinno mie¢. Rozum zawsze mi méwit, ze z
Marcelle nie ma szans na nic trwatego. Wiem, ze dla niej zawsze bylem
kim§ drugim w kolejnosci. Jestem za stary, za brzydki i za bardzo
cudzoziemski. - Machnat rgka, nie dajac Freddie doj$¢ do stowa. - Niestety,

taka jest prawda.
Widziata, jak trzgsie mu si¢ reka, gdy sypat tyzkg kawe do kubkow.

- 0y, Max. Ile ty wypites?



- Za duzo. Ale nie dosy¢. Takg mam stabos$¢. Kazdy ma jakas, prawda,

Freddie? Nawet ty. Mleka?
- Poproszg.
Otworzyt butelke, powachat i skrzywit sie.
- Nie szkodzi - powiedziala. - Moze by¢ czarna.

Podat jej kubek, a potem zajrzat pod poduszk¢ 1 przesungt dtonig po

kieszeniach marynarki.

- Gdzie moje papierosy? Nie masz czasem jednego, Freddie? Nie? To
moze naprawde¢ nie masz zadnych stabosci. - Znalazt wygnieciong paczke 1
wydobyt z niej papierosa. - Nie wiem, czego chce Marcelle - powiedziat
cicho. - Ona sama chyba tez nie wie. Jest pigkna, interesujaca, ale
kompletnie niezrownowazong dziewczyng, ktora lubi doprowadza¢ do
ktotni. To zresztg nie pierwszy raz, gdy si¢ rozstaliSmy. - Rozpoczal kolejne
poszukiwania, tym razem zapatek, rozrzucal papiery i ubrania, robigc w
pokoju jeszcze wigkszy batagan. - Ktoci si¢, zeby odsuna¢ niepokoj o ojca.
Tak, oczywiscie. A moze tez dlatego, ze lubi poczucie wladzy, ktore jej daje

takie ujadanie.

Niedawno zrobitem jej par¢ zdje¢. Byla w plaszczu z futrzanym
komierzem. Wygladata jak Krélowa Sniegu. Teraz chyba mam w sercu

okruch lodu.

- Biedny Max.



- O nie, wcale. - Trzasngt zapatka. - Freddie, nie zasluguje na twoje
wspoéiczucie. Wiem to wszystko 1 dalej jej pragne, cho¢ tamie mi serce. Jak

moéwitem. Jestem bez sensu.
- Pomoc ci troche tu posprzatac?

- W Zadnym wypadku. Sigdz. Porozmawiaj ze mna. Jest tyle rzeczy, o

ktorych powinienem mysle¢, zamiast o ghupiej, samolubnej dziewczynie.
Freddie oproznita jeden kwadrat kanapy 1 usiadta.
- To chyba tak nie dziata.

- Mam w Niemczech wielu przyjaciét i rodzing. Nie mam pojecia, co
si¢ z nimi stalo. Nie wiem, czy zyja, czy zgineli. Czasem mam ochote za
nimi plakaé. Prawda jest jednak taka, ze moje mysli kraza wokodt niej. -
Popatrzyl na nig uwaznie. - Przepraszam, ze tak powiedzialem o Tessie.
Zgorzknialy staruch ze mnie. Wiesz, ze bardzo ja kochatem. Pewnie nie

masz od niej zadnych wiesci?
Freddie westchneta.

- Przyszedl list w czterdziestym, potem jeszcze jeden, strasznie
wymiety, sze$S¢ miesigcy pozniej. Oba przestane przez jej znajomego ze
Szwecji. W zadnym zbytnio si¢ nie rozpisata. Data tylko znac, ze jest cala 1
zdrowa 1 bezpieczna. Nie wymieniatla Zzadnych nazwisk, zapewne nie
chciata, zeby kto§ wpadl przez nig w tarapaty. A od tamtego czasu nic. Boj¢
si¢ 0 nig. - Jak zawsze, ilekro¢ myslala o Tessie, ogarniato j3 dojmujace
poczucie utraty, polaczone z Iekiem. - Ale wiem, Max, o co ci chodzi.
Ztoszcze sig, kiedy nie ma miejsc w autobusie albo jak skonczy mi sig¢

szampon, a nie mozna go dosta¢ w sklepach. Ale tak naprawde zalezy mi



tylko na jednym: dowiedzie¢€ si¢, ze z Tessg wszystko w porzadku. - Upita
tyk kawy. Napo6j mial gorzki smak cykorii. - Wiasciwie to przysztam si¢

pozegnac.
- Wyjezdzasz?

-Wysytajag mnie do Birmingham. Bede si¢ szkoli¢ na mechanika, naucza

mnie, jak si¢ robi samoloty.

- Boze $wiety. - Unidst brwi. - To juz nie bedziesz przektada¢ papierdw

w Ministerstwie Wojny?

- Juz dawno miatam tego powyzej uszu. A niestety jestem
niewykwalifikowang, dyspozycyjng kobieta, wigc mozna mnie postac

gdziekolwiek. Trochg¢ smutne jest to zaszufladkowanie, prawda?

- I bardzo mylace. - Przyjrzat jej si¢ oczyma koloru delikatnego brazu. -

Jak myslisz, spodoba ci si¢ ta produkcja samolotow, Freddie?

- Mam nadzieje. Ale bardzo zaluje, ze musze zostawi¢ przyjaciot. -
Usmiechneta si¢ do niego. - Nawet tych, co czegsto majg zty humor. Staram

si¢ przed wyjazdem ze wszystkimi pozegnac.
Wyjal kolejnego papierosa 1 postukat nim o paczke.
- Bedziesz si¢ widzie¢ z Marcelle?
- Tak, raczej tak.
- Przekazesz jej wiadomos$¢ ode mnie?
- Max...

- Prosze, Freddie, ona nie odbiera ode mnie telefonow.



Serdecznie mu wspoélczuta. Miat wychudzona, ostrg twarz, sine cienie
pod oczami, a jego czarne wiosy, posiwiale na skroniach, prosity si¢ o

fryzjera. Wyglada, pomyslata Freddie, jak zmeczona 1 bardzo obdarta wrona.

- Jak chcesz, to oczywiscie przekaze, ale czy nie lepiej byloby

zaczekaé, az Marcelle sama si¢ odezwie?
- To znaczy, mam udawac¢ niedostepnego?

- Niech si¢ trochg¢ pomartwi. Moze bardziej ci¢ doceni? Czemu nie

poczekasz, az ci¢ przeprosi?

- Ona nie przeprosi. W zyciu. Wiem o tym. - Sprawiat wrazenie nie
tylko rozpaczliwie smutnego, ale 1 gleboko zawstydzonego. - Wiem, ze
kocham jg bardziej niz ona mnie. Bede gania¢ za nig jak wierny piesek, az

zacznie mng pogardzac.
Nie mogla si¢ powstrzymac, zeby nie wtracic:
- Ale czy warto goni¢ za takg mitoscig?
- Jesli tylko taka daja, to tak.

Freddie wyszta kwadrans pozniej z liScikiem Maksa w kieszeni.
Pojechata metrem do South Kensington, a stamtad pieszo udala si¢ na
Cheyne Walk w Chelsea. W poblizu domu Marcelle Scott poczuta zapach
zgnilizny od rzeki. Drzwi frontowe byly zabite dwiema deskami, FYeddie

zbiegla wiec schodkami do sutereny i zapukata do okna kuchni.

Marcelle ja wpuscita. Miata na sobie czarng sukienke koktajlowa, a na

szyi jadeitowy naszyjnik, pasujacy kolorystycznie do zieleni oczu.

- Witaj, Freddie - powiedziata i nadstawita policzek do catusa.



Kuchnia byla wielka 1 zimna. Betty Mulholland, w bladoniebieskiej
halce, stala przy zlewie 1 krgcita sobie wlosy, smarujac je wodg z cukrem,

zeby utrwali¢ loki.
- Lewis $pi na gorze - zakomunikowata Marcelle.
Freddie przypomniata go sobie z tamtego wieczoru
w Dorchester; miat ciemne wlosy 1 twarz elfa.

- Staramy si¢ by¢ bardzo cicho - szepneta Betty. - Biedny Lewis oka

nie zmruzyl przez cate tygodnie.
Ptywa w konwojach przez Atlantyk. Straszne rzeczy tam przechodzi.

Freddie wyjasnita, Zze wysylaja ja do Anglii Srodkowej. Betty
powiedziata, ze to okropne, Zze ona sama jedzie do Plymouth, setki
kilometrow od Frances, ktora jest w bazie lotniczej na wschodzie Anglii.

Potem poszia na gore si¢ ubrac.

Marcelle sprzatala naczynia. Freddie wyciggneta z kieszeni list od

Maksa.
- Max mi to dat.
- Widzialas si¢ z nim?

- Tak, przed chwilg. - Czekata, ze Marcelle o niego zapyta. Gdy tego

nie zrobila, Freddie dodala: - Zle z nim.

Marcelle wstawita do kredensu wazg 1 zamknela drzwiczki. Potem
rozcigta kopertg. Przesuneta wzrokiem po liscie, rzucita go na kuchenny stot

1 wrocita do uktadania naczyn.



Odezwiesz si¢ do niego? - zapytata Freddie.

Nie wiem. Moze.

Teskni za toba.

W sumie nie chce mi si¢ o tym gadac.

Ale ja bym chciata o tym porozmawiac.

Freddie, to nie twoja sprawa - odparta tagodnie Marcelle.
Niestety, takze 1 moja. Max to moj przyjaciel.

No tak, zapomnialam. Max Fischer, wielki przyjaciel obu siostr

Nicolson. - W jej glosie zabrzmiata drwina.

Max nieszczgsliwie kochat sie¢ w Tessie przez wiele lat, lecz Freddie

nigdy nie widziata go tak zrozpaczonego jak teraz. Tessa jednak nigdy nie

byta dla niego niemita.

Marcelle wycierala noze Sciereczkg. Wiosy spadaly jej gladkimi lokami

na ramiona, paznokcie miala, jak zawsze, pomalowane na szkartatny kolor.

Freddie zachodzila w glowe, gdzie Marcelle w czasie wojny kupuje ten

lakier - moze zrobila sobie zapas, zgromadzila tuziny jaskrawoczerwonych

buteleczek, majacych wystarczy¢ do zawarcia pokoju?

Jesli on ci¢ nie obchodzi, to moze nalezatoby mu to powiedzie¢, raz a

dobrze?

Marcelle odwrocita si¢ i spojrzata na Freddie.

Alez ja bardzo lubi¢ Maksa. - Policzki jej si¢ zar6zowity.



- ,,Lubig" to raczej za mato. On ci¢ kocha. Nie rozumiesz, ze ludzie

wtedy cierpig, potwornie cierpig?

Drzwi kuchni otworzyly sie. W korytarzu stat Lewis Coryton w
czerwonym jedwabnym szlafroku, zapewne nalezacym do Marcelle.

Zamrugat potprzytomnie.
- Marze o filizance herbaty - powiedzial.
- Zrobig ci, skarbie. - Marcelle napelnita woda czajnik.
Lewis zmarszczyt brwi, wpatrujac si¢ we Freddie.
- Pamigtam... Freddie... jak? Freddie Nicolson.
- Czes¢, Lewis. - Podata mu reke.

- Bylas w Dorchester - powiedzial. - Miala§ dlugg czarng suknie 1

fioletowy naszyjnik, jak ze sliwek.
- Co6z za stoniowa pamiec€, Lewis - rzucila zjadliwie Marcelle.

Freddie zrobito si¢ mito, ze ja zapamigtal. Sama uznata go wtedy za
przystojnego me¢zczyzne. Nadal dobrze wygladal, nawet rozczochrany 1 w

groteskowym, czerwonym szlafroku.
Betty wbiegta z powrotem do pokoju.
- Kolezyki! Widziatas moje kolczyki?
- Na parapecie - odparta Marcelle.

Betty wpieta w uszy diamenty.



- Freddie, idziesz z nami? Bedzie Denny. I Clare, prawda, Lewis? A co

z tymi chtopakami z RAF-u, ktérych poznatySmy w pociagu?

Mowili, ze przyjda. - Marcelle nalata wrzatku do im-bryka.

A Jack? - dopytywata si¢ Betty.

Raczej nie.

Ponczochy - mrukneta Betty. - Muszg znalez¢ jakie§ porzadne

ponczochy! -1 znéw popedzita na gore.
Marcelle nalata herbate do filizanki 1 podata jg Lewisowi.

- Chyba pojde si¢ wykapac - oznajmit Lewis. - Milo ci¢ znowu widzie¢,

Freddie. Bedziesz wieczorem, prawda?
Powiedziata co$ wymijajaco. Kiedy poszedt, zapytata Marcelle:
- Widziatas si¢ z Jackiem?

- Z moim kuzynem? Tak, oczywiscie. - Uniosta brwi. - To ty go znasz?

Zapomniatam. - Nalata herbate do filizanek.
- Byl w Londynie?

- Tak, przez kilka tygodni. Bawili§my si¢ do szalenstwa. Az miatam
dos¢ tych przyje€ 1 innych rzeczy. Mam nadziej¢, ze zakocha si¢ we Frances.
Jego jasne wlosy, jej rude - $liczne by mieli dzieci, nie sadzisz? - Wyjela z
torebki szminke 1 puder. - Po¢jdziesz dzisiay z nami? Na pewno

znalaztyby$my tu co$, co by na ciebie pasowato.

- Nie, dzigkuje. Szczerze mowigc, jestem bardzo zmeczona. Chyba si¢

wczesnie poloze.



Zaraz potem wyszla. Nadal padat deszcz, wigec naciggneta kaptur na

gltowe 1 wlozylta rgce do kieszeni.

Po raz pierwszy nie mogta si¢ doczeka¢ wyjazdu z Londynu. Od tamtego
wieczoru w Dorchester funkcjonowata na peryferiach krggdéw towarzyskich
Jacka 1 Marcelle. Teraz, idagc w deszczu, poczuta do niej silng antypatie.
Cho¢ wiedziata, ze Max w duzej mierze sam jest sobie winien, nie podobata
jej sie lekkomys$lnos¢ Marcelle. Ta kobieta miata w sobie jaka$ pustke
uczuciowa, by¢ moze dlatego tak tatwo przychodzito jej ranienie ludzi.
Zreszty, czy Jack, jej kuzyn, nie byl taki sam? W 1939 roku byla mu
potrzebna, ale zostawit ja, gdy juz jej nie potrzebowal. Moze nie powinna
czu¢ si¢ urazona, ze byl w Londynie i1 si¢ z nig nie skontaktowat, cho¢
obiecatl, w glebi duszy czuta si¢ jednak urazona. Wspomnienie ucieczki z
Florencji do Francji bylo dla niej wcigz zywe, podczas gdy Jack
najprawdopodobniej o wszystkim zapomniat natychmiast po ich rozstaniu.
Na ptynacej do Francji todzi zaproponowat: ,,Mozemy uciec razem". Co by
si¢ stato, gdyby powiedziata ,tak"? Czy mieszkaliby teraz w Buenos Aires
lub Valparaiso, on zarabiatby na zycie czyms$ podejrzanym 1 nagannym, a
ona z gardenig za uchem popijataby koktajle na plazy? A moze odszediby po
miesigcu albo dwoch, uwalniajac si¢ od wszystkiego, co chocby odrobing

pachniato stabilizacja?

Czy ona jednak byla inna? Przykra to byla mys$l. Zwigzek z Angusem
skonczyt si¢ trzy miesigce po tym, gdy zostali kochankami. Odrzucita jego
oswiadczyny. Kochata go, ale nie az tak, by si¢ z nim zwigza¢ na cate zycie.
Od tego czasu, cho¢ miewata chtopakow - Zolnierza, spotkanego na

potancowce, kanadyjskiego lotnika, z ktérym zaczela rozmawiaé ktorego$



dnia w autobusie - te znajomosci nigdy nie trwaly dlugo. Zotnierza wystano

do Devonu, a bombowiec lotnika zestrzelono nad Niemcami.

Najdtuzej trwat zwigzek 2z amerykanskim dziennikarzem, ktoéry
przyjechat do Londynu, Zeby napisa¢ o wplywie wojny na tutejsze zycie. W
koncu to on zerwal. ,,Fajna z ciebie dziewczyna, Freddie", powiedziat pod
koniec wieczoru, ,,1 pigkna, ale czuje si¢, jakbym mowit do ciebie przez
szklang $ciang. Jestes Angielkg. Nic ci¢ nie rusza. Mam wrazenie, ze na co$
czekasz, tyle ze nie wiadomo na co. Na pewno nie na mnie. Otoczyla$ si¢

murem 1 nie pozwalasz, zeby cokolwiek si¢ przez niego przebito".

Tessa uwazata, ze malzenstwa trzeba si¢ wystrzega¢ za wszelkg cene.
Ale czy ona, Freddie, obserwujac zycie siostry, nie doszta aby do wniosku,
ze to mito$ci trzeba si¢ wystrzegac, a nie matzenstwa? Czy tez po prostu, jak
jej powiedzial ten Amerykanin, jeszcze czekala? Na co? Zeby znéw sie
zobaczy¢ z Tessg? Cale to czekanie 1 pielegnowanie nadziei wyczerpywato

ja emocjonalnie.

Przeszkadzato jej, ze Max powiedziat ,,kochatem", a nie ,.kocham", tak
jakby Tessa istniala juz wylgcznie w przesztosci. Denerwowalo ja, ze Ray,
niegdy$ tak w niej zakochany, teraz w zasadzie o niej nie wspominatl.
Draznito ja, ze po trzech latach rozlaki jej wspomnienia o Tessie tez
wyblakly, tak ze gdy probowala ja sobie wyobrazi¢, coraz czgsciej
przywotywala na pamie¢ obrazy ze zdje¢ 1 czasopism. Tak jakby Tessa
skamieniata uchwycona w tym konkretnym momencie Zycia, odci¢ta od

przysztosci.



Kiedyz wreszcie wyjade z tego Londynu, pomyslata. Chciata zacza¢ od
nowa, pozna¢ nowych ludzi, zaja¢ si¢ nowymi sprawami. Odrzucita kaptur

nieprzemakalnego plaszcza i ruszyla po schodach do metra.

Rozdzial 12

Maddalena Zanetti odpoczywala na kanapie w salotto, salonie willi.
Olivia siedziata obok niej, a Faustina zajela fotel. Guido spacerowat po
pokoju tam 1 z powrotem z coreczkg na ramionach. Za kazdym razem, kiedy
przechodzit pod zyrandolem, Luciella wyciggata ragczke 1 probowata dotknaé
krysztatowych o0zdob; wowczas Guido pomrukiwal ostrzegawczo, a

dziewczynka piszczata z radosci.

- Za bardzo ja zmeczysz, moj drogi - powiedziata Maddalena. - Nie zje

kolacji.

Guido postawil zanoszaca si¢ Smiechem céreczke na podlodze. Tessa
usiadta na dywaniku obok Lucielli. Dziewczynka pokazywata jej swoj
serwis dla lalek - malutkie filizanki, spodeczki i talerzyki z porcelany,
malowane w kwiatki, podczas gdy z tytlu toczyta si¢ rozmowa. Pomiedzy
Guidem a jego zong wyczuwa si¢ napigcie, myslata Tessa, brak im jednoSci.
On lubi zbijac jej argumenty, a ona milczy. Taka sama atmosfera panowatla
poprzedniego dnia podczas rodzinnego obiadu krétko po przyjezdzie Guida i
Maddaleny do willi. Maddalena powiedziata, ze rodzice maja si¢ dobrze, ale
sytuacja w miastach jest trudna, bo brakuje zywnos$ci. Miata nadzieje, ze
wkrétce bedzie lepiej. Guido prychnagt pogardliwie, a Olivia, tagodzac

sytuacje, oswiadczyla, ze przygotuje im prowiant do zabrania do Florencji.



Guido byt ranny w Afryce Péinocnej 1 w potowie roku zostal odestany
do Wioch. Olivia i Faustina odwiedzaty go najpierw w szpitalu wojskowym,

a pozniej we Florencji. Teraz mial dwa tygodnie urlopu przed powrotem do

stuzby.
- Jak cudownie, Zze mozesz z nami tu by¢, synu - powiedziata Olivia.

- Mysle, ze Guido nie moze si¢ doczeka¢ wyjazdu. Chyba woli by¢

bohaterem - wtracita Faustina, draznigc si¢ z nim.

- Jakim bohaterem?! - odpowiedzial ostro, patrzac gniewnie na siostre.

- Po prostu nie chowam si¢ gdzies$ na tytach, jak tchérz.
Faustina owine¢ta kosmyk cienkich wtosow wokot palca.
- Nigdy nie lubites si¢ nudzi¢, Guido.
- Zawsze wybralbym raczej niebezpieczenstwo niz nudg.

- A my musimy to znosi¢, wiesz? - Faustina podniosta si¢, zeby wziaz z
talerza herbatnik. - Zwtaszcza kobiety. Wigkszos$¢ rzeczy, ktore musza robic

kobiety, jest bardzo nudna.
- Dla mnie nie jest to kwestia nudy, tylko honoru.
- Guido, nie teraz - powiedziata cicho Maddalena.
Guido podnidst srebrng tyzeczke, po czym ja odtozyt.

- Wolatbym wréci¢ do Afryki. - W jego glosie dato si¢ wyczué

napiecie. - Ale Maddalena nie chce, zebym wracat.



- Czy to takie dziwne? - Oczy jego zony zaplongty nagle. - Dlaczego
miatabym chcieé, zeby cie wyslali na front? Zeby cie zabili, Guido? Jaka

korzy$¢ przyniostoby to Lucielli czy mnie?
- Nie znosz¢ manipulacji. Nie cierpi¢ tego.
- Guido - powiedziala tagodnie Tessa.
Maddalena wstala.
- Co jest dla ciebie wazniejsze? Twoja zona i dziecko czy twdj honor?

- Jeste$ niesprawiedliwa - odpart lodowatym tonem Guido. - Wiesz o

tym.

- Wybacz, Olivio. - Glos Maddaleny zadrzat. - Luciella musi zjes¢

kolacje. A mnie boli glowa. - Wzieta dziecko w ramiona i wyszla z salonu.
- Ten upatl... - Olivia westchneta.
Zapanowato dlugie milczenie.

- Przepraszam, mamo - powiedziat w koncu Guido. Podniost si¢ i

opuscit poko;j.

Pierwszy tydzien wrzes$nia dobiegat konca; od miesigca nie padal deszcz.
Zakurzone biate drogi wily si¢ wsrod wzgorz pokrytych wyblakta suchg
trawa, a stonce ponad nimi byto jak ptaski, blady dysk na metalicznym
btekicie nieba. Zastony w willi zwisaly bezwladnie w wilgotnym powietrzu,
a $wiatto stoneczne wciskato si¢ do wnetrza pomiedzy listewkami zaluzji 1

uktadato w o$lepiajace pasy na podtodze.



Cos jest na rzeczy, pomyslata Tessa tego wieczoru. Maddalena, z twarza
zagniewang, blada, zapakowala dziecko, nianke oraz walizki do samochodu

1 odjechata do wiejskiego domu swoich rodzicow w poblizu
Imprunety. Guido nawet nie wyszedl na dziedziniec, zeby je pozegnac.

Pozniej, po kolacji, we czworo stuchali radia. Podano wiadomo$¢ o
klesce wojsk Osi w Afryce Polnocnej, w Alam Halfa. To tymczasowe
komplikacje, o$§wiadczyl spiker. Kiedy Olivia wylaczyta radio, wszyscy
siedzieli w bezwietrznym upale, nie znajdujac zbyt wielu tematow do

rOZMowy.

Tessa nie mogta spac tej nocy. Nad ranem wtozyta spodnie i bluzke bez
rekawow 1 zeszta na dot. W kuchni nalata sobie szklanke wody, po czym
podstawita ztozone rgce pod kran, ochlapala wodg twarz i1 przeciagneta
mokrymi dlonmi po wlosach. Wyszta z kuchni i spacerowata po pokojach
oraz korytarzach. Pod bosymi stopami czuta chtéd marmurowych posadzek.

Swiatto dochodzace z dziedzifica wywabito ja z domu.

Guido siedziat na kamiennej tawce pomiedzy terakotowymi donicami.
Wokoét lampy oliwnej, stojacej pod tukami balkonu, krazyty wilochate,

rudawe ¢my. Tessa migkko wypowiedziata jego imig.
Odwrocit si¢ do niej.
- Tessa - powiedzial. - Ty tez nie mozesz spac?

- Jest za goraco. - Odstawita szklanke 1 usiadta obok niego. - Kiedy jest

taka pogoda, zawsze mam wrazenie, ze co$ si¢ stanie.

- Bedzie burza. Spojrz.



Whpatrujac si¢ w kwadrat nocnego nieba nad nimi, zauwazyla, zZe

gwiazdy sg teraz zastonigte chmurami.
- Wyszedtem na spacer - powiedziat Guido. - Musiatem ochlong¢.
- Jak twoja noga?

- Dobrze. Caly czas troche boli, ale lekarze mowia, ze chodzenie
najbardziej mi pomoze. - Podwingt prawa nogawke spodni. Jego tydka
pokryta byta mozaika sinych 1 czerwonych blizn, z nierowng 1 grudkowata

tkankg w miejscach szwow.

Tessa pamigtata, jak Guido ptywal w basenie Villa Millefiore. Bardzo
lubita obserwowac¢ harmonijne ruchy jego idealnie umigsnionych rak 1 nog 1

krople wody, sptywajace po jego $niadej skorze, gdy wychodzit na brzeg.

Biedny Guido - powiedziata.

Miatem szczescie. Nie stracitem nogi.

Musiato cig bolec.

Jak wszyscy diabli, potem dali mi morfing. - Roze$mial si¢ nagle. -

Ale z nas para... oboje poharatani.

Wyciagnat r¢ke, odsunat grzywke 1 przeciagnal kciukiem po bliznie na
czole Tessy. Musiata przygryz¢ warge, by nie drgnac.

- Jeste$ pickna jak zawsze - powiedziat cicho. - Wierz mi, to prawda.
Pokrecita gtowa 1 opuscita wzrok.

- Tesso, co ciebie jeszcze bolalo, oprocz gtowy?



- Noga, ramig... obojczyk.

- I tu tez, jak sadzg. - Guido zwinat dion w pigs¢ 1 przytozyt ja do piersi

w okolicy serca.

- Jak mogte§ pozwoli¢, zeby Maddalena wyjechata sama? Powinienes$

byt pojechac z nia.
- By¢ moze.

- Nie by¢ moze, tylko na pewno. Martwi si¢ o ciebie. Czy mozesz ja za

to wini¢?

- Tesso, trzymaj si¢ z dala od tego, czego nie rozumiesz. - Wygladat na

zagniewanego.
- Rozumiem, ze Maddalena ci¢ kocha i1 dba o ciebie.
Guido podnidst si¢ 1 odszedt kilka krokow dalej. Zapatrzyt si¢ w niebo.

- Chmury gestnieja. - Poczuta, ze stara si¢ opanowac irytacj¢. - Nie

tesknisz za deszczem?

Wiatr targal lisScie oleandrow i1 drzew cytrynowych. Tessa odrzucila

wlosy do tytu, gdy chtodne podmuchy owiewaly jej nagie ramiona 1 twarz.

- Nigdy nie mam dos$¢ stonca - powiedziata. - Zbyt dlugo mieszkatam w

Anglii.

Guido wyjal z kieszeni papierosnice 1 zaproponowal Tessie papierosa.
Uslyszata pstryknigcie zapalniczki 1 zobaczyta w ciemnos$ci blysk ptomienia.

Wiatr przybierat na sile 1 wirujace liScie z szelestem opadaty na dziedziniec.

Usiadl z powrotem obok niej.



- To nie byla moja pierwsza klétnia z Maddaleng. Prawde mowiac -

rozesmial si¢ sztucznie - zaczyna nam to wchodzi¢ w zwyczaj.

- To dlatego, ze tak dtugo byliscie z dala od siebie. I dlatego, ze byto z
tobg tak Zle. To musiato by¢ dla niej przerazajace, a strach moze wzbudzaé

w ludziach gniew.
Guido spogladat zamys$lonym wzrokiem na dziedziniec.

- Zawsze kldcimy si¢ o to samo. Ojciec Maddaleny jest bardzo bogaty.
Nigdy nie musial pracowa¢ na swoje utrzymanie. To jeden z tych, ktérzy

zawsze znajg odpowiednich ludzi i zawsze mowig to, co trzeba. Gardz¢ nim.
- Musiates wiedzie¢, jaki jest, gdy zenite$ si¢ z Maddalena.

- Tak, tak. - Wykonat niecierpliwy gest dtonig. - Nie myslalem wtedy,

ze to ma znaczenie... Nie sgdzitem, ze to b¢dzie miato znaczenie dla nas.
- Ale teraz ma?

- Jedno jego stowo 1 zostatbym wystany gdzie§ pod Alpy, gdzie moim
najniebezpieczniejszym zaj¢ciem byloby uganianie si¢ za paroma chtopami

uchylajacymi sie od ptacenia podatkow.
- Tego chciataby Maddalena?

- Tak. Ale ja si¢ nie zgadzam, Tesso. Nie moglbym spojrze¢ sobie w
oczy. Honor... - Guido u$miechngt si¢ krzywo. - Dzi§ po potudniu
zachowalem si¢ jak zalosny duren. Ludzie, ktorzy rozpetali t¢ wojne 1 ktorzy
ja prowadza, nie maja ani krzty honoru. Bog jeden wie, co si¢ stanie, jezeli
poniesiemy kolejng klgske na pustyni. Niemcy nie mogg tam posytaé

oddziatow w nieskonczonos¢. Ich sity juz sg nadwergzone, bo walczg na



zbyt wielu frontach jednoczes$nie, a teraz potrzebuja jak najwigcej zotnierzy
w Rosji. - Zamilkl na chwile. - Przed zmiang pogody zawsze najpierw
przychodzi zimny wiatr. Czuje, ze si¢ pogorszy. Brytyjczycy wiedza, ze
Amerykanie czekaja w pogotowiu. Wszyscy ci ludzie, samoloty, czolgi,

karabiny. Co bedzie, jesli alianci zdobgdg Afryke Potnocng?

Tessa wyobrazita sobie mape Morza Sroédziemnego, wyspy rozciagajace
si¢ jak paciorki naszyjnika pomigdzy Afryka Pdinocng a obcasem wloskiego

buta.
- Myslisz, ze dojdg az tutaj?
-Tak.
- A co sadzi Maddalena?

- Nigdy nie obchodzita jej polityka. Mnie zreszta tez, kiedy bylem
mtodszy. Ale teraz nie moge¢ si¢ oprze¢ wrazeniu, ze deklarowanie braku
zainteresowania polityka to poza. - Usmiechnat si¢ cierpko. - Pokldcitem si¢
z zong o wojng, w ktorg nigdy nie wierzytem. Nie dziwie si¢, ze Maddalena
jest na mnie wsciekta. Ale widzisz, moi ludzie nadal sg tam, na pustyni.
Stawiaja czoto trudno$ciom, jakich moéj tes¢ 1 jemu podobni nie potrafig
sobie nawet wyobrazi¢. Muszg wrdci¢, jestem im to winien. - Strzasnat
popidl na bruk. - Kiedy Maddalena pakowata si¢ przed wyjazdem, znowu si¢

ktocilismy. Powiedziata mi - urwal, krecac gtowa.
- Co ci powiedziata, Guido?

Podniost z kamieni dziedzinca 1i$¢ 1 zgnidtt go w dtoni.



- Powiedziata, ze skoro nie zostalbym we Wloszech dla niej, to

moglbym pomysle¢ o Lucielli.
- Och, Guido.

- Odpowiedziatem jej, ze to, co robig, jest wtasnie dla niej i dla Lucielli.
Jakim ojcem, jakim me¢zem bytbym, gdybym zaprzeczyl wszystkiemu, w co
wierze? Gdybym odrzucit lojalnos¢ 1 zaufanie? - Czekal, az Tessa zacznie
moéwic, ona jednak milczata, powiedziat wigc z gorycza: - Jeste$ kobieta.

Oczywiscie trzymasz stron¢ Maddaleny.

- Tak. Ale tobie tez wspotczuje, Guido. - Zmarszczyta brwi. - Kiedys$
myslatam, ze zyj¢ zgodnie ze swoimi zasadami. Bytam z nich nawet dumna.

Miatam do$¢ nietypowe zasady, ale to bez znaczenia.
- A teraz?

- Moje zasady o maty wtos mnie nie zniszczyly. Nie wiem, czy jeszcze

mi zalezy na takich sprawach.

- Nie sadze, zeby$ tak bardzo si¢ zmienita, Tesso. Jeste$ cichsza... 1

smutniejsza. Ale prawie taka sama.
Zgasita papierosa w doniczce.
- Moze powinnam byta wroci¢ do Anglii.
- Chyba jednak powinnas$ tu zostac.

- Moze. - Wzruszyla ramionami. - Teraz lepiej rozumiem co to

lojalnos$¢, chociaz zajeto mi to sporo czasu.



Kiedy$ myslatam, ze gdy romans wygasa, trzeba i$¢ dalej. Ze nie warto
si¢ przywigzywac. Tego nauczylo mnie dziecinstwo 1 tego si¢ trzymalam za
kazdym razem. Wydawalo mi si¢, ze pozostaj¢ wierna sobie 1 swoim

zasadom.

- A potem? - Gdy nie odpowiadata, dodat: - Jest przeciez jakie$

,potem", prawda, Tesso?

- W koncu spotkatam kogo§, od kogo nie umiatam odejs¢. -
Podkurczyta kolana 1 oplotla je rekami. - Byt inteligentny, przystojny i
czarujacy. | Zonaty. Znatam wielu inteligentnych, przystojnych i czarujacych
me¢zczyzn, a niektérzy z nich byli Zonaci. Méwilam sobie, ze to zaden
problem, bo nie mialam zamiaru odbiera¢ ich zonom. - Spojrzata na niebo. -
Jak bardzo oszukujemy samych siebie, kiedy jesteSmy zakochani. Moze to
si¢ stato przez ten ksiezyc 1 mroz. Czasami te ciche angielskie pejzaze majg

swQj urok.
- I co bylo dalej?
- Nic dobrego - odrzekta ze smutkiem w glosie.
Nagta blyskawica o$wietlita dziedziniec liliowym blaskiem.

- Mam nadziej¢, ze bedzie lato - powiedzial Guido, podnoszac glowe. -

Przydataby si¢ porzadna burza.
- Stefano bedzie si¢ martwit o winogrona, jesli spadnie grad.

- A wigc stajesz si¢ wiesniaczkg, Tesso. No, no, nigdy bym nie
pomyslal. - W jego glosie pobrzmiewata delikatna kpina. - Westchnat. - Kto

wie, dlaczego si¢ zakochujemy? Kazdy powdd jest dobry, ksigzyc 1 mroz



tez. Wiem, co musisz sobie myS$le¢ - Maddalena i ja znaliSmy si¢ od
dziecinstwa, bogata rodzina. Pewnie wydaje ci si¢, ze pobraliSmy si¢ ze

wzgledéw dynastycznych, zeby zadowoli¢ naszych bliskich.

- Nie, Guido - odparta spokojnie. - Znam ci¢. Ozenilbys si¢ tylko z

mitosci.

Z oddali dobiegt grzmot, jakby kto$§ przesuwal meble w pustym pokoju.
Pomigdzy Tessa a Guidem narastato napigcie - poczucie straty, §wiadomos¢

tego, co mogto si¢ kiedys stac.

- Gdyby Mussolini zostal obalony - ciagnat Guido - odbitoby si¢ to na
rodzinie Maddaleny. Sg lojalnymi obywatelami. Mowisz, Ze rozumiesz co to
lojalno$¢, Tesso, wigc powiedz mi, co mam zrobi¢. Zosta¢ tu z rodzing, zeby
ja chroni¢ w razie pogorszenia sytuacji, czy wroci¢ do moich ludzi na

pustynig?
Patrzyta na jego profil, wyostrzony przez nocne cienie.

- Nie umiem ci odpowiedzie¢, Guido. Niestety, ty sam musisz podjaé

decyzje.

Rozlegl si¢ kolejny grzmot, tym razem glos$niejszy, a zaraz po nim

migneta btyskawica.

- Kiedy przyjechata Freddie - powiedziata Tessa - pojechaly$my do
Villa Millefiore. Ogrod jest bardzo zarosniety, ale nadal jest tam pigknie.

Spojrzat na nig rozbawiony.

- Pamigtam to popotudnie, kiedy kazata§ mi wskoczy¢ w ubraniu do

basenu.



- Zawsze byles taki prozny, Guido. Nie mogtam sobie odmowic.
- Wtedy pierwszy raz si¢ catowaliSmy.

Ich ubrania, mokre od wody, zapach krzewow laurowych, S$wiatto
stoneczne rozszczepiajace si¢ w romby nad gtowami obojga. Upat taki jak
dzi$ 1 jego ciato, przywierajace do niej w uscisku. Tessa poczuta intensywny

przyptyw tesknoty za przeszioscia, za czasami beztroski.

- Zaluje, ze nie pojechatem za tobg do Londynu. Powinienem byt to

zrobi¢, znalez¢€ jaki$ sposob - wyznat Guido.

- Nie udatoby si¢ nam. - Powiedziala to bez zalu, jedynie stwierdzajac

fakt.
- Moglismy sprawi¢, ze by si¢ udalo.
Co by sig¢ stato, gdyby wyciagneta reke 1 go dotkneta? Nie zrobita tego.

- Guido, bytam cérka kochanki twojego ojca. Jakim sposobem miato
nam si¢ uda¢? Nie. Ty 1 ja zyliSmy w dwoch réznych §wiatach. - Btyskawica
przecigta niebo, a pierwsza kropla deszczu zostawila ciemny $lad na

kamiennym chodniku. - A poza tym - dodala - nie pasowalismy do siebie.
- Jak mozesz tak moéwic?

- To prawda. Za bardzo lubimy robi¢ wszystko po swojemu. Skoro

ktocisz si¢ z Maddalena, to jak bardzo kidcitbys sie ze mna?
- Nigdy przedtem nie bytas$ cyniczna, Tesso.

- Nie chce by¢ cyniczna. Ale znam siebie 1 wiem, ze nie jestem

stworzona do matzenstwa, nigdy nie bylam.



- Skad wiesz, jesli nigdy nie sprobowatas?

- Zabardzo lubi¢ swojg wolnos¢. Nigdy nie umiatam 1§¢ na kompromis,
to dla mnie za trudne. W malzenstwie trzeba umie¢ znalez¢ ztoty Srodek.

Obie strony muszg tego chcie¢, inaczej si¢ nie udaje.

Drobne krople deszczu zaczely bebni¢ o kamienie. Tessa spojrzata w
gore, glteboko wdychajac Swieze powietrze pachngce cytrynami. Deszcz

zmywal upat 1 kurz.

- A mnie by si¢ nie udalo - powiedziala cicho. - Nie wiem za wiele, ale

tego jestem pewna.

- W takim razie, co chcesz zrobi¢ ze swoim zyciem, Tesso? Wojna nie

bedzie trwa¢ wiecznie. Co wtedy?

Nie warto o tym mysle¢.

Matka mowi, ze uczysz w szkole.

Tak. Uwielbiam to.

Wigc spedzisz zycie zajmujac si¢ dzie¢mi innych kobiet 1 nigdy nie

majac wiasnego?
Ros$liny w doniczkach kotysaty si¢ gwaltownie w podmuchach wiatru.
- Tessa?
Deszcz stawat si¢ coraz mocniejszy, zimne krople uderzaty ja w twarz.

- Powiedziatam, ze nigdy nie wysztam za maz, Guido. Nie mowilam, ze

nigdy nie miatam dziecka.



Odgtosy nadchodzacej burzy zagluszyty jego kroki, kiedy szedl do niej

przez dziedziniec.
- Nie rozumiem, Tesso.

- To zupeklie mozliwe: mie¢ dziecko bez wychodzenia za maz. - Jej
glos brzmiat chtodno 1 obojetnie, niemal szyderczo; zauwazyta zdziwienie w
oczach swego towarzysza. - Nic o mnie nie wiesz, Guido. Thumaczytam ci,
ze si¢ zmienitam. Wszelkie twoje przypuszczenia na moj temat sg bledne.

Wszystkie twoje wspomnienia nie znaczg teraz nic, absolutnie nic.
Odeszta, aby schroni¢ si¢ pod balkonem. Po chwili si¢ obejrzata.

- Wiem jedno - powiedziata dobitnie. - Jedno musisz zrobi¢. Dbaj o
swoja corke. Chron ja, Guido. Nie pozwol, zeby stato jej si¢ co$§ zlego. Nic

innego tak naprawde si¢ w zyciu nie liczy.

Wyjezdzajac z Mayfield Farm do Kornwalii na poczat-ku wojny,
Pollenowie zostawili piec zbudowany przez Johna i troche barwnego szkla,
ktorego Romaine uzywata do wyrobu witrazy. Szkto, w postaci mniejszych 1
wickszych kawatkow, zostalo pouktadane kolorami w starych puszkach po
kostkach rosotowych. W jego przezroczystosci bylo co§ zachgcajacego i
Rebecca czasami zagladata do pokoju z piecem. Wyjmowala jakie$ szkietko
z jednej z puszek 1 zanosita do okna, by zobaczy¢ przefiltrowane przez nie

Swiatto.

Pewnego dnia sprobowala utozy¢ kilka fragmentow, zeby powstat
obrazek. Przysiadla na tawie, na ktorej John Pollen robit swoje garnki;
chciata stworzy¢ uktadanke 1 starata si¢ nie pokaleczy¢ przy tym palcow.

Wieczorem udata si¢ do pracowni, by poszuka¢ otowiu, ktérego Romaine



Pollen uzywata do taczenia kawatkow szkta. Znalazta tylko troche resztek -
widocznie Romaine zuzyta caly zapas olowiu przed wyjazdem z Mayfield
albo tez zabrata ze sobg, bo pewnie byl drogi. Rebecca pomyslata, ze
mogtaby dokonczy¢ szklany obrazek bez otowiu, korzystajac z pieca Johna
Pollena. Pewnej nocy rozpalita wigc ogien, a nastgpnego dnia, gdy szkto

ostyglo, wyjeta swojg prace. Kawalki si¢ polaczyly, kolory zlaty ze soba.

Jesien byta ciezka. Farma znajdowala si¢ w nieostonigtym miejscu,
atakowanym przez wiatry 1 deszcze. Gwaltowne wichury znad wzgorz
Weald, od strony kanalu La Manche, zamieniaty gliniastag gleb¢ w lepkie
btoto. Mimo to trzeba bylo przygotowac ziemi¢ i na nowo posia¢ warzywa.
Przed wyjsciem z domu w najgorszg pogode Rebecca owijata si¢ w plaszcze
1 swetry, wkladata szalik, rekawiczki 1 czapke, a na nogi dwie pary skarpet i

stare buty turystyczne. Nauczyta si¢ strzela¢ ze Srutowki

Davida do wron, ktére wydziobywaly nasiona, i do krolikéw - na
potrawke. Na poczatku listopada §wigtowata z farmerami 1 dziewczetami ze
wsi zwycigstwo aliantow w Afryce Potnocnej, pod El-Alamejn, wznoszac

toasty domowym cydrem.

Przez calg zim¢ Rebecca eksperymentowata z topieniem szkta. Czasami
kawatki si¢ nie polaczyly, innym razem zlewaly si¢ ze sobg, ale pekaty
podczas studzenia. Otwierajac drzwiczki pieca po zakonczeniu wypalania 1
wyjmujac gotowa prace, zawsze czula wielkie podniecenie. Odkryta, ze
szklo jest bardzo cierpliwym tworzywem. Nieudane elementy mozna byto
przetopi¢ 1 wykorzysta¢ ponownie. Najwigksza nawet porazka mogta stac¢

si¢ zaczatkiem nowego pomystu, wskaza¢ nowy kierunek.



Rebecca 1 Meriel na zmiane spedzaty weekendy z matka w Abingdon.
Jej dom zawsze wydawat si¢ Rebecce zimny i1 niewygodny. Czuta w nim
chtéd, co rzadko zdarzalo si¢ jej na farmie. Miala wrazenie, ze przez stulecia
zigb doskonale, bezbolesnie wkomponowat si¢ w Mayfield. W porownaniu z
farmg Hatherden, ze swoimi praktycznymi 1 sfatygowanymi sprzg¢tami,
kupionymi ze wzgledu na solidno$¢ i niskg cene, prezentowato si¢ surowo,
wrecz ascetycznie. Pamigtata, ze to byt jeden z powoddéw, dla ktérych Milo
od razu jej si¢ spodobat - dbatos¢ o swdj wyglad 1 otoczenie uwazat za rzecz
naturalng. Stanowito to dla niej objawienie, wejscie do innego Swiata, w

ktorym przyjemnos$¢ nie uchodzita za grzech.

A jednak w czasie tej ponurej, czwartej wojennej zimy jej nawyki z
dziecinstwa - oszczgdzanie kazdego grosza, zadowalanie si¢ byle czym -
odzyly na nowo. Okazalo si¢, ze tatwo wroci¢ do starych obyczajow,
doktadnie zjada¢ wszystkie okruchy chleba 1 wyskrobywa¢ palcem resztki
biatka ze skorupki, zeby nic si¢ nie zmarnowato. Kiedy czasem mys$lata o
osiemnastu latach swojego matzenstwa z Milem, okres ten wydawat sig¢
Rebecce krotki. Bylta to wazna czgs¢ jej zycia, kolorowa 1 atrakcyjna, peina
namigtnosci 1 cierpienia - ale tylko czgs¢. Przysztos¢ nie musi by¢ nudna 1

bezbarwna, jak si¢ tego wczesniej obawiata.

,,Czytanie o Twojej wycieczce do Burren sprawito mi wielkg rados¢",
pisata do Connora Byrne'a. ,,I jak to dobrze, ze Brendan pojechal z Toba.
Jakiez to musi by¢ dzikie 1 cudowne miejsce! Gdy wojna si¢ skonczy,
powinnam tam kiedy$ pojecha¢. Wyobrazam sobie Burren zaludnione przez
starych bogdow, pierwotne istoty z kamieni, wiatru 1 morza. Widz¢ Was obu,
jak wedrujecie wzdluz brzegu, szukajagc muszli 1 kawatkéw szkla

wygladzonych przez morze".



Connor dotaczyt do listu fotografie siebie 1 Brendana w Burren. Brendan
byt fadnym chtopcem, ale to posta¢ jego ojca przyciggala zawsze wzrok
Rebekki. Connor u$miechat si¢ na zdjeciu. Stat w plaszczu 1 szaliku, geste

ciemne wlosy rozwiewal mu wiatr, a w tyle morze rozbijato si¢ o skaty.

Zimowe stonce przeswietlato szkto, ktére tego ranka Rebecca wyjeta z
pieca. Nieregularne trojkaty o barwie zieleni, bragzow 1 zlota sprowadzity
doling, lasy i wzgoérza Weald do czystej formy. Mozaika uchwycita i

zatrzymata w sobie $wiatlo.

Mogtabym zmatowi¢ ja piaskiem, jak szkietka wyrzucone przez morze,
pomyslala w przyplywie naglego podniecenia. I gdyby udato si¢ uzyskac
efekt ptynnosci, przypominataby wodeg. I chciatabym stworzy¢ ksztalty 1
formy tak zywe, jak te, ktore wychodzity spod diuta Connora.

- Niestety jest zrobiony z burakéw - powiedziala Meriel. Postawita
forme z ciastem na stole kuchennym swojej matki. - Pudding z burakow,

troche to dziwne, ale w przepisie zapewniano, ze jest bardzo smaczny.

Trwaty ferie wielkanocne 1 wigkszo$¢ uczennic szkolty Westdown
wyjechala na cztery tygodnie do domu. I chociaz to Rebecca spedzata
weekend w Hatherden, Meriel zadzwonila rano z pytaniem, czy moze wpas¢

na lunch.

Jadlty w glebi domu, w pokoju z widokiem na ogroéd. Pomieszczenie
mialo duze okna skierowane na potudnie, bytlo wigc najcieplejsze w
Hatherden. Kiedy Rebecca podata pieczen rzymska z marchewka, Meriel

opowiedziata im o niedawnej wizycie u swojej przyjaciotki w Cleethorpes.



- Monica byla strasznie zdenerwowana, bo ktora§ z dziewczat z
Ochotniczej Stuzby Kobiet zachowala si¢ wobec niej nieuprzejmie. - Pozniej
nastgpita dtuga, zawita opowies¢. Meriel przedstawita harmonogram pracy
kierowcow ciezarowki Ochotniczej Stuzby Kobiet, napomkneta, ze Monica
nie wywigzuje si¢ ze swoich obowigzkow, a jej kot zachorowat i trzeba bylo
dlugo czeka¢ w kolejce u weterynarza. Podkreslata tez, jak nietadnie jest
obgadywaé¢ kogo$ za jego plecami, co mialy w zwyczaju czyni¢ jej

kolezanki.

Przy deserze rozmowa si¢ nie kleita. Pani Fainlight sprawiata wrazenie
zmgczonej, a Meriel zamilkla - Rebecca nie wiedziata, czy przyczyng byt
osobliwy smak buraczanego puddingu, czy tez mysli siostry rozpraszato co$

innego. Stawiata na t¢ druga mozliwosc¢.

Po positku pani Fainlight udata si¢ na drzemke do sypialni, a Meriel
pomogta Rebecce sprzatnag¢ ze stotu. Rebecca napelnita zlew woda 1 zaczeta

zmywac.
Siostra grzebata w torebce, szukajac papierosow i zapatek.

- Chciatam z tobg porozmawia¢ - odezwala si¢ nagte. - Stato si¢ cos

strasznego.
- Co?

- Deborah. - Meriet wygladata tak, jakby nie mogla nic wigcej

powiedzie¢. Wcisnela papierosa do ust 1 zapalita zapatke.
Rebecca zeskrobywata zaschnigta plame sosu z potmiska.

- Zona doktora Hughesa?



Meriel kiwnetla glowa.
- Nie zyje.
- Nie zyje? - Rebecca wytrzeszczyta oczy.

- Tak. Dowiedzialam si¢ wczoraj po potudniu. Milly Fawkes mnie
powiadomita. - Millicent Fawkes byta kierowniczka jednego z internatow. -
Wyglada na to, ze Deborah odwiedzata kuzynke w Worthing, zaczat si¢

nalot 1 bomba trafita w dom.
- Och, Meriel, to okropne.

- Deborah 1 jej kuzynka zginely od razu. Pamigtam, jak doktor Hughes
mowil, ze za nic w §wiecie nie zesztaby do schronu, przypuszczam wigc, ze

ta kuzynka nie chciata zostawi¢ jej same;.
Rebecca nastawita wodg¢ na herbate.
- Biedny doktor Hughes.

- Bardzo mi go zal. Byli malzenstwem przez dwadziescia lat. - Meriel
wytarta szklanki 1 wstawita je do kredensu. - Wiem, Ze nie powinno si¢

mowic zle o zmartych, ale nie miat z nig tatwego zycia.
- Zdaje sig, ze byta dos¢ schorowana, prawda?
Meriel przytakneta.
- Dlatego pojechata do Worthing, dobrze jej robito morskie powietrze.

- Rozmawiata$ z doktorem?



- Dzwonitam do niego wczoraj wieczorem, ale czekal na telefon od

matki Deborah, mogtam wiec tylko przekaza¢ mu kondolencje.
- Jak on si¢ czuje?

- Biedak jest w szoku. Czy sadzisz - Meriel w skupieniu zaciggneta si¢
dymem - Ze powinnam zaproponowa¢ mu pomoc przy pakowaniu jej
rzeczy? To takie straszne, kiedy m¢zczyzna musi robi¢ to sam, a Deborah
nie miala siostr. Jej matka jest juz stara i1 staba. Nie chcialabym si¢

oczywiscie wtracac, a poza tym moze ktos$ inny zechce pomoc, ale...

- Mysle, ze to byloby bardzo mite z twojej strony - powiedziata

zdecydowanie Rebecca.

- Spotkatam Deborah tylko kilka razy i musze¢ przyznaé, ze jej nie
polubitam, ale nie moge przesta¢ mysle¢, jaka to paskudna $mieré, tyle
kilometrow od domu i akurat na wakacjach. Nie chcialam nic mowi¢ przy
mamie, ale jestem taka zdenerwowana. Szczerze méwigc, jest mi smutno, bo
jemu jest smutno. Deborah byta trudng osoba, wymagata ciagtej uwagi, nie
zal mi jej, tylko jego. - Meriel spojrzata na Rebecce. - Sadzisz, ze to podie z

mojej strony?

- Absolutnie nie. - Pocieszajaco poklepala siostre¢ po ramieniu. - Mysle,

ze to zupelnie zrozumiate.

Pociag zatrzymal si¢ ze zgrzytem pomigdzy Rugby i Coventry. W
przedziale oprocz Freddie byto dwoch pasazerow: zotnierz, ktory spal, oraz
me¢zczyzna w marynarce w pepitke 1 filcowym kapeluszu. Kiedy weszta do
pociggu w Euston, jechaty tam jeszcze dwie panie w $rednim wieku -

dlatego si¢ dosiadla. W szkole Westdown panna Fainlight powtarzata



uczennicom, zeby zawsze wybieraty przedzial, w ktorym sg kobiety, i1
Freddie zapamigtala t¢ cenng rade. Jednak obie panie wysiadty w Rugby.
Mezczyzna w marynarce w pepitke wilasnie wyciagnal w jej strone

pognieciong papierowg torebke.
- Panienka si¢ poczestuje cukiereczkiem.
- Nie, dzigkuje - odpowiedziala.
- Ech, te mtode damy, zawsze si¢ martwig o figure.
- Freddie przeczuwata, co bedzie dalej, i si¢ nie pomylita.

- Przepraszam za $miato$¢, ale akurat panienka nie musi si¢ o to

martwic.

Zapewne powinnam usmiechng¢ si¢ kokieteryjnie 1 podzigkowac,
pomyslata. Spojrzata jednak tylko przez okno na wezbrang po deszczu
brunatng rzeke, wijaca si¢ posrod pol 1 kep trzciny. Nie mogla si¢ doczekac,

kiedy pociag zndéw ruszy.
- Dokad panienka zmierza?
- Do Birmingham.

- Prosze, prosze, to tak samo jak ja. Nie mowi pani jak birminghamka,
ze si¢ tak wyraze. Papierosika? - Wyciagnat paczke papieroséw w strong

Freddie, jednoczesnie niby przypadkowo dotykajac jej kolana.

W torbie na poétce bagazowej miata ksigzke. Zastanawiata sig, czy jej nie
wyjac¢ i nie schowaé si¢. za nig, ale nie chciata wstawac - podejrzewala, ze

facet bedzie probowat zajrze¢ jej pod spodnice.



- Nie, dzigkuje - odrzekta.

- Lubi pani chodzi¢ do kina?

- Czasami. Z moim chtopakiem.

- Zaloze sig, ze taka dziewczyna jak pani ma duzo chtopakow.
- Owszem - uci¢la.

Pociag szarpnal, po czym ruszyt i wlokt si¢ przez chwile po torach, a

potem zatrzymat si¢ znowu.
- Przepraszam - powiedziala Freddie 1 wyszta z przedziatu.

Jaki$ czas spacerowata po korytarzu. Jesli nie bedzie jej dos¢ dlugo w
przedziale, to moze facet w marynarce w pepitke zdazy zasng¢, tak jak ten
zothierz, zanim ona wrdci. Czula si¢ zmeczona i1 sama tez miata ochot¢ na
drzemke. Stlumila ziewnigcie, przechodzac przez ruchomy, gumowo-

stalowy pomost pomigdzy wagonami.

Co$ sprawito, ze zajrzata przez okno do przedziatu; zobaczyla §pigcego

w kacie zolnierza w mundurze marynarki. Byt to Lewis Coryton.

Otworzyla drzwi. Jechal sam w przedziale. Pomyslala, ze moze jej nie

pozna, ale otworzyt oczy i postat jej niespieszny, senny usmiech.
- Dobry Boze! Freddie Nicolson.
- Czes¢, Lewis. - Weszla do przedziatu.
Wstat i podat jej reke.

- Strasznie si¢ cieszg, ze znowu ci¢ widze - powiedziala Freddie.



- Ja tez si¢ ciesz¢. Cholernie nudna podréz. Zaczynam si¢ zastanawiac,

czy ten gruchot w ogole jeszcze ruszy. Dopiero co wsiadtas?

- Nie, wsiadlam w Euston, ale musiatam ucieka¢, bo facet z mojego
przedzialu ciggle proponuje mi papierosy 1 stodycze. Papierosiki 1

cukiereczki, jak méwi.
- Powinnas usigs¢ tu ze mna.
- Bardzo chetnie. P6jde po torbe.

Lewis zaproponowatl, ze bedzie jej towarzyszyl. Przeszli korytarzem do
wagonu Freddie. Kiedy stala w otwartych drzwiach, mezczyzna w
marynarce w pepitke postat jej urazone spojrzenie. Lewis zdjat torbe z poiki.

W drodze powrotnej popatrzyli na siebie 1 zaczeli si¢ $miac.

- To byt glaskacz kolan - powiedziata Freddie, kiedy Lewis zamknat

drzwi przedziatu. - Podejrzewam, ze takze podszczypywacz posladkow.
Lewis podat jej srebrng piersiowke.
- Co to?
- Rum. Co innego moglby mie¢ marynarz? Napij si¢, to ci¢ rozgrzeje.
Freddie upita tyk, rozkoszujac si¢ uczuciem ciepta w przetyku.
- Co u ciebie stycha¢, Lewis? Jestes na urlopie?

- Wlasnie wracam na okret. Mialem dwa tygodnie urlopu, byto

fantastycznie.

- A jak tam Clare?



Zmarszczyt brwi.

- Zerwalismy ze sobg par¢ miesigcy temu.
- Przykro mi.

Lewis pociaggnat tyk z piersiowki.

- Z poczatku nie mogtem si¢ pozbieral, ale teraz jest juz dobrze. Jej
rodzice 1 tak nigdy mnie nie akceptowali. Clare ma co$ z sercem, wiesz, 1 oni

bardzo jej pilnuja.
- Cos$ z sercem?

- Szmery w sercu. Czgsto mdleje. Jest ich jedyng corka, martwig si¢ o
jej zdrowie. Rzecz jasna, chcg dla niej jak najlepiej, a to wykluczato
znajomos$¢ ze mng. - Upil jeszcze tyk rumu, po czym zakrecit piersiowke i
schowal do kieszeni. - Spotyka si¢ teraz z kim§ innym, z facetem, z ktorym

rodzice zawsze chcieli j3 wyswatac.
- Och, Lewis.

- Plywanie calymi miesigcami po morzach i oceanach raczej mi nie

pomogto. - Wzruszyt ramionami. - Jak to moéwig, w morzu jest petno innych

ryb.

Na pewno wszystko u ciebie w porzadku?

Naprawde, nic mi nie jest. A ty, Freddie? Gdzie si¢ podziewatas?

Mieszkam w Birmingham.

Podoba ci sig?



- Tak. Znalaztam paru dobrych przyjaciol, jest tam co robi¢ i szczerze

mowigc, mialam juz dos¢ Londynu. Teraz pracuje w fabryce.
- Naprawde? - Jego orzechowe oczy rozbtysty. - Jak ci idzie?
- W porzadku, jak sadze. Jestem mtodszym mechanikiem.

- Swietnie. Nie uwazasz, ze to... Hmm, zawsze myslalem, ze taka praca

jest zbyt ciezka dla dziewczyny.

- Jest ciezka - przyznata Freddie. - Na poczatku bardzo szybko si¢
me¢czyltam, ale teraz juz przywyktam. Panuje straszny hatas, radio gra na
okragtlo, ,,muzyka przy pracy", ale trudno cokolwiek ustysze¢, kiedy pracuja
maszyny. A mod] kombinezon btyszczy od metalowego pylu. Popatrz -
pokazata mu dtonie z ciemnymi obwodkami pod kazdym paznokciem - ten
pyt wchodzi pod paznokcie. Nie moge go usung¢, chociaz szorowalam rece

godzinami przed $§lubem Raya.
- Ray Leavington znowu si¢ ozenil?

- Tak, wczoraj. Skromna uroczystos¢, jak napisali w gazetach. Dlatego

bylam w Londynie. Max twierdzi, ze to triumf optymizmu nad realizmem.
- Fajnie byto?
- Wlasciwie tak. Prawie jak za dawnych czasow.

- Tamtego wieczoru w Dorchester zastanawialem si¢, czy co$ si¢ nie

dzieje pomigdzy tobg a Jackiem.

- JaiJack? - Freddie rozesmiata si¢. - Daj spokoj, nie. Jack i ja zawsze

w koncu si¢ poktocimy. Zreszta nie widziatam go od lat.



- Mysle, ze jest za granicg. Ktos mi mowit, ze wykonuje jakie§ poufne

zadania.

Bez watpienia znow znalazt sobie jakie§ niebezpieczne zajecie,
pomyslata Freddie. Popatrzyta w zaparowane okno. Wiejski pejzaz byt teraz

rozmazang mieszaning zieleni i brazow.
- Chciatabym, zeby ten pocigg w koncu ruszyt - powiedziata.
- Musisz gdzie$ zdazy¢?
- Nie, tylko rozumiesz: pranie, prasowanie, listy do napisania...
Lewis otworzyt okno 1 wysunat gtlowe na zewnatrz.

- Nie widzg, zeby co$ tam si¢ dziato. Jacy$ faceci tazg dookota i gadaja.

Ciekawe, czy to lokomotywa si¢ zepsuta?

- Otoz to - powiedziata Freddie, rozdrazniona. - Wyglada na to, ze na

niczym nie mozna polegac.

Obawiam sig¢, ze za duzo byto oszczgdnosci 1 napraw.

Lubie dziata¢ zgodnie z planem. Lubi¢ by¢ zorganizowana.

Czy w takim razie nie lubisz niespodzianek, Freddie?

Nie lubi¢ takich niespodzianek, przez ktore musisz siedzie¢
godzinami tam, gdzie diabet méwi dobranoc. A ty? Jak jest na statku? Nadal

ptywasz po Atlantyku?

Potwierdzit. Freddie wyczuta, Ze nie chcial o tym rozmawiaé, 1 starala

si¢ znalez¢ nowy temat, ale Lewis nagle powiedziat:



- Teraz plywam na niszczycielu. Mysle, ze to lepsze niz korweta,
cztowiek nie czuje si¢ taki nieostoniety. Ale czasem bywa koszmarnie,
chociaz nie w taki sposob, jak wszyscy to sobie wyobrazajg. Mam na mys$li
to, ze nie zawsze jest najgorzej, kiedy znajdziemy si¢ pod ostrzalem, mimo
ze to moze by¢ straszne. Przynajmniej jednak cos$ wtedy robisz i nie masz za
duzo czasu na myslenie. Dopiero w nocy, na wachcie, co§ do mnie dociera.
Mam wrazenie, jakbym byl jedynym czlowiekiem na $wiecie. Powoli
szarzeje, a wokot siebie, kilometr za kilometrem, widzg¢ tylko puste, ciemne
morze. To sprawia, ze czuj¢ si¢... jako$ beznadziejnie. Tak jakby nic innego

nie istniato 1 nigdy nie miato istnie€.
- Och, Lewis - powiedziata Freddie tagodnie.

- Przepraszam - u$miechnat si¢. - Opowiadam bzdury, prawda? Kiedy
spotykalem si¢ z Clare, staratem si¢ mysle¢ o niej, kiedy dopadat mnie

dotek. O czym do niej napisze 1 takie rzeczy.

- Mozesz pisa¢ do mnie, jesli chcesz. To nie to samo, wiem, ale moze

pomogtoby ci to oderwac si¢ od rzeczywistosci. A ja lubi¢ pisac listy.

- Pisataby$ do mnie? Bytoby mi niesamowicie mito. Kochana Freddie. -
Twarz mu si¢ rozjasnila, ale po chwili znow spochmurniat. - Boje sie¢, ze
puszczajg mi nerwy. Widujesz pewnie w pubach facetéw z marynarki,
ktorzy upijajg si¢ do nieprzytomnosci przed powrotem na swoj statek. Nie

chce skonczy¢ jak oni.

Freddie pomyslala o piersiowce z rumem 1 o tym, jak Lewis zamyka
oczy, zanim odchyli gtowe do tytu, zeby przetknaé alkohol. Wyjeta z torebki

notes 1 otowek, napisata swoj adres.



- Proszg. - Wydarta kartke 1 mu podata. - Pisz do mnie, kiedy tylko
bedziesz mial ochote. Mozesz pisa¢, o czym chcesz, obojetnie, zawsze mito

dostac list.
Lewis schowat kartke do kieszeni.
- Duzo ludzi do ciebie pisze?

- Max 1 Julian, oczywiscie, 1 kilka dziewczyn, ktére poznatam, kiedy
pracowalam w Londynie. - Przerwata na chwile, a potem dodata: - Czasami
pisuje tez do mojej siostry Tessy, ale nie mam pojecia, czy dostaje moje

listy.
- Gdzie ona jest?

- We Wiloszech. Z ostatnich listow dowiedziatlam si¢, ze mieszka u
znajomych, w willi na potudnie od Florencji. - Freddie zmarszczyta brwi. -
Czuje, ze znowu zaczynam mie¢ nadzieje, a to jest jeszcze gorsze.
Zaczynam myslec¢, ze by¢ moze ktorego$ dnia wojna si¢ skonczy. Przedtem
prawie nie przychodzito mi to do glowy, bo zawsze wydawalo sig, ze bedzie

trwala wiecznie.

- Jezeli Osma Armia zajmie Tunezje, a wszystko na to wskazuje,
Rommel powinien si¢ podda¢. Wtedy cala Afryka Poinocna stanie si¢ nasza

1 zaczniemy mysle¢ o Europie. Uwazasz, ze Wlochy beda nastepne?

Freddie przeciagnela reka po zaparowanym oknie, rysujac tukowaty
ksztatt.



- Na to si¢ zanosi, prawda? - Spojrzata na niego z usSmiechem. - Masz
ochote na ciasto, Lewis? Susan, zona Raya, data mi par¢ kawatkow

weselnego tortu.

Zjedli ciasto, podczas gdy pociag nadal stat, a niebo pociemniato do
odcienia biekitu pruskiego. Lewis zaciagnal zastony. Zaczeli rozwazaé, czy
nie mozna by wyj$¢ z pociggu 1 pospacerowaé wsrdd pol - ten pomyst

podobat si¢ obojgu.

- Ale jak tylko wysiadziemy - zauwazyt Lewis - ten zatosny wehikut

zbudzi si¢ do zycia, mozesz by¢ pewna.

P&Zniej zastanawiali si¢, co bedzie, jesli beda zmuszeni siedzie¢ w
przedziale przez calg noc. Lewis styszat o pociagu, ktory tkwit na torach
przez tydzien, unieruchomiony przez $niezyc¢ w Cumbrii. Rozmawiajac z
nim, obserwujac jego przelotny, rozbawiony usmiech 1 btysk w oczach,
kiedy mowita co$ zabawnego, Freddie pomyslata nagle, ze podrdz nie jest
juz nudna 1 zZe nie przeszkadzatoby jej nawet, gdyby stali tak cate godziny w

zapadajagcym zmroku.

W koncu jednak pociag szarpnat znienacka, jakby chwytal oddech, 1
ruszyt znowu. Dhugi dzien 1 kotysanie sprawily, ze powieki Freddie opadty.
Kiedy wtoczyli si¢ na stacj¢ New Street, obudzita si¢ 1 zobaczyla, ze siedzi

obok Lewisa, z glowa na jego ramieniu.
- Wyzgladalo na to, ze potrzebujesz poduszki.

- Dzigki. - Podniosta si¢, nadal zaspana. Gdy zapinata zakiet, Lewis

zdjat jej torbe z potki.

Otworzyt drzwi wagonu.



- Napiszg do ciebie - zapewnita go.

Uscisneli sobie rece. Freddie wyskoczyla na peron 1 odeszia. Kiedy
podchodzita do bramki biletowej, ustyszata, ze kto$ za nig biegnie. Obejrzata

si¢ 1 zobaczyta Lewisa, ktory przepychat si¢ przez thum w jej kierunku.
Poczuta nagly przyplyw radosci.
- Twdj pociag - powiedziala.

- Do diabta z pociggiem. Zrozumiatem, ze chce spedzic reszte wieczoru

z tobg. Nie masz nic przeciwko temu, Freddie?
- Nic a nic. - Pokrgcita gtowa.
- Dobrze. Miatem nadzieje, ze tak powiesz.

Stali obok siebie na peronie. Lewis poglaskal ja po rgce. Tloki
lokomotywy poruszyly si¢, z komina uniosta si¢ chmura pary i1 pociag

odjechal.

Lewis patrzyt, jak lokomotywa 1 wagony stajg si¢ ciemng smugg spowitg

dymem.
- Na pewno bedzie nastepny - powiedziat ze Smiechem.

Freddie nalegata, zeby sprawdzi¢ to w rozktadzie jazdy przed wyjsciem

ze stacji.

- Nie chceg, zeby$ przez miesigc obierat ziemniaki czy cokolwiek

innego, co musza robi¢ marynarze, ktorzy nie wroca na czas z przepustki.

Pociag do Liverpoolu odjezdzat za godzing.



Lewis wziat ja pod reke 1 wyszli ze stacji. Skierowali si¢ do pobliskiego
hotelu. Sala barowa, rozlegta i1 wysoka, miata przybrudzone $ciany
pomalowane kiedy$ na kolor kremowy. Mahoniowy bar byt porysowany i
poplamiony, a na pokrywie pianina stojagcego przy $cianie widnialy okragle
$lady od mokrych szklanek. Zoierze z narzeczonymi oraz biznesmeni
sciskajacy aktowki stali pogragzeni w rozmowach; inni drzemali, oparci o

walizki, albo pili 1 palili rozparci na krzestach.
Lewis przyniost im drinki do stolika.
- Czy ty zawsze robisz takie rzeczy? - zapytata Freddie.

- Masz na mysli pocigg? Chyba tak. Przepraszam, zapomniatem, ze nie

lubisz niespodzianek.
- Czasami nie lubig.

- Spotkanie z tobg w pociggu to najwspanialsza niespodzianka, jaka mi

si¢ przydarzyta od dtuzszego czasu.

- Rozejrzat si¢ wokot. - Troche tu ponuro. Nastepnym razem zabiore ci¢

do jakiego$ wytworniejszego miejsca.

Nastepnym razem? - powtorzyta.

Bedzie nastepny raz, prawda, Freddie?

Mam nadzieje, ze tak. - Uslyszata swoje stowa.

Swietnie. - Poczgstowat ja papierosem. - Niekiedy zupelnie nie moge

ci¢ rozgryz¢ - powiedziat.

- Co masz na mysli?



- Sadzitem, ze jestes taka jak inne, ale teraz nie jestem pewien.
- Jakie inne? Marcelle 1 jej przyjaciotki?

Kiwnat glowa, zapalajac papierosy.

- Trochg si¢ poktocityémy z Marcelle - powiedziata.

-0 co?

Wzruszyta ramionami.

- O rozne rzeczy. PrzyjaznitySmy sie przez jakis czas, ale teraz juz nie.

Kiedys$ myslatam, ze...
- Ze co?

- Ze umiem sie dostosowaé¢ do wszystkiego. Kiedy pierwszy raz
przyjechatam do Anglii, do internatu, przez dwa tygodnie nie odezwatam si¢
ani stowem. Patrzylam tylko i stluchatam, az w koficu si¢ nauczylam, co
mam moéwic. Ale chyba wysztam z wprawy albo juz mi na tym nie zalezy.
Jestem zmegczona, nie mam ochoty si¢ wysila¢, zeby powiedzie¢ to, co inni

chca ustyszec.
Przygladat jej si¢ z zaciekawieniem.
- Nie urodzitas si¢ w Anglii?

- Nie, we Wiloszech. Przyjechalam tu, kiedy miatam dwanascie lat. -
Usmiechneta si¢ lekko. - Przezylam lekki szok. Bylo mi strasznie zimno, a
inne dziewczynki wydawaly si¢ takie... zwyczajne, jak sadze, ale wlasnie

dlatego uwazalam je za niezwyklte. Mialy rodziny z matka 1 ojcem,



mieszkaty od urodzenia w jednym, tym samym domu, zamiast przenosi¢ si¢

Z miejsca na miejsce.
- Dobry Boze.
- Co sig stato?
Lewis powoli krecil glowa.

- Przez ostatnie par¢ godzin staralem si¢ zachowywacé najlepiej, jak
potrafi¢, ubywatem swoje szkielety w szafie, a ty myslata§ pewnie, ze jestem

nudnym sztywniakiem.
Freddie si¢ roze$miata.
- Nie, wcale nie. Masz jakie$ szkielety?

- Jest pare. Moj wujek szmuglowat bron do Irlandii, a jeden z moich
przodkow podobno uciekt ze statku w Szanghaju. Powinienem kiedys
pojecha¢ 1 sprawdzi¢, czy nie krecg si¢ tam jacy$§ Corytonowie. Widzisz,

Freddie, nie jestem towarem z gornej poiki.
- Jatez nie. - Przyjemnie byto odnalez¢ podobienstwa z Lewisem.

- Czasem mi si¢ wydaje - powiedzial - Ze inne dziewczyny majg co$ w

rodzaju listy do odhaczania.
- Co masz na mysli?

- Takie jak Marcelle 1 jej kolezanki. Utytutowani rodzice - plus.
Rozpadajacy si¢ dwor w Wiltshire - plus. Portrety przodkow - plus. Moja
matka umarta, kiedy miatem dwa lata, ojciec zostawil jg rok wczesnie;.

Wychowaty mnie trzy ciotki. Ciocia Florrie prowadzita pub w Bermondsey,



ciocia Lol byta tancerka, a ciocia Kate nauczycielka - 1 do tego komunistka,
a takze pacyfistka. Krazytem tak miedzy ich domami - jechalem do cioci
Florrie, kiedy ciocia Lol byta na tournee i z powrotem do Kate, kiedy wujek

Morton za czg¢sto zagladat do kieliszka.
- Ktorg najbardziej lubites?

- Kate. U niej wszystko bylo na swoim miejscu. Nauczyta mnie czytac,
chodzita ze mng do muzeéw 1 galerii. Dopilnowala, zebym dostat

stypendium. Bez niej bytbym nikim.
Freddie potrzasne¢ta gtowa.

- Nie moge w to uwierzy¢. Sprawiasz Wwrazenie niesamowicie

energicznego cztowieka, Lewis.

- Rzeczywiscie, nie lubi¢ traci¢ czasu. Tak czy owak, Kate umarta na
zapalenie pluc, kiedy mialem szesnascie lat 1 bylem jeszcze w szkole.
Powiedzieli mi o tym. Koszmar. Biedna stara ciocia Florrie umarta
niedawno. Bomba zmiotta pub - ciocia byla wtedy w schronie, ale pdznie;j
stracita energi¢, poddata si¢. A Lol wyjechala przed wojng do Ameryki.

Czasem dostaje¢ od niej listy.

- Lewis zgasil papierosa. - Zawsze si¢ zastanawiam, ile jest nitek
taczacych ze sobg takich ludzi jak Marcelle i Jack. Oni majg chyba co§ w

rodzaju siatki asekuracyjne;.
- Przeszkadza ci to?

- Niespecjalnie. - Opart si¢ wygodnie, patrzac na nig.



- Zobaczmy, ile my mamy ze sobg wspdlnego. Wymien trzy swoje

ulubione filmy, Freddie.
Zmruzyla oczy.

- ,,Casablanca"... ,,Gaslight", cudownie przerazajacy... aha, i ,,Now,

Voyager". Zabrakto mi chusteczek.

- Nie ,Przeminglo =z wiatrem"? Kobiety zawsze wymieniajg

»Przemingto z wiatrem".

- Scarlett jest zbyt narwana. Gdyby byta moja przyjaciotka, strasznie by

mnie meczyta.
- Teraz piosenki.

- To nie fair, teraz twoja kolej, Lewis. No dobrze, niech bedzie.

»Jealousy" - lubie tanga. I ,,Apple Blossom Time".

Ckliwe, wiem, ale uwielbiam to. I jeszcze ,,As Time Goes By".

Dlatego ze to z ,,Casablanki"?

Wiasnie. - Spojrzata w strong pianina. - Szkoda, ze nikt nie gra.

Umiesz gra¢ na pianinie?

Raczej nie. A ty?
Lewis pokrecit przeczaco gtowa.

- Ale ciocia Lol nauczyta mnie §piewac. - Zaczal nucié¢, najpierw cicho,
a potem glosniej, melodi¢ ,,As Time Goes By". Poczatkowo ludzie

spogladali na niego 1 rozmawiali dalej, ale po pewnym czasie jedna z



zomhierskich narzeczonych dotaczyta si¢ delikatnym sopranem do
glebokiego barytonu Lewisa. Freddie patrzyta i stuchala, rozbawiona, lecz
takze odrobinge zawstydzona. Po chwili juz wigkszo$¢ obecnych w barze
$piewala razem z nimi. Freddie takze przylaczyta si¢ do choru. Gdy Lewis
wstal, kierujac do niej stowa piosenki, zrozumiala, ze wtasnie si¢ w nim

zakochata, a rozsadek 1 ostrozno$¢ przestaly si¢ liczy¢.

Kiedy $piew umilkl, w barze rozbrzmialy oklaski. Lewis uktonit sig, a
Freddie odwrdécita wzrok. Serce bilo jej mocno, krecito jej sie w glowie,

jakby brakowato powietrza.
Wstata z wysitkiem.
- Musimy i$¢.

Wrécili na dworzec. Przed wejsciem Lewis probowal wcisnaé jej

banknot dziesi¢cioszylingowy.
- Prosze, wez taksowke.
Freddie odmowita, wyjasniajac, ze moze pojechac autobusem.

- Wez to, Freddie. To moja wina, ze jeszcze nie jestes w domu. Jezeli
nie wezmiesz, bede nalegal, zeby ci¢ odprowadzi¢, a wtedy na pewno
przyjdzie mi obiera¢ ziemniaki. - Po chwili dodal: - To byl wspanialy

wieczor. Dzigkuje.

I kiedy tak stali, jak skala optywana z obu stron przez strumiefi nocnych
pasazeréw, pocatowat ja nagle. Jego usta byly chlodne, a dtonie delikatnie
dotykaty jej plecow; znowu ogarneto ja rozkoszne uczucie zapadania si¢ w

otchtan.



Rozdzial 13
Pierwsza szostka uciekinierow ze zbombardowanej

Genui przyjechata wiosng. Byly to dzieci w wieku od czterech do
jedenastu lat. Zawszone, w podartych, brudnych tachmanach, miaty skore
pokrytg krostami i1 czyrakami. Tessa 1 Faustina wykapaty dzieciaki, znalazly
dla nich czyste ubrania, opatrzyly skaleczenia 1 rany. Ogolity glowki
najbardziej zawszonym, a zmatowiale wlosy pozostatych wyczesaty gestym
grzebieniem. Pézniej dzieci dostaty chleb 1 mleko. Po positku zostaly
umieszczone w obszernym pokoju willi, przerobionym na sypialnig.

Pierwszej nocy plakaty przed zasnigciem.

W trzy tygodnie pdzniej przyjechata nastgpna dziesigtka 1 dwie matki z
niemowletami. Wsrdd dzieci byl mniej wigcej szescioletni chlopczyk o
imieniu Tommaso. Jego wlosy jakby sie poruszaly - roito si¢ w nich od
wszy. Tommaso jadl niczym dzikie zwierzatko, wpychat sobie jedzenie do
ust obiema rekami, rozgladajac sie przy tym ukradkiem na boki, jakby si¢
batl, ze ktos odbierze mu kolacje. Rany na jego buzi nie mogly si¢ zagoic, bo
wcigz rozdrapywat strupy. Nie mowil; Tessa pamigtata Perlite 1 jej tydzien
milczenia, ale Tommaso nie byt do niej podobny. Nie ptakat jak inne dzieci,
a zamiast uSmiechu wyszczerzal zeby w grymasie. Jedynym dzwiekiem, jaki
wydawat, byt dziwny skowyt. W szkole nie brat udziatu w lekcjach razem z
innymi dzie¢mi, tylko skubat strup nad brwia, od czasu do czasu zatosnie
zawodzac. Kiedy kto$ podchodzit do niego zbyt blisko, Tommaso prébowat
go ugryz¢ w naglym, szybkim ataku, jak jaszczurka chwytajagca muche

jezykiem.



Lina, mtoda nauczycielka, ktora eskortowata dzieci z Neapolu do Villa
di Belcanto, powiedziata, ze Tommaso nie powinien przebywa¢ w klasie,
zanim si¢ nie przyzwyczai, poniewaz jego obecnos¢ denerwuje innych
uczniow. Tessa, cho¢ niech¢tnie, zmuszona byla si¢ zgodzi¢. Od tej pory
Tommaso spedzal wigkszos¢ czasu w pralni pod czujnym okiem
pracujacych tam matek 1 bab¢. Lubit, jak zabieraly go do ogrodu w
wiklinowym koszu na kotkach, w ktorym przewozono pranie do
rozwieszenia. Czasem, kiedy wozek jechal szybciej, Tommaso wydawat
osobliwe, nosowe odglosy, przypominajace $miech, jeszcze bardziej
niepokojace niz wycie. Najgorsze, jak powiedziata Tessa do Faustiny
pewnego wieczoru, ze nie wiedzialy, jaki byl Tommaso przed nalotami. Czy
wychowywali go kochajacy rodzice, czy moze byt bity? Jego rodzina
przypuszczalnie zgingta podczas nalotu, bo znaleziono go wedrujgcego
samotnie zrujnowanymi ulicami Neapolu. Nawet imi¢ malca nie bylo
prawdziwe - nadaly mu je siostry milosierdzia, ktore przygarnety go 1
nakarmity przed wyslaniem razem z Ling 1 innymi dzieémi na wzglednie

bezpieczng prowincjg.

W pogodne wieczory Tessa czgsto zabierata chtopca na przejazdzke w
wiklinowym koszu. Pchata go po trawie, a Tommaso $mial si¢ tym swoim
niepokojacym $miechem, ona za$ opowiadala mu o wszystkim, co widziel..
Jezeli co$ go przestraszylo - szczekanie psa albo jakis$ hatas - uciekal z kosza
1 chowat si¢ w bukszpanowym zywoptocie. Zrobit sobie co$§ w rodzaju
gniazda z suchych lisci oraz galgzek 1 przynosil tam rézne rzeczy -
zardzewialg puszke pelng deszczéwki, postrzgpiony kawatek starego koca,
skorke chleba. Pewnego wieczoru odmowil wyjscia ze swego ukrycia,

zaniepokojony warkotem wojskowej ciezarowki dochodzacym z pobliskiej



szosy. Tessa siedziala na trawie obok zywoptotu az do zmroku, a kiedy

malec zasnat, wzigta go na rece 1 zaniosta do domu.

Doktor Berardi powiedziat Tessie, ze chtopiec jest imbecylem 1
powinien zosta¢ umieszczony w domu opieki. Tessa odpowiedziata

doktorowi, ze to nie Tommaso, tylko on jest imbecylem.

- Gdyby zabrano wszystko, co byto panu bliskie, gdyby grzebat pan w
gruzach w poszukiwaniu jedzenia, gdyby musiat pan spa¢ samotnie pod
golym niebem przez wiele nocy - tez chciatby pan schowac si¢ w jakiej$
matej dziurze, gdzie czulby si¢ pan bezpieczny. I prawdopodobnie tez
pochianiatby pan kolacje najszybciej jak to mozliwe, bo baltby si¢ pan, ze

inni zabiorg jedzenie - powiedziala.

Tessa nie potrafita zrezygnowa¢ z Tommasa, musiata tylko znalez¢

wlasciwg droge, by do niego dotrzec.

Tego lata, po zwycigstwie w Afryce Potnocnej, alianci skierowali si¢ w
strong Wtoch, wykorzystujac wyspy Pantelleria oraz Sycylia jako bazy
lotnicze i most przez Morze Srédziemne. Na Sycylii nadal toczyly sig
zaciekte walki, kiedy radio podalo wiadomos$¢ o upadku Mussoliniego,
obalonego po spotkaniu Wielkiej Rady Faszystowskiej. Marszatek Badoglio,
bohater pierwszej wojny §wiatowej, powotat rzad; rozwigzano faszystowska

milicj¢ 1 wprowadzono stan wyjatkowy.

W majatku Belcanto pochowano stoje oliwek i1 szynki w kryjowkach,
zbudowanych wczesniej w piwnicach 1 na strychach. Zapasy ukryto tez w
specjalnie wykopanych jamach. W najbardziej oddalonych budynkach
gospodarskich ulokowano odziez 1 obuwie. Bardzo trudno byto kupic

ubranie 1 nici - czasami Olivii 1 Faustinie udawalo si¢ znalez¢ kilka



uzywanych rzeczy na targu we Florencji - ale buty byly praktycznie nie do
zdobycia. Kobiety robily pieluszki dla niemowlat ze starych przescieradet i

recznikow, a z zaston szyty koszule 1 sukienki dla dzieci.

Okazato si¢, ze nie mozna juz kupi¢ welny na swetry, wiec przedty
same. Niektore, starsze, mialy jeszcze mate kotowrotki albo wrzeciona i
przedly na nich nieustannie, wedrujac od gospodarstwa do gospodarstwa.
Jedna z nich, staruszka o poéltorej glowy nizsza od Tessy, z twarza
pomarszczong jak skorupka migdata, nauczyta ja przas¢. Tessa odkryta cos
hipnotycznego w wirujacej szpulce i puszystej, grudkowatej owczej wetnie,

zwijanej w nic.

Od czasu do czasu nad willg przelatywaly alianckie samoloty. Niektore
dzieci z zachwytem spogladaty w gorg, ale Tommaso chowat sie ze
skowytem w zywoptocie. Z dala stycha¢ byto sttumione wybuchy bomb,

lecz zadna z nich nie spadla na majatek Belcanto.

Po powrocie z Florencji pewnego upalnego letniego wieczoru Faustina
odsunela z twarzy kosmyki cienkich wloséw 1 opadia na fotel. Dot jej

sukienki byt biaty od kurzu.
- To wszystko robi si¢ takie meczace - powiedziata.

- Skad mamy wiedzie¢, zyjac tutaj, co jest prawda, a co klamstwem?

Skad mamy wiedzie¢, co naprawdg si¢ dzieje?

Tessa nalata zimnego biatego wina do dwdch kieliszkow 1 podata jeden

Faustinie.

- Jak byto we Florencji?



- Niedobrze. Wyglada na to, ze wszystko si¢ moze zdarzy¢. Par¢ dni

temu doszto do zamieszek. Maddalena nie wychodzi z domu, je$li nie musi.
- Co uniej stycha¢?

- Czuje si¢ dobrze, Luciella tez. Ale jest zmartwiona. Jej ojciec si¢

ukrywa. Ucieszyla si¢, ze przywioztam jedzenie.

- Faustina pogrzebata w kieszeni i wydobyla pognieciony kawatek

papieru, ktory wreczyta Tessie. - Alianckie samoloty zrzucajg to na miasta.
Tessa odczytata na glos tytut ulotki: ,,Niemcy precz
- albo ogien 1 zelazo".

- Gdyby to byto takie proste, pozegna¢ jedng armie 1 przywita¢ nowa! -
Faustina prychnela pogardliwie. - Och, te wlosy! - Poirytowana, znowu
odsuneta opadajagce kosmyki z oczu. - Obetne je 1 koniec - powiedziata

gniewnie, po czym wyszperata w torebce nozyczki do paznokci.
- Faustino, tak nie mozna.

- Naprawde? To patrz. Mam dtugie wlosy tylko dlatego, ze zdaniem
matki to odpowiednia fryzura dla niezam¢znych dziewczat. Tak
staroswieckie, ze az $mieszne. Powinnam byla to zrobi¢ dawno temu. -

Zaczeta odcina¢ wlosy nozyczkami.

- Jezeli naprawde chcesz mie¢ krotkie wlosy, to pozwol, ze ja to zrobig

- zaproponowata Tessa, wyciagajac rgke po nozyczki. - Ale nie tym.

- Co to za rdéznica? Najlepiej, jak je zgole, tak jak robimy z dzieé¢mi,

kiedy ztapig wszy.



Tessa przyniosta grzebien 1 swoje krawieckie nozyczki o dlugich
ostrzach. Idac przez dtugie, chiodne korytarze willi do pokoju, myslata o
ulotce, ktorg pokazata jej Faustina. ,,Niemcy precz - albo ogien i zelazo".
Bombardowania Turynu, Genui i1 wielu innych wtoskich miast byty az nadto

jaskrawym przykladem tego, co mozna zdziata¢ ogniem 1 zelazem.
Kazata Faustinie usig$¢ na stotku 1 rozczesata jej wlosy.
- Mozesz je $cig¢ tak krotko, jak cheesz - powiedziala tamta.

- Obetne je tak, zebys$ ladnie wygladata. Opowiedz mi, co jeszcze

ustyszatas we Florenc;i.

- Duzo poglosek, ze doszto do zamachu stanu, ze komuni$ci mordujg
faszystow w tym czy innym miescie, ze Hitler popetnit samobgjstwo. O, to

akurat bytoby dobre.
Faustina potrzasneta gtowa.

- Nie ruszaj si¢, bo bgdziesz miala wlosy krotsze z jednej strony -

upomniata jg Tessa.
- Nie szkodzi.

- Oczywiscie, ze szkodzi. Kiedy skoncze, bedziesz wygladata
przeslicznie. Nietadnie ci z wlosami zebranymi do tytlu, masz za wysokie

czolo.

- To dlatego, ze jestem taka bystra - zazartowata Faustina. - Ale z ciebie

optymistka, Tesso. Nie sadzg, Ze inne uczesanie moze co$ zmienic.

Tessa zrgcznie operowala grzebieniem i nozyczkami.



- Masz jeszcze jakie$ wiesci?

- Posztam do szpitala po ligning 1 bandaze. Styszatam tam, jak ludzie
mowili, ze alianci majag wylagdowa¢ na wybrzezu Toskanii. Absolutna
bzdura, to jasne. Dlaczego mieliby ptyna¢ az do Toskanii, skoro wystarczy

tylko przeptyna¢ Ciesning Mesynska? A Guido...
- QGuido? - Nozyczki Tessy znieruchomiaty.

Kiedy rana na nodze si¢ zagoita, Guido nie wrécit do Afryki Poinocnej;

stacjonowal w szkole wojskowej w Bolonii.
- Maddalena dostata od niego list, pozwolita mi go przeczytac.
- Co uniego stycha¢? Jak si¢ miewa?

- Pisal, ze dobrze. Ma juz do$¢, ale znasz go, nigdy nie potrafit
usiedzie¢ spokojnie. - Faustina przesungta palcami po wilosach, wstata 1

spojrzata w lustro. - Och... Tesso, dzigkuje ci!
Krotkie, puszyste wlosy okalaly jej twarz, tagodzac ostre rysy.
- Fryzura na chtopczyce jest teraz bardzo modna - powiedziata Tessa.
Faustina odwrocita si¢ do niej. Jej usmiech zbladt.

- We Florencji mowia, ze Badoglio zwlekat zbyt dtugo 1 powinien byt
dogadac si¢ z aliantami pare¢ tygodni temu. Pytaja, co zamierza uczyni¢ rzad,
kiedy alianci wyladuja na potwyspie, czy bedzie ogloszony rozejm, a jesli
tak, to co wtedy zrobig Niemcy. W szpitalu rozmawialam z jednym z
chirurgéw. Powiedzial mi, ze oddziaty niemieckie wkraczaja do Wtoch od
potnocy. Wiesz, co to znaczy, prawda? Szykuja si¢ do walki o kazdy

centymetr wtoskiej ziemi.



Nie bylo gazet, nie dzialata poczta. Cze$¢ linii telefonicznych zostata
odcicta. Podrézowanie pociggiem stato si¢ praktycznie niemozliwe, a w

poprzek drog ustawiono barykady.

Po upadku Sycylii pod koniec sierpnia oddziaty alianckie wyladowaty w
Reggio, u wybrzezy Kalabrii. Pig¢ dni pdzniej, po potudniu 6smego sierpnia,
ogloszono zawieszenie broni. Tej nocy we wszystkich domach 1
gospodarstwach majatku Belcanto radosnie $wietowano, pijac i §piewajac

przy ogniskach.

Zakopali zapasy benzyny w sadzie i1 pozdejmowali opony ze starej,
wielkiej alfy, ktorg niegdy$ jezdzit ojciec Ohivii. Nic to nie dato - w kilka dni
po ogloszeniu kapitulacji oddzialty niemieckie weszty do willi 1
zarekwirowaly auto. Kapitan byl uprzejmy, lecz nieugigty - nie szkodzi, ze
nie ma opon, znajda si¢ jakie§s inne. Nastepnego dnia dwaj zolnierze

przywiezli opony, benzyne 1 zabrali samochod.

Nadzieja ostabta. BBC 1 radio szwajcarskie podawaly niewesole
wiadomosci. Wczesng jesienig, przy pigknej pogodzie, kolumny niemieckich
czotgdw 1 wozdw opancerzonych sunety po wiejskich drogach na potudnie,
ku przyczotkom alianckim pod Neapolem. Nie posyla si¢ wojsk tam, gdzie

nie planuje si¢ walki.

Dziesigtego wrzesnia armia niemiecka wkroczyta do Rzymu. Okupacja
zostata przyjeta bez sprzeciwu. Niemcy zajeli inne miasta w potnocnych 1
srodkowych Wioszech, a dwunastego wrze$nia Mussolini zostal uwolniony
po brawurowej akcji niemieckich spadochroniarzy. Trzy dni pdzniej oglosit

powr6t do wiadzy 1 powotat faszystowski rzad w Salo nad jeziorem Garda.



Na cichych drogach majatku Belcanto pojawili si¢ obcy ludzie. Pukali
do willi 1 gospodarstw, proszac o jedzenie, odziez i miejsce do spania.
Wioscy Zohierze, na wies¢ o zawieszeniu broni, a po pdzniejszym nakazie
stawienia si¢ w niemieckiej kwaterze gltoéwnej, niszczyli mundury i
wszelkimi mozliwymi sposobami starali si¢ wroci¢ do swych domow.
Wsrdd nich znalezli si¢ takze alianccy jency, zbiegli z obozow w obawie
przed wywiezieniem do Niemiec 1 zmierzajacy w strong linii alianckich na
potudniu. W lasach roito si¢ od uciekinierow. Od czasu do czasu czyj$§ maz
lub syn, przebywajacy dotad we Francji albo Jugostawii, zjawial si¢ w
ktoryms z gospodarstw. Angielski wigzien w znoszonym chlopskim ubraniu
przekopywatl ogréd albo wybierat kamienie z pola w zamian za zywno$¢ i
nocleg. Rozchodzity si¢ plotki o brytyjskich jencach zastrzelonych podczas
prob ucieczki czy o wloskich zotnierzach, ktorzy nie zdazyli na czas wyjs¢ z
barakow - zostali za kare zatadowani do cigzarowek 1 wywiezieni na potnoc

do nieznanych miejsc.
Nikt w willi nie wiedzial nic o losie Guida 1 Sandra.

Pewnego ranka do drzwi szpitala zapukat australijski jeniec. Nazywatl si¢
Sam Robbins, mial wysoka goraczke. Rozszarpat sobie bok drutem
kolczastym, kiedy przechodzil przez zasieki otaczajace obdz. Faustina
oczyscita 1 zabandazowala rang, a potem przygotowaty dla niego t6zko na

najwyzszym pietrze willi.

Obywatele wtoscy byli zobowigzani powiadomi¢ o jencach najblizszy
posterunek niemiecki w ciggu dwudziestu czterech godzin. Ci, ktorzy tego

nie zrobili, stawali przed sadem wojennym. Pewnego razu, gdy Sam



goraczkowal 1 czul sie bardzo zle, Tessa pomagata signore Zanetti

przescieli¢ jego t0zko. Ustyszala, jak Sam pyta Ohivie:
- Dlaczego pani to robi? Dlaczego? Przeciez moga was zabic.
Olivia wygladzita szeroki, haftowany brzeg poduszki.

- Robig to dla czyjegos syna - powiedziala. - Robi¢ to, bo modlg sig,

zeby jakas$ inna matka pomogta mojemu.

Szedl jednym z traktow przecinajacych szos¢ wiodaca w kierunku willi.
Byt wysoki 1 smukly, opalony na czerwono, a z nosa schodzita mu skora.
Mial na sobie polatany, znoszony ptaszcz, wysokie buty i wystrzepione
spodnie. Mogt by¢ dezerterem lub zbieglym wigZniem... albo faszystowskim

szpiegiem.
Nagle si¢ zatrzymat.
- Witaj, Tesso.

Zamarla. Jasnowlosy u$miechniety mezczyzna szedt w jej strone,

wyciagajac reke.
- Desmond Fitzgerald - powiedziat. - Kolega Paddy'ego, pami¢tasz?
Desmond Fitzgerald... kolega Paddy'ego...

- Mirabelle! - wykrzyknela Tessa. Zakryta usta dtonig. - Ile to juz lat...

Julian o mato nie pobit si¢ z Maksem...

- Stracitem fortun¢ na jakas jedze. - W glosie Desmonda brzmiata

nostalgia. - Potem poszedtem na urodziny chlopaka mojej siostry, jakis$



batwan przewrdcit piramide z kieliszkow do szampana 1 szklo rozcieto mi

stop¢. Utykatem przez pare tygodni. To byt doprawdy cudowny wieczor.
Tessa objeta go 1 serdecznie uscisnela.
- Cudownie ci¢ widzie¢. Co ty tu w ogole robisz, Desmond?
- Uciekam. - Sprawial wrazenie zadowolonego z siebie. - A ty?
- Mieszkam tutaj - odpowiedziata.

Zapytala, czy nie mialby ochoty na $niadanie. Przyjal zaproszenie z
wdzigcznoscig - byl wygtodzony, nie jadt od dwudziestu czterech godzin.
Ruszyli w strong domu, a Desmond opowiedziat Tessie swoja historig.
Stuzyt jako porucznik w putku kawalerii 1 dostal si¢ do niewoli w Tobruku
ponad rok temu. Po przewiezieniu do Wtoch wyladowat w obozie jenieckim

gdzie§ miedzy Bolonig a Florencja.
- Nie najgorsze miejsce - stwierdzit filozoficznie.

- Niektérzy straznicy byli porzadni, ale jedzenie paskudne, chociaz nie

az tak jak w szkole.

Dzien po ogloszeniu zawieszenia broni straznicy ostrzegli jencow, ze

ob0z maja przeja¢ Niemcy.
- ZrobiliSmy wiec dziure w zasiekach 1 nawiali$my

- zakonczyl Desmond. - Zaden z nas nie mial ochoty przesiedzieé¢

reszty wojny w Rzeszy.

Niektorzy uciekinierzy z ich grupy nastepnego dnia zostali schwytani,

ale on z kolega wcigz szli na potudnie, probujac si¢ dosta¢ do linii



alianckich. Kiedy schodzili ze stromego zbocza, towarzysz Desmonda
skrecit noge w kostce, a chociaz starat si¢ i8¢ dalej, uzywajac kija jako kuli,

ostatecznie si¢ rozstali, a chory ukryt si¢ na farmie.

Desmond zostal sam. Mial troche szczescia, bo caly poranek
przedrzemat na wozie z sianem, toczagcym si¢ po polnych drogach. Gtownie
jednak szedl, wybierajac raczej Sciezki niz szosy 1 $pigc w stodotach lub
wiejskich domach, gdzie oferowano mu jedzenie, wino i1 nocleg. Na
niektorych farmach pracowal po kilka dni, a przed odejSciem gospodarze
zawsze polecali mu bezpieczng tras¢ i schronienie na nastgpng noc. ,,Stary
taki-a-taki jest podlym dziadem i1 pewnie poczestuje ci¢ swoim najpo-
dlejszym winem, ale jego zona wspaniale gotuje. Trzymaj si¢ z dala od tego
czy tamtego gospodarstwa, bo wilasciciele majg kumpli wsrod fascisti”. Pare
razy udalo mu si¢ uciec - poprzedniego dnia wskoczyl do rzeki tuz przed

nadejsciem kolumny niemieckich Zzotierzy.
- Na prowincji jest ich petno - powiedziat. - Sg niemal wszedzie.

Tessa od czasu do czasu spogladata na niego, nie mogac uwierzy¢, ze
Desmond Fitzgerald idzie obok niej. Stanowil maly fragment je; dawnego,
londynskiego zycia, ktore teraz, po tych kilku latach pobytu we Wtoszech,

stawato si¢ coraz bardziej odlegle.
Desmond chyba czut to samo. Usmiechnat si¢ 1 wolno pokrecit glowa.

- Ciagle nie moge uwierzy¢. Tessa Nicolson w tych cholernych

Witoszech. Od jak dawna tu jestes?

Powiedziata mu. Dochodzili juz do willi. Tessa zauwazyta, ze Desmond

spochmurniat.



- Co sig stato? - zapytala.
- To pewnie nie styszatas o biednym Paddym.
Serce jej zamarto. Pokrecita przeczaco glowa.

- Zostal zestrzelony w bitwie o Angli¢. We wrzesniu czterdziestego

roku. Trafili jego samolot 1 spadt do morza.
- Desmond zdrapywal tuszczaca si¢ skore z grzbietu nosa.

- Przykro mi. Nienawidz¢ przynosi¢ takich kiepskich wiadomos$ci. Na

szczescie chyba szybko to poszto.

Och, Paddy, pomyslata. Przypomniata sobie, jak zabral ja swoim
samolotem do Paryza 1 jak krzyczata z radosci, kiedy podskakiwali na pasie
lotniska, 1adujac w Le Bourget. Pamigtata ambicje Paddy'ego, jego rados¢
zycia 1 porywczo$€. Przypomniala sobie teraz proszony obiad, ktory zepsut,
gdy po pijanemu robit sobie zarty z gosci, oraz bojk¢ w pubie. Jego wesole
okrzyki, gdy jechal z duza szybkosciag po pustej szosie, i nieoczekiwang

delikatnos¢, kiedy si¢ kochali.

Tak wiasnie jest z ucieczkami. Cztowiek traci kontakt. Co si¢ stato z jej
innymi angielskimi przyjaciotmi? Chociaz rozum podpowiadat Tessie, ze
ich zycie musialo ulec zmianie, wolata ich sobie wyobraza¢ takich jak
dawniej, nietknigtych uplywem czasu. Siedziata zamknigta w swoim §wiecie

1 0 niczym nie wiedziata. Wszystko mogto si¢ zdarzy¢.

W kuchni naszykowata Desmondowi jedzenie. Kiedy parzyta kawe,

zapytala go o pozostalych - Raya, Maksa, Juliana 1 oczywiscie Freddie. Nie



potrafil jednak niczego o nich powiedzie¢. Obracali si¢ w innych kregach,

ich drogi rzadko si¢ przecinaly.

Mieli jednak kilkoro wspolnych znajomych. Kto$ polegt pod Dunkierka,
pewna modelka zgineta razem z malg coéreczka podczas bombardowania
Londynu. Sam Londyn tez si¢ zmienit, chociaz nadal mozna si¢ tam byto

dobrze bawic.
Potem rozmawiali o wojnie.

- Boje¢ sig, ze przed nami jeszcze diuga 1 cigzka droga. Idzie zima,

bedzie jeszcze trudniej - powiedzial Desmond.

Mial zamiar wyruszy¢ nazajutrz rano. Musi si¢ pospieszyC, jesli chce
dotrze¢ do linii aliantow. Im dhluzej to trwa, tym wigcej wrogich oddziatow

znajdzie si¢ na potudniu, a wtedy trudno bedzie si¢ przedostac.

- Nie moge znie$¢ mysli o powrocie do obozu jenieckiego - dodat. - Od
kiedy uciektem, jest mi ci¢zko, ale nie masz pojecia, jak cudownie znowu
by¢ wolnym. Przez ostatnie tygodnie ludzie okazywali mi ogromng
zyczliwo$¢. MO) wioski jest strasznie kiepski, oni nie rozumiejg
angielskiego, a po wigkszosci gospodarstw widaé, ze ludziom si¢ nie
przelewa. Nie znali mnie ani troch¢, a mimo to wpuszczali do domow,
karmili 1 ukrywali. Niewiarygodne. - Desmond pokrecit gtowa. - Po prostu

niewiarygodne.

Wyruszyl nastepnego dnia o Swicie. Jesienne powietrze byto
chlodniejsze; drzewa na wzgdrzach polyskiwaly miedzig 1 ztotem. Tessa
ucatowala go 1 zyczyta mu powodzenia. Kiedy dotart na skraj lasu, odwrdécit

si¢ 1 pomachat jej na pozegnanie. Potem znikngt wsrod drzew.



Tydzien pdzniej kto§ przyniost do willi list. Na kawatku papieru
nagryzmolono pare¢ zdan i adres majatku. List zostal wyrzucony z okna
pociagu, a pézniej przechodzit z rak do rak, az po dtugiej i trudnej podrozy

trafit w koncu z péinocnych Wtoch do Toskanii.

To byta wiadomo$¢ od Sandra. Po odmowie wstgpienia do
faszystowskiej armii zostal uwig¢ziony. List napisal w pociggu, wiozacym go
w nieznanym kierunku. Czuje si¢ dobrze i1 przesyla ucatowania dla

wszystkich.

Nadszedl kolejny list, tym razem od Maddaleny. Towarzysz Guida z
wojska odwiedzit ja we Florencji. Powiedzial, ze po zawieszeniu broni
Guido opuscit baraki w Bolonii. Nikt nie wiedzial, dokad si¢ udat i nikt go
od tamtej pory nie widzial ani nie mial od niego zadnych wiesci. Maddalena
zamierzala wyjechac¢ z coreczka na potnoc 1 zatrzymac si¢ u ciotki w Rimini.
Bata si¢ zosta¢ we Florencji bez ojca 1 Guida. Pisala, ze potrzebuje

towarzystwa. Jest zmeczona samotnoscia.

Pociag Lewisa byl sp6Zzniony o ponad dwie godziny. Dwaj mali chtopcy
siedzacy obok Freddie w poczekalni kopali si¢ nawzajem, wydajac za

kazdym razem dzikie wrzaski. Ich matka zwroécita si¢ do Freddie:

- Jezeli ten cholerny pociag wkrotce nie przyjedzie, w koncu ich udusze.
Gilbert! Brian! Przestancie! - Uderzyta obu chiopcow po nogach. - Chcecie,

zebym powiedziala tacie, ze byliscie niegrzeczni? Naprawde chcecie?

Z megafondw rozlegl si¢ niewyrazny belkot i1 Freddie wyszta na
zewnatrz, by postlucha¢. Gdy tylko zobaczyta Lewisa w tlumie

przechodzacym przez bramke biletowa, pobieglta ku niemu. Wyczuta jego



zniecierpliwienie, gdy rzucil okiem na zegarek 1 machnat biletem przed

nosem kontrolera.

- Przepraszam! - wykrzyknat na jej widok. - Przepraszam, ze musiatas

tak dtugo czeka¢, Freddie. Diabelne pociagi!
- Nie szkodzi.

Pocatowali si¢. Potem jaki§ zoierz potracit Freddie, uderzajac ja w
plecy niedbale zwisajacym plecakiem. Lewis warkngt na niego; zotnierz

wymamrotat przeprosiny.
- Nic ci nie jest, Freddie?
- W porzadku.
- Ghupi batwan.
- Naprawde wszystko w porzadku. Och, jak dobrze ci¢ znowu widziec!
- Wygladasz tak pieknie.

- Jeste§ bardzo szarmancki, Lewis. Skoficzyta mi si¢ szminka i nie

moglam znalez¢ ani jednej pary catych ponczoch.

- Nie znosze, kiedy dziewczyna ma twarz wypacyko-wang szminkg i

pudrem.

Ten komentarz ja zirytowal. Mezczyzni mowili tak, majac na mysli, ze
nie lubig, kiedy dziewczyny uzywaja zbyt duzo szminki 1 pudru. Jezeli po

prostu wygladaly tadnie, Zzadnemu to nie przeszkadzato.

- Niewiele juz zostato z poranka - powiedzial, patrzac na zegarek.



Wyszli z dworca w zacinajacy deszcz, chtoszczacy chodniki. Lewis byt

niepocieszony.
- Co za ohydna pogoda.
- Nie mamy na to wptywu, Lewis.

- Leje deszcz, a nie warto 1S¢ do galerii albo muzeum, bo 1 tak nic tam

nie ma.

Freddie zaczynata czu¢ si¢ niezrecznie. Nie tak wyobrazata sobie ich
ponowne spotkanie. Czy zainteresowanie Lewisa nig bylo jedynie gra jej

wyobrazni? Moze tylko wymyslita je sobie z powodu samotnosci 1 nudy?
Postanowita od razu stawi¢ temu czoto.
- Jeste$s mna rozczarowany?
Odwrdcit si¢ do niej. Deszcz kapat z daszka jego czapki.
- Rozczarowany? Jak mogtbym?
- Ludzie nie zawsze okazujg si¢ tacy jak we wspomnieniach.

- Freddie, ty jeste$ lepsza niz w moich wspomnieniach. Dlaczego tak

moéwisz? Czy ty tak o mnie my$lisz?

-Nie, oczywiscie ze nie. Po prostu nie wygladasz na szczegdlnie

zadowolonego.

- Przepraszam - jeknat Lewis. - Przepraszam, ze narzekam. Ta cholerna
podroz trwata w nieskonczonos$¢, nie byto wolnych miejsc, a ja tak chciatem
w koncu by¢ z tobg. - Wziat ja w ramiona 1 przytulil. - Jakze moglbym czué

si¢ teraz rozczarowany? Jeste$ idealna. Pragnalem, zeby ten dzien tez okazat



si¢ idealny. Freddie, odliczatem godziny. Chciatem, zeby pociag przyjechat

na czas, zeby niebo byto niebieskie i1 czyste - nie zadatem chyba zbyt wiele.
Freddie pocatowata go w zmarznigty policzek.
- Nie wini¢ ci¢ za pogode, Lewis.

Znalezli kawiarni¢ na Euston Road. Zamoéwili kawe 1 Lewis zapytal
Freddie o jej prace. W ubieglym miesigcu przeniesiono ja do fabryki w

Slough, produkujacej smigta.

- Moze by¢ - odpowiedziala. Po chwili jednak dodata: - Brakuje mi
moich kolezanek z Birmingham. Jednoczesnie dobrze si¢ mieszka w
pensjonacie. Niektore dziewczyny narzekaja na pokoje, ale ja bardzo si¢
cieszg¢, ze nie musze juz tkwi¢ w hotelu dla pracownic. To wielka ulga

znowu mie¢ wlasny pokoj.
- Jacy tam sg ludzie?
- W porzadku. - Wzruszyta ramionami.

- Och, chyba nie. - Kaciki ust Lewisa uniosty si¢ w usmiechu. - Co$ jest

nie tak, prawda?
- To zbyt nudne...
- Nie znudzisz mnie.

- Znudze¢. Mezczyzni nie znosza shucha¢ historii o babskich kiétniach.

Nie rozumiejg ich 1 uwazajg je za glupie.

- Jest mi obojetne, o czym moéwisz. Cudownie jest po prostu styszec

tw@j glos.



- Dobrze. Ale jesli bedziesz miat dosy¢, powiedz mi. Jest u nas
dziewczyna, ktorej nikt nie lubi, nazywa si¢ Shirley. Pracujemy w sze$¢ w
tym samym warsztacie. Kiedy idziemy do kina, nikt nigdy nie zaprasza

Shirley.
- A co jest z nig nie tak?

- Po prostu jest dziwna. Chodzi o to, ze gdyby si¢ szarogesita albo byta
nieuprzejma, to pewnie ja tez bym jg ignorowala. Ale nie w tym rzecz.
Nigdy nie mowi tego, co trzeba, ma okropne ubrania i fatalng fryzurg. Inne

dziewczyny nie chcg mie¢ z nig do czynienia i nienawidze ich za to.

- To znaczy, ze porozumialy si¢ przeciwko niej? Podziwiam cie,

Freddie. Przestrzegasz swoich zasad.

- Tak? - mrukneta. - Zastanawiam sie, czyby ich nie odrzucié. Przez to
wszystko to ja musze siedzie¢ z Shirley na przerwie... 1 uwierz mi, Lewis, ta

dziewczyna potrafi by¢ naprawde meczaca.
Wybuchnat $miechem.

- Byt taki chtopak na moim pierwszym statku. Nic mu nie wychodzito, a
nasz porucznik lubit sie znecaé i zamieniat jego zycie w piekto. Zal mi bylo
faceta, ale, mo6j Boze, sam si¢ w to pakowat. - Wyjrzat przez okno. - Chyba

troche mniej pada. Wyjdziemy?

Ztapali autobus na Oxford Street. U Selfridge'a Freddie szukata w dziale
pasmanteryjnym guzikdéw do ptaszcza, ale zadne nie pasowaty. Potem Lewis
powiedzial, ze chce jej co$ kupi¢. Odpowiedziala, Zze nie trzeba 1 o maty
wlos nie doszto do sprzeczki. W koncu zgodzita si¢ na co$ niewielkiego.

Wiedziata, ze to nieuprzejmie z jej strony, ale chociaz przeszli przez rdézne



dziaty, nie znalezli nic ladnego, co znowu zirytowato Lewisa. Aby go

udobrucha¢, zaproponowala, zeby poszli na lunch.

W restauracji spotkali znajomych Lewisa - oficera marynarki z
Dartmouth z zong, tadng kobieta o kreconych, brgzowych wlosach,
spodziewajaca si¢ dziecka. Usiedli przy jednym stoliku, bo sala byla
zatloczona. Rozmowa toczyla si¢ gldéwnie wokot marynarki wojennej 1
Freddie wrocita my$lami do swojego przypadkowego spotkania z Lewisem
W pociagu, trzy miesigce wczesniej. Lewis okazywatl wtedy pewien rodzaj
wrazliwosci, co sprawito, ze spodobat jej si¢ jeszcze bardziej. Teraz, kiedy
widziata go w towarzystwie, zachowywat si¢ tak jak inni pewni siebie
mtodzi mezczyzni, z ktérymi umawiata si¢ przez ostatnie lata. Byt
przystojny, owszem, ale za bardzo chciat imponowaé, brylowaé, grac¢
pierwsze skrzypce. Wyczuta, ze on takze nie moze si¢ skupi¢ na rozmowie;

co chwila przebiegal spojrzeniem po lokalu, a kiedy napotkat wzrok

Freddie, postal jej swdj przyjazny, krzepigcy usmiech. Moze lepiej
czuliby si¢ tylko we dwoje, a moze po prostu byli zbyt zmeczeni. Z
przerazeniem pomys$lata, jak malo o nim wie 1 jak wiele oczekiwan 1 nadziei

poktadata w dzisiejszym dniu.

Po lunchu pozegnali si¢ ze znajomymi Lewisa.

Przepraszam za to - powiedziat.

Nie szkodzi.

To mite, ze tak mowisz. - Pokrecit gtowa. - Chryste, to bylo trudne.

Dlaczego?



- Kiedy poznatem Trevora w Dartmouth, byl zareczony z jakas
dziewczyng. A potem, par¢ lat temu, Clare powiedziata mi, ze o$wiadczyt
si¢ inne;j.

- Dwie narzeczone?

- A teraz zona. Nie mam poje¢cia, czy Sally wie o innych. Caly czas si¢

batem, zeby czegos nie palnac.

Deszcz wcigz padat, wiec poszli do kina na Leicester Square. Podczas
filmu Lewis wzial za reke Freddie, splatajac jej palce ze swoimi. Siedzac
obok niego w ciemnosci, przypomniata sobie, co ja w nim pociagato -
pewna solidno$¢, wrazenie, ze pod maskg pozornej beztroski jest konkretny 1
powazny. Pamigtata, jak obudzita si¢ w pociagu z glowg oparta o jego ramig.
Bylo to niezwykle przyjemne i kojace zarazem. Spojrzata na niego, probujac
dojrze¢ w $wietle padajacym z ekranu, co w jego wygladzie wydawato jej
si¢ tak atrakcyjne. Nie byl przystojny jak Clark Gable, ale w jego rysach
dostrzegata co$ szelmowskiego, zmiennego; czesto si¢ usmiechat 1 mial

wesoty blysk w oczach. Tak, to musiato by¢ chyba to.

Wolala przy nim milcze¢, niz rozmawia¢. Byta zmeczona 1 spigta, czuta
si¢ tak od dtuzszego czasu. Wykanczaty ja dlugie godziny spedzane w pracy
1 ciggte problemy oraz ograniczenia, z ktérymi borykata si¢ podczas wojny
ludnos$¢ cywilna. Freddie wiedziala, ze kiedy jest zmeczona, staje si¢
nieprzyjemna - nazbyt krytyczna i pochopna w ocenach. Sztywna, a nawet

gorzej - sztywna 1 nadgsana.

Kiedy wyszli z kina, byto juz ciemno. Szli blisko siebie przez Charing

Cross Road, a kiedy znowu si¢ rozpadato, wstapili do antykwariatu.



Lewis przerzucal kieszonkowe wydania kryminatow, a Freddie
rozgladata si¢ po podtkach. Jej uwage przyciagneto nazwisko na grzbiecie
jednej z ksiazek, wiec ja wyjeta. Obrazek na okladce niewatpliwie
przedstawiat wiloski pejzaz z czarno-zielonymi cyprysami na tle
kobaltowego nieba. Tytut ksigzki brzmiat: ,,Dalekie, ciemne wzgorza", a jej

autor nazywat si¢ Milo Rycroft.

Przez chwilg szukata w pamieci jego nazwiska. Pdzniej przypomniata
sobie. Milo Rycroft byl przyjacielem Tessy. Zapisala jego numer telefonu w
notesie z adresami. Nie pojawit si¢ na pogrzebie Angela, reprezentowata go
zona. ,,Pomyslalam, ze przyjde... w jego imieniu" - tak to okreslita. Jak ona

si¢ nazywala? Rebecca... tak. Rebecca Rycroft.
- Znalazta$ cos? - zapytat Lewis.
Freddie pokazata mu ksigzke.

- Moja siostra go znala. - Obrdcita ksigzke w dloniach. - Milo Rycroft -

powiedziata, po czeSci do siebie. - O nim nie pomys$latam.
- O co ci chodzi?
Spojrzata mu w oczy, wysuwajac podbrodek.
- Marcelle pewnie opowiadata ci o Tessie?

- Co$ tam wspominata. Méwita, ze twoja siostra urodzita dziecko, ktore
niedlugo potem umarlo. Czemu pytasz? Sadzisz, ze mam co$§ przeciwko

temu?

- A masz?



- Nie, oczywiscie zZe nie. - Sprawial wrazenie urazonego. - Akceptacja

czy tez jej brak nie ma tu nic do rzeczy.

- Przepraszam. - Bylo jej wstyd, ze zaczglta pochopnie wyciagaé

wnioski. - Wybacz mi, Lewis.

- Wyjatkowo okropna rzecz, jaka moze si¢ cztowiekowi przydarzy¢, o

to mi chodzilo.

Nieoczekiwanie tzy naplynely jej do oczu 1 musiata zamrugac, zeby si¢
nie rozptakac¢. Poczuta, ze Lewis gladzi ja po wlosach; jego wargi musnety

jej usta.

Potem wyjat jej z rak ksigzke, odwrocit ja 1 przebiegt wzrokiem po

krétkim streszczeniu na skrzydetku obwoluty.

- Akcja toczy si¢ w Toskanii - powiedziat. - Tam mieszka twoja siostra,

prawda?

- Tak. - Znowu byta bliska ptaczu. - Caly czas si¢ o nig martwie. Ciagle

o niej mysle, chociaz staram si¢ zaja¢ innymi sprawami.
- Jezeli jest rozsadna... jesli bedzie siedziata cicho...

- Tessa nigdy nie byla rozsadna. I obawiam sig, ze nigdy w zyciu nawet

przez mys$l jej nie przeszto, zeby siedzie¢ cicho.
- Mowisz, jakbys$ byla na nig zla.
- Po prostu ucieklta! - wybuchneta Freddie. - Zostawita mnie!

Lewis patrzyl na nig uwaznie.



- Biedna Freddie - powiedzial 1 znowu ja pocalowal. - Juz wiem, co ci

kupié. Wiem, gdzie bedziemy mogli naprawde porozmawiac.
Poszli na przystanek autobusowy.

- Nie jestem pewien, czy to miejsce ci si¢ spodoba - powiedzial. - Nie

mam nawet pojecia, czy jeszcze istnieje.

Kiedy bylem w szkole w Winchester 1 konczyl si¢ semestr, ciocia Kate
wychodzita po mnie na stacj¢, a potem zabierata mnie tam na lunch. To

Smieszne miejsce.

Autobus zawi6zt ich do Bloomsbury, niedaleko British Museum.
Herbaciarnia znajdowata si¢ w suterenie wysokiego domu, ktoéry podobnie
jak wigkszos¢ budynkow w Londynie wygladat na zaniedbany. Drewniane
podpory podtrzymywaty frontowy ganek, kamienne schody wiodace w dot
byly popgkane.

W salce ustawiono sze$¢ stolikow. Freddie zajeta miejsce, a Lewis
skierowat sie ku ladzie. Sciany zastawione byty potkami petnymi ksigzek. W
srodku znajdowat si¢ czarny emaliowany piecyk z wygieta metalowg rurg, a
na ladzie stal rosyjski samowar. Wyposazenie lokalu zdradzato oznaki
daleko posunigtego zniszczenia - skorzane obicia krzeset byty podarte,
grzbiety wielu ksigzek trzymaty si¢ na stowo honoru, a przez szpary wokot

okien przeciekat deszcz.

Za kontuarem urzedowala starsza kobieta, ubrana w kilka dziurawych

swetrow; siwe wlosy miata upiete w niechlujny kok.

Lewis zamowit herbate i przyniost do stolika.



- Sonia jest komunistka - oznajmil, ruchem glowy wskazujac kobiete w
swetrach. - Jest zachwycona, ze Wujek Joe jest teraz po tej samej stronie co

my. Ciocia Kate i Sonia bardzo si¢ przyjaznity.
Rozejrzat si¢ dookota.
- Kiedy bylem dzieckiem, uwazatem, ze Smiesznie tu pachnie.
- Palonym drewnem i popiotem z papierosow.
- I para, 1 wilgotng welng. Co o tym mys$lisz? Podoba ci si¢ tutaj?
Sigegneta przez stot 1 ujeta reke Lewisa.

- Bardzo mi si¢ podoba. Mogtabym siedzie¢ godzinami, jest tu tak

cudownie 1 cieplo.
- Ciesze si¢. Ile miata$ lat, kiedy zmarto dziecko twojej siostry?
- Osiemnascie.

- Wigc sama bytas jeszcze dzieckiem. To musiato by¢ dla ciebie bardzo

cigzkie przezycie, straci¢ w ten sposob siostrzenca.

Freddie uzmystowila sobie, ze nikt jeszcze nigdy tak do niej nie

powiedziat. Lewis rozumiat, Zze ona roOwniez doznata straty.

- To bylo okropne - przyznala. - Najgorsze, ze musialam zajac si¢
pogrzebem. Nie wiedziatam, czy robi¢ wszystko tak jak trzeba, czy moze
Tessa wolataby co$ innego. Mam nadzieje, ze juz nigdy w zyciu nie bede

musiala zajmowac si¢ czyms$ tak strasznym.

Freddie od dluzszego czasu nie mysSlata o mezczyznach, z ktorymi

wigzata si¢ Tessa. Teraz jednak zastanowila si¢ nad wydarzeniami z



przesztosci. Nie przypominata sobie, zeby Milo Rycroft pojawial si¢ wsrdd
thumow gosci odwiedzajacych mieszkanie Tessy, czy tez w towarzystwie, z
ktorym spotykata si¢ na kolacjach w Ritzu lub Mirabelle. To odkrycie
okazalo si¢ intrygujace. ,,MoOwisz, jakby$ byta na nig zla", zauwazyl Lewis 1
mial racj¢. Byla zta na Tess¢ za to, ze j3 opuscita 1 ze nie zdradzita jej
nazwiska ojca dziecka. Czula sig¢, jakby siostra potraktowata ja jak
uczennicg, jak kogo$ niegodnego zaufania. Tessa wyznala jej, ze kocha ojca
Angela. Freddie podejrzewala, ze ta mitos¢ pozostawila po sobie zgliszcza.

Spowodowata nawet, ze oddality si¢ od siebie.

- Przepraszam, jesli dzi$ nie jestem w formie. Nie sypiam dobrze -

powiedzial nagle Lewis. Rozesmiat sig.

- Nikt nie $pi dobrze na statku - za duzo hatasu i ciagle przerywanie snu.
Ale zazwyczaj udawato mi si¢ ztapaé trzy, cztery godziny snu. Teraz nie

moge. Lez¢ 1 rozmyslam

0 roznych rzeczach. Staram si¢ mysle¢ o tobie, Freddie, ale czasami
nawet to mi nie wychodzi. Przychodzag mi do glowy strzepy wspomnien -
impreza w Dorchester, a potem, pamig¢tasz, tamto krétkie spotkanie w domu

Marcelle.

I jeszcze ten wieczOr w pociggu. Mam wrazenie, ze nie jeste$
przywiazana do zadnego konkretnego miejsca, ze tak naprawde nikogo nie

potrzebujesz. Boje si¢, ze mi si¢ wymkniesz. A tego bym nie zniost.
Mocno zacisnat jej dtonie w swoich. Freddie potrzasneta gtowa.

- Nie mam zamiaru ci si¢ wyslizgiwaé, Lewis.



- Nie? - USmiechnat si¢ blado. - To $wietnie. Bo widzisz, Freddie,

zakochalem si¢ w tobie.

Od czasu do czasu Tessie wydawalo si¢, ze co$ sobie przypomina. Jej
wspomnienia jednak byty jak puch dmuchawca, niesiony pradem powietrza,

ktory wywotuje si¢, poruszajac dtonmi, gdy chce si¢ zlapaé fragment szare;
kuli.

Te niby-wspomnienia pojawialy si¢ z samego rana. Tessa otwierala oczy
1 wpatrywata si¢ w blady kwadrat zastony, przez ktéry przebijato §wiatto
dnia. Oczami wyobrazni widziala przed soba dluga, prosta szose¢, szarg od
deszczu. Co$ zblizato si¢ z boku jezdni - flaga albo znak w kolorze
niebieskim 1 pomaranczowym. P6zniej obraz si¢ rozmywal, a ona zamykata
oczy 1 probowala znow osiggnaé stan, sprzyjajacy powracaniu obrazow z
przesztosci. Angelo si¢ przezigbil, mowila sobie. Nie mogta pracowac i byta
brzydka pogoda. Trudno w taki deszcz wytrzyma¢ w mieszkaniu z
niemowleciem, ktore plakalo, bo nie moglo jes¢. Max przyszedt ja
odwiedzi¢, ale nie potrafita sobie przypomnie¢ tej wizyty, pamigtata tylko,

ze pozniej jej o tym powiedziat.

Bylo to tak, jakby dostrzegata co$ katem oka. Jaki$§ btysk, odblask, po
ktorym z wolna formowal si¢ obraz. Tessa doszta do wniosku, Ze nie
powinna si¢ zastanawia¢ nad tym zbyt intensywnie, bo wspomnienie zniknie

bezpowrotnie.

Zima, kiedy $nieg pokryl ziemi¢ grubg warstwa, codziennie po
zapadnigciu zmroku Tessa schodzita do doliny. Miata na sobie futro po

matce 1 kalosze, w rekach niosta dwa duze kosze. Krotko przyciete,



poskrecane pnie winorosli przebijaly si¢ przez gladka powierzchnig $niegu

jak rzedy czarnych znakow, kropek czekajacych na potaczenie kreska.

Dotartszy do lasu, szta kawatek miedzy drzewami 1 czekata. Wkroétce
pokazywato si¢ przyttumione $wiatetko 1 rozlegal si¢ chrzest krokow. Potem
ktory$ z mezczyzn - Desmond, Roy albo Chris - wychodzit z ciemnosci.
Wszyscy wygladali jak zboje, byli nieogoleni 1 mieli zmierzwione wlosy, a
ich ubranie skladato si¢ z warstw tachmanow i wszystkiego, co moglto daé
troche ciepta. Tessa podawata im jedzenie z koszykdéw, rozmawiali przez

chwile, po czym tamci z powrotem znikali w lesie, a ona wracata do willi.

Woijna toczyla si¢ wszedzie, ale Tessa przypuszczata, ze ta we Wtoszech
jest bardziej skomplikowana niz gdzie indziej. Wojna Swiatowa 1 wojna
domowa toczyly si¢ w tym kraju jednoczesnie. Oddzialy alianckie usitowaty
utrzymac przyczétek w Anzio, jednoczesnie podejmujac ostre walki, aby
sforsowac¢ zaciekle broniong lini¢ Gustawa na poludnie od Rzymu. W lasach
1 gorach powstawaty grupy partyzantow, nieobliczalna zbieranina ztozona z
wloskich dezerterow 1 patriotdéw oraz jencow alianckich, ktoérzy od czasu do
czasu chcieli postrzela¢ na chybit trafil do faszystowskiej milicji, wysadzié¢
most albo urzadzi¢ zasadzk¢ na niemiecki konwoj. Represje wobec
partyzantow 1 ich rodzin byly okrutne, a egzekucje wykonywano

btyskawicznie.

Na zalesionych terenach majatku Belcanto ukrywato si¢ ponad stu ludzi.
Tessa znata wielu z nich z nazwiska. Pochodzili z r6znych krajow - Anglii,
Kanady, Australii, Nowej Zelandii, Indii, Francji. Niektorzy, tak jak

Desmond Fitzgerald, przynajmniej raz probowali dotrze¢ do linii aliantow,



musieli jednak zrezygnowa¢. Desmond wrocit do Toskanii w polowie

grudnia - zostat schwytany, ale znowu udato mu si¢ uciec.

Na poludnie od Rzymu toczyly si¢ zacieklte walki 1 coraz wigcej
uchodzcoéw kierowalo si¢ na potnoc. Ich domy, miasta i wsie zostaly
zmiecione z powierzchni ziemi. Mezczyzni, kobiety i1 dzieci, glodni i
wychudzeni, wsrdd nich wielu rannych 1 chorych, wszyscy umeczeni
wyczerpaniem oraz niedostatkiem, przychodzili do gospodarstw 1 willi w
poszukiwaniu zywnos$ci 1 schronienia. Signora Zanetti nigdy nie zamkneta
przed nimi drzwi. Jednak zapasy zaczynaty si¢ kurczy¢ 1 Olivia obawiala sig,
jak wyznata Faustinie 1 Tessie, ze bedzie musiata wybiera¢ pomiedzy

karmieniem mieszkancow majatku a pomaganiem uchodzcom.

Do szpitala zglaszali si¢ jency wojenni, dezerterzy i1 partyzanci. Rano
rozlegalo si¢ ciche pukanie do drzwi albo Faustina, zajrzawszy do malego
ogrodu za budynkiem, znajdowala tam rannego, chowajacego si¢ w cieniu
kasztanowca. Opatrywaly rannych i chorych, a potem staraty si¢ znalez¢ im
bezpieczne miejsce na czas rekonwalescencji. Pod koniec maja samoloty
rozrzucity ostrzegawcze ulotki, gloszace, ze wszyscy udzielajacy pomocy
lub schronienia partyzantom zostang rozstrzelani. Domy, w ktorych

ukrywajg si¢ buntownicy, bedg burzone.

Pewnego popotudnia Tessa szta do willi, wracajac z jednego z
gospodarstw. Jej trasa wiodta $ciezka wzdluz pola. Kiedy zblizata si¢ do
bramy, ustyszata trzaskanie drzwi samochodu i chrzgst butow na zwirze.
Zatrzymata si¢ w miejscu zasloniegtym wysokim zywoplotem. Ostroznie
postapita kilka krokow tam, gdzie mogla co$ zobaczy¢ spomigdzy galezi.

Dwa niemieckie opancerzone auta staty przed wejsciem do willi; sze$ciu



zohierzy szlo przez frontowy dziedziniec. Jeden zostatl przy pojazdach.
Tessa widziala, jak zdjal furazerke 1, znudzony, podrapat si¢ po gltowie, po

czym obrocit si¢ 1 z podniesiong bronig stangt twarza do zywoptotu.

Cofneta si¢ ostroznie. W poblizu biegta drozka, prowadzaca do doliny.
Kiedy Tessa w pospiechu oddalata si¢ od zywoptotu, wydawato jej sie, ze

czuje na sobie spojrzenie zotnierza. Dreszcz przebiegt jej po plecach.

Nie uslyszata jednak zadnych krzykéw ani strzatow. Obejrzata sie i
zobaczyla, ze $ciezka jest pusta. Szybko schowala sie¢ w kasztanowym
zagajniku. Przypuszczata, ze niemieccy zolnierze przeszukuja wille. Byc¢
moze do uszu wiladz dotarly pogloski, Zze rodzina Zanettich sprzyja
partyzantom albo ze w Villa di Belcanto udziela si¢ schronienia zbieglym
jencom. Wystarczyla jedna informacja, wydobyta za pomoca tapowki lub
grozby. Dzigki Bogu, akurat teraz w willi nie byto zadnych uciekinierow.
Ale cze$¢ ubran wiszacych w szafie Tessy miala angielskie metki, a za
obluzowanym kaflem kominka schowany byl jej notes z adresami
zawierajacy angielskie nazwiska 1 list od Freddie, ktory dostata na poczatku
1941 roku. Jesli ktokolwiek troch¢ poszpera, moze odkry¢, kim ona
naprawde jest. Wszyscy wiedzieli o ludziach zabranych z domoéw,

oskarzonych o zdradg lub szpiegostwo 1 uwiezionych lub rozstrzelanych.

Nad jej glowa, pomiedzy zielonymi lis¢mi kasztanowcow,
przebtyskiwalo szafirowe niebo. Stonce miejscami przebijato si¢ przez
korony drzew i tworzyto $wietliste plamy na ziemi. Jeszcze nie tak dawno
Tessie byto obojetne, czy przezyje. Teraz jednak odkryta w sobie niezwykla

chec¢ zycia, potrzebe wolnosci, przetrwania tej wojny.



Dopiero po zmierzchu uznata, ze moze bezpiecznie wréci¢ do willi.
Faustina czekala na nig na dziedzincu. Powiedziala Tessie, ze Niemcy
scigajg trzech zbieglych wiezniéw. Przeszukiwali wszystkie domy 1

gospodarstwa w okolicy.

W pokoju Tessa sprawdzita, czy notes lezy w kryjowce. Byt tam.
Odetchneta z ulga 1 usiadla na brzegu tozka. Nogi jej drzaty; przycisneta

dton do ust.

Pomyslata o Guidzie. Czy zostal wzigty do niewoli? Jesli tak, to
dostalyby przeciez wiadomos$¢ przez Czerwony Krzyz. A moze ukrywatl si¢
w gorach jak wielu innych wloskich zZotnierzy? Przypomniata sobie tamtg
wieczorng rozmow¢ na dziedzincu poznym latem, zarliwo$¢ Guida, jego
wiare¢ w lojalno$¢ 1 zasady. Teraz byly to niebezpieczne idealy. Bardzo wielu

ludzi tracito z ich powodu zycie.
Oby zyl, pomyslata, oby byl bezpieczny. Proszg, oby jeszcze zyl.

Zblizat si¢ front. Trzeba byto si¢ czyms$ zajaé, chociaz roboty i tak nigdy
nie brakowalo. Dnie 1 noce przerywatl warkot bombowcow przelatujacych
nisko nad ziemig. Wzgoérza 1 doliny zdawaty si¢ drga¢ od eksploz;ji.
Mysliwce ostrzeliwaly z karabindow maszynowych drogi, mosty 1
przejezdzajace samochody. Ze zburzonych domow lub ptonacych
samolotow unosity si¢ w niebo kigby dymu. Czasami na ziemi¢ sptywala

srebrna kula spadochronu.

Gdy samoloty pojawialy si¢ w poblizu willi, zaganiano dzieci do
piwnicy. W Belcanto bylo ich teraz dwadzieScioro, w tym

szeSciotygodniowa Cara, ktérej matka umarta przy porodzie. Cara miata



zwyczaj zasypia¢ podczas karmienia. Tessa musiata jg budzi¢ i taskota¢ w

stopki, zeby jadta dale;.

Kiedy spadaty bomby, niektére dzieci plakaly 1 krzyczaty, ale inne,
przyzwyczajone do huku, kontynuowaly zabawe, z rzadka spogladajac na
niebo. Tessa pilnowala, zeby wzig¢ Tommasa za raczke, gdy tylko rozlegat
si¢ niski pomruk bombowcow. Nie chciata, zeby chtopiec pobiegt do swojej

kryjowki w bukszpanowym zywoptocie.

W piwnicy Tessa starata si¢ odwroci¢ uwage maluchow, opowiadajgc im
bajke lub S$piewajac z nimi. W katach chlodnego pomieszczenia o
kamiennych $cianach, oswietlonego plomykami $wiec, zalegaly cienie, a
jedyne okienko chronita krata. Pewnego dnia, kiedy Tessa czytala dzieciom,
poczula, ze kto$ kladzie jej gtowe na kolanach. Spojrzata w dot 1 zobaczyta

Tommasa. To jaki$ cud, pomyslata, gtadzac jego kedzierzawe wtosy.
Pigtego czerwca, dzien po zajeciu Rzymu przez aliantow.

To Faustina go znalazta, chociaz w pierwszej chwili go nie rozpoznata.
Byl zmierzch. Nietoperze unosity si¢ nad dachami w niespokojnym locie.
Faustina wlasnie miala wraca¢ do domu, kiedy ustyszata pukanie do drzwi
szpitala. Otworzywszy, ustyszata tupot uciekajacych stop. Dwaj mezczyzni
znikneli za zakrgtem drogi. Potem dojrzata trzeciego, skulonego na
zakurzonym poboczu naprzeciwko budynku. Podchodzac don, uslyszata

ptytki, rzezacy oddech.

- Juz dobrze - powiedziata tagodnie. - Jestes bezpieczny. Staraj si¢

oddycha¢ powoli, o tak, wdech 1 wydech, powoli, tak jest dobrze.



Potem odgarngta mu z twarzy potargane czarne wilosy i1 nagle sama

wzieta glteboki wdech.
- Guido! - wykrzykneta. - Och, Guido.

Zanie$li go do szpitala 1 rozcigli ubranie. Guido zostat postrzelony w

bark, ale Faustina podejrzewala, ze brat cierpi rOwniez na zapalenie ptuc.

Rzadca Stefano pojechat po doktora Berardiego. W oczekiwaniu na
lekarza Faustina odwingla prowizoryczny bandaz z rany Guida, méwiac do

niego jednoczesnie:

- Caly ty, Guido. Zniknale$, nie powiedziawszy nikomu ani stowa.
Mama si¢ martwita, ale ja wiedzialam, ze w koncu si¢ pojawisz. Oczywiscie
musiale$ zrobi¢ dramatyczne wejscie, 1 to akurat wtedy, kiedy miatam usigs$¢

do kolacji. - Cien u$miechu przemknal po napietej twarzy rannego.

Lekarz wyjal kule z jego ramienia 1 zaszyl ran¢. Potwierdzil tez
przypuszczenia Faustiny co do zapalenia pluc. Dottore poprosit Fausting 1
Olivie na bok. Jezeli Guido przezyje, powiedzial, bedzie potrzebowat
troskliwej opieki przez wiele tygodni. Spokoj 1 odpoczynek sg niecodzowne,

aby wrocit do sit.

Pierwszej nocy czuwaly przy nim w szpitalu. Wczesnym rankiem
nastepnego dnia zawinely go w koce, a Stefano z ktorym$ z pracownikow
ostroznie przeniesli rannego na woz. Olivia pozegnata si¢ z synem, a potem

rzadca wywidzt Fausting, Tess¢ 1 Guida daleko od willi.

Poprzedniego wieczoru we trzy opracowaly plan. Postanowily ukry¢
Guida w gospodarstwie potozonym na obrzezach majatku. One same miaty

peli¢ dwu-, trzydniowe dyzury przy rannym. Niewielki kamienny domek -



dwie izby oraz sktadzik na drewno oraz narzedzia - stat pusty od lat, ale byt
w dobrym stanie. Z jednej strony otaczat go las, z drugiej rozpoScierata si¢
szeroka dolina. Mato kto tamtedy przechodzit. W razie koniecznos$ci las

mogt zapewni¢ schronienie 1 kryjowke.

W6z zjechat z gldéwnego traktu na trawiastg droge, ktéra niecaty kilometr
dalej zwezita si¢ w $ciezke. Guido lezal bez ruchu na wozie. Co jaki$ czas
Faustina kazata Stefanowi si¢ zatrzymac, aby sprawdzié, jak si¢ czuje ranny.
Potem znow ruszali dalej, coraz wyzej 1 wyzej. Laki usiane byty kwiatami,
powietrze stalo si¢ chtodniejsze. Wzgoérze w oddali porastal gesty,

ciemnozielony las.

Wkrotce nawet Sciezka si¢ skonczyla i1 nic juz nie wskazywato im

kierunku.

Codziennie, od wczesnego poranka Tessa styszata ptaki Spiewajace w
drzewach. Kiedy myta trawionego goraczka Guida i wycierata mu z czota
krople potu, gtowe wypetniato jej ptasie ¢wierkanie, szum drzew 1 szybkie,
nierowne, oddechy rannego. Tessa chwytala go za reke i1 liczyta: wdech-raz-

dwa-trzy, wydech-raz-dwa-trzy, dopdki jego oddech si¢ nie uspokoit.

Kiedy goraczka ustgpita, Guido sprobowat si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢

znajduje. Zamrugat powiekami.

- Tessa? To ty? - Zamknat oczy, zanim zdazyta mu odpowiedzie¢. Tessa
pamigtata, jak czula si¢ w szpitalu po wypadku - nic nie bylo jasne, niczego
nie rozumiala. Kosci policzkowe Guida wyraznie rysowaly si¢ pod skora,
bardzo wychudl. Na opalonym ciele wida¢ byto stare blizny. Oklepujac mu
plecy zgodnie ze wskazoOwkami Faustiny, czula, jak jego klatka piersiowa

unosi si¢ 1 opada. Kiedy kastat, przytrzymywata mu kubek przy ustach, zeby



mogl wypi¢ tyk wody. Byl to inny rodzaj intymnosci, inny rodzaj

znajomosci - 1 Tessa uwazala to za dar.

Sypiata na podtodze obok t6zka Guida. Trudno bylo wiasciwie nazwac
to spaniem, skoro co chwila si¢ budzita; kiedy zaczynat si¢ przewracaé z
boku na bok lub jecze¢, ktadta mu na czoto zimny oktad 1 mowita don,
dopoki si¢ nie uspokoit. Pewnej nocy jego stan zdawal si¢ pogarszaé -
oddychat plytko, a skora stata si¢ lepka od potu. Kiedy gorgczka wzrosta,
Tessa zanurzyla go w letniej wodzie. Pielegnowata Guida z uporem i
zaciekloscig, nie dopuszczajac do siebie mysli o klesce. Nie zamierzata
pozwoli¢ mu umrze¢, nie zgodzitaby si¢, by odszedl. Przed nadejSciem

Switu temperatura spadta i ranny spokojnie zasnat.

Tessa czuta si¢ nieswojo, zostawiajagc Guida z Fausting lub 01ivig. Gdy
wracata do willi, zycie w domu wydawato jej si¢ mniej realne niz w tej

opuszczonej wiejskiej chacie.

Ktéregos dnia zobaczyla przez okno domku pasterza z owcami, ktore
wygladaly jak chmurki dymu na zielonej trawie w dolinie. Kiedy indziej
znéw zauwazyla dwie postaci wedrujace przez wzgorze; czarne sylwetki
wygladaty niczym lalki wyciete z papieru. Oszacowata odleglo$¢ pomiedzy
domem a $ciang drzew 1 zastanowila si¢, czy bedzie miata dos¢ sity, zeby
podtrzymywa¢ Guida w drodze do lasu, by mogli si¢ ukry¢ w gestwinie.
Dwie postaci poszty jednak dalej 1 zniknety za szczytem wzgorza. Kiedy
Tessa zyskata pewno$¢, ze nie wroca, odeszla od okna i znowu usiadla przy

16zku.

Wielkie wydarzenia wojenne - upadek Rzymu 1 lagdowanie aliantow w

Normandii, wydawaly si¢ jej bardzo odlegte. Zamiast tego, czuwajac noca



przy Guidzie, Tessa myslata o mitosci, o tym, jak uczucie umiera albo tez
trwa pomimo oddalenia 1 nieporozumien. Mito$¢ potrafi nada¢ wszystkiemu
blask, tak jak ksiezyc 1 mroéz tamtego wieczoru, gdy po raz pierwszy
zobaczyta Mila; kiedy za$ czar pryska, czasami trudno przypomnie¢ sobie,
dlaczego w ogoéle tego kogo$ si¢ pokochato. W ostatnich latach,

wspominajgc Mila, pamigtata tylko jego prézno$¢, egoizm i zachtannos¢.

Niekiedy jednak mito$¢ trwa, chociaz w miar¢ uplywu czasu ulega
przeobrazeniu. Tessa miata siedemnascie lat, kiedy zakochata si¢ w Guidzie
Zanettim. Wtedy uwielbiala go za to, Ze najszybciej ptywal, skakat w

ubraniu do basenu 1 patrzyt na nig w taki sposob, ze niemal omdlewala.

Siedzac teraz przy jego t6zku, zrozumiata, ze nadal go kocha, mimo ze
czas 1 doswiadczenie bardzo ja zmienity. Dzi$ kochata go za zdecydowanie 1
odwage, a takze za jego bezradno$¢. To zabawne, pomys§lata, ze uczucie

moze odzy¢ z powodu jednego pytajacego spojrzenia.
- Tessa?
Stata przy oknie. Odwrocita si¢ z usmiechem.
- Witaj, Guido. Jak si¢ czujesz?
- Lepie;.
Sprawiat wrazenie, jak gdyby nie rozumial, co si¢ stato, wiec wyjasnita:
- Bytes$ ranny. Olivia, Faustina i ja opiekowaly$my si¢ toba.

Sprobowat si¢ podnies¢. Podeszta, zeby mu pomoéc. Podparta plecy
Guida poduszkami. Usiadla na brzegu t6zka i przytozyta mu dlon do czota.

Byto chiodniejsze.



- Jak dlugo tu jestem?

- Tydzien.

Spojrzal na nig zaskoczony.

-Nie pamigtam...

- Dwaoch kolegdw przyniosto ci¢ do szpitala.
Zmarszczyt brwi.

- Dostatem?

- Tak, w bark. Rana dobrze si¢ goi. - Nie chciala go meczy¢ rozmowa. -

Moze sprobowalbys co$ zjes¢?
- Dobrze.

Tessa podgrzata troch¢ zupy na piecyku naftowym, a potem karmita

Guida tyzka, po trochu.
Po kilku tykach pokrecit gtowa.
- Chryste... karmisz mnie jak niemowle!

- Za dzien czy dwa bedziesz mogt jes¢ sam, zobaczysz. - Odtozyta

talerz 1 tyzke. - Musisz tylko by¢ cierpliwy.
Usmiechnat si¢, a w kacikach jego oczu pokazaty si¢ zmarszczki.

- Wiesz, ze cierpliwo$¢ nigdy nie byla moja mocng strong. - Nagle

Scisnat ja za rgke. - Luciella... Maddalena... Co z nimi?



- Obie majg si¢ dobrze, Guido. W zesztym tygodniu Olivia dostala list
od Maddaleny. Wszystko u nich w porzadku.

Dzi¢ki Bogu. - Odetchnat z ulga, zamykajac oczy.

Mieszkajg teraz w Rimini.

Rimini? - Jego powieki uniosty si¢ btyskawicznie.

Maddalena zabrata Lucielle do swojej ciotki. Myslata, ze tam bedzie
bezpieczniej. Nie wolno ci si¢ martwic. Jak tylko wydobrzejesz, mozesz do

nich napisac.
- Czy byta na mnie bardzo zta?
- Nie wiem, Guido, ale jestem pewna, ze Maddalena za tobg tgskni.
Znizyt glos.
- Opuszczajac koszary, wiedzialem, ze takze jg porzucam.
Tessa uniosta talerz z zupa.

- Sprébuj zjes¢ jeszcze trochg. Im wigcej bedziesz jadl, tym szybciej

odzyskasz sity.
Powiedziata mu o licie wyrzuconym przez Sandra z pociagu.
- Wiemy wigc, Ze zyje - podsumowala.

- To znaczy, wiemy, ze wtedy zyl. - Guido wydawat si¢ poirytowany. -

Sandro nie byt stworzony na Zolnierza.

A ty?



Probowat wzruszy¢ ramionami, ale skrzywit si¢ z bolu.

- Na poczatku nie mialem zbyt wiele przeciwko temu. Potem mi
obrzydto. Widzisz, lubig, jak wszystko jest jasne 1 proste, a wojna to przez

wiekszos¢ czasu cholerny batagan.
- Cii... - upomniata go tagodnie. - Staraj si¢ o tym nie myslec.
Guido spojrzal w strong okna.

- Kiedy byliSmy mali - powiedziat juz spokojnym tonem - bawitem si¢
w tych lasach razem z Sandrem. Kiedy$ si¢ zgubiliSmy. Moja babcia
musiala wysta¢ ludzi na poszukiwania. Znalezli nas dopiero po pdinocy.
Potem podroslismy 1 nauczyliSmy si¢ kazdego drzewa i Sciezki na pamigc,

zeby moc po ciemku znalez¢ droge.

Potozyt si¢ i zamknal oczy. Tessa wiedziata, ze moglaby narysowac¢ z
pamigci zarys jego policzkow 1 podbrodka. Nakryta dton Guida swojg 1

obserwowalta, jak jego klatka piersiowa wznosi si¢ 1 opada.

- Kiedy opuscitem koszary - opowiadal Guido - z poczatku wmawiatem
sobie, ze to rozsadne. Chcialem ukry¢ si¢ na wzgorzach i poczekaé, az
sytuacja si¢ wyklaruje. Ale w glebi serca wiedziatem, ze im dtuzej bede
czekal, tym trudniej mi bedzie dotrze¢ na potudnie. Ostatecznie zostatem
tam, gdzie bylem. Zaczatem spotykac takich jak ja, dezerteréw i rezerwistow
unikajacych powotania do wojska. W koncu zebralo si¢ nas kilkudziesieciu.
W zimie doskwieral nam chtod. Zrobilismy sobie kryjowki, ale musielismy
uwaza¢ z paleniem ognia, zeby nikt nie zauwazyt dymu, poza tym trudno

byto o suchy opal.

Usmiechnat si¢ do Tessy.



- Gdy padat $nieg, wyobrazatem sobie, zZe jestem tutaj, w Belcanto, jest
lato 1 lez¢ sobie na trawie w stoncu, tak jak teraz. A potem, dzigki Bogu, w
koncu nadeszta wiosna. MieliSmy szczescie, bo udato nam si¢ zdoby¢ sktad
amunicji, gdzie byly materialy wybuchowe 1 bron. Dynamit przydat si¢ do
wysadzenia torow kolejowych, zeby zatrzymaé pociagi z wojskiem. Po
jakim$ czasie przekonalismy si¢, ze dziatanie w matych grupach jest o wiele
skuteczniejsze.  ZrobiliSmy zasadzk¢ na samochdéd ze  sztabu,
poprzewracaliSmy shupy linii telefonicznych. NauczyliSmy si¢ grzebac¢ ciata
tych, ktorych zabiliSmy - represje zdarzaty si¢ rzadziej, jesli nie odnaleziono
zwlok. Ale potem zachorowatem. Mialem kaszel, ktory nie przechodzil.
Wszyscy bylismy wykonczeni 1 glodni. Nie chcialem by¢ cigzarem dla

innych. Statem si¢ zagrozeniem dla siebie 1 dla nich.
- A potem? Co si¢ z tobg dalej dziato, Guido?

- Kto$ zaproponowal, zeby wysadzi¢ most. Sprzeciwiatem si¢, bo ten
most byl dobrze strzezony i nie mieliSmy dos$¢ broni, ale w koncu
postanowilismy to zrobi¢. Wszystko Zle si¢ utozylo. Tamci mieli duza
przewage liczebng, nie bylo szans. Zostalem postrzelony w bark, kilku
innych zabito, a reszt¢ wzigto do niewoli, co oznaczato wihasciwie wyrok
Smierci. Po tym zdarzeniu nie byliSmy juz bezpieczni w gorach, wigc si¢
rozdzieliliSmy. Paru znajomych pomoglo mi si¢ dosta¢ na poludnie. Bez

nich nigdy bym tu nie dotarl.

Guido milczat bardzo dlugo 1 Tessa pomyslata, ze zasnal. Ale w koncu

si¢ odezwal:

- Mowitem ci, ze marzytem, zeby si¢ tu znalezé. Mialem tez inne

marzenia. Przypominatem sobie tamtg noc, kiedy siedzieliSmy razem na



dziedzincu willi 1 nadchodzita burza. Probowatem sobie wyobrazi¢ ciebie,
doktadnie przypomnieé, jak wygladatas 1 co mowitas. Tylko ze zawsze
dodawatem inne zakonczenie. W moich marzeniach nie odchodzita$ ode
mnie, Tesso. Zostawala$ ze mng pod balkonem i obejmowaliSmy si¢, patrzac

na deszcz.

Potozyta si¢ obok niego na t6zku. Jej serce dostosowato swoj rytm do
uderzen jego serca. Zamkneta oczy, a miarowy oddech Guida stat si¢ dla

niej catym §wiatem.

Faustina powiedziata, ze ptuca Guida sg juz czyste, a rana barku dobrze
si¢ zrasta. Guido mierzyt stopien powrotu do sit odlegtoscig, ktora mogh
pokona¢. Na poczatek dwa okrgzenia wokol domu. Potem musiat wejs¢ do
srodka 1 potozy¢ sie, bo serce mu walito, a skronie zalewat pot. Nastepnego
dnia skierowal si¢ do lasu 1 przeszedl kawalek Sciezka wijaca si¢ wsrod

drzew.

Czasami samoloty krazyly 1 nurkowaty po niebie, a oni styszeli z domu
wybuchy bomb 1 widzieli stupy dymu unoszace si¢ w bigkitnozielonej dali.
Lubili leze¢ w lesie na polanie pocgtkowanej cieniami galezi. Spedzali tam
cate godziny, obeymujac si¢ 1 catujgc. Tessa zapomniata juz, ile réznych
odcieni mogg mie¢ pocatunki: tagodne, czule, ulotne i lekkie jak puszek do
pudru omiatajacy skorg, 1 nienasycone, takie, ktore sprawiaty, ze cata

ptoneta.

Calowali si¢ jak nastolatki, myslata. Nastolatki, ktore po czesci bojg sig

zrobi¢ krok dalej. I ktorym sie wydaje, ze maja jeszcze mnostwo czasu.



W glebi lasu galezie 1 liscie tworzyly zielony baldachim z
przeblyskujacymi skrawkami nieba. Na ziemi gaszcz gal¢zi 1 krzewow

tworzyl barykady.

Guido znat drozki wiodace przez las, zielone tunele posrdd lisci,
krzakéw 1 podszycia. Wiedzial, ze nieco dalej teren wznosi si¢ stromg
skarpg. Wziat Tesse za reke 1 poprowadzit Sciezka w gore. Pocatowali si¢ na

skarpie, w brzozowym zagajniku.

W drodze powrotnej do domu ustyszeli jakies glosy. Dilon Guida

zacisneta sie na jej nadgarstku. Staneli jak wryci.

Trzej mezczyzni w niemieckich mundurach schodzili ze wzgérza w

kierunku domu. Guido potozyt palec na ustach.
- Nie ruszaj si¢ - wyszeptat bezglosnie.

Tessa zatowata, ze ma r6zowg bluzke. Ostry 16z Schiaparelli. Nie byl to
kolor, ktory widuje si¢ w lasach. Co bedzie, jesli ktory§ z Niemcow spojrzy

w te strone 1 zobaczy jaskrawg plame?

Zolnierze weszli do domu. Tessa uslyszata okrzyk radosci. Jeden z
mezczyzn stangt na progu z butelkg wina w jednej r¢ce 1 bochenkiem chleba
w drugiej. Usiadl 1 zaczal jes¢. Byl mlody, jasnowtosy, mundur miat
zniszczony 1 brudny. Pozostali wyszli takze, obladowani tupami, po czym
wszyscy trzej usadowili si¢ na trawie przed domem. Tessa czula zapach

dymu z ich papierosoéw. Od dlugiego stania w bezruchu bolaty jg mi¢snie.

W koncu podniesli si¢ 1 zeszli ze wzgorza. Ustyszata, jak Guido

odetchnat. Po kilkunastu minutach oboje wrdcili do domu.



Kosze 1 stoiki byly opréznione, wokot lezaty porozrzucane ubrania i
posciel. Guido 1 Tessa stali twarzami do siebie, ze splecionymi palcami.
Jego wargi btadzity po jej ustach i brwiach. Rozpiatl jej bluzke i przesunat

dtonmi po cieptej skorze.

Ponad dziesig¢ lat mingto od czasu, kiedy po raz pierwszy kochali si¢ w
ogrodzie Villa Millefiore. Ich uczucie trwato tak dlugo, lecz Tessa
pomyslala teraz, ze nie zna Guida prawie wcale. Uczyta si¢ go od nowa,
odkrywajac tajemnice jego ciala, smak skory 1 ciepto dtoni. Uczyla sig, co to
znaczy by¢ w idealnej harmonii z m¢zczyzng, zamykac oczy i1 wiedzie¢, ze

razem tworzg jednosc.
Po6zniej zaczgta mowic:

- Chce opowiedzie¢ ci o moim synu. Nazywal si¢ Angelo, Angelo
Frederick Nicolson. Zawsze myslatam, ze to bardzo dtugie nazwisko jak na
takie malenstwo. Zgingt w wypadku samochodowym. To byta moja wina. Ja
prowadzitam auto. Czulam si¢ tak, jakbym stracita czes$¢ siebie. W ogole nie
pamigtam dnia wypadku. Ludzie mowili mi potem, ze byta zta pogoda, a
samochdéd wpadt w poslizg. Ciagle si¢ bojg, ze tego dnia wsiadtam za
kierownice dla kaprysu, znudzona deszczem 1 tkwieniem w mieszkaniu. Nie
moge znie$¢ mysli, ze Angelo zginat z tak blahego powodu. On zginal, a ja

zyje. Tyle razy zalowatam, ze nie zginglam razem z nim.
Pocatowat ja w czubek glowy.
- A teraz zalujesz, Tesso?

- Teraz nie. Juz nie - odpowiedziala.



- Ja zaluje, Zze nie pojechalem za tobg do Anglii. Nie moge sobie
darowac, ze pozwolitlem ci wyjechaé, ze bylem zbyt dumny, Zeby za tobg
podazy¢. Myslisz, ze kidcilibySmy sie? Nie jestem tego pewien. Sadze, ze
bytaby to jedna wielka przygoda. Wierze, ze nigdy bySmy si¢ soba nie

znudzili.

Tessa polozyta gtowe na jego ramieniu. Oddech Guida uspokajat sie, az
si¢ zorientowala, ze zasnat. Plo6tno i rurki polowego t6zka uwieraty ja w
plecy. Zobaczyta na podtodze ich zrzucone w pospiechu ubrania - r6zowsg
plame bluzki, sandal kopniety do drzwi. Wstuchata si¢ w Spiew ptakow 1

szum wiatru w liSciach.

Nastepnego ranka Guido opuscit domek. Powiedzial, ze skieruje si¢ na
poludnie, w stron¢ linii alianckich. Jes§li po drodze trafi na partyzantow,

przylaczy si¢ do nich.

Tessa odprowadzita go przez las do skarpy. Potem si¢ pozegnali i Guido
poszedt dalej sam. Mitos¢ trwa tak dtugo, jak chce, pomyslata, patrzac, jak

wspinat si¢ po stromym zboczu. Obejrzat si¢ i pomachat jej na pozegnanie.
Kiedy nie mogta go juz dostrzec, mocno zacisneta powieki.

- Badz bezpieczny, Guido - wyszeptata - 1 ostrozny. A kiedy to wszystko

si¢ skonczy, wro¢ do swojej zony 1 corki 1 badz szczesliwy!
Rozdzial 14

Dworzec Charing Cross byt wypetiony ludzmi. Kolejki do kas
biletowych wychodzity poza budynek i ustawialy si¢ na ulicy. Rebecca
poszta pieszo do Embankment, by zaoszczedzi¢ sobie przesiadek. Stacja

metra takze byla zatloczona. Na peronie linii District panowat taki $cisk, ze



udalo jej si¢ wsig$¢ dopiero do trzeciego pociagu. Spojrzala na zegarek: za
pietnascie druga. Godziny odwiedzin w domu opieki, w ktoérym przebywata
od dwoch tygodni jej matka, wydawaty si¢ wyjatkowo zle pomys$lane - od
trzeciej do czwartej po potudniu w weekendy 1 pot godziny wieczorem. Nie
mogla zosta¢ do wieczora, bo trudno byltoby jej potem zdazy¢ na pociag.
Poza tym potrzebowano jej na farmie. Kiedy ostatnio rozmawiata przez
telefon z siostrg, Meriel powiedziata jej, ze mama jest nafaszerowana

srodkami przeciwbolowymi 1 prawie nie wie, co si¢ wokot niej dzieje.

W ostatnim czasie nastgpily wazne wydarzenia, ale choroba matki
przy¢mita Rebecce sprawy Swiata. Poczula ulge 1 radoS¢ na wies¢ o
ladowaniu aliantéw w Normandii, jednak te wiadomos$ci docieraty do niej

jakby z oddali.

Dwa tygodnie wczesniej pani Fainlight przewrocita si¢ w domu 1 trafita
do szpitala. Zdjecia rentgenowskie ujawnity guzy w zebrach 1 lewym
biodrze. Kos¢ biodrowa pekla 1 nie mogta juz podtrzymywac ci¢zaru ciata.
Po dwoch tygodniach matka zostala przewieziona z miejscowego szpitala do
domu opieki w Kensington, gdzie - jak powiedziat lekarz - miata pozostac
do czasu, az jej stan si¢ ustabilizuje. ,,Co dalej?", zapytata go Rebecca.
Wygladatl na rozdraznionego jej obcesowoscig; ztozyt dlonie, tak ze czubki
palcow si¢ stykaty. Muszg zrozumie¢, ze matka jest w stanie terminalnym.
Ma nadzieje, ze uda si¢ zlagodzi¢ bol, ale nie mozna zatrzymacé rozwoju
raka. Jezeli pani Fainlight zechce wroci¢ do domu, nie bedzie juz mogta
mieszka¢ sama. Trzeba wszystko zaplanowaé. Po wyjSciu z domu opieki
obydwie wycieraly tzy. Rebecca przypomniata sobie pozniej, ze ptakaly po
kolei: Meriel w drodze na przystanek autobusowy, a ona w autobusie.

Zrozumiaty, ze majg teraz tylko siebie na §wiecie.



Bylo jeszcze wcze$nie. Rebecca zatrzymala si¢ na herbate w matej
kawiarni niedaleko Holland Park. Panowat tam zaduch od dymu z
papierosow, a herbata smakowata jak pomyje, ale ja wypita. Przy sasiednim
stoliku siedziala kobieta o zmeczonej twarzy. Poprawiala makijaz,
wykonujac na policzkach 1 czole mocne okrezne ruchy szarawym puszkiem,
1 co chwila energicznie szorowala nim prawie pusta puderniczke.
Puderniczka wrécita do torebki, a na jej miejsce pojawito si¢ pudeteczko z
rozem, ktore takze wygladato na puste. Potem przyszta kolej na tusz do rzgs
1 ogryzek szminki. Rebecca musiata chwyci¢ otowek, zeby naszkicowac te
sytuacje¢ - wecieranie pudru, zaci$ni¢cie, a potem rozluznienie warg i
spojrzenie w lusterko z podniesionymi brwiami. Dokonczywszy dzieta,
kobieta wstata 1 wygladzita sukienk¢ na biodrach. Potem wyszta z kawiarni,

chwiejac si¢ na wysokich obcasach.

Rebecca miala jeszcze pot godziny 1 znata te okolice z czaséw pobytu w
Londynie po separacji z Milem, postanowita wigec p0j$¢ na spacer. Przeszia
obok kawiarni, w ktdrej czasem jadla $niadania, kiedy nie mogta zdoby¢ si¢
na zejscie do hotelowej jadalni, 1 malg pasmanterig, gdzie kupowata
ponczochy 1 guziki. Nie miata wtedy zadnego celu i tatwo jg byto zranic.

Bytlo jej siebie zal.

Szta dalej. Londyn byt ponury i1 zrujnowany. Niewiele budynkoéw
unikneto wojennych zniszczen, z czes$ci pozostaly tylko zewnetrzne mury.
Bomby powybijaly szerokie dziury migedzy domami, tworzac ptaskie puste
przestrzenie albo leje wypelnione gruzem, potluczonymi ceglami,
kawatkami desek 1 odtamkami kamieni. Na gruzach rosty wysokie, zielone
chwasty. W ruinach bawily si¢ dzieci; mialy na sobie brudne ubrania, zbyt

mate albo zbyt duze, sweterki dziewczynek byty dziurawe, chiopcy nosili



wytarte albo potatane spodenki. Dzieci krzyczaty, popychaly si¢ 1
wySmiewaly z siebie nawzajem, kiedy tak biegalty wsrdd ruin. Jeden z
chlopcow, na oko os$mioletni, siusial do katuzy, a na jego chudej,

szczurowatej twarzy malowat si¢ wyraz skupienia i zadowolenia zarazem.

Rebecca zdala sobie sprawe, ze zabladzila. Znane jej ulice zniknely, a
budynki stanowigce niegdys$ punkty orientacyjne staly si¢ nierozpoznawalne.
Dzieci zauwazyly jej wahanie. Jeden z chtopcow, ktory stat na kupie gruzu, i
dziewczynka pchajaca szkielet niemowlecego wozka przygladali jej sig
badawczym wzrokiem. Co$ wpadto do katuzy, kiedy Rebecca przechodzita
obok - to dziecko rzucito w nig kamieniem. Chlopiec pochylit si¢ 1 podniost
kawalek cegly. Dziewczynka zadarta spodniczke i1 szta obok Rebekki, krgcac
przesadnie pupa 1 Sciggajac usta. Inne dzieci ryczaly ze $miechu. Potem
cegla uderzyta Rebecce w plecy. Krzykneta na chtopca, zeby sie odczepit.

Dzieci wyly, piszczaly 1 $migaly wokot niej jak stado zdziczatych kotoéw.

W koncu rozpoznata okolicg. Znajdowatla si¢ tylko o par¢ minut drogi od
domu opieki. Starta bloto z ptaszcza i1 przyspieszyta kroku. Pani Fainlight
siedziala podparta poduszkami, w swojej najlepszej nocnej koszuli, mata 1
jakby skurczona od choroby. Rebecca miata si¢ dowiedzie¢, czy matka chce
wroci¢ do domu, czy zosta¢ w domu opieki. Trudno jednak bylo skierowac
rozmowe¢ na ten temat. Pani Fainlight okazala si¢ tego dnia niezwykle
rozmowna, wrecz podekscytowana. Czy Rebecca czytata gazety? Wojna na
pewno wkroétce si¢ skonczy. Rebecca musiala przewertowac gazete 1 znalez¢
odpowiedni artykut, a potem przeczyta¢ go na glos. ,,No i1?", zapytata matka,
patrzac na nig wyczekujaco. ,,Masz racj¢, mamo", powiedziala Rebecca.
,Brzmi wspaniale". Nastepnie pani Fainlight opowiedziata dtuga histori¢ o

jednej z pielegniarek, ktora pochodzita ze Shrewsbury, gdzie ona sama



mieszkata jako dziewczynka. Nie dokonczyta jednak opowiadania, poniewaz
nagle zamknela oczy 1 zasneta. Kilka minut pdzniej do pokoju zajrzata
pielegniarka. ,,Zmeczyta jg pani" - orzekla. Potem zrobila si¢ czwarta, wigc

Rebecca ucatowata matke 1 wyszla.

Zastanawiala sig, czy nie sprobowac jeszcze raz porozmawiaé z ktéryms
z lekarzy, ale zrezygnowata z tego pomystu, wiedzac, ze to i tak nic nie da.
Decyzja nalezata teraz do niej 1 Meriel; w poniedziatek zacznie dzwonié¢ do
agencji opiekunek. Jezeli matka zechce wréci¢ do domu, speklnig jej
zyczenie. Bedzie si¢ opiekowa¢ matkg w trakcie semestru, a Meriel zmieni

ja podczas wakacji szkolnych.

Poczuta ulge, wychodzac z domu opieki pachnagcego pasta do podtogi 1
srodkami dezynfekcyjnymi. Nie chciata jeszcze wsiada¢ do dusznego,
zattoczonego metra, wigc ruszyla przed siebie pieszo. Poczula przyptyw
Znajomego poczucia winy, przemieszanego teraz ze smutkiem. W jej
relacjach z matka zawsze najwazniejsza byla intensywna potrzeba
zadowolenia mamy, polaczona ze Sswiadomoscig, ze ta nieodmiennie jest nig

rozczarowana.

Przeszla kawatek przez Kensington Road 1 skrgcita w Gloucester Road.
Tutaj ulica wygladala jak zawsze, nie wywotywala poczucia zagrozenia,
towarzyszacego poprzedniemu spacerowi po gruzowisku. Na blekitnym
niebie swiecito stonce, w ogrodach kwitly r6ze. Na Gloucester Road ludzie
wchodzili do sklepow 1 wychodzili, a przed sklepem z migsem stata kolejka.
Platynowa blondynka wychylata si¢ z okna na trzecim pietrze, wotajac do
kogos, kto stat na chodniku. Troche¢ dalej dwie miode dziewczyny wyszty z

domu stojagcego w bocznej uliczce. Wygladaly na jakie$ czternascie -



pietnascie lat. Jedna z nich ubrana byla w niebieskg sukienk¢ 1 machata

koszykiem na zakupy, druga miata sukienk¢ w zielone paski.

Nagle rozlegt si¢ dziwny dzwiek. Ni to dudnienie, ni to buczenie, ktore
po chwili przeszto w $wist. Ludzie podniesli gtlowy. Zapadta cisza, a potem,

tuz przed silng eksplozja, Rebecca zobaczyta na niebie ciemny ksztatt.

Sita wybuchu rzucita nig o mur. Ujrzala btysk $wiatta, deszcz gruzu,
jakas postac lecacg w powietrzu. Bylta ogluszona. Zdawalo jej sie, ze oglada
film w zwolnionym tempie. Zobaczyta samochdd, jakby zassany do gory
przez gigantyczny odkurzacz razem z rowerem, wozkiem dziecigcym i
znakiem drogowym, oraz dziwnie wygiete cialo platynowej blondynki, ktéra

wybuch wyciagnat z okna 1 rzucit na jezdnig.

Odzyskata stuch. Ludzie krzyczeli, stycha¢ byto wycie syren 1 dzwigk
spadajacych na ziemi¢ kawalkow cegiel, drewna 1 szkta. Po dluzszej chwili
Rebecca wstata. Upewnita si¢, Zze nie jest ranna. Zobaczyla, Ze epicentrum
wybuchu znajduje si¢ pomiedzy boczng uliczkg a Gloucester Road.
Przypomniala sobie dwie dziewczynki w kolorowych sukienkach,
niebieskiej 1 pasiastej. Przeszta kilka krokéw. Nie byla pewna, czy rozowo-
czerwone skrawki na chodniku pochodzg ze sklepu migsnego, czy tez sa
fragmentami ludzkich cial. Zebralo jej si¢ na wymioty. P6zniej ostroznie
przeszta na drugg stron¢ ulicy, gdzie zobaczyta kawalek biato-zielonego

materialu.

Dziewczynka w zielonej sukience nie zyla. Rebecca nie widziata
zadnych §ladow dziewczynki w niebieskiej sukience. Zaczela grzebac
rgkami w kupie gruzu i kamieni. W powietrze wzlatywat bialy pyt, odtamki

cegiet kaleczyly jej dtonie. Kleczata w kurzu, wyciggata kawatki drewna 1



odrzucata je na bok, napierata calym ci¢zarem na zlozone z kilku cegiet
fragmenty muru, zeby je odsung¢. Kopata w pospiechu, bojac si¢, ze
dziewczynka si¢ udusi, zanim ona zdazy si¢ do niej dostaé. Styszata, ze
nadjechaty wozy policyjne 1 strazacy z cigezkim sprzetem, nie rozgladata si¢

jednak, skupiajgc catg sit¢ 1 uwage na swoim zadaniu.

W koncu ukazat si¢ kawatek materiatu, pokryty pylem. Rebecca zaczeta
kopaé jeszcze gorliwiej, wybierata pyt 1 gruz i odsuwala rozbite szkto

kawatkiem deski. Natrafita na gtadka, biatg noge dziewczynki.
Jakis$ glos powiedziat:

- Juz dobrze, kochana, teraz my si¢ tym zajmiemy - ale nie przestawala
kopa¢. Czula narastajace zmegczenie, rece nie pracowaly juz sprawnie i

chciato jej si¢ ptakac z frustracji.
Jaki§ mezczyzna ukucnat obok i potozyt jej reke na ramieniu.

- Swietnie si¢ spisata$, ale teraz pozwdl nam to zrobi¢. Szybciej ja

wyjmiemy. - Potem pomogt jej si¢ podniesc.

Koniecznie chciala zosta¢, zeby zobaczyC, jak strazacy wyciagaja
dziewczynke z gruzowiska. Kto$ okryt Rebecce kocem, kto$ inny wcisnat jej

w dlonie filizanke herbaty. Z¢by jej dzwonity o krawedz.

Kiedy uwolnili dziewczynke spod zwaléw gruzu, Rebecca zobaczyta, ze
tamta jest prawie naga, sita wybuchu podarta jej sukienke w strzepy. Jej

ciato, pokryte pytem, wydawalo si¢ jednak nietkniete.
Jeden ze strazakow przytozyl palce do szyi dziewczynki.

- Zyje? - zapytala Rebecca.



Strazak kiwnat glowa.
- Jeszcze tak. Zna jg pani?

Rebecca zaprzeczyta. Kiedy dwie kobiety polozyly ranng na noszach 1
przeniosty do karetki, Rebecca odeszta, potykajac si¢ na gruzie, omijajac
rozwalone $ciany 1 wraki pojazdéw. W koncu znalazta si¢ na Cromwell
Road 1 skierowala na stacj¢ metra South Kensington. Nadal miata na
ramieniu torebke, zdjeta ja wigc 1 odliczyla pienigdze na bilet. Czula si¢
teraz dziwnie spokojna; byta zaskoczona, kiedy kasjer w okienku zapytat ja,
czy dobrze si¢ czuje. Skineta glowa, mowiac: ,,Tak, dzigkuje, wszystko w
najlepszym porzadku", jednak kiedy wysiadla na stacji Embankment, przez
chwile nie pamigtala, dokad ma i$¢. Stata na chodniku, rozgladajac sie¢

wokot, a jej mysli rozpryskiwaly si¢ jak potluczone szkto wsrod gruzow.

Jakim§ cudem na dworcu Charing Cross czekat pocigg do Tunbridge
Wells. Rebecca znalazta wolny przedzial. Naprzeciwko niej usiadta kobieta
mniej wigce] w tym samym wieku. Miata na sobie szarg spodnice 1 zakiet
oraz szary kapelusz ozdobiony sztucznymi wisniami. Popatrzyta uwaznie na

Rebecce.
- Dobrze si¢ pani czuje, kochana? - zapytata.

- Swietnie, dziekuje - odparta zirytowana Rebecca. Nagle poczuta sie

bardzo zmeczona.

- Jest pani troche zakurzona - powiedziata tamta. Rebecca spojrzata na

siebie. Byta cata pokryta biatym

pylem, tak jak dziewczynka w gruzach.



- Nie wiedziatam. Byl wybuch. Bomba...

- Proszeg. - Kobieta podata jej chusteczke 1 lusterko. Rebecca popatrzyta
w lusterko. Wygladam fatalnie,

pomyslata. Jej wlosy 1 twarz byly niemal zupelie biate; jedyny

widoczny akcent stanowily zielone oczy.
- Boze - powiedziata zawstydzona. - Wygladam jak straszydto!

Probowata usung¢ pyt chusteczka, ale za bardzo trzesty jej sie rece.
Kobieta w kapeluszu wzieta wiec od niej chusteczke i sama wytarta jej
twarz. Rebecce przypomniato si¢, jak w czasach dziecinstwa matka miata
zwycza] wyciera¢ buzi¢ jej 1 Meriel, plujac na chusteczke 1 szorujac nig

zabrudzenia. Kobieta w kapeluszu z wisienkami nie pluta.

Pociag toczyt si¢ przez zielone wiejskie tereny hrabstwa Kent. Rebecca
zamknela oczy 1 zapadla w potsen. Przez glowe przelatywaly jej wyrazne,
jasne obrazy: chlopiec sikajacy do katuzy, matka opowiadajgca z
ozywieniem o pielegniarce z Shrewsbury, kobieta naktadajagca makijaz w
kawiarni. I z jakiego§ niepojetego powodu przypomniala sobie tamten
wyjazd z Milem do Londynu, kiedy kupita sobie dwa kostiumy - brazowy

tweedowy 1 czerwony.

Pomyslala o dziewczynce w niebieskiej sukience. Uwolnienie jej
wydawato si¢ wtedy takie wazne. Dlaczego? pytata samg siebie. Myslatas,
ze w ten sposob splacisz dtug? Ze co$ naprawisz? Jedno ocalone zycie za
jedno stracone? A moze to desperackie przekopywanie gruzow byto aktem

pokuty?



Nie, pomyslata. To nie bylo to. Po prostu chciata, zeby ta dziewczynka

zyla.

Po upadku Rzymu sity Wehrmachtu uciekaly na potnoc, Scigane przez
Pigta i Osma Armi¢ aliantoéw. Villa di Belcanto znalazta sic w samym
srodku pola bitwy. Zarekwirowata ja jednostka niemieckiej piechoty i
ulokowata stanowiska karabindw maszynowych w stodotach 1 za murami.
Kapitan, cztowiek cywilizowany, starat si¢ dopilnowa¢, zeby jego ludzie nie

napastowali kobiet z willi.

Budynek, w ktorym kiedy$ miescita si¢ szkota, byl teraz uzywany jako

sktad amunicji 1 opatu.
Tessa 1 Faustina przeniosty dziecigce t0zeczka, ubrania

1 zabawki do stajen. Wieczorem spakowaly swoje rzeczy do matych
walizek. Tessa wlozyta do swojej kilka ubran i1 par¢ butow, notes z adresami,
kostke mydta, rgcznik, szczotke i trochg¢ spinek do wilosow. Co jeszcze?
Otworzyta szuflade toaletki, popatrzyla na jej zawartos¢ 1 spojrzata w lustro.
Twarz miata opalong 1 usiang piegami. Od przyjazdu do Wtoch nie obcinata

wlosoéw; stonce nadato im Iniany odcien. Nosila je zwinigte w wezet z tytu
glowy.

Wilasnorecznie uszyta sukienka z niebieskiej baweiny byta sptowiata 1
przetarta na szwach. Nie mogla sobie przypomnie¢, skad si¢ wzieto tyle
zadrapan na jej ramionach. W kacikach oczu dostrzegta zmarszczki.
Dwadziescia osiem lat i zmarszczki wokot oczu, pomyslala. Mama zawsze
mowita, ze wloskie stonice Zle dziata na cer¢ Angielek. Trudno si¢ dziwié, ze
stacjonujacy w willi zolnierze wlasciwie nie zwracali na nig uwagi. Reka

Tessy chwile btadzita w szufladzie. Wyjeta z niej male nozyczki, pesetke i



szmink¢ w kolorze makowej czerwieni. Potem zatrzasngta walizke 1 zeszta

na dot.

Dwa dni wczes$niej na dziedziniec fattoni spadla bomba. Sita wybuchu
zniszczyla $ciane frontowg jednego z budynkéw, odstaniajac pomieszczenia
w §rodku, 1 wybita wszystkie szyby w sasiednich domach. Pg¢knigcia
pojawily si¢ réwniez na fasadzie willi. Villa di Belcanto, ktorg pamigtata
Tessa - ostoja spokoju i chlodu, wdzicku i elegancji, ucieczka od
zewnetrznego §wiata - juz nie istniata. Na podlogach lezato pottuczone
szkto. Ulewa zmoczyta zastony uszyte z kosztownego jedwabiu Zanettich;
zwisaly teraz byle jak, sptowiate 1 poznaczone bialymi zaciekami od wody.
Zohierze powynosili krzesta, koce i porcelane do swoich kwater w ogrodzie
1 budynkach gospodarczych oraz do salonu, ktory stuzyl im jako kantyna.
Drzemali na kanapach albo pladrowali dom w poszukiwaniu zywnosSci i
wina. Na dywanie lezala rozrzucona talia kart. Cisnigte do kominka papiery

dymily 1 czernialy w ptomieniach.

Na zewnatrz, pod drzewami, staty wojskowe ciezarowki zamaskowane
galeziami. Zohierze, z powodu upatu rozebrani do pasa lub w rozpietych
mundurach, wylegiwali si¢ w cieniu, spali albo palili papierosy. Kto$
przyniost z willi gramofon 1 w gorgcym powietrzu rozbrzmiewat kwartet

Mozarta. Muzyke przerywaty dalekie odgtosy kanonady.

Od czasu do czasu toskot przybieral na sile 1 Zolnierze biegli na
stanowiska ogniowe. Potem znowu rozlegal si¢ ogluszajacy hatas, fala
dzwiekow 1 wibracji. Nieopodal, w dolinie, przelatywatly po niebie jaskrawe,

rozzarzone plamy pociskow.



W stajni Tessa zapakowata jeszcze jedng walizke, tym razem z bielizng 1
skarpetkami dla dzieci. Znalazta swetry 1 plaszcze przeciwdeszczowe,
posktadata ubranka oraz pieluchy dla niemowlat i wlozyla je do wozka.

Kiedy si¢ upewnita, ze dzieci $pig, poszta do kuchni.

Faustina pakowala ser i kietbase 1 wkiadata do koszy. Tessa zaczeta jej
pomagac¢. Rozmawialy o tym 1 owym - o upale, podrézy Tessy do Maroka
wiele lat temu, o dziewczynie, ktorg obie pamigtaly z obiadow u pani
Hamilton, i okropnym jedzeniu, jakie wowczas podawano. Ani stowa o

wojnie.

O jedenastej Tessa si¢ potozyla. Lezac na waskim polowym 16zku,
zastanawiala si¢, czy uda im si¢ zdoby¢ do$¢ mleka dla niemowlat 1 jak
sobie poradzg mtodsze dzieci, a takze Olivia, ktora nie czuta si¢ dobrze, jesli

bedzie trzeba dtugo wedrowac na piechote.

Ale dokad 1 kiedy majg i8¢, martwita si¢. W ciggu dnia rozmawiala z
niemieckim kapitanem. Poradzit jej zabra¢ dzieci z willi, ktora znajdowata

si¢ na szczycie wzgorza, co czynilo ja celem militarnym.

Tessa nie umiata podja¢ decyzji. Czy zycie dzieci nie bedzie zagrozone,
jezeli opuszcza wzglednie bezpieczng wille? Jednoczesnie, ile jeszcze czasu
zostalo, zanim dom znajdzie si¢ na linii frontu? Jesli odejda - dokad maja
18¢, jaka wybra¢ droge, skoro wzgorza nie stanowity schronienia, a drogi

byly zaminowane 1 ostrzeliwane z karabindw maszynowych?

Zadecyduje jutro, powiedziala do siebie. Teraz musi si¢ przespac.
Zastanawiala si¢, gdzie jest Guido 1 co teraz robi. Poczuta nagla dojmujaca
tesknote za jego glosem, usmiechem i cieptymi ramionami. Ich mito$¢ nie

trafita w swoj czas, pomyslata, nigdy nie mieli przed soba przysztosci.



Guido moéwil, ze zatuje, iz nie pojechal za nig do Anglii, Tessa jednak nie
zatlowala. Miejsce Guida bylo we Florencji. Nie potrafitby odnalez¢

szczeScia gdzie indziej. Nie byl wloczega, wedrowcem takim jak ona.
Zamkneta oczy 1 probowala zmusi¢ si¢ do zasnigcia.

Wczesnym rankiem zapadta cisza. Tessa spojrzala na zegarek. Byt

kwadrans po piate;j.

Wyszta z domu. Cze$¢ ogrodu na tylach domu nie ucierpiata podczas
walk. Na waskich grzadkach rosta lawenda, na pergolach pietrzyly sie roze.
Stojac na zwirowej $ciezce, miala widok na doling. Pociski padaty teraz
blizej - jeden trafit w gaj oliwny na zboczu wzgdrza, rozszczepiajac
pokrecone, szare pnie drzew. Cyprysy rosngce wzdtuz drogi przypominaty
czarne plomienie. Krople rosy na trawie polyskiwaly w §wietle poranka jak

klejnoty. Tessa pomyslala, ze wszystko wokot wydaje si¢ swieze 1 czyste.

Tuz przed przebudzeniem miata sen. Spogladata na doling, przeszukujac
zakamarki pamie¢ci. Ustyszala echo czyjego$ glosu. ,,Znalazt sobie kogo$
innego... mata puszczalskg z Oksfordu". Glos dobiegatl jakby z sgsiedniego
pokoju.

Kto to mowil? Oczywiscie, zona Mila. Tessa przypomniata sobie,
dlaczego jechata do Oksfordu. Jechata, zeby porozmawia¢ z Milem, gdyz
bala si¢, ze go stracita. Padal ulewny deszcz, przezigbiony Angelo ptakatl, a
ona byla zmeczona 1 zdenerwowana. Pamigtala krople sptywajace po
przedniej szybie 1 reklame kotyszaca si¢ na wietrze, rowerzyste w zottym
sztormiaku - lampka przy jego rowerze blyszczala jak jedyne oko cyklopa. I

cigzarowke, ktora gramolita si¢ pod gore.



Ze stanowisk ogniowych znowu rozlegla si¢ kanonada, przerywajac

cisze¢; Tessa odwrdcila si¢ na pigcie 1 poszia z powrotem do stajni.

Tego samego ranka opuscily willg. Pocisk uderzyt w taras, po ktorym
wczesnie] spacerowala Tessa, a niemiecki kapitan rozkazat przenies¢ opat i
amunicj¢ do piwnicy. Nie byto wigc juz w domu Zzadnego, cho¢by odrobing
bezpieczniejszego miejsca. Olivia rozmawiala z kapitanem, ktory mowil,

zeby zabrata dzieci.

- Nie jestescie tu bezpieczne - powiedzial, przesuwajac dtonig po

nieogolonym podbrodku. - Kazdy musi teraz sam dbac o siebie.

Dhugi, nieregularny sznur kobiet i dzieci wyruszyl wigc do Greve w
Chianti. Dzieci mialy na glowach kapelusze i niosty w rekach swetry, a
kobiety - Tessa, Olivia, Faustina, Emilia, matka Perlity 1 Maria, ktore
pracowaly w pralni - dzwigaty walizki 1 kosze. Niewysoka, silna Emilia

pchata wyladowany wozek po nierownym terenie.

Szty wzdluz pola, obok drogi. Dzika r6za tworzyta splatane zywoploty,
w trawie rosly maki. Kobiety kierowaly si¢ w gore, gdzie rowy i zaglebienia
porosniete gestymi zaroslami 1 krzakami mogly zapewni¢ im schronienie. W
tych dniach samoloty bezustannie ostrzeliwaty drogi. Tessa obejrzata si¢ 1

zobaczyta zwloki lezace na poboczu.

Dobrze, nie bedzie si¢ juz oglada¢. Nie bedzie mysle¢ o niczym, tylko o

tym, by 1§¢ naprzod i1 zapewni¢ bezpieczenstwo dzieciom.

Przeszly przez pola i zaczely si¢ wspina¢ na wzgorze. Tessa co chwila
patrzyla na dzieci, przeliczala je o sprawdzata, czy zadne nie zostato w tyle.

Zatrzymaly si¢ na odpoczynek w mlodym brzozowym zagajniku. Bylo



potudnie, stonce statlo wysoko na niebie. Niektére dzieci biegaty miedzy
drzewami, inne potozyly si¢ w cieniu, ssac kciuki. Tessa dopilnowata, zeby
kazde wypito troch¢ wody 1 zjadto kawalek chleba z kietbasg. Bladej ze
zmeczenia Olivii nalala dodatkowg porcje wody. Niemowlgta spaty w
wozku. Dotad sytuacja nie wygladala najgorzej. Faustina, ktora doskonale

orientowatla si¢ w terenie, popatrzyta na mape i1 sprawdzita kompas.

- Jeszcze sze$¢ kilometrow - szepneta do Tessy. Lepiej, zeby dotarly do

Greve przed zapadnigciem zmroku. Trzeba i$¢ dale;.

Tessa zebrala dzieci, policzyla je jeszcze raz 1 sprawdzila, czy nie
pogubity swetrow. Na razie bylo jeszcze cieplo, ale wieczorem pogoda moze
si¢ zmieni¢. Dwoje dzieci si¢ rozptakato, wigc wzigta je za rece 1 zaczeta
$piewac. Po chwili $piewali wszyscy, nawet Faustina, ktéra nie potrafila
zanuci¢ ani jednej prawidlowej nuty. Potem rozlegt si¢ ryk nurkujacego
samolotu, wigc pobiegli do plytkiego rowu. Kule odbijaty si¢ od ziemi.

Tessa pokaleczyta sobie kolana o kamienie, usta miata petne pytu.

Samolot wzbil si¢ w niebo 1 znikngl. Wydostaty si¢ z rowu 1 od tej pory
szty w milczeniu. Wkroétce $Sciezka stata si¢ jeszcze wezsza 1 wila si¢ wsrod
sosen. Kobiety zatrzymaty sie¢, zeby si¢ naradzi¢. Nie dadzg rady przejechac
wozkiem po stromej droézce. Emilia zaproponowata, ze przeprowadzi wozek
jedna ze $ciezek potozonych nizej. Perlita musi zosta¢ z Tessa wyzej, tam
jest bezpieczniej. Olivia postanowita 1§¢ z Emilig. Gorskie sciezki byty dla

niej za strome.

Olivia 1 Faustina rozmawiaty cicho przez chwilg. P6Zniej matka 1 corka
objely sie 1 Olivia ruszyla w dot razem z pchajaca wozek Emilig. Faustina

miata tzy w oczach. Wzigta na rece najmniejsze z dzieci 1 zaczela sig



wspina¢ waskg $ciezka. Dziewczynki trzymaty si¢ za rece, a chlopcy kopali
swierkowe szyszki. Faustina energicznie kroczyla przodem, prowadzac

grupe.

Pod sosnami bylo chtodniej. Drozke pokrywaty igly. Dzieci odzyly
nieco w cieniu. Moze warto by zatrzymac si¢ tu, w chtodzie, na odpoczynek
- ale nagle Tessa zauwazyta z boku jaki$ ruch w lesie. Miedzy sosnami
przedzierali si¢ zoinierze. W cieniu nie potrafita rozpozna¢ koloru
mundurow. Ponaglita dzieci i przeliczyla jeszcze raz, mylac si¢, bo zaczeta
si¢ ba¢. Poczula gwaltowna, przemozng che¢¢ powrotu do domu, ale nie

mogla sobie uswiadomic¢, gdzie on jest.

Szty prosto w palace stonce. Sciezka wznosita si¢ ku gorze; po skatach
Smigaty jaszczurki. Wydawato si¢, ze samoloty odlecialy gdzie indzie;.
Drzewa przerzedzily si¢ i Tessa spojrzata za siebie. Pociski padaly teraz

regularnie w dolinie ponizej. Dym buchat w powietrze.

Faustina usiadla na zwalonym pniu z mapa roztozong na kolanach.
Mokre od potu wtosy przylepily jej si¢ do czota. Tessa data wszystkim wode
1 owoce. Dochodzita trzecia po poludniu, powietrze bylo geste od upatu.
Kilkoro dzieci zasne¢lo, uzywajac swetrow jako poduszek. Tessa zakleila
pecherz na stopie plastrem i1 wytrzasneta kamyk z buta. Jedna z dziewczynek
rysowata patykiem na piasku, inna kotysata lalke. Tommaso potozyt si¢ na

plecach, ze zgigtymi kolanami, 1 patrzyt ciemnymi oczami w niebo.

- Nie powiniene$ patrze¢ na stonce, to niedobrze dla oczu - powiedziata
do niego tagodnie Tessa i zsun¢ta mu kapelusz na oczy. Jednak po chwili

Tommaso zdjat go i dalej gapit si¢ w niebo.



Usiadla obok Faustiny. Ta usmiechneta si¢ 1 Scisneta jej reke, ale nie
odezwala si¢ stowem. Perlita podeszia na czworakach do Tessy 1 chwycila jg
za spodnice. Tessa pogtlaskala dziecko po glowie 1 zamknela oczy.
Przypomniala sobie swoj sen i cichy, spokojny ogréod o poranku tego
samego dnia. Wigc tak to si¢ stalo, pomyslata. Pamietata, jak trudno jej byto
zajmowac¢ si¢ Angelem zupelnie samej, jak bardzo jej wizja macierzynstwa
roznita si¢ od rzeczywistosci. Byla taka mioda, nic nie wiedziata i nie miata
zadnego wsparcia. Jechata do Oksfordu z powodu telefonu Rebekki Rycroft,
mitosci do Mila i obawy, ze go straci. To wcale nie btahe przyczyny. Mitos¢
nigdy nie jest btahostka, teraz to czula, wiedziala. Miata pewnos¢

przynajmniej odnosnie do tego jednego.

- Greve jest mniej wigcej trzy kilometry stad - powiedziata Faustina,

wstajac 1 otrzepujac ubranie.

Nalezato si¢ pospieszy¢. Tessa policzyta dzieci - osiem-nascioro, zgadza
sie. Chwycita najmniejsze z nich za r¢ce; Perlita marudzita 1 wlokta si¢ o
kilka krokéw za wszystkimi. Faustina wzi¢ta na plecy matego chtopczyka 1
ruszyta po zboczu. Nie mozna byto teraz mysle¢ o czym innym niz stawianie
kolejnych krokéw. Nie byto Guida, nie bylo Angela. Byta tylko ta chwila,

upat 1 Sciezka.

Szes$¢ samolotow nadleciato z tylu. Ich ogluszajacy ryk odbijal si¢ od
wzgorza. Kobiety pobiegly do ptytkiego wykrotu, zaganiajac do niego
dzieci, wolajac, aby kucnety.

Jeden, dwa, trzy - Tessa liczyta znowu. Gdzie Perlita? Podniosta glowe i

ujrzata dziewczynke stojacg kawatek wyzej na $ciezce, skamienialy z



przerazenia. Tessa wybiegla z rowu 1 chwycila mata na rgce. Samoloty

oddalaly sig, ale po niebie przeleciato tukiem jaskrawe $wiatto.

Znalazly si¢ z powrotem w rowie. Perlita byla bezpieczna. Tessa
spojrzata na swoja sukienke. Na niebieskim materiale na wysokosci talii
pojawita si¢ czerwona plama. Dotkneta jej zaskoczona. Kiedy odwrdcita

dton, dostrzegta na niej krew.

Ogarngto ja wielkie zmgczenie 1 zrobito jej si¢ zimno. Usiadta na ziemi.
Faustina podeszta 1 uklekta obok niej. Dotkneta czerwonej plamy 1 co$
powiedziata, ale Tessa jej nie ustyszata. Chciala wyjasni¢ Faustinie, Ze
prawdopodobnie jest ranna 1 musi odpocza¢, zanim znowu rusza w droge,

ale nie mogla wydoby¢ z siebie stowa.

Nie czula bolu. Byto jej tylko tak strasznie zimno. Potozyta si¢ w rowie.
Jej wzrok skupit si¢ na chwile na czubkach drzew 1 biekicie nieba. A potem

zapadta ciemno$¢, wymazujac wszystko.
Rozdzial 15

List od Faustiny Zanetti dotart do Freddie na poczatku wrzesénia.
Faustina powiadomita jg o $mierci siostry. Tessa zgineta, przeprowadzajac
grupe dzieci z willi Zanettich do Greve. Zostata trafiona odtamkiem pocisku
w tetnice. Umarla prawie natychmiast. Nie cierpiata. Konczac list, Faustina
wyrazila gleboki Zal 1 zapewniata Freddie o swoim nieprzemijajagcym
podziwie dla Tessy. ,,.Byla bohaterky", napisata. ,Byta silna, lojalna 1

odwazna. Zawsze bedziemy o niej pami¢tali 1 za nig tesknili".



Freddie usiadta na t6zku w swoim pokoju w pensjonacie i1 przeczytata
list Faustiny. P6zniej probowata przeczyta¢ go jeszcze raz, ale nie udato jej

si¢ doj$¢ do konca, bo zaczeta ptakac.

Napisata do Raya, Maksa 1 Juliana oraz do kilkorga innych przyjaciot
Tessy, chociaz teraz bylo ich jakby mniej. Zatelefonowal do niej Julian,
przebywajacy w Londynie na zwolnieniu lekarskim po tym, gdy zostat ranny
podczas bombardowania Niemiec. Powiedziat, ze dla uczczenia pamigci
Tessy zamierzaja w kilkanascie osob zorganizowaé ktérego§ wieczoru
spotkanie w Ritzu, ktory Tessa bardzo lubita. Freddie odpowiedziala, ze jest
zajeta. Nie ktamata. Pracowata w fabryce przez szes¢ dni w tygodniu, od
o6smej rano do szostej wieczorem. Kiedy bylo wigcej pracy, zostawala
godzing dluzej. W wolne dni gléwnie spala, a raczej kiedy$ lubita spac.

Teraz wszystkie jej dni 1 noce byly zmarnowane.

Nikomu w pracy nie powiedziala o Tessie. Niewielka grupa jej
kolezanek odeszta z fabryki jaki$§ czas temu - jedna urodzita dziecko, druga
opickowatla si¢ bratem, ktory zostal ranny w Normandii, trzecia zostala
przeniesiona gdzie indziej. Freddie nie probowala nawigza¢ nowych
przyjazni. W fabryce starala si¢ nie mysle¢ o niczym. Unikata rozméw
podczas przerw 1 cieszyla si¢, ze w jej warsztacie jest zbyt glosno, zeby
rozmawia¢. Czuta gorycz, myslac o wszystkich tych miesigcach 1 latach,
kiedy miata nadzieje, ze zndbw zobaczy siostre. Rozgniewalo jg wspomnienie
euforit w poczatkach sierpnia, gdy alianci wyzwolili Florencje. Tessa juz
wtedy nie zyla, a ona o tym nie wiedziala i1 nadal si¢ tudzila - wszystko

nadaremno.



Napisata o $mierci Tessy do Lewisa, nie dostata jednak odpowiedzi.
Jego listy czgsto przychodzily z opdznieniem - mijaty tygodnie, a potem
nagle dostawala sze$¢ naraz. Jednak po tym wszystkim zastanawiata si¢, czy
nie stracita takze 1 jego. Wydawato jej si¢ zupetie prawdopodobne, zZe jego
statek zostatl trafiony torpedg 1 zatongl. Albo moze uznal, ze ta przerywana,

ulotna przygoda nie jest warta zachodu.

Pewnego dnia rozptakata si¢ w fabrycznym warsztacie. Nie mogta si¢
uspokoi¢; w koncu wezwano lekarza, ktéry odestat ja do domu i zabronit
przychodzi¢ do pracy przez najblizsze dwa tygodnie. Po powrocie do
pensjonatu nadal szlochata, wycierajac nos, dopoki nie skonczyly sie
chusteczki. Gospodyni przynosita jej filizanki herbaty. Rano przyjechata
Susan, zona Raya, spakowata jej walizke 1 zabrata Freddie do ich mieszkania

na Piccadilly.

Freddie zawsze uwazata Susan za plytka 1 powierzchowng, tymczasem
przyjacidtka okazata si¢ bardzo serdeczna 1 taktowna, az Freddie
zawstydzita si¢ swej pochopnej oceny. Ray byt we Francji 1 Susan spedzata
duzo czasu, shluchajac BBC, a poza tym nie znata Tessy, co - jak
przypuszczata Freddie - oszczgdzito jej rozmow typu ,,a pamigtasz, jak...",
ktorych sobie nie zyczyta. Tak wielu ludzi uwazalo, ze znalo Tesse. Tylu
mys$lato, ze byla ich wlasnoscig. Probowali dzieli¢ z Freddie zal 1
wspomnienia. Susan zapytala, czy chce rozmawia¢ o siostrze. Freddie
odpowiedziala, ze nie, przeprasza, ale nie chce. Odtad ich rozmowy

dotyczyly BBC albo rodziny i zainteresowan Susan.

W ciagu dnia, kiedy Susan byta w pracy, Freddie wychodzita z domu.

Nie miata zadnego konkretnego celu, tylko po prostu sobie wedrowata.



Dobrze si¢ czuta w atmosferze wyczerpania i rezygnacji, panujacej teraz w
Londynie. Bomby rakietowe VI 1 V2 przynosity powtorke tragedii nalotow,
a w dodatku teraz, po czterech latach, mato kto miat jeszcze jakie$ zapasy.
Czasami Freddie zastanawiala si¢, co zrobilaby, gdyby nad jej glowa
przeleciala bomba - pobiegtaby do schronu czy tez nie. Nic takiego jednak

si¢ nie stato, wigc nigdy si¢ nie dowiedziata.
- Telefon - powiedziata Susan. - Do ciebie.
Freddie wzieta stuchawke. Glos po drugiej stronie zapytat:
- Freddie?
- Lewis? To ty?
- Szukatem ci¢ wszedzie. Dlugo trwato, zanim ci¢ znalaztem.
- Pisatam wiele razy. Przepraszam.
- Nie jestem na ciebie zly, po prostu si¢ martwitem.
- Dobrze ci¢ styszg - powiedziata nie na temat. - Jestes w Liverpoolu?

- Jestem w Londynie. Przyjechalem najszybciej jak sie dalo.

Zatrzymatem si¢ u Marcelle. Zjedzmy razem obiad.

- Nie jestem glodna. - Wiedziata, ze to zabrzmiato szorstko, dodata

wiec: - Przepraszam, Lewis, ale naprawde nie jestem gtodna.

- No c6z, a ja umieram z glodu. Zamowilem stolik w Quaglino na

6sma. W10z sukienke 1 wskakuj do taksowki. Bede na ciebie czekal.

W Quaglino kelner zaprowadzit Freddie do naroznego stolika. Lewis

wstat 1 jg pocatowat.



- Freddie - odezwal si¢ 1 objat j3 mocno. - Serdecznie ci wspotczujg.

Tak mi przykro z powodu twojej siostry.
- Dzigkuje - odrzekta automatycznie 1 usiadta.
Zblizyt si¢ kelner, aby przyja¢ zaméwienie. Kiedy juz
odszedt, Lewis powiedziat:

- Musi ci by¢ cigzko z tym wszystkim. Marcelle méwita, ze nie jest z

toba najlepie;j.
- Marcelle? - Spojrzata na niego lekko zaskoczona.
- Wiesci szybko sie rozchodzg.

- Nie jestem chora, tylko wyczerpana fizycznie i psychicznie. Nie
wiem, czemu byl to dla mnie taki szok, przeciez martwitam si¢ o Tesse¢ cate

lata, ale trudno mi si¢ po tym pozbierac.

- To musial by¢ szok - potwierdzit tagodnie Lewis. - Czekata$ na nig

tak dtugo. Bytas taka wytrwala.

- Kiedy bylam miodsza - Freddie przesuwata palcem po wzorkach na
obrusie - po $mierci dziecka Tessy probowalam si¢ dowiedzie¢, kto byt jego

ojcem. Winitam go za wszystko, co spotkato Tesse.
- | znalaztas$ go?

- Nie. Patrzac teraz wstecz, zastanawiam si¢, co chciatam wtedy
osiggna¢. Jakby to stanowito jakas roznice. Jakbym to ja mogta spowodowac

jakas$ réznice. Tessa zawsze robita to, co chciata. Nigdy nikogo nie stuchata.

Lewis wziat ja za reke.



- Pragne ci pomoc, Freddie.

- Nie mozesz mi pomoc.

Kelner przyniost zupe. Kiedy odszedt, dodata zdecydowanym tonem:
- Jak mogltby$ mi pomoc? Nie mozesz zwrdci¢ mi Tessy.

- Wiem. Nie to miatem na mysli. - Zmarszczyl brwi i znowu ujrzata w
jego oczach ten wyraz bezbronnosci. Odwrocita wzrok. Lewis dotknat czutej
struny w jej sercu. Nie chciala si¢ poddawaé lzawemu nastrojowi.

Wycierpiata ostatnio tak wiele.

- Prébuje ci wytlumaczy¢, ze nie musisz czu¢ si¢ samotna. Pozwol mi

zaopieckowac si¢ tobg, Freddie.
- Nie potrzebujg, zeby ktokolwiek si¢ mng opiekowat.
- Nie, oczywiscie, ze nie.

Siedzieli w milczeniu. Freddie zatowala swojej niedawnej szorstkosci;

nie lubita u siebie tej cechy.

- Kocham cig, Lewis - powiedziata cicho. - Ale w tej chwili nie czuje

tego. Nic nie czuje.

To minie, Freddie, uwierz mi. Troche to potrwa, ale w koncu minie.

Wszyscy tak mowia.

Wigc moze wszyscy maja racje.

Freddie spojrzata w swoj talerz.



- Obawiam si¢, ze nic we mnie nie zostalo. Nie miatby$§ ze mnie

zadnego pozytku.

- Nie chce mie¢ z ciebie pozytku, chce po prostu by¢ z toba. Wyjdz za

mnie, Freddie.
Serce jej zamarto.
-Lewis...
Scisnat jej reke.

- To zabawne, zawsze watpitem, czy uda mi si¢ przetrwa wojng w
jednym kawatku, a jednak jestem w szoku za kazdym razem, kiedy si¢

dowiaduje, ze komus innemu cos$ si¢ stato.
- Ale teraz wszystko jest w porzadku, prawda?

- Och, tak, wszystko dobrze - powiedzial, ale sprawial wrazenie

zaklopotanego. - Tylko wydaje mi si¢, Ze ciaggle czekam.
- Naco?

- Na swoja kolejke. - Rozesmial si¢ zawstydzony. - Jestem chory ze
strachu, kiedy jesteSmy na morzu 1 gdy czekamy na wyjScie w morze.

Podejrzewam, ze po prostu czekam, az to wszystko si¢ skonczy.
Freddie Scisngta jego rgke jak koto ratunkowe.

- Chodzi o to - ciggnal - Ze ostatnich pie¢ lat zycia spedzitem na
czekaniu. Nienawidz¢ tego. Latami czekatem na Clare, ale na ciebie,
Freddie, nie bed¢ czekal w nieskonczono$¢. Mam juz tego powyzej uszu.

Jesli nie masz ochoty mnie poslubi¢, powiedz mi od razu. Ale najpierw to



przemys$l. Zamierzasz wyj$¢ z tej wojny z niczym? Ja nie. Wiem, czego
pragne. Chce mie¢ dom, rodzing 1 przysztos¢. Nie uwazasz, ze mogtabys
chcie¢ tego samego? Mysle, ze w glebi duszy wiasnie tego sobie zyczysz.
Masz tak samo jak ja do$¢ wszystkiego, co ci si¢ przytrafia. Wiesz chyba, ze
sg takie chwile, kiedy trzeba chwyci¢ zycie za kark i potrzasnac¢. - Odestat
kelnera, ktory sprzatnat ich talerze, a potem z ptongcymi oczami pochylit si¢
ku niej przez stot. - Mysle, ze chcesz tego samego co ja, Freddie. Jezeli si¢
nie myle, to powiedz mi to, na Boga. Mozemy razem zaczag¢ nowe zycie.
Czuje to, bo ci¢ kocham. Kocham cig, pragne, chcg by¢ z toba na zawsze.

Wigc jaka jest twoja odpowiedz? Wyjdziesz za mnie?

Freddie byla zmeczona samotnos$cig. Trzymata Lewisa za r¢ke 1 nie

chciata juz go puscic.

- Tak, Lewis - powiedziata.

Rozdzial 16
Wzigli $lub w lutym 1945 roku w kosciele w Slough.

Lewis prezentowal si¢ wspaniale w swoim mundurze marynarki, a
Freddie wystgpita w fioletowym ptaszczyku 1 kremowej sukience do kolan.
Jej suknia §lubna byta przerobiong kreacja wieczorowa, a plaszcz nalezat
przed wojna do Tessy. Freddie bardzo sie podobal jego Zywy kolor. Zahujac,
ze jest jeszcze za wczesnie na fiotki, $ciskala w dloni bukiecik
przebisniegdbw. Na weselne $niadanie zaproszono trzydzie$ci oséb:

marynarzy - przyjaciot Lewisa, Susan Leavington (Ray wcigz pozostawat w



czynnej stuzbie w Europie), Juliana, Maksa, Douglasow (Monty 1 Betty
pobrali si¢ zeszlej jesieni) 1 przyjaciotki Freddie z Birmingham. Przyszia tez
Marcelle Scott. Lewisowi bardzo zalezalo na jej obecno$ci - to wlasnie
Marcelle spajala towarzystwo w Dorchester w grudniu 1940 roku.

Podkreslal, ze gdyby nie Marcelle, zapewne nigdy by si¢ nie spotkali.

O trzeciej po poludniu, podczas $niezycy, wyjechali na miesigc
miodowy. Przyjaciel dat Lewisowi klucze do swego domu w Surrey. Freddie
wyobrazata sobie, ze bedzie to bungalow albo blizniak, i zdziwila si¢ na
widok okazalego dworu otoczonego parkiem, nalezacym do posiadtosci. W
pokojach byto zimno 1 wilgotno, lecz mimo zaniedbania dom urzekat swym
picknem. Freddie wpatrywala si¢ zafascynowana w rzezbione balustrady
przy kreconych schodach, wodzita palcem po drewnianych ozdobach paneli.
Lewis rozpalit ogien w bibliotece. Potozyli si¢ na dywaniku przed
kominkiem 1 czytali sobie na glos fragmenty ksigzek, ktore zdejmowali z
potek na chybil trafit; nudne kazania z epoki wiktorianskiej i1 porady na
temat prowadzenia domu. Zasmiewali si¢ do rozpuku jak dzieci,
zapominajac o wczesniejszym napieciu. W nocy kochali si¢ w tozu z
baldachimem, w sypialni o S$cianach obitych jedwabiem w kolorze
akwamaryny. Lewis byl czulym, nami¢tnym kochankiem. Potem Freddie

zasn¢ta w jego ramionach.

Czy tego dnia byli szczesliwi? Myslata, ze tak, chociaz pdzniej
przypomniata  sobie, jak Lewis narzekat na zbyt  krotka,
czterdziestoo§miogodzinng przepustke 1 uwazal, ze bufet zaoferowany przez
hotel byl zbyt skromny. Nie chcial, by Freddie nadal pracowata 1 pokidcili
si¢ o to przed jego powrotem na okret. Probowata mu wyjasni¢, ze samotne

przesiadywanie w jakim$ pensjonacie w Portsmouth albo w Devonport



bedzie dla niej gorsze niz praca w fabryce, ale pozostal nieprzejednany,
podejrzewajac, ze jej potrzeba samodzielnosci wynika z braku zaufania do

niego.

Pani Fainlight umarta trzy tygodnie po Dniu Zwycigstwa. Przez ostatni
rok Rebecca 1 Meriel opiekowaty si¢ chorg w domu. W nocy pomagata im
pielegniarka. Po $mierci matki czekala je przygnebiajaca konieczno$¢
zadecydowania o losie rzeczy znajdujacych siec w Hatherden. Zadna z sidstr
nie miata miejsca na duze, cigzkie meble, ktore rodzice sprawili sobie po
slubie. W koncu Meriel wybrata dla siebie serwis do herbaty, kilka obrazow
1 krzesto z ozdobng poduszka haftowang przez mame¢. Rebecca dlugo
przemierzala pokoje, starajgc si¢ dokona¢ wyboru. Prawd¢e mowiagc, nie
miata ochoty zabiera¢ czegokolwiek. Wszystkie przedmioty zgromadzone w
tym domu zdawaly si¢ obcigzone emocjami, ktorych nie chciata przezywaé
ponownie: otepiajacg nuda, stagnacja ambicji zyciowych i1 kompletnym
brakiem radosci. Po namysle wybrata kilka narzedzi ogrodniczych oraz
kilkanascie ulubionych ksigzek, czytanych w dziecinstwie. Narzedzia byly
bardzo dobrej jakosci. W ciggu ostatnich lat zycia pani Fainlight, matka 1
corka podzielaty zainteresowanie ogrodem. Siostry oddaly meble na

potrzeby Ochotniczej Stuzby Kobiet, a dom zostat sprzedany.

Smieré matki i koniec wojny pozostawity Rebecce w stanie duzego
niepokoju. Postanowita nie wraca¢ do Mayfield Farm. Chociaz spgdzita tam
siedem lat, zawsze traktowata to miejsce jako tymczasowa przystan. Czutla,
ze musi obra¢ inny kierunek, znalez¢ nowy cel w zyciu. Zaczeta szuka¢ dla
siebie domu, lecz po wojnie rynek nieruchomos$ci przezywat kryzys i

musiata uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢. Czekata ponad rok.



Jesienig 1946 roku posrednik handlu nieruchomos$ciami przestat jej plik
informacji na temat domku pomi¢dzy Andover a Hungerford. Wzigwszy
klucze od agenta, Rebecca pojechata samochodem na pdinocny zachdd
waskimi, kretymi drogami Hampshire. Podobaly jej si¢ widoczne za oknami

malownicze krajobrazy z lasami 1 kredowymi wzgorzami.

Niestety, sam domek, zbudowany z cegly w latach dwudziestych,
prezentowal si¢ nieciekawie. Niewielki, kwadratowy 1 przysadzisty, byt
niemal wyzywajaco pozbawiony uroku. Jedynie warsztat przy domu sprawit,
ze Rebecca zdecydowata si¢ dokladnie obejrze¢ calos¢. Zbudowany z
czerwonej cegly, podobnie jak dom, lecz pokryty blachg falista, przed wojna
stuzyt za kuznig.

Gdy otworzyta drzwi, ze $rodka wyleciat szpak. Wewnatrz bylo ciemno;
nalezalo wzig¢ latarke. Oczy Rebekki powoli przyzwyczajaty si¢ do mroku.
Zobaczyta wiadro z blachy ocynkowanej, zardzewiate narzedzia 1 brong,
przypominajaca szkielet prehistorycznego stwora. Kamienna posadzka byta
szara od popiolu w miejscu, gdzie dawniej stato kowadlo. Nieco dalej
pigtrzyty si¢ sterty przesigknietych wilgocia gazet i butwiejacej stlomy, a
przez dziury w dachu jasniaty skrawki nieba. Odgarngwszy pajeczyne,
Rebecca przetarta brudne okno rekawiczka. Do wnetrza przedostato sig
wigcej Swiatla. W tym momencie postanowita, Ze przeznaczy to
pomieszczenie na pracowni¢ szkla artystycznego. Tylna S$ciana bedzie
przeszklona. Na kamiennej posadzce stanie piec do wypalania, a cala

szerokos$¢ bocznej Sciany zajmie stot warsztatowy.

W czasie wojny nieruchomos¢ zostala zarekwirowana na potrzeby RAF-

u 1 w domu pozostaty rozne przedmioty z tego okresu, takie jak wiszaca na



kotku maska gazowa czy lornetka w skérzanym futerale. Budynek sktadat
si¢ z kuchni, salonu, jadalni 1 dwoch sypialni. Na szczedcie byta tu takze
toaleta, lecz nie pomys$lano o pomieszczeniu na tazienke. Za domem
znajdowat si¢ ogrdd, zarosnigty od dawna niekoszong trawa, gaszczem jezyn
1 pokrzyw. Dalej rost bukowy las. Rebecce spodobalo si¢ to, ze nie ma

mi¢dzy nimi wyraznej granicy.

Nieruchomos$¢ kosztowata pigéset dwadziescia funtow. Z pieniedzy
uzyskanych za dom matki Rebecce przypadto okoto trzystu pigcdziesieciu
funtow. Miata tez na koncie sporg sume¢ otrzymang po sprzedazy Mili
House. W ciagu lat spedzonych w Mayfield Farm wydawata bardzo niewiele
1 pracowata w zamian za wikt 1 mieszkanie. Mogla pozwoli¢ sobie teraz na
kupno domu. W nastgpny weekend przebila inne oferty na aukcji. Po
zatatwieniu wszystkich papierkowych formalnosci polecita, by przewieziono
jej rzeczy z Mili House, przechowywane w magazynie, do nowego domu.
Ujrzawszy ponownie wszystkie krzesta, stoty i kanapy, kupione w czasach
matzenstwa z Milem, pomyslala, Ze jest skazana na to, by straszyty ja upiory
przesztosci. Nigdy nie mozna calkowicie uciec od wspomniefr z minionych
etapow zycia. Mimo wszystko lubila swoje serwisy 1 sztucce oraz akcesoria
kuchenne, garnki dobrej jakos$ci, naczynia ze szkla i1 porcelany, a poza tym

nie bedzie juz musiala ptaci¢ za ich sktadowanie.

W pogodne wieczory patrzyla z okna kuchni na zajace, skaczace po
trawie. Czasami z galezi sfrunela sgjka, trzepoczac niebiesko-czarnymi
skrzydetkami. Listonosz 1 mieszkancy wioski zawsze nazywali budynek
kuznig - 1 tak juz pozostalo. Urzadzila dom, a nast¢gpnie zajgla sie
warsztatem. Wyniosta i spalita $§mieci, a bron¢ wywlokta w glebokie trawy.

W takim otoczeniu zardzewiale narzedzie nabrato charakteru rzezby. W



zatlomach $cian 1 dachu znajdowaly si¢ liczne ptasie gniazda, byly tez
szczury. Pozyczyta od farmera strzelbe i zlikwidowata gryzonie, po czym
zaczeta jezdzi¢ po okolicy w poszukiwaniu blachy do naprawy dachu. Po
wojnie brakowato materiatow budowlanych; brakowato zresztg wszystkiego,
nie wylaczajac zywnosci. Rebecca zatozyta wiec grzadke warzywna 1
zbierala jezyny z krzewow. Znalazta ciesle, ktoéry wykonat rame¢ okienng na
calg dlugos¢ 1 wysokos¢ tylnej $ciany budynku, oraz bystrego chiopaka ze
wsi, by pomogl jej postawi¢ piec. Potem urzadzita warsztat i zabrata si¢ do

pracy.

Po zwolnientu z marynarki Lewis, wraz z tysigcami innych
zdemobilizowanych zZolierzy, szukal pracy. Zatrudnit go przyjaciel,
prowadzacy warsztat samochodowy w Bristolu, ale po trzech miesigcach
zastoju w branzy, wobec mniejszych przydzialdw benzyny 1 braku
materialéw do produkcji nowych samochodow, Lewis zwolnit si¢ z pracy.
Wyjasnit Freddie, ze nie zamierza markowac roboty ani siedzie¢ z
zatozonymi rgkami tylko dlatego, ze jego przyjaciel, cztowiek o zlotym

sercu, chce mu pomac.

Gdy wrocili do Londynu, ich zycie nabrato tempa. Trafiaty si¢ coraz to
nowe rozrywki. Byli na przyjeciu wydanym przez Leavingtonow z okazji
chrzcin ich syna, spedzili kilka wesolych, hatasliwych wieczoréow z
przyjacidimi z marynarki. Freddie zaproponowala, by takze urzadzili kolacje
- wypadato si¢ zrewanzowac za kilka zaproszen - Lewis jednak rozejrzat si¢
tylko po ich skromnym mieszkanku 1 orzekl, ze powinni zaczeka¢ do czasu,
gdy bedzie im si¢ lepiej powodzi¢. Freddie chciata powiedzieé, ze ludzie nie
zwracaja uwagi na to, czy porcelanowe naczynia pochodzg z tego samego

kompletu 1 nie przeszkadza im $cisk przy stole, zauwazyla jednak, ze na



twarzy me¢za pojawit sie dobrze jej znany wyraz rozgoryczenia,

rozdraznienia 1 smutku.

Wreszcie Lewis znalazt prace komiwojazera 1 zaczat jezdzi¢ po kraju,
sprzedajac ksigzki kucharskie. Byt w tym doskonaty. Przystojny i
wygadany, bez trudu oczarowywal gospodynie domowe, otwierajace mu
drzwi. Mowit Freddie, ze porzadna, wspotczesna ksigzka kucharska jest
bardzo potrzebna, bo wszystkie kobiety, ktore byly w wojsku albo
pracowaly w fabrykach, wrocity teraz do domoéw 1 nie miaty pojecia o
gotowaniu. W miar¢ uptywu miesigcy jego entuzjazm przygast jednak.
Dlugie okresy nieobecnosci w domu, noclegi w ponurych pensjonatach,
nieregularne positki, niska ptaca 1 brak zycia towarzyskiego na
odpowiednim poziomie - wszystko to bardzo go draznilo. Potem przyszedt
nowy kierownik sprzedazy. Lewis ubiegat si¢ o to stanowisko, ale otrzymat
je przyjaciel szefa. Nowy kierownik byl glupcem 1 gonit ich z miejsca na
miejsce, skarzyl si¢ Lewis, nie kryjac ztosci. Jednego dnia musiat by¢ w

Exeter, drugiego w Hull. Wkrotce potem ztozyt wymowienie.

Przeniesli si¢ do Southampton. Ktérego§ wieczoru w pubie Lewis
spotkat bytego wojskowego, Barneya Goslinga. Barney byt niemal zupetnie
tysy. Kilkanascie kepek siwych wlosoOw na r6zowej skorze przywodzito na
mys$l upierzenie mtodej gaski. Byt wiascicielem magazynu ,,Boating and
Fishing World". Polubit Lewisa i1 zaproponowat mu prace w redakcji. Lewis
mial pomaga¢ w prowadzeniu biura, pisa¢ artykuly, robi¢ zdj¢cia. Barney
nie zatrudniat nikogo do rozprowadzania pisma, Lewis podjat si¢ wigc takze
tego zadania. W koncu znalazl prace, ktora przypadta mu do gustu. Magazyn
o niezbyt imponujacym kilkutysigcznym naktadzie sprzedawat si¢ stabo,

Lewis jednak byl pewny, ze to tylko chwilowe klopoty. Myslat o tym, by



przeznaczy¢ pieniagdze z odprawy na wplate zaliczki na dom w
Southampton. Znalezli si¢ teraz w nowym kregu towarzyskim przyjaciot
Barneya, skladajacym si¢ gléwnie z zapalonych mysliwych, wedkarzy 1
rybakéw. Tessa nazwalaby ich ,,amatorami towow". Byli to wiasciciele
ziemscy, ktorzy lubili rozrywki na Swiezym powietrzu 1 mieli sfore psow
oraz kilka koni. Freddie zauwazyla, ze w ich towarzystwie Lewis bardzo
cenzuruje wiadomo$ci na temat swego pochodzenia. Wspominat o
przyjaciotach z Winchester, ale nigdy nie napomknat o swoich trzech
ciotkach. Zawsze w pubie stawiat pierwszg kolejke drinkow czy tez
przynosit jaki$§ prezent dla gospodyni przyjecia. Freddie bardzo si¢ podobata
jego hojno$¢, martwila si¢ jednak o pienigdze. Ilekro¢ starata si¢
porozmawia¢ o tym z me¢zem, zbywat temat machnigciem reki. Zapewniat
ja, ze nad wszystkim czuwa 1 wszystko bedzie dobrze. Dodawat przy tym, ze

nareszcie obracajg si¢ w odpowiednim towarzystwie.

Szes$¢ miesiecy po ich przeprowadzce do Southampton Barney, ktory
nigdy nie wylewal za kotierz, pewnego wieczoru upit si¢ tak, ze ze tzami w
oczach wyznal Lewisowi, 1Z magazyn przynosi ogromne straty, jest workiem
bez dna, 1 w zwigzku z tym Lewis musi odejs¢ z pracy. Pozegnali si¢
usciskiem dtoni. Po uptywie dwoch tygodni Lewis rozpoczat prace w biurze
ubezpieczeniowym. Otrzymywal tam pobory o polowe mniejsze niz u
Barneya. Kiedy podczas weekendow szli nad morze i spacerowali po
kamienistej plazy, Freddie stuchata smutnych wynurzen meza. Czut si¢ jak
w pulapce. Nie mogt wytrzymaé na biurowej posadzie, zmuszony do
siedzenia przez caly dzien w jednym miejscu. Stale te same czynnoSci
nudzily go, nie musial zbytnio angazowa¢ w swoja prace intelektu ani

energii 1 btadzit myslami gdzies daleko. ,,A nie s3 to dobre mysli, Freddie",



mowil. ,,Rzu¢ te prace", odparta, uymujac jego twarz w dlonie 1 patrzac mu

prosto w oczy. ,, Wymyslimy co$ innego".

W gazecie ukazal si¢ artykul na temat oficeréw, podejmujacych prace w
szkotach. Lewis nie mogl uwierzy¢, ze sam na to nie wpadl. Szkota
podstawowa w Leicestershire szukata nauczyciela matematyki 1 fizyki,

napisal wigc podanie o prace i zostatl przyjety.

W tym okresie, jezdzac po kraju w poszukiwaniu lepszej posady,
mieszkali w ciemnych, wilgotnych domach, pozbawionych elektrycznosci.
Szkota w Leicester oferowata nie tylko prace, ale 1 mieszkanie. Pakujac
skromny dobytek, Freddie poczuta przyptyw optymizmu. Miala nadzieje, ze
wreszcie ich los odmienti si¢ na lepsze. Wyobrazata sobie przytulne gniazdko
1 malowniczg, pelng zieleni okolicg. Miata nadzieje¢, ze Lewisowi spodoba
si¢ praca nauczyciela 1 ze zapatl oraz serce, jakie do tej pory wkladat w
znacznie mniej tego warte zajecia, rozpala plomien entuzjazmu wsrdd
ucznidw. Zapewne znajdzie si¢ tez tam jakas praca dla niej; bedzie pomagac
kierowniczce internatu albo w kwesturze. Jej rowniez trudno bylto si¢
przyzwyczai¢ do nowych warunkéw, okropnie si¢ nudzita 1 wymyslata sobie
rozmaite prace w domu, by wypei¢ dni, wlokace si¢ w nieskonczonos¢. Po
kilku latach spedzonych w biurach 1 fabrykach nie radzita sobie z
samotnos$cig. Nie znosila tez kiotni, ktore wybuchaty, ilekro¢ rozmawiala z
Lewisem na temat podjecia pracy. Jego zimny gniew ja przerazat, gdyz,
prawde mowiac, nie znata dotychczas tej strony jego natury. W tych dniach
wszelkie dyskusje tatwo przeradzaty si¢ w sprzeczki. ,,Nie nudzitabys$ si¢",
powtarzal jej, ,,gdyby$ miala dziecko". Odpowiadata wtedy, ze nie jest

gotowa na macierzynstwo. ,,W takim razie kiedy bedziesz gotowa?", pytat.



Niedtugo, odpowiadata. Nie chodzito o to, ze w ogble nie chciata mie¢

dziecka. Wiedziata jednak, przypominajac sobie

Tess¢ 1 Angela, ze dziecko wymaga tadu 1 porzadku, podczas gdy ona 1

Lewis nieustannie si¢ przemieszczali.

Przyszedt wigec czas na szkote. W otoczonej mgla dolinie, potozone;j
nieopodal Market Harborough, stalo kilka niczym si¢ niewyrdzniajacych,
rozrzuconych budynkéw. Nie zamieszkali w przytulnym gniazdku, tak jak
wyobrazata to sobie Freddie. Zaoferowano im zimne, ciasne pomieszczenie
na strychu jednego z doméw. Po przyjezdzie Lewis dowiedziat si¢, ze ma
uczy¢ nie tylko matematyki 1 fizyki, ale rowniez gry w rugby i wychowania

fizycznego. Dodano mu tez kilka godzin religii.

Wytrzymal dwa semestry. Co$ nieokreslonego zatruwato atmosferg w
szkole. Dyrektor 1 jego zast¢pca, weterani pierwszej wojny Swiatowej, nie
znosili malych chtopcéw. Za to nauczyciel francuskiego lubit ich az za
bardzo 1 miat zwyczaj zaprasza¢ ulubiencow na herbate do swego gabinetu.
Przesuwat dtonig po ich jasnoblond kedziorach albo gladzit uda. Inni
nauczyciele byli cyniczni, pili albo mieli zszarpane nerwy. Szkota mogta
istnie¢ dzigki niewygdrowanym optatom za nauke oraz dlatego, ze ojcowie
ucznidw, wojskowi albo biznesmeni pracujacy za granica, byli przewaznie
kolegami ze szkolnej tawy. Uwazali, ze skoro sami musieli cierpie¢, to ich
synowie rowniez mogg si¢ troche pomeczy¢. Tak przynajmniej odbierata ich

postawe Freddie.

Lewis zupetnie nie pasowatl do tego towarzystwa. Przystapit do pracy z
wielkim zapatem. Zorganizowat turniej rugby, a wieczorami czytal Biblie,

przygotowujac si¢ do lekcji religii. Szara, ponura atmosfera tego miejsca z



czasem jednak odcisneta na nim swe pietno. Zaczat pi¢, zle sypial. Przestat
si¢ zwierza¢ Freddie ze swych problemow. Kiedy prébowata z nim
rozmawia¢, odwarkiwal jej niegrzecznie. Chociaz nie plakat jak biedny

Barney, czula, ze szkota pomatu wysysa z niego wszystkie soki.

Ich zycie toczylo si¢ wedlug schematu z dnia S$lubu, pelnego
rozczarowan 1 zawiedzionych nadziei. Jednak z nich dwojga to Freddie
potrafita dostosowaé swoje oczekiwania do zyciowych realiow. Lewis
uwazal, ze wszystkie te lata spedzone na przemierzaniu lodowatego
Atlantyku tam i1 z powrotem, pelne napigcia 1 grozy, uprawniaty go do
czego$s lepszego niz cigg nisko platnych, przygnebiajacych zajec.
Swiadomo$é, ze tysiace mezczyzn, ktorzy walczyli na wojnie, po jej
zakonczeniu znalazto si¢ w podobnie trudnej sytuacji, nie przynosita mu
pociechy. Freddie nie obwiniata Lewisa o rozgoryczenie i zdenerwowanie,
uwazajac, ze kazdy na jego miejscu czutby si¢ tak samo, byto jej jednak
przykro, ze nie potrafi go pocieszy¢, a te wszystkie klopoty oddalaja go od
niej. Wciaz kochala meza, pamigtajac Lewisa Spiewajacego dla niej w pubie,
Lewisa kochajacego si¢ z nig w dniu §lubu w pokoju w kolorze
akwamaryny, czasami jednak zadawala sobie pytanie, czy ten wiecznie

rozdrazniony, pielegnujacy urazy Lewis odwzajemnia jej uczucie.

W jednym z londynskich muzedéw znajdowaly si¢ naszyjniki majace
ponad dwa tysigce lat. Niebieskie paciorki lezaty obok szklanych ryb, zab 1
pulchnej nagiej kobiety z nakrapianymi skrzydtami. Byta tam szklana misa
w kolorowe paski podobne do prazkéw w kamieniach oraz wloski talerz
ozdobiony kwadracikami 1 kreskami jak mieszanka cukierkow z lukrecja.
Wszedzie staty butelki, wazy 1 wazony Laligue, przezroczyste jak 16d, z

dnem zdobionym motywami dmuchawca.



Wiosng 1947 roku Rebecca pojechata na wschodnie wybrzeze Szkocji,
by wzig¢ udzial w warsztatach grupy tworcow, zajmujacych si¢ szklem
artystycznym. Uczyla si¢ technik wytopu szkla w piecach, jego formowania,
odlewania, polerowania i1 piaskowania. John i Romaine Pollen wrécili ze
Stanow 1 zamieszkali w Kornwalii, w St Ives, niedaleko Wainwrightow, tak
wiec latem Rebecca wybrata si¢ do nich w odwiedziny. Wraz z Romaine
spacerowaly §ciezkami na klifach, a w dole fale rozbijaly si¢ o skaly,
rozbryzgujac biatg pian¢. John Pollen nauczyl ja technik wytwarzania form
ceramicznych, Romaine za$ polecita jej londynska galerig, w ktorej

wystawiala swoje prace.

,» 1y ciggle rysujesz tylko te garnki 1 talerze, Rebecco", powiedzial kiedy$
Connor Byrne 1 w pewien sposob jego stowa wcigz byty aktualne. Lubita
korzysta¢ z najprostszych zrodel inspiracji, by stworzy¢ co$ naprawde
picknego. Miata niewielkie metalowe patelnie, na ktérych smazyta nalesniki
w czasach stynnych przyje¢ w Mili House. Teraz stuzyly jej jako formy do
szklanych talerzy. Kupita tafle szkla okiennego od handlarza materiatami
budowlanymi 1 umiescita migdzy ich warstwami pasma miedzianego drutu,

by pierzaste liscie przebijaty sie przez zielonkawa, falista powierzchnie.

,Probowatam umiesci¢ suszone liscie pomigedzy  warstwami
przezroczystego szkta", napisala do Connora. ,,W procesie wypalania liScie

sptonety 1 zostato po nich jedynie co$, co wyglada jak duch liscia".

Po wojnie Connor zostat w Irlandii. Aoife zle si¢ czuta, miat tez ktopoty

z Brendanem, ktory otrzymat ostrzezenie od policji.

, 10 nic powaznego", pisat Connor, ,,ale pamigtam siebie w jego wieku i

wiem, jak bardzo mozna si¢ zagubié, jesli popadnie si¢ w nieodpowiednie



towarzystwo". Nie mogt si¢ doczeka¢ spotkania z Rebeccg 1 zalowat, ze tak

dtugo si¢ nie widzieli.

Pewnego ranka, gdy pracowata w warsztacie, przyszedt list. Otworzyta
koperte 1 natychmiast poznata pismo Meriel. Siostra zawiadamiala ja, ze

zareczyla si¢ z doktorem Hughesem 1 wkrotce zamierzajg si¢ pobrac.

Freddie i Lewis mieszkali w Lymington w Hampshire, na poludniowym
wybrzezu, po zachodniej stronie ciesniny Solent. Dawny kolega z
marynarki, Jerry Colvin, otworzyt tutaj warsztat szkutniczy. Mewy
nurkowaty, kwility, a przybrzezne rowniny btotne I$nily jak lukier. Jerry
budowat todzie jeszcze przed wojng 1 byt kapitanem pierwszej korwety, na
ktorej ptywat Lewis. Jerry twierdzil, ze szkutnictwo to doskonatly interes.
Gdy tylko kraj ponownie zaczat stawac na nogi, wszyscy chcieli mie¢ mate
jolki albo jachty, by poptywa¢ w weekendy. Freddie lubita Jerry'ego. Byt
spokojny 1 uczynny, cho¢ jednocze$nie odrobing szorstki; czubki palcow

miat czerwone od otar¢ 1 obgryzione paznokcie.

Lewis powiedziatl jej, ze oto nadarza mu si¢ wymarzona okazja. Lubit
konkretne zadania 1 nie bal si¢ pobrudzi¢ rak, podejmujac si¢ trudnych
fizycznych prac. Zamierzali podzieli¢ si¢ z Jerrym pracg przy sprzedazy.
Jerry miat doskonale kontakty. Postanowili, ze Jerry zajmie si¢ praca
papierkowa, a jego ciesla, Walter, nauczy Lewisa rzemiosta. Warsztat
szkutniczy miescil si¢ na nabrzezu, niedaleko stynnych tazni, w barakach z
poczerniatego drewna. Pochylnia znajdowata si¢ w wiekszym; drugi zostat

przeznaczony na biuro.

Kupili dom. Freddie martwita si¢ o zobowigzania finansowe, Lewis

jednak nalegat. Twierdzit, ze kazdy czlowiek, chcacy co$ osiagnaé w zyciu,



kupuje dom, by nie traci¢ pieniedzy na wynajem. Wierzyl, ze nareszcie
osiaggng stabilizacje 1 nalezny im status spoteczny. Przypomniat jej, ze
odlozyt pieniadze z odprawy po zdemobilizowaniu na wkiad wiasny

potrzebny przy kupnie domu.

Wolno stojacy, niewielki dom miat czerwony dach i1 znajdowat si¢ na
potudniowych obrzezach Lymington. Z okien na pigtrze wida¢ byto morze.
Freddie lubita patrze¢, jak zmieniato si¢ w zaleznos$ci od stonca i1 wiatru.
Jednego dnia l1$nito jak lazurowy jedwab, a innego toczylo potezne,
wzburzone fale o biatych grzywach. PomysSlata, ze to dobre miejsce na

osiedlenie si¢ 1 rozpoczecie nowego zycia.

Cieszyta si¢, gdy Lewis wracat do domu z warsztatu, pogwizdujac
wesolo, a czasami, zamkngwszy za sobg drzwi, brat jg na regce 1 nidst na
pietro do sypialni. Czgsto odwiedzata go w potudnie w pracy. W pogodne
dni siadali wtedy na zewnatrz, tak by mie¢ widok na cie$ning, 1 jedli
kanapki, przyniesione przez Freddie. Jesli padato, chowali si¢ w hangarze,
pachngcym solg 1 smolg. Kiedy Jerry byt w miescie, a Walter miat wolny
dzien, kochali si¢ tam, w panujacym wokoét mroku, styszac pluskanie wody
o pochylni¢. Lewis w niczym nie przypominat tego rozdraznionego, obcego

jej mezczyzny, jakim do niedawna byl, 1 Freddie znow si¢ w nim zakochata.

Nalegal, by Freddie znalazta sobie dziewczyne do pomocy w domu, a w
sobotnie wieczory wychodzili na kolacje albo na przyjecia. Towarzysko
usposobiony, czarujacy Lewis nawigzal znajomosci w $rodowisku
bankierow, prawnikéw 1 biznesmenow. Jego nowi przyjaciele przychodzili
ze swymi zonami do matego domku z czerwonym dachem na kolacje 1

koktajle. Freddie nie znajdowata wspdlnego jezyka z tymi kobietami, lecz



bardzo si¢ starala. Chwalila ich stroje 1 uczesania, pytata grzecznie o
rodzing. Tamte przewaznie rozmawiatly o dzieciach 1 ogrodach. Freddie
nigdy dotad nie miala ogrédka i1 nie wiedziata, jak si¢ nim zajmowac.
Dobrze znata tylko ogrod willi Millefiore w Fiesole, ale nie wierzyta, by
udato jej si¢ odtworzy¢ jego dekadencka elegancje na kwadratowym

sptachetku ziemi w Hampshire.

Po mniej wigcej szeSciu miesigcach Lewis przestat jednak pogwizdywac,
wracajac z pracy do domu, i nie zyczyt sobie, by Freddie odwiedzata go w
warsztacie. Pracowal coraz dluzej, rowniez w weekendy. Freddie
otrzymywata coraz mniej pieniedzy na prowadzenie gospodarstwa. Lewis
bardzo jg za to przepraszal. Jaka$ transakcja, na ktorg Jerry bardzo liczyt, nie
doszta do skutku, ale z pewnoscig wkrotce wszystko wroci do normy.
Freddie zrezygnowata ze swojej pomocnicy. Jako§ dawali sobie rade,

zaczynata jednak czué, ze grunt usuwa im si¢ spod nog.

Ubierajac si¢ do §lubu, Meriel rozdarta paznokciem ponczochg.

O, Boze! - zawotala. - Moja jedyna porzadna para!

Dam ci swojg - zaproponowala Rebecca.

Nie, nie. Wioze te fildekosowe.

Nonsens. - Rebecca zdjeta ponczoche 1 podata siostrze. - Wez.

Siedzialy w mieszkaniu Meriel w Westdown School. Meriel miata na
sobie chabrowy zakiet 1 spodnice, bialg bluzke oraz kapelusz. Po zmianie

ponczochy spojrzata w lustro 1 wygtadzita spddnice.

-Jak sadzisz...



Rebecca otworzyta puderniczke 1 upudrowata nos.
-Co?

- Uwazasz, ze dobrze robi¢? Czy wychodzenie za mgz w wieku

pie¢dziesieciu jeden lat nie jest §mieszne?

- Wecale nie. Mysle, ze to cudowne. - Rebecca usciskata siostrg. - Tak

picknie wygladasz...

- Och, nie opowiadaj bzdur. - Meriel zamyslita si¢ na chwile. - A nie

uwazasz, ze popetniam nielojalnos¢ wobec Davida?
David Rutherford byl narzeczonym Meriel. Zginal w bitwie nad Somma.
- Mysle, ze David chciatby, zebys bylta szczesliwa.
Meriel rozprowadzita szminkg¢ na ustach.
- Zaluje, ze nie ma tu z nami mamy.
Rebecca zatrzasneta puderniczke.
- Tak. Chociaz na moim weselu zachowywala si¢ okropnie. Pamigtasz?

- Narzekala na jedzenie i byta bardzo nieuprzejma w stosunku do Mila.
A jak ty si¢ czujesz? Nie przeszkadza ci to cate zamieszanie? Ci¢zko si¢

napracowatas.

Rebecca zorganizowala przyjecie, ktore miato si¢ odby¢ w domu doktora
Hughesa, zamowita jedzenie i zrobita tort weselny dla Meriel. Czuta jednak,
ze siostrze nie o to chodzi. Meriel chciata wiedzie¢, czy Rebecce nie jest

przykro, ze siostra wychodzi za maz, podczas gdy jej matzenstwo z Milem



zakonczylo si¢ rozwodem. Czy aby nie ma pretensji do losu z powodu tak

nieoczekiwanego obrotu spraw.
- Naprawdg jestem po prostu szczesliwa 1 nie czuj¢ nic wiece;.
Rozlegt sie sygnat klaksonu. Rebecca wyjrzata przez okno.
- To nasza taksowka. - Popatrzyta na Meriel. - Jestes gotowa?

Siedzac w samochodzie obok siostry, Rebecca popatrzyta na swoje rece.
Byly zgrubiate i zeszpecone drobnymi skaleczeniami. Powinnam byla
znalez¢ czas na manikiur, pomyslata. Marzyta, by zapali¢ papierosa. Czuta
si¢ nieswojo w spddnicy 1 zakiecie. Ostatnio chodzila niemal wylacznie w
sztruksowych spodniach 1 flanelowych koszulach. Na $lub siostry
postanowila wtozy¢ kostium w kolorze wisniowym, kupiony u Selfridge'a
jeszcze przed wojng. Od tego czasu schudta 1 musiata zwezi¢ spodnice w
pasie oraz zrobi¢ zaszewki w zakiecie. Welniany kostium byt troch¢ za
cieply na pogodny sierpniowy dzien i Rebecca czula znajome goraco
rozchodzace si¢ po catym ciele. Miata ochotg zedrze¢ z siebie to krepujace

ruchy, niewygodne ubranie.
Potozyta bukiet Meriel na siedzeniu pomi¢dzy nimi.
- Mogg otworzy¢ okno?
Meriel rowniez wydawata si¢ zmeczona duchota.
- Oczywiscie. Czuje si¢ jak goracy pudding.

Rebecca opuscita szybe 1 wysuneta gtowe, by poczu¢ na twarzy ozywczy
powiew. Doskonale rozumiata obawy Meriel. Podejrzewata, ze wynikaja

one z niepewnosci co do roli kobiety na tym etapie zycia. O dwa lata



mtodsza Rebecca, ktéra weszta w okres menopauzy i1 byta po rozwodzie,
obawiala si¢ prob zatrzymania za wszelkg ceng¢ resztek mtodosci. Artykuty i
zdjecia w zurnalach, a takze stroje na wystawach sklepow podkreslaty
pickno mtodosci 1 zarazem dawaty do zrozumienia, ze w wieku czterdziestu
czy pigcdziesieciu lat kobieta nie musi juz nadgza¢ za wymogami mody. Nie
moze si¢ tez tudzié, ze stanie si¢ obiektem zainteresowania ptci przeciwne;j.
Powinna zapomnie¢ o rozkoszach cielesnych. Ta mys$l wprawita ja w
przygnebienie, chociaz juz jaki§ czas temu pogodzita si¢ z faktem, ze
najprawdopodobniej reszte zycia spedzi w pojedynke. Connor wcigz
przebywat w Irlandii. Uczucia, ktorymi go darzyta, wydawaty jej si¢ teraz
Smiesznymi fantazjami samotnej kobiety, wyolbrzymiajacej rzeczywisty

obraz znajomosci.

Nie mieli juz wermutu, a Lewis upart si¢, ze koniecznie musza go podac.
Freddie miata wrazenie, ze kilka dni temu butelka byla jeszcze w polowie

peha, ale widocznie si¢ pomylita.

Zajrzala do portmonetki. Szyling 1 trzy pensy. Butelka wermutu
kosztowata okolo siedmiu szylingéw. Otworzyta torebke 1 znalazta na dnie
pensa oraz pot pensa. Nastepnie sprawdzila kieszenie plaszcza 1 mis¢ z
mosigdzu na stoliku w holu, do ktorej Lewis czasami wrzucat drobne

monety. Kieszenie i misa byly puste.

Otworzyta szuflad¢ kuchenng. Odktadata do niej pienigdze dla mleczarza
1 piekarza. Nawet gdyby wyjela teraz cztery sze$ciopensowki, wcigz
brakowatoby trzech szylingdw. Na stole staty juz przygotowane kanapki, a
umyte, wysuszone 1 wypolerowane kieliszki czekaty na ociekaczu. Freddie

przez chwilg ssata paznokie¢, zastanawiajac si¢, co robi¢. Potem przeszta do



salonu 1 przesuneta dtonig wzdhuz kanapy, w nadziei, ze jakie§ monety
mogly wpas¢ pomigdzy poduchy, lecz wyciagneta jedynie opakowanie od
cukierka i otowek. Drobne pienigdze od dawna juz nie poniewieraly si¢ po

ich domu; teraz starannie liczyli kazdego pensa.

Mogta p6js¢ do warsztatu 1 spytaé, czy Lewis ma jakie$ pienigdze,
wolata jednak tego nie robi¢. Ostatnio bardzo nie lubit, gdy przeszkadzano
mu w pracy. Poza tym w warsztacie mogli by¢ Jerry i Walter, a w zadnym
razie nie chciala upokarza¢ meza pytaniem o pieniagdze w obecnosci
kolegow z pracy. Brata tez pod uwage mozliwos¢, ze nie mial ani pensa.
Zastanawiala si¢, czy rzeczywiscie muszg mie¢ wermut, trudno jednak sobie

wyobrazi¢ przyjecie koktajlowe bez tego trunku.

Weszta na pigtro do sypialni 1 usiadia na t6zku. Monety wypadly jej z
reki na koldreg. Popatrzyta na oprawiong w ramki fotografi¢ §lubna, stojaca
na toaletce. Lewis w mundurze marynarki, ona w fioletowym plaszczyku.
Uczesata si¢ 1 starannie umalowata usta szminkga, zebrata monety 1 zeszta na

parter.

Na zewnatrz silny wiatr zrywat liScie z drzew. Stone blota na obrzezach
cie$niny byly przesigkniete wodg niezaleznie od pogody. Morze 1 lad
zlewaly si¢ ze sobg w zatoczkach, u ujscia rzeki i na brzegach porosnietych
trzcing. W porze odptywu rzeka zmieniala si¢ w waski kanal wijacy si¢
pomiedzy blotnymi roOwninami. Freddie bardzo lubita dom, lecz tutejszy
krajobraz wydawat jej si¢ obcy. Morze zartocznie wdzierato si¢ w lad, a

porywisty wiatr zdawat si¢ jakby ze stali.



Byla pora odptywu. Morze mienito si¢ réznymi barwami, chmury
rzucatly cienie na bagna. Lad sprawial wrazenie czego$ nietrwatego,

przemijajacego, gotowego w kazdej chwili rozptyna¢ si¢ w nicos¢.

Tego wieczoru nawet nie probowala nawigza¢ rozmowy z przyjaciotmi
Lewisa. Czestowata gosci kanapkami, gdy maz nalewal drinki, 1 przez caty
czas myslala, ze to przyjecie jest szopka, odgrywang, by pokaza¢ innym, ze
prowadza dostatnie, interesujace zycie, podczas gdy musiala szukaé
drobnych monet pomiedzy poduchami kanapy. Zony rozmawialy o
ktopotach ze stuzba. Freddie wlozyla brudne talerze do zlewu i zapatrzyta

si¢ w okno na atramentowe chmury gnane wiatrem po opalizujgcym niebie.

Okoto wpot do dziewiatej goscie zaczeli wychodzi¢. Wypowiedziano
liczne formuly pozegnalne, polaczone ze wstgpnymi zaproszeniami na
kolacje 1 drinka; potem rozlegl si¢ szmer odjezdzajacych samochoddéw.
Lewis zamknal drzwi, Freddie zaniosta tace do salonu. PomysSlata, ze
powinna teraz powiedzie¢, ze przyjecie byto bardzo udane, mimo ze miata
na ten temat inne zdanie. Nie odezwata si¢ jednak 1 w milczeniu zaczeta

ustawia¢ kieliszki na tacy.
Lewis nalat sobie drinka.
- Powinnas$ si¢ bardziej postarac.
Popatrzyta na niego ostro.
- Bardzo sig¢ staralam. Przez caty dzien sprzatatam 1 gotowatam.

- Nie to miatem na mysli. - Zatoczyl szeroki tuk reka. Ten ruch
swiadczyt, ze Lewis za duzo juz wypit. - Chodzi mi o to, ze prawie w ogole

si¢ nie odezwatas.



Bytam zmeczona.

Zmeczona? Na litoS¢ boska, Freddie, wszyscy jesteSmy zmeczeni.

Pracuje¢ siedem dni w tygodniu.

Usitowata opanowac rosngce poirytowanie. Usiadta.

Martwie si¢, Lewis.

Naprawde? A niby o co?

Gltownie o pienigdze.

Pienigdze! - Rozesmiat si¢. - Nie masz powodu si¢ o nie martwic.

Nie miatam za co kupi¢ butelki wermutu. Musialam powiedzie¢

Ronniemu w pubie, ze resztg pienigdzy przyniosg¢ jutro.

Raczej pod koniec miesigca. Albo pod koniec roku. Zaniepokoito ja

jego dziwne spojrzenie. Nie potrafita

wyczyta¢ z jego oczu, czy jest zty, czy si¢ z niej Smieje. Pomyslala, ze

zartowal.

To nie jest Smieszne.

Owszem, nie jest. - Podniost butelke whisky.
Napijesz si¢?

Nie, dzigkuje.

Po prostu musisz bardzo rozsadnie prowadzi¢ dom - oznajmit.



Rozsadnie prowadzi¢ dom! Przez cate zycie starannie planowala

wydatki. Doswiadczenia matki 1 Tessy nauczyly ja wielkiej ostroznosci.

- Nie dajesz mi odpowiedniej sumy, Lewis. To, co od ciebie dostaje,

nie wystarcza na prowadzenie domu, jesli chcesz wydawac przyjecia.
Niespodziewanie kucnat obok niej, opierajac dion na porgczy fotela.

- Nie mam wigcej pienigdzy, Freddie - powiedziat, patrzac jej w oczy. -

Nie moge ci wigcej dawacé. Rozumiesz?

Zszokowana, powiedziata szybko: -Chodzilo mi jedynie o pigé, dziesie¢

szylingow... tylko tyle.
- Przepraszam, ale nie mam nawet pieciu szylingdw.
- Odsunat si¢ od niej. - Warsztat plajtuje.

Teraz to ona musiata si¢ napi¢. Nalata whisky do szklaneczki, wypita tyk

1 popatrzyla na meza.

- Chyba zartujesz - powiedziala. - Po prostu macie gorszy okres w

pracy. Niedtugo Jerry znéw bedzie mial wigcej zlecen.
- Nie widziatem Jerry'ego od trzech tygodni.
Freddie popatrzyta na niego zdumiona.

Jak to?

Wiasnie tak. Ostatnio byl w warsztacie trzy tygodnie temu.

Gdzie teraz jest?

Nie mam pojecia.



- Przeciez musisz wiedziec.

- Naprawde nie wiem. Nie widzialem go. Nie napisal ani slowa, nie

zadzwonit.
- Przeciez ma tu dom...

- Nie ma go w domu. Dom jest zamkniety, zastony zaciggnigte. - Lewis
napehnil szklaneczke 1 potozyt si¢ na kanapie. Podlozyt sobie poduszke pod
glowe, postawil szklanke na piersi 1 zamknagl oczy. - Jerry dat noge -

powiedziat wolno. - Albo popelnit samobdjstwo 1 lezy martwy w sypialni.
- Nie drwij sobie - skarcita go ostro.

- Nie zartuj¢. My$latem juz o tym, zeby si¢ tam wiamac. - Otworzyt

oczy 1 popatrzyl na zegarek. - Moze nawet jeszcze dzisiaj.
- Lewis!

- Nawet jesli nie wykitowal, musze si¢ dosta¢ do ksigg rachunkowych.

Jerry pewnie je zabrat z biura do domu.

- Trzy tygodnie... - szepne¢la w ostupieniu. - Dlaczego mi nie

powiedziates?

- Nie chciatem ci¢ martwi¢. Wiem, jak cierpisz z powodu naszych

ktopotéw finansowych, jak ich nienawidzisz.

To byla prawda. Te same doswiadczenia, ktore nauczyly ja
oszczednosci, sprawily, ze panicznie obawiata si¢ dlugéw. Poczuta palacy
wstyd. Czyzby byla az tak surowa w swoich sadach i tak bardzo bata si¢

zycia w ubdstwie, ze nie potrafita okaza¢ me¢zowi wspdlczucia,



doprowadzita do tego, ze bat si¢ jej zwierzy¢ z kltopotdéw? A moze po prostu

byt na to zbyt dumny?
- Mimo wszystko powinnam o tym wiedzie¢ - upierata sig.
Wzruszyt ramionami.

- Mialem nadziej¢, ze lada chwila co$ si¢ trafi. To dlatego tak mi
zalezalo na dzisiejszym przyjeciu. Tim Renwick juz od kilku miesigcy
przymierzat si¢ do kupna jachtu. Cholerny kutwa, wlasnie mi powiedziat, ze

si¢ rozmyslil.

Freddie przysiadta na brzegu kanapy 1 popatrzyla na me¢za. Miat usta

wygiete w podkowke 1 metne oczy.
- Pozwdl sobie pomoéc, Lewis. - Westchneta.
Ujat jej dton 1 pocatowal.

- Wystarczy, ze bedziesz si¢ usmiecha¢. To dla mnie najlepsza pomoc,

kochanie.
- Miatam na mysli to, ze moglabym poszukac pracy.
Puscit jej reke.
- Nie zaczynaj znowu! - rzucit ze ztoscig.

- Musimy mysle¢ rozsadnie. Moglabym pracowa¢ w niepelnym

wymiarze godzin.
- Nie, Freddie.

- Lewis, ja chcg pracowac. Ja to lubig.



- Powiedz mi, co na przyktad mogtabys robi¢?
Wzruszyta ramionami.

-Wszystko. Nie jestem wybredna... Poszukam pracy w sklepie, w biurze,

przy sprzataniu...

- Sprzataniu! - wykrzyknatl. - Moja zona miataby zosta¢ sprzataczka?! -

Zmruzyt oczy. - Co by sobie ludzie pomysleli?

- Nie obchodzi mnie to. Nie mozemy wybrzydza¢, potrzebujemy

pienigdzy. Sam przed chwilg to przyznates.
Zerwal si¢ na nogi.
- To mate miasto - powiedziat lodowatym tonem.

- Nigdy wigcej nie zostaniemy nigdzie zaproszeni, jesli ludzie pomysla,

ze kazalem ci sprzata¢ dla zarobku.

- W takim razie moge wam pomaga¢ w warsztacie. Skoro Jerry nie
przychodzi do pracy, kto§ musi prowadzi¢ rachunki. Pracowatam w biurze 1
znam si¢ na tym. Dzigki temu bedziesz miat wigcej czasu na zdobywanie

zamowien.

- Nie. - Lewis dopit whisky 1 usiadl. - Ty wcigz czego$ nie rozumiesz.
Nie prositem ci¢ o rgke po to, zeby$s wyslugiwala si¢ mnie albo komus
innemu. To jest moj azyl! - Uderzyt pigscig w otwartg dion. - To! Nasz dom,

w ktorym zrzucam z siebie wszystkie brudy tego §wiata. Nasz dom 1 ty!

Przestraszona Freddie powiedziata szeptem:



- Przeciez bardzo rzadko tu bywasz, Lewis. Caly czas pracujesz. A

kiedy juz jeste$, prawie si¢ do mnie nie odzywasz.
- Gadasz bzdury.

- Chodzi mi o to, Zze nie rozmawiamy tak, jak powinnis$my. Nie
wspomniate§ mi o Jerrym... Ukrywasz przede mng tak wazne wiadomosci.

Nie powinienes$ tego robic.
- Powiedziatem ci juz, ze nie chcialem ci¢ martwic.

- Odstawil pusty szklaneczke na stot. - Poradze sobie, ale sam, tak jak

uznam za stosowne 1 w swoim czasie.
Przeszedt do holu 1 wlozyl plaszcz.
- (Gdzie idziesz? - spytala.

- Do domu Jerry'ego. Moze znajde tam jaki$ $lad, zebym mogt sie

domysli¢, gdzie si¢ podziewa ten sukinsyn.
Lewis wyszed!l. Padat deszcz 1 droga byta mokra.

- Lewis! - zawotala, lecz zdazyt juz zamkna¢ za sobg drzwi. Wrdcita do
salonu, nalata sobie kolejng porcje whisky 1 szybko wypita, mimo ze zrobito

jej si¢ niedobrze.

Kiedy obudzita si¢ rano, nie lezal obok. Musial wroci¢ w nocy,
poniewaz koldra po jego stronie t6zka byla pognieciona, a na wieszaku
wisial garnitur z przyjecia. Lewis byl bardzo schludny. Pozostalo mu to po

stuzbie w marynarce.



Freddie usiadia na t6zku. Bolata jg glowa. Musiata zasng¢ natychmiast
po wypiciu whisky - wcigz miata na sobie zegarek, bransoletke 1 naszyjnik 1
czula gorycz w ustach. Popatrzyta na zegarek. Byto wczes$nie, za dziesigé
szosta. Przeszla do tazienki i spryskata twarz zimng woda. Przypomniata
sobie wczorajszg klotnie, stowa wypowiedziane w zlosci. Powinna byta

uprzedzi¢ Lewisa przed §lubem, Ze nie znosi ktdtni 1 unika ich jak ognia.

Wilozyla szlafrok i zeszta na parter. Bylo zimno, tak jakby jesien nagle
doszta do wniosku, ze czas zmieni¢ si¢ w zime. Lewis gdzie$ wyszedl. Byta
tego pewna, jeszcze zanim zajrzata do wszystkich pomieszczen. Zawsze
wiedziata, kiedy maz jest w domu, podobnie jak w przypadku Tessy. Miato
to zwigzek z ich otwarto$cig 1 temperamentem, ktorym szczodrze obdarzali
wszystkich dookota, w przeciwienstwie do Freddie, zamknigtej] w sobie 1

cichej.

Zaparzyta herbate 1 wypita ja na stojaco, oparta o zlew. Stosy brudnych
naczyn z przyjecia pietrzyty sie wszedzie. Pomyslata, ze warto by je umy¢,
jednak nie czula si¢ na sitach. ,,Warsztat plajtuje. Jerry dat nogg". Lewis
czgsto popadat w ponure nastroje 1 miat sktonno$¢ do widzenia wszystkiego
w czarnych barwach. Z pewno$cig sytuacja nie jest az tak zla, jak si¢ tego
obawiat. Pracowal przez wiele godzin, nie szczedzac sit 1 energii, nic wiec
dziwnego, ze az tak bardzo si¢ niepokoit. Czut si¢ tez zdradzony - uwazat

Jerry'ego za przyjaciela.

Freddie pokroita chleb, zrobita kanapki i zawineta je w pergamin, po
czym wrocita do sypialni, by si¢ ubra¢. Potem wyszta z domu. Wiatr ustat, a
stonce odbijato si¢ w spokojnym, btyszczacym morzu. Widzac nad sobg

czyste, biekitne niebo, poczuta przyptyw sit. Pomyslata, ze z pewnoscia



jako$ sobie poradza, a ich sytuacja materialna wkrotce si¢ poprawi. Wcigz
si¢ kochali 1 to byto najwazniejsze. Brakowalo im tylko odrobiny szczescia.
Wolata nie pamigtaé, ze te plonne nadzieje zywila nieustannie przez trzy i

p6t roku trwania ich matzenstwa.

Pojechata rowerem do warsztatu. Byta pora przypltywu i fale leniwie
uderzaty w drewniane wsporniki mola. Mewy przysiadly na szarej
powierzchni morza, kutry rybackie, terkoczace silnikami, kotysaty sie w

waskim kanale. Na drewnianym stupie czarny kot wylizywat tapy.

Freddie oparta rower o $cian¢ i1 weszta do biura. Lewis siedziat za

biurkiem, na ktérym pietrzyty si¢ sterty papieréw. Uniost wzrok.

- Przyniostam ci kanapki - powiedziata, ktadac je na blacie. - Nie

wiedziatam, czy zjadte$ $niadanie.

- Dzigki. - Byt blady 1 wymizerowany. Wstat, wzigt ja w ramiona i
mocno przytulit. - Och, Freddie - wyszeptal. Pogladzit ja po wlosach.

Poczuta znajomy zapach jego skory, zmieszany z wonig soli 1 smoty.
- Nie mam papierosow - powiedziat. - A ty?
- Tez nie mam. Jesli chcesz, pojade¢ na stacje 1 kupi¢ w automacie.

- Niewazne. - Cofnagt si¢ o krok i1 popatrzyl na nig uwaznie. -
Przepraszam, Freddie. Wybacz, ze wczoraj wieczorem bylem taki podty. Nie
powinienem ztosci¢ si¢ na ciebie. To nie twoja wina, to ja jestem

odpowiedzialny za nasze ktopoty.

Delikatnie pogtadzita go po twarzy.



- Ja tez ci¢ przepraszam. Wiem, ze bardzo si¢ starasz, Lewis. Nie

mozesz si¢ obwinia¢ o wszystko. Po prostu brak ci szczescia.
Usmiechnat si¢ kwasno.
- Zrobi¢ kawe. Napijesz si¢?
- Chetnie.
Postawil czajnik na kuchence.
- Byles w domu Jerry'ego?

- Tak. - Ponownie si¢ usmiechngt. - Dokonatem sprawnego,

klasycznego wlamania.
- Znalazles cos?

- Ksiegi. Ale nie byto $ladu Jerry'ego. Zadnego trupa w wannie, dzieki

Bogu. Nie znalaztem niczego, co mogtoby mnie naprowadzi¢ na trop.
- A nie pomyslates, ze moze on probuje...
- Co?

- Ozywi¢ interes? Podrézuje, spotyka si¢ z klientami 1 zapomniat ci¢

powiadomic.
- To mozliwe.

Stat zwrocony do niej tylem 1 wsypywat kawe rozpuszczalng do kubkow.
Ulozenie jego ramion moéwito Freddie, ze uwaza jej hipoteze za

nieprawdopodobna.



- Moze zachorowal - podpowiedziata, rozpaczliwie szukajac

wyjasnienia.
Lewis podszedt do biurka.

- Znalaztem u niego w domu to. - Podat jej plik kopert. - Jerry nie ma
duzej rodziny, ma tylko siostr¢ w Londynie. To sg jej listy do niego.
Przeczytalem je. Wiem, Ze nie powinno si¢ tego robi¢, ale chciatem si¢

dowiedzie¢, co si¢ dzieje.
- I dowiedziales si¢ czegos?
Pokrecit gtowa.

- Niczego istotnego. Ale znalaztem numer jej telefonu i pomys$latem, ze

do niej zadzwonig.

- Moge to zrobi¢, je$li chcesz. - Widzac, ze maz zamierza
zaprotestowa¢, dodata szybko: - PomysSlatam, ze moze czulaby sie

swobodniej, rozmawiajac z kobieta.
Zastanowit si¢ nad jej stowami.
- Chyba masz racje.

Woda si¢ zagotowala, Lewis zrobil kawe. Freddie usiadla na krzesle z

ptotna zaglowego.
- Powiedziates, ze interes plajtuje, Lewis. Naprawdg jest az tak zle?

- Nie. - Rozesmiat si¢. - Jako$ z tego wybrniemy. Wczoraj w nocy... to

byto pijackie gadanie.

- Moze Tim mimo wszystko zdecyduje si¢ na kupno todzi.



- Niewykluczone.
Sprawiat wrazenie wyczerpanego, chorego.

- Moze skoncz juz na dzisiaj i1 troche odpocznij? Widze, ze jeste$
zmeczony. Jest taki pigkny ranek, chodzmy gdzie§ 1 zapomnijmy o

ktopotach.

- Nie moge. Musze jakos to wszystko rozgryz¢. - Machnat reka w strong
ksiag, stosow rachunkéw 1 pokwitowan na biurku. - Boje si¢ tego, co tam
znajde. Jerry zostawit straszny batagan. Jak tylko si¢ z tym uporam,
pojedziemy do Londynu na weekend, spotkamy si¢ z przyjaciotmi.

Obiecuje, Freddie.
- Przynajmniej zjedz kanapki.
- Dobrze. Dzigkuje.

Obserwowata go przy pracy. W drewnianym budynku bylo zimno. Byta
zadowolona, ze wilozyla ptaszcz 1 rgkawiczki. Powiodla wzrokiem po
potkach za biurkiem, segregatorach 1 teczkach na dokumenty, ksiggach
rachunkowych. Ostre biale Swiatlo znad ciesniny migotalo w waskich

szczelinach pomiedzy deskami, z ktérych zrobione byty $Sciany.
W pewnej chwili Lewis uniost wzrok znad biurka.

- Dlaczego to wszystko musi by¢ takie trudne, Freddie? - Sprawiat
wrazenie zrozpaczonego. - Cho¢ raz mogloby mi si¢ co$ udaé. Przeciez
probuje. Czasami mysle, ze zostatem przezuty, wypluty 1 rzucony na pastwe
losu przez ten cholerny kraj. Chryste, gdybym miat dokad uciec, zrobitbym

to bez chwili wahania.



Podeszta do niego, wsuneta mu palce we wlosy 1 po-masowata kciukami

napigte migsnie karku. Lewis wtulit twarz w jej rami¢ 1 westchnal.
- Nie chce ci sprawi¢ zawodu.
- Nie sprawiasz mi zawodu, kochanie. Przestan o tym myslec.

- Czuje si¢ jak ostatnia oferma. Nie wiem, co zrobig, jesli ten warsztat

upadnie.

- Nawet jesli tak si¢ stanie, zaczniemy wszystko od nowa. Robili§my to

juz nieraz i zrobimy ponownie.

Popatrzyl na nig 1 najwyrazniej zamierzal co§ powiedzie¢, lecz po chwili

si¢ rozmyslil.

- Jest bardzo 7zle? - spytala tagodnym tonem Freddie. -Mozesz

powiedzie¢ mi prawde. Poczujesz si¢ lepiej, jesli bede o tym wiedziata.
DzZgnat palcem ksigge zamowien.

- Nie mamy zamowien. Jesli w ciggu kilku dni to si¢ nie zmieni, bede
musial powiadomi¢ Waltera, ze nie mam dla niego pracy. Do tej pory

zlecalem mu niewielkie naprawy.
- Moze znajdziesz wigcej takich prac, zeby jako$ przetrwac.
- Swietny pomyst. - Zmusit si¢ do usmiechu.
- Sajakies dtugi? - W napigciu czekata na odpowiedz.
Lewis potart podbrodek.

- Tak, w banku.



- Ile jestescie winni bankowi?
- Jakies pigcdziesiat funciakow.
Pocalowata go.

- Pigcédziesiat funtéw to nie tak znow wiele - uznata, chociaz nie miata

pojecia, jak mogliby to sptaci¢. - Damy sobie radg, jestem tego pewna.

Wyraznie poweselal. Posadzit ja sobie na kolanach. Gdy si¢ catowali,

Freddie poczuta, ze si¢ odprezyt.

- Zapewne robi¢ z igly widly - rzekl. - Juz wiem, co zrobimy. Zbuduje
dla nas t0dz i optyniemy §wiat. Odwiedzimy wszystkie miejsca, o ktorych

marzyliSmy. Co o tym sadzisz, Freddie?

Po pewnym czasie wyszla z warsztatu i podjechata rowerem do budki

telefonicznej w porcie.

Wybrata numer centrali. Siostra Jerry'ego, pani Davidson, mieszkata w
Bayswater. Freddie poprosita telefonistke, by potaczyla ja z numerem

podanym w liscie.

Rozleglo si¢ kilka sygnatow, po czym sluchawke odebrat jakis

mezczyzna. Freddie zapytata, czy mogtaby porozmawia¢ z panig Davidson.
- A kto mowi?
-Nazywam si¢ Frederica Coryton. Dzwoni¢ z Lymington.
Po chwili milczenia me¢zczyzna zapytat:

- 7 warsztatu?



Tak. Chciatabym porozmawia¢ z panig Davidson w waznej sprawie.

To pilne.

Zaraz ja poprosze. Proszg si¢ nie roztgczac.

Freddie styszata w tle piskliwe dziecigce glosiki i rozmowe dorostych.

Nie potrafila rozrdzni¢ stow.

Po dluzszym czasie kto$ podnidst stuchawke.

Mrs Davidson, stucham.
Moéwi Mrs Coryton. Dzwonig z...

Wiem, z warsztatu. - Pani Davidson wypowiedziala te stowa

rzeczowym tonem. - W czym moge pomoc, pani Coryton?

Miatam nadziej¢, ze uda mi si¢ porozmawiac z pani bratem, Jerrym.
Nie ma go tutaj.

A czy nie wie pani, gdzie brat obecnie przebywa?

Niestety, nie. Od dluzszego czasu nie miatam od niego wiadomosci.
A moze pani wie, jak mogtabym si¢ z nim skontaktowac?

Niestety, nie wiem. Przykro mi. Prosz¢ mi wybaczy¢, ale mam gosci

na lunchu.

Freddie podzigkowala pani Davidson i odlozyla stuchawke. Radosny

nastrgj, ktory ogarnat ja tego ranka, gdzies si¢ ulotnit. Wychodzac z budki,

cala si¢ trzesta. Wsiadta na rower. Pani Davidson recytowata swoje kwestie

jednym tchem, jakby wczes$niej je przygotowata. Nie wykazata zadnego



zainteresowania losem brata. Freddie doszta do wniosku, ze ta kobieta

ktamata.

Byla szosta wieczorem. Konczyt si¢ dzdzysty dzien, pokrywajacy
Londyn smutnymi odcieniami szaro$ci. Idac Jermyn Street, Rebecca
zauwazyta m¢zczyzng w plaszczu, wychodzacego z hotelu Cavendish. Miat

odkryta glowe. Poznata go po charakterystycznym spr¢zystym chodzie.
- Milo! - zawotata.
Odwrécit sig.

- Boze, Rebecca, co za niezwykle spotkanie! - Zmierzyt ja badawczym

spojrzeniem; pomyslata, ze patrzyl, czy bardzo si¢ zestarzata.
- Co za niespodzianka. - Pocatowata go w policzek.
- Co ty robisz w Londynie, Milo?
- Sprawy wydawnicze... spotkanie z Rogerem. A ty?
- Jestem tu od kilku dni z wizytg u przyjaciotki.
- Zatrzymala si¢ u Simone.
- To $wietnie. Musze przyznaé, ze wygladasz doskonale.
- Ty tez. - Chociaz przybrates na wadze, pomyslata.
Milo popatrzyt na zegarek.
- Masz czas? Pojdziemy na drinka, Rebecco?

- Chetnie. Dzigkuje.



Weszli do hotelu. Rebecca przeprosita Mila 1 poszia do toalety.
Spojrzawszy w lustro, przeczesata palcami wlosy, poprawita szminke na

ustach 1 lekko si¢ przypudrowatla. Potem przeszta do baru.

Milo zamoéwit dla niej dzin z cytryng, a dla siebie whisky z woda

sodowa. Stukneli si¢ szklaneczkami, wznoszac toast.

- Kiedys myslatem, ze mieszanie whisky z czym$ innym niz czysta
woda jest okropnie prostackie. W Ameryce nauczylem si¢ pi¢ whisky z

woda sodowa.

- Nie masz amerykanskiego akcentu, mimo ze mieszkasz tam juz od

dtuzszego czasu.

- Ludzie lubig angielski akcent, wigc si¢ go trzymam. - Opadt na

oparcie krzesta 1 popatrzyt na Rebecce.
- Staram si¢ obliczy¢, ile lat uptyneto od naszego ostatniego spotkania.

- To byto chyba u prawnika, jeszcze przed wojna. Okropna wizyta. A ja

zachowywatam si¢ bardzo brzydko wobec ciebie.
- Mysle, ze na to zastuzylem.

W jasnych $wiattach baru Rebecca zauwazyla rzednace wlosy Mila i
worki pod oczami. Jej ztoty chlopiec, Milo Rycroft, w ktorym zakochata si¢
na balu Klubu Artystow w Chelsea, tysial.

- Jak si¢ czujag Mona 1 Helen? - spytata.
- Dzigkuje, doskonale. Obie kwitng. Podobnie jak mlodsze dziecko.

- Milo! - Popatrzyta na niego z niedowierzaniem.



Kiedy si¢ urodzito?

Laura ma dziewig¢ miesigcy.

Laura... pigkne imig.

Zostata ochrzczona jako Laurabeth. Mona wybrata imi¢. - Milo wyjat
portfel, znalazt zdjecie 1 podal Rebecce.

Popatrzyta na fotografie. Starsza dziewczynka, Helen, stala obok matki;
malutka Laurabeth siedziala na kolanach Mony. Obie dziewczynki bytly
bardzo tadne 1 miaty geste, ciemne wtosy, tak jak ich matka. Monie rowniez
nie brakowato urody, jednak Rebecca dostrzegala w jej twarzy pewna
surowos¢. Moglo to oznacza¢, ze Mona radzi sobie z Milem znacznie lepiej,

niz dawniej udawato si¢ to Rebecce.
- Saurocze - powiedziata, oddajac mu zdjgcie.

- Nie sg do mnie podobne. W kazdym razie nie potrafi¢ si¢ dopatrzy¢
jakiegokolwiek podobienstwa, chociaz Helen pochiania ksigzki, jedna za
druga. Lubi chowac si¢ z ksigzka. Mona nie jest zachwycona tym, ze Helen

tak duzo czyta; uwaza, ze od tego psuje si¢ wzrok.
- Musisz by¢ z nich bardzo dumny.

- Tak. - Schowal fotografi¢ do portfela. - Ale, prawd¢ moéwigc, nie

czuje si¢ stworzony do roli ojca. Jestem zanadto samolubny.
- Proszg, co za samokrytyka - powiedziata z przekasem.

Wzruszyt ramionami.



- Wiem, ze jestem egoista. To zadne odkrycie. Gdybym nie byt
samolubny, nie mégtbym pisaé. Potrzebuje ciszy 1 spokoju oraz kogos, kto
bedzie mi gotowat jedzenie i1 prasowal koszule. Kogo$, kto nie czuje si¢
urazony, kiedy id¢ na dhugi, samotny spacer. W innym wypadku nie
potrafitbym wykonywac¢ swojego zawodu. Musze mie¢ klimat sprzyjajacy

tworzeniu, taki, w ktorym pisanie przychodzi mi bez wysitku.

- Potrzebujesz ciszy - podsuneta. - Nie chodzi tylko o brak dzwigkow,

lecz o spokdj ducha.

- Tak. - Popatrzyt na nig, zaskoczony. - Trafnie to ujetas. Nie potrafie
pisa¢ przy dzwonigcych telefonach 1 gadajacych dzieciach. Mona bardzo si¢
stara, by mi nie przeszkadzaly, ale 1 tak wiem, czuje, ze sg gdzies w

poblizu...
- A nie mozesz pisa¢ na uniwersytecie?

- Probuje - powiedziat lekko rozdraznionym tonem - ale studenci czgsto

mi przerywaja.

- Och, Milo. - Mimowolnie us$miechne¢ta si¢. - Wcigz masz swoje

Menady?

- Mam wrazenie, ze traktuja mnie teraz jak ojca - przyznal ze
smutkiem. - Oczekuja, ze bed¢ wystuchiwat ich problemow... strasznych
probleméw, Rebecco, takich jak ktopoty z chlopakami albo klétnie z
kolezankami z akademika. MoOglbym napisa¢ ksigzke na ten temat, ale
zanudzitbym si¢ przy tym na $mieré. Szczerze mowiac, czuj¢ ulge, bedac w
Londynie. Przez trzy tygodnie moge mysle¢ wylacznie o sobie. Przyznaje

tez, ze bardzo chciatem zndéw zobaczy¢ Anglie.



- Stesknites si¢ za nami?

- Bardziej, nizbym przypuszczal. Chociaz w Londynie przezylem szok.
Minely juz trzy lata od zakonczenia wojny, a wcigz jest tu okropny batagan.

Z trudem rozpoznaje¢ niektdre miejsca - powiedziat zdegustowany.

- Nie mamy pieni¢dzy, Milo - wyjasnita spokojnym tonem. - I jesteSmy

wyczerpani. Mamy za sobg trudne lata. Nadal ci¢zko si¢ tu zyje.

- Rozumiem. Nie miatem na mysli... - Urwal, a po chwili powiedziat: -
Przywyklem do amerykanskiego sposobu myslenia, przeswiadczenia, zZe
wszystko da si¢ zrobi¢. I ciggle wydaje mi si¢, ze gdyby to bylo w Ameryce,
wszystko wygladaloby lepie;.

Rebecca pomyslata o samolocie, spadajagcym korkociggiem w poblizu
Mayfield Farm, 1 o dziewczynce, ktérg starala si¢ wyciaggnaé z gruzow;

obsypana przez biaty pyt, wygladata jak marmurowy posag.
Zmienita temat.
- A wigc zawodowo dobrze ci si¢ powodzi?
- Doskonale.

Zapanowato miedzy nimi milczenie. Rebecca zerknela na zegar nad

barem. Byto dwadzie$cia po szostej. O siddmej miata kolacje u Simone.
Gdy zbierala si¢ do wyjscia, Milo niespodziewanie wyznat:

- Prawde¢ mowiac, od pigciu lat nie wydatem zadnej ksigzki. Owszem,
ukazaly si¢ jakie$ eseje, recenzje, kilka nowel, ale nic naprawde si¢

liczacego. Nie napisatem zadnej powiesci.



Powiedziat to glosem cztowieka pokonanego, zme¢czonego.
- Pozwdl, ze postawig ci drinka - zaproponowata.

- Tylko wode sodowa. - Unidst dton, by przywota¢ kelnera. - Mate
ktopoty z watrobg - wyjasnit. - Mona nie pozwala mi pi¢. Sama w ogole nie
pije. Przed slubem czasem co$ wypila, ale po urodzeniu dzieci nie bierze do

ust alkoholu. Méwi, ze to zly przyklad. Nie trzymamy w domu alkoholu.
- Przykro mi, ze masz klopoty ze zdrowiem, Milo.

- Spedzitem dwa tygodnie w szpitalu. - Spochmurniat. - Nigdy
wczesnie] nie chorowatem. To byt dla mnie wstrzas. Powinienem schudngc.
Mona bardzo dba o mojg dietg. - Wyjat z kieszeni paczke papierosow. - Nie

toleruje tez mojego palenia. Ale wciaz pale na uczelni.
Podsunat paczke Rebecce. Wzigta papierosa.
- Dzigkuje.
Zapalil jej 1 sobie.
- Czesto zastanawiam si¢, czy to wlasnie dlatego nie mogg teraz pisac.
- Dlatego, ze musisz rzucic¢ picie 1 palenie?
Usmiechnat sig¢.

- To tez. Ale chodzitlo mi o to. - Rozejrzal si¢ dookota. - Moze bylbym

w stanie pisa¢, gdybym wrocit do Anglii.

- A Mona by si¢ na to zgodzita?



- Nigdy w zyciu. Cala jej rodzina mieszka w Bostonie. Rodzice, bracia 1

siostry.
- Och, Milo.

- Wiem. - Westchnal. - Nie umiem pisa¢ o Ameryce, bo jeszcze jej w
pelni nie rozumiem, 1 nie moge pisa¢ o Anglii, bo si¢ zmienita i juz jej nie

znam.
- W takim razie pisz o czyms$ innym. Na przyktad o rodzinach.
- Myslg, ze...

- Wiem, ze zawsze starate$ si¢ unika¢ zycia rodzinnego, ale chyba
ostatnio to ci si¢ nie udaje - powiedziala cierpkim tonem. - Albo pisz o

mitosci, Milo. Musiates dowiedzie¢ si¢ czego$ o mitosci.
Przez dtuzszg chwile milczal, wydmuchujgc dym przez nos.
- Mogtbym pisa¢ o zalu - stwierdzit w koncu.
Ja rowniez, pomyslata Rebecca, ale si¢ nie odezwala.
Milo zapatrzyt si¢ w szklanke.

- Czasami mysle o Tessie - powiedziat. - Nie potrafi¢ sobie doktadnie
przypomniec¢, jak wygladata. Mowie sobie w myslach: blond wlosy, wysoka,

szczupta, cudowny usmiech. Ale jej nie widzg.

- Czy Tessa byta mitoscig twojego zycia, Milo? - Udato jej si¢ zadac to

pytanie tonem pozbawionym goryczy.

- Nie wiem. Chyba slabo si¢ na tym znam. - Popatrzyl na nig. - Nie

moge sobie darowac, ze jg skrzywdzitem. I zatluje, ze ty przeze mnie



cierpiata. Nie potrafitem wtedy zrozumie¢, co jest naprawde wazne.
Czlowiek zmienia co$, z czego jest niezadowolony, a potem si¢ okazuje, ze
nie byla to zmiana na lepsze. Bardzo przezytem to, co si¢ stato z Tessg i

dzieckiem. Czasami mysle, Ze to ja ponosz¢ wing za tamten wypadek.

W tej chwili moglaby bez trudu mu wyznaé, co naprawde wtedy si¢
wydarzyto. ,,Zadzwonitam do Tessy Nicolson i1 powiedzialam jej, ze
spotykasz si¢ z inng. Wtasnie dlatego tamtego popotudnia znalazta si¢ na
drodze do Oksfordu. To wszystko stato si¢ z powodu mojego telefonu". Czy

to wyznanie przyniostoby jej ulge?
Otwierata juz usta, gdy kto$ zawotat:
- Milo Rycroft! A niech mnie, Milo Rycroft!

Obejrzawszy si¢ przez rami¢, Rebecca zobaczyta wysokiego,
siwowltosego mezczyzng, ktory zblizal sie do nich, szczerzac zeby w

usmiechu.

Twarz Mila zmienita si¢ nie do poznania. W jednej chwili opuscit go
smutek oraz poczucie przegranej i Rebecca ujrzala przed soba dawnego
Mila: przemadrzatego, rozbrykanego jak Tygrysek z ,,Kubusia Puchatka",

dumnego ze swej bystrosci 1 uroku stawnego pisarza Mila Rycrofta.

- Godfrey! - zawotal, wyciaggajac rek¢. - Rebecco, z pewnoscia

pamigtasz Godfreya Warburtona. Co u ciebie, Godfrey?

- Dobrze, doskonale, staruszku. A ty? Wcigz zachwycasz jankesow

swoja erudycjg?



- U mnie wszystko w porzadku - powiedziat skromnie Milo. Zauwazyt,
ze Rebecca wktada plaszcz. - Juz idziesz, Rebecco? - zapytal. - Myslatem,

ze zjemy razem kolacje.

- Niestety, nie moge, jestem umoOwiona. Ale bardzo si¢ ciesze, ze

mogtam z tobg porozmawia¢, Milo. Prosze, pozdréw ode mnie Mong.

Podsungta mu policzek do pocatunku 1 uscisneta dion Godfreya

Warburtona.

Juz na ulicy, oddalajac si¢ od hotelu, zdata sobie sprawe, ze Milo nie
zapytal, co si¢ dzieje w jej zyciu. Kiedy$ przezytaby gorzkie rozczarowanie;
teraz byla wrecz rozbawiona. Dobrze mu zyczyla, jednak miata poczucie, ze

cudem uszla calo.

Przypomnialy jej si¢ stowa piesni: ,,Juz ci¢ nie strwozg pozogi stonca ni
zimy ostre podmuchy...". I koncowy dwuwiersz: ,,Jasna dziewica, kominiarz

czarny, wszystko si¢ w popiot obroci marny"*.
* W. Szekspir ,,Cymbelin", przet. Leon Ulrich.

Rozdzial 17

Freddie pracowala teraz sze$¢ godzin w tygodniu u pani Mayer. Renate -
pani Mayer wolata, zeby Freddie zwracala si¢ do niej po imieniu - mieszkata
w okolicy wrzosowisk Beaulieu. Dojazd rowerem zajmowal sporo czasu,
jednak miato to dobre strony. Lewis ani jego znajomi nie znali pani Mayer.
Freddie powiedziata me¢zowi, ze pani Mayer jest jej przyjaciotka, ze pija
razem kawe 1 rozmawiaja, co byto prawda. Nie przyznata si¢ jednak, ze dwa
razy w tygodniu rano myje podlogi w domu Renate, sprzata lazienki i

kuchni¢ oraz przygotowuje lunch. Nie powiedziata mu takze, ze te dziesigc



szylingdw, ktére co tydzien ptaci jej pani Mayer, pozwala mu je$¢ obiady.
Lewis nie wypytywal, skad brata pienigdze na jedzenie. Nie miat pojecia o
cenach zywnosci, nigdy nie gotowal i bezbolesnie przesliznat si¢ ze szkoty z

internatem przez uniwersytet do Marynarki Wojennej, a potem si¢ ozenit.

Renate Mayer dobiegata osiemdziesiatki 1 byta wdowa. Jej maz byt
wyktadowca akademickim, profesorem chemii. Nie mieli dzieci. Przed
wojng, zanim Renate podupadia na zdrowiu, duzo podrozowali razem. Dom
pani Mayer miat lekka konstrukcje¢ 1 nowoczesny wystroj, byt przestronny, z
ogromnymi oknami 1 balkonem przy najwigkszej sypialni z tylu domu. W
pokojach nie byto zaston ani dywanéw, jedynie kremowe 1 szare rolety. Na
drewnianych 1 wyktadanych kafelkami podtogach lezaly mate dywaniki o
rzucajacych si¢ w oczy wzorach, tkane z ciemnoczerwonych, brazowych 1
szarych nici. Obok kominkéw 1 na schodach staly ogromne bulwiaste
wazony w kolorze grafitowym, ozdobione wyrytymi geometrycznymi
wzorami, i talerze w kolorach ziemi, z lekko opalizujaca glazurg. Renate
powiedziata Freddie, ze wazony i talerze wykonat Bernard Leach. Freddie

odkurzata je dwa razy w tygodniu.

Na $cianach wisialy fotografie i obrazy - abstrakcyjne malowidto olejne
w barwach turkusa z licznymi odcieniami zieleni, podkreslone;j
pomaranczowymi plamami, oraz czarno-biaty akt, eksponujacy kobiece
kragtosci dzigki wykorzystaniu gry $wiatlocieni. Kobieta zostata
uwieczniona z odwrocong twarzg. Freddie wspomniata, ze zna Maksa
Fischera. Okazalo si¢, ze Renate poznata go kiedy§ w galerii, gdy

podziwiala jego prace. Potem zostali przyjaciéimi.



Pani Mayer cierpiala na zaawansowany reumatyzm. Czasami, gdy
Freddie przychodzita o dziewiatej rano, Renate dopiero bardzo powoli
podnosita si¢ z 16zka. W gorsze dni ubranie si¢ zajmowalo jej godzing. Nie
chciata pomocy, wolala radzi¢ sobie sama. Z trudem wsuwajac spuchnietg

dlon w rekaw albo zapinajac guziki, chetnie rozmawiata z Freddie.

Tej zimy deszcz wyjatkowo czgsto siekt w panoramiczne okno z tyhu
domu Renate Mayer. Stabo widoczne poczerniate wysokie drzewa w
ogrodzie pochylaly wierzchotki, targane wiatrem. Byt to jeden z gorszych
dni staruszki. Siedziala skulona w fotelu, z zaci$nietymi dtonmi ztozonymi
na kolanach. Jej wzrok co pewien czas wedrowal ku oknu, jakby miato si¢
pojawi¢ stamtad jakie$S zagrozenie. Freddie pracowata w milczeniu,
wyczuwajac, ze Renate jest zbyt zmeczona, by rozmawiaé. Scierata kurz z
waz, wodzac $ciereczka po gladkich kragtosciach. Lubita ten dom. Panowat
w nim cudowny spokoj, a §wiatlo, przestrzen i1 proste, pickne przedmioty
dawaty atmosfer¢ wyciszenia. We wlasnym domu ciggle miata poczucie, ze
stapa po szorstkiej, cienkiej linie, z ktorej w kazdej chwili mogla spas¢, a

spokdj byt kruchy jak porcelana.

Lewis nie miat zadnych wiadomosci od Jerry'ego Colvina. Nie otrzymat
listu, nie doczekat si¢ telefonu, a dom Jerry'ego stat pusty i zamknigty na
glucho. Maz powiedzial jej, ze stara si¢ wszystko uporzadkowaé. Musza
tylko uzbroi¢ si¢ w cierpliwos$¢ 1 zaczeka¢ na nowe zlecenia. Zaniepokojona
Freddie zdata sobie spraweg, ze juz mu nie ufa. Bylo jej wstyd, ze ma przed

nim sekrety.

W druga sobote nowego roku Lewis pracowal, a Freddie zrobita pranie 1

poszta po zakupy. Wymienita ksigzki w bibliotece 1 napisata kilka listow.



Maz wrocit do domu o czwartej po poludniu. Wypili razem herbate, a
potem, jako ze byli zaproszeni na kolacje¢, Freddie wyprasowata mu koszule
1 zacerowata ponczochy. Lewis naprawit w tym czasie lampe elektryczna,
ktora przygasala. Wychodzac do sktadziku po Srubokret, zauwazyt listy
Freddie na stoliku w holu 1 zaproponowal, ze je wysle. Zwrocita mu uwage,
ze jest juz ciemno, listy moga poczekac. Zapewnit ja, ze to dla niego zaden
ktopot, a poza tym wieczor jest pogodny, a on chetnie zaczerpnie Swiezego

powietrza.

Tego wieczoru wybierali si¢ na przyjecie do Renwickow. Tim Renwick
byl prawnikiem, a jego zona, Diang, udzielala si¢ w towarzystwie
charytatywnym. Renwickowie mieli duzy georgianski dom w centrum
Lymington. Na kolacje zostaly zaproszone jeszcze dwie inne pary -
przyjaciele Tima z uniwersytetu z zonami. Jedna z nich byta w cigzy. Diang
podata pieczen wieprzowa. Gdy jeden z gosci zapytat, gdzie udalo jej si¢
zdoby¢ takie wspaniate migso, lekko postukala palcem w nos i si¢

rozeSmiala.

Freddie zauwazyla, ze Lewis pije wigcej niz zazwyczaj, cho¢ jego norma
byta bardzo wysrubowana. Méwil duzo 1 glosno, a jego anegdoty czesto nie
miaty puenty. Jednak wszyscy mezczyzni tego popijali, a ich zony, z
wyjatkiem Freddie i ci¢zarnej uczestniczki przyjecia, rowniez nie stronity od
alkoholu. Pomyslata, ze powinna si¢ napi¢. Moze wtedy nabierze ochoty na
rozmowe 1 Lewis nie bgdzie jej pdzniej robit wyrzutow, ze si¢ nie starata.
Szybko wychylita kieliszek wina 1 niedtugo potem poczuta mite odpregzenie.
Bez trudu wiaczyla si¢ do rozmowy, troche poflirtowala z me¢zczyznami, a

nawet udalo jej si¢ rozweseli¢ ich zony.



Wyszli od Renwickéw po potnocy. W drodze do domu Lewis objal ja

ramieniem w pasie 1 pocatowal.
- Wszystko byto w porzadku? - zapytata.
- Bytas wspaniata. Cudowna. Dziekuje¢, kochanie.
Byta pelnia ksigzyca 1 skreciwszy za rog, zobaczyli

samochdd zaparkowany tuz przed ich domem. Po chwili zorientowali

si¢, ze to woz policyjny.

- Chryste, co si¢ tu dzieje? - mrukngt pod nosem Lewis. Przyspieszyt

kroku, a po chwili pobiegt pedem.

Freddie miata buty na wysokich obcasach 1 nie mogta dotrzyma¢ mu
kroku. Zblizywszy si¢ do domu, zobaczyta, ze kierowca wysiadt z
samochodu 1 méwi co$ do Lewisa. Wyobraznia natychmiast podsuneta jej
rozmaite koszmarne scenariusze - zapewne ciato Jerry'ego Colvina zostato

znalezione w jednej z niezliczonych, zaro$nigtych trzcinami zatoczek...
Lewis odwrdcit si¢ 1 popatrzyt na nig btednym wzrokiem.
- Chodzi o warsztat - powiedziat. - Wybucht pozar 1 wszystko sptong¢to.

Z warsztatu szkutniczego nie zostalo nic. W ciggu minionych dwoch
tygodni nie padat deszcz 1 drewniane baraki spality si¢ doszczetnie w ciggu
kilku godzin. Gdyby wyjrzeli z okien domu Renwickéw, zapewne

zobaczyliby czerwong tun¢ nad cie$ning.

Nastepnego ranka Freddie poszla z Lewisem na nabrzeze. Z pobladly
twarzg patrzyl w ostupieniu na nierozpoznawalne, zweglone przedmioty

sterczace ze zgliszcz. W powietrzu unosil si¢ gryzacy zapach spalenizny, a



przy kazdym kroku spod warstwy popiotow ukazywaly si¢ smuzki dymu.
Przywodzito to Freddie na mys$l widok zbombardowanego Londynu.
Sczerniale kawatki papieru dryfowaty na brazowych wodach ciesniny. Kilku
chlopcow, stojacych na brzegu, rzucalo kamykami w nadpalone resztki

dokumentow.

Policjanci 1 strazacy przestuchali Lewisa. Przeprowadzono liczne
rozmowy przez telefon, wystano listy do ubezpieczycieli, wypetniono wiele
formularzy. W domu odwiedzit ich rzeczoznawca z firmy asekuracyjnej,
niski, chudy cztowiek o nazwisku Simpson. On 1 Lewis spedzili caly ranek
w salonie. Przygotowujac w kuchni lunch, Freddie wytezata stuch. Kiedy

drzwi salonu si¢ otworzyty, podskoczyta przerazona.

Pan Simpson chciat z nig porozmawia¢. Lewis spytat, czy Freddie nie

ma nic przeciwko temu.

- Oczywiscie, ze nie - odpowiedziata, chociaz z niewiadomego powodu

serce uderzylto jej mocniej. Pan Simpson odchrzaknat 1 zajrzal do notatek.

- Pan Coryton powiedzial, ze w sobote wrocit do domu okoto czwarte;j
po potudniu. - Intonacja gltosu pana Simpsona zmienita to stwierdzenie w

pytanie.
- Tak - odpowiedziata.

- Moze zechciataby pani przypomnie¢ sobie, co wydarzylo si¢ potem

tego dnia?

Freddie wymienita kilka prozaicznych czynnosci domowych,
opowiedziata o piciu herbaty, prasowaniu, naprawianiu uszkodzonej lampy 1

o tym, ze za dwadzie$cia 6sma wyszli na przyjecie do panstwa Renwickow.



Rozleglo si¢ kolejne chrzaknigcie.
-1 pani maz przez caty ten czas byl z panig, pani Coryton?

- Jak dtugo to jeszcze potrwa? - wtracit gniewnie Lewis. - Nie widzi

pan, Ze moja zona zle znosi przestuchanie?

- Nie ma powodow do obaw - odezwala si¢ pospiesznie Freddie. -
Lewis wyszedl do skladziku po $rubokret, potrzebny do naprawy lampy, a

poza tym byliSmy razem przez caly czas.

Pan Simpson podzigkowat jej, a potem Lewis odprowadzit go do drzwi.
Freddie wrocita do kuchni, pokroita ziemniaki, wtozyta je do garnka 1 wtedy

przypomniata sobie co$ jeszcze.

Lewis wszed! do kuchni.

Listy - powiedziata, patrzac na niego. - Mowite$ mu o listach?

Jakich listach? - Unidst pokrywke 1 zajrzat do garnka.

O moich listach. Poszedtes wrzucic¢ je do skrzynki.

Nie martw si¢. Powiedzialem tej gnidzie wszystko, co trzeba. - Objat
ja w pasie 1 pocatowal w szyje. - Co, szefowo, chciatas mnie przytapa¢ na

ktamstwie? - zazartowat.
- I powiedziates mu... - Urwata.
- O czym, Freddie?

- O tym, ze mieliScie problemy finansowe.



- Oczywiscie, ze nie. - W jednej chwili spowaznial i puscil Freddie. -
To by byto proszenie si¢ o ktopoty. Wszystkie ksiegi rachunkowe sptonety.

Nie widze potrzeby komplikowania sobie zycia.
- Ale jesli to odkryja... bedzie Zle.

- W takim razie miejmy nadzieje, ze niczego nie odkryja. - Wyjat
szklanke z szafki. - Kochanie, a moze tak wyjechalibySmy gdzie§ na
weekend, zeby troche odetchna¢ od tego wszystkiego? Juz tyle miesigcy nie

bylismy w Londynie.
Patrzyta, jak wyjmowat butelke whisky spod zlewu 1 jg otworzyt.
- Mysle, ze powinienes$ ich o tym wszystkim poinformowac.
Odwrocit sig; w jego oczach btysnal gniew.
- Zamknij si¢, Freddie. Nie wiesz, o czym moOwisz.
Cofneta si¢ o krok, jak po ciosie. Czy kochat jg jeszcze
cho¢ trochg, skoro o$mielat si¢ odzywac do niej w ten sposob?
Zapadta cisza. Lewis opanowywat si¢ z trudem.

- Wszystko bedzie dobrze, rozumiesz? - powiedzial w koncu. Nalat
sobie whisky do szklaneczki na wysokos¢ trzech centymetrow. - Bedzie

dobrze.
Niespodziewanie si¢ rozesmiat.

- Zadawali mi mnéstwo pytan o Jerry'ego. Wytlumaczylem im, ze
zwial. Na pewno mysla, ze to on podpalil warsztat. To niedorzeczne...

wyobrazasz sobie naszego Jerry'ego w takiej akcji? Pewnie kto$ nieostrozny



zaproszyt ogien od niedopalka papierosa. A te drewniane budynki ptong jak

sucha stoma.

Nastepnego dnia wsiedli w pociag do Londynu. Zatrzymali si¢ w hotelu
West End - zaptaca za wszystko pieniedzmi z odszkodowania, zapewniat ja
Lewis. Gdy znalezli si¢ w pokoju, Lewis wreczyl napiwek bagazowemu, a
kiedy zostali sami, $ciggnal krawat i rozpigt koszule pod szyja. Pdzniej

gleboko westchnat, rzucit si¢ na 16zko 1 zasnat.

Freddie umyta twarz 1 rece; pomalowatla usta szminkg. Potem wyszta z

pokoju i cicho zamkne¢ta za sobg drzwi.

Wybrata si¢ do Green Parku. Byto chtodno i wilgotno; dzien nie nalezat
do najprzyjemniejszych, lecz nie zwracala uwagi na pogode. Musiata
wszystko przemysle¢, a nie potrafila si¢ skupi¢ w obecnosci meza. Chciata
si¢ uspokoi¢, przestac si¢ bac. Po krotkim spacerze usiadta na tawce. Lewis
moéwit  prawde,  wmawiala  sobie.  Powiedziat  rzeczoznawcy
ubezpieczeniowemu, ze poszedt wrzuci¢ listy, przeciez zapewniatl ja o tym.
Postapit rozsadnie, nie wspominajgc o ktopotach finansowych firmy. Jak

sam stusznie zauwazyl, po co komplikowa¢ sobie zycie?

Mimo wszystko wciaz czuta niepokoj. Nie chodzito jej tylko o pozar ani
nawet o ton, jakim Lewis powiedziat do niej: ,,Zamknij si¢, Freddie. Nie
wiesz, o czym mowisz". Martwito ja przede wszystkim to, ze nie widziata
przed sobag przysztosci. Ona 1 Lewis juz tyle razy zaczynali od nowa, a
potem przezywali kolejne gorzkie rozczarowanie, ze w koncu odbito si¢ to
wszystko na ich malzenstwie. Lewis nie interesowal si¢ jej sprawami i
przestala mu si¢ zwierza¢. Kazde z nich prowadzito wtasne zycie w jednym

domu. Mieli inne marzenia 1 priorytety, a teraz zaczynala si¢ obawiac, ze



roznig si¢ takze w kwestiach moralnosci. Czula bolesny ucisk pod zebrami,
jakby serce kurczyto jej si¢ ze strachu. Byla tez bardzo zmegczona
zmuszaniem si¢, by widzie¢ wszystko w jasnych barwach, udawac, ze

wszystko jest w porzadku.

Wrécita do hotelu. Nie zastawszy Lewisa w pokoju, zeszta na parter 1

rozejrzala si¢ dookota. W koncu wypatrzyta meza w barze.

Gdy weszla do sali, wstat. Byl wyraznie rozdrazniony.

Gdzie si¢ podziewalas? - spytat.

Posztam na spacer.

Cos$ dhugi ten twoj spacer. Powinna$ byta mnie uprzedzi¢, Freddie.

Spates.

Mogta$ zostawi¢ wiadomos¢.

Sadzitam, ze nie ma takiej potrzeby. Chciatam po prostu mie¢ troche

czasu dla siebie.
- Napijesz si¢? - spytat chtodnym tonem.
- Nie, dzickuje. Pojde sie wykapac.
- Zadzwonitem do Marcelle.
- Tak?

- Powiedziata, ze dzi§ wieczorem spodziewa si¢ gos$ci. Prosita,

zeby$Smy przyszli.

- Wolatabym tam nie i$¢.



- Przyjalem zaproszenie. - Po chwili dodal zdecydowanym tonem: -

Wpadniemy na drinka. Mys$latem, ze mozesz si¢ zdoby¢ na ten wysilek.

Zauwazyta, ze inni ludzie w barze im si¢ przygladaja 1 chociaz byta

zmeczona, szybko powiedziata:
- Dobrze, skoro musimy...

Wrécita do pokoju i1 predko weszta do wanny. Miata sine palce; nie
czula, jak zimno jest na dworze. Gdy lezala w wodzie z solami kapielowymi,
niepokd] zdawal si¢ przyptywaé 1 odpltywac¢ jak fale. Czy kiedykolwiek
wczesniej czula si¢ tak samotna? Moze po wypadku Tessy, pomyslata, kiedy
siostra walczyla o zycie. Wtedy byla to jednak samotno$¢ innego rodzaju.
Mimo dhtugich okreséw roztaki, pomimo tajemnic Tessy, zawsze byly sobie
bliskie. Tymczasem ona 1 Lewis nie potrafili si¢ do siebie dostroi¢. Nie
wiedziata nawet, co do niej teraz czut. A czy ona wcigz go kochata? Musiata
go kocha¢, skoro nadal moégt ja zrani¢. Lezac z zamknigtymi oczami w
cieptej, pachngcej; wodzie, miata ochote zasna¢, by cho¢ na chwile przestac
mysle¢ o tym, co ja dreczylo. Woda jednak wystygla 1 w koncu Freddie
wyszta na dywanik przy wannie, owing¢la si¢ recznikiem i1 wrocita do

sypialni.

Poczuta co$ w rodzaju buntu, gdy zajrzata do szafy 1 obrzucita
wzrokiem ubrania na wieszakach. Przywiozta ze sobg do Londynu swojg
ulubiong sukni¢, jedwabna w czarno-biale pasy, marszczong w talii 1
siegajacg do potowy tydek. Kupita jg wiosng, gdy mieli pienigdze, a raczej,
kiedy jej si¢ wydawalo, ze je mieli - najprawdopodobniej byto to jeszcze
jedno ztudzenie. Przylozyta naszyjnik Wakehamow do sukni, podziwiajac

szkartatng barwe granatow.



Gdy siedziala przy toaletce, robigc makijaz, do pokoju wszedl Lewis.

Wyjal czystg koszulg, znalazl spinki.

- Nie uwazasz, ze zanadto si¢ wystroitas§? - spytal, spojrzawszy na

Freddie.
- O co ci chodzi?
- O ten naszyjnik.

Freddie przyjrzata si¢ swemu odbiciu w lustrze 1 doszta do wniosku, ze
Lewis ma racj¢. Okazate, ciemne granaty stanowily osobliwe potaczenie
wiktorianskiej pretensjonalno$ci 1 ponurego nastroju. Marcelle zapewne

bedzie miata na szyi sznur perel.
- Nie - odpowiedziata. - Wcale nie mam takiego wrazenia.

W taksowce, wiozacej ich do Chelsea, prawie si¢ do siebie nie odzywali.
Dom bardzo si¢ zmienit od czasu, gdy Freddie byta tu po raz ostatni. Nie
nosit juz sladow zniszczen wojennych. Marcelle miata na sobie jasnozielong
sukienke, naszyjnik z peret 1 kolczyki. Powitata ich okrzykami radosci 1

pocatunkami. Ubrana na czarno kelnerka przyniosta drinki.

- Patrz, Lewis, jest tu Betty Douglas - powiedziata Freddie, lecz kiedy
odwrdcita si¢ do meza, nie bylo go przy niej. Przechadzat si¢ pomiedzy
grupkami gosci, witajac starych przyjaciol, nawigzujac nowe znajomosci.
Usmiechat si¢, roztaczal swoj urok. Niedawny zty humor rozwiat si¢ bez

sladu.

Odglosy rozmoéw 1 S$miech rozchodzity si¢ echem po wysokim

pomieszczeniu. Freddie bywatla tu na przyjeciach, w czasach gdy przyjaznita



si¢ z Marcelle. W pewnej chwili zostata otoczona przez grupke gosci. Byli
tam Alan Lockyear, farmer z potnocy Anglii, Pamela, wtascicielka sklepu z
sukniami, 1 jej narzeczony, Gus Morris. Poznata tez George'a 1 Alexandre,
lecz nie dostyszala ich nazwisk w panujacym hatasie. George byt wysoki,
czerwony na twarzy, tysiat 1 mogt gada¢ w nieskonczonos¢, o ile ktos nie
skierowal rozmowy na inny temat. Alexandra miala szczupla sylwetke 1
urodziwg twarz o bladej cerze usianej piegami. Jej kasztanowe wtosy upiete
byly z tylu w kok. Wodzita po pokoju znudzonym wzrokiem, z chmurng

ming.

Alan, Pamela 1 Gus przeszli do innej grupki, lecz George wcigz
opowiadal Freddie, jakie ulepszenia zamierza wprowadzi¢ w swoim domu w
Norfolk. To musiat by¢ duzy dom - George wspomnial o sali balowej 1
stajniach. Jego monotonny gltos dziatal hipnotyzujaco; Freddie czuta, jak jej

uwaga stopniowo stabnie.

- Najwigkszy problem mam z gzymsami i sztukateriami sufitowymi. W
dzisiejszych czasach trudno znalez¢ porzadnych rzemieslnikow. Poza tym
zastanawiamy si¢, czy zaczyna¢ prace juz teraz, czy tez poczeka¢ do urodzin
Rose. Marcia powtarza mi, ze sala balowa bgdzie potrzebna na przyjecie z

okazji dwudziestych pierwszych urodzin.

- George - przerwata mu poirytowanym tonem Alexandra. - Rose nie

chce wyprawia¢ urodzin. Powiedziata mi to.
- Jestem pewien, ze chce, kochanie. Ale nie odchodZzmy od tematu.

Rose, pomyslata Freddie, nagle odzyskujac zainteresowanie. Rose,

Marcia, George 1 Alexandra. I dom w Norfolk!



- Czy ma pan brata, Jacka? - spytata.
George pochylit gtowe 1 unidst brwi.
- Tak. Powinien gdzie$ tutaj by¢, Zna go pani?

Jack tu byl! Potwierdzita, ze go zna. Nagle bardzo zapragneta go
zobaczy¢. Lewis rozmawial z Denzilem Beckfordem. W pewnej chwili

migneta jej jasna czupryna.

Przeprosiwszy George'a i Alexandrg, zaczela torowaé sobie droge w

thumie.
- Witaj, Jack - powiedziala, przystajac obok niego.
Odwrocit si¢ do niej.
- Freddie! - UsSmiechnat si¢ szeroko.

Doskonale pamigtala ten usmiech z cieniem pewnosci siebie. I te
niebieskie oczy, 1 zdradzajacy prozno$¢ wiasciciela doskonale skrojony
garnitur, 1 wloski jedwabny krawat. Patrzyla na Jacka, napawajac si¢ jego
widokiem, starajac si¢ dostrzec, co w nim si¢ zmienito, a co pozostato takie

Sameo.

- Cudownie si¢ sktada - powiedzial. - Co u ciebie stycha¢, Freddie?
Wygladasz wspaniale. Moze tym razem uda mi si¢ przekonaé cie, zebys ze

mng uciekta?

Przerazona Freddie poczuta, ze tzy naptywaja jej do oczu. Zamrugata

gwattownie, niezdolna wykrztusi¢ stowa.



- Boze! - Jack przeczesat wtosy palcami. - Tak mi przykro, Freddie.

Przyniose ci drinka.
Do czasu, gdy wrocil, zdazyta si¢ opanowac.

- Jestem nietaktownym idiota. Nie powinienem przy tobie wspominac

Witoch. Na pewno pomyslatas o siostrze. Prosze, napij si¢.

Wypita tyk dzinu. Uwaza, ze plakatam z powodu Tessy, pomyslata z
ulgag. To nie wspomnienie siostry przyprawito ja jednak o tzy, tylko
odkrycie, ze jej przeszios¢ 1 niezwykla podrdz z Jackiem Ransome'em we
Witoszech wydata si¢ teraz taka bezpieczna 1 nieskomplikowana w

porownaniu z matzenskim labiryntem.

- Marcelle powiedziala mi o Tessie - rzekl. - Serdecznie ci wspotczuje,

Freddie.

Marcelle Scott, pomyslata, Zrédlo wszystkich plotek. Byta jednak

wzruszona, ze Jack pamigtal imig jej siostry.

- Dzigkuje, Jack. - Szybko zmienila temat. - Rozmawialam z twoim
bratem, George'em. Opowiedzial mi wszystko o gzymsach i sztukateriach

sufitowych.
Jack gtosno si¢ rozesmiat.

- To wystarczy, by zaptaka¢ z nudow. - Przyjrzal si¢ jej uwaznie. -

Dobrze si¢ czujesz?
- Tak, naprawde. Jestem tylko troche zmeczona.

- W takim razie poszukajmy jakiego$ spokojniejszego miejsca.



Poprowadzit ja do niewielkiego salonu z tylu domu. W stojacym tam
fotelu spat otyly mezczyzna z fioletowym nosem, w rozpietej kamizelce. Na

oko dwunastoletnia dziewczynka lezata na dywaniku i czytala ksigzke.

- Czes¢, Peggy - powiedziat Jack. Dziewczynka u$Smiechneta si¢ do

niego 1 powrocita do lektury.
Usiedli przy oknie.
- Lewis jest tutaj? - spytat Jack.
- Tak. Widziatam, jak rozmawiat z Dennym.
- (Gdzie mieszkacie?
- Na potudniowym wybrzezu, w Lymington.
- Podoba ci si¢ tam?

Dokonata kolejnego odkrycia. Nie chciala wraca¢ do Lymington. Bata

si¢ powrotu.

- Bardzo - sktamala. - Milo jest nareszcie mie¢ wlasny dom i1 mieszka¢

tak blisko morza.
- A co porabia Lewis?
- Miat warsztat szkutniczy.
Jack uniost brwi.
- ,,Mial"?

- Dziesi¢¢ dni temu wybucht tam pozar.



- Sa duze straty?
- Wszystko si¢ spalito. Biuro, warsztat, wszystko.

- Boze, to okropne. Biedny Lewis, to musial by¢ dla niego straszny

cios.
-Tak.
- Spodziewam si¢, ze warsztat byt ubezpieczony?

- Tak. - Przypomniala sobie wizyte pana Simpsona 1 wyjasnienie
Lewisa, ze ludzie z towarzystwa ubezpieczeniowego podejrzewajg Jerry'ego

Colvina. Czy to mozliwe? Czy Jerry mogt podpali¢ warsztat?
Us$miechngta si¢ z trudem.

- Aty, Jack? Co porabiasz? Podejrzewam, ze obecnie nie ma wielkiego

zapotrzebowania na twoj talent.

- Tu ci¢ zaskoczg. Rzadzacy zawsze lubig wiedzie¢, co robig inne
rzady, zwlaszcza te zaprzyjaznione. Po wojnie pracowatem w sluzbie
dyplomatycznej. A potem nagle odechciato mi si¢ tego wszystkiego. Miatem
wrazenie, ze jestem... oSlizty. Tyle oszustw, kltamstw. To wszystko byto
konieczne podczas wojny, ale teraz trudniej si¢ rozgrzeszy¢. Zauwazatem u
siebie niepokojace objawy. Patrzytem na ludzi, zastanawiajac si¢, jacy sg
naprawde, co kryje si¢ pod maskami, ktore pokazujg Swiatu. Ztozylem

rezygnacje 1 wrocitem do Wtoch.
- Do Rzymu?

- Tak. Mieszkatem tam podczas wojny i chciatem si¢ upewnié, ze

ludzie, ktorzy mi wtedy pomagali, jako$ sobie radza. O, i napisalem ksigzke.



- Ksigzke?

- Nie badz taka zaskoczona, potrafi¢ skleci¢ pare zdan. Powiedziatbym,
ze jest to pamietnik z podrdzy, gdyby to nie brzmialo tak okropnie

pompatycznie.

Boze, Jack, jestem pod wrazeniem. Ozenites si¢? Masz dzieci?

Niestety, nie.

Nie udato ci si¢ namowi¢ Gabrielli na matzenstwo?

Gaby jest bardzo rozsadna. Tak czy owak, czekatem na ciebie,

Freddie. Kiedy si¢ dowiedzialem, ze wyszta§ za Lewisa Corytona, omal nie

oszalatem z rozpaczy.

Rozmawiali o rodzinie Jacka, jego mieszkaniu w Rzymie, o wspdlnych
przyjaciotach. W pewnej chwili mezczyzna w kamizelce glo§no zachrapat,

usiadt 1 zapytal:
- Ktoéra godzina? Mam si¢ zobaczy¢ z teSciami.
- Powiedziawszy to, wstat 1 wyszedt.
Freddie spojrzata na zegarek. Byto wpdt do dziewiate;.

- Po¢jde poszukaé Lewisa - powiedziata. - Bardzo si¢ ciesze, ze mogtam

z tobg porozmawiac¢, Jack. Mito byto zndéw ci¢ spotkac.

Pocalowata go w policzek 1 wrécita do salonu. Thum si¢ przerzedzil,
zostato jedynie kilkanascie osob 1 nie byto wsrdd nich Lewisa. Zaczgta go

szuka¢ w pokojach na parterze, po czym zeszla do sutereny. W kuchni



starsza kobieta z zakasanymi rekawami myta kieliszki. Freddie postanowita

zajrze¢ do tazienki na parterze, lecz nikogo tam nie byto.

Poczuta nieprzyjemny ucisk w zotadku na mys$l o tym, ze Lewis
wyszedt, nic jej nie moéwigc. Wcigz miata nadzieje, ze si¢ myli, ze nie mogt
jej czegos$ takiego zrobi¢ i zaraz go znajdzie. Zapewne bedzie wtedy patrzyt
na zegarek, myslac juz o nastepnym przyjeciu. Nie pokazal si¢ jednak.
Freddie stala na $rodku salonu, niezdecydowana, kurczowo zaciskajac palce

na naszyjniku z granatow.
- Freddie?
Uniosta wzrok. Obok niej stat Jack.
- Gdzie jest Lewis? - zapytat.

- Nie mam pojecia. - Rozesmiala si¢. Czyzby Lewis byl na nig zly o to,

ze tak dtugo rozmawiata z Jackiem?
- Chyba juz wyszedt.
- Wyszedi?

- Tak. - Nie wiedziala, co mogtaby jeszcze doda¢. Nie miala juz sily

udawac.
- Gdzie si¢ zatrzymali$cie w Londynie?
Podata mu nazweg hotelu.

- Myslisz, ze mogt tam wrodcic?



- Nie sadz¢. Znasz Lewisa, lubi bawi¢ si¢ do rana. - Ostatnio jednak
coraz cz¢sciej dochodzita do wniosku, ze w ogdle nie zna swojego meza. -

Rozmawial z Dennym. Pewnie razem gdzies poszli.
- Denny miat si¢ spotka¢ ze znajomymi w Criterionie. Pojedziemy tam?
- Nie musisz ze mng jechaé, Jack. Wezmeg taksowke 1 wroce do hotelu.

Patrzyt na nig tak, ze wprawiat ja w zaklopotanie. Odniosta wrazenie, ze
jego wzrok przenika jg na wskro$ i Jack widzi, jak zycie wymyka jej si¢

spod kontroli.

- Chciatbym zobaczy¢ si¢ z Lewisem - powiedziat z prostotg. - Nie

widziatem go cale lata.

Gdy wyszli na ulice, zatrzymat taksowke. W drodze do Piccadilly
Freddie siedziala upokorzona, przezywajac swoje upokorzenie. Jack
opowiadal co$ o tym 1 owym, wiec co pewien czas rzucala: ,,tak", ,,nie" albo
,»0, Boze", myslac o tym, ze Lewis ja zostawil 1 ze przestala by¢ dla niego

wazna.

W  restauracji Criterion, mienigce] si¢ ztotem, z mozaikami 1
drapowanymi aksamitnymi zastonami, Jack zapytat kierownika sali o stolik
pana Beckforda. Zaprowadzono ich na $rodek sali. Przy jednym ze stolikow
siedzial Lewis w towarzystwie Denzila Beckforda. Freddie wpatrywata si¢
w meza, ostupiata, rozdarta miedzy gniewem, poczuciem zalu 1 odruchem,

by podejs¢ 1 zatagodzi¢ sytuacjg.

- Cze$¢, Freddie - powiedziat Lewis, jakby nie wydarzyto si¢ nic

niezwyktego, a po chwili dodat: - Kogo ja widz¢?! Jack Ransome!



Przyniesiono dodatkowe krzesta 1 nakrycia dla nowych gosci. Freddie z
uwagg przygladata si¢ m¢zowi. Byl w pogodnym nastroju, a chwilami nawet
wybuchat gromkim $miechem. Czula, jak z wolna opuszcza ja napigcie. Jej
zadowolenie ostatnio zalezalo od humoru Lewisa. Od czasu wizyty
rzeczoznawcy byla jak nakrecona sprezyna. Wihasciwie zaczeto si¢ to jeszcze
wczesniej, po pozarze warsztatu albo wtedy, gdy Lewis powiedziat jej, ze

firma plajtuje, a Jerry przepadl niczym kamien w wode.

Wypita kilka drinkdéw, wymienita parg zdan z siedzacymi przy stoliku i
jej nastrgj znacznie si¢ poprawit. W jakis cudowny sposob, niepostrzezenie,
wieczor stat si¢ jednym z tych, ktére wspomina si¢ po latach, moéwiac:
,Pamietasz, jak...?". Pocieszata si¢, ze wszystko si¢ utozy. Powinna zaufa¢
Lewisowi 1 przesta¢ sobie wyobraza¢ same najgorsze rzeczy. Nie ma
powoddéw do obaw. Kiedy dostang pienigdze z ubezpieczenia, bedg mogli
sprzeda¢ dom w Lymington i przenies¢ si¢ do Londynu. Lewis zawsze czut

si¢ tu najlepie;.

Wyszli z restauracji ostatni. Dochodzita potnoc. W szatni Lewis pomdgt

Freddie wlozy¢ ptaszcz.

- Zaprositem Jacka, zeby przyjechat do nas na troche. Wyobraz, sobie,

ze si¢ zgodzit. Bedzie fajnie, prawda, Freddie?
Pocatowata go.
- Tak, mysle, ze bedziemy si¢ dobrze bawic.

Wrécili do Lymington. Wystawili dom na sprzedaz, a Lewis napisat

wiele listow do przyjaciot 1 znajomych z Londynu, pytajac o prace.



Kilka dni po ich powrocie przyjechal z wizytg Jack. Chodzili we troje na
spacery wzdluz ciesniny 1 po wrzosowisku Beaulieu. Pewnego dnia
pojechali samochodem Jacka do Bournemouth 1 przechadzali si¢ nadbrzezng
promenada, jedzac lody w rozkach. Zanosito si¢ na burzg¢ - na horyzoncie
pojawily si¢ ciemnografitowe chmury. Wyze; na niebie unosily si¢
jasniejsze, szare. Coraz pot¢zniejsze fale rozbijaty si¢ o brzeg. Wieczorem
Freddie ugotowata kolacje, potem grali w karty, a w koncu mezczyzni poszli

do pubu. W obecnosci Jacka atmosfera w domu stata si¢ 1zejsza.

Przyszedt list z towarzystwa ubezpieczeniowego. Lewis rozerwatl

koperte.
- To czek? - spytata Freddie.

- Cholera, nie. - Przebiegajac wzrokiem pismo, pochmurniat. - Chca,

zebym przyjechat do ich biura w Southampton.

- Dlaczego, Lewis? - Z trudem odzyskany spoko6j natychmiast ja

opuscit i stare leki powrdcity.

- To nic waznego. Na milo$¢ boska, Freddie, nie patrz na mnie tym
swoim spojrzeniem umierajacego tabgdzia. Na pewno chodzi tylko o

wypeltnienie kolejnych nudnych formularzy.
- Kiedy zamierzasz tam pojecha¢, Lewis?
To byt gtos Jacka. Podniosta wzrok. Jack stat w drzwiach kuchni.

- Mysle, ze jeszcze dzisiaj. - Lewis popatrzyt na zegarek. - Chce mieé

to z glowy.

- Pozwdl, ze podwiozg ci¢ do Southampton.



- Nie ma takiej potrzeby, pojade pociggiem. - Wsunat list do kieszeni. -

Zostan tu 1 dotrzymaj towarzystwa Freddie. To zajmie najwyzej parg¢ godzin.

Lewis wyszedl z domu pot godziny pdzniej. Jack odwidzt go na stacje.
Freddie sprzatata po $niadaniu; uporczywie wpatrujac si¢ we wiasne dtonie,

zalewala pienigcg si¢ woda miski 1 talerze.

Po powrocie Jack zaproponowal, by pojechali na Hurst Beach. Freddie
uwielbiata kamieniste plaze zima, jesli nie bylo zbyt mrozno. Wiozyta

budryséwke 1 otulita si¢ szalem. Musiata koniecznie wyj$¢ z domu.

Pojechali na zachod. Jack zaparkowat samochod przy plazy. Postanowili
doj$¢ az do zamku obronnego na odleglym krancu mierzei. Buty zapadaty
im si¢ w grubg warstwe kamykoéw. Byl pogodny ranek, jakby zima
postanowita zrobi¢ sobie urlop na jeden dzien, i morze przypominato
tagodnie falujaca plachte z szarozielonego jedwabiu. Na plazy dostrzegli
zaledwie kilka osdb: mezczyzng spacerujacego z psem, jakas parg zbierajaca
muszelki. Za wodami cie$niny widzieli zarys wyspy Wight. Freddie

powiedziala Jackowi, ze kiedy byta tu z Lewisem, wyspa ton¢ta we mgle.

Lewis przezywa trudne chwile po tym, co stalo si¢ z warsztatem.

- Tak.

Powiedziat mi, ze sprzedajecie dom.

Chce wrdéci¢ do Londynu 1 tam co$ znalez¢.

A ty, Freddie? Odpowiada ci to?

Mysle, ze tak.



Ustyszata szum morskiej wody, ktéora wdarta si¢ pomiedzy kamyki 1

zabrata czeg$¢ z nich, gdy fala si¢ cofnela, a potem glos Jacka:
- Czego si¢ boisz, Freddie? - zapytal.
Popatrzyta na niego z pozorng beztroska.
- Niczego si¢ nie boje.

Wzruszyt ramionami.

W takim razie dlaczego jestes$ taka spieta? Chodzi o pienigdze?

To az tak bardzo widac¢?

Nie jestes jedyna. George musial sprzeda¢ cz¢s¢ rodzinnych sreber.

Lewis 1 ja nie mamy rodowych sreber. - Zmusita si¢ do $miechu. -
Mam wprawdzie naszyjnik z granatow, ale bizuteria z epoki wiktorianskiej
jest teraz tak niemodna, ze nie sadze, by udato si¢ go sprzeda¢ za znaczng

sumg.

- Pomys$lata o wezwaniu me¢za do  biura  towarzystwa

ubezpieczeniowego. O co mogli go pytac¢? Co im powiedzial?

Kontynuowali spacer; kamyki chrzgscilty im pod stopami. Wedrowka po
takim podtozu wymagata wysitku, szli wigc powoli 1 po pdlgodzinie mieli
wrazenie, ze dystans, dzielacy ich od starego zamku, wcale si¢ nie

zmniejszyl. Przysiedli na butwiejacym drewnianym falochronie.
- Niewielu z nas umie znalez¢ sobie miejsce po wojnie.

Popatrzyta na niego zaskoczona.



- Mowisz takze o sobie, Jack?

- Potrafi¢ przedstawia¢ wszystko w jasnych barwach. Lata pracy w
stuzbie dyplomatycznej, kilka ksigzek, epizod dziennikarski... Latwo mozna

zapomnie€ o tym, jak bardzo czlowiek si¢ zagubil.

- Nie mogg sobie ciebie wyobrazi¢ jako kogo$§ zagubionego. Zawsze

masz odpowiedz na wszystko.

- Naprawde? W takim razie musze¢ by¢ nieznos$ny. Nic dziwnego, zZe ci¢

irytowalem.
- Nie irytowales...
- Powiedziata$, ze jestem nieodpowiedzialny.
- USmiechat si¢. - A gdy si¢ spotkali$my, nastgpitas mi na noge.

Bo wilasnie wtedy ja pocalowal. Freddie wolala mu tego nie
przypominac. To byto zbyt niebezpieczne teraz, gdy siedzieli obok siebie na

falochronie tak blisko, ze co chwila si¢ dotykali.

Opowiedzial jej o swoim zyciu we Wloszech podczas wojny.
Wspotpracowat z grupami partyzantow, ukrywajacych si¢ w lasach 1 w
gorach. Dostarczal sprzet 1 ubrania, uczyt ich postugiwaé si¢ bronig. Raz
zostat ranny, dwa razy go ztapano i dwa razy uciekl, a poza tym cudem nie
zostal zastrzelony jako szpieg. Nigdy nie zapomni dramatycznych zdarzen 1
przezy¢, jak chocby widoku wioski, w ktorej w odwecie za ukrywanie
partyzantow dokonano rzezi kobiet 1 dzieci - ciata lezaty na ulicach. Byt tez

jednak swiadkiem wydarzen przywracajagcych wiare w ludzi. Chwalit



szczodros¢ Wtochow, ktorzy dzielili si¢ z nim wszystkim, cho¢ mieli tak

niewiele.

Zapytat ja o Tesse. Powiedziata, ze przez wigksza cze¢s¢ wojny Tessa
mieszkata w willi Olivii Zanetti w Chianti. Ze uczyla tam najpierw
miejscowe dzieci, a potem takze dzieci uchodzcéw, w szkole na terenie
posiadlosci Zanettich. Ze byta powszechnie szanowana oraz podziwiana i
zgingla, eskortujac grupge dzieci w bezpieczne miejsce. Willa, w ktorej
mieszkata Tessa, zostata doszczgtnie zburzona w czasie wojny, ale Faustina
Zanetti, jej matka 1 dwaj bracia, Guido 1 Sandro, przezyli. Sandro sp¢dzit
ostatnie lata wojny w obozie jenieckim, Guido byl wolny, ukrywat si¢ az do

wkroczenia wojsk alianckich do Toskanii.

Bytas tam potem? - spytat.

We Wloszech? Nie.

Dlaczego?

Przede wszystkim dlatego, Ze nas na to nie stac. - Postanowita niczego

nie ukrywac. - A poza tym, nie wiem, czy potrafitabym stawi¢ temu czoto.

- To mogloby ci pomoc - odrzekt tagodnym tonem. - Pomy$l o tym. W

moim mieszkaniu w Rzymie jest pokdj goscinny.
- Naprawde, Jack?
- Oczywiscie Lewis takze jest tam mile widziany.

- To oczywiste. - Sprobowala wyobrazi¢ sobie pobyt w Rzymie z
Lewisem, wspolne zwiedzanie miejsc dotad jej tylko znanych. Wydawato

si¢ to jednak niemozliwe.



- Co si¢ dzieje migdzy tobg a Lewisem? - spytat Jack niespodziewanie.
- Nic. - Zapatrzyla si¢ na morze. - Nic si¢ nie dzieje.

- Freddie, styszatem, w jaki sposob odzywat si¢ do ciebie dzisiaj rano.

A u Marcelle... wyszedt bez ciebie z przyjecia.
Machneta reka.

- Lewis niepokoi si¢ o przyszto$¢ po tym wszystkim, co si¢ stalo w

warsztacie.
- Ma jakies szczegdlne powody do obaw?

- Och, nie. Denerwuje si¢ tylko, ze to tak dlugo trwa, ze musi

wypehiaé coraz to nowe formularze.

- Przyjechalem tutaj, bo si¢ o ciebie martwi¢. Chciatem si¢ przekonac,

ze wszystko jest w porzadku.

Popatrzyta na kamyki, ktore, gdy fala si¢ cofneta, btyszczaty w stoncu
jak klejnoty.

- Jak widzisz, miewam si¢ dobrze.

- To nieprawda, Freddie. Jest w tobie co$, co zawsze podziwiatem.
Imponowata mi twoja odwaga, zdecydowanie i stanowczos¢ w trudnych
sytuacjach. To wszystko zniknelo, a przynajmniej starannie to teraz

ukrywasz.

- Opowiadasz bzdury. - Zmusita si¢, by mowi¢ spokojnym tonem. -

Lewis 1 ja doskonale sobie radzimy. A poza tym to nie twoja sprawa.



Jack podniost gars¢ kamykoéw 1 stangt przy brzegu. Patrzyta, jak wiatr
unosit jego jasne wtosy; podziwiata jego zr¢czne ruchy, gdy puszczatl kaczki

na wodzie. Cos$ si¢ w niej zalamato. Wstata i podeszta do niego.

- Czasami czuj¢ si¢ tu okropnie samotna! - Dlugo ttumione slowa same
poptynely z jej ust. - Czasem nienawidze tego miejsca! Wszyscy mowia, ze
kochajg morze 1 Zze mamy szczescie, ze tu mieszkamy, ale ja jako$ tego nie

widze, Jack!

Upuscit pozostate kamyki, mocno jg przytulit i pogtadzit po wtosach. W
jego silnych ramionach po raz pierwszy od diuzszego czasu poczula sig¢

bezpiecznie.

- Droga Freddie... - powiedzial. Miata wrazenie, ze dotkngl ustami
czubka jej glowy - to chyba niemozliwe? Popatrzyla wigc na niego pytajaco
1 nagle, niespodziewanie zaczeli si¢ catlowac, gwalttownie 1 namigtnie. Jack
objat ja w pasie 1 przycisnat do siebie z catej sily. Fale to zblizaty si¢ do
nich, to oddalaty.

Freddie cofnela si¢ pierwsza.

-Jack, nie mozemy... - powiedziata 1 odwrdcita si¢, chcac odejsé, lecz
chwycil jg za reke¢ 1 przyciagnat do siebie. Znoéw zlaczyli si¢ w pocatunku,
tym razem delikatnym 1 czulym. W koncu potozyla glowe na ramieniu Jacka

1 zamkneta oczy.

- Postuchaj, Freddie - zwrdcit si¢ do niej tagodnym tonem. - Nieraz
bylem o krok od tego, zeby ci to powiedzie¢, ale zawsze tchorzytem, wigc
wyjawi¢ ci to dzisiaj. Zdaje sobie sprawe, ze wybralem fatalng pore na

wyznanie, wiem, ze jeste§ mezatkg 1 ze w ogoéle nie powinienem si¢



odzywac¢, ale tym razem naprawde musze. Kocham ci¢. Mysle, ze
pokochatem ci¢ juz w chwili, kiedy zobaczylem ci¢ przed dworcem Santa
Maria Novella. A ta cala gadanina o tym, ze wybralem ci¢, bo jeste$
Angielka, 1 ze sprawiata$ wrazenie rozsadnej - to stek bzdur. Od poczatku

bylo cos... nie wiem, jak to nazwac... sympatia, fascynacja... mitosc.

- Jack - powiedziala szeptem. - Prosze... Nie mozesz... Nie wolno ci

tego mowic.
Chwyecil ja za ramiona 1 popatrzyl jej prosto w oczy.

- Nie wyznatbym ci tego, gdybym byt przekonany, ze jeste$ szczegsliwa.
Ale obserwowatem ci¢ przez kilka ostatnich dni 1 widze, Ze tak nie jest.

Jeste$ szczesliwa, Freddie?

- Jack, btagam. - Uniosta dton, by go uciszy¢, 1 pokrecita glowa. - Nie
chce o tym mowié. Dzisiaj po prostu cieszmy si¢ tadng pogoda. - Byla
zmg¢czona, bliska tez, a jednak po raz pierwszy od dhuzszego czasu ogarneto

ja radosne ozywienie.

Ruszyli w stron¢ zamku. Co jaki$§ czas Freddie zatrzymywata si¢, by
zebra¢ muszelki albo zdja¢ buty i wytrzasng¢ z nich mate kamyczki. W
pewnej chwili, pod wptywem impulsu, podbiegta do morza i zaczeta brodzi¢
w lodowatej wodzie. Siedzac na plazy 1 patrzac na Jacka, zastanawiala si¢
nad tym, co si¢ wydarzyto. Powiedzial jej, ze ja kocha. Dlaczego te stowa
wprawity ja w taka rados¢? Czyzby odwzajemniata to uczucie? Czy to
mozliwe? Przypomniata sobie, jak si¢ poczuta, gdy po raz pierwszy ja
pocatowal wtedy przed dworcem we Florencji. Pamigtala, jak si¢ obudzita
obok niego w samochodzie podczas ich ucieczki, 1 pragneta go. Wspomniata

ich rozstanie we Francji 1 taniec w Dorchester rok podzniej. Moglaby



powtorzy¢ wszystkie stowa, ktéore do niej powiedzial, opisa¢ kazde
dotknigcie. Te wspomnienia zostaty na zawsze wyryte w jej pamieci jakby
diamentem w szkle. ,,Kiedy si¢ dowiedzialem, ze wyszta§ za Lewisa
Corytona, omal nie oszalatem z rozpaczy". A w Dorchester powiedziata mu:
»Zatoze sig, ze od naszego rozstania we Francji nawet o mnie nie
pomyslates", a on spojrzat na nig zaskakujgco glebokim, powaznym

wzrokiem 1 odpart: ,,0, nieprawda".

W drodze do samochodu i podczas podrozy powrotnej do Lymington
prawie ze sobag nie rozmawiali. W pewnej chwili Jack $cisnat ja za reke.

Uznata to za przejaw troski.

Zaparkowat przed domem. Freddie zobaczyta Lewisa, ktory wyszedl im

naprzeciw.

- Jutro wyjade - powiedzial Jack. - Nie powinienem juz tu dhuzej

zostawac. Bede za toba tesknit, Freddie.

Lewis wrocit z Southampton w dobrym humorze. W towarzystwie
ubezpieczeniowym kazano mu sprawdzi¢ i1 podpisa¢ liste¢ przedmiotow
utraconych w pozarze. Zadano mu tez kilka pytan na temat Jerry'ego. Miat

nadzieje, ze czek nadejdzie w ciggu tygodnia.

W kolejnych dniach Freddie starata si¢ nie mysle¢ o Jacku. Bylo jej

wstyd, ze si¢ z nim calowata. Przeciez jest me¢zatka 1 kocha Lewisa.

Zapanowato miedzy nimi niewypowiedziane zawieszenie broni. Po
bladoniebieskim zimowym niebie ptynety lekkie chmurki, a Lewis méwit o
przysztosci. Chcial, by jak najszybciej wyjechali z Lymington. To miejsce

wigzato si¢ dla niego ze ztymi wspomnieniami. ,,Czuj¢ si¢ tak, jakbym



ciagle czekal na to, co si¢ wydarzy", wyznal jej tego wieczoru, kiedy
przyjeta jego oswiadczyny. Znow na to czekali. Marzyli, by zle czasy

wreszcie mingty, by odzyskali spoko;.

Przyszedt kolejny list z towarzystwa ubezpieczeniowego. Lewis rozciat
koperte, wyjat czek 1 odetchnat z ulga. Teraz bgda mogli rozpoczaé nowe
zycie, stwierdzit. Triumfalnie pomachat czekiem. To wlasnie zapowiedz

lepszego jutra.

Nastepnego dnia oznajmit Freddie, ze jedzie do Londynu na rekonesans.
Zostata w Lymington. Tego ranka miata i§¢ do Renate, a w weekend
spodziewali si¢ wizyty matzenstwa zainteresowanego kupnem domu, wigc

zamierzala gruntownie go wysprzatac.

Zostata u Renate na lunchu, a w drodze powrotnej zrobita w miescie
zakupy. Gdy wrocita do domu, byto juz ciemno 1 padat deszcz. Wytarla
mokre wlosy w recznik 1 wyszta z tazienki. Wiasnie schodzita na parter, gdy

ktos zapukatl do drzwi.

Otworzywszy, ujrzala przed soba mezczyzne okoto czterdziestki, w
ptaszczu przeciwdeszczowym w kolorze khaki 1 filcowym kapeluszu. Twarz
nieznajomego zdobit cienki czarny wasik. Przed domem stal zaparkowany

na chodniku duzy czarny samochod.
Domyslita si¢, ze nieznajomy chce spytac o drogg.
- W czym moge pomoc? - spytata.
- Pani Coryton?

A wiec nie chodzito o wskazanie kierunku.



- Tak.
- Czy pani maz jest w domu?

- Niestety, nie. Powinien wroci¢ jutro wieczorem. Czy chciatby pan

zostawi¢ wiadomos$¢, panie...
- Kite, Frank Kite. Moge wejs¢?
Bylo w nim co$, co wzbudzito jej niepokoj.
-Prawde mowiac, nie jest to najlepsza pora... - powiedziata.
Frank Ki te popatrzyt na ulice.

- Sadze, ze wolalaby pani nie prowadzi¢ tej rozmowy na progu.
Sasiedzi mogliby co$ uslysze¢. - Dluzej zatrzymal na niej wzrok. Miat
wodniste, szarobrgzowe oczy. - Pani me¢zulek jest bardzo niegrzecznym

chtopcem, pani Coryton.
Freddie wpuscita go do domu. Serce zaczgto jej wali€ jak mtotem.

Frank Kite wszedl do holu, zamknat za sobg drzwi i strzepnat krople

deszczu z ptaszcza.

- Dobrze jest moc si¢ schroni¢ przed deszczem - powiedzial. - Che¢tnie

napitbym si¢ herbaty, pani Coryton.

Machinalnie przeszta do kuchni 1 postawila czajnik na gazie. Rece jej
drzaly, gdy wyjmowata z szatki filizanke 1 spodek. Porcelana zadzwieczata
cicho. ,,Pani mezulek jest bardzo niegrzecznym chtopcem". Spojrzata w
okno. Miata ochote wymkna¢ si¢ tylnym wyjsciem 1 spacerowac tak diugo,

az znOw poczuje si¢ bezpieczna.



Odwrdcila sig, styszac jego glos. Frank Kite stal w drzwiach kuchni.

- Mito tu sobie panstwo mieszkacie - ocenil.

Postawita herbatg na stoliku. Ujat filizanke 1 wypit

dwa duze tyki, jakby nie zdawat sobie sprawy, ze moze poparzy¢ gardio.
- Wystawili panstwo dom na sprzedaz? Widziatem tablicg.

Nie odezwata si¢. Zacisngta wargi 1 obserwowala go uwaznie jak

bezpanskiego psa.
Przetknat kolejny tyk herbaty.

- Prosz¢ przekaza¢ wiadomos¢ Lewisowi - powiedziat. - Niech nie
zapomina o pienigdzach, ktore jest winien Frankowi. Boje¢ sie, ze chce stad
zwia¢. To byloby bardzo nierozsadne z jego strony. Jesli tak zrobi, zadbam,

zeby ubezpieczyciele si¢ dowiedzieli, ze to on podpalit warsztat.
Serce gwattownie zatrzepotato jej w piersi.
- To nieprawda. To byl wypadek.

- Niech pani nie bedzie naiwna, pani Coryton. Lewis jest bardzo

zadluzony, a warsztat plajtowat.

- Nie wierze panu.

- Naprawde? - Poklepat jg po policzku. - Radze uwierzy¢, stoneczko,

bo to najprawdziwsza prawda.

- Jerry... - wyszeptata.



- Biedny Jerry trafit do domu wariatéw w St Albans. Jest tam od trzech
miesigcy. Przeszedl zatlamanie nerwowe. - Odstawil filizanke. - Lubig

dziewczyny, ktore robig dobrg herbate - powiedziat.
Zapiat plaszcz przeciwdeszczowy 1 wyszedt z domu.

Siedzac w chtodnym salonie, przy wygastym kominku, Freddie starata
si¢ odtworzy¢ w pamieci wydarzenia tamtego wieczoru, kiedy wybucht
pozar. Zepsuta lampa, listy. W drodze do Renwickéw mingli dwie skrzynki
pocztowe, dlaczego wigc Lewis nalegal, by wysta¢ jej listy godzing
wczesniej? Jak dlugo nie bylo go w domu? Dziesig¢ minut... kwadrans...
dluzej? Nie potrafita sobie przypomnie¢. Kagpata si¢, uktadala wiosy.
Sprawny mezczyzna, taki jak Lewis, mogl dobiec do warsztatu 1 wroci¢ w
ciggu dwudziestu minut. Mogt tez wzig¢ jej rower i dojecha¢ tam w ciggu
pieciu minut. Mialby mnéstwo czasu, by przylozy¢ ptonaca zapatke do
czegos tatwopalnego. Od tamtego czasu niepokoito ja wiele spraw, o
ktorych wolata nie mysle¢. Wciagz jednak krazyty wokot niej jak ¢Emy,
przyprawiajac ja o strach i1 zdenerwowanie. Teraz wszystkie obawy

powrdcily z zdwojona sita.

Znalazta latarke, wlozyla plaszcz 1 wyszla z domu. Udala si¢ na
nabrzeze, do miejsca, w ktorym niegdy$ stal warsztat szkutniczy. Na
pochylni lezaty zweglone deski, a w miejscu dawnego biura utworzyty si¢
czarne katuze. Byta juz teraz pewna, iz Lewis nie powiedzial rzeczoznawcy
o tym, ze wychodzil z domu, by wysta¢ list. Wiedziata, ze ja oktamat. Jesli
Frank Kite, tak jak grozil, opowie o wszystkim w towarzystwie

ubezpieczeniowym, czy bedzie umiata sktama¢, by chroni¢ me¢za?



Powiodta §wiatlem latarki po cie$ninie, po stonych blotach. Czuta si¢
uwi¢ziona w tym krajobrazie, lgkata si¢ jego nietrwatosci. Przyplywy i
odptywy zmieniaty wyglad mokradel dwa razy dziennie, w pewnej chwili
catkowicie pochtaniajagc nawet kepy drzew. Wiatr kolysal pierzastymi
wierzchotkami trzcin. Ogarnigta strachem 1 obrzydzeniem, Freddie

odwrocita si¢ i szybko pomaszerowata do domu.
O siodmej ustyszata zgrzyt klucza w zamku.
- Freddie, gdzie jestes? - zawotat Lewis. - Wrocitem! freddie?
Weszta do holu.

- O, jestes - powiedziat. - Chodz. - Pocalowat ja, a po chwili pociggnat

nosem. - Czyzbym czul zapach obiadu? Umieram z gtodu!
- Byt tu Frank Kite. Chciat si¢ z tobg spotkac - powiedziata.
Lewis odwrdcit wzrok. Wolno powiesit plaszcz 1 kapelusz na kotku.
- Byl tutaj? - spytat z niedowierzaniem.
- Tak.
- Kiedy?
- DziS$ po potudniu.
Odwrdcit si¢ w jej strone.
- Nie powinien tu przychodzi¢! - krzyknat ze ztoscia.
- Prosit, zebym przekazata ci wiadomos¢.

Jego spojrzenie nagle stalo si¢ czujne.



- Wiadomos¢?

- Mowil, zZe jestes mu winien pienigdze, Lewis - oznajmita, obserwujac

go uwaznie. -1 powiedziat mi tez, ze to ty podpalite§ warsztat.
Minat ja, wszedt do saloniku i1 nalat sobie drinka.
- To oszust, Freddie.
- Podpalite§ warsztat?
Za$miat si¢ nerwowo.
- Oczywiscie, ze nie.
- Ale jestes mu winien pienigdze.
Zwilzyt wargi jezykiem.
- Tak.
- 1le?
Wypit tyk whisky.
- Okoto pieciuset funtoéw.

- Pig¢set funtow! - Czujac mdtosci, usiadla na kanapie. - Powiedziates,

ze to oszust. Dlaczego pozyczate$ pienigdze od oszusta?

- A jak myslisz, dlaczego? - Usiadl obok niej. - Bo bank nie chciat mi
udzieli¢ pozyczki. Musieliby$Smy zwing¢ interes juz p6t roku temu, gdybym
nie znalazl gotowki. Co mogtem zrobic¢? Myslisz, ze pozyczalbym pienigdze

od takiego typa jak Frank, gdybym miat inne wyjscie?



- Powiniene$ byl mi powiedziec...

- Po co? Zebys wiedziala, Ze nic si¢ nie uktada? Zebym musiat patrzeé
na twojg twarz z wypisanym na niej wspotczuciem: ,,Och, biedny Lewis,

zné6w mu si¢ nie udato"?
- Czy to ty podpalites warsztat, Lewis? - spytata, nie kryjac ztosci.

- Przestan, Freddie. Daj mi odetchna¢. - Wyjat z kieszeni paczke Senior

Service, wytrzasnat papierosa 1 wsungl miedzy wargi.
- Powiedz mi prawde. - Zacisneta dionie w pigsci.
- Chce wiedzie¢ wszystko. Musimy sobie ufac.

- Ufa¢? - Popatrzyt na nig z ukosa. - Ufasz mi, Freddie? Naprawde

darzysz mnie zaufaniem? Odpowiedz, tylko szczerze!
Nie byla w stanie wymowi¢ stowa.
- Tak wtasnie mys$latem - powiedziat z gorycza.

- Czy powiedziates rzeczoznawcy, ze wychodzites wtedy z domu?

Lewis?
Zapalit papierosa i powoli pokrecit glowa.
- 0O, Boze. - Przylozyta dtonie do ust.
- Gdybym to zrobil, nie wyptaciliby odszkodowania.

- Niespodziewanie opuscita go ztos¢. W jego glosie pobrzmiewalo

znuzenie. - Bardzo weszyli. Bank powiadomit ich, ze wzigtem piecdziesiat



funtow pozyczki, a nie mogtem opowiada¢ o fikcyjnych tédkach, ktore niby

to budowalismy, bo bez trudu by to sprawdzili.
- Oktamale$ mnie - szepneta ledwie dostyszalnie.

- Tak. Bardzo ci¢ przepraszam. Nie powinienem byt tego robi¢. Nie
wiedziatem, co pocza¢. Batem si¢, ze wszystko przepadnie. - Zaciagnat si¢
dymem. - Ten interes... dom... Nie chciatem tego straci€, a juz zupetnie nie

wyobrazatem sobie, ze mégtbym straci¢ ciebie. Nie potrafitbym tego znies¢.

Pomyslala o Jacku Ransomie i1 poczula zimne ciarki, biegnace po

kregostupie.
- Lewis...

-Wiem, ze od pewnego czasu pomatu cig trace...

Us$miechnat si¢ blado.

To nieprawda, Lewis.

Dobrze wiesz, ze mam racj¢ - powiedzial cicho.

Widze to w twoich oczach, Freddie. Zatuje, Ze tak to sie utozylo, Ze

musialem o wszystko walczy¢, udawac, ze nic ztego si¢ nie dzieje.
- Nie musiate$ niczego udawac przede mna.

- Tak uwazasz? Nie mogtem znies¢ mysli, ze ci¢ rozczarowatem,
miatem juz serdecznie do$¢ tych wszystkich nieudanych pomystow. Batem
si¢, ze jesli dowiesz si¢ prawdy, odejdziesz ode mnie. Naprawde, Freddie,
wcigz si¢ tego panicznie boje. Wydaje mi sig¢, Ze po tej rozmowie wstaniesz i

wyjdziesz z domu.



Nie zrobi¢ tego - wykrztusita przez zaci$niete gardio.

Obiecuje, Lewis, ze nic takiego si¢ nie stanie.

Stracimy dom, Freddie.

Dom?!

Kite pozyczyt mi pienigdze na bardzo wysoki procent. Dtug zdazyt si¢
juz podwoié. Splata pochtonie pienigdze z ubezpieczenia 1 ze sprzedazy

domu. - Byt szary na twarzy, wyczerpany.

- Chce, zeby$ powiedzial mi prawde, Lewis. Musze wiedzie¢, co si¢

wydarzylo w warsztacie.
- Nie mogg, Freddie. - Przesunat dtonig po twarzy.

- Postuchaj. - Chwycita jego rece w swoje 1 mocno Scisneta. -
Zaczniemy od nowa. I tym razem wszystko nam si¢ uda. Jestem tego pewna.

Ale musisz wyzna¢ mi prawdg.
Po dluzszej chwili powiedziat:

- Nie miatem pojegcia, ze sytuacja jest az tak zta, dopoki nie zabratem
ksigg z domu Jerry'ego. Zdawalem sobie sprawe, ze jesli nie znajde jakiegos
sposobu na zdobycie pieniedzy, stracimy dom. Przyszto mi do glowy, zeby
podpali¢ baraki, tak jak mnie o to podejrzewasz. Ale uznalem, ze nie moge
tego zrobi¢, bo to przestepstwo. Jednak po pewnym czasie zastanowitem sig¢
jeszcze raz. Doszedlem do wniosku, ze nie skrzywdzg¢ nikogo oprocz tych
cholernych oszustow z ubezpieczenia. Ten typ, ktory tu byl, Simpson...
Spytatem go, co robit w czasie wojny. Okazato sie¢, ze siedziat spokojnie w

domu i1 wypehnial jakie§ formularze, ot, co. Dlaczego takim ludziom dobrze



si¢ powodzi, podczas gdy tacy jak ja ciggle dostajg po tytku? Tak bardzo si¢
staratem, Freddie. Przestrzegatem zasad, gralem uczciwie i zaprowadzito
mnie to donikad. Wigc w koncu to zrobitem. Wszystko przygotowatem w
ciggu dnia 1 wystarczylo juz tylko przylozy¢ zapalong zapalke, kiedy
wybiegtem z domu przed wyjsciem do Renwickéw. Musialem mie¢ alibi 1
znajdowac si¢ odpowiednio daleko od portu, kiedy te budy ptonety. - Lewis
si¢ usmiechnat. - Nie wiedziatem, Ze jestem zdolny do czegos$ takiego. Ale,
prawde mowiac, nie bylo to tak trudne jak zadania, ktéore musiatem
wykonywa¢ w przesztosci. Wylawianie kumpli z morza, kiedy oblani ropa

naftowg ptoneli zywcem... to dopiero bylo straszne.

Byl wczesny ranek. Freddie lezala w t6zku, rozmyslajagc. Miala inny
charakter niz Tessa. Wiedziata o tym, kiedy catowata si¢ na plazy z Jackiem
Ransome'em, 1 byta tego pewna teraz. Juz dawno doszta do wniosku, ze
kochanek Tessy, ojciec Angela, z pewnoscig byt Zonaty. ,,Czasami mito$¢
przychodzi nie wiadomo skad", powiedziata Tessa, kiedy rozmawiaty w
ogrodzie Villa Millefiore. Freddie przekonata si¢, ze to prawda. Mitos¢, z
calg swa radoscig 1 silg, przyszta do niej tydzien temu na Hurst Beach.
Freddie doskonale rozumiata teraz, co siostra miala na mysli. Bardzo si¢
jednak réznily. Tessa poszta za swg mitoscig, oddata temu uczuciu serce 1
duszg, a jej romans zakonczyt si¢ tragedig. Freddie nie mogta postapi¢ tak
jak ona. Nie wiedziala juz, co jest lepsze, a co gorsze - wiara siostry w to, ze
mito$¢ jest najwazniejsza, czy tez jej wlasne przekonanie, ze musi pozostac
wierna malzenstwu, obarczonemu bolem i1 klamstwami. Nie miata jednak
wyboru. Nie wyobrazata sobie sekretnych schadzek i1 spotkan w hotelach.

Nie zamierzata prowadzi¢ podwdjnego zycia. Znala si¢ zbyt dobrze,



wiedziata, na co ja sta¢. Musiata wiec zrezygnowaé z tego, za czym

najbardziej tesknita.

Budka telefoniczna znajdowata si¢ przy koncu ulicy. Freddie poprosita
telefonistke, by polaczyta ja z londynskim numerem Jacka Ransome'a.
Czekajac, miata nadziej¢, ze moze go nie bedzie, chciala przetozy¢ te

rozmowe na pozniej.

- Prosz¢ mowic - odezwala sig telefonistka i po chwili Freddie ustyszata

glos Jacka.
- Halo?
- Czes$¢, Jack.
- Freddie, mito ci¢ stysze¢. Jak si¢ miewasz?
- Dobrze. A ty?
- Wspaniale.

W jego glosie kryto si¢ jednak jakie§ pytanie. Zmusita si¢ do

opanowania i powiedziata:

- Prosze cig, zeby$S wigce] nie przyjezdzal, Jack... zeby$ nas nie

odwiedzal.
Zapadia cisza.

-Jesli jeste§ zta z powodu tego, co si¢ wydarzylo... - odezwatl si¢ po

dhuzszej chwili.



- Nie mam do ciebie zalu, ale to si¢ nie moze powtorzy¢. To nie jest
najtatwiejszy okres w moim zyciu 1 czutam si¢ bardzo samotna, tylko tyle.

To nie byto nic waznego.
- Dla mnie znaczyto bardzo wiele.

Wyobrazila sobie, jak tam, po drugiej stronie, zdezorientowany Jack

zaczyna czuc¢ bol. Odezwata si¢ zdecydowanym tonem.

- Przepraszam, jesli stworzytam niewtasciwe wrazenie. To byl blad, nic

wiece;j.
- Blad?
- Tak.

- Postuchaj... - Oczami wyobrazni widziala, jak zmarszczyt czoto. -
Duzo o tym myslalem. Karcitem si¢ w duchu za to, ze okazatem sig
draniem, ktory catuje zone¢ przyjaciela, a potem doszedlem do wniosku, ze

zastugujesz na cos$ wigcej niz nieudane matzenstwo.
- Lewis i ja jesteSmy dobrang parg.
- Nie wierzg ci.

- Musisz mi uwierzy¢. - Niespodziewanie poczuta przyptyw ztosci. -
Co ty o nas wiesz? Co wiesz 0 mnie? Pojawiasz si¢ w moim zyciu od
przypadku do przypadku, kiedy przyjdzie ci na to ochota, macisz wode i
wyjezdzasz. Prawie ci¢ nie znam, Jack. Nigdy nie bytam u ciebie w domu, o
ile masz dom; nie poznatam twoich bliskich. Staralam si¢ obliczy¢, ile czasu
spedziliSmy razem, i wyszedl mi tydzien. Naprawde mysSlisz, ze zdradze

Lewisa dla kogos, kogo znam tydzien?



- Powiem ci, co mysle, Freddie - odrzekt cichym, spokojnym tonem. -
W ten sposéb niczego sobie nie wyjasnisz. Ukladanie rownan
matematycznych nie da odpowiedzi na to, czy kogo$ kochasz. Juz po
godzinie mozna zyska¢ pewnos$¢, ze chce si¢ z kim$ by¢. A mozna tez znac
kogo$ dziesig¢ lat, a potem, pewnego dnia, przekonal si¢, ze juz po

wszystkim, ze uczucie wygasto.

- To sa romantyczne bzdury, Jack. Dobrze o tym wiesz - rzucita ostro. -
Niech ci si¢ przypadkiem nie wydaje, ze masz prawo wkracza¢ w nasze

zycie 1 niszczyc¢ to, co Lewis 1 ja budowalismy przez lata.
Ustyszata, jak gwattownie zaczerpnat tchu.

- Nie mam najmniejszego zamiaru tego robi¢ - odpart lodowatym

tonem. - Przykro mi, ze tak to odebratas.
- Niestety, wlasnie tak.

- Chciatbym ci zada¢ jeszcze jedno pytanie, Freddie. Czy kochasz

Lewisa?
Spojrzata w okno budki, na btota 1 mokradta.

- Tak - odrzekta cicho, a po chwili, juz bardziej zdecydowanym tonem,

dodala: - Tak. Bardzo.

- Jesli wigc naprawde sobie tego zyczysz, zapewniam ci¢, ze nie bede
juz zawracat ci gtlowy. Do widzenia, Freddie. - To powiedziawszy, odtozyt

stuchawke.



Rozdzial 18
W oknach galerii w Pimlico wida¢ bylo swiatla.

Rebecca przystanela na chwilg, wzigta gleboki oddech 1 weszia do
srodka. Salg¢ wypetnial thum gosci 1 nie mogta dostrzec Connora Byrne'a.
Poczuta w zotadku skurcz. By¢ moze po tak dtugim okresie roztgki nie uda
jej si¢ go rozpozna¢. A moze to on jej nie pozna - zmienila si¢ przez ostatnie

dziewig¢ lat, bardzo si¢ postarzata.

Torujac  sobie droge, =zobaczyla rzezbe o spiralnej formie,
przypominajacg $limaka albo morska muszle, a za nig wysoki ciemny

kamien z otworem w ksztalcie jaja.

Na $rodku sali znajdowal si¢ ponury, monumentalny szary posag z

granitu. Wydat jej si¢ znajomy.
Odezwat si¢ kto$ stojacy tuz obok:

- Mannannan mac Lir, bdg morza z wyspy Man. Pomyslalem, Zze moze

zechcesz znow si¢ z nim spotkaé, Rebecco.

Odwrdcita sie. Connor mial na sobie ciemny garnitur, koszule i krawat.
Krecone wlosy, przyproszone siwizng, byly schludnie uczesane =z

przedziatkiem na boku.

- Och, Connor - powiedziata, czujac, ze opuszcza ja napiecie. - Tak si¢

ciesze, ze znow cie widze. W dodatku prezentujesz si¢ bardzo przystojnie.
Oczy mu rozbtysty.

- Czuje si¢ jak indyk. Trudno mi oddychac.



- Wygladasz bardzo elegancko.

- Ach, Rebecco, zawsze bytas taka zyczliwa i1 uprzejma. - Chwycit jej

dtonie 1 serdecznie uscisnal. - Bardzo si¢ ciesze, ze przyszlas.
- Zanic w $§wiecie nie przepuscitabym takiej okazji.
Podszedt do nich wysoki, jasnowlosy mezczyzna.

Connor przedstawit Rebecce swojego agenta, Adriana Caldera. Przez
chwile rozmawiali w trojkg, po czym Adrian poprowadzil go w strong

innych gosci.

Rebecca znalazta spokojne miejsce przy $cianie. Patrzyla, jak Connor
Sciska dlonie 1 rozmawia z ludZmi przybylymi na wernisaz. Mial w sobie
cos, co zawsze J3 przyciggato 1 budzito zaufanie. Powiedziata Connorowi o
swoim aniele, chociaz nigdy nie rozmawiala na ten temat z nikim innym.
Teraz przypomniala sobie spotkanie z Milem i1 che¢¢ opowiedzenia mu o
tamtej rozmowie z Tessg Nicolson, o rozmowie, ktora zmienita Zycie tak
wielu ludzi, rozsypata je niczym kawatki potluczonego szkla. Byla potem
gleboko wdzigczna Godfreyowi Warburtonowi, temu potwornemu
nudziarzowi, ze swym nadejSciem jej to uniemozliwil. Wyznanie nie
wywartoby na Milu wigkszego wrazenia, sptyngtoby po nim jak woda po
kaczce. Rebecca czuta jednak, ze musi znalez¢ sposob, by wyjawi¢ swa

tajemnic¢. Prawda miata bowiem moc wyzwalajaca.

- Pozwoli pani, ze si¢ przedstawi¢ - ustyszata czyj$s glos. - Michael

Lyndhurst. Doktor Michael Lyndhurst.

- Rebecca Rycroft. - Podata mu reke.



Byl wysoki, przystojny, miat okoto piecdziesieciu lat 1 wygladat

dystyngowanie.

- Interesuje si¢ pani rzezba, hmm... - popatrzyt na jej lewa reke - pani

Rycroft?
- Tak, bardzo. Znam Connora od lat.
- Czy pani maz jest tutaj? - Udal, ze sie rozglada.
Juz dawno odkryta, ze najlepiej nie ukrywac niczego-
- Jestem rozwiedziona - powiedziata.

Niektorzy mezczyzni dostrzegali w tym dla siebie szanse. Doktor

Lyndhurst najwyrazniej nalezat do tej kategorii. USmiechnat sie.
- Pozwoli pani, ze przynios¢ jej drinka - zaproponowat.

Gdy wrocit, przez chwilg rozmawiali o wystawie, a nastgpnie poruszyli
temat ulubionych ksigzek 1 najciekawszych przedstawien teatralnych. Byt
elokwentny 1 oczytany, jednak trudno jej si¢ byto skupi¢. Co chwila szukata
wzrokiem Connora, przypominajac sobie jego usmiech i sposob poruszania
sie.

Okoto 6smej thum zaczat si¢ przerzedzaé. Rebecca przeprosita doktora
Lyndhursta 1 poszla pozegnaé si¢ z Connorem. Potem odebrata ptaszcz 1

wyszla z galerii.
Na chodniku czekatl na nig doktor Lyndhurst.
- Pomyslatem, ze zaprosze¢ panig na kolacje, pani Rycroft.

- To bardzo mito z pana strony - powiedziala - ale dziekujg.



- Jesli jest pani zaje¢ta, mozemy to przetozy¢€ na jutrzejszy wieczor.
- Przykro mi, ale to niemozliwe.

Spochmurniatl.

- Nie probowalbym, gdybym wiedzial, ze tak si¢ pani zachowa.

Drzwi otworzyly si¢ 1 z galerii wyszedt Connor. Doktor Lyndhurst si¢

oddalit.
Connor odprowadzit go wzrokiem.
- Naprzykrzat ci sig?

- Tylko troche. - Rebecca westchneta. - Nalezy do tych mezczyzn,
ktorzy uwazaja, ze jesli zadadza sobie trud, by porozmawia¢ z kobieta w

moim wieku, zyskujg tym samym prawo do pojscia z nig do tozka.
- Jesli chcesz, dam mu w dziob.

- Nie jest tego wart. - USmiechneta si¢ do Connora. - A ty nie

powinienes$ aby jeszcze rozmawia¢ z moznymi tego §wiata?

- Pewnie powinienem, ale wole zabra¢ ci¢ na kolacje, o ile mi

pozwolisz.
- Z wielka checia.

Udali si¢ do wiloskiej restauracji w Soho. Usiedli przy jednym z
okragltych stolikow w suterenie. Panowal tam poéimrok, w rogu grato trio

jazzowe.



Rebecca zapytata Connora o rodzing. Odrzekl, ze Aoife 1 Brendan czujg
si¢ dobrze. Brendan zamierzal jesienig zaczg¢ studia na uniwersytecie w

Dublinie.

- Chce studiowac¢ histori¢ - opowiadal Connor. - To bystry chtopak.

Jestem z niego bardzo dumny.
- Jeste$ dla niego dobrym ojcem, Connor.

- Nieprawda. Dobry ojciec powinien zosta¢ z jego matka. - Zapalit dla
nich papierosy. - Aoife podjeta pracg na pol etatu w sklepie tekstylnym.
Powiedziatem jej, ze nie musi pracowac i ze zawsze bede si¢ opiekowat nig 1

Brendanem.

- Moze po prostu chciata pdj$¢ do pracy. Bedzie jej brakowalo

Brendana. Pewnie dlatego znalazta sobie to zajecie.
Connor pokrecit gtowa.

- Aoife ma tradycyjne poglady. Uwaza, Ze me¢zczyzna powinien

utrzymywac rodzing, a kobieta zajmowac si¢ domem 1 dzie¢mi.

- Ale wasza obecna sytuacja nie miesci si¢ w tym schemacie - odparta

Rebecca tagodnym tonem. - By¢ moze twoja zona si¢ z tym pogodzila.
Odezwat si¢ dopiero po dtuzszej chwili.

- Powiedziata mi, ze codziennie si¢ modli, zebym do niej wrdcit. Ona
nigdy nie zaakceptuje naszego rozstania, Rebecco. I bardzo Zle si¢ czuje z

tego powodu.

- Och, Connor.



- Zastanawialem si¢, czy nie poszta do pracy po to, zebym poczut si¢

winny. Ale potem zawstydzilem si¢ tych mysli.
- A czujesz si¢ winny?

- Czasami tak. Wiec jesli praca pomaga w czyms$ tej biedaczce, to

powinienem si¢ z tego cieszyc.

- By¢ moze taka jest cena wolno$ci. Nikt z nas nie moze mieé

wszystkiego, czego pragnie.
Kiwnat glowa.

- Powinienem tu wczesniej przyjechal, ale martwitem si¢ o Aoife.
Powiedz mi, co u ciebie stycha¢, Rebecco. Opowiedz o siostrze i megzu. I o

swojej pracy.

Spetita jego prosbe. Gdy zjedli kolacje, Connor zamowit dla nich
brandy. Saczyli alkohol, stuchajac muzyki.

- Bardzo podobala mi si¢ twoja wystawa, Connor - powiedziata
Rebecca. - Trudno byloby mi zdecydowaé, ktéra z prac najbardziej
przypadta mi do gustu. Zawsze bede miata stabo$¢ do twojego boga morza.
Pamigtam, jak razem z Davidem Mickleborough ciggneliScie ten blok
granitu do pracowni. Nie zapomng, jak spojrzalam w okno szopy i
zobaczylam to mocne 1 surowe oblicze. Poprosites, zebym weszta 1 go

poznata. Wtedy po raz pierwszy porozmawialiSmy jak ludzie.
- Onie$mielatas mnie, Rebecco. Bytas dzika, szalona.

- Szalona? - Roze$miala si¢. - Och, Connor, nie! Bytam bardzo

utadzona. Tweedowe kostiumy, klasyczne komplety blizniaki, pomoc



domowa 1 eleganckie przyjecia - w tym nie ma ani krzty szalenstwa. Nie

umiatam czu¢ si¢ swobodnie. Ale mysle, ze w koncu si¢ nauczytam.
Pokrecit glowa.

- Nie, nie, zawsze byto w tobie co$ dzikiego. Widzialem ci¢ kiedy§ w
Mayfield na polu. Byla potworna wichura, lat deszcz, a ty, niczym

niezrazona, z uporem wbijatas lopate w ziemig.
- Zapewne sobie wyobrazatam, ze to Milo.
Connor rozesmiat sie.

- Z tymi swoimi rozwichrzonymi czarnymi wlosami, jasng cerg i

btyszczacymi zielonymi oczami wygladatas jak bogini.
Wyciagneta ku niemu reke przez stot i §cisneta jego dton.

- Zawsze lubitam prace na powietrzu. W Mili House czesto spedzatam

cate dnie w domu, co doprowadzato mnie do szalenstwa.
- Wcigz o nim myslisz?

- O Milu? Prawie w ogdle o nim nie myslg. Mowitam ci, ze spotkatam
go niedawno w Londynie? Ma dwie coreczki. Nazywaja si¢ Helen 1
Laurabeth. - Rebecca zmarszczyta nos. - To pewnie Mona nazwata dziecko
Laurabeth. Milo nigdy nie lubit wymys$lnych imion. Wcigz trudno jest mi

mysle¢ o nim jako o dobrym mezu 1 ojcu.

- Jeste$ ztosliwa, Rebecco. - Ujat jej dlon 1 pogtadzit kciukiem wnetrze.

Poczuta cieplo jego palcow, a takze odciski 1 blizny na reku. Miata podobne.



- W Irlandii setki razy probowalem ci¢ narysowacé i nigdy mi to nie
wychodzito. Zapomniatem, jak wyglada linia twoich brwi 1 te doteczki w
kacikach ust. Bede ci si¢ musiat teraz dlugo 1 uwaznie przygladaé, zeby

wszystko doktadnie zapamigtac.

Miata wrazenie, ze w jej zyciu zachodzi jaka$§ tajemnicza zmiana, o

ktorej nie $miata nawet wczesniej marzy¢.
- Naprawde, Connor?
- Wiesz, ze podziwiam twojg urodg.

- Och, Connor. - W jej oczach pojawity si¢ tzy. - Jestem stara i

zmegczona zyciem. Moze kiedy$ bytam pigkna, ale to juz mingto.
Potrzasnat glowa.

- Bytas$ pigkna wtedy 1 jeste$ pickna teraz. A za dziesie¢ 1 dwadziescia
lat réwniez bedziesz pigkna. Jestem tego pewny. Gdybym zapisywat
wszystko, co chciatem ci powiedzie¢ przez te lata rozigki, moje listy
mialyby dlugos¢ mili. Kocham cig¢, Rebecco, 1 chee, zebys$ przy mnie byla,
kiedy rano otworze oczy. A jesli obudze si¢ w nocy, pragne widzie¢ przy
sobie twojg twarz. Jestem zmeczony samotnoscig i tym, ze mieszkam tak
daleko od ciebie. Chce by¢ przy tobie stale. Nie wiem, jak nam si¢ utozy.
Zylismy w zwiazkach malzefskich, ja mam syna i swoje kamienie, a ty
swoje szklo, ale jestem pewny, ze chce by¢ z toba. Czy bylaby szansa, ze ty

tez mogtabys tego zapragnac?

- Tak - odpowiedziata, a serce rado$nie podskoczyto jej w piersi. - Tak,

Connor.



Freddie 1 Lewis wyjechali z Lymington latem 1949 roku. Znalezli si¢
chetni na ich dom, a Lewis znalazl pracg w instytucie lotnictwa w Croydon.
Przez te ostatnie miesigce w Lymington Freddie podskakiwata, styszac
pukanie do drzwi albo dzwonek telefonu, bojac si¢, ze to policja czy tez
urzednik z towarzystwa ubezpieczeniowego, Frank Kite... Wciaz straszyty ja

cienie przesziosci.

Wynajeli mate mieszkanko w St John's Wood. Freddie znalazta prace w
galerii sztuki przy Cork Street. Wiascicielem byl Caspar de Courcy, ktory
nosit aksamitne marynarki smokingowe 1 muszki w grochy. Pan de Courcy
byl skapy - jego przyjaciel, mieszkajacy razem z nim nad galerig, wygadat
si¢ pewnego dnia do Freddie, ze dostata pensje o potowg mniejsza niz jej
poprzednik. Pan de Courcy miatl watpliwosci, czy przyja¢ Freddie do pracy
(twierdzil, ze bardziej ufa mezczyznom), dopdki nie napomkneta, ze jest
corka Geralda Nicolsona. Oczy jej szefa rozbtysty: ,,Czy moze ma pani
jakie$ jego dzieto?". Odpowiedziala, ze, niestety, nie. Matka sprzedata
obrazy, by mie¢ pienigdze na edukacj¢ i ubrania corek, a chociaz Tessa w
czasach, gdy pracowata jako modelka, mogla sobie pozwoli¢ na wykupienie
czescl prac ojca, nigdy tego nie zrobila. Zapewne zbyt dobrze pamigtala
ostry jezyk 1 wybuchowy temperament ojca, by kolekcjonowaé¢ po nim

pamiatki.

Mimo wszystko pan de Courcy przyjat ja do pracy. Freddie dowiedziata
si¢, ze obrazy ojca znacznie zyskaly na wartosci przez te wszystkie lata,

jakie uptynety od jego $mierci. Pan de Courcy lubit si¢ czasem nig chwalic.

Kilka razy Freddie styszata, jak mowit potencjalnemu klientowi: ,, Tak,

to corka Geralda Nicolsona, bardzo bystra dziewczyna".



Wiedziata, ze Lewis nie akceptuje jej pracy w galerii, postawita jednak
na swoim. Praca 1 mieszkanie w Londynie byly teraz dla niej najwazniejsze.
Chciata za wszelka ceng znowu poczué, ze panuje nad swoim zyciem, a to
oznaczalo konieczno$¢ posiadania wlasnych pienigdzy. Z wielka ulga
pozegnatla szare przestrzenie peine btota 1 mokradta. Cieszyla j3 normalnos¢
zycia w Londynie, znajome ulice i budynki, sklepy, urzedy i ludzie,
zapewniajacy jej niezbedng rozrywke. Ona 1 Lewis nie mieli wspdlnych

tematow, a w dodatku coraz czesciej musieli uwazac na stowa.

Lewis byt przygnebiony. Rzadko wychodzili na przyjecia albo do
kawiarni czy restauracji. Najczescie] spedzali wieczory, czytajac ksigzki
albo spacerujac w pobliskim parku. Czasami Freddie, budzac si¢ w nocy,
styszala, jak maz krazy po mieszkaniu przy cicho grajacym radiu. Oddat
Frankowi Kite'owi dlug dzigki pieniagdzom z ubezpieczenia i1 sprzedazy
domu. Pozostal jednak jaki§ osad, co$ bezpowrotnie zatruto im zycie, a
dzwigk dzwonka do drzwi poéznym wieczorem niezmiennie wprawiat
Freddie w przerazenie. Dobrze znata charakterystyczny zimny dreszcz

biegnacy wzdtuz kregostupa 1 uczucie, ze ziemia usuwa si¢ jej spod nog.

Poczatek lat piecdziesiatych przyniost im jednak nadzieje. Lewis
otrzymal awans w pracy 1 nareszcie mogt uzna¢, ze osiaggnagl wymarzony
sukces. Przeniesli si¢ do wickszego mieszkania 1 zaczeli si¢ spotykaé ze
starymi przyjacidlmi. Lewis wydawat si¢ bardzie; zadowolony z zycia 1

coraz czesciej przypominat siebie z dawnych lat.

Chociaz Freddie chodzita z nim na przyjecia 1 do restauracji, wolata

towarzystwo swoich przyjaciot, Juliana, Maksa 1 Leavingtonow, dawnych



znajomych Tessy. Julian ozenit si¢ 1 miat synka; drugie dziecko Raya i

Susan, dziewczynka, urodzito si¢ w lipcu 1950 roku.

Tego lata Max zorganizowal retrospektywng wystawe swoich prac w
galerit w Soho. Znalazto si¢ tam wiele fotografii Tessy, jego muzy.
Rozesmiana Tessa stala przy sadzawce Serpentine, prezentowata
wieczorowe suknie od Diora; byto tez zdjecie Tessy z zebra, zdobigce
niegdy$ mieszkanie w Highbury, oraz fotografia, ktorej Freddie nigdy nie
widziata. Max uwiecznil Tess¢ tuz przed jej wyjazdem do Wtloch. Tessa
siedziata na t6zku w spodniach 1 dzersejowej koszulce z krotkimi rekawami,
obejmujac rekami zgigte kolana. Nie miata makijazu, a zaczesane do tylu
wlosy odstonily blizn¢ na czole. Mimo to jak dawniej emanowata swym
kruchym pigknem. Podpis pod fotografig gtosit: ,,Tessa Nicolson 1916-
1944".

Pewnego ranka, gdy Freddie siedziata w kantorku za galerig pana de
Courcy'ego, wypisujac rachunek, rozlegt sie dzwick dzwonka u drzwi.
Przeszta do sklepu. Klientem okazal si¢ wysoki, jasnowlosy mezczyzna.
Freddie zamarto serce. Po chwili m¢zczyzna zwrocit si¢ w jej strone. Nie byt

to Jack.

Przedstawil si¢ jako Desmond Fitzgerald. Powiedzial, ze spotkat Tess¢

we Wtoszech. Postanowili si¢ spotkaé, gdy Freddie skonczy prace.

Desmond Fitzgerald zaprosit jg na drinka do Savoya. Wyjasnit, ze juz od
dawna chciat z nig porozmawiaé¢, dopiero teraz jednak udato mu si¢ ja
znalez¢. Opowiedzial o swej znajomosci z Tessg od chwili, gdy spotkali si¢
w restauracji Mirabelle przed wojng, do dnia, w ktorym Faustina Zanetti

powiadomita go o Smierci Tessy.



- To straszne - westchnat. Mial w oczach 1zy.
- Potworne.

Potem wytarl nos 1 powiedziat Freddie, ze wraz z innymi jencami
wojennymi - Anglikami 1 aliantami - przez prawie rok ukrywat si¢ w lasach

na terenach majatku Zanettich, a Tessa zimg dostarczata im zywnos¢.
- Musielismy si¢ zmieniaé, czekajac na nig co noc

- moéwil - bo inaczej wszyscy wybiegliby jej naprzeciw, chcac choé
przez chwile na nig popatrze¢. To byta cudowna kobieta, Freddie, i

powinnas by¢ z niej bardzo dumna.

Po kolacji si¢ rozstali. Desmond uscisngt dton Freddie i obiecali sobie,
ze beda utrzymywac kontakt. Jadac do domu taksowka, optacong przez
Fitzgeralda, Freddie przypomniata sobie, jak po $mierci matki rozmawiaty o
niej z Tessg, by w ten sposob niejako ja wskrzesi¢. Rozmowa o Tessie z
Desmondem Fitzgeraldem, poznanie szczegotow jej zycia we Wloszech

sprawito, ze teraz siostra wydata si¢ Freddie bardzo bliska.

Ktoéregos dnia ona 1 Lewis jedli kolacje z Marcelle Scott i1 jej

przyjaciotmi, kiedy kto$ zapytal o Jacka.
- Jack wrocit do Wioch - powiedziata Marcelle.
- Wyjechat juz cate wieki temu.

- A czy czasami tu bywa? - nieoczekiwanie dla siebie samej spytata

Freddie.

- Nie - uci¢ta Marcelle, nie kryjac dezaprobaty. - Jestem na niego zta.

Zazwyczaj nie znikal stad na tak dlugo.



Ktéregos$ dnia w pazdzierniku 1950 roku Freddie wrdcita z pracy i kroita
cebul¢ oraz marchewke na gulasz. Ustyszata zgrzyt klucza w zamku - to

Lewis wrocit do domu.
Wszedt do kuchni.
- Freddie, musimy porozmawiac.

- Za chwile. - Zgarneta pokrojong cebule do rondla. - Daj mi pigé

minut, az postawi¢ wszystko na gazie.
Zakrecit kurek.
- Proszg, Freddie, teraz.
Witarta dtonie w fartuch 1 weszta za Lewisem do salonu.
- Usiadz - powiedziat. Wyjal butelke dzinu 1 dwie szklaneczki.
- Nie mam ochoty na drinka - odmoéwita.
- Marcelle 1 ja zakochaliSmy si¢ w sobie.

Patrzyta, jak Lewis nalewa dzin, kroi cytryne. Jego stowa byty szokujace

1 niezrozumiate. Nie docieraty do niej.
Pokrecita glowa.
- Nie rozumiem.

- Marcelle 1 ja si¢ kochamy - powtorzyl spokojnym tonem - i chcemy

si¢ pobrac.

- Nie mozecie si¢ pobra¢. Wzigtes$ §lub ze mna.



- Chciatbym si¢ rozwies¢, Freddie.

Postawit szklaneczke na stoliku. Freddie wpatrywata si¢ w nig przez
chwile, po czym energicznym ruchem zmiotla jg ze stotu tak, ze roztrzaskata

si¢ o podioge.
- Jeste$ moim m¢zem!
- Tego nie mozna nazwa¢ matzenstwem. - Usiadt obok

niej na kanapie. - To juz od lat nie jest zadne matzenstwo! Nie ufasz mi
ani mnie nie potrzebujesz. Jest mi przykro, jesli sprawiam ci bol, ale dobrze
wiesz, ze to prawda. Zmienilas$ si¢, Freddie. Nie jestes juz dziewczyng, ktorg
poslubitem. Nie pragniesz tego, o czym dawniej marzyliSmy oboje.
Oczywiscie wiem, ze to moja wina. Przyznaje si¢ do tego. Chodzi mi jednak
o to, ze kiedy jestem z toba, czuje, ze masz do mnie zal. Widzg, ze caly czas
pamigtasz wszystko, co zrobilem. Rozumiem, Ze nie chcesz traktowa¢ mnie
protekcjonalnie, Freddie, ale nic nie mozesz na to poradzi¢. Z Marcelle jest
inaczej. Ona nie zna mojej przeszioSci, a nawet gdyby znata, nie

krytykowalaby mnie.

Freddie wstata, majac wrazenie, ze jej mig¢s$nie sg sztywne jak po
zdobyciu stromej gory, i poszta do kuchni. Wyjeta szczotke 1 §mietniczke z
szafki, a potem wrocita do salonu. Uklekta, by zmies¢ kawatki szkta z

podtogi.
- Wigc checesz mi powiedzie€, ze ode mnie odchodzisz?
- Tak. Wyprowadze si¢ jeszcze dzisiaj. Tak bedzie lepie;.

Popatrzyta na niego spod zmruzonych powiek.



- Dla kogo lepiej, Lewis?

- Dla nas obojga.

- Ty 1 Marcelle... - spytata jadowitym tonem - jak dtugo to trwa?
Sprawial wrazenie zawstydzonego.

- Od poczatku roku.

Dziesig¢ miesigcy, pomyslata. Dziesi¢e¢ miesigcy! Trzymata w rgku
odlamek szkla; nagle Scisneta go mocno. Krew zaczeta kapaé ze zwinigtej
dtoni. Lewis podszedt do Freddie, chcac jej pomoc, lecz wstata, mingta go 1
wpadta do tazienki. Zamkngwszy za sobg drzwi, zawin¢ta reke w fartuch 1

przycisneta materiat do rany, by bolato.

Rebecca myslata o tym od czasu rozmowy z Meriel w dniu $lubu siostry.
Zaczgta tworzy¢ figurki ze szkla. Miata ich teraz siedem. Wszystkie
przedstawiaty kobiety, takie, jakie sg w rzeczywistosci: stare, mlode, grube,
chude, cie¢zarne, bezptodne, przecigtne, urodziwe. W kazdym razie z
pewnoscig nie byly to wyidealizowane postacie, istniejgce jedynie w

wyobrazni artysty.

W swoich pracach wykorzystywata rdézne techniki. Pierwsza figurka byla
odlewem modelu z gliny. Kobieta o szerokich policzkach 1 pelnych wargach,
z zamknigtymi oczami, wystawiala twarz do stonca. Jej dlugie wilosy
opadaly w drobnych loczkach na ramiona jak u postaci z malowidet w
egipskich grobowcach. Rebecca nazwala te figurke Izyda. Nastepna kobieta
miata szerokie biodra oraz zmarszczki wokot oczu 1 ust. Rebecca uzyla

barwnego szkta w réznych odcieniach koloru turkusowego, szmaragdowego



1 brgzu. Ta figurka otrzymata imi¢ Elizabeth. Rebecca myslata o nazwaniu

postaci cigzarnej kobiety Mona, ale po namys$le nadata jej imi¢ Gaja.

Tworzyla szklane rzezby juz od roku. Connor pomagat jej robi¢ formy.
Nocami $nita, ze jej siedem kobiet wedruje przez wzgorza Oxfordshire, w
okolicach Mili House. Silne 1 dumne, mialty w oczach gwiazdy, a blask

ksiezyca rozjasniat ich przezroczyste twarze.

Ostatnia praca okazata si¢ najtrudniejsza do wykonania. Miata
przedstawia¢ popiersie kobiety, a nie calg posta¢. Rebecca wyrzezbita glowe
z wosku, po czym pokryla ja mieszanka gipsu 1 krzemionki. Kiedy gips
stwardnial, roztopita wosk parg z czajnika. W rezultacie powstata forma,

ktora wypetnita kawatkami szkta.

Czekat ja najtrudniejszy etap. Pierwsze trzy proby okazaly si¢ nieudane.
Szkto pekatlo w piecu albo nie udawato jej si¢ uzyskac¢ pozadanego efektu.
Za czwartym razem cz¢sciowo wypehnita forme szktem, po czym pokryta je
warstwa pokruszonej gliny mniej wigcej w polowie glowy, 1 dopiero potem

uzupelnita catos¢ szktem.

Wyjawszy schtodzong i1 utwardzong prace z pieca, z trudem powsciaggata
emocje, usuwajac gipsowa forme¢. Spod skorupy wylonilo si¢ szkto,
przezroczyste 1 petne Swiatta. Wtedy, jak najostrozniej, palcami 1 migkkim
pedzelkiem, usunela pokruszona gling 1 przekonala sig, ze osiagnela

zamierzony efekt - gtlowa byla jakby rozszczepiona na dwoje.

Freddie wyprowadzita si¢ z St John's Wood 1 znalazta sobie mieszkanie
w South Kensington. Przeszta przez bolesne procedury rozwodu, negocjacje,

ugody. Nie chciata niczego od Lewisa. Pragneta tylko poczu¢ si¢ wolna.



Nic takiego jednak si¢ nie stalo. Nie mozna wymazaé sze$ciu lat
matzenstwa za pomocg kawatka papieru. Wcigz czuta pogarde do Lewisa 1
nienawidzita Marcelle Scott. Przez wiele miesiecy stanowilo to jej obsesj¢.
Pracujac w galerii 1 jadgc autobusem do domu, uktadala w myslach
scenariusze starcia z Marcelle. W jej wyobrazeniach miazdzace stowa
potepienia same plynety jej z ust, a Marcelle kulita si¢ ze strachu, btagajac o

przebaczenie.

Potem, ktérego$ dnia, obudzila si¢ rano 1 poczuta, ze cata zto$¢ znikta.
Czula si¢ jedynie bardzo zmgczona. Mycie zebow, ubieranie si¢, a potem
praca - te proste czynnosci przychodzity jej z wielkim trudem. Duzo ptakata,
a wieczorami, po powrocie z galerii, nie chciato jej si¢ gotowaé, wigc
zalewala tylko mlekiem platki zbozowe albo robita sobie grzanke. Uczucie
wyczerpania trwato kilka miesiecy. Doktor przepisywal jej tabletki,
zawierajgce zelazo. Twierdzil, ze uczucie ciaglego zmeczenia jest reakcja
organizmu na traumatyczne przezycia zwigzane z rozwodem, Freddie doszla
jednak do wniosku, ze do obecnego stanu doprowadzita jg takze $mier¢
Tessy, trudne lata matzenstwa z Lewisem, pozar w warsztacie szkutniczym.
Te wszystkie tragiczne wydarzenia natozyly si¢ ciezkim brzemieniem jedno

na drugie.

Latem 1951 roku pojechata do Francji z Rayem, Susan i ich dzie¢mi. Te
wakacje okazatly si¢ punktem zwrotnym w jej zyciu. Ray wynajmowat willg
w Prowansji; Freddie pomagata Susan przy dzieciakach, chodzita na spacery
1 czytata ksigzki. Czgsto nie robita nic, tylko lezata w cieniu, z glowa
ostonigta stomkowym kapeluszem, nasmarowana kremem do opalania,

rozmyslajac, §piac i odpoczywajac.



Czesto myslala o Jacku. Tuz po rozwodzie byla zbyt obolata, by
rozwaza¢ mozliwo$¢ nawigzania kontaktu. Nie chciata znéw naraza¢ si¢ na
bol. Kiedy w koncu zaczeta wychodzi¢ z depresji, doszta do wniosku, ze
zbyt dlugo czekata. Mingly ponad dwa lata od pocatunku na plazy i od
czasu, gdy powiedziata Jackowi, ze go nie kocha. Nie zostawita mu miejsca
na zadne watpliwosci. Jack z pewnos$cig o niej zapomnial i1 znalazt sobie
kogos$, a przede wszystkim by¢ moze w ogdle nie mowil serio. Niezmiernie

rzadko byt powazny.

Dostata list od Faustiny, z ktorg utrzymywata kontakt po wojnie.
Faustina wyszla za maz i1 mieszkata w Paryzu. Byta lekarzem pediatra.
Zawiadamiata o $mierci Olivii Zanetti. ,,Po wojnie mama nigdy juz nie
doszta do siebie. Wojenne przezycia odcisngty si¢ pigtnem na jej zdrowiu".
Miata tez jednak 1 dobre wiadomosci - jej szwagierka, Maddalena, niedawno
urodzita synka. Guido wybrat dla niego imi¢ - miat si¢ nazywa¢ Domenico,

po ich ojcu.

Freddie pomatu dochodzita do siebie. Po powrocie do Londynu spedzata
soboty w galeriach sztuki 1 sklepach z antykami. Lubita tez szukac
rozmaitych skarbow na pchlim targu przy Petticoat Lane. Czasami kto$
zapraszal ja na randke, lecz Zadna z tych znajomosci nie trwala dlugo.
Wszyscy adoratorzy wydawali jej si¢ zbyt mtodzi, niedo$wiadczeni,
nieopierzeni. Tamten amerykanski dziennikarz miat racj¢, mys$lata. Nic nie
moglo jej poruszy¢, otoczyta si¢ murem. Byla bardzo angielska. Poznani
me¢zczyzni nie budzili w niej glebokich emocji, jakie po raz pierwszy

poczuta w obecnos$ci Lewisa, a potem Jacka.

Jack, pomyslata. Boze, jak bardzo za nim tesknita.



W ktora$ sobote przystanela przed wystawg galerii sztuki przy Lisie
Street. Jej uwage przyciggnetla szklana glowa kobiety o afrykanskich rysach
1 ciasno splecionych wtosach. Nie mogta oderwa¢ wzroku od kobiecej

twarzy, ukazujacej site 1 dumg, a zarazem delikatno$¢ 1 wrazliwosc.

Freddie weszta do galerii. Wzdluz jednej ze $cian ustawiono inne

szklane figurki. Mlody mezczyzna w garniturze w prazki zapytat:
- Zna pani prace Rebekki Rycroft?

Rebecca Rycroft. Freddie znata to nazwisko. Rebecca Rycroft byla zong
Mila Rycrofta, przyjaciela Tessy, pisarza. Rebecca Rycroft przyszta na
pogrzeb Angela.

- Nie - odpowiedziata.

- Sa lakomym kaskiem dla kolekcjonerow. Zwtaszcza Amerykanie

szalejg na ich punkcie.
- To wspaniale - odpowiedziala uprzejmie Freddie.
Przechodzita od jednej szklanej rzezby do drugie;.

Siedem postaci kobiecych réznito si¢ wielkoscig 1 stylem. Niektore byty
wykonane z barwionego szkta, inne z przezroczystego, z wszystkich jednak

emanowala moc 1 sila.

Popatrzyla na tytuly prac: ,lzyda", ,Elizabeth", ,,Gaja", ,,Rachel".
Freddie zorientowata si¢, ze artystka nadala swoim figurkom symboliczne

imiona.

Nie dotyczyto to jednak ostatniego dzieta. Freddie spojrzata na cokot, na

ktorym umieszczona byla siddma rzezba, kobiece popiersie. Szklo byto



lekko matowe, niebieskawe jak l6d. Twarz bytaby idealnie pigkna, gdyby
nie glebokie rysy, ktore rozchodzily si¢ z jednego punktu po szkle,

rozdzierajac ja niemal na dwie czgsci.

Freddie przeczytata tytul na tabliczce: ,, Tessa", 1 serce zamarlo jej w

piersi.

Wystarczyto, ze wyrazita che¢ ztozenia zamdwienia, by mezczyzna w
prazkowanym garniturze dat jej telefon Rebekki Rycroft. Idac w strong
budki telefonicznej na koncu ulicy, przypomniata sobie rozmowe z pania

Rycroft po wypadku Tessy.

Przed budka stata kolejka. Czekajac, Freddie starata si¢ uporzadkowac
fakty. Milo Rycroft, Rebecca Rycroft, szklana rzezba ,,Tessa" z peknigciem

biegnacym przez glowe.
Nadeszta jej kolej. Weszta do budki 1 wybrata numer centrali.

Rebecca Rycroft mieszkala w Hampshire, w sporej odlegtosci od
najblizszej stacji kolejowej, Freddie pozyczyta wiec duzego, starego alvisa
od Maksa. Za Weyhill droga stopniowo si¢ zwezala, ledwo miescito si¢ na
niej auto. Wysokie zywoptoty z leszczyny i1 trzmieliny, gesto usiane
owocami, stanowily szczelng zaslon¢ po obu stronach. Co pewien czas

promienie stonca znikaty w gestwinie lisci.

Musiata zapyta¢ w pubie o droge do domu Rebekki Rycroft. Znajdowat
si¢ przy kolejnej waskiej drodze, wysadzanej bukami. Kuznia, jak nazywano
dom, byla zbudowana z czerwonej cegly. Tuz obok stat parterowy

budyneczek z dachem z blachy falistej. Freddie zaparkowata i wysiadta z



samochodu. Miata zamiar zapuka¢ do drzwi, gdy z niskiego budynku wyszta

kobieta, wycierajaca rece w Sciereczke.

Rebecca Rycroft ubrana byla w spodnie z jasnoszarej bawelny 1 bialg
ptocienng koszule. Czarne wlosy miata zaczesane do tylu 1 przykryte zielong
chustkag. Zwracata uwage jej opalona twarz 1 szerokie, petne wargi.

Najbardziej niezwykte byly jednak oczy o barwie zywej, glebokiej zieleni.

- Pani Coryton. - Wyciagneta reke do Freddie. - Jak mineta podroz?
Zapewne jest pani zme¢czona. Jazda po tych waskich wiejskich drézkach

wymaga duzej uwagi.

Z pracowni wyjrzal wysoki mezczyzna o kreconych, siwiejgcych

wlosach.

- Przyjechala pani Coryton, Connor - powiedziata Rebecca Rycroft. -

Pozwoli pani, zZe jej przedstawig¢ Connora Byrne'a.

Freddie uscisnela dton Connora Byrne'a. Connor pocatowal pania

Rycroft w policzek 1 wrocit do dlugiego, niskiego budynku.

- Chyba najlepiej bedzie, jesli porozmawiamy w salonie - uznata pani

Rycroft.
Wchodzac za rzezbiarkg do domu, Freddie zaczeta mowic:
- Pani maz, Milo...

- Milo 1 ja rozwiedliSmy si¢ wiele lat temu. Milo mieszka teraz w
Ameryce... powtornie si¢ ozenit 1 ma dwie corki. Connor i ja zyjemy jak maz
1 zona. Connor jest rzezbiarzem, pracujemy tu razem. Nie mozemy si¢

pobra¢, bo Connor ma w Irlandii Zon¢ katoliczke, ktora nie chce stysze¢ o



rozwodzie. Zreszta nie wiem, czy chcialabym ponownie wyj$¢ za maz.
Bardzo kocham Connora, ale uwazam, ze jeden m3gz w zupelos$ci mi

wystarczyt.

Poprowadzita Freddie do salonu w przedniej czesci domu. Jeden z foteli
obito kwiecista tkaning, drugi byl wyscietany materiatem w paski. Sciang
zajmowaly potki z ksigzkami. Na niskiej komodzie znajdowaty si¢ liczne

przedmioty ze szkta: misy, talerze i figurki.

- Prosze usigs$¢, pani Coryton. - Freddie wybrata fotel z motywami

kwiatowymi. - Napije si¢ pani herbaty?
- Pani Rycroft...
- Prosze mi mowi¢ po imieniu. Rebecca.

Freddie nie wystgpita z podobng propozycja. Pani Rycroft wyszta z
pokoju. Przedmioty, zgromadzone na komodzie, przyciagaly wzrok Freddie
podobnie jak rzezby w galerii. Delikatnie dotkngta palcem szklanej

powierzchni, czujac wypuktosé faktury.
- Szklo jest bardzo przyjemne w dotyku, prawda?

- Rebecca postawita tace z zastawg do herbaty na stoliku. - Oczywiscie
nie moge rzezbi¢ w szkle tak jak Connor w kamieniu, ale jednoczesnie

kamienia nie da si¢ stopi¢, podgrzac i odla¢ w formie.
Podata filizanke¢ herbaty Freddie.

- Ale nie przyjechata tu pani, zeby rozmawia¢ o szkle. Chce pani

porozmawia¢ ze mng o swojej siostrze, Tessie.

- Tak. - Freddie popatrzyta Rebecce prosto w oczy.



- Chodzi mi o pani prace w galerii, zatytutowang ,,Tessa". Czy ta rzezba

przedstawia mojg siostre?

- Nigdy nie widzialam pani siostry, ale Milo méwit mi, ze byta bardzo
pickna. Mial racje. Znalaztam jej zdjecia w bibliotece, w czasopismach 1

ksigzkach. Posztam tez na wystawe fotografii.
- Max - powiedziata Freddie. - To byty zdjecia robione przez Maksa.

- Tak, Maksa Fischera. Teraz juz rozumiem, dlaczego byla tak
fotogeniczna. Z jej twarzy bila taka otwarto$¢, a zarazem kruchosc... i
tajemniczo$¢. Mysle, ze pigkno zawsze kryje w sobie jaka$ tajemnice. Nie
potrafimy zrozumie¢, co konkretnie tak nas w nim pocigga. - Popatrzyta na

Freddie. - Byto mi bardzo smutno, kiedy dowiedziatam sie, ze nie zyje.

- Naprawde? - zdziwita si¢ Freddie. - Podejrzewatabym raczej, ze pani

jej nienawidzita.
Rebecca przyjeta te stowa ze spokojem.

- Tak bylo... przez pewien czas - przyznala. - Moja rzezba po czesci jest
przestaniem. Pomyslatam, ze kiedy pani ja zobaczy, zadecyduje pani, czy
chce si¢ dowiedzie¢, jak to byto. Ludzie nie zawsze chcg pozna¢ prawde.
Czesto przed nig uciekaja, chowaja gtowe w piasek. Szczere wyznanie moze
wyzwoli¢ opowiadajacego, ale zalama¢ stuchacza. Sadzitam wigc, ze pani
sama musi podja¢ decyzj¢. I mam wrazenie, ze pani jg podjeta. Inaczej nie

byloby pani tutaj.
- Mysle, ze pani magz, Milo, byt ojcem dziecka Tessy.

- Tak, to prawda.



- Wiedziala pani o tym?
- Tak. Od dawna.

- Rozumie wigc pani - powiedziata lekko drzacym glosem Freddie - ze

zrobit wiele zlego.
- Owszem. Podobnie jak ja.
- Pani?

- Obawiam si¢, ze tak. Chciataby pani, zebym opowiedziata, co si¢

stalo?
Zapadta cisza. Po dtuzszej chwili Freddie w milczeniu skingta glowa.

- Bardzo kochatam Mila. - Rebecca usiadta na pasiastym fotelu. - 1
zawsze si¢ balam, ze nie odwzajemnia mojego uczucia w réwnym stopniu.
Kiedy si¢ dowiedziatam, ze ma romans z pani siostrg, wpadlam we
wsciektos¢. Nie potrafi¢ tego inaczej okreslic. Wprawdzie wczesniej tez
miewal romanse, ale ten byl powazniejszy, z powodu dziecka.
Zatelefonowatam wigc do pani siostry i oswiadczytam jej, ze Milo spotyka
sie z inng. Ze juz jej nie kocha i nie obchodzi go ani ona, ani dziecko. -
Rebecca popatrzyta na Freddie. - Byla zdruzgotana. To dlatego pojechata
tamtego popotudnia do Oksfordu. Chciata zobaczy¢ si¢ z Milem 1 zapytac,

czy méwitam prawde.
- Jest pani tego pewna? - spytata szeptem Freddie.
- Nie mogg mie¢ absolutnej pewnosci, ale sadzg, ze tak wtasnie byto.

- I wiedziata pani o tym... wtedy?



- Tak. Rozmawiajac z panig na pogrzebie dziecka, miatam nadziejg, ze
uslysze, 1z pani siostra znalazla si¢ na drodze do Oksfordu z jakiego$ innego

powodu. Ale niczego takiego nie ustyszatam.
- Ale pani mi nie powiedziata!

- Nie. - Rebecca zmarszczyta brwi. - Wtedy po prostu czulam ulge.
Myslatam, ze mam to juz za sobg, ze w pewien sposodb wszystko ujdzie mi
na sucho. A p6zniej dosztam do wniosku, ze nie warto o tym méwic, bo 1 tak
nie wyniknie z tego nic dobrego. Dziecko zmarlo, a pani siostra przezyla.

Cokolwiek bym zrobita, nie zmienitoby to niczego.

,Myslatam, ze mam to juz za sobg". Freddie przypomniata sobie dlugie,

straszne miesigce po wypadku Tessy. Pamigtata smutek i bol siostry.
- | zyta pani dalej, tak jakby nic si¢ nie wydarzyto? - zapytala.

- Nie. Odesztam od Mila i staratam si¢ utozy¢ sobie zycie na nowo, ale
nic mi nie wychodzito. W koncu zupetlnie si¢ rozsypalam i musialam

wszystko zaczyna¢ od zera.

- To Tessa si¢ rozsypala, zatamata, nie pani! - Freddie nie potrafita

dtuzej opanowac gniewu. - A czym zawinito to biedne dziecko?
- Oczywiscie, ma pani racj¢. - Rebecce nawet nie drgneta powieka.

A jednak ta kobieta rdwniez wycierpiata swoje. Freddie przypomniata
sobie, co czula w stosunku do Marcelle Scott po odej$ciu Lewisa. Jak
ptawita si¢ w nienawisci, rozmyslajac o catej tej sytuacji dniami 1 nocami.

Czyz ona tez si¢ nie rozsypala po nieszczesliwym zakonczeniu swojego



matzenstwa? Czy aby na pewno nie skorzystataby z okazji, by zadac

Marcelle bol?

- Przepraszam - powiedziata sztywno. - Nie powinnam podnosi¢ glosu.
- Wypita tyk herbaty. - Powiedziata pani, ze musiata zacza¢ wszystko od

zera. Jak si¢ to pani udato?
- Przede wszystkim spotkatam aniofa.
- Aniota?

- Tak. Moze pani pomysle¢, ze oszalatam. Pewnie 1 tak bylo.
Oczywiscie ten aniot nie miat Zadnych skrzydet ani aureoli... tylko kaszkiet i
plecak. Ale wtedy pomyslalam, ze przydarzylo mi si¢ co$§ niezwyklego.
Jestem o tym przekonana réwniez dzisiaj. W kazdym razie 6w aniot
powiedzial, zebym wyszta na zewnatrz. Taka wtasnie dat mi rade. A ja si¢

do niej zastosowatam. Otworzylam si¢ na zycie. Wysztam do $wiata.

Ostatnio Freddie czuta podobng potrzebg. Nakladajgc rano makijaz czy
spieszac schodami do metra, marzyla, by przekroczy¢ granice swego zycia.
Najczesciej odsuwata te zdradzieckie mysli, lecz od czasu do czasu

niesSmiato za nimi podgzata.
- Co pani wtedy zrobita? Dokad pojechata?

- Zamieszkatam na farmie w Sussex. To tam poznatlam Connora.
Spedzitam w tym miejscu prawie cala wojng, dopdki moja matka nie
zachorowata. Z poczatku bylo mi bardzo cigzko. Wczesniej prowadzitam
bardzo wygodne, dostatnie zycie. Kiedy je teraz wspominam, wydaje mi sig,
ze bylo wrecz puste. To dziwne, jak tatwo wybieramy nieodpowiednig dla

nas Sciezke zycia. Nie jestem pewna, czy dobrze jest postepowac tak, jak



nam dyktuje serce. Mysle, ze powinni§my réwniez kierowaé si¢ rozumem 1
nie bac si¢ pracy. Poznatam jej smak na farmie, a potem zaj¢tam si¢ szktem
artystycznym. Poczutam si¢ wtedy tak, jakbym odnalazta brakujacy kawatek
zycia. Oto moja opowie$¢. Gdybym mogta zmieni¢ przeszto$¢, chetnie bym
to zrobita. Ale nie mam takiej] mozliwosci 1 chocbym przez reszte zycia
powtarzata pani, jak bardzo zatuj¢ tego, co si¢ stato, niczego juz nie moge
zmieni¢. Niektore wydarzenia sg jak pgknig¢cia w szkle. Biegng dalej 1 nie
moga si¢ zatrzyma¢. W koncu dochodzimy do wniosku, ze musimy

zaakceptowac przesztos¢ 1 1$¢ naprzod.

Freddie zapatrzyta si¢ w okno. Myslala o straszliwych konsekwencjach
telefonu Rebekki. O wypadku, $mierci Angela, szpecacej bliznie Tessy.
Gdyby Angelo zyt, Tessa nie wrdcitaby do Wtoch. A gdyby nie wrocita do

Witoch, nie umartaby tam w czasie wojny. Rebecca Rycroft, Milo

Rycroft - ci ludzie zastuzyli na to, by inni poznali prawde. Dlaczego

mieliby si¢ cieszy¢ doskonalg reputacjg?

Gdyby jednak Tessa nie wyjechata do Wtoch, kto zajmowatby si¢ tam
tymi dzie¢mi? Kto zanositby zywno$¢ 1 ubranie jenhcom alianckim, takim jak
Jack, w $rodku toskanskiej zimy? Kto prowadzilby dzieci w bezpieczne
miejsce? ,,Byla bohaterka", napisala Faustina. ,Byla silna, lojalna 1
odwazna. Zawsze bedziemy o niej pami¢tali 1 za nig tgsknili". A Desmond
Fitzgerald powiedziat: ,,To byta cudowna kobieta, Freddie, 1 powinnas by¢ z

niej bardzo dumna".

Gdyby Tessa nie pojechata do Wtoch, zycie wielu ludzi bytoby ubozsze.
A ona, Freddie, nigdy nie spotkalaby Jacka Ransome'a. Nie poznataby



smaku mitos$ci, chociaz potem pozwolila, by szczescie wymkneto jej sie z

rak.

Czula, ze Rebecca czeka na jej stowa. Skoro wystawila szklang rzezbe
»lessa", pragnac przekaza¢ Freddie wiadomos¢, czego mogla teraz
oczekiwa¢ w zamian? Zapewne przebaczenia. Niestety, Freddie miala
ktopoty z przebaczaniem. Ta cecha zniechg¢cita do niej Lewisa. Zarzucit jej
sztywnos¢ 1 protekcjonalne traktowanie. ,,Wiem, Ze nie chcesz traktowaé

mnie protekcjonalnie, Freddie, ale nic nie mozesz na to poradzi¢".

Przebaczajac, Freddie przekroczylaby lini¢ graniczng. Mogtaby potem

,,WYJ$¢ na zewnatrz".
Wstata, siegneta po torebke i rekawiczki.

- Pojde juz - powiedziata. - Dzigkuje, ze pani mi o tym opowiedziata,
Rebecco. To nie bylo tatwe. - Popatrzyla na panig Rycroft. - Tessa nigdy nie

chciata nikogo skrzywdzié, ale, niestety, czasami to robita.

- Szklana rzezba siostry nalezy oczywiscie do pani. O ile chce ja pani
miec.

- Dzigkuje.

Rebecca odprowadzita Freddie do drzwi. Freddie podata jej dton, po

czym wyszla na zewnatrz, na $wiatlo sloneczne i1 odwrocita si¢ do

rzezbiarki.

- Nie wolno pani obwinia¢ si¢ o to, Rebecco. Na $wiecie zdarzajg si¢
rozne rzeczy, za ktore nikt nie ponosi winy. A poza tym Tessa zawsze byta

okropnym kierowca.



Potem nastgpity dwa istotne wydarzenia.

Miesigc po rozmowie z Rebecca Rycroft zmarla Renate Mayer,
zostawiajac Freddie w spadku kolekcje wyrobow garncarskich Bernarda
Leacha 1 tysigc funtow. Kilka tygodni pdzniej pan de Courcy zagrozit
Freddie obnizeniem pensji po tym, gdy wrécita z lunchu o trzy minuty

poOzniej, ztozyta wigc wymowienie.

Wyroby ceramiczne zostaly przetransportowane do Londynu przez firmg
Pickfords. Staty teraz w salonie Freddie, cieszac wzrok harmonig ksztaltow 1

barwami ziemi, przypominajgc o znaczeniu pigkna.

Max przyszedl, by je obejrze¢. Powiedziala mu o pienigdzach

przekazanych jej w spadku przez Renate Mayer.
- Co zamierzasz z nimi zrobi¢? - zapytal.
- Pojade do Wioch - odpowiedziata.

- Naprawde? - W jego oczach rozbtysto ozywienie. - No to §wietnie,

Freddie!

Przed wyjazdem z Londynu poszia do ksiegarni Hatchards po ksigzki
Jacka Ransome'a. Przeczytata je w ciggu dlugiej podrdzy kolejnymi
pociggami z Londynu do Florencji. Pierwsza ksigzka opisywata przezycia
Jacka we Wloszech przed wojng 1 w czasie dzialah wojennych. Druga
mowita o zyciu w powojennych Wtloszech 1 o rejsie po Morzu

Srédziemnym.

Pierwszego dnia pobytu we Florencji Freddie spacerowala po miescie,

przypominajac sobie uliczki 1 place. Drugiego dnia chodzita po sklepach,



kupita pocztéwki 1 skérzang torbe. Rano jadala $niadania w niewielkiej
kawiarence przy Piazza del Duomo, a potem wracata do tej samej kafejki na
kawe o jedenastej. Czasami szta do galerii sztuki albo do muzeum, lecz
najczgscie] po prostu btadzita po miescie bez celu i byla z tego bardzo

zadowolona.

Po tygodniu przestata cokolwiek planowac¢. Co$ si¢ zmienito. Opuscito
ja napiecie, ta niszczaca sita napgdowa, kierujaca jej zyciem. Freddie
przyjeta to z ulga. Wystarczalo jej cieplo stonica i ludzka zyczliwosc.
Cieszyta jg historia zapisana w murach miasta, zjawiskowe pigkno widoczne
niemal na kazdym kroku. Znajome widoki uzmystawiaty jej, ze jest czescia
tego miasta. Siedzac ktérego$§ popotudnia na Piazza delia Signoria,
uswiadomita sobie, ze wlasnie tutaj poznali si¢ jej rodzice. Matka
powiedziala jej, ze ojciec pracowat przy sztalugach ustawionych w cieniu
Palazzo Vecchio. Malowal rzezby zdobigce Loggia dei Lanzi. Podszedt do
matki, ktora podrézowata wtedy po Wloszech w towarzystwie ciotki, i
zaproponowat, ze namaluje jej portret. Ich mito$¢ rozwijata si¢ w milczeniu,
poniewaz w czasie pracy nad portretem stale towarzyszyta im przyzwoitka.
Jednakze spojrzenia i1 gesty wystarczyly do wyznania mitosci 1 umowienia
si¢ na spotkanie. Gdy portret byt gotowy, Gerald i Christina uciekli z
Florencji, a trzy tygodnie pozniej wzieli Slub w kosciele anglikanskim w

Rzymie.

Stonce przyjemnie piescito jej skore. Freddie lubita godzinami
przesiadywa¢ na tarasie kawiarni, obserwujac ludzi na placu. Co pewien
czas unosita wzrok ku katedrze zbudowanej z kolorowych kamieni,
utozonych w geometryczne wzory. Przypominata jej prazkowane cukierki.

Czasami przez caly dzien lezala na wysuszonej trawie w Ogrodach Boboli,



czytajac ksigzke, albo siedziata na tawce z ksigzka w torebce 1 patrzyta na
fontanne Okeanosa. Pojechata autobusem do Fiesole i1 odkryta, Zze kto$ kupit
Villa Millefiore. Kruszejaca fontanna zostata otynkowana i pomalowana, a
obok willi jaki§ robotnik wsypywal piasek do betoniarki. Przypomniata
sobie, jak wtedy, gdy przyjechaty tu po raz pierwszy, by zamieszka¢ z pania
Hamilton, ona i Tessa baty si¢ skrzypiacych podtdg i mroku panujgcego w
domu. Pamigtata kapiele w stawie 1 migkkie, azurowe wodorosty muskajace

jej rece 1 nogi. Czuta si¢ wtedy cudownie wolna.

Potem, ktorego$ ranka, trzy tygodnie po przyjezdzie do Florencji,
obudzita si¢ z bolem glowy. Odsungwszy kotary, zobaczyta, ze niebo nad
rozprazonym, dusznym miastem zasnuty ci¢zkie szare chmury. Nie byla w
stanie zje$¢ S$niadania. Tego dnia brak celu draznil jg 1 wywolywatl
zniechecenie. Poczula si¢ nagle wylaczona z otaczajacego ja $wiata. To
miasto miato swoje ciemne strony. Na progach domow siedzieli zebracy z
wyciggnietymi dlonmi, a historia obfitowata w okrucienstwa i przejawy

fanatyzmu.

Niebo wypogodzito si¢, a stofice prazyto mocno, gdy Freddie szta do
Galleria dell'Accademia. Wewnatrz liczni turysci ttoczyli si¢ przed dzietami
sztuki. Freddie uniosta glowe, patrzac na obrazy. Na jednym z nich ujrzata
powykrecane sylwetki na krzyzu i krew ptynaca z ran w biatym, woskowym
ciele Chrystusa. Potracit ja jaki§ mezczyzna. Oszolomiona i przyttoczona

scenami uwiecznionymi na pldtnie, szybko wyszta na ulice.

Udata si¢ na Piazza di San Marco. Znalazta przytulng kawiarenke, w

ktorej wypita szklanke wody 1 kawe.



Wiedziata, ze to nie miasto sprawia jej zawod, tylko po prostu brakuje
jej odwagi. Czyzby nieustannie podejmowata btedne decyzje? Po wypadku
Tessy postanowita unika¢ przygodd 1 by¢ moze stracita szans¢ na mitos¢.
Wydawato jej si¢, ze wybiera bezpieczne zycie, a okazato si¢, ze byly to

jedynie ztudzenia?

Odmawiata sobie pigkna 1 mitosci. Bata si¢ ich mocy 1 nieuchronnych
zmian. Musiata si¢ teraz zastanowi¢, czy zamierza spgdzi¢ reszte zycia,

uciekajgc przed najmniejszym nawet ryzykiem?
Sprobuj. Podejmij ryzyko. Przezyj przygodg.

Bol gltowy ustepowal. Wyszta z kawiarni 1 ruszyla przez plac do
klasztoru Swietego Marka. W $rodku, wysoko sklepione sufity, solidne
mury, przestronne pomieszczenia chronity przed stonecznym zarem. W
muzeum byto niewielu zwiedzajacych. Freddie powoli przechodzita od
jednego dzieta sztuki do drugiego. W pewnej chwili przystancta. Na
drewnianej malowanej szafce zobaczyla aniota, kleczacego przed Marig
Panng. Ten aniot mial zlociste wlosy 1 rézowawo-bragzowa szate. Jego
imponujace skrzydta mienity si¢ barwami zo6tcieni 1 kobaltowego btekitu, z
pasmami czerni 1 czerwieni, oraz pojedynczym niebieskim oczkiem, jak u
pawia. Aniol Rebekki Rycroft, w kaszkiecie i z plecakiem, byl typowo
angielskim aniotem. Ten aniol, z ré6znobarwnymi skrzydtami 1 ztocistymi

lokami, byt bardzo wtoski.

Po wyjsciu z budynku udata si¢ na poczte. Zamowila rozmowe
migdzynarodowa, a po potudniu wrocita, by ja odby¢. Stojac w budce,

czekata, az telefonistka potaczy si¢ z centrala migedzynarodowsa, a potem z



centrala w Londynie. Londynski operator wybral dla niej numer Lewisa 1

Marcelle w Chelsea. Telefon odebrata Marcelle.

Chtodnym tonem wymienily zwyczajowe uprzejmosci, a potem Freddie
poprosita ja o adres 1 telefon Jacka w Rzymie. Zalegla cisza, jakby Marcelle
zastanawiata si¢ nad mozliwo$cig odmowy. Po chwili jednak powiedziata:

,Dobrze, oczywiscie", 1 podata oba.

Freddie podzigkowata Marcelle 1 zakonczyta rozmowe. Potem zamowita

druga, do Rzymu.
Freddie siedziala na tarasie kawiarni.

Na placu kilku ksigzy w czarnych sutannach zmierzato w strong katedry.
Mtoda para przeciskata si¢ przez thum; dziewczyna opierata glowe o ramie
chlopaka. Za uciekajagcym czerwonym balonikiem bieglo dziecko, stadko
golebi wzbilo si¢ w powietrze. Jaki$ turysta skierowat obiektyw aparatu

fotograficznego w stron¢ Baptysterium, szczekneta migawka.

Wtedy go zobaczyla. Byl jeszcze daleko, wydawal si¢ niepozorny w
zestawieniu z monumentalng brylg katedry. Miat na sobie jasng marynarke 1
spodnie, ciemnoniebieska koszulg, a stonce btyszczato w jego jasnych
wlosach. Czy to na pewno on? Z poczatku Freddie nie byta tego pewna.
Wstata 1 wyciagneta glowe, zeby lepiej widzie€. Tak, to on. Serce radosnie

podskoczyto w jej piersi.
Jack zobaczyt ja 1 uniost dton w powitalnym gescie.

Ruszyta mu na spotkanie.



